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2EUDV�S¼EOLFDV���(GLↅFDFLμQ�� 
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2WURV��RↅFLQDV��DSDUFDPLHQWR��ODERUDWRULRV��
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De la necesidad más técnica a la más estándar, le ofrecemos 

soluciones de EPI con la mejor adaptación al puesto de trabajo.

NUESTRA OFERTA 
INNOVADORA

ৰ৴%
de nuevos 

productos / por año

ৱ৴
personas 

asignadas

৳
millones 

de € / por año

৶৯৯৯
horas 

de pruebas / por año

Organización 
en red por polo 
de competencias

અ��Transformación del plástico : 

Francia y China.

અ�Mecánica : Francia y China.

અ��Textil : Francia (ingeniero textil), 

China (tejidos técnicos y anticaídas), 

Argentina (tejido y anticaídas), 

EAU (anticaídas).

અ�Calzado : China e India.

અ��Protección respiratoria : China, 

España y Brasil.

અ��Ingeniería de proyectos, 

equipamiento de seguridad de 

HGLↅFLRV : Francia.

Laboratorios 
internos

અ��Tecnología punta en China sobre las 

5 familias y en España de protección de 

la cabeza.

અ��De control de proximidad 

en Francia, Argentina y EAU.

અ��Un parque de cerca de  

200 máquinas y equipos de pruebas.

અ�50.000 pruebas realizadas al año.

Colaboraciones 
con expertos 
y empresas 
externas

NUESTRO I+D 

EL ÉXITO DEL MAÑANA

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies



www.deltaplus.eu

DPG

IIIwww.deltaplus.eu

Nos ponemos a su disposición para asesorarle en su recorrido de formación, 

lo más cerca posible de sus necesidades.  

Nuestras unidades de formación se dedican especialmente 

a salud y seguridad laboral

FORMACIÓN

Oferta presencial, 
en sus instalaciones 
y en e-learning
Ofrecemos formación estructurada del 

siguiente modo:  

અ��3UHVHQFLDO (en el aula con instructor): 

sobre temas referidos a los EPI, técnicas 

de ventas aplicadas a EPI, evaluación de 

riesgos y sugerencias de soluciones, etc. 

અ��(Q�HO�OXJDU (capacitación práctica): 

trabajos en altura, trabajos en parques 

eólicos, salvamento y evacuación, etc.

અ��(�OHDUQLQJ (recorrido EPI): inspección 

visual de los EPI anticaída, recorrido 

integral de los EPI, módulos dedicados al 

entorno normativo de los EPI, etc.

Nos dirigimos a
અ��$�ORV�HTXLSRV�GH�YHQWDV 

para organizar y profundizar sus 

conocimientos de los EPI, para 

desarrollar sus ventas y dar más sentido 

tanto a su trabajo como a sus propuestas 

comerciales.

અ��$�ODV�HPSUHVDV que utilizan los 

(3,�SDUD�TXH�SXHGDQ�LGHQWLↅFDU�ODV�

soluciones mejor adaptadas a los riesgos 

en su entorno de trabajo, para elegir los 

productos con mejores prestaciones y 

realizar su seguimiento hasta la revisión 

necesaria de los EPI de categoría III.

અ��$�ORV�HPSOHDGRUHV�\�UHVSRQVDEOHV�

GH�&�6�7���&DOLGDG�\�6HJXULGDG�HQ�HO�

7UDEDMR�, cuyos equipos deben trabajar 

en altura y que, de acuerdo con el Código 

de trabajo, deben ser formados sobre los 

riesgos relacionados con su actividad. 

La formación es 
indispensable

3RU�HMHPSOR�\�SDUWLFXODUPHQWH�

FXDQGR�VH�WUDWD�GH�OD�SURWHFFLμQ�

$QWLFD¯GDV��(3,�GH�FDWHJRU¯D�,,,�

FRQWUD�ORV�ULHVJRV�PRUWDOHV�H�

LUUHYHUVLEOHV�

Permite:

અ�6HQVLELOL]DU�VREUH�WUDEDMR�HQ�DOWXUD

અ�$QDOL]DU�ODV�VLWXDFLRQHV�GH�ULHVJR

અ�$VHJXUDU�ORV�SXHVWRV�GH�WUDEDMR

અ�(QFRQWUDU�VROXFLRQHV�GH�SURWHFFLμQ

અ�$SRUWDU�PD\RU�SURGXFWLYLGDG

અ��%ULQGDU�FRPSHWHQFLDV�W«FQLFDV�HQ�OD�

YHULↅFDFLμQ��HO�PDQWHQLPLHQWR�\�OD�

reparación de los productos
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PACAYA

RIMFIRE

%/2:�ৱ

$62ৱ

98/&$12ৱ�3/86

THUNDER

)8-,ৱ

VULCANO

+(/,80ৱ


MILO

EGON

%5$9$ৱ

KILIMANDJARO

3,721ৱ

OPALA

+(./$ৱ

PITON

SAJAMA

GALERAS

58,=ৰ�$&(7$7(

Indoor

Outoor

/,3$5,ৱ

.,6.$ৱ

)

IRAYA )

MEIA

)

)

)

)

)

)

) )

)

) )

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

) )

) )

) )

) )

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

58,=ৰ

085,$ৰ

K

N

)

)

)

)

3

5 - 6

7

8

9

9

12

12

9

11

13

14

14

15

16

16

17

18

18

19

19

19

20

20

21

21

21

Gafas
7RGDV�QXHVWUDV�JDIDV�GH�SROLFDUERQDWR�ↅOWUDQ�HO�������GH�ORV�89�$��%�R�&������������QP���

1XHVWUDV�JDIDV�89����HOHYDQ�HO�ↅOWUDGR�KDVWD�ORV�����QP�

Protección ocular

AYUDA A LA ELECCIÓN

$QWLYDKR�1

$QWLUD\DGXUDV�.

ACCESORIOS 

INCLUÍDOS
INCOLORO AMARILLO AHUMADO MIRROR

LIGHT 

MIRROR POLARIZADA GRADIENTE
BLUE 

LOCKER
7৴ LYVIZ

UTILIZACIÓN

INTENSIVA 

Y EXTREMA

CONFORT 

Y 

LIGEREZA

CLÁSICA 

Y 

MULTIUSO

SOBREGAFAS

G
AF

AS
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AN
O
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IC
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O
N

 P
AT

IL
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S

*Existe en versión Blue Blocker y detectable

PANORÁMICAS

COMPACTA

PAGINAS

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies



 GO-SPECS TEC CLEAR 

 (1)  (2)  (3) 

  GO-SPECS TEC CLEAR  EN166  
    1 BT   / BT                   

 EN170 
     2C-1.2                        

 ANSI-ISEA 

Z87.1  
    Z87+ U6 D3                         

54 g   x 100 

3
Protección ocular

UTILIZACIÓN INTENSIVA Y EXTREMA - GAFAS CON PATILLAS

Solución híbrida ergonómica (1)

ઈb�$OWHUQDWLYD�LGHDO�D�ODV�JDIDV�SDQRU£PLFDV��P£V�FRPSDFWD��P£V�OLJHUD�\�P£V�FμPRGD

8QLμQ�ↆH[LEOH�GH�73(�(2)

ઈb�3URWHFFLμQ�FRQWUD�VDOSLFDGXUDV�VμOLGDV�R�O¯TXLGDV

Ventilación indirecta (3)

ઈb�0LQLPL]D�HO�YDKR

3DWLOODV�UHFOLQDEOHV�

ઈb�$MXVWH�SHUIHFWR�D�OD�IRUPD�GHO�URVWUR

7LUDV�GH�QHRSUHQR�

ઈb�5HVLVWHQFLD�D�ODV�VDOSLFDGXUDV�GH�SURGXFWRV�TX¯PLFRV�

ઈb�/DYDEOH

Filtración UV A, B y C al 99,9% (130-380 nm) 

5HVLVWHQFLD�DO�LPSDFWR�UHIRU]DGD�

&DOLↅFDGR�9R�HQ�SURWHFFLμQ�EDO¯VWLFD�>,PSDFWR�VHJ¼Q�OD�QRUPD�PLOLWDU�0,/�35)������@�            

www.deltaplus.eu

Incoloro

Gafas de policarbonato monobloque. Montura con junta 

de TPE. Cinta elástica en neopreno con hebilla de ajuste. 

Inclinable. Protecciones laterales.
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección ocular

GAFAS CON PATILLAS - UTILIZACIÓN INTENSIVA Y EXTREMA

Unas gafas de protección sucias terminan siendo unas gafas de protección que no se usan, lo que pone en riesgo al usuario. Hemos 

desarrollado un tratamiento innovador, LyViz™, que permite mantener limpio al ocular por más tiempo y limpiarlo con mayor facilidad. 

¡Las gafas  
de protección  

siempre limpias  
gracias a tratamiento 

LyViz™!

Mayor resistencia a la abrasión  

20% > pruebas regulares

Revestimiento 

Oleófobo 

Hidrófugo 

fabricado por  

Delta Plus

Efecto vaho ultra-limitado  

menos de 0.11%  

de aumento del vaho tras  

la abrasión

Altamente oleófobo e hidrófugo 

el ángulo de contacto se mantiene por encima de 105°

Hacer que los trabajadores 

vean su tarea claramente 

para asegurar su seguridad 

en el trabajo.

Isabelle Dupuis, Experta en productos de protección para la cabeza

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies



 PACAYA CLEAR LYVIZ 

 PACAYA CLEAR STRAP LYVIZ  PACAYA SMOKE LYVIZ 

  PACAYA CLEAR LYVIZ 

 EN166  
    1 FT / FT                   

 EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

 ANSI-ISEA 

Z87.1  
    Z87+ U6                         

  36 g 

  x 100   PACAYA SMOKE LYVIZ  EN172 
     UV 5-3.1                                                               

 ANSI-ISEA 

Z87.1  
    Z87+ U6 L3                         

  PACAYA CLEAR STRAP LYVIZ  EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

 ANSI-ISEA 

Z87.1  
    Z87+ U6                         

  41 g 

www.deltaplus.eu
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Protección ocular

UTILIZACIÓN INTENSIVA Y EXTREMA - GAFAS CON PATILLAS

Incoloro

Gafas de policarbonato monobloque. Puente nasal 

policarbonato integrado. Patillas nylon abatibles. 

Protecciones laterales.

Ahumado

Incoloro

Patillas reclinables

ઈb�$MXVWH�SHUIHFWR�D�OD�

IRUPD�GHO�URVWUR

3$&$<$�&/($5�/<9,=

3$&$<$�602.(�/<9,=

3$&$<$�&/($5�675$3�/<9,=

Protección de espuma 
desmontable

ઈb�0X\�EXHQD�

LPSHUPHDELOL]DFLμQ�HQ�

HQWRUQRV�SROYRULHQWRV

ઈb�0D\RU�FRQIRUW�HQ�FDVRV�GH�

LPSDFWR

3$&$<$�&/($5�/<9,=

3$&$<$�602.(�/<9,=

3$&$<$�&/($5�675$3�/<9,=

Tratamiento LyViz : 
revestimiento hidrófugo y 
oleófobo

ઈb�*DUDQW¯D�GH�RFXODUHV�OLPSLRV�

SRU�P£V�WLHPSR

ઈb�7UDWDPLHQWR�DQWLUUD\DGXUDV�

UHIRU]DGR

3$&$<$�&/($5�/<9,=

3$&$<$�602.(�/<9,=

3$&$<$�&/($5�675$3�/<9,=



 PACAYA CLEAR  PACAYA CLEAR STRAP 

 PACAYA SMOKE �3$&$<$�7৴�

  PACAYA CLEAR 

 EN166  
    1 FT   / FT                   

 EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

 ANSI-ISEA 

Z87.1  
    Z87+ U6                         

  36 g 

  x 100 

  PACAYA CLEAR STRAP   41 g 

  PACAYA SMOKE  EN172 
     UV 5-3.1                                                               

 ANSI-ISEA 

Z87.1  
    Z87+ U6 L3                         

  36 g 

  PACAYA T5  EN169 
     UV 5                                                               

 ANSI-ISEA 

Z87.1  
    Z87+                         

  32 g 

6

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección ocular

GAFAS CON PATILLAS - UTILIZACIÓN INTENSIVA Y EXTREMA

Patillas reclinables

ઈb�$MXVWH�SHUIHFWR�D�OD�IRUPD�GHO�URVWUR

3$&$<$�&/($5

3$&$<$�&/($5�675$3

3$&$<$�602.(

3$&$<$�7�

Protección de espuma desmontable

ઈb�0X\�EXHQD�LPSHUPHDELOL]DFLμQ�HQ�HQWRUQRV�SROYRULHQWRV

ઈb�0D\RU�FRQIRUW�HQ�FDVRV�GH�LPSDFWR                  

3$&$<$�&/($5

3$&$<$�&/($5�675$3

3$&$<$�602.(

Elástico ancho y sistema de ajuste 

ઈb�$MXVWH�SUHFLVR                 

Incoloro

Gafas de policarbonato monobloque. Puente nasal 

policarbonato integrado. Patillas nylon abatibles. 

Protecciones laterales.

Ahumado

Tono 5



 RIMFIRE POLARIZED 

 RIMFIRE MIRROR  RIMFIRE CLEAR 

RIMFIRE 

POLARIZED

RIMFIRE 

CLEAR

RIMFIRE 

MIRROR

  RIMFIRE POLARIZED 

 EN166  
    1 F   / F                                                          

 EN172 
     5-3.1                                                               

 ANSI Z87.1  
    Z87+ U6 L3                         

  x 100   RIMFIRE CLEAR  EN170 
     2C - 1.2                                                               

 ANSI Z87.1  
    Z87 + U6                         

  RIMFIRE MIRROR  EN172 
     5-3.1                                                               

 ANSI Z87.1  
    Z87+ U6 L3                         

www.deltaplus.eu
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Protección ocular

UTILIZACIÓN INTENSIVA Y EXTREMA - GAFAS CON PATILLAS

Look deportivo 

&DOLↅFDGR�9R�HQ�SURWHFFLμQ�EDO¯VWLFD�
>,PSDFWR�VHJ¼Q�OD�QRUPD�PLOLWDU� 
MIL-PRF-31013]             

3XHQWH�QDVDO�)OH[*ULS	

ઈb�0D\RU�FRPRGLGDG

ઈb�$MXVWH�SHUIHFWR�SDUD�

WRGDV�ODV�PRUIRORJ¯DV

5,0),5(�32/$5,=('

5,0),5(�&/($5

5,0),5(�0,5525

0RQWXUD�GH�
SROLFDUERQDWR�FRQ�
WHUPLQDFLμQ�PDWH

ઈb�0HMRU�FRQIRUW�\�

VROLGH]�UHIRU]DGD  

5,0),5(�32/$5,=('

5,0),5(�&/($5

5,0),5(�0,5525

Look deportivo 

&DOLↅFDGR�9R�HQ�SURWHFFLμQ�EDO¯VWLFD�>,PSDFWR�VHJ¼Q�OD�QRUPD�PLOLWDU�
MIL-PRF-31013]               

Look deportivo 

&DOLↅFDGR�9R�HQ�SURWHFFLμQ�EDO¯VWLFD�>,PSDFWR�VHJ¼Q�OD�QRUPD�PLOLWDU�
MIL-PRF-31013]               

&RQ�FULVWDOHV�SRODUL]DGRV

ઈb�5HGXFFLμQ�GHO�GHVOXPEUDPLHQWR�\�GH�ODV�UHↃH[LRQHV�GHELGRV�D�ODV�VXSHUↂFLHV�

UHↃHFWDQWHV��FDUUHWHUD��DJXD��QLHYH����

6LQ�FULVWDOHV�SRODUL]DGRV�

Polarizado

Gafas de policarbonato. Diseño deportivo. Montura de 

policarbonato con terminación mate : mayor comodidad y 

solidez.

Incoloro

Mirror



�%/2:ৱ�&/($5�

�%/2:ৱ�0,5525��%/2:ৱ�/,*+7�0,5525�

  BLOW2 CLEAR 

 EN166  
    1 FT   / FT                   

 EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

  38 g   x 100   BLOW2 LIGHT MIRROR  EN170 
     UV 2C-1.7                                                               

  BLOW2 MIRROR  EN172 
     UV 5-3.1                                                               
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección ocular

GAFAS CON PATILLAS - UTILIZACIÓN INTENSIVA Y EXTREMA

Campo de visión extendido 

ઈb�0£[LPD�FRPRGLGDG�YLVXDO�JDUDQWL]DGD               

Campo de visión extendido 

ઈb�0£[LPD�FRPRGLGDG�YLVXDO�JDUDQWL]DGD               

Oculares Light Mirror 

ઈb�8VR�LQWHULRU�\�H[WHULRU

Campo de visión extendido 

ઈb�0£[LPD�FRPRGLGDG�YLVXDO�JDUDQWL]DGD              

Incoloro

Gafas de policarbonato 2 en 1 - Patillas/Elástico intercambiables. 

Patillas curvas bi-materia. Espuma amovible. Campo de visión más 

amplio.Mirror

Patillas reclinables

ઈb�$MXVWH�SHUIHFWR�D�OD�IRUPD�GHO�

URVWUR

%/2:��&/($5

%/2:��/,*+7�0,5525

%/2:��0,5525

Protección de espuma desmontable

ઈb�0X\�EXHQD�LPSHUPHDELOL]DFLμQ�HQ�

HQWRUQRV�SROYRULHQWRV

ઈb�0D\RU�FRQIRUW�HQ�FDVRV�GH�LPSDFWR

%/2:��&/($5

%/2:��/,*+7�0,5525

%/2:��0,5525

Fijación intercambiable : Patillas/
elástico

ઈb�6ROXFLμQ�DGDSWDGD�D�WRGR�WLSR�GH�

HQWRUQRV�GH�WUDEDMR

%/2:��&/($5

%/2:��/,*+7�0,5525

%/2:��0,5525

Ventilación

ઈb�0LQLPL]D�HO�YDKR

%/2:��&/($5

%/2:��/,*+7�0,5525

%/2:��0,5525



�$62ৱ�&/($5� �$62ৱ�602.(�

�98/&$12ৱ�&/($5�

�98/&$12ৱ�602.(�

�98/&$12ৱ�3/86�&/($5�

  ASO2 CLEAR 

 EN166  
    1 FT K N    

/ FT                                                          

 EN170 
     2C-1.2                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6                         

  28 g 

  x 100 

  ASO2 SMOKE  EN172 
     5-2.5                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6 L2.5                         

  VULCANO2 PLUS CLEAR 
 EN170 

     UV 2.C-1.2                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6                         

 26 g 
  VULCANO2 CLEAR 

 EN166  
    1 FT   / FT                   

  VULCANO2 SMOKE  EN172 
     UV 5-3.1                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6 L3                         

www.deltaplus.eu

ASO2 CLEAR

ASO2 SMOKE

9
Protección ocular

UTILIZACIÓN INTENSIVA Y EXTREMA - GAFAS CON PATILLAS

                                        

Patillas deportivas bimateria 
ligeras y cómodas

ઈb�0D\RU�FRPRGLGDG

ઈb�([FHOHQWH�VXMHFLμQ�D�OD�FDEH]D��R�

DO�FDVFR�

$62��&/($5

$62��602.(

Tecnología D-PAD

ઈb�0D\RU�FRPRGLGDG

ઈb�$MXVWH�SHUIHFWR�SDUD�WRGDV�ODV�

PRUIRORJ¯DV

$62��&/($5

$62��602.(

Ocular de base curva

ઈb�3URWHFFLμQ�P£[LPD

ઈb�&DPSR�GH�YLVLμQ�H[WHQGLGR                 

$62��&/($5

$62��602.(

Incoloro
Gafas de policarbonato. Diseño deportivo. 

3DWLOODV�ↆH[LEOHV�GH�SROLFDUERQDWR�\�735��3XHQWH�

nasal adaptado a todas las morfologías.
Ahumado

Incoloro Gafas de policarbonato monobloque. 

3DWLOODV�Q\ORQ�DEDWLEOHV�\�$MXVWDEOHV��&RQWHUDV�

HVSDWXODGDV��3XHQWH�QDVDO�73(�ↆH[LEOH�H[WUD�

confort. Protecciones laterales.
Ahumado
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección ocular

GAFAS CON PATILLAS - CONFORT Y LIGEREZA

Delta Plus estudia todas las soluciones posibles en términos de conceptos y materiales para ofrecer al usuario un ajuste confortable sin 

puntos de presión. Helium 2 ofrece respuestas óptimas de confort, protección, funcionalidad y estilo, asegurando el mejor rendimiento 

HQ�WRGDV�ODV�VLWXDFLRQHV��/D�OLJHUH]D�\�OD�ↃH[LELOLGDG�VRQ�ODV�SULQFLSDOHV�FDUDFWHU¯VWLFDV�GH�Helium 2. ¡ Prúebela, se la quedará ! 

/RV�OXJDUHV�GH�WUDEDMR��FRPR�ODV�RↅFLQDV��I£EULFDV��

ODERUDWRULRV��LOXPLQDQ�FDGD�YH]�P£V�VXV�HVSDFLRV�FRQ�

OXFHV�/('��GLRGRV�HOHFWUROXPLQLVFHQWHV���&DVL�HO�����

GHO�PHUFDGR�PXQGLDO�GH�OD�LOXPLQDFLμQ�HVWDU£�EDMR�

/('��7RGRV�VDEHPRV�TXH�OD�H[SRVLFLμQ�D�OD�OX]�D]XO�

DUWLↅFLDO�SURYRFD�XQD�VHULH�GH�LPSDFWRV�QRFLYRV�SDUD�

OD�VDOXG��HVSHFLDOPHQWH�FXDQGR�XVWHG�SDVD�ODUJDV�

KRUDV�GHODQWH�GH�SDQWDOODV�\�VPDUWSKRQHV��3RU�HVR��

HV�HVHQFLDO�DVHJXUDUVH�HO�FRQRFHU�ORV�GD³RV� 

GH�OD�OX]�D]XO�\�WHQHU�XQ�I£FLO�DFFHVR�D�ODV�VROXFLRQHV�

GH�SURWHFFLμQ����c+HOLXP���EOXH�%ORFNHU�HV�XQD� 

GH�ODV�VROXFLRQHV�

Ideal para los trabajadores 
exigentes que no desean usar EPI 

pesados y molestos.

Isabelle Dupuis,�([SHUWD�HQ�SURGXFWRV�GH�SURWHFFLμQ�SDUD�OD�FDEH]D

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies



�+(/,80�ৱ�%/8(�%/2&.(5�

�+(/,80�ৱ�&/($5�

�+(/,80�ৱ�'(7(&7$%/(�

�+(/,80�ৱ�602.(�

  HELIUM 2 BLUE BLOCKER 

 EN166  
    1 FT   / FT                   

 EN170 
     UV 2C-1.4                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6 L1.5                         

17 g

  x 100 

  HELIUM 2 DETECTABLE 
 EN170 

     UV 2C-1.2                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6 L1.3                         

18 g

  HELIUM 2 CLEAR  ANSI-ISEA Z87.1  
  Z87+ U6                           

17 g

  HELIUM 2 SMOKE  EN172 
     UV 5-2.5                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6 L2.5                         

www.deltaplus.eu
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Protección ocular

CONFORT Y LIGEREZA - GAFAS CON PATILLAS

2FXODU�TXH�ↅOWUD�HO�����GH�OD�OX]�D]XO�SDUD�SURWHJHU�ORV�RMRV�GH�ORV�
UD\RV�QRFLYRV�GH�ODV�SDQWDOODV�

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�OD�IDWLJD�RFXODU

&DPSR�GH�YLVLμQ�H[WHQGLGR�

ઈb�0£[LPD�FRPRGLGDG�YLVXDO�JDUDQWL]DGD

3DWLOODV�PX\�ↆH[LEOHV�               

0RQWXUD�D]XO�FDUJDGD�PHW£OLFDPHQWH��GHWHFWDEOH�YLVXDOPHQWH��SRU�
UD\RV�;�\�SRU�PDJQHWLVPR�

ઈb�3DUD�LQGXVWULD�DJUR�DOLPHQWDULD

&DPSR�GH�YLVLμQ�H[WHQGLGR�

ઈb�0£[LPD�FRPRGLGDG�YLVXDO�JDUDQWL]DGD

3DWLOODV�PX\�ↆH[LEOHV�               

&DPSR�GH�YLVLμQ�H[WHQGLGR�

ઈb�0£[LPD�FRPRGLGDG�YLVXDO�JDUDQWL]DGD

3DWLOODV�PX\�ↆH[LEOHV�                

&DPSR�GH�YLVLμQ�H[WHQGLGR�

ઈb�0£[LPD�FRPRGLGDG�YLVXDO�JDUDQWL]DGD

3DWLOODV�PX\�ↆH[LEOHV�                

Marrón

Gafas de policarbonato monobloque 

ultraliviano. Puente nasal de policarbonato 

LQWHJUDGR��0RQWXUD�VLQ�PHWDO�ↅQR�\�

ↆH[LEOH��$GDSWDGDV�SDUD�XQ�XVR�GH�ODUJD�

duración.

$]XO

Incoloro

$KXPDGR

8OWUDOLJHUDV�����J

+(/,80���%/8(�%/2&.(5

+(/,80���'(7(&7$%/(

+(/,80���&/($5

+(/,80���602.(

3XQWHUDV�DQWLGHVOL]DQWHV�

ઈb�0D\RU�FRPRGLGDG

ઈb�([FHOHQWH�VXMHFLμQ�D�OD�FDEH]D��R�DO�FDVFR�

+(/,80���%/8(�%/2&.(5

+(/,80���'(7(&7$%/(

+(/,80���&/($5

+(/,80���602.(



�)8-,ৱ�&/($5�

�7+81'(5�&/($5� �7+81'(5�602.(�

�)8-,ৱ�*5$',(17�

  THUNDER CLEAR 

 EN166  
    1 FT   / FT                   

 EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

  30 g 

  x 100 

  THUNDER SMOKE  EN172 
     UV 5-3.1                                                               

  FUJI2 CLEAR  EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

 ANSI Z87.1  
    Z87+                         

  28 g 

  FUJI2 GRADIENT  EN172 
     UV 5-1.4 : 5-1.7                                                               
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección ocular

GAFAS CON PATILLAS - CONFORT Y LIGEREZA

Sin montura en la parte inferior

ઈb�1R�REVWDFXOL]DQ�OD�YLVLμQ

7+81'(5�&/($5

7+81'(5�602.(

)8-,��&/($5

)8-,��*5$',(17

3XHQWH�QDVDO�GH�73(�PX\�ↆH[LEOH

ઈb�0D\RU�FRPRGLGDG

ઈb�$MXVWH�SHUIHFWR�SDUD�WRGDV�ODV�

PRUIRORJ¯DV                 

7+81'(5�&/($5

7+81'(5�602.(

)8-,��&/($5

)8-,��*5$',(17

Incoloro Gafas ergonómicas. Oculares policarbonato. Look 

GHSRUWLYR��3DWLOODV�EL�PDWHULD��&RQWHUDV�ↆH[LEOHV��

3XHQWH�QDVDO�73(�ↆH[LEOH�H[WUD�FRQIRUW�Ahumado

Incoloro Gafas de policarbonato, binoculares. Patillas 

EL�PDWHULD��&RQWHUDV�ↆH[LEOHV��3XHQWH�QDVDO�73(�

ↆH[LEOH�Gradient

3XQWHUDV�ↆH[LEOHV�\�PX\�FμPRGDV

ઈb�0D\RU�FRPRGLGDG

ઈb�([FHOHQWH�VXMHFLμQ�D�OD�FDEH]D��R�DO�FDVFR�

7+81'(5�&/($5

7+81'(5�602.(

)8-,��&/($5

)8-,��*5$',(17

7+81'(5�&/($5

7+81'(5�602.(

)8-,��&/($5

)8-,��*5$',(17



 IRAYA YELLOW 

IRAYA CLEAR

 IRAYA SMOKE 

IRAYA YELLOW

 IRAYA CLEAR 

 IRAYA SMOKE 

www.deltaplus.eu

  IRAYA CLEAR 

 EN166  
    1 FT   / FT                   

 EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6                         

  x 100   IRAYA SMOKE  EN172 
     UV 5-3.1                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6 L3                         

24 g

  IRAYA YELLOW  EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6                         
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Protección ocular

CONFORT Y LIGEREZA - GAFAS CON PATILLAS

Montura ultraligera                  Montura ultraligera                  

Montura ultraligera                  

Sin montura en la parte inferior 

ઈb�1R�REVWDFXOL]DQ�OD�YLVLμQ

IRAYA CLEAR

IRAYA SMOKE

IRAYA YELLOW

3XHQWH�QDVDO�PX\�ↆH[LEOH

ઈb�0D\RU�FRPRGLGDG

ઈb�$MXVWH�SHUIHFWR�SDUD�WRGDV�ODV�PRUIRORJ¯DV

IRAYA CLEAR

IRAYA SMOKE

IRAYA YELLOW

Incoloro

Gafas de policarbonato. Diseño 

deportivo. Montura de policarbonato con 

terminación mate : mayor comodidad 

y solidez.

Ahumado

Amarillo



 MEIA CLEAR 

 MILO SMOKE 

 MEIA SMOKE  MEIA YELLOW 

 MILO CLEAR 

  MEIA CLEAR 

 EN166  
    1 FT   / FT                   

 EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

  22 g 

  x 100 

  MEIA SMOKE  EN172 
     UV 5-3.1                                                               

  MEIA YELLOW 

 EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

  MILO CLEAR  ANSI Z87.1  
    Z87+ U6                         

  18 g 

  MILO SMOKE  EN172 
     UV 5-3.1                                                               

 ANSI Z87.1  
    Z87+ U6 L3                         
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección ocular

GAFAS CON PATILLAS - CONFORT Y LIGEREZA

Incoloro

Gafas de policarbonato monobloque. Puente nasal 

de policarbonato integrado. Patillas de policarbonato. 

Conteras de PVC antideslizantes.

Ahumado

Amarillo

Incoloro Gafas de policarbonato monobloque. Puente nasal 

de policarbonato integrado. Patillas de policarbonato. 

Sin partes metálicas : dieléctrica. Ultraligeras : 18 g. 

8OWUDↆH[LEOHV�Ahumado



 EGON CLEAR 

 EGON SMOKE 

 EGON LIGHT MIRROR 

 EGON YELLOW 

www.deltaplus.eu

  EGON CLEAR 

 EN166  
    1 FT   / FT                   

 EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+                         

  32 g   x 100 

  EGON LIGHT MIRROR  EN170 
     UV 2C-1.7                                                               

  EGON SMOKE  EN172 
     UV 5-3.1                                                               

  EGON YELLOW  EN170 
     UV 2C-1.2                                                               
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Protección ocular

CLÁSICA Y MULTIUSO - GAFAS CON PATILLAS

Protecciones 
laterales

EGON CLEAR

EGON LIGHT MIRROR

EGON SMOKE

EGON YELLOW

3DWLOODV�PX\�ↆH[LEOHV

EGON CLEAR

EGON LIGHT MIRROR

EGON SMOKE

EGON YELLOW

Puente nasal de TPE 
PX\�ↆH[LEOH

EGON CLEAR

EGON LIGHT MIRROR

EGON SMOKE

EGON YELLOW

Incoloro

Gafas ergonómicas. Oculares policarbonato. 

Look deportivo. Patillas bi-materia. Puente 

QDVDO�73(�ↆH[LEOH�H[WUD�FRQIRUW�

Mirror

Ahumado

Amarillo



�.,6.$ৱ�&/($5�

�/,3$5,ৱ�&/($5� �/,3$5,ৱ�7৴�

�.,6.$ৱ�602.(�

  LIPARI2 CLEAR 

 EN166  
    1 FT   / FT                   

 EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+                         

  34 g 

  x 100 

  LIPARI2 T5  EN169 
     UV 5                                                               

  KISKA2 CLEAR  EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6                         

 20 g  

  KISKA2 SMOKE  EN172 
     5-2.5                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
   Z87+ U6 L2.5                          
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección ocular

GAFAS CON PATILLAS - CLÁSICA Y MULTIUSO

                    

0RQWXUD�VLQ�PHWDO�H[WUDↅQD�

Montura ultraligera 

Ultraligeras : 20 g                

0RQWXUD�VLQ�PHWDO�H[WUDↅQD�

Montura ultraligera 

Ultraligeras : 20 g                

                    

Bisagra sin metal

KISKA2 CLEAR

KISKA2 SMOKE

3XHQWH�QDVDO�PX\�ↆH[LEOH

KISKA2 CLEAR

KISKA2 SMOKE

LIPARI2 CLEAR

LIPARI2 T5

Incoloro
Gafas de policarbonato monobloque. Patillas nylon 

abatibles y Ajustables. Conteras espatuladas. Puente nasal 

73(�ↆH[LEOH�H[WUD�FRQIRUW��3URWHFFLRQHV�ODWHUDOHV�
Tono 5

Incoloro
Gafas de policarbonato monobloque ultra ligero. Montura 

H[WUDↅQD�VLQ�PHWDO�\�SXHQWH�QDVDO�GH�SROLFDUERQDWR�

H[WUDↆH[LEOH��$GDSWDGDV�SDUD�HO�XVR�SURORQJDGR�
Ahumado



�%5$9$ৱ�&/($5��%5$9$ৱ�&/($5�$%�

�%5$9$ৱ�/,*+7�0,5525��%5$9$ৱ�<(//2:�

�%5$9$ৱ�602.(��%5$9$ৱ�0,5525�

www.deltaplus.eu

  BRAVA2 CLEAR AB 

 EN166  
    1 FT   / FT                   

 EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6                         

  25 g   x 100 

  BRAVA2 CLEAR 

  BRAVA2 YELLOW 

  BRAVA2 LIGHT MIRROR  EN170 
     UV 2C-1.7                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ L 1.7                         

  BRAVA2 MIRROR  EN172 
     UV 5-2.5                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6 L2.5                         

  BRAVA2 SMOKE  EN172 
     UV 5-3.1                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6 L3                         

17
Protección ocular

CLÁSICA Y MULTIUSO - GAFAS CON PATILLAS

                                        

                                        

                                        

Incoloro

Gafas de policarbonato monobloque. Patillas 

WLSR�HVS£WXOD�SODQDV�\�ↆH[LEOHV��3XHQWH�QDVDO�

policarbonato integrado. Fácil uso con casco de 

obra y cascos antiruido. Protecciones laterales.

Amarillo

Mirror

Ahumado



 KILIMANDJARO CLEAR AB 

�3,721�ৱ�&/($5�

                                                                                                    

 KILIMANDJARO SMOKE 

                                                                                                    

 FUEGO 

 (1) 

                                                                                                    

 KILIMANDJARO CLEAR 

                                                                                                    

  KILIMANDJARO CLEAR AB 

 EN166  
    1 FT   / FT         

 EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

 ANSI Z87.1  
    Z87+                         

  32 g 

  x 100 

  KILIMANDJARO CLEAR 

  KILIMANDJARO SMOKE 
 EN172 

     UV 5-3.1                                                               

  FUEGO 

 EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

 34 g 

  PITON 2 CLEAR 30 g
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección ocular

GAFAS CON PATILLAS - CLÁSICA Y MULTIUSO

Incoloro
Gafas de policarbonato monobloque. Patillas nylon Ajustables. 

Protecciones laterales.

Ahumado

Incoloro

Gafas de policarbonato incoloro para utilizar como accesorio 

para cascos de obra. Forma muy envolvente para una máxima 

protección. Sistema de plegado en el interior del casco cuando 

no se utiliza, para un uso intermitente. Patillas plegables para 

facilitar la colocación en el interior del casco. Adaptable sobre 

toda nuestra gama de cascos de obra.

Gafas de policarbonato monobloque. Diseño moderno y 

deportivo. Protecciones laterales. Patillas con abertura para 

ventilación lateral. Perforación de las patillas para cordel.

Brazo regulable (1)                  
 



 PITON CLEAR �+(./$ৱ�

www.deltaplus.eu

  HEKLA2 

 EN166  
    1 FT   / FT                   

 EN170 
    UV 2C-1.2         

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6                         

  34 g 

 x 100 

  PITON CLEAR  ANSI Z87.1  
    Z87+                         

  44 g 
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Protección ocular

SOBREGAFAS - GAFAS CON PATILLAS

                                        

Incoloro

Sobregafas de policarbonato monobloque. Protecciones 

laterales. Puente nasal de policarbonato integrado. Patillas 

GH�SROLFDUERQDWR�ↆH[LEOH��6H�DGDSWDQ�D�WRGR�WLSR�GH�JDIDV�

Gafas de policarbonato monobloque. Ventilación directa 

lateral. Protecciones laterales. Perforación de las patillas 

para cordel.



 SAJAMA 

 GALERAS CLEAR  GALERAS SMOKE 

 (1) 

 (1)  (1) 

  SAJAMA 
 EN166  

    1 BT K N    

 3 4 BT                                                          

 EN170 
     2C-1.2                        

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6 D3 D4           

  92 g 

  x 60 

  GALERAS CLEAR 

 EN166  
    1 BT    

 34 BT                                                          

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6 D3                       

  104 g 

  GALERAS SMOKE  EN172 
     UV 5-3.1              

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6 L3 D3           
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección ocular

GAFAS PANORÁMICAS - PANORÁMICAS

Elástico inclinable (1)

ઈb�0X\�EXHQD�VXMHFLμQ

Elástico inclinableb���

ઈb�0X\�EXHQD�VXMHFLμQ

0RQWXUD�ↆH[LEOH�GH�73(b���

ઈb�&RPRGLGDG�SURORQJDGD

%DGDQD�QHRSUHQR�

ઈb�5HVLVWHQWH�D�ORV�SURGXFWRV�TX¯PLFRV

6LQ�39&�\�VLQ�IWDODWRV�

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�ORV�ULHVJRV�GH�DOHUJLD                 

Incoloro

Gafas panorámicas de policarbonato incoloro. 

9HQWLODFLμQ�LQGLUHFWD��0RQWXUD�ↆH[LEOH�GH�73(�SDUD�

un confort de uso prolongado. Badana neopreno 

resistente a los productos químicos.

Gafas panorámicas de policarbonato. Ventilación 

LQGLUHFWD��0RQWXUD�ↆH[LEOH�GH�39&�\�Q\ORQ��3DQWDOOD�

SDQRU£PLFD��$GDSWDGD�D�ODV�JDIDV�GH�YLVWD�\�D�OD�

VHPLP£VFDUD�UHVSLUDWRULD�GH�XVR�FRUWR��&LQWD�HO£VWLFD�

Ahumado



�58,=�ৰ�$&(7$7(�

�085,$�ৰ�

�58,=�ৰ�

�),/0�*2**/(�

  RUIZ 1 ACETATE  EN166  
    1 FT    /3 FT         

  86 g 

  x 60 

  RUIZ 1  EN166  
    1 B    /3 B                   

 ANSI Z87.1  
    Z87                         

  MURIA 1  EN166  
    1 B   / B                                                          

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+                         

  60 g 

  FILM GOGGLE   56 g   x 10 

www.deltaplus.eu
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Protección ocular

COMPACT - GAFAS PANORÁMICAS

                                        

                                        

Incoloro

*DIDV�SDQRU£PLFDV�GH�DFHWDWR�LQFRORUR��0RQWXUD�ↆH[LEOH�GH�39&��

9HQWLODFLμQ�LQGLUHFWD�SRU���YHQWLODGRUHV��&LQWD�HO£VWLFD�WHMLGD��5HVLVWHQFLD�D�

las proyecciones de productos químicos.

*DIDV�SDQRU£PLFDV�GH�SROLFDUERQDWR�LQFRORUR��0RQWXUD�ↆH[LEOH�GH�39&��

9HQWLODFLμQ�LQGLUHFWD�SRU���YHQWLODGRUHV��&LQWD�HO£VWLFD�WHMLGD�

*DIDV�SDQRU£PLFDV�GH�SROLFDUERQDWR�LQFRORUR��0RQWXUD�ↆH[LEOH�GH�39&��

9HQWLODFLμQ�GLUHFWD��&LQWD�HO£VWLFD�WHMLGD�

&DMD�GH����FRQMXQWRV�GH�ↅOPV�GH�SURWHFFLμQ�SDUD�SURWHJHU�ORV�RFXODUHV�

GH�ODV�JDIDV�SDQRU£PLFDV��&DGD�FRQMXQWR�HVW£�FRPSXHVWR�SRU���FDSDV�

superpuestas para usar una tras otra.



%$55,(5ৱ�
EN166 / EN175 / EN379

6&5((1�
EN166 / EN175 / EN379

&$628'ৱ+(�
EN166 / EN169 / EN175

&$628'৲�
EN166 / EN169 / EN175

72%$৲�7৴
EN166 / EN169 / EN175

/,3$5,ৱ�7৴�
EN166 / EN169

3$&$<$�7৴�
EN166 / EN169
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SOLDADURA MMA MIG MAG TIG SOPLETE PLASMA LASER

Procedimiento

Arco eléctrico + electrodo 

 

Arco eléctrico  

+ Electrodo de 

Tungsteno 

 

Llama de soplete 

 

Arco eléctrico  

+ electrodo 

 

Rayo láser 

 

Uso de gas No

Gas de protec-

ción 

 inerte 

 (Argón o Helio)

Gas  

de protección  

activo  

(Argón/CO
2
  

o Argón/ 

Oxígeno)

Gas neutro (Argón)

Gas carburante  

(acetileno, propano, 

butano o metano) 

 +  

un gas comburente 

(oxígeno - hidrógeno  

o gas natural)

Argón 

(principal)  

+  

Hidrógeno o Helio  

(anular)

No

3 500°C a 7 000°C 3 500°C 3 150°C
15 000°C 

a 25 000°C

Uso de metal
Si  

(electrodo fusible)

Si  

(bobina de metal)

Si  

(barra de metal)
Si No No

Ejemplos  

de trabajos  

que usan este tipo  

de procedimientos

Autónomos, 

cerrajeros,  

carroceros, herreros

Carpintería metálica,  

calderería, metalurgia / herrería, 

construcción ferroviaria y naval

Calderería,  

metalurgia /  

herrería

Fontaneros, técnicos de 

calefacción, frigoristas, 

cerrajeros

Aeronáutica, 

 Industria ligera  

y farmacéutica

Industria ligera y 

farmacéutica

Materiales

Acero, acero 

inoxidable,  

fundición, aluminio

Acero puro o 

ligeramente 

aleado*

Acero inoxidable 

(inox),  

y aleación* cobre

Todo tipo de  

metales (excepto 

aleaciones*  

ligeras  

de aluminio)

Cobre, estaño, latón, 

aluminio, zinc

Aceros, inox, aluminio y 

aleaciones*
Metales y plásticos

Espesor

2 mm  

a  

10 mm

0,5 mm  

a  

10 mm

0,3 mm  

a  

6 mm

Inferior a  

2 mm

Micro plasma : 0,01 a 1 mm

Plasma : 1 a 3 mm 

Plasma a choro :  

3 mm a 8 mm

2 mm a  

8 mm

Particularidades

Económico y  

soldadura  

de buena calidad

Gran velocidad,  

cordón regular y de calidad

Soldadura  

«limpia», muy alta 

calidad,  

procedimiento  

lento

Dispositivo autónomo y 

fácil de instalar.  

Fácil de aprender pero 

aspecto medio

Soldadura de calidad  

�ↅQD�\�SUHFLVD��� 

Procedimiento  

automatizable pero lento  

+ Corte de piezas posible

Soldadura «limpia»  

y de muy alta calidad  

pero costosa  

+ Corte de piezas  

a gran escala


�8QD�DOHDFLμQ�HV�OD�FRPELQDFLμQ�GH�XQ�HOHPHQWR�PHW£OLFR�FRQ�XQR�R�YDULRV�RWURV�HOHPHQWRV�TX¯PLFRV�SRU�IXVLμQ��FRQ�HO�ↅQ�GH�PRGLↅFDU�ODV�SURSLHGDGHV�PHF£QLFDV�GHO�PHWDO�GH�EDVH�

Ejemplos de aleaciones conocidas : 

- Fundición : hierro + carbono (entre 2,1 y 6,7% en masa de carbono)

- Acero : hierro + carbono (menos del 2,1% en masa de carbono)

- Latón : cobre + zinc / Bronce : cobre + estaño

Protección ocular

AYUDA A LA ELECCIÓN

Soldadura

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies



�%$55,(5�ৱ�

 (1)  (2)  (3) 

 (5)  (6) 

 BASWELD �%$55,(5�3/$7(�ৱ�
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  BARRIER 2  EN166  
    1 B                                                               

 EN379 
     1/1/1/2  / 

4/5-9/9-13                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87 W4/5-9/9-13       500 g   x 6 

 EN175 
     B                                                               

  BARRIER 

PLATE 2 
  38 g   x 100 

  BASWELD   5 g   x 20 

 (4) 
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Protección ocular

  SOLDADURA

Clase óptica de rendimiento superior (1)

ઈb�0HQRV�IDWLJD�YLVXDO

Campo de visión de 100 x 67 mm (2)

ઈb�0£[LPD�FRPRGLGDG�YLVXDO�JDUDQWL]DGD

4 sensores independientes (3)

ઈb�0D\RU�UHDFWLYLGDG�GHO�SURGXFWR�HQ�WRGDV�ODV�

SRVLFLRQHV�\�HQ�OXJDUHV�FHUUDGRV

Ajustes : sensibilidad, selección del tinte, 
tiempo de conmutación (4)

ઈb�&RPRGLGDG�GH�XVR�JDUDQWL]DGD�SDUD�WRGR�WLSR�GH�

VROGDGXUDV

Pantalla de protección exterior reemplazable (5)

ઈb�)£FLO�UHHPSOD]R�GH�ODV�SDQWDOODV�URWDV

Baterías reemplazables (CR2032) + Indicador de 
batería baja (6)

ઈb�0D\RU�GXUDFLμQ             

Modo fresado/soldadura 

ઈb���DSOLFDFLRQHV�SDUD�XQ�VROR�SURGXFWR

                                        

Negro-Gris

Casco para soldadura al arco eléctrico, con pantalla 

de oscurecimiento automático. Se puede usar para la 

soldadura MIG, MAG, TIG y plasma que requiera de una 

protección de tono 9 a 13. Se puede usar para soldadura 

de baja intensidad o de llamas de tono 5 a 9. Se puede 

usar para la amoladura de tono 4.

Incoloro
.LW�GH���ↅOWURV�H[WHULRU�GH�UHFDPELR�DGDSWDEOHV�VREUH�FDVFR�

BARRIER 2 de policarbonato.

Negro
Bolsita de 10 sudaderas para cascos de soldador BARRIER 

2 y SCREEN.



 SCREEN 

 (1)  (2)  (3) 

 BASWELD  SCREEN PLATE 

  SCREEN 

 EN166  
    1 F                                                               

 EN379 
     1/1/1/2  / 

4/9-13                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87 W4/9-13                 

  474 g   x 6 

 EN175 
     F                                                               

  SCREEN PLATE   14 g   x 150 

  BASWELD   5 g   x 20 
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Protección ocular

SOLDADURA  

Clase óptica de rendimiento superior (1)

Regulación exterior del tinte (2)

ઈb�$MXVWH�FRQ�XQD�VROD�PDQR��FRQ�JXDQWHV�R�VLQ�JXDQWHV

Baterías sustituibles (CR2032) (3)

ઈb�0D\RU�GXUDFLμQ                 

                                        

Negro

Casco para soldadura al arco eléctrico, con pantalla 

de oscurecimiento automático. Se puede usar para la 

soldadura MIG, MAG, TIG y plasma que requiera de una 

protección de tono 9 a 13.

Incoloro
.LW�GH���ↅOWURV�H[WHULRU�GH�UHFDPELR�DGDSWDEOHV�VREUH�

FDVFR�6&5((1�GH�SROLFDUERQDWR�

Negro
Bolsita de 10 sudaderas para cascos de soldador BARRIER 

2 y SCREEN.



 EN166  
    1FT N     FT    

 EN169 
     5                                                               

 EN175 
     F                                                               

  132 g   x 60 

�&$628'ৱ+(� �&$628'�৲�

�72%$�৲�7৴�

�3$&$<$�7৴�

�),/7(5�,1� �),/7(5�ৰৰ�

�/,3$5,ৱ�7৴�

 EN166  
    1F   / S                                                          

  304 g   x 10  EN169 
     11                                                               

 EN175 
     S                                                               

 EN166  
    1F   / F                                                          

  415 g   x 6  EN169 
     11                                                               

 EN175 
     F                                                               

www.deltaplus.eu

 EN166  
    1F/  F                                                          

  140 g   x 20 

 EN166  
    1                                                               

  240 g   x 20 

 EN169 
     11                                                               

 EN166  
    1 FT/  FT    

 ANSI-ISEA 

Z87.1  
    Z87+                    

  34 g   x 100 

 EN169 
     UV 5                                                               

 EN166  
    1 FT   / FT                                                          

 ANSI-ISEA 

Z87.1  
    Z87+                         

  32 g   x 100 

 EN169 
     UV 5                                                               
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Protección ocular

  SOLDADURA

                                        

                    

                                        

                    

Rojo

*DIDV�P£VFDUD�GH�VROGDGRU��2FXODUHV�DEDWLEOHV��0RQWXUD�ↆH[LEOH�GH�39&��9HQWLODFLμQ�LQGLUHFWD��&LQWD�HO£VWLFD��

Ocular interior de policarbonato incoloro. Ocular superior de policarbonato tono 5 y ocular de refuerzo de 

policarbonato incoloro.

Tono 5

Gafas de 

policarbonato 

monobloque. 

3XHQWH�QDVDO�

policarbonato 

LQWHJUDGR��3DWLOODV�

nylon abatibles. 

3URWHFFLRQHV�

laterales.

Tono 5

Gafas de 

policarbonato 

monobloque. 

3DWLOODV�Q\ORQ�

abatibles y 

$MXVWDEOHV��&RQWHUDV�

HVSDWXODGDV��3XHQWH�

QDVDO�73(�ↆH[LEOH�

H[WUD�FRQIRUW��

3URWHFFLRQHV�

laterales.

Negro

&DVFR�GH�VROGDGXUD�GH�SROLSURSLOHQR�

DGDSWDEOH�VREUH�FDVFRV�GH�REUD��3DUD�

todo tipo de soldadura que requiere 

XQD�SURWHFFLμQ�WRQR�����9HQGLGR�OLVWR�

SDUD�VX�XVR��YHQWDQD�ↅMD�HTXLSDGD�FRQ�

XQ�ↅOWUR�SROLFDUERQDWR�LQFRORUR��),/7(5�

,1���YHQWDQD�DEDWLEOH�HTXLSDGD�FRQ�XQ�

ↅOWUR�SROLFDUERQDWR�WRQR�����SURWHJLGR�

SRU�XQ�ↅOWUR�GH�SROLFDUERQDWR�LQFRORUR�

�),/7(5�,1���'LPHQVLRQHV�GH�ORV�ↅOWURV��

����[����PP�

Negro

&DVFR�SDUD�WRGR�WLSR�GH�VROGDGXUD�TXH�

UHTXLHUH�XQD�SURWHFFLμQ�WRQR�����$MXVWH�GH�

FDEH]D��9HQGLGR�OLVWR�SDUD�VX�XVR���YHQWDQD�

ↅMD�HTXLSDGD�FRQ�XQ�ↅOWUR�SROLFDUERQDWR�

�),/7(5�,1���YHQWDQD�DEDWLEOH�HTXLSDGD�FRQ�

XQ�ↅOWUR�����),/7(5������SURWHJLGR�SRU�XQ�

ↅOWUR�GH�SROLFDUERQDWR�LQFRORUR��),/7(5�,1���

'LPHQVLRQHV�GH�ORV�ↅOWURV�������[����PP�

,QFRORUR

.LW�GH���ↅOWURV�SROLFDUERQDWR�LQFRORUR��

����[����PP��$GDSWDEOH�VREUH�FDVFR�

&$628'��\�FDUHWD�&$628'�+(��

(VSHVRU�������PP�

9HUGH

.LW�GH���ↅOWURV�SROLFDUERQDWR�WRQR�

��������[����PP��$GDSWDEOHV�VREUH�

FDVFR�&$628'��\�FDUHWD�&$628'�+(��

(VSHVRU�����PP�
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VISOR H 
EN1731 / EN166 

VISOR H OLDER
EN1731 / EN166 

VISOR H OLDER MINI
EN1731 / EN166 

VISOR U
EN166 

VISOR FLASH 
EN170 UV 2C-1.7 / EN166

GS-ET 29 1FT 8-1-1

GS-ET 29 1FT 8-2-1

ASTM F2178
(14 CAL/CM2)

VISOR TORIC
EN170 UV 2C-1.2 / EN166 1 AT 389 1 AT 389 1 AT 389

9,625�725,&�7৴
EN169 5 / EN166 1 AT 39 1 AT 39 1 AT 39

VISORPC 
EN166

%$/%,ৱ
EN166  1 BT 3 1 BT 3 1 BT 3

VISORG 
EN1731 F 

3,&2ৱ
EN1731  F/F F F

DIAMOND GRANITE

QUARTZ

ZIRCON

QUARTZ

ZIRCON

Viseras

Protección ocular

AYUDA A LA ELECCIÓN

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

 CLASE 1 (3.2 CAL/CM2)

 CLASE 2 (10.1 CAL/CM2) 

  
 



 VISOR HOLDER 

 VISOR-H 

 VISOR-HOLD MINI 

 VISOR-U 

www.deltaplus.eu

  VISOR HOLDER 
 EN166  

3 BT 

389 AT             

 EN1731  
    F          

 GS-ET 29 

 8-1 FT                            

 ANSI-ISEA 

Z87.1  
    Z87+     D3                     

  86 g 

  x 20 

  VISOR-HOLD MINI 
 EN166  
    3 BT          

  74 g 

  VISOR-H 
 EN166  

3 BT 

389 AT             

  180 g   x 25 

  VISOR-U 
 EN166  
   389 AT     

 GS-ET 29

8-2 FT

 ANSI-ISEA 

Z87.1  

 Z87+

  86 g   x 100 
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Protección ocular

  VISERAS

Compatible con auriculares de protección 
contra el ruido                   

Compatible con auriculares de protección 
contra el ruido                   

Negro

Portavisera adaptable sobre cascos de obra ZIRCON, QUARTZ y 

BASEBALL DIAMOND. Se combina con las viseras VISORPC, VISORG, 

VISOR-TORIC y VISOR FLASH. Fijación universal.

Portavisera adaptable sobre cascos de obra GRANITE WIND y 

GRANITE PEAK.

Gris
Portavisera con protección frontal. Sistema de ajuste ROTOR : 

desde los 53 a los 63 cm de contorno de la cabeza.

Negro
Portavisera dieléctrica adaptable a cascos de obra y viseras.
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección ocular

VISERAS  

La protección del rostro contra los riesgos 
de arcos eléctricos adaptada a los cascos de 

seguridad DELTA PLUS*   
* a excepción de la línea Granite / Diamond VI

¿Quién está expuesto? Los electricistas industriales 

y los técnicos de distribución o mantenimiento 

eléctrico. 

 

¿Cuáles son los efectos? 

La liberación rápida de energía y de calor: una bola 

de fuego que explota hacia el exterior y puede causar 

quemaduras irreversibles. 

Luz cegadora. 

Onda de choque: soplo que golpea violentamente de 

frente. 

Onda sonora: problemas auditivos y trauma acústico. 

Pulverización súbita de metales en fusión y metralla 

incandescente en todas las direcciones.

¿Qué es un Arco Eléctrico? 

Es un corto circuito que estalla por un conductor 

bajo tensión expuesto a otro o a tierra, lo que tiene 

como resultado una importante descarga eléctrica 

conducida por el aire del ambiente. El fenómeno 

ioniza al aire, el que se vuelve tan conductor como 

el metal. Esta liberación de energía súbita y masiva 

es como una explosión y genera temperaturas que 

pueden llegar a los 20.000ºC localmente. Esto es 

��YHFHV�P£V�FDOLHQWH�TXH�OD�VXSHUↅFLH�GHO�VRO��(VWD�

inmensa energía puede fundir y vaporizar los metales 

y otros materiales casi instantáneamente, los sopla 

como gases que queman en las inmediaciones, 

destruye el equipamiento eléctrico utilizado y causa 

quemaduras a las personas que trabajan cerca.

¿Qué causa el Arco Eléctrico? Por lo general se limita a los sistemas eléctricos 

de más de 480 voltios. Un Arco Eléctrico se puede originar por una mala 

manipulación o por componentes defectuosos tales como conmutadores, 

conductores, fusibles, disyuntores, contactos de relés y barras colectoras, u 

otros. Por lo general debido al mal mantenimiento, la humedad, el polvo o la 

corrosión. 

¿Por dónde comenzar? Es importante realizar sistemáticamente un análisis de 

riesgo del equipamiento y del puesto de trabajo antes de cualquier operación. 

(VWH�DQ£OLVLV�GHEH�VHU�UHDOL]DGR�SRU�XQD�SHUVRQD�FXDOLↅFDGD�\�SHUPLWH�HYDOXDU�

el nivel de riesgo del equipo necesario para la intervención, y en especial la 

elección de los Equipos de Protección Individual.

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies



 VISOR FLASH 

www.deltaplus.eu

 (1) 

  VISOR 

FLASH 
 EN166  
    1FT 8                                                               

 EN170 
     UV 2C-1.7                                                               

 ASTM F 2178-12  
    14 cal/cm²      1+ 2                   

  230 g   x 25 

 ANSI Z87.1  
    Z87+ U6 L1.7                         
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Protección ocular

  VISERAS

Protección: 14cal/cm² (ASTM) 

ઈb�3URWHFFLμQ�P£[LPD�FRQWUD�ORV�DUFRV�HO«FWULFRV

Protección curva del mentón (1)

ઈb�6LQ�PROHVWLDV�SDUD�ORV�PRYLPLHQWRV�GHO�XVXDULR

Tinte verde claro que logra el 55% de 
transmisión de la luz visible 

ઈb�6H�SUHVHUYD�OD�SHUFHSFLμQ�GH�ORV�FRORUHV

ઈb�6H�SHUFLEH�XQD�OXPLQRVLGDG�HOHYDGD

Policarbonato inyectado de 2 a 2,3 mm 
d’espesor

ઈb�5HVLVWHQFLD�P£[LPD�DO�LPSDFWR�\�DO�FDORU�UDGLDQWH

Verde

Visera de policarbonato inyectado, contra el arco eléctrico 

y el riesgo térmico. Tono verde para una mejor transmisión 

de la luz.

GS-ET 29

  VISOR-U 8-2-1 

VISOR-HOLDER 8-1-1 

CLASE:VISOR-U:2 

VISOR-HOLDER:1

Las viseras del mercado eran muy voluminosas, con mentoneras imponentes que molestaban a los trabajadores. La VISOR 
FLASH ha sido diseñada para facilitar su uso. Un punto esencial es la movilidad del usuario durante sus tareas. La mentonera 

KD�VLGR�PRGLↂFDGD�WUHV�YHFHV��KDVWD�TXH�REWXYLPRV�OD�PHMRU�FRPELQDFLμQ�GH�SURWHFFLμQ�\�OLEHUWDG�GH�PRYLPLHQWRV�GH�OD�FDEH]D��

(O�GLVH³R�FXUYR�GH�OD�SDUWH�LQIHULRU�GH�OD�PHQWRQHUD�SDUWLFLSD�HQ�OD�GHVYLDFLμQ�GH�OD�H[SORVLμQ�GHO�DUFR�\�GHVFDQVD�FμPRGDPHQWH�

VREUH�HO�WRUVR�GXUDQWH�HO�WUDEDMR��$GHP£V��KHPRV�PDQWHQLGR�XQD�H[FHOHQWH�SURWHFFLμQ�ODWHUDO�FRQ�PHQRU�SHVR�WRWDO�GH�OD�YLVHUD��

Simultáneamente a la VISOR FLASH�KHPRV�FUHDGR�HO�SRUWDYLVHUD�9,625�8��GHVSOD]DQGR�HO�SXQWR�GH�JLUR�P£V�KDFLD�DWU£V�VREUH�HO�

FDVFR�GH�VHJXULGDG�GHO�WUDEDMDGRU��(VWD�FRPELQDFLμQ�OLYLDQD�KDFH�TXH�HO�VISOR FLASH sea más aceptable y facilita su uso en un 

entorno de trabajo que es difícil de por sí. 

Rick Rustello, especialista del Arco Eléctrico



 VISOR TORIC CLEAR 

 (1) 

�9,625�725,&�7৴�

 VISOR T-GUARD 

  VISOR TORIC CLEAR  EN166  
    1AT 89                        

 EN170 
     UV 2C-1.2                                                               

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6 D3                         

 162 g

  x 20 
  VISOR TORIC T5  EN166  

    1 AT 9                             

 EN169 
          UV 5 

 ANSI-ISEA Z87.1  
    Z87+ U6 W5 D3                         

 170 g 

  VISOR T-GUARD   46 g 
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Protección ocular

VISERAS  

                    

Marcado (EN169)

5 = Resistencia a los UV e IR

Visera esférica 

ઈb�&DPSR�GH�YLVLμQ�H[WHQGLGR

Policarbonato inyectado 

ઈb�5HVLVWHQFLD�P£[LPD�D�ORV�JROSHV

 

                 

Marcado (EN170)

2C-1,2 = Resistencia a los UV (1)

Antirrayadura 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Visera esférica 

ઈb�&DPSR�GH�YLVLμQ�H[WHQGLGR

Policarbonato inyectado 

ઈb�5HVLVWHQFLD�P£[LPD�D�ORV�JROSHV                

Incoloro
Visera inyectada, policarbonato. Grosor 

1,9/2,0 mm. Protección contra arco eléctrico. 

Fijación universal. Adaptable a portavisera 

VISOR HOLDER, VISOR-H, VISOR-U. 39 x 20 cm.Verde Tono 5

Incoloro
Protección del mentón de policarbonato, para 

ↅMDU�HQ�OD�YLVHUD�9,625�725,&�



 VISORPC  VISORG 

�%$/%,�ৱ� �3,&2�ৱ�

   
 EN166  

    1BT                                                               

 100 g 
 x 20 

 ANSI-ISEA 

Z87.1  
    Z87+ D3           

 EN1731  
    F                                                               

  100 g   x 20 

 EN166  
    1BT   / 3BT                                                          

  260 g   x 20  EN1731  
    F   / F                                                          

  262 g   x 20 

www.deltaplus.eu
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Protección ocular

  VISERAS

                                        

                                        

Incoloro

Kit de dos viseras de policarbonato 

incoloro con borde plástico. 

Fijación universal. Adaptable sobre 

portavisera BALBI2, PICO2, VISOR-H y 

VISOR HOLDER. 39 x 20 cm.

Negro

Kit de dos viseras de rejilla con borde 

plástico. Fijación universal. Adaptable 

sobre portavisera BALBI2, PICO2, 

VISOR-H, VISOR HOLDER y VISOR 

HOLDER MINI. 39 x 20 cm.

Amarillo

Portavisera con protección frontal 

+ visera VISORPC : Visera de 

policarbonato incoloro con borde 

plástico. 39 x 20 cm.

Amarillo-

Negro

Portavisera con protección frontal + 

visera VISORG : Visera de rejilla con 

borde plástico. 39 x 20 cm.
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KAIZIO AIR COLTAN COLTAN

5 3/5/7 5/7 3/7 7 3/5/7

ZIRCON QUARTZ - SUPER QUARTZ GRANITE DIAMOND ONYX

70 x 40 mm 70 x 40 mm 70 x 40 mm 70 x 40 mm

60 x 20 mm 60 x 35 mm 60 x 20 mm 60 x 35 mm

40 x 20 mm 60 x 20 mm 70 x 40 mm

9.2 cm

6.2 cm

Protección de la cabeza

AYUDA A LA ELECCIÓN

COLORES

CIERRE

VENTILACIÓN

AISLAMIENTO 

ELECTRICO

MM

LD

TEMPERATURA

AISLAMIENTO 

ELECTRICO

Gorras antigolpes

COLORES

LONGITUDES 

VISERAS (CM)

BADGEU
Portapase desmontable compatible con 
el conjunto de la gama de cascos  
DELTA PLUS.

¡Personalización  
de sus cascos  
de obra!

ઈ  Los logotipos facilitados por el cliente deben tener el formato vectorizado 

(.eps, .ai o .pdf) y no pueden tener un color de fondo diferente al color del 

casco elegido.

ઈ  Para los logos en color, tienen que facilitarnos el número de referencia pantone 

de cada color.

ઈ  Atención : los colores de los logos pueden sufrir ligeros cambios según el color 

de los cascos. Para que sea un color idéntico a su logotipo, les aconsejamos 

que elijan cascos blancos.

ઈ�(V�LPSRVLEOH�UHDOL]DU�FRORUHV�PDWL]DGRV�HQ�WDPSRJUDↅD�

ઈ Mínimo de Pedido: 40 unidades por color para cualquier pedido en Europa

ઈ Número máximo de colores : 4

ઈ  El sitio reservado para el logotipo no puede ser superior a las dimensiones 

indicadas en los dibujos  abajo mostrados.

F
re

n
te

D
e

tr
á

s
La

te
ra

l

Tamaño  

máximo del logo

Area de marcado

Cascos de obra
7RGRV�QXHVWURV�PRGHORV�HVW£Q�HTXLSDGRV�FRQ�RULↅFLRV�HVW£QGDU�SDUD�DFFHVRULRV�

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies



 GRANITE PEAK 

 JUGGAMMA 

 GRANITE WIND 

 (1) 

 BASGAMMA 

www.deltaplus.eu

  GRANITE WIND 
 EN397  
    MM    

 -20°C +50°C                                                          

  368 g 

  x 10 

  GRANITE PEAK 

 EN397  
    MM    

 -20°C +50°C    

 440VAC                                                     

  350 g 
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Protección de la cabeza

GRANITE - CASCOS DE OBRA

Diseño sin visera 

ઈb�3DUD�WUDEDMRV�HQ�DOWXUD�

FRQ�FDPSR�GH�YLVLμQ�

óptimo               

Sistema de aletas (1)

ઈb�9HQWLODFLμQ�RSWLPL]DGD�

y mayor protección 

FRQWUD�ODV�VDOSLFDGXUDV

Diseño sin visera 

ઈb�3DUD�WUDEDMRV�HQ�DOWXUD�

FRQ�FDPSR�GH�YLVLμQ�

óptimo              

Amarillo

Blanco

Azul

Naranja

Rojo

Casco de obra ABS ventilado. Estilo casco de montaña : sin visera para una mejor 

visión vertical. Muy poco estorbo. Ligero. Arnés interior de poliamida: 3 bandas 

WH[WLOHV�FRQ���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ��6XGDGHUD�WHUPRIRUPDGD��6LVWHPD�GH�DMXVWH�

ROTOR : desde los 53 a los 63 cm de contorno de la cabeza. Vendido con un 

EDUEXTXHMR���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ�

Amarillo

Blanco

Azul

Casco de obra ABS. Estilo casco de montaña : sin visera para una mejor visión 

vertical. Muy poco estorbo. Ligero. Arnés interior de poliamida: 3 bandas textiles 

FRQ���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ��6XGDGHUD�WHUPRIRUPDGD��6LVWHPD�GH�DMXVWH�52725���

desde los 53 a los 63 cm de contorno de la cabeza. Vendido con un barbuquejo 

��SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ��(VSHFLDOPHQWH�GLVH³DGR�SDUD�WUDEDMRV�HQ�DOWXUD��$LVODPLHQWR�

eléctrico hasta 1000 VAC o 1500 VCC.

EN50365

 CLASE 0      

Sistema de ajuste ergonómico 
«One-D Rotor»

ઈb�$MXVWH�FRQ�XQD�VROD�PDQR��FRQ�

JXDQWHV�R�VLQ�JXDQWHV

*5$1,7(�:,1'

*5$1,7(�3($.

%DUEXTXHMR�FRQ���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ�
desmontable

ઈb�6XMHFLμQ�μSWLPD�GHO�FDVFR

ઈb�*UDQ�FRQIRUW

*5$1,7(�:,1'

*5$1,7(�3($.

Badana termoformada 
reemplazable

ઈb�0D\RU�FRPRGLGDG

ઈb�%XHQD�DEVRUFLμQ�GH�OD�

WUDQVSLUDFLμQ

*5$1,7(�:,1'

*5$1,7(�3($.

&RↅD�GH�SROLDPLGD����EDQGDV�GH�WHOD�
FRQ���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ�

ઈb�&RPRGLGDG�JDUDQWL]DGD

*5$1,7(�:,1'

*5$1,7(�3($.

PÁG.41PÁG.41



(6)

(2)

(7)

(3)

(8)

(4)

(9)

(5)

(10)

(1)
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Protección de la cabeza

CASCOS DE OBRA  

Un diseño moderno inspirado en el universo 
del deporte que ofrece doble protección 

para los entornos de trabajo difíciles y los 
riesgos eléctricos a un precio accesible para 

todos los usuarios.

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

NORMA EUROPEA: EN166 - 8  

GS-ET 29  

&ODVH������N$�������N-�P❰t� 

�����FDO�FP❰t�

El desafío en el desarrollo 

de ONYX fue obtener un 

producto compacto y de 

fácil uso, manteniendo 

una distancia cómoda 

entre el rostro y la visera 

en posición baja. Lo 

logramos con una media 

de más de 2 cm entre 

la nariz del usuario y 

la visera. La facilidad 

de uso: sin resortes 

ni sistemas de cierre 

complicados para el 

movimiento de la visera. 

Isabelle DUPUIS, 
Experta en productos 

de protección para  

la cabeza



 DYNAMIC JUGBETA 

 ONYX 

 HARNESS O  VISONYXPR 

www.deltaplus.eu

  ONYX 

 EN166 
     1 AT 8 9 KN    

 3 8 9 AT                                                          

 ANSI-ISEA 

Z87.1  
    Z87+ U6 D3                         

  774 g   x 6 

 EN170 
     2C-1.2                                                               

  VISONYXPR 

 EN166  
    1 AT 8 9 KN     

3 8 9 AT                                                           ANSI-ISEA 

Z87.1  
    Z87+      U6      D3             

  134 g   x 20 

 EN170 
     2C-1.2                                                               

  HARNESS O   70 g   x 10 
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  CASCOS DE OBRA

Visera integrada 

ઈb�6ROXFLμQ�FRPSDFWD�\�FRPELQDGD

Centro de gravedad equilibrado (1)

ઈb�3DUD�XVR�SURORQJDGR

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�ORV�WUDVWRUQRV�PXVFXOR�HVTXHO«WLFRV��70(�

Distancia cómoda entre la visera y el rostro del usuario (2)

ઈb�%XHQD�YHQWLODFLμQ��HYLWD�HO�YDKR

ઈb�&RPSDWLEOH�FRQ�HO�XVR�GH�JDIDV

Bloqueo fácil de la visera en dos posiciones (3)

ઈb�6HJXULGDG�μSWLPD��/D�YLVHUD�QR�VH�VXEH�QL�VH�EDMD�LQHVSHUDGDPHQWH

Zona de prensión optimizada de la visera (4)

ઈb�8VR�\�PDQHMR�JDUDQWL]DGR�FRQ�R�VLQ�JXDQWHV

5HↆHFWLYLGDG�ODWHUDO�(5)

ઈb�3DUD�XQD�PD\RU�YLVLELOLGDG�GH�ORV�WUDEDMDGRUHV

Sistema de ajuste ergonómico «One-D Rotor» (6)

ઈb�$MXVWH�FRQ�XQD�VROD�PDQR��FRQ�JXDQWHV�R�VLQ�JXDQWHV

Doble casco ABS (7)

ઈb�5REXVWH]�PHMRUDGD��UHVLVWHQFLD�D�OD�GHIRUPDFLμQ�ODWHUDO���PD\RU�SURWHFFLμQ

Visera reemplazable (8)

ઈb�)£FLO�VXVWLWXFLμQ�GH�ODV�YLVHUDV�URWDV

Ganchos de sujeción para la lámpara frontal (9)

ઈb�'LVH³DGR�SDUD�ↂMDU�XQD�O£PSDUD�IURQWDO�FRQ�EDQGD�HO£VWLFD

&RↅD�GH�SROLDPLGD����EDQGDV�GH�WHOD�FRQ���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ�\�EDQGD�UHJXODEOH�
en posición alta o baja 

ઈb�0HMRU�GLVWULEXFLμQ�GHO�SHVR�HQ�FDVR�GH�FKRTXH�\�FRQIRUW�GH�XVR�JDUDQWL]DGR

%ROVD�GH�DOPDFHQDMH�GH�PLFURↅEUD�(10)

ઈb�)£FLO�DOPDFHQDPLHQWR�SDUD�DVHJXUDU�XQD�PD\RU�YLGD�¼WLO�GHO�SURGXFWR        

                                        

PÁG.41

Blanco

Casco de obra con doble carcasa ABS y visera 

retráctil PC. Diseño dinámico y deportivo. 

��EDQGDV�WH[WLOHV�FRQ���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ��

6XGDGHUD�GH�HVSXPD��$MXVWDEOH��FLUFXQIHUHQFLD�

GH�FDEH]D�GH����D����FP�FRQ�ERWμQ�5RWRU�

One-D. 2 posibles posiciones del contorno de 

OD�FDEH]D��DOWR�EDMR��SDUD�XQ�PHMRU�FRQIRUW��

(WLTXHWDV�DXWRDGKHVLYDV�UHWURUHↆHFWDQWHV��

Aislamiento eléctrico hasta 1000 VAC / 1500 VCC, 

SURWHFFLμQ�FRQWUD�GHIHFWR�GH�DUFR�HO«FWULFR�FODVH�

���*6�(7������9LVHUD�FRQ�WUDWDPLHQWRV�DQWLYDKR�

1�\�DQWL�UD\DGXUD�.�FRQ�SURWHFFLμQ�FRQWUD�DUFRV�

HO«FWULFRV�\�SUR\HFFLRQHV�GH�PHWDOHV�IXQGLGRV�\�

líquidos calientes.

EN397 
 MM LD  

-20°C  +50°C 

440VAC   

GS-ET 29

  8-1-0 

CLASE 1 

CLASE 0  

8-1   

ANSI-ISEA 

Z89.1 
TIPO 1  

CLASE E   

53-63 cm    

EN50365

 CLASE 0      

Incoloro
5HFDPELR�GH�YLVRU�GH�SROLFDUERQDWR�LQ\HFWDGR�

para casco de doble carcasa ONYX.

GS-ET 29

  8-1-0 

CLASE 1 

CLASE 0  

8-1   

Negro

Bolsa de 6 arneses de recambio para casco de 

REUD�21<;��&RↅD�LQWHULRU�FRQ�EDQGDV�WH[WLOHV��

VXGDGHUD�HVSRQMD��VLVWHPD�GH�DMXVWH�UXHGD�

2QH�'�5RWRU�
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Protección de la cabeza

CASCOS DE OBRA - DIAMOND

Un casco icónico en 
la construcción y en 
la industria. Diseño 

exclusivo.

Inspiración: Gorra de béisbol 

Estilo textil casual

Las líneas destacan el origen deportivo y se diferencian de la 

competencia, pero respetando los códigos del casco de obra.



 DYNAMIC JUGBETA 

 DIAMOND VI WIND 

 (5)  (6)  (7) 

 (1)  (2)  (3)  (4) 

www.deltaplus.eu

  DIAMOND VI WIND 

 EN397  
    MM     LD    

 -30°C 

+50°C                                                     

  374 g   x 20 
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DIAMOND - CASCOS DE OBRA

Casco ventilado (1)

ઈb�7UDQVSLUDELOLGDG�SDUD�XQ�XVR�SURORQJDGR�\�FRQIRUWDEOH

Carcasa más ancha, sudadera más grande (2)

ઈb�$GHFXDGR�SDUD�WRGDV�ODV�PRUIRORJ¯DV�IDFLDOHV�FRQ�XQD�HUJRQRP¯D�PHMRUDGD

Visera curva cortab���

ઈb�0HMRU�FDPSR�GH�YLVLμQ�YHUWLFDO�SDUD�XQD�PD\RU�VHJXULGDG

,JXDOPHQWH�FHUWLↅFDGR�SDUD�XVR�LQYHUWLGRb���

ઈb�&DPSR�GH�YLVLμQ�P£[LPR�VLQ�OD�YLVHUD

Sistema de ajuste ergonómico «One-D Rotor»b���

ઈb�$MXVWH�FRQ�XQD�VROD�PDQR��FRQ�JXDQWHV�R�VLQ�JXDQWHV

2 bandas de reglaje (alta/baja) (6)

ઈb�$MXVWH�XQLYHUVDO

&RↅD�GH�SROLDPLGD����EDQGDV�GH�WHOD�FRQ���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ�(7)

ઈb�&RPRGLGDG�JDUDQWL]DGD             

3�*���

Amarillo

Blanco

Azul

Rojo

Verde

Naranja

Negro

Casco de obra ABS ventilado. Forma innovadora de gorra de baseball 

que proporciona una mayor visión vertical. Testado para uso normal 

e invertido, para un menor estorbo. Arnés interior de poliamida : 

��EDQGDV�WH[WLOHV�FRQ���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ��6XGDGHUD�GH�HVSRQMD��

Sistema de ajuste ROTOR : desde los 53 a los 64 cm de contorno de la 

cabeza. 2 posiciones posibles de contorno (alto/bajo) para un mejor 

confort.

ANSI-ISEA Z89.1 
TIPO I 

CLASE C  Reverse 

wearing 



 DIAMOND V 

 (1)  (2)  (3)  (4) 

 DIAMOND V UP 

 (1)  (2)  (3) 

 HARNESS V 

  DIAMOND V 

 EN397  
    MM     LD    

 -30°C 

+50°C    

 440 VAC                                                

  404 g 

  x 20 

  DIAMOND 

V UP 

 EN397  
    MM     LD    

 -30°C 

+50°C    

 440VAC                                                

  424 g 

  HARNESS V   7 g   x 10 
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Protección de la cabeza

CASCOS DE OBRA - DIAMOND

                    

Sistema de ajuste ergonómico «One-D 
Rotor»b���

ઈb�$MXVWH�FRQ�XQD�VROD�PDQR��FRQ�JXDQWHV�R�VLQ�

JXDQWHV

%DQGD�UHↆHFWDQWHb���

ઈb�3DUD�PHMRUDU�OD�YLVLELOLGDG�HQ�HO�SXHVWR�GH�

WUDEDMR

&RↅD�GH�SROLDPLGD����EDQGDV�GH�WHOD�FRQ�
��SXQWRV�GH�ↅMDFLμQb���

ઈb�&RPRGLGDG�JDUDQWL]DGD                 

&RORUHV�ↆ¼R�\�EDQGD�SODWHDGD����

ઈb�3DUD�PHMRUDU�OD�YLVLELOLGDG�HQ�HO�SXHVWR�GH�WUDEDMR

7DPEL«Q�FHUWLↅFDGR�SDUD�XVR�LQYHUWLGR����

ઈb�&DPSR�GH�YLVLμQ�P£[LPR�VLQ�OD�YLVHUD

Sistema de ajuste ergonómico «One-D Rotor» ���

ઈb�$MXVWH�FRQ�XQD�VROD�PDQR��FRQ�JXDQWHV�R�VLQ�JXDQWHV

9LVHUD�PX\�FXUYD����

ઈb�0HMRU�FDPSR�GH�YLVLμQ�HQ�DOWXUD                

Gris-Amarillo

Blanco

Azul

Amarillo

Negro

Naranja

Rojo

Verde

Casco de obra ABS. Forma innovadora de gorra de baseball que proporciona una mayor visión 

vertical. Sometido a tests con visera llevada hacia delante o hacia atrás, para menos estorbo. Arnés 

LQWHULRU�GH�SROLDPLGD�����EDQGDV�WH[WLOHV�FRQ���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ��6XGDGHUD�GH�HVSRQMD��6LVWHPD�

innovador de presión con botón «color to color». Ajustable desde los 53 a los 63 cm de contorno 

de la cabeza. 2 posiciones posibles de contorno (alto/bajo) para un mejor confort. Aislamiento 

eléctrico hasta 1000 VAC o 1500 VCC. 
EN50365

 CLASE 0      Amarillo

Blanco

Azul

Naranja

Rojo

Verde

Casco de obra de ABS con diseño innovador. Probado en posición «inversa». Arnés de poliamida: 

��EDQGDV�GH�WHOD�FRQ���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ��6XGDGHUD�GH�HVSRQMD��6LVWHPD�GH�ↅMDFLμQ��5RWRU���

circunferencia de la cabeza de 53 à 63 cm. 2 posiciones posibles para contorno de cabeza (alto/

EDMR��SDUD�PD\RU�FRPRGLGDG��%DQGD�UHWURUHↆHFWRUD��$LVODPLHQWR�HO«FWULFR�GH�������9&$�����

����9&&��6H�LQFOX\H�EDUERTXHMR�FRQ���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ�

Negro
Bolsa de 10 arneses de recambio para casco de obra BASEBALL DIAMOND. Arnés interior con 

bandas textiles, sudadera de esponja, sistema de presión a botón.



 QUARTZ UP IV 

 (1) 

 QUARTZ I 

 QUARTZ UP III 

 SUPER QUARTZ 

 (1)  (2) 

www.deltaplus.eu

  QUARTZ UP IV 

 EN397  
    MM    

 -30°C +50°C                                                          

  350 g 

  x 40 

  QUARTZ UP III 

 EN397  
    MM    

 -30°C +50°C    

 440VAC                                                     

  x 40 

  QUARTZ I 
 EN397  

    -10°C +50°C           322 g 

  x 40 

  SUPER 

QUARTZ 

 EN397  
    MM     LD    

 -30°C +150°C    

 440VAC                                                

  410 g 

 (2)  (1) 
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QUARTZ - CASCOS DE OBRA

9HQWLODFLμQ�UHJXODEOH����

ઈb�9HQWLODFLμQ�RSWLPL]DGD

Sistema de ajuste ergonómico «One-D Rotor» 

ઈb�$MXVWH�FRQ�XQD�VROD�PDQR��FRQ�JXDQWHV�R�VLQ�JXDQWHV  ���

��SRVLFLRQHV�DOUHGHGRU�GH�OD�FDEH]D��DOWD�\�EDMD�

ઈb�6H�DGDSWD�D�WRGDV�ODV�PRUIRORJ¯DV             

                    

)LMDFLμQ�FRQ�ERWμQ����

ઈb�$MXVWH�I£FLO�FRQ�XQD�VLPSOH�SUHVLμQ

7HVWDGR�DO�LPSDFWR�D�OD�SHQHWUDFLμQ�HQ�WHPSHUDWXUDV�H[WUHPDV�����|&�
�����|&b���

ઈb�(VSHFLDO�SDUD�ORV�WUDEDMRV�HQ�VLGHUXUJLD

Casco de ABS-PC 

ઈb�5HVLVWHQFLD�D�ODV�WHPSHUDWXUDV�H[WUHPDV�

����|&������|&                 

Sistema de ajuste ergonómico «One-D Rotor» 

ઈb�$MXVWH�FRQ�XQD�VROD�PDQR��FRQ�JXDQWHV�R�VLQ�JXDQWHV  ���

��SRVLFLRQHV�DOUHGHGRU�GH�OD�FDEH]D��DOWD�\�EDMD�

ઈb�6H�DGDSWD�D�WRGDV�ODV�PRUIRORJ¯DV             

Blanco

Azul

Amarillo

Naranja

Rojo

Verde

Casco de obra ventilado de polipropileno (PP) de alta densidad, con tratamiento ultravioleta. Arnés 

LQWHULRU�SROLDPLGD�����EDQGDV�WH[WLOHV�FRQ���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ��6XGDGHUD�GH�HVSRQMD��6LVWHPD�GH�

ajuste ROTOR : desde los 53 a los 63 cm de circunferencia de la cabeza. 2 posiciones posibles del 

contorno de la cabeza (alto / bajo) para un mejor confort.

Casco de obra de polipropileno (PP) de alta densidad, con tratamiento ultravioleta. Arnés interior 

SROLDPLGD�����EDQGDV�WH[WLOHV�FRQ���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ��6XGDGHUD�GH�HVSRQMD��6LVWHPD�GH�DMXVWH�

ROTOR : desde los 53 a los 63 cm de circunferencia de la cabeza. 2 posiciones posibles del contorno 

de la cabeza (alto / bajo) para un mejor confort. Aislamiento eléctrico hasta 1000VAC o 1500 VCC.

EN50365

 CLASE 0      

Blanco

Azul

Amarillo

Casco de obra ventilado de polipropileno (PP) de alta densidad, con tratamiento ultravioleta. Arnés 

LQWHULRU�SROLHWLOHQR�FRQ���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ��6XGDGHUD�GH�HVSRQMD��$MXVWH�JX¯D�FRUUHGHUD���GHVGH�ORV�

53 a los 63 cm de circunferencia de la cabeza. 2 posicionamientos posibles del contorno de la cabeza 

(alto / bajo) para una mejor comodidad. Casco ventilado con ventilación regulable.

Blanco

&DVFR�GH�REUD�HQ�$%6�3&��$UQ«V�SROLDPLGD�����EDQGDV�WH[WLOHV�FRQ���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ��%DGDQD�

esponja.  Ajuste mediante botón : talla regulable de 53 a 63 cm. 2 posiciones posibles de contorno 

de cabeza (alto/bajo) para un mejor confort. Aislamiento eléctrico hasta 1000VAC o 1500 VCC.

EN50365

 CLASE 0      



  330 g   x 40 

 EN352-3 
     SNR 

24 dB     

H 27    

 M 21    

 L 14     

S/M/L                                           

  762 g   x 12 

 EN1731 
     F                                                               

  x 80   x 40 

125 g   x 40 

 EN166  
    1 FT   / FT                                                          

  34 g   x 100 

 EN170 
     UV 

2C-1.2                                                               

�=,5&21�ৰ� �)25(67,(5�৲�

 NECKALPHA  BADGE-U 

 WINTER CAP  FUEGO  (1) 

ONYX
QUARTZGRANITE

ONYX
QUARTZGRANITE DIAMONDZIRCON DIAMONDZIRCON
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CASCOS DE OBRA  

                                        

                    

Brazo regulable (1)                  
 

Naranja Fluo

Protege nuca adaptable a cascos de obra ZIRCON, QUARTZ, 

BASEBALL DIAMOND, GRANITE y ONYX. Alta visibilidad. Protege del 

sol y el polvo. 31 x 41 cm. 

Material estanco, antiestático, retardante de las llamas UPF 50.

Transparente

Portapase desmontable compatible con el conjunto de 

cascos de obra de la gama DELTA PLUS (ZIRCON, QUARTZ, 

DIAMOND, GRANITE, ONYX). Dimensiones máximas del 

portapase : 9,2 cm x 6,2 cm.

Negro

Forro para colocar dentro de los cascos de obra. Accesorio 

contra el frío extremo, fácil de poner y quitar. Instrucciones 

de montaje incluidas. Adaptable sobre toda nuestra gama 

de cascos de obra. No es un EPI.

Incoloro

Gafas de policarbonato incoloro para 

utilizar como accesorio para cascos de 

obra. Forma muy envolvente para una 

máxima protección. Sistema de plegado 

en el interior del casco cuando no se 

utiliza, para un uso intermitente. Patillas 

plegables para facilitar la colocación en 

el interior del casco. Adaptable sobre 

toda nuestra gama de cascos de obra.

Naranja

Casco tipo forestal 

compuesto de : Casco 

de obra ZIRCON : 

Polipropileno (PP) o 

de polietileno de alta 

densidad (HDPE), con 

tratamiento ultravioleta. 

Sudadera esponja. 

Arnés interior polietileno 

(LDPE) con 8 puntos 

GH�ↅMDFLμQ��$QWLUXLGR�

SUZUKA2. Portavisera 

VISOR HOLDER. Visera 

de rejilla VISORG. 

Embalaje en caja de 

cartón.

EN397 
 -10°C 

+50°C 

440VAC     
Verde

Blanco

Azul

Gris

Amarillo

Naranja

Rojo

Casco de obra  de polipropileno 

(PP) o de polietileno de alta 

densidad (HDPE), con tratamiento 

ultravioleta. Arnés interior 

polietileno (LDPE) con 8 puntos de 

ↅMDFLμQ��6XGDGHUD�HVSRQMD��$MXVWH�

guía corredera : desde los 53 a 

los 63 cm de circunferencia de la 

cabeza. Resistencia eléctrica hasta 

1000 VAC o 1500 VCC. Adaptador 

universal para accesorios. Fijación 

para barbuquejos 2 ó 4 puntos.

EN397 
 -10°C 

+50°C 

440VAC     

EN50365

 CLASE 0      

EN50365

 CLASE 0      



 JUGGAMMA  BASGAMMA 

 MENTALPHA  JUGALPHA 

 DYNAMIC JUGBETA  DYNAMIC JUGALPHA 

 BASALPHA  HESTICKER 

  x 20   x 20 

  x 20   x 20 

  x 20   x 20 

  x 20   x 240 

www.deltaplus.eu

41
Protección de la cabeza

  ACCESORIOS CASCOS - MARCADO

                                        

                                        

                                        

                    

                    

Negro

%O¯VWHU�GH���EDUEXTXHMRV�GH���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ��6LVWHPD�GH�

ↅMDFLμQ�DXWRUXSWXUD��3LH]D�GH�UHFDPELR�SDUD�FDVFRV�*5$1,7(�

3($.�R�*5$1,7(�:,1'�

Negro

Blíster de 5 sudaderas termoformadas. Adaptable en los 

FDVFRV�48$57=�83��683(5�48$57=��%$6(%$//�',$021'�\�

*5$1,7(�

Negro

%O¯VWHU�GH����EDUEXTXHMRV�HO£VWLFRV�FRQ�PHQWRQHUD��FRQ�VLVWHPD�

GH�ↅMDFLμQ�DXWRP£WLFR��$GDSWDEOH�HQ�ORV�FDVFRV���=,5&21��

48$57=��48$57=�83��683(5�48$57=�\�%$6(%$//�',$021'�

Negro

%O¯VWHU�GH����EDUEXTXHMRV�FRQ�VLVWHPD�GH�ↅMDFLμQ�DXWRP£WLFR��

$GDSWDEOH�HQ�ORV�FDVFRV���=,5&21��48$57=��48$57=�83��683(5�

48$57=�\�%$6(%$//�',$021'�

Negro

%O¯VWHU�GH����EDUEXTXHMRV����SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ�SDUD�WUDEDMRV�HQ�

DOWXUD��6LVWHPD�GH�ↅMDFLμQ�DXWRP£WLFR��$GDSWDEOH�HQ�HO�FDVFRV�

21<;�\�',$021'�9,�

Negro

%O¯VWHU�GH����EDUEXTXHMRV�FRQ���SXQWRV�GH�ↅMDFLμQ�SDUD�

WUDEDMRV�HQ�DOWXUD�\�VLVWHPD�GH�ↅMDFLμQ�DXWRP£WLFR��$GDSWDEOH�

HQ�ORV�FDVFRV���=,5&21��48$57=��48$57=�83��683(5�48$57=�\�

%$6(%$//�',$021'�

Negro

Blíster de 10 sudaderas de esponja. Adaptable en los 

FDVFRV�=,5&21��48$57=��48$57=�83��683(5�48$57=��%$6(%$//�

',$021'��*5$1,7(��21<;�\�VREUH�SRUWDYLVHUDV�%$/%,���3,&2��\�

9,625�+�

*ULV�PHW£OLFR

Rojo
%ROVD�GH�SHJDWLQDV�SDUD�FDVFRV�GH�REUD�'(/7$�3/86�



 KAIZIO 

 (1)  (2)  (3)  (4)  (5)  (6)  (7)  (8)  (9) 

  KAIZIO  EN812  
                                                                   

  185 g   x 20 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección de la cabeza

GORRAS ANTICHOQUES  

Almohadilla de protección multibloque con sobreinyección TPE y 7 almohadillas independientes (1)

ઈb�/LPLWD�HO�HIHFWR�mFDVFR}�DO�UHGXFLU�HO�FRQWDFWR�FRQ�HO�FU£QHR�\�PHMRUDU�OD�FLUFXODFLμQ�GHO�DLUH

Triángulos que forman pequeñas células cerradas que permiten que el calor no quede en contacto con el cráneo (2)

ઈb�0D\RU�FRPRGLGDG

Sobreinyección de espuma TPE en el casco de PP (3)

ઈb�0D\RU�ORQJHYLGDG��5LHVJR�FHUR�GH�GHVSHJDUVH�SRU�GHVJDVWH

ઈb�/DYDEOH

Las zonas perforadas bajo la parte textil en «mesh» forman entradas y salidas de aire que permiten que el calor no 
quede en contacto con el cráneo. (4)

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�OD�WUDQVSLUDFLμQ

%DQGD�UHↆHFWDQWH�(5)

ઈb�3DUD�PHMRUDU�OD�YLVLELOLGDG�HQ�HO�SXHVWR�GH�WUDEDMR

Visera de 5 cm (6)

ઈb�&RPRGLGDG�YLVXDO�JDUDQWL]DGD

Combina con la línea de prendas MACH 5 (7)

ઈb�/RRN�FRPSOHWR

Hebilla Ajustable con cierre de velcro (8)

ઈb�$MXVWH�I£FLO�FRQ�XQD�VLPSOH�SUHVLμQ

Ajuste universal (9)

ઈb�7DOOD�¼QLFD           

Un gorro de protección de nueva 
generación: la carcasa de protección y la 

espuma son una unidad! 

Gris-Negro

Gorra antichoque ergonómica, adaptada a todas las morfologías. Textil poliéster, con parte de malla 

mesh para ventilación. Equipada con una carcasa interna en PP con una banda alveolar TPE inyectada, 

para una mejor absorción de los golpes y una mayor durabilidad.



 (1)  (2)  (3)  (4) 

 AIR COLTAN 

 COLTAN 

 COLTAAINOMI - 3 cm COLTAAINOSH - 5 cm COLTAAINOLG - 7 cm

COLTAAIBMSH - 5 cm COLTAAIBM - 7 cm

COLTAAIGRMI - 3 cm COLTAAIGR - 7 cm

COLTABMSH - 5 cm &2/7$%/�����FP�������b������b������b������b������b������b������b������b������b������b������b������b������b������b������b������b������b������b������b���� COLTABMMI - 3 cm

&2/7$$,-$)/�����FP�������b������b������b������b������b������b������b������b������b������b������b������b������b������b����

www.deltaplus.eu

  AIR COLTAN 

 EN812  
                                                                   

  176 g 

  x 20 

  COLTAN   150 g 
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Protección de la cabeza

  GORRAS ANTICHOQUES

Fijación trasera (1)

ઈb�$MXVWH�I£FLO

Bi-materia (2)

&DVFR�GH�3ROLHWLOHQR�FRQ����RULↅFLRV�(3)

ઈb�9HQWLODFLμQ

Malla mesh muy ventilada (4)

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�OD�WUDQVSLUDFLμQ

Colores surtidos de la línea de prendas MACH 2 
CORPORATE - PANOSTYLE HV

$PDULOOR�ↆXR�*ULV

Negro-Rojo

Gris-Amarillo

Azul marino-Naranja

Gorra antichoques tipo baseball, tejido poliéster, parte superior en malla mesh muy 

ventilada, para más confort. Equipado con una carcasa interna en polietileno y una 

espuma confort en EVA para amortiguar los golpes. Talla única regulable de 55 a 62 cm.

Azul marino
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Antiruidos y tapones auditivos

Nivel de ruido

Valores de atenuación de ruido

RUIDO

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección auditiva

AYUDA A LA ELECCIÓN

HML

Material Silicona PU PU Silicona TPR TPR PU PU PU PU PU

Ø 8-10 mm 8-18 mm 12-17 mm 8-12 mm 8 - 12 mm 8 - 12 mm 6-15 mm 6-15 mm 7-12 mm 7-12 mm 7-12 mm

Cordón Textil
Arnés 

plegable

Arnés 

ergonomico
Plástico Textil Textil Plástico Plástico Plástico

Usos Reutilizable Reutilizable Reutilizable Reutilizable
Reutilizable 

Detectable
Reutilizable Desechable Desechable

Desechable 

Detectable
Desechable Desechable

Packaging

HML

Peso

Características Ligero Color HV Arnés confort Radio AM/FM
Ajuste detrás 

de la cabeza

Arnés reforzado 

Plegable

Color HV  

Arnés reforzado



�3,7�5$',2�৲�

 (1)  (2)  (3) 

�0$*1<�+(/0(7�ৱ�

 (2)  (3)  (4) 

�0$*1<�&2856�ৱ�

 (1)  (2)  (3) 

www.deltaplus.eu

  PIT-RADIO 3 

 EN352-1  
    SNR 27 dB 

    H 31     M 24     L 16    

 S/M/L                                           

 EN352-6

EN352-8 

 ANSI S3.19  
    NRR 22 dB                         

  343 g 

  x 20 
  MAGNY COURS 2 

 EN352-1  
    SNR 33 dB    

 H 34     M 32     L 25  

 S/M/L                                           

 ANSI S3.19  
    NRR 26 dB     

  338 g 

  MAGNY HELMET 2 

 EN352-3  
    SNR 30 dB    

 H 32     M 28      L 22    

 S/M/L                                           

 ANSI S3.19  
    NRR 25 dB                         

  286 g 

SNR 27 dB

SNR 33 dB SNR 30 dB

 (1)  (1)  (1)  (1) 
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Protección auditiva

  CASCO ANTIRUIDO

Banda EVA con celdas largas (1)

ઈb�3DUD�XQ�FRQIRUW�SURORQJDGR

Funciona con pilas AA (2)

ઈb�1R�LQFOXLGDV

Conexión AUX-IN (3)

ઈb�&RQH[LμQ�03�                 

Fijación universal (1)

ઈb�)£FLO�PRQWDMH�HQ�WRGRV�QXHVWURV�FDVFRV�GH�REUD

Horquilla de metalb���

ઈb�/LJHUR�\�UREXVWR��UHVLVWH�D�OD�WRUVLμQ�\�D�OD�GLVWRUVLμQ

Almohadillas rellenas con espuma 
sintética 

ઈb�0£[LPD�FRPRGLGDG

Tecnología de atenuación 
multicapa Air-Roomb���

ઈb�$OWR�QLYHO�GH�SUHVWDFLRQHV

Color según la escala SNR Delta 
Plusb���

ઈb�c�3DUD�XQD�VHOHFFLμQ�P£V�I£FLO�GH�OD�

SURWHFFLμQ�P£V�DGHFXDGD��               

Negro-Rojo

Cascos antiruido electrónico, equipados con un sistema de radio. 

Permite escuchar la radio en la banda FM (87 -108 MHz) al mismo 

WLHPSR�TXH�SURWHJH�OD�DXGLFLμQ�HQ�IRUPD�HↅFD]�\�DJUDGDEOH���

Funciona con 2 baterías AA no incluidas.

Negro

Casco antiruido con orejeras ABS. Almohadillas rellenas de 

HVSXPD�VLQW«WLFD��$UQ«V�PHW£OLFR��H[WHULRU�WH[WLO�LQWHULRU�(9$�\�39&��

UHJXODEOH�HQ�DOWXUD��PX\�FRQIRUWDEOH��$OWR�QLYHO�GH�SUHVWDFLRQHV� 

Antiruido para casco de obra Ajustables en altura. Brazos 

PHW£OLFRV�\�RUHMHUDV�$%6��UHOOHQDV�FRQ�HVSXPD�VLQW«WLFD��6H�XWLOL]D�

GLUHFWDPHQWH�FRQ�HO�FDVFR�GH�REUD�R�FRQ�OD�SRUWDYLVHUD�9,625�

+2/'(5��$GDSWDEOH�HQ�ORV�FDVFRV���=,5&21��48$57=��*5$1,7(�\�

%$6(%$//�',$021'�

Arnés con estructura metálicab���

ઈb�/LJHUR�\�UREXVWR��UHVLVWH�D�OD�WRUVLμQ�\�D�OD�GLVWRUVLμQ

Tecnología de atenuación multicapa Air-Room (2)

ઈb�$OWR�QLYHO�GH�SUHVWDFLRQHV

Color según la escala SNR Delta Plusb���

ઈb�c�3DUD�XQD�VHOHFFLμQ�P£V�I£FLO�GH�OD�SURWHFFLμQ�P£V�DGHFXDGD��                

Almohadillas rellenas con espuma sintética y revestimiento de PU 

ઈb�0£[LPD�FRPRGLGDG



 INTERLAGOS 

 INTERLAGOS FOLDABLE 

 (1) 

 INTERHYKIT 

A
B

  INTERLAGOS 

 EN352-1  
    SNR 30 dB    

 H 30     M 28     L 20    

 S/M/L                                           

 ANSI S3.19  
    NRR 28 dB                         

  286 g 

  x 20 

  INTERLAGOS 

FOLDABLE 

 EN352-1  
    SNR 30 dB    

 H 33     M 29     L 19    

 S/M/L                                           

  282 g 

  INTERHYKIT   175 g   x 5 

SNR 30 dB

SNR 30 dB
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección auditiva

CASCO ANTIRUIDO - INTERLAGOS

Arco plegable (1)

ઈb�0HQRV�WDPD³R��I£FLO�JXDUGDGR

Color HV

ઈb�3DUD�PHMRUDU�OD�YLVLELOLGDG�HQ�HO�SXHVWR�

GH�WUDEDMR

Doble arco

ઈb�0D\RU�ↃH[LELOLGDG�\�

FRQIRUW

INTERLAGOS 

INTERLAGOS FOLDABLE 

Portacasco en la 
cintura incluido 

ઈb�3URWHFFLμQ�DXGLWLYD�

VLHPSUH�D�PDQR

INTERLAGOS 

INTERLAGOS FOLDABLE 

Color según la escala SNR 
Delta Plus 

ઈb�c�3DUD�XQD�VHOHFFLμQ�P£V�

I£FLO�GH�OD�SURWHFFLμQ�P£V�

adecuada !

INTERLAGOS 

INTERLAGOS FOLDABLE

Gris

Naranja Fluo

Casco antiruido con orejeras ABS. Almohadillas rellenas con espuma sintética. 

Doble arnés de plástico (POM), Ajustable en altura, con refuerzo suave y aireado 

para un mejor confort.

Gris

Casco antiruido plegable con orejeras ABS. Almohadillas rellenas con espuma 

sintética. Doble arnés de plástico (POM), Ajustable en altura, con refuerzo de 

espuma, para un mejor confort.

5 Kits de higiene (cojinetes y esponjas) para cascos antiruido INTERLAGOS, 

INTERLAGOS FO, INTERLAGOS NB, INTERLAGOS LIGHT, INTERLAGOS LIGHT HE.



�68=8.$�ৱ�

 INTERLAGOS LIGHT 

�63$�৲�

 INTERLAGOS LIGHT HE 

 (2) 

 INTERLAGOS NB 

www.deltaplus.eu

  INTERLAGOS 

NB 

 EN352-1  
    SNR 28 dB    

 H 33     M 26     L 15    

 S/M/L                                           

  247 g   x 20 

  INTERLAGOS 

LIGHT 

 EN352-1  
    SNR 26 dB    

 H 30     M 24     L 15    

 S/M/L                                           

 ANSI S3.19  
    NRR 21 dB        

  200 g   x 50 

  INTERLAGOS 

LIGHT HE 

 EN352-3  
    SNR 26 dB    

 H 29     M 24     L 16     

 S/M/L                                           

 ANSI S3.19  
    NRR 24 dB        

  249 g 

  x 20 

  SUZUKA 2 

 EN352-3  
    SNR 24 dB    

 H 27     M 21     L 14    

 S/M/L                                           

 ANSI S3.19  
    NRR 21 dB        

  252 g 

  SPA 3 

 EN352-1  
    SNR 23 dB    

 H 24     M 20     L 13    

 S/M/L                                           

  155 g   x 50 

SNR 28 dB

SNR 26 dB

SNR 26 dB

SNR 24 dB

SNR 23 dB

 (1) 

 (1)  (1)  (1)  (1) 
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  CASCO ANTIRUIDO

Color según la escala SNR Delta Plus(1)

ઈb�c�3DUD�XQD�VHOHFFLμQ�P£V�I£FLO�GH�OD�SURWHFFLμQ�P£V�

adecuada !                 

Cincha de sujeción textil 

ઈb�3URSRUFLRQD�HVWDELOLGDG�\�IDFLOLGDG�GH�XVR�FRQ�

WRGRV�ORV�FDVFRV�GH�REUD�\�JRUUDV

Gris

Casco antiruido para llevarlo en la nuca. Cincha de sujeción textil. Brazo metálico y 

orejeras ABS, rellenas de espuma sintética.

Casco antiruido con orejeras ABS y espuma sintética. Arnés de ABS Ajustable en 

DOWXUD��ↆH[LEOH�\�DFROFKDGR�

Antiruido para casco de obra Ajustables en altura. Brazo y orejeras ABS alta 

ↆH[LELOLGDG��2UHMHUDV�UHOOHQDV�FRQ�HVSXPD�VLQW«WLFD��6H�XWLOL]D�GLUHFWDPHQWH�FRQ�

el casco de obra o con la portavisera VISOR HOLDER. Adaptable en los cascos : 

GRANITE, SUPER QUARTZ, QUARTZ, ZIRCON y BASEBALL DIAMOND.

Amarillo Fluo

Negro

Antiruido para casco de obra Ajustables en altura. Brazo y orejeras ABS alta 

ↆH[LELOLGDG��2UHMHUDV�UHOOHQDV�FRQ�HVSXPD�VLQW«WLFD��6H�XWLOL]D�GLUHFWDPHQWH�FRQ�

el casco de obra o con la portavisera VISOR HOLDER. Adaptable en los cascos : 

GRANITE, SUPER QUARTZ, QUARTZ, ZIRCON y BASEBALL DIAMOND.

Azul-Negro
Casco antiruido con orejeras poliestireno (PS) y espuma sintética. Arnés ABS 

Ajustable en altura. Almohadillas confortables.

Almohadillas acolchadas de espuma sintética 

ઈb�0£[LPR�FRQIRUW

Fijación universal (1)

ઈb�)£FLO�PRQWDMH�HQ�WRGRV�QXHVWURV�FDVFRV�

GH�REUD

Color según la escala SNR Delta 
Plus(2)

ઈb�c�3DUD�XQD�VHOHFFLμQ�P£V�I£FLO�GH�OD�

SURWHFFLμQ�P£V�DGHFXDGD��                 



�&21,&),5৯৴৯����&21,&),5৯ৰ৯

�&21,&62)৯ৰ৯�

�&21,&),5'(৯ৰ৯�

�&21,&),7ৰ৯৯����&21,&),7৯ৰ৯

SNR 26 dB

SNR 34 dB

SNR 32 dB

SNR 34 dB

  CONICFIR050 

 EN352-2  
    SNR 34 dB   

  H 33     M 32     L 31    

 Ø 8-12 mm                                           

 ANSI S3.19  
    NRR 26 dB                         

  x 20 

  CONICFIR010 

  x 100   CONICFIRDE010 

  CONICSOF010 

 EN352-2  
    SNR 26 dB    

 H 25     M 23     L 22    

 Ø 8-10 mm                                           

 ANSI S3.19  
    NRR 22 dB                         

  CONICFIT100 
 EN352-2  

    SNR 32 dB    

 H 32     M 29     L 28    

 Ø 8-12 mm                                           

 ANSI S3.19  
    NRR  26 dB                         

  x 10 

  CONICFIT010   x 100 

X1

X1

X50

X1
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Protección auditiva

TAPONES AUDITIVOS REUTILIZABLES  

Producto sin 
silicona

ઈb�,GHDO�SDUD�

industria 

DXWRPRYLO¯VWLFD

&21,&),5������

&21,&),5��� 

&21,&),5'(���

Color según la escala SNR 
Delta Plus

ઈb�c3DUD�XQD�I£FLO�VHOHFFLμQ�GH�OD�

SURWHFFLμQ�P£V�DGHFXDGD�

&21,&),5������&21,&),5��� 

&21,&),7������&21,&),7���

Se inserta fácilmente con la mano siguiendo el ángulo del canal auditivo 

TPE - Resistente a la cera y a los aceites corporales 

ઈb�0D\RU�GXUDFLμQ

Cuerda de nylon trenzado 

ઈb�*XDUGDU�ORV�WDSRQHV�D�PDQR

Talla universal 

ઈb�9£OLGR�SDUD�WRGRV�ORV�FDQDOHV�DXGLWLYRV��VHD�FXDO�IXHUH�VX�IRUPD

Producto detectable magnéticamente 

ઈb�3DUD�LQGXVWULD�DJUR�DOLPHQWDULD

Se inserta fácilmente con la mano siguiendo el ángulo del canal auditivo 

TPE - Resistente a la cera y a los aceites corporales 

ઈb�0D\RU�GXUDFLμQ

Cordón en PVC e hilo detectable en latón 

ઈb�*XDUGDU�ORV�WDSRQHV�D�PDQR

Talla universal 

ઈb�9£OLGR�SDUD�WRGRV�ORV�FDQDOHV�DXGLWLYRV��VHD�FXDO�IXHUH�VX�IRUPD

'LVH³R�SHUↅODGR�FRQ���DOHWDV��P£V�
material de contacto con el canal 
auditivo 

ઈb��SWLPD�LPSHUPHDELOL]DFLμQ�\�

DWHQXDFLμQ�GHO�UXLGR

&21,&),5������&21,&),5���

&21,&),5'(���

&21,&),7������&21,&),7���

Gris

Caja de 50 pares de tapones auditivos de TPR (goma termoplástica) reutilizables y con 

cordón de tela. Utilizables con o sin cordón.

Blíster de 10 pares de tapones auditivos reutilizables en TPR con cordón textil. Utilizables 

con o sin cordón (9 pares + 1 par en caja de almacenamiento).

Azul

Blíster de 10 pares de tapones auditivos detectables y reutilizables en TPR con cordón 

plástico. Inserto en hierro y latón, ideal para la industria alimentaria. Utilizables con o sin 

cordón (9 pares + 1 par en caja de almacenamiento).

Amarillo
Blíster de 10 pares de tapones auditivos reutilizables de silicona con cordón textil. 

Utilizables con o sin cordón (9 pares + 1 par en caja de almacenamiento)

Naranja

Caja distribuidora de 100 pares de tapones auditivos de silicona reutilizables, con cordón 

PVC. Utilizables con o sin cordón. Saquito de plástico individual de 2 tapones.

Blíster de 10 pares de tapones auditivos de silicona reutilizables con cordón PVC. 

Utilizables con o sin cordón (9 pares + 1 par en caja de almacenamiento).



 EN352-2  
    SNR 29 dB    

 H  31     M 25     L  23    

 Ø 12-17 mm                                           

  x 100 

 ANSI S3.19  
    NRR 23 dB                         

  x 200 

 EN352-2  
    SNR 35 dB    

 H 35     M 33     L 30    

 Ø 6-15 mm                                           

  x 5 

 ANSI S3.19  
    NRR 32 dB                         

 EN352-2  
    SNR 35 dB    

 H 35     M 33     L 30    

 Ø 6-15 mm                                           

  x 5 

 ANSI S3.19  
    NRR 32 dB                         

 EN352-2  
    SNR 28 dB    

 H 29     M 24     L 22    

 Ø 8-18 mm                                           

  x 200 

 ANSI S3.19  
    NRR 21 dB                         

  x 200 

�&21,&029(৯ৰ� �&21,&029(৯ৰ%5�

�&21,&3/86ৱ৯৯� �&21,&&23/86ৱ৯৯�

�&21,&$3৯ৰ� �&21,&$3৯ৰ%5�

www.deltaplus.eu

SNR 35 dB

SNR 28 dB

SNR 29 dB

SNR 35 dB

 (1)  (2)  (1)  (2) 
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  TAPONES AUDITIVOS DESECHABLES

Arco ergonómico muy estable 

ઈb�0X\�EXHQ�UHQGLPLHQWR�GH�XWLOL]DFLμQ

Tapones redondeados muy cómodos 

ઈb�8VR�SURORQJDGR                  

                    

Forma ergonómica (1)

ઈb�&RORFDFLμQ�μSWLPD�HQ�HO�FDQDO�DXGLWLYR

Color según la escala SNR  
Delta Plus (2)

ઈb�c3DUD�XQD�I£FLO�VHOHFFLμQ�GH�OD�SURWHFFLμQ�

P£V�DGHFXDGD� 

Forma ergonómica (1)

ઈb�&RORFDFLμQ�μSWLPD�HQ�HO�FDQDO�DXGLWLYR

Color según la escala SNR  
Delta Plus (2)

ઈb�c3DUD�XQD�I£FLO�VHOHFFLμQ�GH�OD�SURWHFFLμQ�

P£V�DGHFXDGD� 

                                        

Azul-Amar

illo

Antiruido con atalaje de polipropileno con 

tapones de PU que puede ser portado 

bajo la barbilla. Ideal para un uso temporal 

e intermitente.

Amarillo
Blister de 10 pares de tapones auditivos de recambio por 

CONICMOVE01.

Naranja 

Fluo

Caja distribuidora de 200 pares de tapones 

auditivos de poliuretano Alta Visibilidad, de 

uso único. Diseño ergonómico para mayor 

confor con sistema DELTA EASYFIT integrado 

para un inserción fácil en el canal auditivo. 

Bolsita individual por par.

Naranja 

Fluo

Caja distribuidora de 200 pares de tapones 

auditivos de poliuretano con cordel plástico 

Alta Visibilidad, de uso único. Diseño 

ergonómico para mayor confort. Bolsila de 

plástico individual por par.

Azul-Amar

illo

Antiruido con atalaje de polipropileno con 

tapones de PU que puede ser portado 

bajo la barbilla. Ideal para un uso temporal 

e intermitente. Embalaje individual.

Amarillo
Blister de 10 pares de tapones auditivos de recambio por 

CONICAP01.



 (1) 

�&21,&ৱ৯৯�

 (1) 

�&21,&৴৯৯�

 (1) 

�&21,&৯ৰ৯�

 (1) 

 CONIC DISPLAY 

SNR 36 dB

SNR 36 dB

SNR 36 dB

SNR 36 dB

 (1) 

 EN352-2  
    SNR 36 dB    

 H 34     M 34     L 31    

 Ø 7-12 mm                                           
  x 5 

 ANSI S3.19  
    NRR 33 dB                         

 EN352-2  
    SNR 36 dB    

 H 34     M 34     L 31    

 Ø 7-12 mm                                             x 5 

 ANSI S3.19  
    NRR 33 dB                 

 EN352-2  
    SNR 36 dB    

 H 34     M 34     L 31    

 Ø 7-12 mm                                             x 5 

 ANSI S3.19  
    NRR 33 dB                         

 EN352-2  
    SNR 36 dB    

 H 34     M 34     L 31    

 Ø 7-12 mm                                             x 10 

 ANSI S3.19  
    NRR 33 dB                         

 EN352-2  
    SNR 36 dB    

 H 34     M 34     L 31    

 Ø 7-12 mm                                             x 4 

 ANSI S3.19  
    NRR 33 dB                         

SNR 36 dB

SNR 36 dB

 EN352-2  
    SNR 36 dB    

 H 34     M 34     L 31    

 Ø 7-12 mm                                           

  x 100 

 ANSI S3.19  
    NRR 33 dB                         

�&21,&'(৯ৰ৯�

�&21,&&2ৱ৯৯�

�'($5�%2;�

  x 40 

                                                                                                    

X1

50

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección auditiva

TAPONES AUDITIVOS DESECHABLES  

Color según la escala SNR Delta Plus (1)

ઈb�c3DUD�XQD�I£FLO�VHOHFFLμQ�GH�OD�SURWHFFLμQ�P£V�

DGHFXDGD�                   

Color según la escala SNR Delta Plusb���

ઈb�c3DUD�XQD�I£FLO�VHOHFFLμQ�GH�OD�SURWHFFLμQ�P£V�DGHFXDGD�                   

Color según la escala SNR Delta Plus (1)

ઈb�c3DUD�XQD�I£FLO�VHOHFFLμQ�GH�OD�SURWHFFLμQ�P£V�DGHFXDGD�                   

Color según la escala SNR Delta Plusb���

ઈb�c�3DUD�XQD�VHOHFFLμQ�P£V�I£FLO�GH�OD�SURWHFFLμQ�P£V�DGHFXDGD��                   

Color según la escala SNR Delta Plusb���

ઈb�c3DUD�XQD�I£FLO�VHOHFFLμQ�GH�OD�SURWHFFLμQ�P£V�

DGHFXDGD�                 

Repuesto CONIC500 

6LVWHPD�GH�ↅMDFLμQ�LQFOXLGR�

ઈb�6H�SXHGH�ↂMDU�DO�PXUR�R�DSR\DU�HQ�HO�VXHOR

Rojo

Caja distribuidora de 200 pares de 

tapones auditivos, con cordón de plástico, 

de espuma de poliuretano de uso 

único. Saquito de plástico individual de 

2 tapones.

Rojo

Caja distribuidora de 200 pares de 

tapones auditivos de espuma de 

poliuretano de uso único. Saquito de 

plástico individual de 2 tapones.

Rojo

Caja de 500 pares de tapones auditivos 

de espuma de poliuretano de uso 

único. Recambio para distribuidor 

CONICDISPLAY.

Rojo

Blister de 10 pares de tapones auditivos 

de espuma de poliuretano de uso 

único. Saquito de plástico individual de 

2 tapones.

Gris

Distribuidor con recambio 500 pares 

de tapones auditivos de espuma Ref. 

CONIC500.

Azul

Blíster de 10 pares de tapones auditivos 

detectables de poliuretano con cordón 

plástico detectable. Insertos en 

hierro y latón, ideal para la industria 

alimentaria. (9 pares + 1 par en caja de 

almacenamiento).

Caja de presentación de la gama de tapones auditivos de DELTA 

PLUS.



>
19,5%

<
19,5%

http://respiratory.deltaplus.eu
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VME

VALOR MEDIO  

DE EXPOSICIÓN

Límite medio de exposición 

durante un periodo de 

8 horas

VLECP

VALOR LÍMITE  

DE EXPOSICIÓN  

A CORTO PLAZO

No debe exceder  

los 15 minutos

No debería producirse más 

de 4 veces por día con al 

menos 60 minutos entre las 

exposiciones

FPN : Factor de Protección Nominal 

corresponde al nivel de protección testado en 

laboratorio.

El nivel del FPA, Factor de Proteción Asignado, 

puede ser diferente en función de las 

regulaciones locales.

Etapa 1: ¿ O
2
 o no O

2
 ?

(WDSD����,GHQWLↅFDU�HO�WLSR�GH�ULHVJR

(WDSD�����&RQFHQWUDFLμQ� 
(en ppm o mg/m3)

VLEP
VALOR LÍMITE DE EXPOSICIÓN  

PROFESIONAL

FACTOR DE PROTECCIÓN x 50FACTOR DE PROTECCIÓN x 4 FACTOR DE PROTECCIÓN x 12 FACTOR DE PROTECCIÓN x 50 FACTOR DE PROTECCIÓN  x 2000

>2000 x VLEP 

= sistema AISLANTE

[Concentración]

<2000 x VLEP 

= sistema FILTRANTE

SISTEMA FILTRANTE*

SISTEMA AISLANTE

* Excepto para :

 - sustancias muy peligrosas

- [ C ] > 2000 x VLEP

- sin olor

Partículas
Aerosoles

Gases vapores

Vapores

Gases

Niebla Humo Polvo

Semimáscara Máscara  
completa

El aire se compone  

principalmente de :

OXÍGENO

NITRÓGENO

OTROS GASES

VLEP
FPN >

[C]

21%

1%

78%

Protección respiratoria

AYUDA A LA ELECCIÓN

¿ O
2
 ?
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A B KE Hg P

M9000 P3

M6000E

PREP2

M6000E

PREP3

M6000 P2

M6000 P3

M6000

P2CLIP

M6000

PREP3

M6000 P2

M6000 P3

M6000

P2CLIP

M6000

PREP3

M6000E A2 M6000E

A1B1E1K1

M6000 A1 M6000 A2 M6000

A1B1E1K1

x2

M6000 A1

x2

E
N

1
4

3
8

7

E
N

1
4

3
/A

1

EN140

EN136 M9000E A2 M9000E

A2B2E2K2

M9000E

A2B2E2K2P3

M9000E A2P3

x4

0৸ৱ৯৯���52725�*$/$;< 0৸৲৯৯���675$3�*$/$;<

M9000E AX

M9000E AXP3

M9000E ABE2

M9000E ABE2P3

M9000E ABEKHgP3

M9000E K2

M9000E K2P3

M9000E A2B2

M9000E A2B2P3

M9000E B2P3

M9000E E2

M9000E E2P3

0৵৳৯৯���-83,7(5 0৵ৱ৯৯���-83,7(5

0৸৲৯৯���-83,7(5 0৵ৰ৯৯���-83,7(5

+

+

+

Protección respiratoria 
reutilizable

Consultar nuestra herramienta de ayuda a la elección para guiarle en el proceso, desde la página de Inicio

www.deltaplus.eu   >   Menú PRODUCTOS   >   Opción AYUDA A LA ELECCIÓN TÉCNICA   >   Máscaras respiratorias

O directamente en la dirección:

Aviso : &DPELDU�HO�ↅOWUR�GHVSX«V�GH�FDGD�XVR�\�OR�P£V�UDSLGDPHQWH��VL�OD�DWPμVIHUD�HVW£�FRQWDPLQDGD��K¼PHGD�\�HO�ↆXMR�GH�DLUH��R�HO�ULWPR�UHVSLUDWRULR��HV�DOWR�

Protección respiratoria

AYUDA A LA ELECCIÓN

Gases 

Vapores 

Partículas

Aerosoles 

ઈ�5RWRU® sistema (patentado)

ઈ�7DOOD�DMXVWDEOH

ઈ��&DPSR�GH�YLVLμQ� 

H[WUDDPSOLR�����&r�

ઈ��7DOOD�DMXVWDEOH

ઈ��&DPSR�GH�YLVLμQ�H[WUDDPSOLR�

����&r�

ઈ�8WLOL]DEOH�FRQ�FDVFR�GH�REUD

A demanda:

ઈ�6HPLP£VFDUD�FRQIRUW�33�73(

ઈ�&RUUHDV�HO£VWLFDV

ઈ���ↂOWURV

ઈ��6HPLP£VFDUD�FRQIRUW��WULSOH�

PDWHULDO

ઈ�&RUUHDV�HO£VWLFDV

ઈ���ↂOWURV

ઈ��6HPLP£VFDUD�FRQIRUW�33�73(

ઈ��&RUUHDV�HO£VWLFDV

ઈ����ↂOWUR

ઈ��'LVSRQLEOH�IXHUD�GH�(XURSD

ઈ��6HPLP£VFDUD�FRQIRUW�� 

WULSOH�PDWHULDO

ઈ�&RUUHDV�HO£VWLFDV

ઈ���ↂOWUR

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies



�0৸৲৯৯���675$3�*$/$;<��0৸ৱ৯৯���52725�*$/$;<�

 (1)  (2)  (3) 

www.deltaplus.eu

  M9200 - ROTOR 

GALAXY 

  x 6 

  M9300 - STRAP 

GALAXY 

 (1)  (2) 
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Protección respiratoria

GALAXY - RESPIRATORIA REUTILIZABLE

Campo de visión entra grande (210°) (1)

ઈb�0£[LPD�FRPRGLGDG�YLVXDO�JDUDQWL]DGD                 

Fijación con cinchas de silicona (2)

ઈb�$MXVWH�SUHFLVR

Compatible con otros EPI 

ઈb�8WLOL]DEOH�FRQ�FDVFR�GH�REUD

Clase 3: Resistencia al calor radiante y a la llama 

ઈb�8VR�HQ�FRQGLFLRQHV�H[WUHPDV                

Campo de visión entra grande (210°) (1)

ઈb�0£[LPD�FRPRGLGDG�YLVXDO�JDUDQWL]DGD

Talla regulable P/M/G (2)

ઈb�6H�DGDSWD�D�WRGR�WLSR�GH�URVWUR

Sistema Rotor® (patentado) 
0RGHOR�UHJLVWUDGR��PDUFD�5RWRUp�UHJLVWUDGD��VLVWHPD�GH�ↅMDFLμQ�
patentado (3)

ઈb�$MXVWH�VHQFLOOR�\�U£SLGR��FRQ�R�VLQ�JXDQWHV

Clase 3: Resistencia al calor radiante y a la llama 

ઈb�8VR�HQ�FRQGLFLRQHV�H[WUHPDV                

Negro-Naranja

Máscara completa respiratoria de silicona. Sistema de ajuste innovador ROTOR® 

(patentado), para colocar y quitar la máscara con una mano, sin quitarse los guantes. 

Ocular policarbonato con campo de visión extra ancho (210°). Semimáscara interior 

de silicona para limitar el vaho y más confort (3 válvulas de inspiración, una válvula de 

H[KDODFLμQ��GLVSRVLWLYR�IμQLFR���7DOOD�$MXVWDEOH�6��0��/��&RPSDWLEOH�FRQ�ↅOWURV�GH�WLSR�(1����

1, como la serie M9000, vendidos por separado. Bolsa de transporte incluido.

Ajustable

(1����
CLASE 3      

(1�����
        

Máscara completa respiratoria de silicona Ajustable con bandas. Ocular de policarbonato 

con campo de visión extra ancho (210°). Semimáscara interior de silicona para limitar el 

vaho y más confort (3 válvulas de inspiración, una válvula de exhalación, dispositivo fónico). 

7DOOD�$MXVWDEOH��%DQGROHUD�GH�WUDQVSRUWH�GH�P£VFDUD�HQ�UHSRVR��&RPSDWLEOH�FRQ�ↅOWURV�GH�

WLSR�(1�������FRPR�OD�VHULH�0������YHQGLGRV�SRU�VHSDUDGR��%ROVD�GH�WUDQVSRUWH�LQFOXLGR�



�0৵ৱ৯৯�-83,7(5�

 (1) 

�0৵৳৯৯�-83,7(5�

�0৵ৰ৯৯�-83,7(5�

 (1) 

 (1) 

  M6200 JUPITER 

 EN140  
                                                                   

  x 15 

  M6100 JUPITER 

  M6400 JUPITER 

 (2) 
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Protección respiratoria

RESPIRATORIA REUTILIZABLE - JUPITER

Sobreinyección termoplástica (TPE): 
Juntas acopladas (1)

ઈb�0D\RU�UHVLVWHQFLD�

ઈb�6HJXULGDG�UHIRU]DGD                  

Anclaje bayoneta M6000 (2)

ઈb�&RPSDWLEOH�FRQ�OD�O¯QHD�GH�

FDUWXFKRV�0������JDV�\�

SDUW¯FXODV�                   

Anclaje bayoneta M6000 (1)

ઈb�&RPSDWLEOH�FRQ�OD�O¯QHD�GH�

FDUWXFKRV�0������JDV�\�

SDUW¯FXODV�                   

Anclaje bayoneta M6000 (1)

ઈb�&RPSDWLEOH�FRQ�OD�O¯QHD�GH�FDUWXFKRV�0������JDV�\�SDUW¯FXODV�                   

Negro-Gris

6HPLP£VFDUD�FRQIRUW��WULSOH�PDWHULDO���P£VFDUD�GH�WHUPRSO£VWLFR�HODVWμPHUR��73(����VRSRUWH�

SDUD�DQFODMH�GH�ↅOWURV�HQ�SROLHWLOHQR�DOWD�GHQVLGDG��+'3(����F£UWHU�GH�SURWHFFLμQ�GH�OD�Y£OYXOD�

HQ�SROLSURSLOHQR��33���&RUUHDV�HO£VWLFDV��3DUD�XVR�FRQ���ↅOWURV�GH�OD�VHULH�0������YHQGLGRV�

SRU�VHSDUDGR��(PEDODMH�HQ�FDMD�GH�FDUWμQ�

Ajustable

6HPLP£VFDUD�FRQIRUW��WULSOH�PDWHULDO���P£VFDUD�GH�WHUPRSO£VWLFR�HODVWμPHUR��73(����VRSRUWH�

SDUD�DQFODMH�GH�ↅOWURV�HQ�SROLHWLOHQR�DOWD�GHQVLGDG��+'3(����F£UWHU�GH�SURWHFFLμQ�GH�OD�Y£OYXOD�

HQ�SROLSURSLOHQR��33���&RUUHDV�HO£VWLFDV��3DUD�XVR�FRQ���ↅOWUR���0�����3���0�����35(3��R�

0�����$���YHQGLGRV�SRU�VHSDUDGR��(PEDODMH�HQ�FDMD�GH�FDUWμQ�

Ajustable

6HPLP£VFDUD�FRQIRUW����ↅOWURV���&XHUSR�GH�OD�P£VFDUD�HQ�SROLSURSLOHQR��33����VREUHLQ\HFFLμQ�

HQ�WHUPRSO£VWLFR��73(���&RUUHDV�HO£VWLFDV��3DUD�XVR�FRQ���ↅOWURV�GH�OD�VHULH�0������YHQGLGRV�

SRU�VHSDUDGR��(PEDODMH�HQ�EO¯VWHU�

M/L



�0৵৳৯৯�-83,7(5�0$56�.,7�
$ৱ�3ৱ�

  M6400 JUPITER

MARS KIT 

A2 P2 

  M/L  EN140  
                                                                   

 EN14387
     A2                                                               

 EN143 
     P2R                                                               

  x 10 

  M6400 JUPITER

SPRAY KIT 

A2 P3 

  M/L  EN140  
                                                                   

 EN14387
     A2                                                               

 EN143 
     P3R                                                               

  x 10 

  M6400 JUPITER

CHEM KIT 

ABEK P3 

  M/L  EN140  
                                                                   

 EN14387
     A1B1E1K1

 EN143 
     P3R                                                               

  x 10 

�0৵৳৯৯�-83,7(5�635$<�.,7�
$ৱ�3৲�

 EN14387  
    A1B1E1K1                                                               

  x 30 

�0৵৯৯৯(�$%(.ৰ�

�0৵৯৯৯(�$ৱ�

 EN14387  
    A2                                                               

  x 30 

�0৵৳৯৯�-83,7(5�&+(0�.,7�
$%(.�3৲�

 EN14387  
    A1                                                               

  x 30 

�0৵৯৯৯�$ৰ�

 EN143  
    P2R                                                               

  x 30 

�0৵৯৯৯(�35(3ৱ�

 EN143  
    P3R                                                               

  x 30 

�0৵৯৯৯(�35(3৲� �0৵৯৯৯�3ৱ�&/,3�

 EN143  
    P2NR                                                               

  x 30 

�0৵৯৯৯�3৲�

 EN143  
    P3R                                                               

  x 30  EN143  
    P2R                                                               

  x 30 

�0৵৯৯৯�3ৱ�

www.deltaplus.eu
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JUPITER - RESPIRATORIA REUTILIZABLE

Negro-Gris

6HPLP£VFDUD�FRQIRUW����ↅOWURV���&XHUSR�GH�OD�P£VFDUD�HQ�SROLSURSLOHQR��33����6REUHLQ\HFFLμQ�

HQ�WHUPRSO£VWLFR��73(���(TXLSDGD�FRQ���ↅOWURV�$��\���SUHↅOWURV�3���&RUUHDV�HO£VWLFDV��

(PEDODMH�HQ�EO¯VWHU�

Negro-Gris

6HPLP£VFDUD�FRQIRUW����ↅOWURV���&XHUSR�GH�OD�P£VFDUD�HQ�SROLSURSLOHQR��33����6REUHLQ\HFFLμQ�

HQ�WHUPRSO£VWLFR��73(���(TXLSDGD�FRQ���ↅOWURV�$��\���SUHↅOWURV�3���&RUUHDV�HO£VWLFDV��

(PEDODMH�HQ�EO¯VWHU�

Negro-Gris

6HPLP£VFDUD�FRQIRUW����ↅOWURV���&XHUSR�GH�OD�P£VFDUD�HQ�SROLSURSLOHQR��33����6REUHLQ\HFFLμQ�

HQ�WHUPRSO£VWLFR��73(���(TXLSDGD�FRQ���ↅOWURV�$%(.��\���SUHↅOWURV�3���&RUUHDV�HO£VWLFDV��

(PEDODMH�HQ�EO¯VWHU�

Gris

.LW�GH���GLVFRV�ↅOWUDQWHV�$�%�(�.��SDUD�

VHPLP£VFDUDV�0�����-83,7(5�\�

0�����-83,7(5�

Gris

.LW�GH���GLVFRV�ↅOWUDQWHV�$��SDUD�

VHPLP£VFDUDV�0�����-83,7(5�\�

0�����-83,7(5�

Gris
.LW�GH���GLVFRV�ↅOWUDQWHV�$��SDUD�

VHPLP£VFDUDV�VHULH�0�����-83,7(5�

Gris

.LW�GH���SUHↅOWURV�3��\���DGDSWDGRUHV�SDUD�

VHPLP£VFDUDV�VHULH�0�����-83,7(5��6H�

XWLOL]D�FRQ�ORV�ↅOWURV�0����(�

Gris

.LW�GH���SUHↅOWURV�3��\���DGDSWDGRUHV�SDUD�

VHPLP£VFDUDV�VHULH�0�����-83,7(5��6H�

XWLOL]D�FRQ�ORV�ↅOWURV�0����(�

Gris

.LW�GH���GLVFRV�ↅOWUDQWHV�3��SDUD�

VHPLP£VFDUDV�VHULH�0�����-83,7(5���

���ↅOWURV�GH�UHVSXHVWR�

Gris
.LW�GH���GLVFRV�ↅOWUDQWHV�3��SDUD�

VHPLP£VFDUD�VHULH�0�����-83,7(5�
Gris

.LW�GH���GLVFRV�ↅOWUDQWHV�3���SDUD�

VHPLP£VFDUDV�VHULH�0�����-83,7(5�



�0৸৯৯৯(�(ৱ� �0৸৯৯৯(�(ৱ3৲�

�0৸৯৯৯(�$;3৲� �0৸৯৯৯(�%ৱ3৲�

�0৸৯৯৯(�.ৱ� �0৸৯৯৯(�.ৱ3৲�

�0৸৯৯৯(�$ৱ� �0৸৯৯৯(�$ৱ3৲�

�0৸৯৯৯(�$ৱ%ৱ(ৱ.ৱ� �0৸৯৯৯(�$ৱ%ৱ(ৱ.ৱ3৲�

 EN148-1  
                                                                   

 EN14387 
     E2                                                               

  x 10  EN148-1  
                                                                   

 EN14387 
     E2P3                                                               

  x 10 

 EN148-1  
                                                                   

 EN14387 
     AXP3R                                                               

  x 10  EN148-1  
                                                                   

 EN14387 
     B2P3                                                               

  x 10 

 EN148-1  
                                                                   

  x 10 

 EN14387 
     K2                                                               

 EN148-1  
                                                                   

  x 10 

 EN14387 
     K2P3R                                                               

 EN148-1  
                                                                   

 EN14387 
     A2                                                               

  x 10  EN148-1  
                                                                   

 EN14387 
     A2P3R                                                               

  x 10 

 EN148-1  
                                                                   

 EN14387 
     A2B2E2K2                                                               

  x 10 

�0৸৯৯৯�3৲� �0৸৯৯৯(�$ৱ%ৱ�

 EN148-1  
                                                                   

 EN143 
     P3R                                                               

  x 10  EN148-1  
                                                                   

 EN14387 
     A2B2                                                               

  x 10 

�0৸৯৯৯(�$ৱ%ৱ3৲� �0৸৯৯৯(�$ৱ%ৱ(ৱ3৲�

 EN148-1  
                                                                   

 EN14387 
     A2B2P3                                                               

  x 10  EN148-1  
                                                                   

 EN14387 
 A2B2E2P3R                                                               

  x 10 

�0৸৯৯৯(�$ৱ%ৱ(ৱ�

 EN148-1  
                                                                   

  x 10 

 EN14387 
     A2B2E2                                                               

�0৸৯৯৯(�$ৱ%ৱ(ৱ.ৱ+*3৲� �0৸৯৯৯(�$;�

 EN148-1  
                                                                   

 EN14387 
     AX                                                               

  x 10  EN148-1  
                                                                   

 EN14387 

 A2B2E2K2HgP3R                                                                 x 10 

 EN14387 
     A2B2E2K2P3R                                                               

  x 10  EN148-1  
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección respiratoria

RESPIRATORIA REUTILIZABLE  

Negro

&DMD�GH���FDUWXFKRV�ↅOWUDQWHV�(��SDUD�ODV�

P£VFDUDV�FRPSOHWDV��0�����52725�*$/$;<�

\�0�����675$3�*$/$;<�

Negro

&DMD�GH���FDUWXFKRV�ↅOWUDQWHV�(��SDUD�ODV�

P£VFDUDV�FRPSOHWDV��0�����52725�*$/$;<�

\�0�����675$3�*$/$;<�

Negro

&DMD�GH���FDUWXFKRV�ↅOWUDQWHV�$;3��SDUD�ODV�

P£VFDUDV�FRPSOHWDV��0�����52725�*$/$;<�

\�0�����675$3�*$/$;<�

Negro

&DMD�GH���FDUWXFKRV�ↅOWUDQWHV�%�3��SDUD�ODV�

P£VFDUDV�FRPSOHWDV�0�����52725�*$/$;<�

\�0�����675$3�*$/$;<�

Negro

Caja de 4 cartuchos 

ↅOWUDQWHV�.��SDUD�ODV�

P£VFDUDV�FRPSOHWDV��

0�����52725�*$/$;<�\�

0�����675$3�*$/$;<�

Negro

&DMD�GH���FDUWXFKRV�ↅOWUDQWHV�$��SDUD�ODV�

P£VFDUDV�FRPSOHWDV�0�����52725�*$/$;<�

\�0�����675$3�*$/$;<�

Negro

&DMD�GH���FDUWXFKRV�ↅOWUDQWHV�$�3��SDUD�ODV�

P£VFDUDV�FRPSOHWDV�0�����52725�*$/$;<�

\�0�����675$3�*$/$;<�

Negro

&DMD�GH���FDUWXFKRV�ↅOWUDQWHV�

$�%�(�.��SDUD�ODV�P£VFDUDV�FRPSOHWDV��

0�����52725�*$/$;<�\�0�����675$3�

*$/$;<�

Negro

&DMD�GH���FDUWXFKRV�ↅOWUDQWHV�3�5�SDUD�ODV�

P£VFDUDV�FRPSOHWDV�0�����52725�*$/$;<�

\�0�����675$3�*$/$;<�

Negro

&DMD�GH���FDUWXFKRV�ↅOWUDQWHV�$�%��SDUD�ODV�

P£VFDUDV�FRPSOHWDV��0�����52725�*$/$;<�

\�0�����675$3�*$/$;<�

Negro

&DMD�GH���FDUWXFKRV�ↅOWUDQWHV�$�%�3��SDUD�

ODV�P£VFDUDV�FRPSOHWDV�0�����52725�

*$/$;<�\�0�����675$3�*$/$;<�

Negro

&DMD�GH���FDUWXFKRV�ↅOWUDQWHV�

$�%�(�3��SDUD�ODV�P£VFDUDV�FRPSOHWDV�

0�����52725�*$/$;<�\�0�����675$3�

*$/$;<�

Negro

Caja de 4 cartuchos 

ↅOWUDQWHV�$�%�(��SDUD�

ODV�P£VFDUDV�FRPSOHWDV�

0�����52725�*$/$;<�\�

0�����675$3�*$/$;<�

Negro

&DMD�GH���FDUWXFKRV�ↅOWUDQWHV�$;�SDUD�ODV�

P£VFDUDV�FRPSOHWDV�0�����52725�*$/$;<�

\�675$3�0�����*$/$;<�

Negro

&DMD�GH���FDUWXFKRV�ↅOWUDQWHV�

$�%�(�.�+J3��SDUD�ODV�P£VFDUDV�

FRPSOHWDV�0�����52725�*$/$;<�\�

0�����675$3�*$/$;<�

Negro

Caja de 4 cartuchos 

ↅOWUDQWHV�.�3��SDUD�ODV�

P£VFDUDV�FRPSOHWDV�

0�����52725�*$/$;<�\�

0�����675$3�*$/$;<�

Negro

&DMD�GH���FDUWXFKRV�ↅOWUDQWHV�

$�%�(�.�3��SDUD�ODV�P£VFDUDV�FRPSOHWDV�

0�����52725�*$/$;<�\�0������675$3�

*$/$;<�
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X30

X10 X20

X10

X10

X10

X10 X10

X5 X2X5

FFP1 FFP2 FFP3  EN149   EN149   EN149

X5

৷+ ৷+ ৷+

X30X5

X10

X10

X10

X2

X2

X10 X10

X5 X2X5 X30

X20

SPIDER MASK
M1200SM / 

M1200SM15

POCKET
M1200VB

POCKET
M1100VB

CONFORT
M1200V / M2FP2V

CONFORT
M1100V

SPIDER MASK
M1200SMW

PAPIA
M1200VP /M1200VPW

SPIDER MASK
M1300SM / M1300SM15

CONFORT PLUS
M1200VPLUS / 

M2FP2VPLW

AER
M1204V / M1204

AER
M1104

POCKET
M1300VB

PAPIA
M1300VP

AER
M1304V / M1304VW

CONFORT
M1200VW / M2FP2VW

CONFORT
M1300V2

CONFORT PLUS
M1300V / M2FP3V

D D

D D

D DD D

D DDD

DDD

X20 X3 X20

CONFORT
M1200

CONFORT
M1100 / M3FP1

D

SMOG
M1102BC / M1102VB

SMOG
M1202BC / M1202VB

SMOG
M1302BC / M1302VB

D

X15X30 X15 X15X30 X30

D

www.deltaplus.eu

D

X5

Protección respiratoria 
de uso corto

D  Test opcional de la norma EN149:2001 de taponamiento al polvo de Dolomie.
*El Factor de Protección Asignado, puede ser diferente según regulaciones a nivel local.
** Esta lista no es contractual, sólo indicativa, y no puede en ningún caso comprometer la responsabilidad de DELTA PLUS.

Factor de protección nominal* x4

ઈ��3ROYR�GH�FHPHQWR��KDULQD��FDUERQDWR�GH�FDOFLR��

JUDↂWR��DOJRGμQ�Ȍ



Factor de protección nominal* x12

ઈ��0DGHUD�EODQGD�QR�WUDWDGD��PROLHQGD��FRUWH��

VROGDGXUD��IUHVDGR��FDUEμQ��ↂEUD�GH�YLGULR��

ↂEUD�PLQHUDO��JUDↂWR��SHVWLFLGD�HQ�SROYR����



Factor de protección nominal* x50

ઈ��$PLDQWR��VLQ�PDQLSXODFLμQ���SHVWLFLGD�HQ�SROYR��

SROYR�GH�SURGXFWRV�ELROμJLFRV��IDUPDF«XWLFRV��

PDGHUD�WUDWDGD��PDGHUD�GXUD��H[μWLFDV���FURPR��

SLHGUD�FDOL]D��SORP����



Antiolores

3URWHFFLμQ�UHVSLUDWRULD

AYUDA A LA ELECCIÓN

Antiolores

Antiolores

Antiolores
Retardante 
de la llama

Antiolores
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección respiratoria

AYUDA A LA ELECCIÓN

3 ejes para una protección respiratoria óptima:

Ergonomía y confort

Clásica y confortable, la solución optimizada de protección respiratoria

Válvula de exhalación 
de altas prestaciones 

અ��0LQLPL]D�OD�KXPHGDG�

en el interior de la 

mascarilla

અ��)DFLOLWD�OD�UHVSLUDFLμQ

Bolsita individual
અ��7UDQVSRUWDEOH�H�

KLJL«QLFD

4 pliegues:  
અ��'LVH³R�HUJRQμPLFR�

adaptable a todo 

tipo de morfologías

'LVH³R�PROGHDGR�SDUD�XQ�FRQIRUW�

respiratorio optimizado.

Ajuste preciso mediante presillas 

para su adaptación a cualquier 

morfología

Borde de espuma suave para un 

confort excelente en la cara. 

'LVH³R�HVWXGLDGR�SDUD�XQ�

excelente campo de visión. 

Compatibilidad con las gafas de 

protección. 

Clip nasal para un ajuste óptimo.

Sin grapas

Unión facial integral muy suave 
અ��0D\RU�FRPRGLGDG�\�μSWLPD�

impermeabilidad

Válvula de exhalación de altas prestaciones 
અ0LQLPL]D�OD�KXPHGDG�HQ�HO�LQWHULRU�GH�OD�PDVFDULOOD

અ�)DFLOLWD�OD�UHVSLUDFLμQ

Clip nasal y espuma 
confort

અ�$MXVWH�μSWLPR

Juego de presillas anchas regulables 
અ�)LMDFLμQ�\�DMXVWHV�SUHFLVRV

Gama AER  

Gama CONFORT

Gama CONFORT PLUS 

Confort y ergonomía 

en la cara

Facilidad respiratoria: 

•  espacio 

Ȏ��HYDFXDFLμQ�GHO�FDORU�\�OD�KXPHGDG

Compatibilidad 

con los otros EPI

Elija la mascarilla correcta 
Una gama completa e innovadora, con formas y conceptos de mascarilla diferenciales,  

para ayudarle a encontrar SU solución respiratoria.

Válvula de exhalación 
de altas prestaciones 

અ��0LQLPL]D�OD�KXPHGDG�

en el interior de la 

mascarilla

અ��)DFLOLWD�OD�UHVSLUDFLμQ



1
3

2

59

www.deltaplus.eu

Ajuste su mascarilla adecuadamente

1.  0DQWHQJD�OD�PDVFDULOOD�

SUHIRUPDGD�HQ�HO�KXHFR�GH�OD�

PDQR�FRQ�HO�FOLS�QDVDO�KDFLD�

arriba y las tiras colgando.

2.  Coloque la mascarilla debajo 

de la barbilla, cubra la boca 

y la nariz.

3.  Pase la banda elástica superior 

por detrás de la cabeza, tomar 

la banda elástica inferior y 

pasarla por detrás del cuello 

�SDUD�OD�JDPD�&21)257�3/86�

ajustar las presillas regulables).

4.  Presione con ambas manos 

HO�FOLS�QDVDO�SDUD�TXH�«VWH�VH�

ajuste a la nariz y asegure así 

una perfecta estanqueidad.

5.  Compruebe la estanqueidad 

expirando fuerte y 

DVHJXU£QGRVH�GH�TXH�QR�KD\�

ninguna fuga alrededor de la 

mascarilla. Si fuese necesario, 

reajuste la mascarilla y vuelva a 

efectuar la comprobación.

(FRQμPLFD�\�HFROμJLFD�SRU�VX�FRQFHSWR�GH�PHGLRV�ↅOWUDQWHV�UHHPSOD]DEOHV

/D�SURWHFFLμQ�HQ�PRYLOLGDG���SOHJDEOH��FRPSDFWD��I£FLO�GH�WUDQVSRUWDU��I£FLO�GH�DOPDFHQDU�

Elija la forma más conveniente a su morfología

0D\RU�FRPRGLGDG� 

y óptima estanqueidad

)LMDFLμQ�\�DMXVWHV�SUHFLVRV

Gama SPIDERMASK 

Gama POCKET Gama SMOG Gama PAPIA

Menos desechos: UHXWLOL]DFLμQ�GH�OD�Y£OYXOD��ORV�HO£VWLFRV�\�OD�FDUFDVD�GH�73(

Más económica:  6XVWLWXFLμQ�GHO�PHGLR�ↅOWUDQWH�VLQ�GHVHFKDU�ORV�RWURV�FRPSRQHQWHV�

de la mascarilla.

Mayor confort que una mascarilla desechable clásica: Ajuste del elástico con un 

clip posterior.

Protección respiratoria

AYUDA A LA ELECCIÓN

Bolsita individual
અ��7UDQVSRUWDEOH�H�

KLJL«QLFD

Válvula de exhalación de 
altas prestaciones 

અ��0LQLPL]D�OD�KXPHGDG�HQ�HO�

interior de la mascarilla

અ��)DFLOLWD�OD�UHVSLUDFLμQ�

Válvula de exhalación 
de altas prestaciones 

અ��0LQLPL]D�OD�KXPHGDG�

en el interior de la 

mascarilla

અ��)DFLOLWD�OD�UHVSLUDFLμQ



�63,'(50$6.�3৲�;৴����63,'(50$6.�3৲�ৰ�৴ �63,'(5�5(),//�))3৲�

�63,'(50$6.�3ৱ�;৴����63,'(50$6.�3ৱ�ৰ�৴

�63,'(50$6.�3ৱ:�;৴�

 (1) 

�63,'(5�5(),//�))3ৱ:�

�63,'(5�5(),//�))3ৱ�
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Protección respiratoria

RESPIRATORIA DESECHABLE - SPIDER MASK

Cierre con gancho 
atrás y elástico textil

ઈb�6H�SRQH�\�VH�VDFD�

fácilmente

63,'(50$6.�3��;��

63,'(50$6.�3�����

63,'(50$6.�3��;��

63,'(50$6.�3�����

63,'(50$6.�3�:�;�

Válvula de exhalación de altas 
prestaciones 

ઈb�0HMRU�HOLPLQDFLμQ�GH�OD�

KXPHGDG�\�HO�FDORU�SDUD�PD\RU�

FRQIRUW�HQ�HO�XVR�SURORQJDGR 

63,'(50$6.�3��;�� 

63,'(50$6.�3�����

63,'(50$6.�3��;� 

�63,'(50$6.�3�����

63,'(50$6.�3�:�;�

Sistema de rosca para 
cambiar la pieza facial 
ↅOWUDQWH�

ઈb�6ROXFLμQ�HFRQμPLFD�\�

HFROμJLFD�GRQGH�VROR�VH�

UHHPSOD]D�HO�PHGLR�ↂOWUDQWH               

63,'(50$6.�3��;��

63,'(50$6.�3�����

63,'(50$6.�3��;�

�63,'(50$6.�3�����

63,'(50$6.�3�:�;�

6HPLP£VFDUD�73(�PX\�ↆH[LEOH�\�FRQIRUWDEOH�

ઈb�,QFOXVR�GHVSX«V�GH�DSODVWDGD�OD�P£VFDUD�YXHOYH�D�VX�IRUPD�

LQLFLDO�\�VH�DMXVWD�SHUIHFWDPHQWH�DO�URVWUR

6HPLP£VFDUD�73(�PX\�ↆH[LEOH�\�FRQIRUWDEOH�

ઈb�,QFOXVR�GHVSX«V�GH�DSODVWDGD�OD�P£VFDUD�YXHOYH�D�VX�IRUPD�

LQLFLDO�\�VH�DMXVWD�SHUIHFWDPHQWH�DO�URVWUR

Carbón activadob���

ઈb�3URWHFFLμQ�FRQWUD�ORV�RORUHV�GD³LQRV

6HPLP£VFDUD�73(�PX\�ↆH[LEOH�\�FRQIRUWDEOH�

ઈb�,QFOXVR�GHVSX«V�GH�DSODVWDGD�OD�P£VFDUD�YXHOYH�D�VX�IRUPD�

LQLFLDO�\�VH�DMXVWD�SHUIHFWDPHQWH�DO�URVWUR



www.deltaplus.eu

  SPIDERMASK P3 1+5 

 EN149  
                                                                   

  x 48 

  SPIDERMASK P3 X5  NIOSH  
    N95                         

  x 10 

  SPIDER REFILL FFP3 

  SPIDERMASK P2 1+5 

 EN149  
                                                                   

  x 48 

  SPIDERMASK P2 X5  NIOSH  
    N95                         

  x 10 

  SPIDER REFILL FFP2 

  SPIDERMASK P2W X5  EN149  
                                                                   

 NIOSH  
    N95                         

  SPIDER REFILL FFP2W 
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Protección respiratoria

SPIDER MASK - RESPIRATORIA DESECHABLE

Azul

Pack de 1 pack de carcasa de mascarilla moldeada tipo «mesh», reutilizable, en 

73(�����SLH]DV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�UHFDPELR��)LEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��GH�XVR�FRUWR��

UHHPSOD]DEOH��9£OYXOD�GH�H[KDODFLμQ�GH�DOWDV�SUHVWDFLRQHV��TXH�VLUYH�GH�SDUD�FDPELDU�

OD�FDSD�ↅOWUDQWH��63,'(55(),//�))3����-XHJR�GH�EDQGDV�UHJXODEOHV��)LMDFLμQ�GH�FOLS�

WUDVHUR�

&DMD�GH���PDVFDULOODV�UHVSLUDWRULDV�))3��FRQ���PDOODV�FRQYH[DV�73(�UHXWLOL]DEOHV��

)LEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��GH�XVR�FRUWR��UHHPSOD]DEOH��9£OYXOD�GH�H[KDODFLμQ�GH�DOWDV�

SUHVWDFLRQHV��TXH�VLUYH�GH�SDUD�FDPELDU�OD�FDSD�ↅOWUDQWH��63,'(55(),//�))3����-XHJR�

GH�EDQGDV�UHJXODEOHV��)LMDFLμQ�GH�FOLS�WUDVHUR�

Blanco
&DMD�GH����SLH]DV�ↅOWUDQWHV�HQ�ↅEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��SURWHFFLμQ�))3���YDSRUHV�

RUJ£QLFRV��3LH]DV�GH�UHFDPELR�SDUD�63,'(5�0$6.�

Azul

Pack de 1 pack de carcasa de mascarilla moldeada tipo «mesh», reutilizable, en 

73(�����SLH]DV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�UHFDPELR��)LEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��GH�XVR�FRUWR��

UHHPSOD]DEOH��9£OYXOD�GH�H[KDODFLμQ�GH�DOWDV�SUHVWDFLRQHV��TXH�VLUYH�GH�SDUD�FDPELDU�

OD�FDSD�ↅOWUDQWH��63,'(55(),//�))3����-XHJR�GH�EDQGDV�UHJXODEOHV��)LMDFLμQ�GH�FOLS�

WUDVHUR�

&DMD�GH���PDVFDULOODV�UHVSLUDWRULDV�))3��FRQ���PDOODV�FRQYH[DV�73(�UHXWLOL]DEOHV��

)LEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��GH�XVR�FRUWR��UHHPSOD]DEOH��9£OYXOD�GH�H[KDODFLμQ�GH�DOWDV�

SUHVWDFLRQHV��TXH�VLUYH�GH�SDUD�FDPELDU�OD�FDSD�ↅOWUDQWH��63,'(55(),//�))3����-XHJR�

GH�EDQGDV�UHJXODEOHV��)LMDFLμQ�GH�FOLS�WUDVHUR�

Blanco
&DMD�GH����SLH]DV�ↅOWUDQWHV�HQ�ↅEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��SURWHFFLμQ�))3���3LH]DV�GH�

UHFDPELR�SDUD�63,'(5�0$6.�

Gris

&DMD�GH���PDVFDULOODV�UHVSLUDWRULDV�))3�:�FRQ���PDOODV�FRQYH[DV�73(�UHXWLOL]DEOHV��

0DVFDULOOD�ↅOWUDQWH�SDUD�YDSRUHV�RUJ£QLFRV��SDUD�FRQFHQWUDFLRQHV�!�90(��GH�ↅEUD�

VLQW«WLFD�QR�WHMLGD�LPSUHJQDGD�GH�FDUEμQ�DFWLYR��3URWHFFLμQ�FRQWUD�ORV�RORUHV�GD³LQRV�

�SRU�HM��KXPRV�GH�VROGDGXUD���'H�XVR�FRUWR��UHHPSOD]DEOH��9£OYXOD�GH�H[KDODFLμQ�GH�

DOWDV�SUHVWDFLRQHV�TXH�VLUYH�GH�SDUD�FDPELDU�OD�FDSD�ↅOWUDQWH��63,'(55(),//�))3�:���

-XHJR�GH�EDQGDV�UHJXODEOHV��)LMDFLμQ�GH�FOLS�WUDVHUR�

&DMD�GH����SLH]DV�ↅOWUDQWHV�))3�:�YDSRUHV�RUJ£QLFRV��SDUD�FRQFHQWUDFLμQ���90(��GH�

ↅEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD�LPSUHJQDGD�GH�FDUEμQ�DFWLYR��3URWHFFLμQ�FRQWUD�ORV�RORUHV�

GD³LQRV��SRU�HM��KXPRV�GH�VROGDGXUD���3LH]DV�GH�UHFDPELR�SDUD�63,'(5�0$6.�



�0ৰ৲৯৳9� �0ৰ৲৯৳9:�

�0ৰৱ৯৳9� �0ৰৱ৯৳� �0ৰৰ৯৳�

 (1) 

  M1304V 

 EN149  
                                                                   

  x 10 

  M1304VW 

  M1204V 

  M1204 

  M1104 

 NIOSH  
    N95                         
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección respiratoria

RESPIRATORIA DESECHABLE - AER

Elástico textil tubular 

ઈb�0X\�FμPRGD�GH�OOHYDU              

Carbón activado (1)

ઈb�3URWHFFLμQ�FRQWUD�ORV�RORUHV�GD³LQRV� 

Sin grapas

0����9

0����9:

0����9

0����

0����

Válvula de exhalación de altas 
prestaciones

ઈb�0LQLPL]D�OD�KXPHGDG�HQ�HO�LQWHULRU�

GH�OD�P£VFDUD

0����9���0����9:

0����9���0�������0����

0����9

0����9:

0����9

0����

0����

Elástico textil tubular 

ઈb�0X\�FμPRGD�GH�OOHYDU              

Elástico textil tubular 

ઈb�0X\�FμPRGD�GH�OOHYDU              

Elástico textil tubular 

ઈb�0X\�FμPRGD�GH�OOHYDU              

Elástico textil tubular 

ઈb�0X\�FμPRGD�GH�OOHYDU               

Blanco

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��0DVFDULOOD�FRQ���SDUWHV�SOHJDEOHV�DGDSWDEOH�D�WRGR�WLSR�GH�

FDUDV��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��5HIXHU]R�ERUGH�HVSXPD�EDMR�O£PLQD�QDVDO��9£OYXOD�GH�H[KDODFLμQ�GH�DOWDV�SUHVWDFLRQHV��(PEDODMH�

LQGLYLGXDO�KLJL«QLFR��7HVW�RSFLRQDO�'2/20,7(�SDUD�XQ�FRQIRUW�UHVSLUDWRULR�SURORQJDGR�

Gris

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��YDSRUHV�RUJ£QLFRV��SDUD�FRQFHQWUDFLμQ���90(��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD�LPSUHJQDGD�GH�

FDUEμQ�DFWLYR��3URWHFFLμQ�FRQWUD�ORV�RORUHV�GD³LQRV��SRU�HM��KXPRV�GH�VROGDGXUD���0DVFDULOOD�FRQ���SDUWHV�SOHJDEOHV�DGDSWDEOH�

D�WRGR�WLSR�GH�FDUDV��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��5HIXHU]R�ERUGH�HVSXPD�EDMR�O£PLQD�QDVDO��9£OYXOD�GH�H[KDODFLμQ�GH�DOWDV�

SUHVWDFLRQHV��(PEDODMH�LQGLYLGXDO��KLJL«QLFR��7HVW�RSFLRQDO�'2/20,7(�SDUD�XQ�FRQIRUW�UHVSLUDWRULR�SURORQJDGR�

Blanco

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��0DVFDULOOD�FRQ���SDUWHV�SOHJDEOHV�DGDSWDEOH�D�WRGR�WLSR�GH�

FDUDV��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��5HIXHU]R�ERUGH�HVSXPD�EDMR�O£PLQD�QDVDO��9£OYXOD�GH�H[KDODFLμQ�GH�DOWDV�SUHVWDFLRQHV��(PEDODMH�

LQGLYLGXDO�KLJL«QLFR��7HVW�RSFLRQDO�'2/20,7(�SDUD�XQ�FRQIRUW�UHVSLUDWRULR�SURORQJDGR�

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��0DVFDULOOD�FRQ���SDUWHV�SOHJDEOHV�DGDSWDEOH�D�WRGR�WLSR�

GH�FDUDV��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��5HIXHU]R�ERUGH�HVSXPD�EDMR�O£PLQD�QDVDO��(PEDODMH�LQGLYLGXDO�KLJL«QLFR��7HVW�RSFLRQDO�

'2/20,7(�SDUD�XQ�FRQIRUW�UHVSLUDWRULR�SURORQJDGR�

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��0DVFDULOOD�FRQ���SDUWHV�SOHJDEOHV�DGDSWDEOH�D�WRGR�WLSR�

GH�FDUDV��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��5HIXHU]R�ERUGH�HVSXPD�EDMR�O£PLQD�QDVDO��(PEDODMH�LQGLYLGXDO�KLJL«QLFR��7HVW�RSFLRQDO�

'2/20,7(�SDUD�XQ�FRQIRUW�UHVSLUDWRULR�SURORQJDGR�

0����9

0����9:

0����9

0����

0����

0����9

0����9:
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Protección respiratoria

CONFORT - CONFORT PLUS - RESPIRATORIA DESECHABLE

Blanco

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�

QR�WHMLGD��)RUPD�FRQYH[D��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��

5HIXHU]R�ERUGH�(9$�H[WUD�FRQIRUW�EDMR�O£PLQD�QDVDO��

9£OYXOD�GH�H[KDODFLμQ�GH�DOWDV�SUHVWDFLRQHV��7HVW�

RSFLRQDO�'2/20,7(�SDUD�XQ�FRQIRUW�UHVSLUDWRULR�

SURORQJDGR�

Gris

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��YDSRUHV�

RUJ£QLFRV��SDUD�FRQFHQWUDFLμQ���90(��GH�ↅEUD�

VLQW«WLFD�QR�WHMLGD�LPSUHJQDGD�GH�FDUEμQ�DFWLYR��

3URWHFFLμQ�FRQWUD�ORV�RORUHV�GD³LQRV��SRU�HM��KXPRV�GH�

VROGDGXUD���)RUPD�FRQYH[D��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��

5HIXHU]R�ERUGH�HVSXPD�EDMR�O£PLQD�QDVDO��9£OYXOD�

GH�H[KDODFLμQ�GH�DOWDV�SUHVWDFLRQHV��7HVW�RSFLRQDO�

'2/20,7(�SDUD�XQ�FRQIRUW�UHVSLUDWRULR�SURORQJDGR�

Blanco

&DMD�GH���PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�

QR�WHMLGD��-XHJR�GH�EDQGDV�DQFKDV�$MXVWDEOHV��

)RUPD�FRQYH[D��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��-XQWD�IDFLDO�

LQWHJUDO�PX\�VXDYH��9£OYXOD�GH�H[KDODFLμQ�GH�DOWDV�

SUHVWDFLRQHV�

Blanco

&DMD�GH���PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�

QR�WHMLGD��-XHJR�GH�EDQGDV�DQFKDV�$MXVWDEOHV��

)RUPD�FRQYH[D��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��-XQWD�IDFLDO�

LQWHJUDO�PX\�VXDYH��9£OYXOD�GH�H[KDODFLμQ�GH�DOWDV�

SUHVWDFLRQHV��7HVW�RSFLRQDO�'2/20,7(�SDUD�XQ�FRQIRUW�

UHVSLUDWRULR�SURORQJDGR�

Blanco

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�

QR�WHMLGD��)RUPD�FRQYH[D��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��

5HIXHU]R�ERUGH�HVSXPD�EDMR�O£PLQD�QDVDO���7HVW�

RSFLRQDO�'2/20,7(�SDUD�XQ�FRQIRUW�UHVSLUDWRULR�

SURORQJDGR�

Blanco

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�

QR�WHMLGD��)RUPD�FRQYH[D��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��

5HIXHU]R�ERUGH�HVSXPD�EDMR�O£PLQD�QDVDO��9£OYXOD�

GH�H[KDODFLμQ�GH�DOWDV�SUHVWDFLRQHV��7HVW�RSFLRQDO�

'2/20,7(�SDUD�XQ�FRQIRUW�UHVSLUDWRULR�SURORQJDGR�

Blanco

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�

QR�WHMLGD��)RUPD�FRQYH[D��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��

5HIXHU]R�ERUGH�HVSXPD�EDMR�O£PLQD�QDVDO��7HVW�

RSFLRQDO�'2/20,7(�SDUD�XQ�FRQIRUW�UHVSLUDWRULR�

SURORQJDGR�

Blanco

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�

QR�WHMLGD��)RUPD�FRQYH[D��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��

5HIXHU]R�ERUGH�HVSXPD�EDMR�O£PLQD�QDVDO��9£OYXOD�

GH�H[KDODFLμQ�GH�DOWDV�SUHVWDFLRQHV���7HVW�RSFLRQDO�

'2/20,7(�SDUD�XQ�FRQIRUW�UHVSLUDWRULR�SURORQJDGR�
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección respiratoria

RESPIRATORIA DESECHABLE - POCKET - PAPIA

Carbón activado (1)

ઈb�3URWHFFLμQ�FRQWUD�ORV�RORUHV�GD³LQRV�                  

Azul-

Blanco

Caja dispensadora de 

50 mascarillas médicas 

desechables de Tipo II. Dispositivo 

médico de Clase 1. 3 pliegues. 

Pinza nasal de ajuste. Elástico de 

sujeción alrededor de las orejas. 

Polipropileno no tejido.

Blanco

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�

sintética no tejida. Lámina nasal de ajuste. Válvula 

de exhalación de altas prestaciones. Embalaje 

individual higiénico.

Blanco

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�

sintética no tejida. Lámina nasal de ajuste. Válvula 

de exhalación de altas prestaciones. Embalaje 

individual higiénico.  Test opcional DOLOMITE para 

un confort respiratorio prolongado.

Blanco

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�

sintética no tejida. Lámina nasal de ajuste. Válvula 

de exhalación de altas prestaciones. Embalaje 

individual higiénico. Test opcional DOLOMITE para 

un confort respiratorio prolongado.

Blanco

&DMD�H[SHQGHGRUD�GH����GH�PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�

))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��/£PLQD�QDVDO�

de ajuste. Junta facial integral espuma. Válvula 

de exhalación de altas prestaciones. Embalaje 

individual  higiénico. Test opcional DOLOMITE para 

un confort respiratorio prolongado.

Gris

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��YDSRUHV�

RUJ£QLFRV��SDUD�FRQFHQWUDFLμQ���90(��GH�ↅEUD�

sintética no tejida impregnada de carbón activo. 

Protección contra los olores dañinos (por ej. 

humos de soldadura). Lámina nasal de ajuste. 

Refuerzo borde espuma bajo lámina nasal. Válvula 

de exhalación de altas prestaciones. Embalaje 

individual higiénico. Test opcional DOLOMITE para 

un confort respiratorio prolongado.

Blanco

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�

sintética no tejida. Lámina nasal de ajuste. 

Refuerzo borde espuma bajo lámina nasal. Válvula 

de exhalación de altas prestaciones. Embalaje 

individual higiénico. Test opcional DOLOMITE para 

un confort respiratorio prolongado.
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Protección respiratoria

SMOG - RESPIRATORIA DESECHABLE

Máscara en bolsa individual

ઈb�+LJL«QLFD�\�I£FLO�GH�WUDQVSRUWDU

Espuma cómoda 

ઈb�$SRUWD�FRPRGLGDG�\�

HVWDQTXLGDG                 

Máscara en bolsa individual 

ઈb�+LJL«QLFD�\�I£FLO�GH�WUDQVSRUWDU

Espuma cómoda 

ઈb�$SRUWD�FRPRGLGDG�\�

HVWDQTXLGDG                 

Máscara en bolsa individual

ઈb�+LJL«QLFD�\�I£FLO�GH�WUDQVSRUWDU

Espuma cómoda 

ઈb�$SRUWD�FRPRGLGDG�\�

HVWDQTXLGDG                 

Máscara en bolsa individual

ઈb�+LJL«QLFD�\�I£FLO�GH�WUDQVSRUWDU

Espuma cómoda 

ઈb�$SRUWD�FRPRGLGDG�\�HVWDQTXLGDG                

Máscara en bolsa individual 

ઈb�+LJL«QLFD�\�I£FLO�GH�WUDQVSRUWDU

Espuma cómoda 

ઈb�$SRUWD�FRPRGLGDG�\�HVWDQTXLGDG                

Máscara en bolsa individual

ઈb�+LJL«QLFD�\�I£FLO�GH�WUDQVSRUWDU

Espuma cómoda 

ઈb�$SRUWD�FRPRGLGDG�\�HVWDQTXLGDG                

Blanco

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��9£OYXOD�GH�H[KDODFLμQ�GH�DOWDV�

SUHVWDFLRQHV��(PEDODMH�LQGLYLGXDO�KLJL«QLFR�

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��(PEDODMH�LQGLYLGXDO�KLJL«QLFR�

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��9£OYXOD�GH�H[KDODFLμQ�GH�DOWDV�

SUHVWDFLRQHV��(PEDODMH�LQGLYLGXDO�KLJL«QLFR�

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��(PEDODMH�LQGLYLGXDO�KLJL«QLFR�

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��9£OYXOD�GH�H[KDODFLμQ�GH�DOWDV�

SUHVWDFLRQHV��(PEDODMH�LQGLYLGXDO�KLJL«QLFR�

&DMD�GH����PDVFDULOODV�ↅOWUDQWHV�))3��GH�ↅEUD�VLQW«WLFD�QR�WHMLGD��/£PLQD�QDVDO�GH�DMXVWH��(PEDODMH�LQGLYLGXDO�KLJL«QLFR�
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Protección de las manos

AYUDA A LA ELECCIÓN

¿Cómo reconocer las tallas?
Creación de un sistema de códigos de color para los guantes y algunos guantes de piel :
8QLIRUPLGDG�GH�WDOODV�SDUD�LGHQWLↅFDFLμQ�P£V�I£FLO�
8VDU�OD�S£JLQD�����SDUD�HQFRQWUDU�OD�WDOOD�FRUUHFWD

Trabajos 

ligeramente 

cortantes y poco 

intensivos

Trabajos 

bricolaje

Trabajos 

paisajistas

Trabajos 

como los 

mayores

Trabajos 

ligeramente 

cortantes de larga 

duración

Trabajos 

cortantes de 

larga duración

Trabajos 

cortantes 

intensivos

ৰ�3527(&&,�1�

ANTICORTE

Térmica 

frío

Térmica 

soldadura

Térmica 

caliente

Térmica 

HVSHF¯ↅFD

৵�3527(&&,�1�

TÉRMICA

Trabajos 

prolongados 

con resistencias 

químicias

Trabajos 

ocasionales 

con resistencias 

químicias

Uso corto

৴�3527(&&,�1�

QUÍMICA

Trabajos en 

ambiente 

seco

Trabajos en 

ambiente 

húmedo

Trabajos en 

ambiente 

aceitoso y 

graso

Trabajos 

HVSHF¯ↅFRV

ৱ�3527(&&,�1�

MECÁNICA 

PARA 

TRABAJOS DE 

PRECISIÓN

৲�3527(&&,�1�

MECÁNICA 

PARA 

TRABAJOS 

POLIVALENTES

৳�3527(&&,�1�

MECÁNICA 

PARA 

TRABAJO 

PESADOS

৶��3527(&&,�1�

DEL 

AUTÓNOMO

Criterios de elección  
de un guante:

5RMR Amarillo Marrón 1HJUR Azul Gris Verde

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies



www.deltaplus.eu

EN388

4 3 4 3 B P

EN388 : 2016

69

3

1

2

321

www.deltaplus.eu

Protección de las manos

AYUDA A LA ELECCIÓN

Cada artículo está incluido en la 

norma EN388, que es la clave de 

entrada en la familia de Guantes.

Como recordatorio, tiene en cuenta 

varios criterios : abrasión, corte, 

desgarro, perforación e impacto 

(opcional).

Seleccionar el producto más adaptado ayudándole con los datos técnicos y criterios de ergonomía, objetivo de 

nuestros clientes y usuarios :

Ergonomía 
del producto

,GHQWLↅFDU�ORV�ULHVJRV�SRWHQFLDOHV�

Riesgos 
principales Corte (VSHF¯ↅFRMecánico Uso cortoTérmico 

(calor/frío)

Químico

'HↅQLU�HO�WLSR�GH�JXDQWH�TXH�PHMRU�VH�DGDSWD�D�VXV�QHFHVLGDGHV�HQ�W«UPLQRV�GH�QHFHVLGDGHV�VHFXQGDULDV�

Necesidades 
secundarias / 
HVSHF¯ↅFDV

Térmico

(calor/frío)

Protección 

metacarpiana

Antivibración TáctilPesticidas Protection 

estanca

ambiente 

seco

Alimentaria Antiestática Lavado

ELECCIÓN

Encuentre nuestros modelos 

en las páginas dedicadas a 

los diferentes universos / 

profesiones

DurabilidadConfortDestrezaTranspirableAntideslizante

DESGARRE PERFORACIÓN IMPACTOABRASIÓN

CORTE CORTE
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XTREMcut+

ECOnocut

DELTAnocut®

HEATnocut SOFTnocut

Protección anticorte

AYUDA A LA ELECCIÓN

Guantes anticorte

/DV�ↅEUDV

CORTE

ÍNDICE NIVEL

1,2 1

2,5 2

5 3

10 4

20 5

Normativa de resistencia al corte

test corte EN388 6.2

CORTE

FUERZA APLICADA 

(N)
NIVEL

2 A

5 B

10 C

15 D

22 E

30 F

Nueva resistencia al corte 

TDM en ISO 13997

DESGARRE PERFORACIÓN IMPACTOABRASIÓN

3DUD�ORV�JXDQWHV�KHFKRV�GH�PDWHULDOHV�PX\�UHVLVWHQWHV��PDWHULDOHV�TXH�GHVDↅODURQ�OD�FXFKLOOD�GXUDQWH�HO�WHVW���HO�7HVW�GH�&RUWH�\D�QR�HV�UHOHYDQWH��XQ�WHVW�7'0�HV�REOLJDWRULR� 

El test TDM es igualmente más representativo de situaciones de trabajo con riesgo de corte elevado.

ઈ���3ROLPHUR�muy resistente.

ઈ�Destreza máxima.

ઈ���Lavable: SDUD�XQD�PHMRU�KLJLHQH�\�XQD�

UHXWLOL]DFLμQ�GH�ORV�JXDQWHV�HQ�FRQGLFLRQHV�

KLJL«QLFDV�

ઈ���(VSHVRU�UHGXFLGR��ↂQXUD�DO�WDFWR��PD\RU�

WUDQVSLUDFLμQ�

ઈ���7H[WXUD�PX\�VXDYH��SHUPLWH�XQ�JUDQ�

FRQIRUW�GXUDQWH�WRGR�HO�G¯D�

Su aliado en las condiciones  
de corte extremas

ઈ���$VRFLDFLμQ�GH�ↂEUDV�LQQRYDGRUDV�

TXH�JDUDQWL]DQ�XQD�SURWHFFLμQ�

μSWLPD�FRQWUD�HO�FRUWH�

Para una seguridad máxima y  
una buena protección al calor

ઈ����5HVLVWHQFLD�DO�FRUWH�DGDSWDGD�DO�ULHVJR�

ઈ����$OWR�QLYHO�GH�UHVLVWHQFLD�D�OD�abrasión.

ઈ����5HVLVWHQFLD�DO�FDORU�KDVWD����r& μ����r&�
VHJ¼Q�ORV�PRGHORV�

Mezcla de seguridad y "precio atractivo"

ઈ����'LIHUHQWHV�QLYHOHV�GH�UHVLVWHQFLD�DO�FRUWH�

ઈ����%XHQDV�SUHVWDFLRQHV�D�OD�abrasión.

ઈ����)LEUD�HFRQμPLFD���PHMRU�SUHFLR�

Mezcla de seguridad y confort

ઈ����([FHOHQWH�UHVLVWHQFLD�DO�FRUWH.

ઈ����5HQGLPLHQWR�P£[LPR�D�OD�abrasión.

ઈ����)LEUD�VXDYH���JUDQ�FRPRGLGDG.

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies
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APOLLON WINTER CUT 
VV737

XTREM HEAT
TERK500

XTREM CUT TOUCH 
VENICUTF02

VENICUTB05

VENICUTB03G3
 (VENICUT33G3)

VENICUTB04G3
 (VENICUT34G3)

ATON VV731

VENICUTB07

VENICUTB01
(VENICUT32ESD)

VENICUTC03G3
(VENICUT43G3)

VENICUTC04G3
(VENICUT44G3)

> 5 N > 10 N > 15 N > 22 N > 30 N

+ + + +

VENICUTC05
(VENICUT55)

VENICUTCM1
(VENICUT5M)

VENICUTB02

VENICUTB00
(VENICUT30)

VENICUTB06
 (VENICUT36GR)

VENICUTC02
(VENICUT42GN)

VENICUTC01
(VENICUT41GN)

VENICUTD08G3 
(VENICUT58G3)

KCA15

VENICUTF03XTREM CUT
VENICUTF01
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VENICUTD05 VENICUTD06

VENICUTDX0
(VENICUT50)

HEAT & CUT FOAM

VENICUTD01

VENICUTD07G3 
(VENICUT57G3)

KPG10

ECONOCUTDM1
(ECONOCUT5M)

VENICUTD09

VENICUTD04
(VENICUT54BL)

VENICUTD03
 (VENICUT53)

VENICUTDX1
(VENICUT5X1)

VENICUTD02
(VENICUT52)

VENICUT59LP 

LIGHT PLUS

EOS NOCUT WINTER
VV913

EOS NOCUT 
VV910

EOS FLEX CUT D 

VV922
EOS FLEX CUT B 

VV921

CB F

Protección anticorte

AYUDA A LA ELECCIÓN

ઈ��$FRQGLFLRQDPLHQWR�\�

HQYDVDGR

ઈ�(OHFWUμQLFD�\�UHSDUDFLμQ

ઈ�$FDEDGR�GH�DOLFDWDGR

ઈ�0RQWDMH�\�HQVDPEODMH

ઈ���(QVDPEODMH�GHO�DXWRPμYLO

ઈ��(QVDPEODMH�GH�

HOHFWURGRP«VWLFRV

ઈ�0DQWHQLPLHQWR�\�VHUYLFLR

ઈ��0DQLSXODFLμQ�\�FRORFDFLμQ�

GH�DFULVWDODPLHQWRV�

ઈ���0DQLSXODFLμQ�GH�PDWHULDOHV�

FRPSXHVWRV

ઈ���0DQLSXODFLμQ�GH�SODFDV�

GH�FULVWDO

ઈ���0DQLSXODFLμQ�\�HQVDPEODMH�

GH�UHYHVWLPLHQWRV

ઈ���7UDEDMRV�GH�DFDEDGR�VREUH�

SLH]DV�FRUWDQWHV�

ઈ���7UDEDMR�GH�PHWDOHV

ઈ���0DQLSXODFLμQ�GH�SLH]DV�

SHVDGDV�FRUWDQWHV

ઈ���0DQLSXODFLRQHV� 

GH�SLH]DV�PHW£OLFDV�

FRUWDQWHV�

ઈ���&RUWH�GH�PHWDOHV

ઈ��7UDEDMRV�LQWHQVLYRV�GH�

corte

ઈ���(QVDPEODMH�GH�SLH]DV�

SHVDGDV

ઈ���0RGHODGR�GH�PHWDOHV

ઈ���0DUFDGR���(PEXWLFLμQ

Gama completa
R

EC
O

M
EN

D
A

CI
O

N
ES

 D
E 

U
SO



�9(1,&87�)��;75(0�&87�728&+���9(1,&87)৯ৱ�

�9(1,&87�)��;75(0�&87���9(1,&87)৯ৰ�

�9(1,&87)৯৲�;75(0�&87���9(1,&87)৯৲�

 (1) 

  VENICUT F  XTREM CUT TOUCH - 

VENICUTF02 

  06 - 07 - 08 

- 09 - 10 

- 11 

 EN388  

    4     X     4     3     F                                           

 ANSI-ISEA 105  
    A6                         

  x 60 

  VENICUTF03 XTREM CUT - 

VENICUTF03 

 EN388  

    4     X     4     2     F                                           

  VENICUT F  XTREM CUT - 

VENICUTF01 

 EN388  

    4     X     4     3     F                                           

72

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección contra el corte

TRABAJOS CORTANTES INTENSIVOS  

 Fibra Xtrem CUT 

ઈb�(O�P£V�DOWR�QLYHO�GH�SURWHFFLμQ�GHO�PHUFDGR�FRQWUD�ORV�FRUWHV

ઈb�&RQIRUW�\�ↃH[LELOLGDG�SDUD�ORV�WUDEDMRV�SHVDGRV                 

Fibre Xtrem CUT 

ઈb�(O�P£V�DOWR�QLYHO�GH�SURWHFFLμQ�GHO�PHUFDGR�FRQWUD�ORV�FRUWHV

ઈb�&RQIRUW�\�ↃH[LELOLGDG�SDUD�ORV�WUDEDMRV�SHVDGRV               

Refuerzo entre el pulgar y el índice (1)

ઈb�0D\RU�SURWHFFLμQ�

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Fibra Xtrem CUT 

ઈb�(O�P£V�DOWR�QLYHO�GH�SURWHFFLμQ�GHO�PHUFDGR�FRQWUD�ORV�FRUWHV

ઈb�&RQIRUW�\�ↃH[LELOLGDG�SDUD�ORV�WUDEDMRV�SHVDGRV

Mezcla de espuma de nitrilo/TPU 

ઈb�)OH[LELOLGDG�\�GHVWUH]D

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�OD�WUDQVSLUDFLμQ�JUDFLDV�D�VX�PX\�EXHQD�YHQWLODFLμQ                

Azul marino- 

Negro

Fibra de altas prestaciones Xtrem CUT. Impregnación 

de nitrilo espuma y TPU en palma y punta de los dedos. 

Galga 18.

Gris

Fibra de altas prestaciones Xtrem CUT. Impregnación de 

poliuretano en palma y punta de los dedos. Refuerzo 

entre el pulgar y el índice. Galga 13.

Gris-Negro

Fibra de altas prestaciones Xtrem CUT. Impregnación 

de nitrilo espuma de terminación granulada en palma y 

punta de los dedos. Galga 13.
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�(26�)/(;�&87�'�99৸ৱৱ�

  EOS FLEX CUT D VV922   08 - 09 - 10 - 11 

 EN388  

     

 EN407 

                                                                   

100°C
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Protección contra el corte

  TRABAJOS CORTANTES DE LARGA DURACIÓN

Técnica de moldeado por inyección combinada con un soporte anticortes (1)

ઈb�3URWHFFLμQ�LQWHJUDO�GH�OD�PDQR�IUHQWH�D�FRUWHV��JROSHV��LPSDFWRV�IXHUWHV�\�SHOOL]FRV

Revestimiento elástico de TPE 

ઈb�&RPRGLGDG��ↃH[LELOLGDG�\�GHVWUH]D�GXUDQWH�WRGR�HO�G¯D                  

El concepto de protección global forma parte inherente del ADN de Delta Plus. Inspirado en esta constatación, el equipo de protección 

de las manos ha trabajado en una nueva manera de proteger a los trabajadores. Las palabras clave: perdurabilidad, mayor protección, 

ↃH[LELOLGDG��FRPRGLGDG��UHVLVWHQFLD��HWF���KDQ�D\XGDGR�D�QXHVWUR�HTXLSR�GH�,�'�D�SRQHU�D�SXQWR�XQD�QXHYD�JDPD�FRQ�XQ�DVSHFWR�

totalmente nuevo. La innovación reside en el centro del diseño, del desarrollo y de la puesta en aplicación de esta gama. Diseñado, 

desarrollado y fabricado en nuestra planta de producción en China, Delta Plus está orgulloso de formar parte de los fabricantes de 

guantes innovadores que le acompañan en su día a día. 

Laetitia Guillerm,�([SHUWD�HQ�SURGXFWRV�GH�SURWHFFLμQ�SDUD�ODV�PDQRV

Negro
Fibra de altas prestaciones SOFTnocut. Mano revestida de TPE 

moldeado. Galga 13.
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección contra el corte

TRABAJOS CORTANTES DE LARGA DURACIÓN  

(Q�XQ�SULQFLSLR�GHVDUUROODPRV�HVWH�JXDQWH�SDUD�XQ�XVR�RULHQWDGR�D�OD�LQGXVWULD�SHWURO¯IHUD��SHUR�ↂQDOPHQWH�GHPRVWUμ�PXFKDV�P£V�

posibilidades de uso. 

+HPRV�DVRFLDGR�YDULRV�PDWHULDOHV�\�W«FQLFDV�SDUD�FRQYHUWLUOR�HQ�XQ�JXDQWH�mPXOWL�SURWHFFLμQ}��KLOR�DQWL�FRUWHV��GREOH�LPSUHJQDFLμQ�

GH�QLWULOR��UHIXHU]RV�SDUD�SURWHJHU�FRQWUD�SLQ]DPLHQWRV�\�JROSHV��(VWD�SROLYDOHQFLD�KDFH�TXH�HO�EOS NOCUT no tenga competidor en el 

mercado. 

Seguridad, calidad y confort: el 
EOS NOCUT es seguramente uno 
de los guantes más interesantes 

del mercado.

1- Inserto sobre la palma 

2- Refuerzo del metacarpio 

3- Doble impregnación 

4- Refuerzo 

5- Cierre con Velcro 

6- Estructura tejida con hilo HDPE y 

ↅEUD�GH�YLGULR

Laetitia Guillerm,�H[SHUWD�HQ�SURGXFWRV�GH�SURWHFFLμQ�SDUD�ODV�PDQRV
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�(26�12&87�99৸ৰ৯�

 (1)  (2) 

�(26�12&87�:,17(5�99৸ৰ৲�

8 cm

  EOS NOCUT 

VV910 

  08 - 09 - 

10 - 11 

 EN388  

    4     X     4     3     D     P    
 ANSI-ISEA 105  

    A4                         
  x 60 

  EOS NOCUT 

WINTER VV913 

 EN388  

    4     X     4     4     D     P    

 EN511 

1    

 3    

 X   

 (1) 
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Protección contra el corte

  TRABAJOS CORTANTES DE LARGA DURACIÓN

Refuerzo entre el pulgar y el índice y  la palma (1)

ઈb�0D\RU�SURWHFFLμQ

Solo disponible en blister (2)

Muy buena resistencia a la abrasión y 
al corte 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Costuras en hilo de Kevlar® 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Manguito de 8cm con cierre de Velcro 

ઈb�$MXVWH�SHUIHFWR

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�ODV�PROHVWLDV�HQ�HO�SX³R��WUDV�

XQ�XVR�SURORQJDGR           

Doble impregnación de nitrilo para 
el trabajo en medios oleosos

ઈb�3ULPHUD�LPSUHJQDFLμQ�GH�QLWULOR�OLVR��

LPSHUPHDEOH�D�ORV�DFHLWHV

ઈb�6HJXQGD�LPSUHJQDFLμQ�GH�HVSXPD�

GH�QLWULOR��EXHQD�DGKHUHQFLD

(26�12&87�99���

(26�12&87�:,17(5�99���

5HIXHU]RV�ↆH[LEOHV�

ઈb�0D\RU�SURWHFFLμQ�

RSWLPD�FRQWUD�

LPSDFWRV�\�

SLQ]DPLHQWRV

(26�12&87�99���

(26�12&87�:,17(5�

99���

Protección contra 
los golpes en la zona 
metacarpiana. Después de 
un golpe de 5J, la fuerza 
transmitida al dorso de la 
mano no puede superar 
los 4kN

(26�12&87�99���

(26�12&87�:,17(5�99���

Amarillo-Gris-Negro

Soporte de polietileno de altas prestaciones. Refuerzo de 

TPR en dorso y punta de los dedos. Doble impregnación de 

nitrilo liso/espuma de nitrilo en palma y punta de los dedos. 

Refuerzo en relieve interior de la palma. Hilo de Kevlar® en 

todas las costuras.

Soporte de polietileno de alto desempeño. Refuerzo en el 

dorso y en la punta de los dedos de TPR. Doble impregnación 

de nitrilo liso/espuma de nitrilo en palma y punta de los 

dedos. Refuerzo en relieve interior de la palma. Forro interior 

de acrílico. Hilo de Kevlar® en todas las costuras.

Soporte interior acrílico (1)

ઈb�*UDQ�FRPRGLGDG�GXUDQWH�WRGR�HO�G¯D

ઈb�0DQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU
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  VENICUTD05 
  06 - 07 

- 08 - 09 - 

10 - 11 

 EN388  

    3     X     4     1     D                                           

 EN407 

    X     1     X     X     X     X                                      

 EN16350 

                                                                    

 ANSI-ISEA 105  
    A4                         

  x 60 

  VENICUTD06 

 (1) 

 (1)  (2) 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección contra el corte

TRABAJOS CORTANTES DE LARGA DURACIÓN  

Impregnación sin solventes (1)

ઈb�9£OLGR�SDUD�SHUVRQDV�VHQVLEOHV

ઈb�5HVSHWXRVR�FRQ�HO�PHGLR�DPELHQWH

ઈb�,GHDO�SDUD�OD�LQGXVWULD�DXWRPRYLO¯VWLFD

ઈb�1R�GHMD�PDUFDV�HQ�ORV�REMHWRV�

PDQLSXODGRV 

Galga 18 (2)

ઈb�0X\�EXHQD�GHVWUH]D�\�ↂQXUD�GH�WUDEDMR

Testado antes y después del lavado: 
prestaciones inmutables 

ઈb�0£V�YLGD�¼WLO�SDUD�XQD�PD\RU�

UHQWDELOLGDG             

Puede utilizarse en un entorno 
ESD (riesgo de descargas 
electroestáticas) 

Impregnación de microespuma 
de nitrilo (1)

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

ઈb�$FDEDGR�H[WUDↂQR�SDUD�XQD�PD\RU�

GHVWUH]D

La polivalencia de los guantes es una auténtica ventaja en un mercado en constante evolución. Le elección de Delta Plus de desarrollar, 

diseñar y poner a punto una gama avanzada a su tiempo, le permitirá responder a las necesidades actuales y del mañana. 

/D�SURH]D�UHVLGH�HQ�OD�FRPELQDFLμQ�GH�XQD�ↂEUD�TXH�DSRUWD�D�OD�YH]�XQD�SURWHFFLμQ�IUHQWH�D�FRUWHV��W«UPLFD��DQWLHVW£WLFD�FRQ�OD�JDOJD�

P£V�ↂQD�FRPHUFLDOL]DGD�HQ�HO�PHUFDGR�HQ�OD�DFWXDOLGDG��(VWD�JDPD�VH�KD�GLVH³DGR�HVSHFLDOPHQWH�SDUD�ORV�XVXDULRV�SRU�GLVIUXWDU�GH�

manipulaciones precisas. Protegen al mismo tiempo al portador y al objeto portado gracias a la ausencia de DMF, silicona, látex… Su mejor 

ventaja: los modelos comercializados pueden lavarse más veces sin ver reducida su vida útil. 

Laetitia Guillerm,�([SHUWD�HQ�SURGXFWRV�GH�SURWHFFLμQ�SDUD�ODV�PDQRV

¡Es la gama anticorte  
indiscutible a tener hasta  

la punta de sus dedos!

Negro

Fibra de altas prestaciones DELTAnocut®. Impregnación de 

poliuretano en palma y punta de los dedos. Galga 18.

Fibra de altas prestaciones DELTAnocut®. Impregnación de 

microespuma de nitrilo en palma y punta de los dedos. Galga 18.
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 (1) 

  VENICUTD03 

(VENICUT53NO) 

  07 - 08 - 

09 - 10 

 EN388  

    4     X     4     3     D                                           
 ANSI-ISEA 105  

    A4                         

  x 60 
  VENICUTD04 

(VENICUT54BL) 

  08 - 09 - 

10 - 11 

 EN388  

    3     X     4     3     D                                           

  VENICUTDX1 

(VENICUT5X1) 

  09 - 10 

- 11 

 EN388  

    4     X     4     3     D                                           

 ANSI-ISEA 105  
    A5                         

 (1) 

 (1) 
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Protección contra el corte

  TRABAJOS CORTANTES DE LARGA DURACIÓN

Fibra DELTAnocut®

ઈb�7H[WXUD�PX\�VXDYH�SDUD�XQ�JUDQ�FRQIRUW�GXUDQWH�WRGD�OD�MRUQDGD

Impregnación nitrilo (1)

ઈb�0X\�EXHQDV�SUHVWDFLRQHV�PHF£QLFDV

ઈb�%XHQ�DJDUUH�HQ�PHGLRV�ROHRVRV�JUDVLHQWRV

Impregnación de microespuma de nitrilo 

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

ઈb�$FDEDGR�H[WUD�ↂQR�SDUD�XQD�PD\RU�GHVWUH]D

Galga 15 

ઈb�0X\�EXHQD�GHVWUH]D�\�ↂQXUD�GH�WUDEDMR          

Doble impregnación de nitrilo para el trabajo en medios oleosos (1)

ઈb�3ULPHUD�LPSUHJQDFLμQ�GH�QLWULOR�OLVR��LPSHUPHDEOH�D�ORV�DFHLWHV

ઈb�6HJXQGD�LPSUHJQDFLμQ�GH�HVSXPD�GH�QLWULOR��EXHQD�

DGKHUHQFLD

Alta impregnación 

ઈb�0X\�EXHQD�SURWHFFLμQ�GH�OD�PDQR

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO�GHO�JXDQWH                  

Piel serraje 

ઈb�5HVLVWHQFLD�UHIRU]DGD�D�OD�DEUDVLμQ

ઈb�$GDSWDGD�D�ORV�WUDEDMRV�SHVDGRV

Impregnación poliuretano (1)

ઈb�0DWHULDO�PX\�ↃH[LEOH�\�WUDQVSLUDEOH��TXH�DSRUWD�

FRQIRUW�\�GHVWUH]D

ઈb�0X\�EXHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ�\�DO�GHVJDUUH                  

Gris-Negro
Fibra de altas prestaciones DELTAnocut®. Impregnación de 

microespuma de nitrilo en palma y punta de los dedos. Galga 15.

Negro
Fibra de altas prestaciones DELTAnocut®. Doble impregnación de 

nitrilo. Galga 13.

Gris
Fibra de altas prestaciones DELTAnocut®. Impregnación de poliuretano 

y piel serraje vacuno en palma y punta de los dedos. Galga 13.



�9(1,&87'৯৸� �9(1,&87৴৸�/,*+7�3/86�

�9(1,&87'৯ৱ��9(1,&87৴ৱ�� �9(1,&87'৯ৰ�

 (2)  (3) 

 (1) 

  VENICUTD09 
  06 - 07 - 08 - 

09 - 10 - 11 
 EN388  

    4     X     4     2     D                                           

 ANSI-ISEA 105  
    A4                         

  x 60 

  DPVENICUTD09   09 - 10 - 11 

  VENICUT59 

LIGHT PLUS 

 06 - 07 - 08 - 

09 - 10 - 11 

 EN388  

    3     X     4     X     D                                           

 ANSI-ISEA 105  
    A3                         

  VENICUTD02 

(VENICUT52) 

  07 - 08 - 09 

- 10 

 EN388  

    3     X     4     2     D                                           

 EN407 

    X     2     X     X     X     X                                      
 ANSI-ISEA 105  

    A4                         

  VENICUTD01 
  07 - 08 - 09 - 

10 - 11 

 EN388  

    4     X     4     2     D                                           

 EN407 

    X     1     X     X     X     X                                      

 (1)  (1) 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección contra el corte

TRABAJOS CORTANTES DE LARGA DURACIÓN  

SOFTnocut 

ઈb�([FHOHQWH�UHVLVWHQFLD�DO�FRUWH��QLYHO�'�

ઈb�'HOLFDGH]D�VLQ�LJXDO�DO�WDFWR 

Impregnación poliuretano ���

ઈb�0DWHULDO�PX\�ↃH[LEOH�\�WUDQVSLUDEOH��TXH�DSRUWD�FRQIRUW�\�

GHVWUH]D

ઈb�0X\�EXHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ�\�DO�GHVJDUUH

Refuerzo entre el pulgar y el índice ���

ઈb�0D\RU�SURWHFFLμQ�

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Disponible también en blister 
DPVECUTD09 ���              

DELTAnocut+ 

ઈb�([FHOHQWH�UHVLVWHQFLD�DO�FRUWH��QLYHO�'�

ઈb�'HOLFDGH]D�VLQ�LJXDO�DO�WDFWR��JDOJD����

Soporte no impregnado 

ઈb�0D\RU�SURWHFFLμQ�GH�ORV�REMHWRV�

PDQLSXODGRV

Fibra de altas prestaciones HEATnocut 

ઈb�5HVLVWHQFLD�DO�FRUWH�\�DO�FDORU�GH�FRQWDFWR�����|&�GXUDQWH�

���VHJXQGRV�

ઈb�0X\�EXHQ�QLYHO�GH�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ                 

Impregnación látex  ���

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

ઈb�$FDEDGR�JUDQXODGR�FRQ�H[FHOHQWH�DJDUUH�GH�

ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

Fibra de altas prestaciones HEATnocut

ઈb�5HVLVWHQFLD�DO�FRUWH�\�DO�FDORU�GH�FRQWDFWR�����|&�

GXUDQWH����VHJXQGRV�

ઈb�0X\�EXHQ�QLYHO�GH�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

Impregnación espuma de nitrilo ���

ઈb�([FHOHQWH�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

ઈb�7HUPLQDFLμQ�JUDQ¯WLFD�FRQ�H[FHOHQWH�

DJDUUH�GH�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

Gris

Fibra de altas prestaciones SOFTnocut. Impregnación 

de poliuretano en palma y punta de los dedos. Refuerzo 

entre el pulgar y el índice. Galga 13.

Negro
Fibra de altas prestaciones DELTAnocut®+. Manguito 

de 12 cm. Galga 13.

Amarillo-Gris-Negro

Fibra de altas prestaciones HEATnocut. Impregnación de 

látex en palma y punta de los dedos. Galga 10.

Fibra de altas prestaciones HEATnocut. Impregnación de 

nitrilo espuma en palma y punta de los dedos. Galga 13.
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55 cm

  VENICUTDX0 

(VENICUT50) 
  09 - 10 

 EN388  

    4     X     4     2     D                                           

 EN407 

    X     2     X     X     X     X                                      

 ANSI-ISEA 105  
    A4                         

  x 60 

  ECONOCUTDM1 

(ECONOCUT5M) 

 EN388  

    2     X     4     X     D                                           

  VENICUTD07 

(VENICUT57GR) 

  07 - 08 - 09 

- 10 

 EN388  

    4     X     4     3     D                                           
  x 40 

  VENICUTD08 

(VENICUT58) 

  07 - 08 - 09 - 

10 - 11 

 EN388  

    4     X     4     2     D                                           
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Protección contra el corte

  TRABAJOS CORTANTES DE LARGA DURACIÓN

Fibra de altas prestaciones HEATnocut 

ઈb�5HVLVWHQFLD�DO�FRUWH�\�DO�FDORU�GH�FRQWDFWR�����|&�GXUDQWH����VHJXQGRV�

ઈb�0X\�EXHQ�QLYHO�GH�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

Piel serraje 

ઈb�5HVLVWHQFLD�UHIRU]DGD�D�OD�DEUDVLμQ

ઈb�$GDSWDGD�D�ORV�WUDEDMRV�SHVDGRV                 

                                                            

Amarillo-Gris
Fibra de altas prestaciones HEATnocut. Piel serraje vacuno 

en palma y punta de los dedos. Galga 10.

Gris

Fibra de altas prestaciones ECONOCUT. Manguito de puño 

de punto con paso para pulgar. Longitud 55 cm. Galga 13. 

Bolsa de 1 par.

Única

Gris-Negro

Fibra de altas prestaciones ECONOCUT. Impregnación de 

nitrilo en palma y punta de los dedos. Galga 13. Bolsa de 

3 pares.

Gris

Fibra de altas prestaciones ECONOCUT. Impregnación de 

poliuretano en palma y punta de los dedos. Galga 13. Bolsa 

de 3 pares.



�9(1,&87&৯ৰ��9(1,&87৳ৰ*1���9(1,&87&৯ৱ��9(1,&87৳ৱ*1��

(1)(1)

  VENICUTC02 

(VENICUT42GN) 

  07 - 08 - 09 

- 10 - 11 

 EN388  

    4     X     4     3     C                                           

 ANSI-ISEA 105  
    A3                         

  x 60 

  VENICUTC01 

(VENICUT41GN) 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección contra el corte

TRABAJOS LIGERAMENTE CORTANTES DE LARGA DURACIÓN  

Refuerzo entre el pulgar y 
el índiceb���

ઈb�0D\RU�SURWHFFLμQ�

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO                

Refuerzo entre el pulgar y el 
índice ���

ઈb�0D\RU�SURWHFFLμQ�

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO                

Gris

Fibra de altas prestaciones SOFTnocut. Impregnación de poliuretano en 

palma y punta de los dedos. Refuerzo entre el pulgar y el índice.  

Manguito de 10 cm. Galga 15.

Gris-Negro

Fibra de altas prestaciones SOFTnocut. Impregnación de nitrilo espuma en 

palma y punta de los dedos. Refuerzo entre el pulgar y el índice.  

Manguito de 10 cm. Galga 15.
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45 cm

  VENICUTC05 

(VENICUT55) 
  07 - 09 - 10 

 EN388  

    3     X     4     X     C                                           

 EN407 

    X     1     X     X     X     X                                      

 ANSI-ISEA 105  
    A3                         

  x 120 

  VENICUTCM1 

(VENICUT5M) 
  x 60 

  VENICUTC04 

(VENICUT44) 

  07 - 08 - 09 

- 10 

 EN388  

    4     X     4     2     C                                           
  x 40 

  VENICUTC03 

(VENICUT43) 

 EN388  

    4     X     4     3     C                                           

 (1) 
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Protección contra el corte

  TRABAJOS LIGERAMENTE CORTANTES DE LARGA DURACIÓN

                                                            

Fibra de altas prestaciones 
HEATnocut (1)

ઈb�5HVLVWHQFLD�DO�FRUWH�\�DO�FDORU�

de contacto (100ºC durante 

���VHJXQGRV�

ઈb�0X\�EXHQ�QLYHO�GH�UHVLVWHQFLD�

D�OD�DEUDVLμQ

Fibra de altas prestaciones HEATnocut (1)

ઈb�5HVLVWHQFLD�DO�FRUWH�\�DO�FDORU�GH�FRQWDFWR�����|&�GXUDQWH����VHJXQGRV�

ઈb�0X\�EXHQ�QLYHO�GH�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ   

Alimentario                

Amarillo-Gris Fibra de altas prestaciones HEATnocut. Galga 10.

Gris-Amarillo

Fibra de altas prestaciones HEATnocut. Manguito de 

puño de punto con paso para pulgar. Longitud 45 cm. 

Galga 13.

Única

Gris

Fibra de altas prestaciones ECONOCUT. Impregnación 

de poliuretano en palma y punta de los dedos. Galga 

13. Bolsa de 3 pares.

Gris-Negro

Fibra de altas prestaciones ECONOCUT®. 

Impregnación de nitrilo en palma y punta de los 

dedos. Galga 13. Bolsa de 3 pares.
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección contra el corte

TRABAJOS LIGERAMENTE CORTANTES Y POCO INTENSIVOS  

/RV�DFWRUHV�GHO�VHFWRU�DXWRPRWUL]�VLHPSUH�HVW£Q�EXVFDQGR�XQD�PD\RU�SURGXFWLYLGDG��&RQ�HVH�ↂQ�VH�GLULJHQ�D�ORV�IDEULFDQWHV�FDSDFHV�

GH�GHVDUUROODU��GLVH³DU�\�IDEULFDU�SURGXFWRV�TXH�VDWLVIDJDQ�VXV�QHFHVLGDGHV��8QD�GH�VXV�PD\RUHV�QHFHVLGDGHV�HUD�XQ�JXDQWH�

SROLYDOHQWH��TXH�SURWHJLHUD�D�OD�YH]�HO�ULHVJR�GH�FRUWH��QLYHO�%��\�TXH�WDPEL«Q�SHUPLWLHUD�GLVLSDU�OD�FDUJD�HOHFWURVW£WLFD�� 

OR�ORJUDPRV�FRQ�HO�9(1,&87%����%DVDGR�HQ�XQR�GH�ORV�P£V�YHQGLGRV�GHO�PHUFDGR��HVWH�QXHYR�PRGHOR�FRPSOHWD�XQD� 

DPSOLD�JDPD�DGDSWDGD�D�WRGDV�ODV�QHFHVLGDGHV� 

¡Una línea 
especialmente 

diseñada para los 
entornos con descargas 

electrostáticas!

Según la norma EN16350, propiedades electrostáticas de los guantes de 

protección, la resistencia eléctrica a través de un guante debe ser inferior a  

��`�{��(VWRV�JXDQWHV�SHUPLWHQ�SURWHJHUVH�GH�ORV�ULHVJRV�GH�H[SORVLμQ�DO�GLVLSDU�

�OR�P£V�SRVLEOH��OD�HVW£WLFD�QDWXUDOPHQWH�SUHVHQWH�HQ�HO�FXHUSR�KXPDQR��6H�

GHEHQ�XVDU�MXQWR�FRQ�FDO]DGR�\�URSD�DQWLHVW£WLFD��(O�XVXDULR�WDPEL«Q�GHEH�HVWDU�

FRQHFWDGR�D�WLHUUD��(O�UHQGLPLHQWR�REWHQLGR�FRQ�QXHVWURV�JXDQWHV�QRV�SHUPLWH�

JDUDQWL]DU�XQ�DOWR�QLYHO�GH�HↅFDFLD�

Laetitia Guillerm,�([SHUWD�HQ�SURGXFWRV�GH�SURWHFFLμQ�SDUD�ODV�PDQRV
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�9(৶৯ৱ3(6'�

�9(1,&87%৯ৰ��9(1,&87৲ৱ(6'��

�9(1,&87%৯৴� �9(1,&87%৯৶�

  VENICUTB01 

(VENICUT32ESD) 

  06 - 07 

- 08 - 09 - 

10 - 11 

 EN388  

   3 X 4 2 B                                            

 EN16350 

    )������[���ᡔ���������������������������������������������������������������

 ANSI-ISEA 105  
    A2                         

  x 60 
  VENICUTB07 

 EN388  

    3     X     3     1     B                                           

 EN407 

    X     1     X     X     X     X                                      

 EN16350 

                                                                   
  VENICUTB05 

 (1)  (2) 

 (1) 

 (1)  (2) 
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Protección contra el corte

  TRABAJOS LIGERAMENTE CORTANTES Y POCO INTENSIVOS

Fibra DELTAnocut® (1)

ઈb�7H[WXUD�PX\�VXDYH�\�DMXVWH�μSWLPR�TXH�SHUPLWH�XQ�JUDQ�FRQIRUW�GXUDQWH�WRGD�OR�

MRUQDGD

Impregnación poliuretano (2)

ઈb�0DWHULDO�PX\�ↃH[LEOH�\�WUDQVSLUDEOH��TXH�DSRUWD�FRQIRUW�\�GHVWUH]D

ઈb�0X\�EXHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ�\�DO�GHVJDUUH

Fibra de carbono 

ઈb�)XHUWH�GLVLSDFLμQ�HOHFWURVW£WLFD�SDUD�UHGXFLU�ULHVJRV�GH�H[SORVLμQ               

PÁG.89

Impregnación de microespuma de 
nitrilo (1)

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

ઈb�$FDEDGR�H[WUDↂQR�

SDUD�XQD�PD\RU�

GHVWUH]D

Impregnación sin solventes (1)

ઈb�9£OLGR�SDUD�SHUVRQDV�VHQVLEOHV

ઈb�5HVSHWXRVR�FRQ�HO�PHGLR�DPELHQWH

ઈb�,GHDO�SDUD�OD�LQGXVWULD�DXWRPRYLO¯VWLFD

ઈb�1R�GHMD�PDUFDV�HQ�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

Galga 18 (2)

ઈb�0X\�EXHQD�GHVWUH]D�\�ↂQXUD�GH�WUDEDMR 

 Fibra de carbono 

ઈb�)XHUWH�GLVLSDFLμQ�HOHFWURVW£WLFD�SDUD�UHGXFLU�ULHVJRV�GH�H[SORVLμQ

Testado antes y después del lavado: 
prestaciones inmutables 

ઈb�0£V�YLGD�¼WLO�SDUD�XQD�PD\RU�UHQWDELOLGDG            

Gris

)LEUD�GH�DOWDV�SUHVWDFLRQHV�'(/7$QRFXWp�\�ↅEUD�GH�

carbono. Impregnación de poliuretano en palma y punta 

de los dedos. Galga 15.

Negro

)LEUD�GH�DOWDV�SUHVWDFLRQHV�'(/7$QRFXWp�\�ↅEUD�GH�

carbono. Impregnación de microespuma de nitrilo en 

palma y punta de los dedos. Galga 18.

)LEUD�GH�DOWDV�SUHVWDFLRQHV�'(/7$QRFXWp�\�ↅEUD�GH�

carbono. Impregnación de poliuretano sin disolvente en 

palma y punta de los dedos. Galga 18.



�(26�)/(;�&87�%�99৸ৱৰ�

  EOS FLEX CUT B VV921   08 - 09 - 10 

 EN388   EN407 

                                                                   

x 60
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección contra el corte

TRABAJOS LIGERAMENTE CORTANTES Y POCO INTENSIVOS  

Técnica de moldeado por inyección combinada con un soporte anticortes

ઈb�3URWHFFLμQ�LQWHJUDO�GH�OD�PDQR�IUHQWH�D�FRUWHV��JROSHV��LPSDFWRV�IXHUWHV�\�SHOOL]FRV

 

 Revestimiento elástico de TPE ઈb�&RPRGLGDG��ↃH[LELOLGDG�\�GHVWUH]D�GXUDQWH�WRGR�HO�G¯D                

Negro Fibra de altas prestaciones SOFTnocut. Mano revestida de TPE moldeado. Galga 13.
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�9(1,&87%৯ৱ� �9(1,&87%৯৯�

�9(1,&87%৯৲��9(1,&87৲৲��

�9(1,&87%৯৵��9(1,&87৲৵�� �9(1,&87%৯৳��9(1,&87৲৳��

  VENICUTB02 

  06 - 07 - 08 - 

09 - 10 - 11 

 EN388  

    4     X     4     2     B                                           

 ANSI-ISEA 105  
    A2                         

  x 120 

  VENICUTB00 

 EN388  

    3     X     4     X     B                                           

  x 60 

  VENICUTB06 

(VENICUT36) 
 EN388  

    3     X     4     2     B                                           

  x 120 
  VENICUTB04 = 

VENICUT34 

  DPVENICUTB04 

(DPVENICUT34) 
  07 - 08 - 09 

  VENICUTB03 

(VENICUT33) 

  06 - 07 - 08 - 

09 - 10 - 11 

 EN388  

    3     X     4     3     B                                           

  x 40 

 (1) 

 (1) 

 (1) 
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Protección contra el corte

  TRABAJOS LIGERAMENTE CORTANTES Y POCO INTENSIVOS

Galga 18 (1)

ઈb�0X\�EXHQD�GHVWUH]D�\�ↂQXUD�GH�WUDEDMR                

Impregnación poliuretano (1)

ઈb�0DWHULDO�PX\�ↃH[LEOH�\�WUDQVSLUDEOH��TXH�

DSRUWD�FRQIRUW�\�GHVWUH]D

ઈb�0X\�EXHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ�\�DO�

GHVJDUUH                   

Disponible también en blister 
DPVECUTB04 (1)                  

Gris
Fibra de altas prestaciones Softnocut. Impregnación de 

poliuretano en palma y punta de los dedos. Galga 13.

Azul-Blanco Fibra de altas prestaciones SOFTnocut. Galga 15.

Gris

Fibra de altas prestaciones SOFTnocut. Impregnación de nitrilo 

en palma y punta de los dedos. Galga 18.

Fibra de altas prestaciones ECONOCUT. Impregnación de 

poliuretano en palma y punta de los dedos. Galga 13. Bolsa de 

3 pares.

Fibra de altas prestaciones ECONOCUT. Impregnación de 

poliuretano en palma y punta de los dedos. Galga 13.

Gris-Negro
Fibra de altas prestaciones ECONOCUT. Impregnación de nitrilo 

en palma y punta de los dedos. Galga 13. Bolsa de 3 pares.

 

Alimentario 

Color azul ઈb�,GHDO�SDUD�HO�HQWRUQR�

DOLPHQWDULR�JUDFLDV�D�VX�I£FLO�

ORFDOL]DFLμQ                



 (2) 

�99৶৯৳�

�+(67,$�99৶৯ৱ12�

�6$)(�	�67521*�99৷ৰৰ�

�9(1,&87ৰ৯�

  VV704 
  06 - 07 - 08 - 

09 - 10 - 11 

 EN388  

    2     1     2     1     X                                           

  x 120 

  HESTIA VV702NO 
  06 - 07 - 08 - 

09 - 10  EN388  

    4     1     3     1     X                                             VENICUT10 
  06 - 07 - 08 - 

09 - 10 - 11 

  SAFE & STRONG VV811 
  06 - 07 - 08 - 

09 - 10 - 11 

 EN388  

    3     1     3     1     X                                           

 (3)  (2)  (1)  (1) 

 (3)  (2)  (1) 

 (1) 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección mecánica para trabajos de precisión

TRABAJOS EN AMBIENTE SECO  

Efecto segunda piel (1)

Delicado al tacto (2)

Galga 18 (3)

ઈb�0X\�EXHQD�GHVWUH]D�\�ↂQXUD�GH�WUDEDMR�

(la galga más delgada del mercado)

Color oscuro 

ઈb�*XDQWH�TXH�QR�VH�HQVXFLD��PD\RU�YLGD�

útil               

Impregnación sin solventes (1)

ઈb�9£OLGR�SDUD�SHUVRQDV�VHQVLEOHV

ઈb�5HVSHWXRVR�FRQ�HO�PHGLR�DPELHQWH

ઈb�,GHDO�SDUD�OD�LQGXVWULD�DXWRPRYLO¯VWLFD

ઈb�1R�GHMD�PDUFDV�HQ�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

3ROLXUHD�GH�EDVH�DFXRVD��ↆH[LEOH��WUDQVSLUDEOH�\�
resistente a la abrasión 

ઈb�/LPLWD�OD�IDWLJD�GH�OD�PDQR

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�OD�WUDQVSLUDFLμQ

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Lavable a 40ºC 

ઈb�5HXWLOL]DEOH

9£OLGR�SDUD�PHGLRV�K¼PHGRV��ROHRVRV�\�
secos 

ઈb�8VR�SROLYDOHQWH                

Tejido doble de poliamida (1)

ઈb�6RSRUWH�GH�JUDQ�GHQVLGDG�SDUD�XQD�PX\�

EXHQD�VXMHFLμQ�\�XQD�P£[LPD�GHVWUH]D              

Galga 15 (2)

ઈb�0X\�EXHQD�GHVWUH]D�\�ↂQXUD�GH�WUDEDMR

Impregnación poliuretano (1)

ઈb�0DWHULDO�PX\�ↃH[LEOH�\�WUDQVSLUDEOH��TXH�DSRUWD�

FRQIRUW�\�GHVWUH]D

ઈb�0X\�EXHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ�\�DO�

desgarre

Impregnación poliuretano (2)

ઈb�%XHQ�DJDUUH�DQWLGHVOL]DQWH

Galga 15 (3)

ઈb�0X\�EXHQD�GHVWUH]D�\�ↂQXUD�GH�WUDEDMR

Protección contra los riesgos mecánicos 
\�GHO�REMHWR�PDQLSXODGR��KXHOODV��
sudoración)               

Azul oscuro
100% poliamida. Impregnación de poliuretano en palma y punta de los 

dedos. Galga 18.

Negro
100% poliamida. Impregnación de poliuretano en palma y punta de los 

dedos. Galga 15.

Azul
100% poliamida. Impregnación de poliuretano en palma y punta de los 

dedos. Galga 15.

Azul marino-Gris
100% poliamida. Impregnación de poliuretano sin solventes en palma y punta 

de los dedos. Galga 15.
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�9(৶৯ৱ*5� �9(৶৯ৱ�

�9(৶৯ৱ31� �9(৶৯ৱ31*ৰৱ��9(৶৯ৱ3*� �9(৶৯ৱ3*6� �9(৶৯ৱ3�

  VE702GR 
  06 - 07 - 08 - 

09 - 10 

 EN388  

    3     1     2     1     X                                           

  x 240   VE702 

  VE702PG 
 06 - 07 - 08 - 

09 - 10 - 11  

  DPVE702PG 
  06 - 07 - 08 - 

09 - 10 
  x 120 

  VE702PGS 
  06 - 07 - 08 - 

09 - 10 - 11 
 x 240  

  VE702P 
  06 - 07 - 08 - 

09 - 10 

  DPVE702P  x 120  

  VE702PN 
  06 - 07 - 08 - 

09 - 10 - 11 
  x 240 

  VE702PNG12 
  08 - 09 - 10 

- 11 
  x 20 

 (1)  (1) 

XৰৱXৰ
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Protección mecánica para trabajos de precisión

  TRABAJOS EN AMBIENTE SECO

Tejido de punto sin costura 

ઈb�0£V�FRQIRUW�SDUD�XQ�XVR�SURORQJDGR�GHO�

JXDQWH

Color gris 

ઈb�0DQLSXODFLμQ�GH�REMHWRV�VXFLRV               

                    

Disponible también en 
blister 
DPVE702PG (1)                   

Disponible también en blister 
DPVE702P (1)                   

Gris

100% poliamida. Impregnación de poliuretano en palma y punta de los dedos. Galga 13.

Blanco

Gris

100% poliéster.  Impregnación de poliuretano en palma y punta de los dedos.  Galga 13.

100% poliéster.  Impregnación de poliuretano en palma y punta de los dedos. Galga 13. Bolsa de 1 par.

Blanco

100% poliéster.  Impregnación de poliuretano en palma y punta de los dedos.  Galga 13.

Negro

100% poliéster. Impregnación de poliuretano en palma y punta de los dedos. Galga 13.  Bolsa de 12 pares.



  07 - 08 

- 09 

 EN388  

    2     1     4     X     X                                           

  x 300 

  07 - 09 

 EN388  

    X     1     2     X     X                                           

  x 300 

  07 - 09 

 EN388  

    2     1     4     X     X                                           

  x 300 

  06 - 07 - 

08 - 09 
  x 600 

�9(৵৲ৰ�

�30ৰ৴৸�

�৴৯0$&�

�73ৰ৵৸�

�9(৵৲৯�

�30ৰ৵৯�

�&7৳৯ৱ�

�&2%৳৯�

  08 - 09 - 

10 - 11 
  x 120 

  07 - 08 

- 09 - 10 

- 11 

 EN388  

    2     1     1     1     X                                           

  x 120 

  07 - 08 - 

09 - 10 

 EN388  

    2     1     3     1     X                                           

  x 120 
  07 - 08 - 

09 - 10 

 EN388  

    2     1     3     1     X                                           

  x 120 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección mecánica para trabajos de precisión

TRABAJOS EN AMBIENTE SECO  

                    

                    

Protección antigolpes de la palma 

Combinación de cuero y algodón 

ઈb�&RPRGLGDG��ↃH[LELOLGDG�\�GHVWUH]D�GXUDQWH�WRGR�HO�G¯D                  

                    

                    

                    

                    

                    

Sin color

Blanco

100% poliamida espuma.  

Puño de punto de 6 cm.  

Galga 13. Ambidiestro.

Blanco

Poli-algodón.  

Puntitos PVC en palma.  

Galga 7.

Blanco

100% poliamida espuma.  

Puño de punto de 6 cm.  

Puntitos PVC en palma.  

Galga 13.

Blanco Algodón blanqueado 180 g/m². Tipo vestir.

Blanco
3LHO�WRGR�ↆRU�GH�FRUGHUR��5HIXHU]R�HQ�SDOPD��

Dorso de punto algodón calado.

Natural-

$]XO

3DOPD�SLHO�WRGR�ↆRU�GH�

cabritilla.  Dorso de tela 

algodón.  Tipo americano.

$]XO�1HJUR

100% poliéster. Impregnación 

de espuma de látex en palma y 

punta de los dedos.  

Galga 13.

Gris-Negro

100% poliéster. Impregnación 

de látex en palma y punta de los 

dedos.  

Galga 13.
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�9(৶৯ৱ3(6'� �7+(0,6�99৶৸ৱ�(6'�

  VE702PESD 

  06 - 07 - 

08 - 09 - 

10 - 11 

 EN388  

    3     1     2     1     A                                           

 EN16350 

    )������[������������������������������������������������������������������

  x 

240 

  THEMIS VV792 ESD 

 EN388  

    X     1     3     X     X                                           

 EN16350 

��������[�������������������������������������������������������������������

  x 

120 

�9(1,&87%৯ৰ�
�9(1,&87৲ৱ(6'��

�9(1,&87%৯৴� �9(1,&87%৯৶�
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Protección mecánica para trabajos de precisión

  TRABAJOS ESPECÍFICOS

Fibra de carbono 

ઈb�)XHUWH�GLVLSDFLμQ�HOHFWURVW£WLFD�SDUD�UHGXFLU�

ULHVJRV�GH�H[SORVLμQ

Se puede utilizar en un entorno ESD 
(Riesgo de descargas electrostáticas)

Una línea especialmente diseñada 
para los entornos con descargas 

electrostáticas.
Según la norma EN16350, propiedades electrostáticas de los guantes de protección, la resistencia eléctrica a través de 

XQ�JXDQWH�GHEH�VHU�LQIHULRU�D���`�{��(VWRV�JXDQWHV�SHUPLWHQ�SURWHJHUVH�GH�ORV�ULHVJRV�GH�H[SORVLμQ�DO�GLVLSDU��OR�P£V�

SRVLEOH��OD�HVW£WLFD�QDWXUDOPHQWH�SUHVHQWH�HQ�HO�FXHUSR�KXPDQR��6H�GHEHQ�XVDU�MXQWR�FRQ�FDO]DGR�\�URSD�DQWLHVW£WLFD�� 

(O�XVXDULR�WDPEL«Q�GHEH�HVWDU�FRQHFWDGR�D�WLHUUD��(O�UHQGLPLHQWR�REWHQLGR�FRQ�QXHVWURV�JXDQWHV�QRV�SHUPLWH�JDUDQWL]DU�

XQ�DOWR�QLYHO�GH�HↅFDFLD� 

Blanco
3ROL«VWHU�FDUERQR��,PSUHJQDFLμQ�GH�SROLXUHWDQR�HQ�SDOPD�\�SXQWD�GH�ORV�

GHGRV��*DOJD����

5RML]R�*ULV
&REUH�SROLDPLGD��,PSUHJQDFLμQ�GH�SROLXUHWDQR�HQ�ODV�SXQWDV�GH�ORV�GHGRV��

*DOJD����

PÁG.82 PÁG.83 PÁG.83

Fibra de cobre

ઈb�0HMRU�UHQGLPLHQWR�TXH�HO�FDUERQR�HQ�ODV�

GHVFDUJDV�HOHFWURVW£WLFDV

Se puede utilizar en un entorno ESD 
(Riesgo de descargas 

electrostáticas)



�9(৶ৱ৲12�

�$32//21,7�99৶৲৳�

�9(৶ৱ৳12� �'39(৶ৱ৳52�

  APOLLONIT VV734 

  07 - 08 

- 09 - 10 

- 11 

 EN388  

   3   1 2 1 X

  x 120 

  VE723NO 

 EN388  

    4     1     2     1     X                                           

  VE724NO 

  DPVE724RO 

  VE725NO 

 (1)  (2) 

 (1)  (2)  (3) 

�9(৶ৱ৴12�
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección mecánica para trabajos de precisión

TRABAJOS EN AMBIENTE HÚMEDO  

Impregnación nitrilo 

ઈb�0X\�EXHQDV�SUHVWDFLRQHV�PHF£QLFDV

ઈb�%XHQ�DJDUUH�HQ�PHGLRV�ROHRVRV�JUDVLHQWRV               

Galga 15 (1)

ઈb�0X\�EXHQD�GHVWUH]D�\�ↂQXUD�GH�WUDEDMR

Galga 15 (1)

ઈb�'HOLFDGR�DO�WDFWR�

ઈb�*UDQ�FRQIRUW

Mezcla de espuma de nitrilo/TPU (2)

ઈb�)OH[LELOLGDG�\�GHVWUH]D

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�OD�WUDQVSLUDFLμQ�JUDFLDV�D�VX�PX\�EXHQD�YHQWLODFLμQ

Calidad espuma de Nitrilo/TPU 

ઈb�1LYHO�GH�DEUDVLμQ����YHFHV�P£V�HↂFLHQWH

ઈb�)XQFLμQ�W£FWLO

 

            

$PDULOOR�ↆXR�1HJUR
3ROL«VWHU�6SDQGH[��,PSUHJQDFLμQ�GH�QLWULOR�HVSXPD�\�738�HQ�SDOPD�\�SXQWD�GH�ORV�GHGRV��*DOJD�

���

1HJUR

3ROL«VWHU�6SDQGH[��,PSUHJQDFLμQ�GH�QLWULOR�HVSXPD�HQ�SDOPD�\�SXQWD�GH�ORV�GHGRV��*DOJD����

3ROL«VWHU�6SDQGH[��,PSUHJQDFLμQ�GH�QLWULOR�HQ�SDOPD�\�SXQWD�GH�ORV�GHGRV��3XQWLWRV�QLWULOR�HQ�

SDOPD��*DOJD����
1HJUR�5RMR

1HJUR
3ROL«VWHU�6SDQGH[��,PSUHJQDFLμQ�GH�QLWULOR�HQ�SDOPD��SXQWD�GH�ORV�GHGRV�\�PLWDG�GHO�GRUVR��

3XQWLWRV�QLWULOR�HQ�SDOPD��*DOJD����

Puntitos antideslizantes (2)

ઈb�%XHQ�DJDUUH�GH�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

Disponible también en blister 
DPVE724RO (3)

Impregnación 3/4 

ઈb�0X\�EXHQD�SURWHFFLμQ�GHO�

GRUVR�GH�OD�PDQR               



www.deltaplus.eu

�9(৶ৰৱ*5� �9(৶ৰ৴*5�

�'39(৶ৰ৵��9(৶ৱৱ�

�'39(৶ৰ৴��9(৶ৰৱ*5ৰ৯�

  VE712GR 
  07 - 08 - 09 - 

10 - 11 

 EN388  

    3     1     2     1     X                                           

 ISO 18889 

    GR                                                               

  x 240 

  VE712GRG10   09 - 10   x 24 

 DPVE712GR  
07 - 08 - 09 - 

10 - 11 

 x 120  

  VE715GR 
 07 - 08 - 09 

- 10

 EN388  

    3     1     2     1     X                                           

  DPVE715 

  07 - 09

08

10

06 - 07 

 EN388  

    2     1     2     1     X                                           

  VE722 
07 - 08 - 09 

- 10

 EN388  

    4     1     2     1     X                                           
  DPVE716   07 - 09 - 10   x 60 

 (1) 

 (1) 

Xৰ৯
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Protección mecánica para trabajos de precisión

  TRABAJOS EN AMBIENTE ACEITOSO Y GRASO

Flexibilidad de la espuma 
de nitrilo 

Solo disponible en 
blister (1)                  

                    

1HJUR�*ULV

�����SROL«VWHU���,PSUHJQDFLμQ�GH�QLWULOR�HQ�SDOPD�\�SXQWD�GH�ORV�GHGRV���*DOJD����

�����SROL«VWHU���,PSUHJQDFLμQ�GH�QLWULOR�HQ�SDOPD�\�SXQWD�GH�ORV�GHGRV���*DOJD����

*ULV�1HJUR �����SROL«VWHU���,PSUHJQDFLμQ�GH�QLWULOR�HQ�SDOPD�\�SXQWD�GH�ORV�GHGRV���*DOJD����

1HJUR�*ULV

�����SROLHVWHU���,PSUHJQDFLμQ�GH�QLWULOR�HQ�SDOPD��GHGRV�\�PLWDG�GHO�GRUVR���*DOJD����
%ODQFR�1DUDQMD

1HJUR�$]XO

1HJUR�5RMR

1HJUR�9HUGH

*ULV�1HJUR
�����SROL«VWHU��,PSUHJQDFLμQ�GH�QLWULOR�HVSXPD�HQ�SDOPD�\�SXQWD�GH�ORV�GHGRV��*DOJD�

���

1DUDQMD (VSXPD�GH�QLWULOR�HQ�VRSRUWH�SROLDPLGD��7RGR�LPSUHJQDGR��*DOJD����

Impregnación nitrilo 

ઈb�0X\�EXHQDV�SUHVWDFLRQHV�PHF£QLFDV

ઈb�%XHQ�DJDUUH�HQ�PHGLRV�ROHRVRV�JUDVLHQWRV

Disponible también en blister 
DPVE712GR (1)                  



�(26�99৸৯৯-$�

 (2)  (3)  (4) 

  EOS VV900JA 
  08 - 09 - 10 

- 11 - 12 

 EN388  

    3     2     3     3     B     P                                      

 ANSI-ISEA 105  
    A2                         

  x 60 

8 cm

 (5)  (1) 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección mecánica para trabajos polivalentes

TRABAJOS EN AMBIENTE SECO  

Doble espesor de poliamida/poliuretano sobre palma con puntitos antideslizantes de PVC (1)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO�JUDFLDV�D�VX�EXHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

ઈb�%XHQ�DJDUUH�GH�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

5HIXHU]RV�ↆH[LEOHV�(2)

ઈb�0D\RU�SURWHFFLμQ�RSWLPD�FRQWUD�LPSDFWRV�\�SLQ]DPLHQWRV

Refuerzo entre el pulgar y el índice y  la palma (3)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

3DVH�LGHQWLↅFDGRU 
Sujeta cintura (4)

Solo disponible en blister (5)

Protección de la zona metacarpiana contra impactos de baja energía 
<2J 

Manguito de 8cm de neopreno 

ઈb�%XHQD�VXMHFLμQ�GHO�JXDQWH�SDUD�PD\RU�VHJXULGDG

Cierre con Velcro 

ઈb�$MXVWH�SHUIHFWR

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�ODV�PROHVWLDV�HQ�HO�SX³R��WUDV�XQ�XVR�SURORQJDGR

Color amarillo 

ઈb�)DFLOLWD�OD�LGHQWLↂFDFLμQ�YLVXDO�HQ�HO�OXJDU�GH�WUDEDMR          

Amarillo-Gris-

Negro

Dorso en poliéster/poliuretano. Refuerzos de PVC. Palma en poliamida/

poliuretano con puntitos PVC. Costuras Kevlar®. Manguito de 8 cm de 

neopreno.
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�6$)(�	�728&+�99৸৯৴12�

 (2) 

�$7+26�99৸৯ৱ�

�%25((�99৸৯ৰ�

  SAFE & TOUCH VV905NO 
  07 - 08 - 09 - 

10 - 11 

 EN388  

    2     1     2     1     X                                           
  x 60 

  BOREE VV901   07 - 09  EN388  

    3     1     3     1     X                                           

  ATHOS VV902   10 - 11 

 (2)  (1) 

 (1)  (3)  (1) 
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Protección mecánica para trabajos polivalentes

  TRABAJOS EN AMBIENTE SECO

Solo disponible en blister (1)

5HIXHU]RV�ↆH[LEOHV�

ઈb�0HMRU�SURWHFFLμQ�FRQWUD�LPSDFWRV

Cierre con Velcro 

ઈb�$MXVWH�SHUIHFWR

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�ODV�PROHVWLDV�HQ�HO�SX³R��WUDV�XQ�XVR�

SURORQJDGR                

3 dedos cortados (1)

ઈb�3UHFLVLμQ�P£[LPD�SDUD�PDQLSXODU�REMHWRV

Refuerzos antideslizantesb���

ઈb�0X\�EXHQ�DJDUUH�GH�SLH]DV�SHTXH³DV

Solo disponible en blisterb���

Cierre con Velcro 

ઈb�$MXVWH�SHUIHFWR

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�ODV�PROHVWLDV�HQ�HO�SX³R��WUDV�XQ�XVR�SURORQJDGR                

Negro-Amarillo

Dorso poliéster/elastano. Palma piel sintética. Manguito neopreno.

Amarillo-Gris-Negro
Dorso poliéster/elastano. Palma en poliamida. Refuerzo PVC en el dorso de la mano. 

Manguito Mesh.

Dorso ventiladob���

ઈb�0X\�EXHQD�YHQWLODFLμQ�GH�OD�PDQR

Solo disponible en blister (2)

Cierre con Velcro 

ઈb�$MXVWH�SHUIHFWR

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�ODV�PROHVWLDV�HQ�HO�SX³R��WUDV�

XQ�XVR�SURORQJDGR                



�$32//21�99৶৲৲� �'399৶৲৲1� �'399৶৲৲(��'399৶৲৲�

  APOLLON VV733   07 - 08 - 09 - 10 

 EN388  

    2     1     3     1     X                                           

  x 120 

  DPVV733 

 07

07 - 08 - 09 - 10

07 - 08 - 09 - 10

  VV733G6   09 - 10 

  DPVV733N   07 - 08 

  DPVV733E   04 

 (1) 

99৶৲৲*৵

X৵
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección mecánica para trabajos polivalentes

TRABAJOS EN AMBIENTE SECO  

Espuma de látex 

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ��VHQVDFLμQ�GH�

frescura)

ઈb�'HVWUH]D�\�FRQIRUW

6RSRUWH�ↆXR�

ઈb�)DFLOLWD�OD�LGHQWLↂFDFLμQ�YLVXDO�HQ�HO�

OXJDU�GH�WUDEDMR

Disponible también en blister 
DPVV733OR 
DPVV733JA 
DPVV733VL 
DPVV733E ���            

$PDULOOR�ↆXR�1HJUR

1DUDQMD�)OXR�1HJUR

�����SROL«VWHU�DOWD�FDOLGDG��,PSUHJQDFLμQ�GH�HVSXPD�GH�O£WH[�HQ�SDOPD�\�

SXQWD�GH�ORV�GHGRV��*DOJD����

%ODQFR�9LROHWD

$PDULOOR�ↆXR�1HJUR

1DUDQMD�)OXR�1HJUR

�����SROL«VWHU�DOWD�FDOLGDG��,PSUHJQDFLμQ�GH�HVSXPD�GH�O£WH[�HQ�SDOPD�\�

SXQWD�GH�ORV�GHGRV��*DOJD����

$PDULOOR�ↆXR�1HJUR
�����SROL«VWHU�DOWD�FDOLGDG��,PSUHJQDFLμQ�GH�HVSXPD�GH�O£WH[�HQ�SDOPD�\�

SXQWD�GH�ORV�GHGRV��*DOJD����

1HJUR�9LROHWD

1HJUR�5RVDGR

1HJUR�9HUGH

�����SROL«VWHU��,PSUHJQDFLμQ�GH�HVSXPD�GH�O£WH[�HQ�SDOPD�\�SXQWD�GH�ORV�

GHGRV��*DOJD����

%ODQFR�9LROHWD
�����SROL«VWHU�DOWD�FDOLGDG��,PSUHJQDFLμQ�GH�HVSXPD�GH�O£WH[�HQ�SDOPD�\�

SXQWD�GH�ORV�GHGRV��*DOJD����
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  VE730OR 
  08 - 09 - 

10 - 11 

 EN388  

    2     1     4     2     X                                           
  x 120 

  DPVE730   08 - 10 

  DPVV831 

  07 - 08 - 

09 - 10 

  LA500 

 EN388  

    2     1     2     1     X                                           

 (1) 

 (2)  (1) 
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Protección mecánica para trabajos polivalentes

  TRABAJOS EN AMBIENTE SECO

Disponible también en blister 
DPVE730 ���                   

Solo disponible en blister ���

Impregnación látex ���

ઈb�7HUPLQDFLμQ�JUDQ¯WLFD�FRQ�H[FHOHQWH�DJDUUH�GH�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

ઈb�6XDYLGDG��HODVWLFLGDG�\�

VHQVLELOLGDG�DO�WDFWR                  

Soporte algodón interlock con dorso aireado 

ઈb�&RPRGLGDG

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ

Impregnación de calidad 

ઈb�%XHQ�DJDUUH          
         

$PDULOOR�1DUDQMD

3ROL�DOJRGμQ��,PSUHJQDFLμQ�GH�O£WH[�HQ�SDOPD�\�SXQWD�GH�ORV�GHGRV��*DOJD����

$PDULOOR�1DUDQMD

9HUGH
3ROL�DOJRGμQ��,PSUHJQDFLμQ�GH�O£WH[�GH�DOWD�FDOLGDG�HQ�SDOPD��SXQWD�GH�ORV�GHGRV�\�PLWDG�GHO�GRUVR��

*DOJD����

9HUGH /£WH[�UXJRVR�VREUH�VRSRUWH�LQWHUORFN��DOJRGμQ��3X³R�GH�SXQWR��'RUVR�IUHVFR�



�৴ৰ)(')��)%ৰ৳৸�

  FB149 

  08 - 09 

- 10 

 EN388  

    3     1     2     2     X                                           
  x 120 

  51FEDF 

 EN388  

    2     1     1     1     X                                           
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección mecánica para trabajos polivalentes

TRABAJOS EN AMBIENTE SECO  

Cuero caprino 

ઈb�)OH[LELOLGDG�\�GHVWUH]D

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�PHF£QLFD

Protege arterias 

ઈb�0X\�EXHQD�SURWHFFLμQ�GHO�SX³R                  

Calidad superior 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

ઈb�&μPRGR

ઈb�/LJHUR                   

Beige 3LHO�WRGR�ↆRU�GH�YDFXQR��&DOLGDG�VXSHULRU��7LSR�DPHULFDQR�

1DWXUDO 3LHO�WRGR�ↆRU�GH�FDEULWLOOD��7LSR�DPHULFDQR��5HWRUQR�GH�¯QGLFH��3X³R�GH�SXQWR�FRQ�SURWHFWRU�DUWHULDO�
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�'&ৰ৯৲��)&1ৱ৸� �'6ৱ৯ৱ53�

  GFBLE 
  08 - 09 - 10 

- 11 
 EN388  

    3     1     2     2     X                                           

  x 120 

  FBN49 
  07 - 08 - 09 

- 10 - 11 

  DPFBN49 

  08 - 09 - 10 

- 11 

  x 60 

  FCN29 

 EN388  

    2     1     2     1     X                                           

 x 120   DS202RP 

 10 

 EN388  

    4     2     2     3     X                                           

  DC103  EN388  

    2     1     1     1     X                                           
  DPDC103 

 (1) 

 (1) 
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Protección mecánica para trabajos polivalentes

  TRABAJOS EN AMBIENTE SECO

Protege arterias 

ઈb�0X\�EXHQD�SURWHFFLμQ�GHO�SX³R                   

Disponible también en 
blister 
DPFBN49 (1)                   

Natural

3LHO�ↆRU�GH�YDFXQR��7LSR�DPHULFDQR��3X³R�GH�SXQWR�FRQ�SURWHFWRU�DUWHULDO�

3LHO�WRGR�ↆRU�GH�YDFXQR��7LSR�DPHULFDQR�

3DOPD�SLHO�ↆRU�GH�YDFXQR���5HWRUQR�GH�¯QGLFH��'RUVR�GH�VHUUDMH�YDFXQR��7LSR�DPHULFDQR�

*ULV�$]XO

3LHO�VHUUDMH�YDFXQR�IRUUR�WHOD�DOJRGμQ�� 

5HIXHU]R�HQ�SDOPD��SXOJDU�H�¯QGLFH�� 

'RUVR�GH�WHOD�FRQ�UHIXHU]R�GH�VHUUDMH�� 

0DQJXLWR�GH�WHOD�UHIRU]DGD�

$PDULOOR�$]XO
3LHO�VHUUDMH�YDFXQR�� 

'RUVR�GH�WHOD�FRQ�UHIXHU]R�SLHO�� 

0DQJXLWR�GH�WHOD�UHIRU]DGD�
%HLJH�$]XO�PDULQR

Disponible también en blister 
DPDC103 (1)                   



�$721�99৶৲ৰ�

�9(৶ৱ৶�

�9(৶ৱ৷�

�9(৶ৱ৸�

�9(৶ৱ৵�

(1)

  ATON VV731 
  08 - 09 - 10 

- 11 

 EN511 

   X    

 2    

 X                                                     

  x 60 

  VE727 

  07 - 08 - 09 

- 10 

 EN388  

    3     1     2     1     X                                           

  x 120 

  DPVE727 

  VE729 

  VE726 
  07 - 08 - 09 

- 10 - 11 

 EN388  

    3     3     4     2     B                                           

 EN407 

     X     2     X     X     X     X                                      

98

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección mecánica para trabajos polivalentes

TRABAJOS EN AMBIENTE HÚMEDO  

Impregnación látex 

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

ઈb�$FDEDGR�JUDQXODGR�FRQ�H[FHOHQWH�DJDUUH�GH�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV                  

PÁG.121

Galga 15 

ઈb�0X\�EXHQD�GHVWUH]D�\�ↂQXUD�GH�WUDEDMR

VE727

VE729

VE726

Puntitos antideslizantes

ઈb�%XHQ�DJDUUH�GH�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

VE727

VE729

Impregnación nitrilo/poliuretano 

ઈb�5HVLVWHQFLD�D�ORV�DFHLWHV

ઈb�6XDYLGDG�SDUD�HO�WUDEDMR�\�PD\RU�FRQIRUW

ઈb�0X\�EXHQDV�SUHVWDFLRQHV�PHF£QLFDV

Impregnación 3/4 

ઈb�0X\�EXHQD�SURWHFFLμQ�GHO�GRUVR�GH�OD�PDQR              

Impregnación nitrilo/poliuretano 

ઈb�5HVLVWHQFLD�D�ORV�DFHLWHV

ઈb�6XDYLGDG�SDUD�HO�WUDEDMR�\�PD\RU�FRQIRUW

ઈb�0X\�EXHQDV�SUHVWDFLRQHV�PHF£QLFDV                

Impregnación nitrilo/poliuretano 

ઈb�5HVLVWHQFLD�D�ORV�DFHLWHV

ઈb�6XDYLGDG�SDUD�HO�WUDEDMR�\�PD\RU�FRQIRUW

ઈb�0X\�EXHQDV�SUHVWDFLRQHV�PHF£QLFDV              

Disponible también en blister 
DPVE727b���

Negro
Poli-algodón/Para-aramida. Impregnación de látex en palma y punta de los dedos. 

Galga 10.

Gris-Negro

Poliamida/Spandex. Impregnación de nitrilo/poliuretano en palma y punta de los 

dedos. Puntitos nitrilo en palma. Galga 15.

Poliamida/Spandex. Impregnación de nitrilo/poliuretano en palma, punta de los dedos 

y mitad del dorso. Puntitos nitrilo en palma. Galga 15.

Poliamida/Spandex. Impregnación de nitrilo/poliuretano en palma y punta de los 

dedos. Galga 15.
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  EOS FLEX VV920 
  08 - 09 - 10 

- 11 

  x 120 

  VE733 
  07 - 08 - 09 

- 10 - 11 
 EN388  

    2     1     4     1     A                                             DPVE733 
  07 - 08 - 09 

- 10 

  NI015 
 07 - 08 - 09 

- 10 - 11 

100°C

(1)  (2) 

 EN407 

    

 EN388  

 2     1     1     1     X                                           

 EN388

    

     X     2     X     X     X     X                                      

 EN407 

99
Protección mecánica para trabajos polivalentes

  TRABAJOS EN AMBIENTE HÚMEDO

Técnica de moldeado por inyección (1)

ઈb�3URWHFFLμQ�LQWHJUDO�GH�OD�PDQR�IUHQWH�D�LPSDFWRV��FRUWHV�\�SHOOL]FRV

Revestimiento elástico de TPE 

ઈb�&RPRGLGDG��ↃH[LELOLGDG�\�GHVWUH]D�GXUDQWH�WRGR�HO�G¯D                 

                    
Impregnación látex PURE 

ઈb�)DEULFDGR�HQ�FRQGLFLRQHV�TXH�UHVSHWDQ�HO�PHGLRDPELHQWH

ઈb�0LQLPL]D�ORV�ULHVJRV�GH�LUULWDFLμQ�FXW£QHD 

Terminación gofrado (1)

ઈb�%XHQ�DJDUUH�GH�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

ઈb�0X\�EXHQD�DGKHUHQFLD�HQ�PHGLRV�K¼PHGRV�R�VHFRV

Solo disponible en blister 
DPVE733VE (2)                

Negro 100% poliéster alta calidad. Mano revestida de TPE moldeado.

Naranja-Azul 100% poliéster. Impregnación de látex PURE en palma y punta de los dedos.  Galga 13.

Blanco-Verde 100% poliéster. Impregnación de látex PURE en palma y punta de los dedos.  Galga 15.

Amarillo Nitrilo ligero sobre soporte jersey algodón. Puño elástico. Dorso fresco.

(1)



�9(৶ৰ৲��:(7�	�'5<�99৵৲৵%/�

 (1) 

  WET & DRY VV636BL 

  07 - 08 - 

09 - 10 

 EN388  

    3     1     2     1     X                                           

  x 120 

  VE713   x 240 

 (2)  (1)  (3) 
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Protección mecánica para trabajos polivalentes

TRABAJOS EN AMBIENTE ACEITOSO Y GRASO  

Impregnación nitrilo (1)

ઈb�0X\�EXHQDV�SUHVWDFLRQHV�PHF£QLFDV

ઈb�%XHQ�DJDUUH�HQ�PHGLRV�ROHRVRV�JUDVLHQWRV

Doble impregnación 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

ઈb�0X\�EXHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

Alta impregnación 

ઈb�0X\�EXHQD�SURWHFFLμQ�GH�OD�PDQR                

Impregnación nitrilo (1)

ઈb�0X\�EXHQDV�SUHVWDFLRQHV�PHF£QLFDV

ઈb�%XHQ�DJDUUH�HQ�PHGLRV�ROHRVRV�JUDVLHQWRV

Doble impregnación de nitrilo para el trabajo en medios oleosos (2)

ઈb�3ULPHUD�LPSUHJQDFLμQ�GH�QLWULOR�OLVR��LPSHUPHDEOH�D�ORV�DFHLWHV

ઈb�6HJXQGD�LPSUHJQDFLμQ�GH�HVSXPD�GH�QLWULOR��EXHQD�DGKHUHQFLD

Soporte 100% de poliamida (3)

ઈb�0X\�FμPRGR

Galga 15 

ઈb�/LJHUR�\�ↃH[LEOH               

Azul-Negro
100% poliamida. Mano totalmente impregnada de nitrilo. Segunda impregnación de nitrilo espuma 

en palma y punta de los dedos. Galga 15.

Negro 100% poliamida. Doble impregnación de nitrilo en palma, dedos y mitad del dorso. Galga 13.



6 cm 6 cm
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�1,ৰ৶৯�

�1,ৰ৴৯�

�1,ৰ৶৴�

�1,ৰ৴৴�

  NI170   10 

 EN388  

    3     1     1     1     X                                           

  x 120 

  NI175 
  09 - 10 

- 11 

  NI150 
  07 - 08 - 

09 - 10 

  NI155   10 
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3URWHFFLμQ�PHF£QLFD�SDUD�WUDEDMRV�SHVDGRV

  TRABAJOS EN AMBIENTE ACEITOSO Y GRASO

Nitrilo sobre soporte de jersey algodón 

ઈb�3LHO�VHQVLEOH�DO�FDORU

ઈb�,GHDO�HQ�HQWRUQRV�ROHRVRV�\�JUDVLHQWRV

Soporte de tejido de punto de algodón con dorso aireado 

ઈb�&RPRGLGDG

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ

Manguito de seguridad de 6 cm 

ઈb�%XHQD�SURWHFFLμQ�GH�OD�SUHQGD

ઈb�&RORFDFLμQ�P£V�I£FLO                  

Nitrilo sobre soporte de jersey algodón 

ઈb�3LHO�VHQVLEOH�DO�FDORU

ઈb�,GHDO�HQ�HQWRUQRV�ROHRVRV�\�JUDVLHQWRV

Manguito de seguridad de 6 cm 

ઈb�%XHQD�SURWHFFLμQ�GH�OD�SUHQGD

ઈb�&RORFDFLμQ�P£V�I£FLO

Mano todo cubierta 

ઈb�3URWHFFLμQ�GHO�GRUVR�GH�OD�PDQR                 

Nitrilo sobre soporte de jersey algodón 

ઈb�3LHO�VHQVLEOH�DO�FDORU

ઈb�,GHDO�HQ�HQWRUQRV�ROHRVRV�\�JUDVLHQWRV

Soporte de tejido de punto de algodón con dorso aireado 

ઈb�&RPRGLGDG

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ                  

Nitrilo sobre soporte de jersey algodón 

ઈb�3LHO�VHQVLEOH�DO�FDORU

ઈb�,GHDO�HQ�HQWRUQRV�ROHRVRV�\�JUDVLHQWRV

Mano todo cubierta 

ઈb�3URWHFFLμQ�GHO�GRUVR�GH�OD�PDQR                  

Azul

Nitrilo sobre soporte jersey algodón. Manguito tela de 6 cm. Dorso fresco.

Nitrilo sobre soporte jersey algodón. Manguito tela de 6 cm. Todo impregnado.

Nitrilo sobre soporte jersey algodón. Puño de punto. Dorso fresco.

Nitrilo sobre soporte jersey algodón. Puño de punto. Todo impregnado.



�),%.9৯ৱ�

�&%+9ৱ�

�),%৳৸�

 (1) 

  FIBKV02 
  08 - 09 

- 10 

 EN388  

    3     2     4     3     B                                           

 EN420 4.2 
     4/4 * 180 mn                                                               

 EN407 

     4     2     X     1     X     X                                      

 ASTM-F-2675M  
    53 (CAL/CM²)                         

  x 60 

  FIB49   09 - 10 

 EN388  

    3     1     2     2     X                                           
  x 120 

  CBHV2 
  08 - 09 - 

10 - 11 

 EN388  

    2     1     3     2     X                                           

 EN420 4.2 
     4/4 * 180 mn                                                               

  DPCBHV2   08 - 10   x 60 

 (2) 

 (1) 

 (2)  (1) 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección mecánica para trabajos pesados

TRABAJOS EN AMBIENTE HÚMEDO  

Cuero hidrófugo (1)

ઈb�*DUDQW¯D�GH�EXHQD�SURWHFFLμQ�FRQWUD�VDOSLFDGXUDV

Protege arterias 

ઈb�0X\�EXHQD�SURWHFFLμQ�GHO�SX³R

Disponible también en blister 
DPCBHV2 (2)                 

7UDWDPLHQWR�KLGUμIXJR�DSOLFDGR�VREUH�OD�ↆRU�YXHOWD�(1)

ઈb�'LH]�YHFHV�P£V�HↂFD]�TXH�VREUH�OD�ↃRU                  

3DOPD�GH�ↆRU�YXHOWD�

ઈb�*UDQ�ↃH[LELOLGDG

ઈb�0X\�EXHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

Testado según el ASTM F2975 - Método de prueba que determina la 
HQHUJ¯D�LQFLGHQWH�QHFHVDULD�SDUD�SURYRFDU�XQD�TXHPDGXUD�GH�VHJXQGR�
grado 

ઈb�$739�����FDO�FPt�HQ�OD�SDOPD

)RUUR�GH�.HYODUp�(1)

ઈb�0D\RU�UHVLVWHQFLD�DO�FRUWH��DO�GHVJDUUH�\�D�OD�SHUIRUDFLμQ

7UDWDPLHQWR�KLGUμIXJR�DSOLFDGR�VREUH�OD�ↆRU�YXHOWD�(2)

ઈb�'LH]�YHFHV�P£V�HↂFD]�TXH�VREUH�OD�ↃRU

Doble impregnación 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

ઈb�0X\�EXHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

Alta impregnación 

ઈb�0X\�EXHQD�

SURWHFFLμQ�GH�OD�

mano              

Beige

3LHO�WRGR�ↆRU�GH�YDFXQR�KLGUμIXJR��3DOPD�SLHO�WRGR�ↆRU�GH�

YDFXQR�YXHOWD��)RUUDGR�GH�SXQWR������.HYODUp�7HFKQRORJ\��

��KLORV��*DOJD����

3LHO�WRGR�ↆRU�GH�YDFXQR�KLGUμIXJD��3DOPD�SLHO�WRGR�ↆRU�GH�

YDFXQR�YXHOWD�

3LHO�WRGR�ↆRU�GH�YDFXQR�KLGUμIXJD��7LSR�DPHULFDQR��3X³R�GH�

SXQWR�FRQ�SURWHFWRU�DUWHULDO�
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�1<626�99৸৯৳�

 (1)  (2) 

 (3)  (4)  (5) 

  NYSOS VV904   10 - 11 

 EN388  

    4     2     4     2     X     P                                      

  x 60 

 EN ISO10819 
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Protección mecánica para trabajos pesados

  TRABAJOS ESPECÍFICOS

*XDQWH�FRQ�UHYHVWLPLHQWR�¼QLFR�TXH�UHGXFH�ORV�HIHFWRV�GH�ORV�JROSHV��
FKRTXHV�\�YLEUDFLRQHV�(1)

5HIXHU]RV�ↆH[LEOHV�(2)

ઈb�0D\RU�SURWHFFLμQ�RSWLPD�FRQWUD�LPSDFWRV�\�SLQ]DPLHQWRV

Protección de los metacarpianos 5J (3)

$QWL�YLEUDFLμQ����

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�ORV�SUREOHPDV�P¼VFXOR�HVTXHO«WLFRV

Solo disponible en blister ���

Protección contra los golpes en la zona metacarpiana. Después de 
XQ�JROSH�GH��-��OD�IXHU]D�WUDQVPLWLGD�DO�GRUVR�GH�OD�PDQR�QR�SXHGH�
superar los 4kN 

Soporte de poliéster 

ઈb�7HMLGR�VXDYH��VLQ�FRVWXUDV��SDUD�XQ�XVR�SURORQJDGR�PX\�FRQIRUWDEOH�

ઈb�%XHQD�GHVWUH]D�\�DGKHUHQFLD           

$PDULOOR�1HJUR
�����3ROL«VWHU��3DOPD�\�SXQWD�GH�ORV�GHGRV�UHIRU]DGRV�FRQ�DOPRKDGLOODV�GH�JRPD�

�HVSHVRU�����FP���5HIXHU]R�GH�735��*DOJD���
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

La elección de un guante que ofrece protección 

adaptada a cada aplicación implica un proceso 

complejo. 

$�ↅQ�GH�UHVSRQGHU�D�OD�GLYHUVLGDG�GH�ODV�SUREOHP£WLFDV��'HOWD�SOXV�SURSRQH�XQD�DPSOLD�

JDPD�GH�JXDQWHV�GH�SURWHFFLμQ�GLVH³DGRV�D�SDUWLU�GH�GLVWLQWRV�PDWHULDOHV��O£WH[��

QLWULOR��QHRSUHQR��39&���TXH��GHELGR�D�VXV�FDUDFWHU¯VWLFDV��WHQGU£Q�XQ�FRPSRUWDPLHQWR�

HVSHF¯ↅFR�IUHQWH�D�XQ�SURGXFWR�TX¯PLFR�

Elegir el guante correcto según 
el medio químico

Protección química

AYUDA A LA ELECCIÓN
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••• •• ••• •• •••

•• •• •• •• ••

•• ••• ••• • •
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••• ••• • •• •

••• • •• ••• •••

• ••• • • •

•• ••• • (-40°C) ••• •••

•• ••• •• ••• • (>80°c)

• • ••• ••• •••

- •• •• •

••• •• ••• •••

••• ••• ••• ••

•• • • •

- • - -

••• •• ••• •••

••• - • •

- - - -

- ••• ••• ••

- ••• • •

- ••• • -

••• ••• ••• •••

&DUDFWHU¯VWLFDV�JHQHUDOHV 3ROLXUHWDQR /£WH[ Nitrilo Neopreno 39&

$EUDVLμQ

&RUWH

3HUIRUDFLμQ

'HVJDUUH

(ODVWLFLGDG�)OH[LELOLGDG�'HVWUH]D

'HJUDGDFLμQ��FDORU�GH�FRQWDFWR��89��ȏ�

Riesgos de alergias

$PELHQWHV�IU¯RV

$PELHQWHV�F£OLGRV

$PELHQWHV�DFHLWRVRV���JUDVRV

)DPLOLDV�GH�SURGXFWRV�TX¯PLFRV /£WH[ Nitrilo Neopreno 39&

Acetatos Acetato de etileno (I),…

Ácidos Ácido sulfúrico (L),…

Alcoholes primarios Metanol (A),…

$OGHK¯GRV��$OFRKROHV�\�$FHWRQDV� Formaldehído 37% (T), …

Amina Dietilamina (G),…

%DVHV��&DO��VRVDV�� Sosa cáustica (K),…

$FHWRQDV�\�GLVROYHQWHV�FHWμQLFRV Acetona (B),…

Éter Tetrahidrofurano (H),…

+LGURFDUEXURV�\�GHULYDGRV Acetonitrilo (C), n-Heptano ( J),…

'LVROYHQWHV�DURP£WLFRV��HVWLUHQRȏ�� Tolueno (F), Xileno,... 

'LVROYHQWHV�FORUDGRV Diclorometano (D)

Soluciones acuosas

Soportados: ¿qué tipo de soporte?

Algodón: Fibra natural

ઈ��&RPRGLGDG�H[FHSFLRQDO���([FHOHQWH�FDSDFLGDG�SDUD�DEVRUEHU�HO�VXGRU���

3RGHU�DLVODQWH�

Poliamida: Fibra sintética, también llamada Nylon 

અ��5HVLVWHQFLD�D�OD�WUDFFLμQ�\�D�OD�DEUDVLμQ���(ODVWLFLGDG�\�PHPRULD�GH�IRUPD�

��/DYDEOH�

Poliéster: Fibra sintética

અ��5HVLVWHQFLD�D�OD�WUDFFLμQ�\�D�OD�DEUDVLμQ���3RVLELOLGDG�GH�FRPELQDFLμQ�FRQ�

HO�DOJRGμQ�SDUD�PHMRUDU�HO�FRQIRUW�

Kevlar®: Fibra para-aramida

અ��3URWHFFLμQ�FRQWUD�HO�FDORU�\�HO�FRUWH���6H�FDUERQL]D�HQWUH����|�\����|���

$XWRH[WLQJXLEOH���7DFWR�DJUDGDEOH�\�JUDQ�GHVWUH]D���/DYDEOH�

No soportados:

(O�PROGH�VH�PRMD�GLUHFWDPHQWH�HQ�HO�ED³R�GH�PDWHULDO�� 

3RU�WDQWR��HO�JXDQWH�HV�PX\�ↆH[LEOH�\�SURSRUFLRQD�XQD�JUDQ�GHVWUH]D�

Distintos tipos de guantes no soportados:

Flocado (acabado por depósito de partículas de algodón):

ઈ��3URSRUFLRQD�XQ�FRQWDFWR�DJUDGDEOH��OLPLWD�OD�VXGRUDFLμQ�\�IDFLOLWD�SRQHU�\�

VDFDU�HO�JXDQWH�

Clorado (acabado por lavado del guante en un agua clorada):

ઈ��3URFXUD�XQ�FRQWDFWR�DWHUFLRSHODGR�\�OLPLWD�HO�HIHFWR�DOHUJL]DQWH�GH�ODV�

SURWH¯QDV�GHO�O£WH[�

Distintos tipos de guantes desechables:

Empolvado (acabado por depósito de polvo):

ઈ��&RQWDFWR�DJUDGDEOH��OLPLWD�OD�VXGRUDFLμQ�\�IDFLOLWD�SRQHU�\�VDFDU�HO�JXDQWH�

No empolvado (acabado por lavado del guante en un agua clorada):

ઈ��3HUPLWH�SURWHJHU�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV�D�OD�YH]�TXH�FRQVHUYD�XQ�PX\�

EXHQ�FRQIRUW

- : No recomendado   • : Débil   •• : Bueno   ••• : Muy bueno

¿Soportados o no soportados?

Materiales

Protección química

AYUDA A LA ELECCIÓN



�&+(06$)(�99৷৲৴�

(1)

35 cm

  CHEMSAFE VV835 
  08 - 09 - 

10 - 11 

 EN388  

    4     1     2     1     X                                           

 EN ISO 374-5 

  x 60 
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Protección química

TRABAJOS PROLONGADOS CON RESISTENCIAS QUÍMICIAS  

Palma de estructura rugosa (1)

ઈb�0X\�EXHQ�DJDUUH

Triple impregnación nitrilo 

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

Soporte 100% de poliamida 

ઈb�0X\�FμPRGR             

Verde

Doble impregnación de nitrilo en soporte poliamida. Tercera impregnación 

de nitrilo en espuma rugosa sobre la palma y punta de los dedos. Longitud: 

35 cm. Espesor: 1,15 mm sobre el manguito- 1,30 mm sobre la palma.

EN ISO 374-1

 TIPO B

 A J K L  
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(1) (2)

30 cm 30 cm

  CHEMSAFE PLUS 

VV836 

  09 - 10 

- 11 

 EN388  

    3     1     2     1     A                                           

 EN ISO 374-5 

  x 60 

  CHEMSAFE PLUS 

WINTER VV837 

 EN511 

  1  

   1   

  1   

(2)

(1)

107
Protección química

  TRABAJOS PROLONGADOS CON RESISTENCIAS QUÍMICIAS

Triple impregnación PVC/nitrilo 

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

Soporte acrílico raspadob���

ઈb�0DQWLHQH�HO�FDORU�SDUD�XQD�EXHQD�SURWHFFLμQ�W«UPLFD

ઈb�*UDQ�FRQIRUW

Mano de estructura rugosa (2)

ઈb�0X\�EXHQ�DJDUUH

/LJHUR�\�ↆH[LEOH�             

Triple impregnación PVC/nitrilo 

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

Soporte 100% de poliamida 

ઈb�0X\�FμPRGR

Mano de estructura rugosa (1)

ઈb�0X\�EXHQ�DJDUUH

Galga 18b���

ઈb�/LJHUR�\�ↃH[LEOH

Azul

Doble impregnación de PVC/nitrilo en soporte poliamida. 

Galga 18. Tercera impregnación de PVC/nitrilo rugoso en la 

mano. Longitud: 30 cm. Espesor: 1 mm sobre el manguito- 

1,10 mm sobre la palma. EN ISO 374-1

 TIPO A

 K L M N P T

Doble impregnación de PVC/nitrilo en soporte acrílico, galga 

10. Tercera impregnación de PVC/nitrilo rugoso en la mano. 

Longitud: 30 cm. Espesor: 1,15 mm sobre el manguito- 

1,35 mm sobre la palma.



�3(752�(6'�9(৶৷ৰ�

�3(752�9(৶৵৵� �3(752�9(৶৷৯�

30 cm

30 cm

62 cm

  PETRO ESD VE781 
  08 - 09 - 

10 - 11 

 EN388  

    4     1     2     1     X                                           

 EN ISO 3745 

 EN16350 

���������[������������

  x 120 

  PETRO VE766 

  08 - 09 

- 10 

 EN388  

    4     1     3     1     X                                           

  x 60 

  PETRO VE780   x 120 

 (1) 

 (1) 
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Protección química

TRABAJOS PROLONGADOS CON RESISTENCIAS QUÍMICIAS  

PVC

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

ઈb�0DWHULDOHV�UHVLVWHQWHV�D�DFHLWHV��

SURGXFWRV�TX¯PLFRV�\�GHULYDGRV�

GHO�SHWUμOHR

Estructura granítica (1)

ઈb�%XHQ�DJDUUH�GH�ORV�REMHWRV�

PDQLSXODGRV

Longitud: 62 cm 

ઈb�3URWHFFLμQ�FRPSOHWD�GHO�EUD]R              

Fibra metálica 

ઈb�)XHUWH�GLVLSDFLμQ�HOHFWURVW£WLFD�SDUD�UHGXFLU�ULHVJRV�GH�H[SORVLμQ

Estructura granítica (1)

ઈb�%XHQ�DJDUUH�GH�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

PVC 

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

ઈb�0DWHULDOHV�UHVLVWHQWHV�D�DFHLWHV��SURGXFWRV�TX¯PLFRV�\�GHULYDGRV�GHO�SHWUμOHR                 

Negro

39&�TX¯PLFR��39&�VREUH�VRSRUWH�DOJRGμQ�WHMLGR�JDOJD����FRQ�ↅEUD�

metálica. Mano estructura rugosa. Longitud : 30 cm. Espesor : 

1,30 mm. EN ISO 374-1

 TIPO B

 J K L   

Azul

PVC químico. PVC sobre soporte algodón tricotado galga 13. Mano 

estructura rugosa. Longitud: 62 cm Espesor: 1,30 mm.

PVC químico. PVC sobre soporte algodón tricotado galga 13. Mano 

estructura rugosa. Longitud: 30 cm Espesor: 1,30 mm.
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�39&&৳৯৯� �39&&৵৯৯�

�39&৶৲৲৴� �39&*5,3৲৴�

 (1) 

40 cm

35 cm 35 cm

  PVCC400 

 10 

 EN388  

    4     1     3     1     X                                           

 EN ISO 374-5 

  x 120 

  PVCC600   x 60 

  PVC7335 

 EN388  

    2     1     2     1     X                                           

  x 120 

  PVCGRIP35   09 - 10 

 EN388  

    3     1     3     1     X                                           

60 cm
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Protección química

  TRABAJOS PROLONGADOS CON RESISTENCIAS QUÍMICIAS

PVC 

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

ઈb�0DWHULDOHV�UHVLVWHQWHV�D�DFHLWHV��SURGXFWRV�TX¯PLFRV�

\�GHULYDGRV�GHO�SHWUμOHR

Tejido de punto de algodón jersey galga 10 

ઈb�$EVRUFLμQ�GH�WUDQVSLUDFLμQ�\�KXPHGDG�SDUD�PD\RU�

FRPRGLGDV�HQ�HO�G¯D�D�G¯D

Estructura granítica (1)

ઈb�%XHQ�DJDUUH�GH�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

Longitud: 60 cm 

ઈb�3URWHFFLμQ�FRPSOHWD�

GHO�EUD]R                

PVC 

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

ઈb�0DWHULDOHV�UHVLVWHQWHV�D�DFHLWHV��

SURGXFWRV�TX¯PLFRV�\�GHULYDGRV�GHO�

SHWUμOHR

Longitud: 40 cm 

ઈb�3URWHFFLμQ�GHO�DQWHEUD]R                

Rojo

PVC químico. PVC sobre soporte jersey algodón. Longitud : 40 cm. Espesor : 1,20 - 

1,40 mm.

EN ISO 374-1

 TIPO B

 A K L   

PVC químico. PVC sobre soporte jersey algodón. Longitud : 60 cm. Espesor : 1,20 - 

1,40 mm.

Rojo PVC sobre soporte jersey algodón. Longitud : 35 cm. Espesor : 0,90 mm.

EN ISO 374-1

 TIPO C

 K     

Verde PVC sobre soporte jersey algodón doble baño. Longitud : 35 cm. Espesor : 0,90 mm.

EN ISO 374-1

 TIPO C

 K N    



 (1) 

�72875$92�9(৴৯৸� �72875$92�9(৴ৰ৯�

�72875$92�9(৴ৰৰ�

�1(2&2/25�9(৴৲৯�

30 cm

30 cm

38 cm

38 cm

  TOUTRAVO VE509 
  6/7 - 7/8 - 

8/9 - 9/10 

- 10/11 

 EN388  

    3     1     1     0     X                                            EN ISO 374-5 

  x 120 

  TOUTRAVO VE510 

  TOUTRAVO VE511 
  9/10 - 

10/11 

 EN388  

    2     1     3     2     X                                           

  x 60 

  NEOCOLOR VE530 

  6/7 - 7/8 - 

8/9 - 9/10 

- 10/11 

 EN388  

    2     1     2     1     X                                           

 EN ISO 374-5 

VIRUS

  x 120 

 (1) 

 (1) 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección química

TRABAJOS PROLONGADOS CON RESISTENCIAS QUÍMICIAS  

Estructura con relieve sobre la palma y los dedos (1)

ઈb�%XHQ�DJDUUH�GH�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

Neopreno 

ઈb�0DWHULDO�SROLYDOHQWH�\�GH�EXHQ�UHQGLPLHQWR�FRQWUD�HO�FDORU��ORV�

GHWHUJHQWHV��ORV�DOFRKROHV��ORV�SURGXFWRV�TX¯PLFRV��ODV�JUDVDV�\�ORV�

KLGURFDUEXURV

,QWHULRU�ↆRFDGR�

ઈb�$EVRUFLμQ�GH�WUDQVSLUDFLμQ�SDUD�PD\RU�FRPRGLGDG

Largo: 38 cm 

ઈb�3URWHFFLμQ�GHO�DQWHEUD]R               

Tejido de punto de algodón galga 10 (1)

ઈb�$EVRUFLμQ�GH�WUDQVSLUDFLμQ�\�KXPHGDG�SDUD�PD\RU�

FRPRGLGDV�HQ�HO�G¯D�D�G¯D

Neopreno 

ઈb�0DWHULDO�SROLYDOHQWH�\�GH�EXHQ�UHQGLPLHQWR�FRQWUD�

HO�FDORU��ORV�GHWHUJHQWHV��ORV�DOFRKROHV��ORV�SURGXFWRV�

TX¯PLFRV��ODV�JUDVDV�\�ORV�KLGURFDUEXURV              

Mezcla de neopreno/látex 

ઈb�&RPRGLGDG�\�ↃH[LELOLGDG�SDUD�WUDEDMRV�SHVDGRV

,QWHULRU�ↆRFDGR�

ઈb�$EVRUFLμQ�GH�WUDQVSLUDFLμQ�SDUD�PD\RU�FRPRGLGDG                

Estructura con relieve sobre la palma y los 
dedos (1)

ઈb�0HMRU�DJDUUH�GHO�REMHWR

Neopreno 

ઈb�0DWHULDO�SROLYDOHQWH�\�GH�EXHQ�UHQGLPLHQWR�FRQWUD�

HO�FDORU��ORV�GHWHUJHQWHV��ORV�DOFRKROHV��ORV�SURGXFWRV�

TX¯PLFRV��ODV�JUDVDV�\�ORV�KLGURFDUEXURV

,QWHULRU�ↆRFDGR�

ઈb�$EVRUFLμQ�GH�WUDQVSLUDFLμQ�SDUD�PD\RU�FRPRGLGDG                 
 

 

Negro

1HRSUHQR�ↆRFDGR�GH�DOJRGμQ��/RQJLWXG������FP��(VSHVRU���

�����PP�

(1�,62������

 TIPO A

 A K L M N OPT

1HRSUHQR�ↆRFDGR�GH�DOJRGμQ��/RQJLWXG������FP��(VSHVRU���

�����PP�

1HRSUHQR�VREUH�VRSRUWH�DOJRGμQ�WULFRWDGR�JDOJD�����/RQJLWXG���

���FP��(VSHVRU��������PP�

(1�,62������

 TIPO A

 A J K L M NOPT

1HRSUHQR�PH]FODGR�O£WH[�ↆRFDGR�GH�DOJRGμQ��/RQJLWXG������FP��

(VSHVRU��������PP�

(1�,62������

 TIPO A

 J K L N P T
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�9(1,=(77(�9(৸ৱ৯�

�/$7৴৯��9(1,),6+�9(৸৸৯�

 (1) 

  VENIZETTE VE920 

  6/7 - 7/8 - 

8/9 - 9/10 

- 10/11 

 EN388  

    4     1     2     1     X                                            EN ISO 374-5  EN407 

     X     1     X     X     X     X                                      

  x 120 

  VENIFISH VE990 
  7/8 - 8/9 

- 9/10 - 

10/11 

 EN388  

    3     1     2     1     X                                           

  LAT50 

  DPLAT50   7/8 - 9/10   x 60 

30 cm30 cm

30 cm

 (1) 
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Protección química

  TRABAJOS PROLONGADOS CON RESISTENCIAS QUÍMICIAS

Algodón cortado cosido interlock (1)

ઈb�$EVRUFLμQ�GH�WUDQVSLUDFLμQ�\�KXPHGDG�SDUD�PD\RU�FRPRGLGDV�HQ�HO�G¯D�D�G¯D

Máximo rendimiento contra la abrasión 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO                

Disponible también en 
blister 
DPLAT50 (1)                

Algodón cortado cosido 
interlock 

ઈb�$EVRUFLμQ�GH�WUDQVSLUDFLμQ�

\�KXPHGDG�SDUD�PD\RU�

FRPRGLGDV�HQ�HO�G¯D�D�G¯D                

Azul
Látex sobre soporte jersey algodón. Longitud : 

30 cm. Espesor : 1,25 mm.

EN ISO 374-1

 TIPO A

 A K L M N PT

Naranja

Látex sobre soporte jersey algodón. Mano 

estructura rugosa. Longitud : 30 cm. Espesor : 

1,80 mm.
Verde

Guante polivalente

ઈb�5HVLVWHQFLD�D�ORV�SURGXFWRV�TX¯PLFRV�\�DO�FDORU�GH�

FRQWDFWR�GH����|&�GXUDQWH����VHJXQGRV

9(1,=(77(�9(���

9(1,),6+�9(���

/$7��

Estructura muy rugosa en la palma

ઈb�([FHOHQWH�DJDUUH�GH�REMHWRV�UHVEDODGL]RV

9(1,),6+�9(���

/$7��



 (1)  (2) 

 (1) 

�1,75(;�9(৷৯ৱ� �1,75(;�9(৷৯৲�

�1,75(;�9(৷৳৵�

�1,75(;�9(৷৲৯�

�1,75(;�9(৷৯ৰ�

  NITREX 

VE802 

  6/7 - 7/8 - 

8/9 - 9/10 

- 10/11 

 EN388  

    4     1     0     1     X                                           

  x 120 

  NITREX 

VE803 

  9/10 - 

10/11 

 EN388  

    4     0     1     1     X                                           

  x 60 

  NITREX 

VE846 

  8/9 - 9/10 

- 10/11 

 EN388  

    4     1     0     2     X                                           

  x 36 

  NITREX 

VE830 

  7/8 - 8/9 

- 9/10 - 

10/11 

 EN388  

    2     0     0     1     X                                           

  x 120 

  NITREX 

VE801 

  07 - 08 - 09 

- 10 - 11 

 EN388  

    3     1     0     1     X                                           

 ISO 18889 

     G2                                                               

33 cm

33 cm

46 cm

33 cm

33 cm

 (1) 

 EN ISO 374-5 
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Protección química

TRABAJOS PROLONGADOS CON RESISTENCIAS QUÍMICIAS  

Interior clorinado 

ઈb�&RORFDFLμQ�GHO�JXDQWH�P£V�I£FLO�

ઈb�*UDQ�FRQIRUW�

ઈb�0HQRU�ULHVJR�GH�DOHUJLDV

Color azul 

ઈb�,GHDO�SDUD�HO�HQWRUQR�DOLPHQWDULR�JUDFLDV�D�

VX�I£FLO�ORFDOL]DFLμQ              

Estructura con relieve sobre la palma y los dedos (1)

ઈb�%XHQ�DJDUUH�GH�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

,QWHULRU�ↆRFDGR�

ઈb�$EVRUFLμQ�GH�WUDQVSLUDFLμQ�SDUD�PD\RU�

FRPRGLGDG

Sin silicona 

ઈb�,GHDO�SDUD�OD�LQGXVWULD�DXWRPRYLO¯VWLFD

ઈb�1R�GHMD�PDUFDV�HQ�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV               

Algodón cortado cosido interlock (1)

ઈb�$EVRUFLμQ�GH�WUDQVSLUDFLμQ�\�KXPHGDG�SDUD�PD\RU�FRPRGLGDV�HQ�HO�G¯D�

D�G¯D

Estructura granítica (2)

ઈb�%XHQ�DJDUUH�GH�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

Máximo rendimiento contra la abrasión 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO               

Interior clorinado 

ઈb�&RORFDFLμQ�GHO�JXDQWH�P£V�I£FLO�

ઈb�*UDQ�FRQIRUW�

ઈb�0HQRU�ULHVJR�GH�DOHUJLDV

Longitud: 46 cm 

ઈb�3URWHFFLμQ�FRPSOHWD�GHO�EUD]R               

Estructura con relieve 
sobre la palma y los 
dedos (1)

ઈb�%XHQ�DJDUUH�GH�ORV�REMHWRV�

PDQLSXODGRV

,QWHULRU�ↆRFDGR�

ઈb�$EVRUFLμQ�GH�WUDQVSLUDFLμQ�

SDUD�PD\RU�FRPRGLGDG                 
 

Verde

1LWULOR�ↆRFDGR�GH�DOJRGμQ��/RQJLWXG������FP��(VSHVRU��������PP�
(1�,62������

 TIPO A

 A J K L M NOPT
1LWULOR�VREUH�VRSRUWH�MHUVH\�DOJRGμQ��/RQJLWXG������FP��(VSHVRU���

�����PP�

1LWULOR�ↅQR��,QWHULRU�FORULQDGR�OLVR��/RQJLWXG������FP��(VSHVRU���

�����PP�

(1�,62������

 TIPO A

 A G J K L MNOPT

$]XO
1LWULOR�ↅQR��,QWHULRU�FORULQDGR�OLVR��/RQJLWXG������FP��(VSHVRU���

�����PP�

(1�,62������

 TIPO A

 J K L O P T

Verde 1LWULOR�ↆRFDGR�GH�DOJRGμQ��/RQJLWXG������FP��(VSHVRU�������PP�

(1�,62������

 TIPO B

 J K L   



60 cm 30 cm
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�9(1,352�9(৳৴৯��/$৵৯৯�

  LA600   10/11 

 EN388  

    4     1     2     1     X                                           

 EN ISO 374-5 

 EN407 

     X     2     X     X     X     X                                      

  x 36 

  VENIPRO VE450 
  8/9 - 9/10 

- 10/11 

 EN388  

    3     1     2     1     X                                           

  x 120 

  DPVE450 
  8/9 - 

10/11 

 (1)  (2)  (1) 
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Protección química

  TRABAJOS PROLONGADOS CON RESISTENCIAS QUÍMICIAS

Espesor: 1,00 mm (1)

ઈb�0X\�EXHQD�SURWHFFLμQ�SDUD�PDQLSXODFLμQ�GH�FDUJDV�SHVDGDV

Disponible también en blister 
DPVE450 (2)                  

Muy grueso y largo (1)

ઈb�3URWHFFLμQ�UHIRU]DGD�GHO�EUD]R                  

1HJUR
/£WH[�UHIRU]DGR��&ORULQDGR�LQWHULRU�\�H[WHULRU��/RQJLWXG������FP��

(VSHVRU��������PP�

(1�,62������

 TIPO A

 A K L M N OPT1DUDQMD
/£WH[�SHVDGR�ↆRFDGR�GH�DOJRGμQ��/RQJLWXG������FP��(VSHVRU���

��PP�



�(26�2%0�99৸ৰৰ�

 (1)  (2) 

  EOS OBM VV911   08 - 09 - 10 - 11 

 EN388  

    3     1     1     1     X        P                                  

  x 60 

40 cm

 (3) 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección química

TRABAJOS OCASIONALES CON RESISTENCIAS QUÍMICIAS  

Protección de los metacarpianos 5J (1)

ઈb�5HIXHU]RV�ↃH[LEOHV�SDUD�XQD�PHMRU�SURWHFFLμQ�FRQWUD�ORV�JROSHV�\�ORV�

SLQ]DPLHQWRV

Algodón cortado cosido interlock (2)

ઈb�$EVRUFLμQ�GH�WUDQVSLUDFLμQ�\�KXPHGDG�SDUD�PD\RU�FRPRGLGDV�HQ�HO�

G¯D�D�G¯D

Solo disponible en blister (3)              

Protección contra los golpes en la zona metacarpiana. Después 
de un golpe de 5J, la fuerza transmitida al dorso de la mano no 
puede superar los 4kN 

Doble impregnación 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Longitud: 40 cm 

ઈb�3URWHFFLμQ�FRPSOHWD�GHO�EUD]R

Azul-Amarillo
Nitrilo sobre soporte jersey algodón. Doble impregnación. Longitud : 

40 cm.

EN ISO 374-1

 TIPO C

 A
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�9(৳৳৯� �$/3+$�9(৸৯৴�

�=(3+,5�9(ৱৰ৯��'82&2/25�9(৲৲৯� �3,&$)/25�9(ৱ৳৯�

  VE440 

  6/7 - 7/8 - 

8/9 - 9/10 

 EN388  

    1     0     1     0     X                                           

 EN ISO 374-5 

  x 144 

  ALPHA VE905 

 EN388  

    0     0     1     0     X                                           

  DUOCOLOR VE330 

 EN388  

    1     0     1     0     X                                           

  PICAFLOR VE240 

 EN388  

    1 0 1 0 X  

  ZEPHIR VE210 

 EN388  

    X     X     1     X     X                                           

30 cm 30 cm 30 cm

30 cm32 cm

 (1) 

 EN421 
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Protección química

  TRABAJOS OCASIONALES CON RESISTENCIAS QUÍMICIAS

                                                            

Estructura rugosa (1)

ઈb�0HMRU�DJDUUH�GHO�REMHWR

,QWHULRU�ↆRFDGR�

ઈb�$EVRUFLμQ�GH�WUDQVSLUDFLμQ�SDUD�

PD\RU�FRPRGLGDG                  

Látex 

ઈb�5HVLVWHQFLD�DO�DJXD�\�DO�SROYR

ઈb�6XDYLGDG��HODVWLFLGDG�\�VHQVLELOLGDG�DO�WDFWR

Interior clorinado 

ઈb�&RORFDFLμQ�GHO�JXDQWH�P£V�I£FLO�

ઈb�*UDQ�FRQIRUW�

ઈb�0HQRU�ULHVJR�GH�DOHUJLDV

Testado según la norma EN421 

ઈb�8WLOL]DEOH�FRPR�JXDQWH�R�JXDQWH�LQWHULRU�FRQWUD�OD�

FRQWDPLQDFLμQ�UDGLRDFWLYD              

Azul
/£WH[�ↆRFDGR�GH�DOJRGμQ��/RQJLWXG������FP��

Espesor : 0,55 mm.

EN ISO 374-1

 TIPO A

 A K L M N PT

Natural
Látex, interior clorinado liso. Longitud : 30 cm. 

Espesor : 0,40 mm.

EN ISO 374-1

 TIPO C

 K L    

Azul-Amarillo
/£WH[�ↆRFDGR�GH�DOJRGμQ�GREOH�ED³R��

Longitud : 30 cm. Espesor : 0,60 mm.

EN ISO 374-1

 TIPO A

 A K L M N PT

Amarillo

/£WH[�ↆRFDGR�GH�DOJRGμQ��/RQJLWXG������FP��

Espesor : 0,38 mm.

EN ISO 374-1

 TIPO B

K L M P T  

Rosa

EN ISO 374-1

 TIPO C

 K L    



�9(1,7$&7</�9ৰ৳৯৯%ৰ৯৯� �9(1,7$&7</�9ৰ৳৯৯3%ৰ৯৯��9(1,7$&7</�9ৰ৳৴৯%ৰ৯৯�

�9(1,3/86�9ৰ৴৯৯�

  VENIPLUS 

V1500 

  7/8 - 8/9 - 

9/10 - 10/11 

 EN ISO 374-5 

VIRUS

  x 10 

  VENITACTYL 

V1450B100 

  6/7 - 7/8 - 8/9 

- 9/10 - 10/11 

  VENITACTYL 

V1400B100 
  6/7 - 7/8 - 8/9 

- 9/10   VENITACTYL 

V1400PB100 

27 cm
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Protección química

USO CORTO  

Guantes no empolvados 

ઈb�3URWHFFLμQ�GH�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

Nitrilo 

ઈb�5HVLVWHQFLD�DO�DJXD�\�DO�SROYR

ઈb�6XDYLGDG��HODVWLFLGDG�\�VHQVLELOLGDG�DO�WDFWR

ઈb�6LQ�ULHVJR�GH�DOHUJLDV

Guante probado de acuerdo con EN ISO 371-1:2016 Tipo B 

ઈb�3URWHFFLμQ�FRQWUD�FLHUWRV�SURGXFWRV�TX¯PLFRV�FRQFHQWUDGRV

Color naranja 

ઈb�)DFLOLWD�OD�LGHQWLↂFDFLμQ�YLVXDO�HQ�HO�OXJDU�GH�WUDEDMR

Espesor: 0,17 mm 

ઈb�5HVLVWHQFLD�D�ORV�SURGXFWRV�TX¯PLFRV��!����PLQ��FRPSDUDGR�FRQ�XQ�JXDQWH�GHVHFKDEHO�FO£VLFR            

Guantes no empolvados 

ઈb�3URWHFFLμQ�GH�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

Nitrilo 

ઈb�5HVLVWHQFLD�DO�DJXD�\�DO�SROYR

ઈb�6XDYLGDG��HODVWLFLGDG�\�VHQVLELOLGDG�DO�WDFWR

ઈb�6LQ�ULHVJR�GH�DOHUJLDV

Guante probado de acuerdo con EN 
ISO 371-1:2016 Tipo B 

ઈb�3URWHFFLμQ�FRQWUD�FLHUWRV�SURGXFWRV�

TX¯PLFRV�FRQFHQWUDGRV

Color azul 

ઈb�,GHDO�SDUD�HO�HQWRUQR�DOLPHQWDULR�JUDFLDV�D�

VX�I£FLO�ORFDOL]DFLμQ            

Guante empolvado 

ઈb�&RORFDFLμQ�GHO�JXDQWH�

P£V�I£FLO

Naranja
Nitrilo no empolvado. AQL 1,5.  Longitud : 27 cm. Espesor : 0,17 mm. Caja de 

50 guantes de uso corto.

EN ISO 374-1 

TIPO B

 K P T   

 
Negro

Nitrilo no empolvado. Compatible uso alimentario. AQL 1,5. Caja de 100 guantes 

de uso corto.
EN ISO 374-1 

TIPO B

 J K T   

Azul

Nitrilo empolvado. Compatible uso alimentario. AQL 1,5. Caja de 100 guantes de 

uso corto.

Guantes no empolvados 

ઈb�,GHDO�SDUD�VHUYLFLRV�GH�FDWHULQJ

Nitrilo 

ઈb�5HVLVWHQFLD�DO�DJXD�\�DO�SROYR

ઈb�6XDYLGDG��HODVWLFLGDG�\�VHQVLELOLGDG�DO�WDFWR

ઈb�6LQ�ULHVJR�GH�DOHUJLDV

Guante probado de acuerdo con EN ISO 371-1:2016 
Tipo B 

ઈb�3URWHFFLμQ�FRQWUD�FLHUWRV�SURGXFWRV�

TX¯PLFRV�FRQFHQWUDGRV

Color negro 

ઈb�5HFRPHQGDGR�SDUD�PHF£QLFRV��

WDWXDGRUHV�\�VHUYLFLRV�GH�FDWHULQJ�

JUDFLDV�D�VX�FRORU�TXH�QR�PDQFKD              
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  VENIPLUS 

V1383 

  7/8 - 8/9 - 

9/10 - 10/11 

 EN ISO 374-5 

VIRUS

  x 10 

  VENITACTYL 

V1310 

  6/7 - 7/8 - 8/9 

  VENICLEAN 

V1340 

  VENITACTYL 

V1371 

  6/7 - 7/8 - 8/9 

- 9/10 

  DPV1371   7/8 - 9/10   x 60 

 (1) 
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Protección química

  USO CORTO

Guantes no empolvados 

ઈb�3URWHFFLμQ�GH�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

Guante probado de acuerdo con EN ISO 371-1:2016 Tipo B 

ઈb�3URWHFFLμQ�FRQWUD�FLHUWRV�SURGXFWRV�TX¯PLFRV�FRQFHQWUDGRV

Guante extra largo y grueso 
Espesor: 0,25 mm 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO�\�PD\RU�VHJXULGDG               

Interior clorinado 

ઈb�&RORFDFLμQ�GHO�JXDQWH�P£V�

I£FLO�

ઈb�0HQRV�ULHVJRV�GH�DOHUJLDV�

�SURWH¯QDV�GHO�O£WH[�

Disponible también en caja de 10 guantes 
DPV1371 ���                   

Guante empolvado 

ઈb�&RORFDFLμQ�GHO�JXDQWH�P£V�I£FLO

Látex 

ઈb�5HVLVWHQFLD�DO�DJXD�\�DO�SROYR

ઈb�6XDYLGDG��HODVWLFLGDG�\�VHQVLELOLGDG�DO�WDFWR

Guante probado de acuerdo con EN ISO 
371-1:2016 
Tipo C 

ઈb�3URWHFFLμQ�FRQWUD�VDOSLFDGXUDV�GH�SURGXFWRV�

TX¯PLFRV�GH�EDMD�FRQFHQWUDFLμQ                

Azul
Látex no empolvado. Interior clorinado. AQL 1,5. Longitud : 30 cm. 

Espesor : 0,25 mm. Caja de 50 guantes de uso corto.

EN ISO 374-1 

TIPO B

 K L M P T 

Natural

Látex empolvado. Compatible uso alimentario. AQL 1,5. Caja de 

100 guantes de uso corto.

EN ISO 374-1 

TIPO C

 K T    

Látex clorinado no empolvado. Compatible uso alimentario. AQL 1,5. Caja 

de 100 guantes de uso corto.

EN ISO 374-1 

TIPO C

K T     

Transparente

Vinilo empolvado.  

Compatible uso alimentario. AQL 1,5.  

Caja de 100 guantes de uso corto.
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Protección térmica

TRABAJOS TÉRMICOS FRÍOS  

La polivalencia de las 
protecciones hacen 

que estos guantes sean 
una verdadera ventaja 

en todas los climas.

APOLLON WINTER CUT VV737 

¡Guante para trabajar en condiciones extremas!. ¡La 

mayor protección contra cortes unida a una protección 

FRQWUD�HO�IU¯R��ↅQDOPHQWH�GLVSRQLEOH� 

 

ATON VV731 

¡Guante multiprotección! 

 

THRYM VV736 

Ideal en cualquier condición climática... ¡El guante 

perfecto!

Condiciones de frío extremo 

Nivel muy bajo de actividad o aplicaciones especiales 

que requieren calor suplementario 

 

Condiciones muy frías 

Nivel muy bajo de actividad o el usuario genera poco 

calor corporal por la actividad 

 

Condiciones de clima fresco cuando es necesario un 

ligero calor suplementario
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 (3) 

  DPVV736 THRYM 
  07 - 08 - 

09 - 10 

 EN388  

    2     2     3     1     X                                           

 EN511 

   1    

 2    

 1                                                     

 EN407 

     X     2     X     X     X     X                                      
 x 60 

  THRYM VV736 
  09 - 10 

- 11 

 (1)  (2)  (4) 
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Protección térmica

  TRABAJOS TÉRMICOS FRÍOS

Doble impregnación completa látex (1)

ઈb�3ULPHUD�LPSUHJQDFLμQ�GH�O£WH[�OLVD��LPSHUPHDEOH�

ઈb�6HJXQGD�LPSUHJQDFLμQ�HVSXPD�GH�O£WH[��EXHQD�DGKHUHQFLD

Muy buena resistencia al frío y a la humedad (2)

ઈb�,GHDO�SDUD�HQWRUQRV�GH�IU¯R�KDVWD����|

Soporte acrílico raspadob���

ઈb�0DQWLHQH�HO�FDORU�HQ�ORV�WUDEDMRV�HQ�H[WHULRUHV

ઈb�*UDQ�FRQIRUW�GH�XVR

Disponible también en blister 
DPVV736 (4)               

Azul-Negro

Interior : 100% acrilíco galga 10. Exterior : 100% poliamida galga 15. Mano 

totalmente impregnada de látex. Segunda impregnación de látex espuma en 

palma y punta de los dedos.

Escuchando a los usuarios que requerían guantes con varias protecciones simultáneas, incluyendo el frío, hemos trabajado para lograr la 

convergencia de varias normas a la vez. Vamos desde un guante estanco resistente en entornos fríos junto la resistencia al calor de contacto 

de un guante polivalente que incluye la función táctil, hasta un guante que asocia riesgos térmicos y resistencia al corte (Nivel B o E). 

¡Nuestros guantes híbridos son un verdadero aliado para los trabajadores! 

Laetitia Guillerm, experta en productos de protección para las manos
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  APOLLON WINTER 

CUT VV737 

  08 - 09 - 

10 - 11 

 EN388  

    3     X     4     3     E                                           

 EN511 

   X    

  3    

  X                                                     

 ANSI-ISEA 105  
    A5                         

  x 60 

  APOLLON WINTER 

VV735 

  08 - 09 

- 10 

 EN388  

    1     1     3     2     X                                           

 EN511 

    X    

  1    

  X                                                     

�$721�99৶৲ৰ�
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección térmica

TRABAJOS TÉRMICOS FRÍOS  

Soporte acrílico raspado 

ઈb�0DQWLHQH�HO�FDORU�HQ�ORV�

WUDEDMRV�HQ�H[WHULRUHV

ઈb�*UDQ�FRQIRUW�GH�XVR

Soporte anticorte y acrílico raspado 

ઈb�,GHDO�HQ�HQWRUQRV�DJUHVLYRV

ઈb�0DQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU�

ઈb�0X\�EXHQD�SURWHFFLμQ�DO�FRUWH��QLYHO�(�                 

Protección contra el frío

ઈb�,GHDO�SDUD�HQWRUQRV�GH�IU¯R�KDVWD����|&

$32//21�:,17(5�&87�99���

Espuma de látex

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ��VHQVDFLμQ�GH�IUHVFXUD�

ઈb�'HVWUH]D�\�FRQIRUW

$32//21�:,17(5�&87�99���

$32//21�:,17(5�99���

$PDULOOR�ↆXR�1HJUR

)LEUD�GH�SROLHWLOHQR�GH�DOWDV�SUHVWDFLRQHV�DFULO¯FR��

,PSUHJQDFLμQ�GH�O£WH[�HVSXPD�HQ�SDOPD�\�SXQWD�GH�ORV�

GHGRV��*DOJD����

*ULV�1HJUR

$PDULOOR�ↆXR�1HJUR

�����DFU¯OLFR��,PSUHJQDFLμQ�GH�O£WH[�HVSXPD�HQ�SDOPD�

\�SXQWD�GH�ORV�GHGRV��*DOJD����

3�*���
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 (2) 

  BOROK VV903 
  07 - 09 

- 11 

 EN388  

    1     2     2     1     X                                           

 EN511 

   1    

  1    

  0                                                     
  x 60 

  HERCULE VV750   09 - 10 

 EN388  

    3     2     2     1     X                                           

 EN511 

   X    

  2    

  X                                                     

  VE728 
  07 - 08 - 

09 - 10 

 EN388  

    3     1     2     1     X                                           

 EN511 

    X    

  1    

  X                                                     

  x 120 

 (1)  (2)  (3) 

 (1) 

 (2) 

 (1) 
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Protección térmica

  TRABAJOS TÉRMICOS FRÍOS

Dorso impermeable ���

ઈb�7UDEDMR�HQ�H[WHULRUHV�JDUDQWL]DGR

Forro 3M Thinsulate™ ���

ઈb�5HVLVWHQFLD�D�OD�KXPHGDG�\�DO�IU¯R 

Solo disponible en blister ���

Cierre con Velcro 

ઈb�$MXVWH�SHUIHFWR

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�ODV�PROHVWLDV�HQ�HO�SX³R��WUDV�XQ�XVR�SURORQJDGR             

Puntitos antideslizantes ���

ઈb�%XHQ�DJDUUH�GH�ORV�REMHWRV�PDQLSXODGRV

Interior acrílico raspado ���

ઈb�0DQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU               

Protección contra el frío ���

ઈb�,GHDO�SDUD�HQWRUQRV�GH�IU¯R�KDVWD�����|&

Combinación de un soporte doble (2)

ઈb�*UDQ�FRPRGLGDG�

ઈb�0DQWLHQH�HO�FDORU��VRSRUWH�LQWHULRU�GH�DFU¯OLFR��

ઈb�*UDQ�GHVWUH]D��VRSRUWH�H[WHULRU�GH�SROLDPLGD�

Alta impregnación 

ઈb�0X\�EXHQD�SURWHFFLμQ�GH�OD�PDQR                

*ULV�1HJUR
'RUVR�SROL«VWHU�SROLXUHWDQR��SDOPD�SROLXUHWDQR�SROL«VWHU��)RUUR��0�7KLQVXODWH~��0DQJXLWR�

QHRSUHQR�

1HJUR
,QWHULRU��������DFULO¯FR�JDOJD����([WHULRU��������SROLDPLGD�JDOJD�����,PSUHJQDFLμQ�GH�QLWULOR�

HVSXPD�HQ�SDOPD��GHGRV�\�PLWDG�GHO�GRUVR�

*ULV�1HJUR
3ROL«VWHU�$FU¯OLFR��,PSUHJQDFLμQ�GH�QLWULOR�HVSXPD�HQ�SDOPD�\�SXQWD�GH�ORV�GHGRV��3XQWLWRV�

QLWULOR�HQ�SDOPD��*DOJD����
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5 3 4 **

2 4 3 ***

2 4 2 *

3 4 4 ***

Protección térmica

AYUDA A LA ELECCIÓN

Pulgar palmeado Tipo Docker Manguito  

o puño largo

Pulgar redondeado  

- dedos en fuelle

Puño elástico  

con protege arteria

Pulgar sobrepuesto con refuerzo

Condiciones extremadamente frías

ઈ��1LYHOHV�GH�DFWLYLGDGHV�PX\�OLJHUDV�R�

DSOLFDFLRQHV�HVSHFLDOHV�TXH�QHFHVLWDQ�GH�

XQ�FDORU�VXSOHPHQWDULR

Condiciones muy frías 

ઈ��1LYHOHV�GH�DFWLYLGDGHV�OLJHUDV��R�HO�XVXDULR�

JHQHUD�XQ�SRFR�GH�FDORU�FRUSRUDO�SRU�OD�

DFWLYLGDG

Condiciones de clima fresco cuando  
un calor ligero es necesario 

Tipo americano

En el lado de la palma, el dedo corazón y el anular forman una sola pieza que se cose separada del resto de la palma

Ensamblado fourchette

El pulgar se cose por separado (pulgar añadido). Una banda de 

materia se cose entre cada dedo (Fourchete). El guante se adapta 

perfectamente a la forma de la mano.

Elegir el mejor guante para 
ambientes fríos

Las ventajas de la piel Tipo de piel Abrasión Durabilidad Flexibilidad Precio

ઈ��Ligera

ઈ��Gran transpirabilidad gracias a su textura porosa

ઈ��Precio

ઈ��Buena resistencia a la abrasión

ઈ��6H�YXHOYH�P£V�VXDYH�\�ↆH[LEOH�WUDV�VX�XVR

Flor

ઈ��Buena longevidad

અ��%XHQ�DLVODPLHQWR�HVSHFLDOPHQWH�FRQWUD�HO�FDORU

અ��%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�SHUIRUDFLμQ

Flor

Serraje

ઈ��Buena sensación al tacto

અ��%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ�\�D�OD�SHUIRUDFLμQ

અ��%XHQD�ↆH[LELOLGDG

અ��%XHQD�ORQJHYLGDG

Flor

Guantes de piel

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies
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�)%)ৰ৴� DCTHI 

  FBF50   09 - 10 

 EN388  

    2     1     3     2     X                                           

 EN511 

   1    

  1    

  0                                                     

  x 60   DCTHI   10 

 EN388  

    3     1     3     1     X                                           

 EN511 

   1    

  2    

  X                                                     

  FBF15   08 - 10 - 11 

 EN388  

    2     1     3     2     X                                           

 EN511 

   2    

  4    

  0                                                     

 (1)  (2) 

 (1) 
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Protección térmica

  TRABAJOS TÉRMICOS FRÍOS

3M Thinsulate™ (1)

ઈb�5HVLVWHQFLD�D�OD�KXPHGDG�\�DO�IU¯R

Calidad superior (2)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

ઈb�&μPRGR

ઈb�/LJHUR                 

Mosquetón de enganche 

                    3M Thinsulate™ (1)

ઈb�5HVLVWHQFLD�D�OD�KXPHGDG�

\�DO�IU¯R                   

Beige 3LHO�WRGR�ↆRU�GH�YDFXQR�FRQ�IRUUR��0�7KLQVXODWH~��0RVTXHWμQ�GH�HQJDQFKH��7LSR�DPHULFDQR�

0DUUμQ�5RMR 3LHO�VHUUDMH�YDFXQR�FRQ�IRUUR��0�7KLQVXODWH~��'RUVR�GH�WHOD�FRQ�UHIXHU]R�SLHO��0DQJXLWR�WHOD�

$PDULOOR

3LHO�WRGR�ↆRU�GH�YDFXQR�FRQ�IRUUR�SROL«VWHU� 

(O£VWLFR�GH�DMXVWH�VREUH�OD�SDOPD��IRUUR�DFU¯OLFR� 

0RVTXHWμQ�GH�HQJDQFKH��7LSR�DPHULFDQR�



�7(5.৳৯৯�

20 cm

40 cm

  TERK400   10 

 EN388  

    3     2     4     4     X                                           

 EN407 

    4     1     3     4     4     4                                      

  x 36 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección térmica

TRABAJOS TÉRMICOS DE SOLDADURA  

  

Kevlar® Preox Aluminizado 

ઈb�*UDQ�UHVLVWHQFLD�W«UPLFD�DO�FDORU�UDGLDQWH

Cuero anti-calor con tratamiento THT 

ઈb�'LVPLQXFLμQ�GH�OD�SURSDJDFLμQ�HQ�FRQWDFWR�FRQ�ODV�

OODPDV

ઈb�0D\RU�UHVLVWHQFLD�DO�FDORU�GH�FRQWDFWR�GHELGR�D�VX�

tratamiento

ઈb�*UDQ�ↃH[LELOLGDG�GHO�FXHUR                

'HVDUUROODGRV�JUDFLDV�D�OD�H[SHULHQFLD�GH�.=/��OD�ↂOLDO�KLVWμULFD�GHO�*UXSR�'HOWD�3OXV��H[SHUWD�HQ�JXDQWHV�FRQWUD�HO�FDORU���'HVGH�KDFH����

D³RV��HVWRV�JXDQWHV�VRQ�PX\�DSUHFLDGRV�SRU�ORV�WUDEDMDGRUHV�GH�HQWRUQRV�GH�ULHVJR�HOHYDGR��IXQGLFLRQHV��HWF��� 

/D�HOHFFLμQ�\�OD�DVRFLDFLμQ�GH�ORV�PDWHULDOHV�VH�KD�KHFKR�VREUH�OD�EDVH�GH�FULWHULRV�HVSHF¯ↂFRV�TXH�XQHQ�OD�UHVLVWHQFLD�DO�FDORU�\�OD�UHVLVWHQFLD�

D�OD�OODPD�\�DO�PLVPR�WLHPSR�JDUDQWL]DQ�XQD�μSWLPD�FDOLGDG�GH�WUDEDMR� 

Resultados térmicos excepcionales, 
calidad constante sin igual en su ámbito 

gracias al Préox aluminizado fabricado en 
Francia.

Laetitia Guillerm,�([SHUWD�HQ�SURGXFWRV�GH�SURWHFFLμQ�SDUD�ODV�PDQRV

Naranja-Gris

Palma serraje vacuno, con tratamiento anticalórico (THT). Dorso Kevlar Preox® 

Technology aluminizado. Forro lana. Cosido con hilo Kevlar® Technology. Tipo 

americano. Manguito de 20 cm. Longitud : 40 cm.

EN12477
 TIPO A     



www.deltaplus.eu

�7(5ৱ৴৯��7(5৲৯৯�

40 cm

20 cm

40 cm

  TER300   09 - 10 

 EN388  

    4     1     4     4     X                                           

 EN407 

    4     3     3     1     4   X                                      
  x 60 

  TER250   10 

 EN388  

    3     2     4     3     X                                           

 EN407 

    4     1     3     X     4     X                                      

350°C
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Protección térmica

  TRABAJOS TÉRMICOS DE SOLDADURA

Costuras en hilo de Kevlar® 

ઈb�$XWR�H[WLQJXLEOH                

Cuero anti-calor con tratamiento THT 

ઈb�'LVPLQXFLμQ�GH�OD�SURSDJDFLμQ�HQ�FRQWDFWR�FRQ�ODV�OODPDV

ઈb�0D\RU�UHVLVWHQFLD�DO�FDORU�GH�FRQWDFWR�GHELGR�D�VX�WUDWDPLHQWR

ઈb�*UDQ�ↃH[LELOLGDG�GHO�FXHUR

La construcción del guante en superposición de capas (1)

ઈb�3URWHFFLμQ�FRQWUD�ORV�HIHFWRV�GHO�FDORU�GH�FRQWDFWR   

Costuras en hilo de Kevlar® 

ઈb�$XWR�H[WLQJXLEOH

Cuero anti-calor con tratamiento THT 

ઈb�'LVPLQXFLμQ�GH�OD�SURSDJDFLμQ�HQ�FRQWDFWR�FRQ�ODV�OODPDV

ઈb�*UDQ�ↃH[LELOLGDG�GHO�FXHUR              

Azul-Amarillo

Piel serraje vacuno con tratamiento anticalórico (THT). Refuerzo piel en la palma. Mano 

y manguito forrados de algodón. Cosido con hilo Kevlar® Technology. Tipo americano. 

Longitud : 40 cm.

EN12477
 TIPO A      

Marrón-Gris

Piel serraje vacuno con tratamiento anticalórico (THT). Palma forrada lana. Manguito 

con forro de tela. Cosido con hilo Kevlar® Technology. Tipo americano. Manguito de 

20 cm. Longitud : 40 cm.



35 cm 35 cm

�)&ৰৰ৴��7&৶ৰ৵�

  TC716 
  09 - 10 

- 11 
 EN388  

    4     1     2     2     X                                           

 EN407 

    4     1     3     X     4     X                                      

  x 120 

  DPTC715 

  10   x 60 

  FC115 

 EN388  

    2     1     3     2     X                                           

 EN407 

    4     1     2     X     4     X                                      

(1)
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección térmica

TRABAJOS TÉRMICOS DE SOLDADURA  

Protege arterias 

ઈb�0X\�EXHQD�SURWHFFLμQ�GHO�SX³R                  

Guantes para soldador y contra el calor 

ઈb�5HVLVWHQFLD�D�OD�OODPD��DO�FDORU�\�D�LPSRUWDQWHV�VDOSLFDGXUDV�GH�PHWDO�HQ�IXVLμQ

Manguito de serraje anticalórico de 15 cm 

ઈb�3URWHFFLμQ�GHO�DQWHEUD]R

Cuero grueso 

ઈb�0X\�EXHQD�SURWHFFLμQ�SDUD�PDQLSXODFLμQ�GH�FDUJDV�SHVDGDV

Disponible también en blister 
DPTC715 (1)               

Gris

Piel serraje vacuno superior. Tipo americano. Manguito de 15 cm. Longitud: 35 cm.

EN12477
 TIPO A     

Piel serraje vacuno. Manguito de 15 cm. Tipo americano. Longitud : 35 cm.

3DOPD�SLHO�WRGR�ↆRU�GH�YDFXQR�VXSHULRU��UHWRUQR�GH�¯QGLFH��'RUVR�\�PDQJXLWR�HQ�SLHO�VHUUDMH�GH�

vacuno. Tipo americano. Manguito de 15 cm. Longitud : 35 cm.
EN12477
 TIPO B     



35 cm

35 cm

www.deltaplus.eu

�*)$ৰৰ৴.�

�&$৵ৰ৴.�

�7,*ৰ৴.�

�&$৴ৰ৴5�

35 cm

15 cm 15 cm

35 cm

  GFA115K   10  EN388  

    2     1     1     1     X                                           

 EN407 

    4     1     X     X     4     X                                      

  x 120 

  TIG15K 
  08 - 09 

- 10 
  x 36 

  CA615K 

  10 

 EN388  

    3     1     3     2     X                                           

 EN407 

    4     1     3     X     4     X                                      

  x 60 

  CA515R 
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Protección térmica

  TRABAJOS TÉRMICOS DE SOLDADURA

Cuero ovino 

ઈb�0£V�ↃH[LELOLGDG�\�GHVWUH]D

Costuras en hilo de Kevlar® 

ઈb�$XWR�H[WLQJXLEOH                 

Guantes para soldador y contra 
el calor 

ઈb�5HVLVWHQFLD�D�OD�OODPD��DO�FDORU�\�D�

LPSRUWDQWHV�VDOSLFDGXUDV�GH�PHWDO�

HQ�IXVLμQ

Cuero caprino 

ઈb�)OH[LELOLGDG�\�GHVWUH]D

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�PHF£QLFD                  

                                        

Gris

3LHO�WRGR�ↆRU�GH�FRUGHUR��0DQJXLWR�GH�SLHO�VHUUDMH�GH�YDFXQR��&RVLGR�FRQ�KLOR�.HYODUp�7HFKQRORJ\��

Tipo vestir. Manguito de 15 cm. Longitud : 35 cm.

EN12477
 TIPO B     

3LHO�WRGR�ↆRU�GH�FDEULWLOOD��0DQJXLWR�GH�VHUUDMH�YDFXQR��&RVLGR�FRQ�KLOR�.HYODUp�7HFKQRORJ\��7LSR�

americano. Manguito de 15 cm. Longitud : 35 cm.

Rojo

Piel serraje vacuno superior con tratamiento anticalórico (THT). Palma forrada de muletón. 

0DQJXLWR�IRUUDGR�GH�WHOD��&RVLGR�FRQ�KLOR�.HYODUp�7HFKQRORJ\��7LSR�DPHULFDQR��/RQJLWXG������FP�

EN12477
 TIPO A     

Piel serraje de vacuno con tratamiento anticalórico (THT). Palma forrada de muletón. Manguito 

forrado de tela. Tipo americano. Longitud : 35 cm.



36 cm

15 cm

�7(5.৴৯৯�;75(0�+($7�

�.&$ৰ৴��.3*ৰ৯�

 (1) 

  TERK500 

XTREM HEAT 

 EN388  

    2     5     4     1     E                                           

 EN407 

    4     4     4     2     4     X                                      

 x 36 
  KPG10 

 EN388  

    1     X     4     X     D                                           

 EN407 

    4     2     X     X     X     X                                      

  KCA15 

 (1)  (2)  (2) 
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Protección térmica

TRABAJOS TÉRMICOS ESPECÍFICOS  

Doble aislamiento (1)

ઈb��SWLPR�UHQGLPLHQWR�FRQWUD�HO�FRUWH�\�HO�FDORU

Manguito de tejido de aramida de 16 cm 

ઈb�3URWHFFLμQ�GHO�DQWHEUD]R

La construcción del guante con superposición de capas (2)

ઈb�3URWHFFLμQ�FRQWUD�ORV�HIHFWRV�GHO�FDORU�GH�FRQWDFWR�

ઈb��!�KDVWD����|&�GXUDQWH���PLQXWR

ઈb��!�KDVWD����|&�GXUDQWH����VHJXQGRV                 

Cuero anti-calor con tratamiento THT 

ઈb�'LVPLQXFLμQ�GH�OD�SURSDJDFLμQ�HQ�

FRQWDFWR�FRQ�ODV�OODPDV

ઈb�0D\RU�UHVLVWHQFLD�DO�FDORU�GH�FRQWDFWR�

GHELGR�D�VX�WUDWDPLHQWR

ઈb�*UDQ�ↃH[LELOLGDG�GHO�FXHUR

Tejido de punto Kevlar® / Algodón 

ઈb��SWLPR�UHQGLPLHQWR�FRQWUD�HO�FRUWH�\�HO�

FDORU�GHELGR�DO�JURVRU�\�DO�IRUUR�GH�WHMLGR�

GH�DOJRGμQ

Tejido de punto Galga 7 

ઈb�([FHOHQWH�VROXFLμQ�LQWHUPHGLD�HQWUH�OD�

UHVLVWHQFLD�W«UPLFD�\�OD�GHVWUH]D               

Tejido de punto Kevlar® / Algodón (1)

ઈb��SWLPR�UHQGLPLHQWR�FRQWUD�HO�FRUWH�\�HO�FDORU�GHELGR�DO�

JURVRU�\�DO�IRUUR�GH�WHMLGR�GH�DOJRGμQ

100% textil 

ઈb�$PELGLHVWUR

ઈb�/DYDEOH

Puños de tejido de punto de 10 cm 

ઈb�0HMRU�SURWHFFLμQ�GH�ODV�DUWHULDV              

Tejido de punto Galga 7 

ઈb�([FHOHQWH�VROXFLμQ�LQWHUPHGLD�HQWUH�OD�UHVLVWHQFLD�W«UPLFD�

\�OD�GHVWUH]D

Hemos utilizado los mejores materiales para crear este guante que ofrece protección garantizada hasta 500 ºC en calor de contacto. 

Este guante es ideal para los trabajos en fundiciones y acerías. 

Su mejor aliado en condiciones extremas.

Laetitia Guillerm, Experta en productos de protección para las manos

Amarillo Exterior aramida tejido. Interior algodón 100%. Manguito de 16 cm. Longitud : 36 cm. Única

Amarillo Exterior Kevlar® Technology. Interior algodón 100%. Galga 7.

09

Amarillo-Rojizo
Exterior para-aramida. Interior 100% algodón. Manguito serraje anticalórico de 15 cm 

(THT). Galga 7.
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�99৸ৰ৳�$5&�)/$6+� CRYOG 

40 cm

20 cm

  CRYOG   10 

 EN511 

   2    

  3    

  X                                                     

 EN420 4.2 
     4/4 * 180 mn                                                               

  x 36 

  VV914 

ARC FLASH 

  08 - 09 

- 10 - 

11 

 EN388  

    3     X     4     3     E                                           

 EN407 

    4     2     X     X     X     X                                      

 ASTM-F-2675M  
    54 (CAL/CM²)                         

  x 60 

 (1) 

 (2)  (3) 

 (4)  (1) 

 EN388  

    2     2     2     2     X                                           
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Protección térmica

  TRABAJOS TÉRMICOS ESPECÍFICOS

Espuma de neoprenob���

ઈb�%XHQD�SUHQVLμQ�HQ�PHGLR�DFHLWRVR��VHFR�R�K¼PHGR

ઈb�([FHOHQWH�UHVLVWHQFLD�D�OD�LQↃDPDELOLGDG

Testado según el ASTM F2975 - Método de prueba que determina la 
energía incidente necesaria para provocar una quemadura de segundo 
grado 

ઈb�$739�����FDO�FPt�HQ�OD�SDOPD                  

Cuero hidrófugo (1)

ઈb�*DUDQW¯D�GH�EXHQD�SURWHFFLμQ�FRQWUD�VDOSLFDGXUDV

Cinta de velcro (2)

ઈb�&RORFDFLμQ�\�DMXVWH�P£V�I£FLOHV

Poliéster aluminizado ���

ઈb�3URWHFFLμQ�W«UPLFD

Testado con nitrógeno líquido según el método MR019 ���

ઈb�7UDEDMR�VHJXUR�KDVWD�����|&��DOJXQRV�VHJXQGRV�

Calidad superior 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

ઈb�&μPRGR

ઈb�/LJHUR              

Gris-Beige

3LHO�WRGR�ↆRU�GH�YDFXQR�KLGUμIXJD��,QMHUWR�SROL«VWHU�

aluminizado. Manguito en piel serraje de vacuno. Forro 

VLQW«WLFR�HQ�PDQR�\�PDQJXLWR��7LSR�DPHULFDQR��0DQJXLWR�

de 20 cm. Longitud : 40 cm.

Amarillo-Negro

Para aramida/Fibra de vidrio/Modacrílico. Impregnación 

de espuma de neopreno en palma y punta de los dedos. 

Galga 10.



DPVE716

7 - 9 - 10

DPVV831

7 - 8 - 9 - 10

DPVV733VL

7

DPVE715

7 - 9

DPVE450

8/9 - 10/11

130

DPVECUT34 - DPVECUTB04

7 - 8 - 9

DPVE730

8 - 10

DPVECUTD09

9 - 10 - 11

DPFBN49

8-9-10-11

DPVE702PG

6-7-8-9-10

VV900

8 - 9 - 10 - 11 - 12

VV901

7 - 9

VV902

10 - 11

VV903

7 - 9 - 11

VV910

8 - 9 - 10 - 11

DPVV736

7 - 8 - 9 - 10

VV913

8 - 9 - 10 - 11

DPTC715

10

DPDC103

10

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección de las manos

LA SELECCIÓN DE GUANTES INDISPENSABLE PARA SU PUNTO DE VENTA

Trabajos múltiples

Obra pública y construcción

Trabajo exterior 

TRABAJOS CORTANTES LIGEROS  CONSTRUCCIÓN TRABAJOS CORTANTES
MANIPULACIÓN 

DE HERRAMIENTASAGILIDAD SOLDADURA

TODOS TIPOS 
DE TRABAJOS ROSALPEQUEÑO JARDINERO BALCÓN Y TERRAZA SPECIAL COSECHA PLANTACIÓN

Los estándares

MANTENIMIENTO LIGERO

TRABAJOS MÚLTIPLES TRABAJOS LIGEROS OBRAS IMPORTANTESTRABAJOS INVIERNO  TRABAJOS INTENSIVOS
MULTITRABAJOS 

INVIERNO
TRABAJOS 

INTENSIVOS INVIERNO

DPVV733EVL

8/10 años

PÁG.87PÁG.78 PÁG.85 PÁG.95 PÁG.97

PÁG.94 PÁG.94 PÁG.91 PÁG.91 PÁG.113 PÁG.95

PÁG.126

PÁG.92 PÁG.93 PÁG.93PÁG.121 PÁG.74 y 75PÁG.119 PÁG.75

PÁG.97



DPVE727

7 - 8 - 9 - 10

DPVV733JA

7 -  8- 9 - 10

DPVE724RO

7 - 8 - 9 - 10 - 11

DPVE702P

6 - 7 - 8 - 9 - 10

DPVV733OR

7 - 8 - 9 - 10

DPCT502

7 - 9

DPVE712GR

7 - 8  -9 - 10 - 11

VE702PGS

6/11

VE733JAG6

9/10

VE712GRG10

9/10

 VE702PNG12

8/9/10/11

DPV1371

7/8 - 9/10

DPLAT50

7/8 - 9/10
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DPVE733

7 - 8 - 9 - 10

DPCBHV2

8 - 10

VV904

10 - 11

VV905

7 - 8 - 9 - 10 - 11

VV911

8 / 9 / 10 / 11

VV920 EOS FLEX

8 - 9 - 10 - 11

VV921 EOS FLEX CUT B

8 - 9 - 10 - 11

VV922 EOS FLEX CUT D

8 - 9 - 10 - 11

Xৰ X৵ Xৰ৯ Xৰৱ

Protección de las manos

LA SELECCIÓN DE GUANTES INDISPENSABLE PARA SU PUNTO DE VENTA

Pintura y decoraciónObra menor

PINTURA TRABAJOS DE ACABADOEXTRA GRIP
MANUTENCIÓN 

GENERAL
MANUTENCIÓN 

GENERAL OBRA MENOR ENTORNO HÚMEDO

CUIDADO DEL JARDÍNESPINO GUANTES JARDINERÍA

TRABAJOS ESTANCOSANTIVIBRACIÓN CARPINTERO IMPACTO / ESTANCO TRABAJOS POLIVALENTES
TRABAJOS POLIVALENTES 

NIVEL B ANTICORTE
TRABAJOS POLIVALENTES 

NIVEL D ANTICORTE

Lotes de guantes

PÁG.94

PÁG.111 PÁG.88 PÁG.87 PÁG.99 PÁG.91 PÁG.91PÁG.95

PÁG.94 PÁG.98 PÁG.91PÁG.90 PÁG.117PÁG.87

PÁG.102PÁG.103 PÁG.93 PÁG.114 PÁG.99 PÁG.84 PÁG.73
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Buzos - Batas - Delantales - Gorros 143
Mascarillas - Manguitos - Cubrezapatos  145

Buzos protecciones químicas  138

INFORMACIONES TÉCNICAS

AYUDA A LA ELECCIÓN  134 ---> 137 

VESTUARIO  
USO CORTO

371-373



SMMS SMS

134
Vestuario uso corto

AYUDA A LA ELECCIÓN

Polímero  
químico

Capa de  
Polipropileno (PP)

MATERIAL MICROPOROSO LAMINADO - DT1XX

La combinación de una capa de polipropileno (PP) y una película de polietileno 

(PE) garantiza propiedades excepcionales y una excelente protección contra la 

mayoría de los productos químicos y partículas.  

Este material no-tejido es muy resistente y no se deshilacha.

DELTACHEM POLIPROPILENO  

+ BARRERA QUÍMICA - DT3XX

La combinación de varias vapas de polímero de altas prestaciones (barrera 

química) combinadas con varias capas de polipropileno (PP) asegura una 

protección excepcional permeable al aire. El polipropileno (PP) junto a la 

barrera química aporta suavidad y confort en condiciones extremas. 

Laminado de  
polietileno (PE)

Tejido microporoso
Polipropileno (PP)

Capa de Polipropileno (PP)

Capa de Polipropileno (PP)

Capas Polipropileno fundido

SMS/SMMS 

POLIPROPILENO - POLIPROPILENO DERRETIDO SOPLADO - POLIPROPILENO - DT2XX

La combinación de las tres capas de polipropileno (PP) asegura una protección excepcional y da como resultado un material no-tejido permeable al aire.  

(O�GHUUHWLGR�VRSODGR�VH�LQFRUSRUD�FRQ�DLUH�FDOLHQWH�SDUD�IRUPDU�XQD�EDUUHUD�TX¯PLFD��/DV�RWUDV�GRV�FDSDV�KDFHQ�TXH�HVWD�FRPELQDFLμQ�VHD�ↆH[LEOH�\�SHUPHDEOH�DO�DLUH�

POLIETILENO (PE)

(V�XQD�ↅEUD�SO£VWLFD�ↆH[LEOH�TXH�SHUPLWH�XQD�EXHQD�UHVLVWHQFLD�TX¯PLFD�

POLIPROPILENO (PP)

(V�XQD�ↅEUD�QR�WHMLGD�WUDQVSLUDEOH�TXH�SURSRUFLRQD�XQ�H[FHOHQWH�FRQIRUW�

Materiales

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies



DT215CV DT215 DT216 DT115CV DT115 DT125 DT223 DT221 DT117 DT119 DT250 DT300

EN13034

EN ISO 13982-1

EN1149-5

EN1073-2

EN14126

EN14605

EN ISO 14116

SMS SMS SMS
DELTATEK

6000

DELTATEK

5000

DELTATEK

5000
PE/PP DELTACHEM

www.deltaplus.eu

135
Vestuario uso corto

AYUDA A LA ELECCIÓN

Esta lista no es contractual, solo indicativa, y en ningún caso compromete la responsabilidad de DELTA PLUS.

TIPO 1 : Estanco a los gases

TIPO 2 : No estanco a los gases

TIPO 3 : Estanco a los líquidos

TIPO 4 : Estanco a las pulverizaciones

TIPO 5 : Estanco a las pulverizaciones secas

TIPO 6 : Contra las pulverizaciones (limitadas)

Prestaciones
¿Qué prestaciones elegir según sus necesidades?

PRESTACIONES +

R
IE

S
G

O
S

 +

Tipo 3

Tipo 4

Tipo 5

Tipo 6

NORMAS

MATERIAL
Microporoso 

laminado

Microporoso 

laminado

SMS

Microporoso 

laminado

DELTATEK 6000

Protección 

contra  

la llama



DT125*

DT115

DT115CV

DT117

DT119

DT215

DT215CV

DT216

DT221

DT223

DT250

DT300

PO106*

PO109

DT300

DT250*

DT219

136

DT125*

DT115

DT115CV

DT117

DT119

DT215

DT215CV

DT216

DT221

DT223

DT250

DT300

Vestuario uso corto

AYUDA A LA ELECCIÓN

¿ Protección 

 de la piel  

necesaria ?

TIPO 5 TIPO 1 ó 2

TIPO 1 ó 2

TIPO 6 TIPO 4

TIPO 3

Vestuario de protección 

química no es necesario

Realizar un análisis de riesgos

���,GHQWLↅFDU�HO�ULHVJR�TX¯PLFR

���'HWHUPLQDU�OD�SUREDELOLGDG�GH�H[SRVLFLμQ

���'HWHUPLQDU�ODV�FRQVHTXHQFLDV�GH�OD�H[SRVLFLμQ

¿ Líquido, gas  

o partícula ?

¿ Riesgo de exposición al vapor 

con niveles de concentración 

peligrosos ?

Vestuario de protección 

química no es forzosamente 

necesario

¿ Posible exposición a 

líquido ?

¿ Pulverizaciones limitadas

(salpicaduras) ?

¿ Pulverizaciones 

importantes ?

¿ Líquido bajo presión ?

NO

SÍ

SÍ

SÍ
NO

NO

SÍ

Líquido

GasPartícula

SÍ

SÍ

NO

NO

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies
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DT119*
DT117

DT125

DT221

DT223

DT250

DT300

DT223 DT300*
DT115

DT115CV

DT117

DT119

DT125

DT221

DT223

DT250

137

EN14605 EN14126

EN14605 EN1073-2

EN ISO 13982-1

  

EN1149-5

EN13034 EN ISO 14116

EN ISO 27065

PO106

PO109

DT115

DT115CV

DT215

DT215CV

DT119 

DT221

DT125

DT117 

DT250

DT216

EN ISO 14116

EN 1149-5

DT223

DT119 DT250

EN ISO 27065 
DT119

DT125

DT119

DT117

DT250

DT300

DT300

DT119

DT300

DT250

Vestuario uso corto

AYUDA A LA ELECCIÓN

Seleccione su buzo químico 
desechable
¿ En qué entorno ?

Riesgo de chispaRiesgo radioactivo Riesgo antiestático

Normas

EJEMPLO DE APLICACIONES
Aplicaciones Riesgos Nivel de protección Modelo

Trabajo de mantenimiento Suciedad Categoría I / No EPI

Limpieza industrial
Exposición accidental a sustancias químicas en pulverización (salpicaduras o en 
forma de partículas secas)

Tipo 6

Tipo 5

Tipo 4  

Trabajos de eliminación o encapsulado de amianto ([SRVLFLμQ�DO�SROYR�GH�ↂEUDV�GH�DPLDQWR
Tipo 5 

con bandas estancas

Trabajos en ambientes con riesgos explosivos 0DQLSXODFLμQ�GH�SURGXFWRV�VXVFHSWLEOHV�GH�JHQHUDU�HOHFWULFLGDG�HVW£WLFD

Tipo 6

Tipo 5

Agricultura y horticultura (Manipulación de fertilizantes) Contacto con líquidos pulverizados Tipo 4

Agricultura y horticultura (Manipulación de herbicidas/

pesticidas/fungicidas...)
&RQWDFWR�FRQ�SXOYHUL]DFLRQHV�ↂWRVDQLWDULRV�G«ELOPHQWH�FRQFHQWUDGRV

Tipo 4 

 

Pulverización de pintura (Disolventes/Preparación/Mezcla)

Aplicación de productos químicos con pistola  
!�HQ�EDMD�SUHVLμQ��7LSR���� 
!�HQ�DOWD�SUHVLμQ��7LSR���

Tipo 6

Tipo 4

Limpieza industrial de productos peligrosos 5LHVJR�GH�SUR\HFFLμQ�GH�SURGXFWRV�TX¯PLFRV�HQ�IRUPD�GH�FKRUUR�FRQWLQXR Tipo 3

Laboratorios / Industrias químicas 5LHVJR�GH�SUR\HFFLμQ�GH�SURGXFWRV�TX¯PLFRV�HQ�IRUPD�GH�FKRUUR�FRQWLQXR Tipo 3

Servicios de Socorro / Paramédicos &RQWDPLQDFLμQ�EDFWHULROμJLFD�
Tipo 4-B

Tipo 3-B

       TIPO 3

Vestuario de protección contra los productos 

químicos líquidos (chorros).        TIPO 3(B)

       TIPO 4(B)

Vestuario de protección contra los agentes 

infecciosos.

       TIPO 4

Vestuario de protección contra los productos 

químicos líquidos (neblinas).

Vestuario de protección contra la 

contaminación radioactiva.

       TIPO 5 

Vestuario de protección para utilizar contra  

las partículas sólidas ( polvo - amianto).

Vestuario de protección para la disipación  

de la carga electrostática.

      TIPO 6

Vestuario de protección contra los productos 

químicos líquidos (salpicaduras).

Vestuario de protección contra las llamas

Vestuario de protección contra pesticidas



�'7৲৯৯�'(/7$&+(0�

 (4)  (5)  (6) 

 (1)  (2)  (3) 

  DT300 

DELTACHEM 

  M/L/

XL/XXL 

 EN14126 

                                                                    

 EN1149-5 

                                                                    

  x 20 

�'7৲৯ৰ�'(/7$&+(0� �'7৲৯ৱ�'(/7$&+(0�
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Vestuario uso corto

BUZOS PROTECCIONES QUÍMICAS - DELTACHEM

DELTACHEM (1)

ઈb�3URWHFFLμQ�UHIRU]DGD�FRQWUD�ORV�SURGXFWRV�TX¯PLFRV

Capucha de tres paneles (2)

ઈb�$FRPSD³D�ORV�PRYLPLHQWRV�GH�OD�FDEH]D��SDUD�PD\RU�FRPRGLGDG

Costuras impermeables (3)

ઈb�7UDEDMRV�GH�GHVFRQWDPLQDFLμQ

Cierre con solapa doble (4)

ઈb�7RWDOPHQWH�LPSHUPHDEOH

'RV�RULↅFLRV�SDUD�HO�SXOJDU�(5)

ઈb�%XHQD�VXMHFLμQ�GH�OD�SUHQGD�VREUH�HO�SX³R

Bajo elástico (6)

ઈb�0D\RU�FRPRGLGDG             

DELTACHEM 

ઈb�6LQ�ULHVJR�GH�GHVKLODFKDGR

3�*����

Amarillo

Buzo con capucha elástica en 3 partes. Tipo 3-B. No 

tejido Deltachem. Cierre por cremallera bajo doble 

solapa. Doble elástico para el pulgar. Elástico de ajuste 

en la cabeza, la cintura, los puños y en los tobillos. Uso 

corto. Embalaje individual al vacío.

EN14605 

TIPO 3B 

TIPO 4B    

EN ISO 

13982-1

 TIPO 5B    

EN13034

 TIPO 6B    

EN1073-2

 CLASE 1      

3�*����
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�'7ৰৰ৸��'7ৱ৴৯�

 (1)  (2)  (3) 

 (6) 

  DT250 

  M/L/

XL/

XXL/3XL 

 EN14126 

                                                                    

  x 20 

  DT119 
  M/L/

XL/XXL 

 EN1149-5 

                                                                    

 (5)  (4)  (3)  (2) 

 (1) 
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  BUZOS PROTECCIONES QUÍMICAS

Costuras impermeables 

ઈb�7UDEDMRV�GH�GHVFRQWDPLQDFLμQ

Cierre con mentonera (1)

ઈb�0X\�EXHQD�VXMHFLμQ�\�SURWHFFLμQ�UHIRU]DGD

'RV�RULↅFLRV�SDUD�HO�SXOJDU�(2)

ઈb�0X\�EXHQD�VXMHFLμQ

%DQGD�DGKHVLYD�SDUD�FROJDU�XQ�JXDQWH�(3)

ઈb�7RWDOPHQWH�LPSHUPHDEOH 

Material PE/PP 

ઈb�6LQ�ULHVJR�GH�GHVKLODFKDGR              

DELTATEK® 5000 (1)

ઈb�/D�FDSD�GH�SROLHWLOHQR�DVHJXUD�XQD�PHMRU�UHVLVWHQFLD�D�ODV�DJUHVLRQHV�TX¯PLFDV�\�WDPEL«Q�XQD�

PD\RU�UHVLVWHQFLD�PHF£QLFD��DEUDVLμQ���GHVJDUUR�

Capucha de tres paneles (2)

ઈb�$FRPSD³D�ORV�PRYLPLHQWRV�GH�OD�FDEH]D��SDUD�PD\RU�FRPRGLGDG

Cierre con solapa adhesiva (3)

ઈb�0X\�EXHQD�LPSHUPHDELOL]DFLμQ

Puños de tejido de punto (4)

ઈb�%XHQD�VXMHFLμQ�GH�OD�SUHQGD�VREUH�HO�SX³R

Bajo elástico (5)  

Microporoso laminado (6)

ઈb�6LQ�ULHVJR�GH�GHVKLODFKDGR

ઈb�0X\�VXDYH

Costuras impermeables 

ઈb�7UDEDMRV�GH�GHVFRQWDPLQDFLμQ            
 

Blanco

Buzo con pies integrados con suela antideslizante y capucha 

elástica. Tipo 4-B. PE/PP no tejido. Cierre por cremallera bajo 

solapa. Elástico de ajuste en la cabeza, la cintura, los puños y 

en los tobillos. Uso corto. Embalaje individual al vacío.

EN14605 

TIPO 4B    

EN ISO 

13982-1

 TIPO 5B    

EN13034

 TIPO 6B    

EN1073-2

 CLASE 1      Buzo con capucha elástica. Tipo 4-B. No tejido microporoso 

laminado Deltatek 5000. Cierre por cremallera con doble 

cursor bajo solapa adhesiva. Elástico de ajuste en la cintura 

y en los tobillos. Puños de tejido de punto. Antiestático. Uso 

corto. Embalaje individual al vacío.



�'7ৰৱ৴�

 (1)  (2)  (3) 

�'7ৰৰ৶�

 (1) 

  DT117   M/L/XL/XXL 

 EN14126 

                                                                     EN1149-5 

                                                       

  x 20 

  DT125 
  M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 50 

 (5)  (5)  (5) 

(1)
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Vestuario uso corto

BUZOS PROTECCIONES QUÍMICAS - '(/7$7(.p�৷৲৲৲

DELTATEK 5000 (1)

ઈb�/D�FDSD�GH�SROLHWLOHQR�DVHJXUD�XQD�PHMRU�

UHVLVWHQFLD�D�ODV�DJUHVLRQHV�TX¯PLFDV�\�

WDPEL«Q�XQD�PD\RU�UHVLVWHQFLD�PHF£QLFD�

�DEUDVLμQ���GHVJDUUR�

2ULↅFLR�SDUD�HO�SXOJDU�(2)

ઈb�%XHQD�VXMHFLμQ

5HIXHU]R�HQ�OD�HQWUHSLHUQD�(3)

ઈb�0D\RU�UHVLVWHQFLD�DO�GHVJDUUH

8QLμQ�GH�606�\�PLFURSRURVR�
ODPLQDGR�(5)

ઈb��SWLPD�FRPRGLGDG

ઈb�0HQRU�VHQVDFLμQ�GH�FDORU�JUDFLDV�D�OD�

HVSDOGD�DLUHDGD

$QWLHVW£WLFR

&DSXFKD�GH�WUHV�SDQHOHV�

ઈb�$FRPSD³D�ORV�PRYLPLHQWRV�GH�OD�

FDEH]D��SDUD�PD\RU�FRPRGLGDG

DT117

DT125

DT221

DT223

3X³RV�GH�WHMLGR�GH�
SXQWR

ઈb�%XHQD�VXMHFLμQ�GH�OD�

SUHQGD�VREUH�HO�SX³R

DT117

DT221

DELTATEK® 5000 (1)

ઈb�/D�FDSD�GH�SROLHWLOHQR�DVHJXUD�

XQD�PHMRU�UHVLVWHQFLD�D�ODV�

DJUHVLRQHV�TX¯PLFDV�\�WDPEL«Q�

XQD�PD\RU�UHVLVWHQFLD�PHF£QLFD�

�DEUDVLμQ���GHVJDUUR�

&LHUUH�FRQ�VRODSD�
DGKHVLYD

ઈb�0X\�EXHQD�

LPSHUPHDELOL]DFLμQ

DT117

DT221

Blanco

Buzo con capucha elástica. Tipo 5-B / 6-B. No tejido 

microporoso laminado Deltatek 5000. Cierre por cremallera 

con doble cursor bajo solapa adhesiva. Elástico de ajuste 

en la cintura y en los tobillos. Puños de tejido de punto. 

Antiestático. Uso corto. Embalaje individual al vacío.

EN ISO 

13982-1

 TIPO 5B    

EN13034 

TIPO 6B    EN1073-2

 CLASE 1      

Blanco-Naranja

Buzo con capucha elástica en 3 partes, no tejido. Tipo 5/6. 

Compuesto de 2 materiales : Microporoso laminado y SMS. 

Cierre por cremallera bajo solapa. Elástico de ajuste en la 

cabeza, en la cintura, las muñecas y en los tobillos. Sólo uso. 

Embalaje individual.

EN ISO 

13982-1 

TIPO 5      

EN13034

 TIPO 6     
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�'7ৱৱ৲�

 (1) 

�'7ৱৱৰ�

  DT221   M/L/XL/XXL 

 EN1149-5 

                                                               

  x 20 

  DT223 
  M/L/XL/

XXL/3XL 

 (1) (1) (1)
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Vestuario uso corto

'(/7$7(.p�৸৲৲৲ - BUZOS PROTECCIONES QUÍMICAS

DELTATEK® 6000 (1)

ઈb������SROLSURSLOHQR�6006


ઈb�
3ROLSURSLOHQR���3ROLSURSLOHQR�

GHUUHWLGR�VRSODGR���

3ROLSURSLOHQR

ઈb�(O�SURFHVR�6006
�DSRUWD�

PHMRU�YHQWLODFLμQ�DO�SURGXFWR

7HVWDGR�VHJ¼Q�OD�QRUPD�(1�
,62������

ઈb�3URWHFFLμQ�FRQWUD�ODV�OODPDV

6006�

ઈb�7UDQVSLUDEOH 

DT221

DT223

%DMR�HO£VWLFR�

DT117

DT221

0LFURSRURVR�ODPLQDGR�

ઈb�6LQ�ULHVJR�GH�GHVKLODFKDGR

ઈb�0X\�VXDYH

DT117

DT221

DT223

DELTATEK® 6000 (1)

ઈb������SROLSURSLOHQR�6006


ઈb�
3ROLSURSLOHQR���3ROLSURSLOHQR�

GHUUHWLGR�VRSODGR���

3ROLSURSLOHQR

ઈb�(O�SURFHVR�6006
�DSRUWD�

PHMRU�YHQWLODFLμQ�DO�SURGXFWR

Blanco

Buzo con capucha elástica. Tipo 5/6. No tejido SMMS DELTATEK 

6000. Cierre por cremallera con doble cursor bajo solapa 

adhesiva. Elástico de ajuste en los tobillos, la cintura y en la 

cabeza. Puños con tejido de punto. Antiestático. Uso corto. 

Embalaje individual al vacío.

EN ISO 

13982-1 

TIPO 5      

EN13034

 TIPO 6     

EN1073-2

 CLASE 1      
Buzo con capucha elástica en 3 partes. Tipo 5/6. DELTATEK 

6000 no tejido SMMS. Ignífugo. Cierre por cremallera bajo 

solapa. Elástico de cierre en la cabeza, la cintura, los puños y los 

tobillos. Uso corto. Embalaje individual al vacío.

EN ISO14116

 INDEX 1      



�'7ৱৰ৴� �'7ৱৰ৴&9�

�'7ৱৰ৵�

�'7ৰৰ৴� �'7ৰৰ৴&9�

  DT215   M/L/XL/XXL 

  x 50 

  DT215CV 

  M/L/XL/XXL/3XL 

  DT216 

  DT115   M/L/XL/XXL 
 EN1149-5 

                                                                    
  DT115CV   M/L/XL/XXL/3XL 

 (1) 

 (1) 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Vestuario uso corto

BUZOS PROTECCIONES QUÍMICAS - 7,32�৷���7,32�৸

Testado con la capucha DT115CA 
Disponible bajo pedido (1)

ઈb�3DUD�XQD�SURWHFFLμQ�FRPSOHWD�GHO�FXHUSR 

Capucha de tres 
paneles 

ઈb�$FRPSD³D�ORV�

PRYLPLHQWRV�GH�OD�

FDEH]D��SDUD�PD\RU�

FRPRGLGDG   

DT215

DT216

DT115

Versión ESSENTIAL 
SMS 

ઈb�7UDQVSLUDEOH

ઈb�&μPRGR

DT215

'7���&9

DT216

Testado con la capucha DT215CA 
Disponible bajo pedido (1)

ઈb�3DUD�XQD�SURWHFFLμQ�FRPSOHWD�GHO�FXHUSR                 

Versión ESSENTIAL 
Microporoso 
laminado 

ઈb�0HQRU�ULHVJR�GH�

GHVKLODFKDGR               

DT115

'7���&9

Antiestático 

ઈb�5HGXFH�ORV�ULHVJRV�GH�ODV�GHVFDUJDV�HOHFWURVW£WLFDV

Blanco

Buzo con capucha elástica. Tipo 5/6. No tejido 100% SMS. Cierre por cremallera bajo 

solapa. Elástico de ajuste en la cabeza, en la cintura, las muñecas y en los tobillos. Sólo 

uso. Embalaje individual.

EN ISO 

13982-1 

TIPO 5      

EN13034

 TIPO 6     

Buzo con cuello. Tipo 5/6. No tejido 100% SMS. Cierre por cremallera bajo solapa. 

Elástico de ajuste en la cintura, las muñecas y en los tobillos. Sólo uso. Embalaje 

individual.

Blanco-Amar

illo

Buzo con capucha elástica. Tipo 5/6. No tejido 100% SMS. Costuras termoselladas. 

Cierre por cremallera bajo solapa. Elástico de ajuste en la cabeza, en la cintura, las 

muñecas y en los tobillos. Sólo uso. Embalaje individual.

Blanco

Buzo con capucha elástica. Tipo 5/6. No tejido microporoso laminado.  Cierre por 

cremallera bajo solapa. Elástico de ajuste en la cabeza, en la cintura, las muñecas y en 

los tobillos. Sólo uso. Embalaje individual.

Buzo con cuello. Tipo 5/6. No tejido microporoso laminado. Cierre por cremallera 

bajo solapa. Elástico de ajuste en la cintura, las muñecas y en los tobillos. Sólo uso. 

Embalaje individual.
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 BLOUSPO 

�32ৰ৯৸�

�7$%32৯ৱ� BLOUSPE 

�32ৰ৯৵�

  PO106 

  x 50 

  PO109 

  BLOUSPE   x 5 

  BLOUSPO   x 50 

   TABPO02   x 10 

143
Vestuario uso corto

  BUZOS - BATAS - DELANTALES - GORROS

Blanco
Buzo con capucha elástica.  Polipropileno no tejido 30 g/m². Cierre por cremallera. Elástico de ajuste en la 

cintura, en los tobillos y en las muñecas. Compatible uso alimentario. Sólo uso. Embalaje individual.
M/L/XL/XXL

Azul
Buzo con capucha elástica.  Polipropileno no tejido 30 g/m². Cierre por cremallera. Puños con ajuste elástico. 

Sólo uso. Embalaje individual.
L/XL/XXL

Blanco

Bata visitante. Polietileno 18 μm. Cierre con 3 corchetes. Cuello tipo camisa. Mangas raglán. Caja 

distribuidora de 100 piezas.
Única

Bata. Polipropileno no tejido 30 g/m². Cierre con 4 corchetes. Cuello tipo camisa. Mangas montadas. 

2 bolsillos bajos superpuestos. Compatible uso alimentario. Embalaje individual.
M/L/XL/XXL

Delantal. Polietileno 20 μm. Dimensiones : 120 x 70 cm. Bolsa de 100 piezas. Única



  x 10 

  x 20 

  x 25 

  x 10 

 EN14126 

                                                                  
  x 50 

 EN1149-5 

                                                                    

  x 20 

�32ৰৰ৯����32ৰৰ৯%/

�0$1&+%(�

�7248(�

�32ৰৰ৴�

�'7৲৯ৱ�'(/7$&+(0�

�0$1&+%/�
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Vestuario uso corto

BUZOS - BATAS - DELANTALES - GORROS  

Blanco

Azul

Gorro redondo.  

Polipropileno no tejido 10 g/m². 

Borde elástico. Diámetro de 53 cm. 

Caja distribuidora de 100 piezas.

Única

Azul

0DQJXLWR��3ROLHWLOHQR����ƈP��&RPSDWLEOH�

uso alimentario. Elástico en ambos 

extremos. Dimensiones : 40 x 20 cm. Bolsa 

de 100 piezas.

Única

Blanco

Gorro de cocinero plegado. Papel crespón 

extrablanco, 80 g/m². Altura : 25 cm. Bolsa de 

10 piezas.

Única

Blanco

Cubre mentón y barba. Polipropileno no tejido 

10 g/m². Elástico de ajuste. Caja distribuidora de 

100 piezas.

Única

Amarillo

Manguito. Tipo PB 

[3-B]. No tejido 

DELTACHEM. Elástico 

en ambos extremos. 

Costuras termoselladas. 

Sólo uso.  Bolsa de 

1 par.

Única

EN14605 

TIPO 

PB3-B 

TIPO 

PB4-B     

Blanco

0DQJXLWR��3ROLHWLOHQR����ƈP��&RPSDWLEOH�

uso alimentario. Elástico en ambos 

extremos. Dimensiones : 40 x 20 cm. Bolsa 

de 100 piezas.

Única



�'7৲৯ৰ�'(/7$&+(0�

�685&+32�

�685&+3/86�

�'7ৰৰৰ�

 KITVI 

�685&+3(�

 EN14126 

                                                                   
  x 50 

 EN1149-5 

                                                                    

x 10 

  x 5 

  x 5 

  x 4 

  x 20 

www.deltaplus.eu
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Vestuario uso corto

  MASCARILLAS - MANGUITOS - CUBREZAPATOS

                                        

Amarillo

Cubrebotas. Tipo 

PB [3-B]. No tejido 

DELTACHEM. Suela 

antideslizante. Elástico 

de ajuste en borde 

superior y cordón. 

Costuras termoselladas. 

Sólo uso. Bolsa de 

1 par.

Única

EN14605

TIPO 

PB3-B 

TIPO 

PB4-B    

Blanco

Cubrezapatos. Polipropileno no tejido 40 g/m². 

Elástico de ajuste en el tobillo. Dimensiones : 35 x 

17 cm. Bosilta de 50 pares

Única

Azul-Blanco

Cubrezapatos. Polipropileno no tejido 8,8 g/

Pt��3ROLHWLOHQR�����wP��6XHOD�SODVWLↅFDGD�

hermética. Elástico de ajuste en el tobillo. 

Bolsita de 50 pares.

Única

Blanco

Cubrebotas. No tejido microporoso laminado 

Deltatek 5000. Elástico de ajuste en borde superior. 

Bolsa de 10 pares.

Única

Kit visitante compuesto de : 1 bata de polietileno (Ref. BLOUSPE). 

1 Gorro clip acordeón polipropileno (Ref. PO111). 1 mascarilla 

polipropileno de 2 pliegues. 1 par de cubrezapatos de polietileno 

(Ref. SURCHPE). Caja de 100 kits.

Única

Azul
&XEUH]DSDWRV�SDUD�YLVLWDQWH��3ROLHWLOHQR����ƈP��

Elástico de ajuste en el tobillo. Bolsita de 50 pares.
Única
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INFORMACIONES TÉCNICAS

VESTUARIO 
DE TRABAJO

371-376

AYUDA A LA ELECCIÓN  148-149

MACH ORIGINALS 151

MACH CORPORATE 157

MACH ৴ 153

MACH ৱ 161

Polos - Camisetas -  

Ropa interior 172
Gorras - Cinturones - 

 Rodilleras 174

PANOSTYLE 167 MACH SPRING 170



148

 Mach Originals  290 S 
_
> 3XL

023$ৱ
EN ISO 13688 / 

EN14404

Mach5  270 S 
_
> 3XL

0৴3$ৱ
EN ISO 13688 / 

EN14404

Mach 
Corporate  

260 MCCO2

245 MCCDZ - MCCOM

MCCO2

MCCDZ

MCCOM

S 
_
> 3XL

0&3$ৱ
EN ISO 13688 / 

EN14404

275 S
 _

> 3XL

0&3$ৱ675
EN ISO 13688 / 

EN14404

Mach2  

245
S 

_
> 3XL 

0ৱ3$৲
EN ISO 13688 / 

EN14404

260
S 

_
> 3XL 

0ৱ3$৲675
EN ISO 13688 / 

EN14404

Mach2   

245 XS 
_
> 3XL

0ৱ3$৲)
EN ISO 13688 / 

EN14404

260 XS 
_
> 3XL

0ৱ3$৲675)
EN ISO 13688 / 

EN14404

Panostyle  

235 XS 
_
> 3XL

0৵3$1�
EN ISO 13688 / 

EN14404

240 XS 
_
> 3XL

3$126753$
EN ISO 13688

Mach Spring   

245 S 
_
> 3XL

0৴63$
EN ISO 13688 / 

EN14404

195 S 
_
> 3XL

06/3$
EN ISO 13688 / 

EN14404

Palaos  200 S 
_
> 3XL

3$/,*3$
EN ISO 13688

$*5$ %$/, *(12$ /$=,2 520$

148

CC
BB

A

B

C

785,121$32/,

A
A

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Elija su producto según su entorno de trabajo

Vestuario de trabajo

AYUDA A LA ELECCIÓN

Camisetas/

Polos

Contorno de pecho

Estatura

Contorno de cintura

Tallas
Pidiendo las tallas correctas tomando las medidas 
correctas

Para tomar las medidas correctas, medir directa-
mente sobre el cuerpo, sin apretar.

A saber:

ઈ��ODV�PHGLGDV�LQGLFDGDV�HQ�ODV�GLIHUHQWHV�

WDEODV�VRQ�ODV�GHO�FXHUSR�

ઈ��SDUD�OOHYDU�XQD�SUHQGD�SRU�HQFLPD�GH�RWUD��

OD�PHGLGD�HVW£�SUHYLVWD�

GAMAS           (en g/m2)  PANTALONES

 
Tela 97% algodón 3% elastano.  

Canesús : Cordura®.

 
Tela 60% algodón  

40% poliéster. Canesús :  

Cordura® y poliéster Oxford.

Tela 65% poliéster  

35% algodón Ripstop.

 Tela 64% poliéster 34% 

algodón 2% elastano Ripstop.

 

Tejido 65% poliéster  

35% algodón.
 

  

(5XL pour le        ) 

Tejido 63% poliéster  

34% algodón  

3% elastano.

              (únicamente el pantalón)

       (únicamente el pantalón)

  

(5XL para el        )

Versión Mujer

Tejido 65% poliéster 35% algodón.

Tejido 63% poliéster  

34% algodón 3% elastano.

Tejido 65% poliéster 35% algodón.
 

 (para M6SAL, M6PAN)

Tejido 63% poliéster  

34% algodón  

3% elastano.

Tejido 65% poliéster 35% algodón.  

Tejido 100% algodón.

Tejido 100% algodón.

3
�
*
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�

�

3
�
*
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�
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3
�
*
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3
�
*
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3
�
*
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�
*
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�
*
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149

B  
XS

156/164

S

156/164

M

164/172

L 

172/180

XL

180/188

XXL

188/196

3XL

196/204

4XL

196-204

5XL

196-204

EU 42/44 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 68/70 72/74

IT 36/38 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56 58/60 62/64 66/68

DE 46/48 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 68/70 72/74 76/78

cm 78/86 86/94 94/102 102/110 110/118 118/129 129/141 141-153 153-165

321/2/34 34/37 37/40 40/43 43/461/2 461/2 /501/2 501/2 /551/2 551/2/60 60/64

EU 32/34 34/36 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56 58/60 62/64

IT/DE 36/38 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56 58/60 62/64 66/70

cm 58/66 66/74 74/82 82/90 90/98 98/106 106/117 117/128 128/141

23/26 26/29 29/32 32/351/2 351/2/381/2 381/2/411/2 411/2/46 46/50 50/55

cm 76/79 80/88 89/97 98/106 107/115 116/124 125/133 - -

02*,ৱ
EN ISO 13688 150

0৴9(ৱ
EN ISO 13688

0৴%(ৱ
EN ISO 13688

0৴*,ৱ
EN ISO 13688

0৴6$ৱ
EN ISO 13688 / 

EN14404

0৴&2ৱ
EN ISO 13688 / 

EN14404
152

0&9(ৱ
EN ISO 13688

0&6$ৱ
EN ISO 13688 / 

EN14404

0&&2ৱ�EN ISO 13688 / EN14404

0&&'=�
EN ISO 13688

0&&&20
EN ISO 13688 / EN14404

156

157

0ৱ9(৲
EN ISO 13688

0ৱ%(৲
EN ISO 13688

0ৱ*,৲
EN ISO 13688

0ৱ6$৲
EN ISO 13688 / 

EN14404

0ৱ&2৲�
EN ISO 13688 / 

EN14404

0ৱ&=৲�EN ISO 13688

160

0ৱ%(৲675
EN ISO 13688

0ৱ6$৲675
EN ISO 13688 / 

EN14404
160

165

165

0৵9(6
EN ISO 13688

0৵%(5
EN ISO 13688

0৵*,/
EN ISO 13688

0৵6$/
EN ISO 13688 / 

EN14404

0৵&20
EN ISO 13688 / 

EN14404
166

166

0৴6*,
EN ISO 13688 170

170

3$/,*9(
EN ISO 13688 171

0$32& &(,17৯৳ 0ৱ*(1
EN ISO 13688 / 

EN14404

$72// 9(521$ =,0$
EN ISO 13688 / 

EN14404

5(() %$'*(

XS S M L XL XXL 3XL

S M L XL XXL

www.deltaplus.eu

Correspondencia de tallas

Vestuario de trabajo

AYUDA A LA ELECCIÓN

Accesorios

HOMBRE 4XL 5XL

MUJER

HOMBRE
   
 

CHAQUETA / 
CAZADORA /  
CHALECO / 
BUZO

Contorno  
de pecho A

PANTALÓN / 
PANTALÓN  
CON TIRANTES / 
BERMUDA
Contorno 
de cintura C

CAMISETA A

CHAQUETAS BERMUDAS CHALECO PANTALONES CON TIRANTES BUZOS PÁGINA

P
Á
G
. 1

7
5

P
Á
G
. 1

7
5

P
Á
G
. 1

7
4

P
Á
G
. 1

7
4

P
Á
G
. 1

7
5

P
Á
G
. 1

7
4

P
Á
G
. 1

7
4

P
Á
G
. 1

7
5

inch

inch



150150

MAPOC

OTAKE
6�ᠵઅ��;/

EN343

3

3

�),'-,ৱ�
6�ᠵઅ��;/

TURINO
6�ᠵઅ��;/

GENOA
6�ᠵઅ��;/

NAGOYA
6�ᠵઅ��;/

0,/721ৱ
6�ᠵઅ��;/

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Vestuario de trabajo

0$&+�৲5,*,1$/6

Los productos asociados a la gama

RESISTENTE| AJUSTABLE | LIBERTAD DE MOVIMIENTO

PÁG.180

PÁG.210

PÁG.205

PÁG.196

PÁG.173 PÁG.172

PÁG.175
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 (1)  (2) 

�02*,ৱ�

 (1)  (2)  (3) 

�023$ৱ�

  MOGI2 

  S/M/

L/XL/

XXL/3XL 

  x 10 

  MOPA2 

 MAPOC  REEF �0ৱ*(1�

151
Vestuario de trabajo

  MACH ORIGINALS

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYRV�GHODQWH�\�HQ�OD�HVSDOGD�(1)

3DUFKH�GH�UHG�HQ�GRUVR�SDUD�XQD�PHMRU�YHQWLODFLμQ�

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ�SDUD�XQD�PHMRU�HOLPLQDFLμQ�GH�OD�WUDQVSLUDFLμQ

&UHPDOOHUDV�FXELHUWDV�(2)

%ROVLOOR�JUDQGH�HQ�OD�HVSDOGD

ઈb�/DV�KHUUDPLHQWDV�QHFHVDULDV�VLHPSUH�D�PDQR

3URWHFFLμQ�OXPEDU�IRUUDGD�GH�ODQD�SRODU�(1)

ઈb�3URWHFFLμQ�SHUIHFWD�GH�OD�]RQD�OXPEDU�FRQWUD�HO�IU¯R�

ઈb�&RQIRUW�PHMRUDGR

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYRV�GHODQWH�\�HQ�OD�
HVSDOGD�(2)

)£FLO�DMXVWH�GH�OD�ORJLWXG�GH�OD�SLHUQD�FRQ�EURFKHV����
ODUJRV�SRVLEOHV��(3)

5HIXHU]R�HQ�OD�HQWUHSLHUQD�(4)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

7ULSOH�FRVWXUD

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

3�*����3�*���� 3�*����

Azul marino

Gris

Chaleco. Acabado con bies. 10 bolsillos, 2 interior.

Tela 97% algodón 3% elastano 290 g/m². 

Canesús : 100% de poliamida.
Pantalón. Cintura interior Ajustable por elástico y botones. 

12 bolsillos.

EN14404 

TIPO 2 

NIVEL 1     



152152

0,/721ৱ
6�ᠵઅ��;/

KOPER
6�ᠵઅ��;/

OTAKE
6�ᠵઅ��;/

EN343

3

3

TURINO
6�ᠵઅ��;/

GENOA
6�ᠵઅ��;/

NAGOYA
6�ᠵઅ��;/

�),'-,ৱ�
6�ᠵઅ��;/

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Vestuario de trabajo

0$&+�৷

PÁG.180

PÁG.210

PÁG.183

PÁG.205

PÁG.173 PÁG.172

RESISTENTE | ROBUSTO | CONFORTABLE

PÁG.196

Los productos asociados a la gama
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�0৴3$ৱ�

 (3)  (4) 

 (1)  (2) 

  M5PA2 

  S/M/

L/XL/

XXL/3XL 

  x 10 

�0$32&� �0ৱ*(1��$72//�

153
Vestuario de trabajo

��0$&+�৷

5LEHWH�UHWURUHↆHFWDQWH�GHFRUDWLYR��GHODQWH�\�
HVSDOGD��(1)

Refuerzo 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

7ULSOH�FRVWXUD�(2)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

%ROVLOOR�SDUD�PHWUR��SRUWDKHUUDPLHQWDV�(3)

ઈb�/DV�KHUUDPLHQWDV�QHFHVDULDV�VLHPSUH�D�PDQR

&UHPDOOHUDV�FXELHUWDV�(4)

Hemos desarrollado la línea MACH 5 para responder a las necesidades de los clientes exigentes y permitir un uso intensivo del producto. 

Por ello hemos elegido un material pesado, mayoritariamente de algodón, para brindar confort y duración. Cordura® es muy resistente a la 

abrasión y se ubica en las zonas de mayor desgaste, como las rodillas y los antebrazos y asegura una máxima duración. 

La línea MACH 5 es muy resistente gracias 
a sus costuras triples y a los refuerzos en 

Cordura®.

Laurent Kostrzewa, Experto en productos para la protección del cuerpo.

PÁG.175 PÁG.175PÁG.174

Beige-Negro

Gris-Negro

Pantalón. Cintura elástica en los laterales. Rodillas 

preformadas. 8 bolsillos, incluye 1 para metro.

Tela 60% algodón 40% poliéster 270 g/m². 

Canesús : poliamida y poliéster Oxford.

EN14404 

TIPO 2 

NIVEL 1     



 ATOLL 

�0৴9(ৱ�

�0ৱ*(1�

�0৴%(ৱ�

 (1)  (2) 

�0৴*,ৱ�

  M5VE2 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  M5GI2 

  M5BE2 

 MAPOC 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Vestuario de trabajo

0$&+�৷��

PÁG.175PÁG.174

Refuerzo (1)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Triple costura (2)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

PÁG.175

Beige-Negro

Gris-Negro

Chaqueta. Cierre por cremallera antifrío bajo solapa con velcro. Cintura 

elástica en los laterales. Ojales de aireación bajo mangas. 9 bolsillos, 

2 interiores.

Tela 60% algodón 40% poliéster 270 g/m². 

Canesús : poliamida y poliéster Oxford.

Chaleco. Cierre por cremallera bajo bies. Cintura elástica en los laterales. 

9 bolsillos, 2 interiores.

Tela 60% algodón 40% poliéster 270 g/m². 

Canesús : poliéster Oxford.

Beige

Negro

Bermuda. Cintura elástica en los laterales. 8 bolsillos, incluye 1 bolsillo 

para metro.
Tela 60% algodón 40% poliéster 270 g/m².
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�0৴6$ৱ��0৴&2ৱ�

 (1)  (1) 

  M5CO2 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  M5SA2 

155
Vestuario de trabajo

��0$&+�৷

5LEHWH�UHWURUHↆHFWDQWH�
GHFRUDWLYR��GHODQWH�\�
espalda)

0�9(����0�3$����0�&2����

0�6$����0�*,�

Refuerzo Cordura® 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

ઈb�*UDQ�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

0�9(����0�3$����0�&2����0�6$����

Bolsillo para metro, 
SRUWDKHUUDPLHQWDV

ઈb�/DV�KHUUDPLHQWDV�QHFHVDULDV�

VLHPSUH�D�PDQR

0�3$����0�&2����0�6$����0�%(�

Triple costura (1)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

0�&2����0�3$����0�%(�

Triple costura (1)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Cremalleras cubiertas

0�9(����0�3$����0�&2����

0�6$����0�*,����0�%(�

Beige-Negro

Gris-Negro

Buzo. Cierre por cremallera antifrío con doble cursor bajo solapa 

con velcro. Cintura elástica. Ojales de aireación bajo mangas. 

Rodillas preformadas. 11 bolsillos, incluye 1 para metro.

Tela 60% algodón 40% poliéster 270 g/m². 

Canesús : poliamida y poliéster Oxford.

EN14404 

TIPO 2 

NIVEL 1

Pantalón con tirantes. Cierre por cremallera con doble cursor 

bajo solapa. Cintura elástica en los laterales. Tirantes elásticos 

Ajustables. Rodillas preformadas. 10 bolsillos, incluye 1 para 

metro.



156156

MOOVE
6�ᠵઅ��;/

+257(1ৱ
6�ᠵઅ��;/

GDOON
6�ᠵઅ��;/

MARMOT
6�ᠵઅ��;/

TURINO
6�ᠵઅ��;/

MAPOC

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Vestuario de trabajo

MACH CORPORATE

PÁG.190

PÁG.205 PÁG.173

PÁG.175

PÁG.202

PÁG.198

DURABLE | MODERNO | FUNCIONAL

Los productos asociados a la gama
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�0&3$ৱ�

 (1)  (2) 

�0&3$ৱ675�

 (1)  (2) 

  MCPA2 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  MCPA2STR 

157
Vestuario de trabajo

  MACH CORPORATE

5LEHWH�UHWURUHↆHFWDQWH�GHFRUDWLYR��GHODQWH�\�
HVSDOGD��(1)

7ULSOH�FRVWXUD�(2)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Nos hemos inspirado en las tendencias actuales para desarrollar la nueva línea Mach Corporate. 

El Ripstop permite mejorar la resistencia al desgarre. Los numerosos bolsillos son una gran ventaja para tener 

a mano todas las herramientas necesarias. 

Los 3 colores disponibles y la variación del diseño hacia los productos de invierno hacen que Mach Corporate  

sea una gama utilizable durante  todo el año. 

La nueva línea Mach Corporate responde 
a las necesidades de los profesionales 

exigentes de la actualidad con numerosos 
bolsillos y el tejido Ripstop utilizado.

El uso de tejido poliéster/algodón de 260 g/m² Ripstop permite garantizar al usuario un alto nivel de resistencia al 

desgarre sin perder confort y con un peso relativamente liviano. Corte moderno. Diseño actual.

Laurent Kostrzewa, Experto en productos para la protección del cuerpo.

5LEHWH�UHWURUHↆHFWDQWH�GHFRUDWLYR��GHODQWH�\�HVSDOGD��(1)

7ULSOH�FRVWXUD�(2)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Gris-Negro

Gris claro-Gris oscuro

Azul marino-Negro

Pantalón. Cintura elástica en los laterales. Rodillas 

preformadas. Refuerzo entre las piernas. 13 bolsillos, 

incluye 1 para metro.

Tela 65% poliéster 35% algodón 

Ripstop 260 g/m².

EN14404 

TIPO 2  

NIVEL 1     

Gris-Negro

Azul marino-Negro

Pantalón. Corte Adjusted. Cintura elástica en los 

laterales. Rodillas preformadas. 13 bolsillos, incluye 

1 para metro.

Tela 64% poliéster 34% algodón 

2% elastano Ripstop 275 g/m².

EN14404 
TIPO 1  

NIVEL 0     



�0&9(ৱ�

�0&&2ৱ��0&6$ৱ�

  MCVE2 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  MCSA2 

  MCCO2 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Vestuario de trabajo

MACH CORPORATE  

5LEHWH�UHWURUHↆHFWDQWH�
GHFRUDWLYR��GHODQWH�\�
HVSDOGD�

MCSA2

MCCO2

MCVE2

7ULSOH�FRVWXUD

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO                  

MCSA2

MCCO2

MCPA2

Gris-Negro

Gris claro-Gris oscuro

Azul marino-Negro

Chaqueta. Cierre por cremallera antifrío bajo solapa con velcro. 

Puños elásticos ajustables mediante velcro. 9 bolsillos, incluyendo 

1 con cremallera.

Tela 65% poliéster 35% 

algodón Ripstop 260 g/m².Pantalón con tirantes. Tirantes elásticos ajustables. 9 bolsillos, incluye 

1 para metro.

EN14404 

TIPO 2  

NIVEL 1     
Gris-Negro

Buzo. Cintura elástica en la parte trasera. 11 bolsillos, incluye 1 para 

metro.
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 MCCDZ 

 (1)  (2)  (3) 

 MCCOM 

 (1)  (2)  (3)  (4) 

�0ৱ*(1�

  MCCOM 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  MCCDZ 

159
Vestuario de trabajo

  MACH CORPORATE

&LQWXUD�DMXVWDEOH�FRQ�9HOFUR� 
%ROVLOOR�SDVD�PDQRV�(1)

&RGRV�SUHIRUPDGRV�\�UHIRU]DGRV�(2)

&UHPDOOHUD�DO�ELHV�SDUD�PD\RU�
HUJRQRP¯D�(3)                 

%ROVLOOR�SDVDPDQRV�(1) MCCOM

%ROVLOOR�SDUD�PHWUR��SRUWDKHUUDPLHQWDV�(2) MCCOM - MCCDZ

ઈb�/DV�KHUUDPLHQWDV�QHFHVDULDV�VLHPSUH�D�PDQR

$EHUWXUD�SDUD�SDVDU�HO�FDEOH�GHO�DXULFXODU�(3) MCCOM

5HIXHU]R�HQ�ORV�JO¼WHRV�(4) MCCOM

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

2MDOHV�GH�YHQWLODFLμQ�EDMR�PDQJDV 
)XHOOH�GH�KROJXUD�HQ�OD�HVSDOGD�MCCOM - MCCDZ

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ�SDUD�XQD�PHMRU�HOLPLQDFLμQ�GH�OD�WUDQVSLUDFLμQ

               

PÁG.175

Beige-Gris
Buzo. Cintura elástica en la parte trasera. 8 bolsillos, incluye 1 para metro. 

2 pasamanos.

Tejido 65% poliéster 

35% algodón  

245 g/m².
Azul marino-Negro

Beige-Gris

Gris claro-Gris oscuro

Buzo con doble cremallera. Cintura elástica en la parte trasera, ajustable con velcro por 

delante. Bajo ajustable con velcro. 7 bolsillos. 2 pasamanos.



160160

DOON
6�ᠵઅ��;/

SLIGO
6�ᠵઅ��;/

EN343

3

1*

1257+:22'৲
6�ᠵઅ��;/

EN343

3

1*

X

&$5621ৱ
6�ᠵઅ��;/

EN343

3

1*

X

672&.721৲
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Vestuario de trabajo

0$&+�৴

DURABLE | GARANTÍA | CONFORTABLE

PÁG.211 PÁG.193PÁG.184

PÁG.191 PÁG.203 PÁG.203

PÁG.197

Los productos asociados a la gama
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�0ৱ3$৲675�

 (1) 

�0ৱ3$৲)�

�0ৱ3$৲�

 (1) 

�0ৱ3$৲675)�

  M2PA3 

  S/M/L/XL/XXL/3XL 

S/M/L/XL/XXL/3XL

S/M/L/XL/XXL/3XL

S/M/L/XL/XXL/3XL

 S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL/5XL 

  x 10 

  M2PA3STR  S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL/5XL 

�0ৱ*(1�

161
Vestuario de trabajo

��0$&+�৴

Triple costura (1)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO                   

Triple costura (1)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Canesú entrepierna

ઈb�0£V�IDFLOLGDG

PÁG.165 PÁG.165 PÁG.175

Gris-Naranja

Beige

Gris-Amarillo

Azul marino-Azul Rey

Gris oscuro

Pantalón. Corte Regular. Cintura elástica 

en los laterales. Rodillas preformadas. 

7 bolsillos, incluye 1 bolsillo para metro.

Tejido 65% poliéster 35% 

algodón 245 g/m².

EN14404 
TIPO 2 

NIVEL 0     

Gris-Naranja

Gris-Rojo

Azul marino-Naranja

Pantalón. Corte Adjusted. Cintura 

elástica en los laterales. Rodillas 

preformadas. 7 bolsillos, incluye 

1 bolsillo para metro.

Tejido 63% poliéster 34% 

algodón 3% elastano 260 g/m².

EN14404 

TIPO 2 

NIVEL 1     



�0ৱ9(৲�

 (1)  (2) 

�0ৱ%(৲�

�0ৱ*,৲�

�0ৱ%(৲675�

  M2VE3 

 S/M/L/XL/XXL/3XL 

S/M/L/XL/XXL/3XL

S/M/L/XL/XXL/3XL

 S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL/5XL  

  x 10 

  M2GI3 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

  M2BE3 

 S/M/L/XL/XXL/3XL

S/M/L/XL/XXL/3XL

S/M/L/XL/XXL/3XL

 S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL/5XL 

  M2BE3STR S/M/L/XL/XXL/3XL

 (1)  (1) 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Vestuario de trabajo

0$&+�৴��

Bolsillos reposa manos (1)

Bolsillo interior (2)

ઈb�/DV�KHUUDPLHQWDV�QHFHVDULDV�VLHPSUH�D�PDQR

Canesú entrepierna 

ઈb�0£V�IDFLOLGDG

Triple costura (1)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Triple costura (1)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Gris-Naranja

Beige

Azul marino-Azul Rey

Gris oscuro

Chaqueta. Puños elásticos. Cintura elástica en los 

laterales. 7 bolsillos, incluyendo 1 interior.

Tejido 65% poliéster 35% 

algodón 245 g/m².

Gris-Naranja

Azul marino-Azul Rey

Gris oscuro

Chaleco multibolsillos. Acabado con bies. 11 bolsillos.

Gris-Naranja

Azul marino-Azul Rey

Gris-Amarillo

Gris oscuro

Bermuda. Corte Regular. Cintura elástica en los 

laterales. 7 bolsillos, incluye 1 bolsillo para metro.

Gris-Naranja
Bermuda. Cintura elástica en los laterales. 7 bolsillos 

incluye 1 para metro.

Tejido 63% poliéster 34% 

algodón 3% elastano 260 g/m².
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�0ৱ6$৲675�

�5(()� �0ৱ*(1�

�0ৱ6$৲�

  M2SA3 

S/M/L/XL/XXL/3XL

 S/M/L/XL/XXL/3XL

S/M/L/XL/XXL/3XL

S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL/5XL

  x 10 

  M2SA3STR  S/M/L/XL/XXL/3XL 

 (1)  (1) 

�0$32&�

163
Vestuario de trabajo

��0$&+�৴

Canesú entrepierna 

ઈb�0£V�IDFLOLGDG                  

Triple costura (1)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

PÁG.174 PÁG.175

Triple costura (1)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Gris-Naranja

Gris-Amarillo

Azul marino-Azul Rey

Gris oscuro

Pantalón con tirantes. Corte Regular. Tirantes 

elásticos Ajustables. Rodillas preformadas. 

10 bolsillos, incluye 1 para metro.

Tejido 65% poliéster 

35% algodón 245 g/

m².

EN14404 
TIPO 2  

NIVEL 0     

Gris-Naranja

Pantalón con tirantes. Corte Adjusted. Tirantes 

elásticos Ajustables. Rodillas preformadas. 

10 bolsillos, incluye 1 para metro.

Tejido 63% poliéster 

34% algodón 3% 

elastano 260 g/m².

EN14404 

TIPO 2 

NIVEL 1     

PÁG.175



�0ৱ&=৲��0ৱ&2৲�

  M2CO3 

S/M/L/XL/XXL/3XL

S/M/L/XL/XXL/3XL

  S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL/5XL 

  x 10 

  M2CZ3   S/M/L/XL/XXL/3XL 

�0$32&� �0ৱ*(1�

 (1)  (1) 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Vestuario de trabajo

0$&+�৴��

Triple costura 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO (1)

Triple costura 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO (1)

PÁG.175 PÁG.175

Gris-Naranja

Azul marino-Azul Rey

Gris oscuro

Buzo. Corte Regular. Cierre por cremallera bajo bies. 

Cintura elástica en la espalda. Puños elásticos. Rodillas 

preformadas. 9 bolsillos, incluye 1 para metro.
Tejido 65% poliéster 

35% algodón 

245 g/m².

EN14404 
TIPO 2  

NIVEL 0     

Gris-Naranja

Azul marino-Azul Rey

Buzo con doble cremallera. Corte Regular. Cintura 

elástica en la espalda. Puños elásticos. 9 bolsillos, 

incluye 1 para metro.
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�0ৱ3$৲675)�

�0ৱ3$৲�

�0ৱ3$৲)�

�0ৱ3$৲675�

  M2PA3F 

  XS/S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  M2PA3STRF 

 (1)  (1) 

165
Vestuario de trabajo

��0$&+�৴

Canesú entrepierna

ઈb�0£V�IDFLOLGDG

Triple costura 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO (1)

Triple costura 

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO (1)

PÁG.161 PÁG.161

Gris oscuro
Pantalón mujer. Corte Regular. Cintura elástica en los laterales. Rodillas 

preformadas. 7 bolsillos, incluye 1 para metro.

Tejido 65% poliéster 

35% algodón 245 g/m².

EN14404 
TIPO 2 

NIVEL 0    

Gris-Naranja
Pantalón mujer. Corte Adjusted. Cintura elástica en los laterales. Rodillas 

preformadas. 7 bolsillos, incluye 1 para metro.

Tejido 63% poliéster 

34% algodón 3% 

elastano 260 g/m².

EN14404 

TIPO 2 

NIVEL 1    



166166

RENO
6�ᠵઅ��;/

LITE
6�ᠵઅ��;/

'$5:,1৲
;6�ᠵઅ��;/

EN343

3

1*

X

BEAVER
6�ᠵઅ��;/

6,(55$ৱ
6�ᠵઅ��;/

BALI
0�ᠵઅ��;/

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Vestuario de trabajo

PANOSTYLE

PÁG.188

PÁG.194 PÁG.210

LIGERO | UNIVERSAL

PÁG.199

PÁG.205 PÁG.172

Los productos asociados a la gama
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 PANOSTRPA �0৵3$1�

  M6PAN 

  XS/S/M/L/

XL/XXL/3XL 
  x 10 

  PANOSTRPA 

167
Vestuario de trabajo

  PANOSTYLE

Blanco-Gris

Azul marino-Naranja

Gris-Naranja

Gris-Verde

Marrón-Verde

Pantalón. Cintura elástica en los laterales. 5 bolsillos, 

incluye 1 para metro.

Tejido 65% poliéster 35% algodón 

235 g/m².

EN14404 
TIPO 2

NIVEL 0     

Azul marino-Naranja

Gris-Negro

Pantalón. Cintura elástica en la parte trasera. 5 bolsillos, 

incluye 1 para metro.

Tejido 63% poliéster 34% algodón 

3% elastano 240 g/m².

El uso del tejido Stretch 240 g/m² de poliéster/

algodón/elastano garantiza la mejor relación calidad/

precio para esta gama sin comprometer la calidad y la 

durabilidad del producto.



 ATOLL 

�0৵9(6�

�0ৱ*(1�

�0৵%(5��0৵*,/�

  M6VES 

  XS/S/M/L/

XL/XXL/3XL 

  x 10   M6GIL 

  M6BER 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

 (1) 

�%$'*(�
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Vestuario de trabajo

PANOSTYLE  

8ELFDFLμQ�SRUWD�SDVH�LGHQWLↅFDGRU�TXH�VH�
vende por separado (1)

PÁG.174 PÁG.174 PÁG.175

Azul marino-Naranja

Marrón-Verde

Gris-Verde

Gris-Naranja

Chaqueta. Cierre por cremallera bajo bies. Puños elásticos. 4 bolsillos.

Tejido 65% poliéster 

35% algodón 235 g/m².

Chaleco multibolsillos. Cierre por cremallera bajo bies. Acabado con bies. 

6 bolsillos.

Azul marino-Naranja

Gris-Verde
Bermuda. Cintura elástica en los laterales. 5 bolsillos.
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�0৵6$/�

 (1) 

�0৵&20�

  M6COM 

  XS/S/M/L/

XL/XXL/3XL 
  x 10 

  M6SAL 

 (1) 

169
Vestuario de trabajo

  PANOSTYLE

&LQWXUD�FHUUDGD�FRQ�ERWRQHV�(1)8ELFDFLμQ�SRUWD�SDVH�LGHQWLↅFDGRU�TXH�VH�
vende por separado (1)

Azul marino-Naranja

Marrón-Verde

Gris-Verde

Gris-Naranja

Buzo. Cierre por cremallera bajo bies. Cintura elástica. Puños 

elásticos. 7 bolsillos.

Tejido 65% poliéster 35% 

algodón 235 g/m².

EN14404 
TIPO 2

NIVEL 0     
Azul marino-Naranja

Marrón-Verde

Gris-Verde

Gris-Naranja

Blanco-Gris

Pantalón con tirantes. Cintura elástica en los laterales. Tirantes 

elásticos Ajustables. 6 bolsillos.



 (1) 

 REEF �0ৱ*(1�

�0৴6*,�

 (1)  (2) 

�0৴63$�

  M5SGI 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  M5SPA 

�0$32&�
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Vestuario de trabajo

MACH SPRING  

Aireación en la espalda (1)

Pantalón transformable mediante cremallera

Canesú entrepierna (1)

ઈb�0£V�IDFLOLGDG

Bolsillo para metro, portaherramientas (2)

ઈb�/DV�KHUUDPLHQWDV�QHFHVDULDV�VLHPSUH�D�PDQR

Triple costura

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

PÁG.174 PÁG.175PÁG.175

Beige

Chaleco multibolsillos lavado a la piedra. Cierre por cremallera bajo bies. 12 bolsillos.

Tejido 65% poliéster 

35% algodón 

245 g/m².Pantalón 3 en 1 lavado a la piedra. Cintura elástica en los laterales. Rodillas preformadas. 

8 bolsillos, incluye 1 para metro.

EN14404 
TIPO 2  

NIVEL 0     
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�06/3$�

�3$/,*3$�

 (1) 

�3$/,*9(�

 (1) 

  MSLPA 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  PALIGVE 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  PALIGPA 

171
Vestuario de trabajo

  MACH SPRING

Cremalleras cubiertas (1)                  
 

Canesú entrepierna (1)

ઈb�0£V�IDFLOLGDG                   

Beige
Pantalón. Cintura elástica en los laterales. Rodilleras preformadas. 

6 bolsillos, uno de 1 metro.

Tela 100% de algodón 195 g/m².

Refuerzo : 100% poliamida.

EN14404 

TIPO 2  

NIVEL 1     

Azul marino

Gris

Chaqueta. Cierre por cremallera bajo bies. Puños elásticos. 

3 bolsillos, 1 interior.

Tejido 100% algodón 200 g/m².

Pantalón. Cintura elástica en los dos lados. 5 bolsillos, incluye  

1 para metro.



 BALI 

 NAPOLI 

 GENOA 

  BALI 
  M/L/XL/

XXL/3XL 

  x 10 

  GENOA 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

  NAPOLI 
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Vestuario de trabajo

POLOS - CAMISETAS - ROPA INTERIOR  

Tejido sintético 

ઈb�6HFDGR�U£SLGR�SDUD�PDQWHQHU�VHFD�OD�SLHO

ઈb�/LYLDQR                   

Gris-Azul marino

Negro-Amarillo

Naranja-Azul marino

Rojo-Gris

Verde-Gris

Azul marino-Naranja

Camiseta bicolor manga corta. Cuello redondo.
100% poliéster 160 g/m². 

Tratamiento secado rápido

Gris-Naranja

Negro-Gris

Verde-Negro

Azul rey-Azul marino

Camiseta bicolor manga corta (Combinado con 

gama MACH). Cuello redondo.
Punto Jersey 100% algodón 180 g/m².

Blanco

Azul

Gris

Camiseta manga corta. Cuello redondo.
Azul/Blanco : Jersey de punto 100% algodón 140 g/m².  

Gris : Jersey de punto 85% algodón 15% viscosa 140 g/m²
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 AGRA 

 LAZIO 

 TURINO 

 ROMA 

  AGRA 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  TURINO 

  LAZIO 

  ROMA 

173Vestuario de trabajo

  POLOS - CAMISETAS - ROPA INTERIOR

Negro

Rojo

Azul

Polo de manga corta. Cuello cerrado con botones. Punto piqué 100% algodón 200 g/m².

Negro

Gris-Negro
Polo manga larga (Combinado con gama MACH). Puños tejido de punto. Punto piqué 100% algodón 210 g/m².

Negro

Azul marino

Camiseta manga corta. Cuello redondo. Punto Jersey 100% algodón 180 g/m².

Gris



 VERONA 

 REEF 

 BADGE 

 ATOLL 

  x 100 

  x 100 

  x 750 

  x 100 
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GORRAS - CINTURONES - RODILLERAS  

ReAjustable                    

Rojo-Gris

Negro-Gris

Gris-Naranja

Azul marino-Azul Rey

Gorra 

(combinado con 

gama MACH).

Tejido 65% 

poliéster 35% 

algodón 245 g/

m².

Única

Negro

Cinturón. 

Longitud : 123 cm. 

Ancho : 3,7 cm.

70% poliéster 30% 

elastano.
Única

Negro

Portapase desmontable para los productos en los que 

VH�LQGLTXH�mSRUWDSDVH�LGHQWLↅFDGRU}���GLPHQVLRQHV�

exteriores: 10,5 cm de ancho x 9,5 cm de altura 

Tejido.

Plástico.

Gris

Cinturón. 

Longitud : 120 cm. 

Ancho : 4 cm.

100% poliéster. Única



 MAPOC 

 ZIMA 

�&(,17৯৳�

�0ৱ*(1�

  x 40 

  x 10 

  M/L/XL   x 48 

  x 10 

www.deltaplus.eu
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  GORRAS - CINTURONES - RODILLERAS

Negro
Juego de 2 bolsillos desmontables. 

6 bolsillos y 1 porta martillo.

Tela 100% 

poliéster Oxford.
Única

Negro

Par de rodilleras de gel 

con cáscara exterior 

antideslizante. Banda 

de agarre elástica para 

una sujeción óptima 

sobre la rodilla. Laminas 

de bandas de agarre 

elásticas y regulables.

100% poliéster 

impregnado de 

PVC.

Forro 100% 

poliéster.

Carcasa PVC.

Única

EN14404 

TIPO 1 

NIVEL 2     

Negro

Cinturón de sujeción Ajustable con 

banda de velcro. Ajuste mediante doble 

banda elástica. Tirantes de sujeción 

Ajustables. Refuerzo en la espalda con 

4 ballenas. 

Tela poliéster 

elastano.

Ballenas de 

polipropileno.

Negro

Par de rodilleras 20 x 

15 cm para pantalón, 

pantalón con tirantes 

y buzo de trabajo 

de la gama MACH y 

PANOSTYLE (excepto 

M2CZ3).

Polietileno Única

EN14404 
TIPO 2       

NIVEL 0
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375-376

AYUDA A LA ELECCIÓN  178-179

Parkas y  

cazadoras 180

Gorros - Capuchas -  

Gorras -  

Guantes 209

Polares - Softshell -  

Sudaderas - Jersey 200

Chalecos 195

Lluvia 210

Frigoristas 208



A

C
B B

A

C

A

B

C

XS S M L XL XXL 3XL

S M L XL XXL
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B
XS

156/164

S

156/164

M

164/172

L 

172/180

XL

180/188

XXL

188/196

3XL

196/204

EU 42/44 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66

IT 36/38 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56 58/60

DE 46/48 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 68/70

cm 78/86 86/94 94/102 102/110 110/118 118/129 129/141

inch 321/2/34 34/37 37/40 40/43 43/461/2 461/2 /501/2 501/2 /551/2

EU 32/34 34/36 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56

IT/DE 36/38 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56 58/60

cm 58/66 66/74 74/82 82/90 90/98 98/106 106/117

inch 23/26 26/29 29/32 32/351/2 351/2/381/2 381/2/411/2 411/2/46

cm 76/79 80/88 89/97 98/106 107/115 116/124 125/133

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Vestuario intemperie

AYUDA A LA ELECCIÓN

Contorno de pecho

Estatura

Contorno de cintura

Tabla de correspondencia de tallas

Tallas
Pidiendo las tallas correctas tomando las buenas medidas.

Para tomar las medidas correctas, medir directamente sobre el cuerpo sin ajustar.

A saber:

ઈ��ODV�PHGLGDV�LQGLFDGDV�HQ�ODV�GLIHUHQWHV�

WDEODV�VRQ�ODV�del cuerpo.

ઈ��SDUD�SRGHU�OOHYDU�XQD�SUHQGD�SRU�GHEDMR��

la medida está prevista.

HOMBRE

MUJER

HOMBRE

CHAQUETA 
CAZADORA  
CHALECO 
BUZO

Contorno 

de pecho A

PANTALON 
SALOPETTE
 

Contorno 

de cintura C

CAMISETA  A
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Vestuario intemperie

AYUDA A LA ELECCIÓN

Protección 

general
Frío Lluvia Calor

Parkas

Cazadoras

Chaleco

Polares

Softshells

Sudaderas

Camisas

Pantalones

Abrigos

Chaqueta

Conjuntos

Ropa interior

Accesorios

Elija su producto según su 
entorno de trabajo



�0,/721ৱ�

 (1)  (3)  (4)  (5)  (6)  (7)  (8) 

 (2) 

  MILTON2 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 
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Vestuario intemperie

PARKAS Y CAZADORAS  

Tejido hidrófugo y transpirable 

WP: 8000 

Mvp : 800 (1)

ઈb�&RQIRUW�GH�XVR�LQFUHPHQWDGR�JUDFLDV�D�XQD�PHMRU�WUDQVSLUDELOLGDG

Un mejor aislamiento contra el frío (2) 

Cuello forrado polar (3)

ઈb�&RPRGLGDG�\�PD\RU�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R

Refuerzo en hombros (4)

Bolsillo portadocumentos (5)

ઈb�/DV�KHUUDPLHQWDV�QHFHVDULDV�VLHPSUH�D�PDQR

Mitón cortaviento (6)

ઈb�0DQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU

ઈb�&RUWDYLHQWR

5LEHWH�UHWURUHↆHFWDQWH�GHFRUDWLYR�HQ�OD�HVSDOGD�(7)

Guía interior para el cable del auricular (8)

Negro

Rojo

Azul marino

Parka. Costuras termoselladas. Cierre por cremallera 

antifrío. Bajo de la prenda ajustado por cordón elástico. 

Capucha desmontable acolchada. 6 bolsillos.

Tejido 94% poliéster 6% elastano 2 capas laminadas.

Canesús tela poliéster Oxford impregnada de poliuretano.

Forro Tafetán poliéster acolchado.
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 (1)  (2)  (3) 

 EOLE 

 (1)  (3)  (4) 

 TATRY 

 (2) 

  EOLE 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

 EN343  

    3    

    1*   

  X                                                     

  x 5 

  TATRY   x 10 
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  PARKAS Y CAZADORAS

6HULJUDI¯DV�UHWURUHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYDV�(1)

Cremalleras estancas (2)

Chaqueta desmontable de tejido «Softshell» 
- 3 en 1 (3)

ઈb�/LJHUH]D�\�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R�\�OD�OOXYLD�OLJHUD

ઈb�6H�XVD�WRGR�HO�D³R                 

Tejido hidrófugo y transpirable 

WP: 8000 
Mvp : 800 (1)

ઈb�&RQIRUW�GH�XVR�LQFUHPHQWDGR�JUDFLDV�D�XQD�PHMRU�

WUDQVSLUDELOLGDG

Un mejor aislamiento contra el frío (2) 

Cuello forrado polar (3)

ઈb�&RPRGLGDG�\�PD\RU�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R

Puños interiores (4)

ઈb�0DQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU

ઈb�&RUWDYLHQWR

Gris

Parka 3 en 1, con chaqueta desmontable. Parka para la 

lluvia: costuras termoselladas. Cierre por cremallera antifrío. 

6 bolsillos. Chaqueta desmontable: Cierre por cremallera 

antifrío. Borde inferior de las mangas con terminación al bies. 

2 bolsillos.

Tejido 74% poliamida 26% poliéster impregnado de 

poliuretano. 

)RUUR�ↅMR�GH�UHG�PDOOD�GH�SROL«VWHU��

Chaqueta desmontable de tejido «Softshell»  

96% de poliéster y 4% de elastano.

Parka. Costuras termoselladas. Cierre por cremallera antifrío. 

Capucha desmontable con forro acolchado. Parte inferior 

ajustable con un cordón elástico. 8 bolsillos.

Tejido 94% poliéster 6% elastano con dos capas 

laminadas.      Forro de tafetán de poliéster acolchado.



 AREN 

 (2) 

  AREN 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

 EN343  

    3    

   1*    

 X                                                     

  x 10 

 (1) 
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Vestuario intemperie

PARKAS Y CAZADORAS  

Tejido hidrófugo y transpirable 
WP: 8000 
Mvp : 800 (1)

ઈb�&RQIRUW�GH�XVR�LQFUHPHQWDGR�JUDFLDV�D�XQD�PHMRU�WUDQVSLUDELOLGDG                  

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYRV�HQ�OD�HVSDOGD�(2)

Naranja-Gris

Negro

Parka. Costuras termoselladas. Cierre por 

cremallera antifrío. 4 bolsillos.

Tejido 100% poliéster elástico mecánico 2 capas laminadas.

Forro de tafetán de poliéster acolchado.
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 (1)  (2)  (3) 

 VIGO 

 KOPER 

  VIGO 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  KOPER 
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  PARKAS Y CAZADORAS

Tejido hidrófugo y 
transpirable 
WP: 8000 
Mvp : 800 (1)

ઈb�&RQIRUW�GH�XVR�LQFUHPHQWDGR�

JUDFLDV�D�XQD�PHMRU�

WUDQVSLUDELOLGDG

Cuello forrado polar (2)

ઈb�&RPRGLGDG�\�PD\RU�

SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R

Puños interiores (3)

ઈb�0DQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU

ઈb�&RUWDYLHQWR                 

Forro sherpa en la espalda 

ઈb�&RPRGLGDG�\�PD\RU�SURWHFFLμQ�FRQWUD�

HO�IU¯R                   

Rojo-Negro

Gris
Parka. Cierre por cremallera antifrío.  4 bolsillos.

Tejido 96% poliéster 4% elastano con dos capas laminadas.

Forro de tafetán de poliéster acolchado.

Negro
Chaqueta lavado a la piedra. Cierre por cremallera antifrío 

bajo solapa con corchetes. 6 bolsillos, 2 interiores.

Tela 100% algodón 270 g/m².

Forro lana polar poliéster.



�&$5621ৱ�

 (1)  (2)  (3) 

  CARSON2 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

 EN343  

    3    

    1*    

 X   

  x 10 
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Vestuario intemperie

PARKAS Y CAZADORAS  

Tejido impermeable 
WP: 3000 

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYRV�HQ�OD�HVSDOGD�(1)

Cuello forrado polar (2)

ઈb�&RPRGLGDG�\�PD\RU�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R

3X³RV�LQWHULRUHV�(3)

ઈb�0DQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU

ઈb�&RUWDYLHQWR

2MDOHV�GH�YHQWLODFLμQ�EDMR�PDQJDV�

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ�SDUD�XQD�PHMRU�HOLPLQDFLμQ�GH�

OD�WUDQVSLUDFLμQ               

Gris-Negro

Negro

Azul marino-Negro

Parka (Combinado con gama MACH 2). Costuras 

termoselladas. Cintura ajustable por cordón elástico. 

7 bolsillos.

Tejido poliéster Oxford impregnado de 

poliuretano. 

Forro Tafetán poliéster acolchado.
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�),110$5.ৱ�

 (2)  (3)  (4) 

 (1) 

  FINNMARK2 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

 EN343  

    3   

    1*   

  X                                                     

  x 10 
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  PARKAS Y CAZADORAS

8Q�PHMRU�DLVODPLHQWR�FRQWUD�HO�IU¯R�(1)

Cuello forrado polar (2)

ઈb�&RPRGLGDG�\�PD\RU�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYRV�HQ�ODV�PDQJDV�(3)

3X³RV�LQWHULRUHV�GH�WHMLGR�GH�SXQWR�(4)

ઈb�0DQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU

ઈb�&RUWDYLHQWR

Azul marino

Gris

Parka. Costuras termoselladas. Cierre por 

cremallera antifrío bajo solapa con velcro. 

Capucha desmontable acolchada. 5 bolsillos.

Tejido poliéster Ripstop impregnado de poliuretano. 

Forro Tafetán poliéster acolchado.



�*27(%25*ৱ�

 (2)  (3) 

 (1) 

  GOTEBORG2 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

 EN343  

    3    

    1*    

  X                                                     

  x 10 
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Vestuario intemperie

PARKAS Y CAZADORAS  

Parka sin partes metálicas

Un mejor aislamiento contra el frío (1)

Cuello forrado polar (2)

ઈb�&RPRGLGDG�\�PD\RU�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R

Puños interiores de tejido de punto (3)

ઈb�0DQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU

ઈb�&RUWDYLHQWR

Azul marino

Parka. Costuras termoselladas. Cierre 

por cremallera antifrío bajo solapa 

con velcro. Capucha desmontable 

acolchada. 5 bolsillos.

Tejido 100% poliéster, 2 capas laminadas.

Forro superior : Lana polar poliéster acolchado. Forro inferior : 

7DↂHW£Q�SROL«VWHU�DFROFKDGR�GH�DOJRGμQ�
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 (2)  (3)  (4) 

�$/$6.$ৱ�

 (2)  (3) 

�+(/6,1.,ৱ�

 (1) 

 (1) 

  ALASKA2 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

 EN14058  

    4   

  3    

 0,215m². K/W   

 X                                                
  x 10 

  HELSINKI2 

 EN342  

    0,273 m².K/W (B)   

 2   

 X                                                     
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  PARKAS Y CAZADORAS

Protección contra climas fríos hasta -5°C (1)

Forro desmontable térmico acolchado 3M Thinsulate™ (2)

ઈb�0X\�EXHQ�PDQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU

ઈb�5HJXODEOH�VHJ¼Q�OD�DFWLYLGDG

%DQGDV�UHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYDV��IUHQWH�\�HVSDOGD��(3)

Puños interiores de tejido de punto (4)

ઈb�0DQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU

ઈb�&RUWDYLHQWR

Textil aislante (1)

ઈb�8QD�YHUGDGHUD�PXUDOOD�FRQWUD�HO�IU¯R�

extremo

Puños interiores de tejido de 
punto (2)

ઈb�0DQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU

ઈb�&RUWDYLHQWR

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYRV�
GHODQWH�\�HQ�OD�HVSDOGD�(3) 

Azul marino-Azul Rey

1HJUR�*ULV

1HJUR�5RMR

Parka 2 en 1, con forro desmontable. Parka: 

costuras termoselladas. Cierre por cremallera 

antifrío bajo solapa con velcro. Parte inferior 

DMXVWDEOH�FRQ�XQ�FRUGμQ�HO£VWLFR����EROVLOORV��

Forro desmontable: 1 bolsillo.

7HMLGR�GH�SROL«VWHU�3RQJHH�

LPSUHJQDGR�GH�39&��)RUUR�ↅMR�GH�

WDIHW£Q�GH�SROL«VWHU��)RUUR�GHVPRQWDEOH�

GH�WDIHW£Q�GH�SROL«VWHU�DFROFKDGR���0�

Thinsulate™.

Azul marino

Azul marino-Azul Rey

Parka. Costuras termoselladas. Cierre por 

cremallera antifrío bajo solapa con velcro 

\�FRUFKHWHV��&LQWXUD�DMXVWDGD�FRQ�FRUGμQ��

Capucha desmontable acolchada. 4 bolsillos.

7HMLGR�SROL«VWHU�LPSUHJQDGR�GH�39&�

)RUUR�7DIHW£Q�SROL«VWHU�DFROFKDGR�



 (2) 

�'$5:,1৲�

 (1)  (2) 

�,62/$ৱ�

 (1) 

  DARWIN3 
  XS/S/M/L/

XL/XXL/3XL 

 EN343  

    3    

    1*   

  X                                                     

  x 10 

  ISOLA2 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
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Vestuario intemperie

PARKAS Y CAZADORAS  

Un mejor aislamiento contra el frío (1)

Puños interiores de tejido de punto (2)

ઈb�0DQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU

ઈb�&RUWDYLHQWR

Forro desmontable (1)

ઈb�0HMRU�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R

ઈb�6H�XVD�WRGR�HO�D³R

Mangas desmontables (2)

ઈb�6H�XVD�WRGR�HO�D³R                  

Azul marino
Parka. Costuras termoselladas. Cintura ajustada 

con cordón. 5 bolsillos.

Tejido poliéster Pongee impregnado de PVC.

Forro Tafetán poliéster acolchado.

Negro

Azul marino

Parka 5 en 1, forro desmontable. Parka : 

Costuras termoselladas. Cintura ajustada con 

cordón. 5 bolsillos. Forro desmontable : Cuello 

forro de pana. Mangas desmontables. Puños de 

tejido de punto. Cierre con corchetes. 3 bolsillos.

Tejido de poliéster Pongee impregnado de PVC.

)RUUR�ↅMR�7DIHW£Q�SROL«VWHU��

Forro desmontable : Tafetán poliéster acolchado. Forro 

100% Franela de algodón. Cuello forro de pana.

Peso total del complejo tomado sobre el cuerpo (tejido 

exterior + relleno + forro) : 530 g/m².
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  PARKAS Y CAZADORAS



 MOOVE 

 (1) 

  MOOVE 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 
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PARKAS Y CAZADORAS  

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYRV�GHODQWH�\�HQ�OD�HVSDOGD�(1)

5LSVWRS�GH�SROLDPLGD�

ઈb�0D\RU�UHVLVWHQFLD�DO�GHVJDUUH

$FROFKDGR�SROL«VWHU�

ઈb�/LJHUR�\�F£OLGR                 

Gris-Naranja

1HJUR�&DPXↆDMH

Negro-Rojo

Azul marino-Naranja

Chaqueta bi-materia. Cierre por cremallera antifrío. 

Puños de tejido de punto. 5 bolsillos.

Tejido poliamida Ripstop acolchado impregnado de poliuretano. 

Canesú: Tejido poliéster 2 capas laminadas. 

Forro de tafetán de poliéster.
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 (1) 

 MOTION 

 (1) 

 DOON 

  MOTION 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  DOON 
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  PARKAS Y CAZADORAS

6RIWVKHOO�

ઈb�/LJHUH]D�\�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R��HO�YLHQWR�\�OD�

OOXYLD�OLJHUD

6HULJUDI¯DV�UHWURUHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYDV�(1)

$FROFKDGR�SROL«VWHU�

ઈb�/LJHUR�\�F£OLGR

3DUND�GH�OOXYLD�6/,*2�FRPELQDGR�(1)

ઈb�3DUD�DJUHJDU�XQD�SURWHFFLμQ�FRQWUD�OD�OOXYLD

Gris

Chaqueta bi-materia. Cierre por cremallera 

antifrío. Borde inferior de las mangas con 

terminación al bies. 5 bolsillos.

Tejido «Softshell» 96% poliéster 4% elastano. 

Canesú: tejido de poliéster impregnado de acrílico 

acolchado. 

Forro de tafetán de poliéster.

Negro-Rojo

Gris-Naranja

Azul marino-Azul Rey

Plumón (Combinado con gama MACH 2). Cierre 

por cremallera antifrío. Borde inferior de las 

mangas y bajo de la prenda con terminación al 

bies. 2 bolsillos.

Tejido poliamida acolchado. 

Forro de tafetán de poliéster.



 (2)  (3) 

 YEMAN 

 (2) 

 RANDERS 

 (1) 

 (1) 

  YEMAN 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  RANDERS 
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PARKAS Y CAZADORAS  

Un mejor aislamiento contra el frío (1)

Cuello forrado polar (2)

ઈb�&RPRGLGDG�\�PD\RU�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYRV�GHODQWH�\�
en la espalda (3)

Un mejor aislamiento contra el frío (1)

Mangas desmontables (2)

ઈb�6H�XVD�WRGR�HO�D³R

Negro
Cazadora. Cierre por cremallera antifrío. Puños y bajo de la prenda 

con tejido de punto. 6 bolsillos.

Tela Ripstop 65% poliéster 35% algodón.

Forro Superior : Lana polar poliéster - Forro 

Inferior : Tafetán poliéster acolchado de algodón.

Gris

Negro

Azul marino

Cazadora acolchada mangas desmontables. Cierre por cremallera 

antifrío bajo solapa con corchetes. Puños y bajo de la prenda con 

tejido de punto. Capucha desmontable acolchada. 5 bolsillos.

Tejido poliamida acolchado impregnado de 

poliuretano.

Forro Tafetán poliéster acolchado.
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 (2) 

�1257+:22'৲�

 (1) 

 LORCA 

  NORTHWOOD3 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

 EN343  

    3    

    1*   

 X                                                     

  x 10 

  LORCA 

 (1) 
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  PARKAS Y CAZADORAS

Tejido impermeable 
WP: 3000

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�
GHFRUDWLYRV�HQ�OD�HVSDOGD�(1)

Cuello forrado polar (2)

ઈb�&RPRGLGDG�\�PD\RU�SURWHFFLμQ�

FRQWUD�HO�IU¯R

Bolsillos reposa manos (1)

2MDOHV�GH�YHQWLODFLμQ�EDMR�
mangas 

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ�SDUD�XQD�

PHMRU�HOLPLQDFLμQ�GH�OD�

WUDQVSLUDFLμQ                  

Gris-Negro

Negro

Azul marino-Negro

Cazadora acolchada (Combinado con 

gama MACH 2). Costuras termoselladas. 

7 bolsillos.

Tejido poliéster Oxford impregnado de 

poliuretano.

Forro Tafetán poliéster acolchado.

Azul marino

Verde

Cazadora. Puños, bajo y cuello de punto. 

7 bolsillos.

Tejido 60% algodón 40% poliéster.

Forro Tafetán poliéster acolchado de algodón



 (1) 

 RENO 

 (1) 

 NEW DELTA 

  RENO 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  NEW DELTA 
  M/L/XL/

XXL 
  x 10 
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PARKAS Y CAZADORAS  

Forro de lana polar (1)

ઈb�&RPRGLGDG�\�PD\RU�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R

Mangas desmontablesb���

ઈb�6H�XVD�WRGR�HO�D³R                   

Azul marino

Negro

Verde

Cazadora mangas desmontables. Cuello forrado lana polar 

para mayor comodidad. Puños y bajo de la prenda tejido de 

punto. 5 bolsillos.

Tejido poliéster Oxford impregnado de poliuretano.

Forro lana polar poliéster.

Azul marino
Cazadora acolchada mangas desmontables. Puños y bajo 

de la prenda elásticos. 4 bolsillos.

Tela 65% poliéster 35% algodón acolchado.

Forro Tafetán poliéster acolchado de algodón.
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  CHALECOS



 (2)  (3) 

�),'-,ৱ�

 HOLEN 

 (1) 

 (2)  (3) 

  FIDJI2 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  HOLEN 

 (1) 
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CHALECOS  

Un mejor aislamiento contra el frío (1)

Cremalleras laterales (2)

ઈb�/LEHUWDG�GH�PRYLPLHQWRV

Protege riñones (3)

ઈb�3URWHFFLμQ�SHUIHFWD�GH�OD�]RQD�OXPEDU�FRQWUD�HO�IU¯R

Tejido hidrófugo y transpirable 
WP: 8000 
Mvp : 1000 (1)

ઈb�&RQIRUW�GH�XVR�LQFUHPHQWDGR�JUDFLDV�D�XQD�

PHMRU�WUDQVSLUDELOLGDG

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYRV�HQ�
la espalda (2)

Personaliza tu chaleco según te 
apetezca (3)

Negro

Gris-Negro

Azul marino-Azul Rey

Negro-Rojo

Chaleco acolchado. Cuello forrado lana polar para mayor 

comodidad. 4 bolsillos.

Tejido poliéster Pongee impregnado de PVC.

Canesús : poliéster Oxford impregnado de 

PVC.

Forro lana polar poliéster acolchado de 

algodón.

Gris-Negro

Azul marino-Negro

Chaleco (Combinado con gama MACH 2). Cierre por cremallera 

antifrío. Sisas con terminación al bies. 4 bolsillos.

Tejido «Softshell» 96% poliéster 4% elastano 

3 capas laminadas.
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�672&.721৲�

 (1)  (2) 

�672&.721ৱ�

 (1) 

�0ৱ3:৲�

 (1)  (2)  (3) 

  STOCKTON3 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  M2PW3 

  STOCKTON2 
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  CHALECOS

Sisas cortaviento (1)

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYRV�HQ�OD�HVSDOGD�(2)

Multibolsillos                  

Sisas cortaviento (1)

Multibolsillos 

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYRV�GHODQWH�\�HQ�OD�HVSDOGD�

Bolsillos reposa manos               

Triple costura (1)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Canesú entrepierna 

ઈb�0£V�IDFLOLGDG

Pantalón con forro de franela (2)

ઈb�&RPRGLGDG�\�PD\RU�SURWHFFLμQ�

FRQWUD�HO�IU¯R

Bolsillos desmontables MAPOC, 
vendidos por separado (3)

ઈb�/DV�KHUUDPLHQWDV�QHFHVDULDV�

siempre a mano                 

Gris-Naranja

Gris oscuro

Azul marino-Azul Rey

Chaleco acolchado multibolsillos (Combinado con 

gama MACH 2). Cierre por cremallera antifrío. 

9 bolsillos.

Tejido 65% poliéster 35% algodón 

245 g/m² acolchado. Forro Tafetán 

poliéster acolchado de algodón.

Gris-Naranja

Azul marino-Azul Rey

Gris oscuro

Pantalón acolchado. Corte Regular. Cintura elástica 

en los laterales. Rodillas preformadas. 7 bolsillos, 

incluye 1 bolsillo para metro.

Tejido 65% poliéster 35% algodón 

245 g/m².

Forro 100% Franela de algodón.

EN14404 
TIPO 2

NIVEL 0     

Verde-Negro

Chaleco acolchado multibolsillos (Combinado con 

gama MACH). Cierre por cremallera antifrío. Bajo de 

la prenda ajustado por cordón elástico. 9 bolsillos.

Tejido 65% poliéster 35% algodón 

235 g/m² acolchado.

Forro Tafetán poliéster acolchado de 

algodón.



 G-DOON 

 (1) 

 GRANDERS  GRAVITY 

 (1) 

  G-DOON 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  GRAVITY 

  GRANDERS 
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CHALECOS  

Parka de lluvia SLIGO variadas (1)

ઈb�3DUD�DJUHJDU�XQD�SURWHFFLμQ�FRQWUD�OD�OOXYLD

Ripstop de poliamida 

ઈb�0D\RU�UHVLVWHQFLD�DO�GHVJDUUH

Acolchado poliéster 

ઈb�/LJHUR�\�F£OLGR                 

Acolchado original 
sin costuras. (1)                  
 

Gris-Naranja

1HJUR�&DPXↆDMH

Negro-Rojo

Azul marino-Azul Rey

Chaleco. Cierre por cremallera antifrío. Sisas con 

terminación al bies. Protege riñones. 3 bolsillos.

Tejido poliamida Ripstop impregnado de 

Poliuretano.

Forro Tafetán poliéster.

Azul marino-Naranja

Gris-Amarillo

Chaleco. Cierre por cremallera antifrío. Protege riñones. 

4 bolsillos.

Tejido poliéster 2 capas laminadas.

Forro Tafetán poliéster.

Negro

Chaleco acolchado. Cierre por cremallera. Sisas con 

terminación al bies. Parte inferior ajustable con un cordón 

elástico. 3 bolsillos.

Tejido de poliéster impregnado de 

poliuretano. 

Forro de tafetán de poliéster.
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 (1)  (2) 

�6,(55$ৱ�

�&/86(6ৱ�

  SIERRA2 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 20 

  CLUSES2 
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  CHALECOS

Sisas cortaviento (1)

Protege riñones (2)

ઈb�3URWHFFLμQ�SHUIHFWD�GH�OD�]RQD�

OXPEDU�FRQWUD�HO�IU¯R

Bolsillos reposa manos                  

Azul marino-Naranja

Gris-Verde

Azul marino-Rojo

Azul marino

Chaleco multibolsillos (Combinado con gama PANOSTYLE). 

Cierre por cremallera antifrío. Cintura elástica en lados. 

9 bolsillos.

Tela 65% poliéster 35% algodón 

acolchado.

Forro Tafetán poliéster acolchado de 

algodón.

Azul marino
Chaleco acolchado. Cierre por cremallera antifrío. Bajo de la 

prenda elástico. 6 bolsillos.

Tela 65% poliéster 35% algodón 

acolchado.

Forro de Tafetán de poliéster.
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POLARES - SOFTSHELL - SUDADERAS - JERSEY  

Una prenda imprescindible, los softshell son la prenda técnica que se puede utilizar durante todo el año. 

/LJHUD��ↃH[LEOH�\�FRUWDYLHQWR��XQD�YHUGDGHUD�DOLDGD�HQ�HO�G¯D�D�G¯D� 

&XDQGR�OD�WHPSHUDWXUD�HV�DJUDGDEOH�HV�XQD�SUHQGD�H[FHOHQWH�SDUD�SURWHJHUVH�GHO�YLHQWR��GHO�IU¯R�\�GH�OD�OORYL]QD� 

<�FXDQGR�KDFH�P£V�IU¯R��UHFRPHQGDPRV�XVDU�OD�VRIWVKHOO�FRPR��D�FDSD�GHEDMR�GH�XQD�SDUND� 

Los tejidos «softshell» han 
sido desarrollados para 

responder al uso cotidiano 
a lo largo del año, como 

primera o segunda capa de 
protección.

Los softshell son chaquetas 

llamadas así por el material 

utilizado en su confección y cuyo 

rendimiento cambia según el 

material utilizado.  

Laurent Kostrzewa,�([SHUWR�HQ�SURGXFWRV�SDUD�OD�SURWHFFLμQ�GHO�FXHUSR�

La presencia de una membrana hace que el material sea 

cortaviento y está compuesto de 3 capas: 

- externa, 

a menudo 

elástica 

- la membrana 

- la cara interna, 

a menudo polar 

para el confort y 

el abrigo. 

Compuesta de 2 capas sin membrana, 

es una alternativa técnica al polar 

por su aspecto y sus propiedades 

impermeables.  

 

La chaqueta Softshell se puede 

utilizar como 2a o 3a capa. 

Cortaviento, impermeable, 

aislante con o sin capucha, con o 

sin mangas, es una prenda para 

todos los días.
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 ORSA 

 (1)  (2) 

  ORSA 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 
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  POLARES - SOFTSHELL - SUDADERAS - JERSEY

Tejido hidrófugo y transpirable 
WP: 8000 
Mvp : 3000

ઈb�&RQIRUW�GH�XVR�LQFUHPHQWDGR�JUDFLDV�D�XQD�PHMRU�WUDQVSLUDELOLGDG

Softshell de 3 capas 

ઈb�/LJHUH]D�\�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R��HO�YLHQWR�\�OD�OOXYLD�OLJHUD

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYRV�GHODQWH�\�HQ�OD�HVSDOGD�(1)

Mangas desmontables (2)

ઈb�6H�XVD�WRGR�HO�D³R

Azul marino-Naranja

Rojo-Negro

Chaqueta con mangas desmontables. Cierre con 

cremallera antifrío. 3 bolsillos.

Tejido «Softshell» 92% poliéster 8% elastano 

Ripstop 3 capas laminadas.



�+257(1ৱ�

 (2) 

  HORTEN2 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

 (1) 
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POLARES - SOFTSHELL - SUDADERAS - JERSEY  

Softshell de 3 capas (1)

ઈb�/LJHUH]D�\�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R��HO�YLHQWR�\�OD�OOXYLD�OLJHUD

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYRV�GHODQWH�\�HQ�OD�
espalda (2)  

Gris-Naranja

Negro-Naranja

Negro-Amarillo

1HJUR�&DPXↆDMH

&KDTXHWD��&LHUUH�FRQ�FUHPDOOHUD�DQWLIU¯R��&DSXFKD�ↅMD����EROVLOORV�
7HMLGR�m6RIWVKHOO}�����SROL«VWHU����

elastano 3 capas laminadas.
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�0<6(1ৱ�

 (1)  (2) 

�0<6(1ৱ)�

�/8/($ৱ�

  MYSEN2 

  XS/S/M/L/XL/XXL 

XS/S/M/L/XL/XXL/3XL

XS/S/M/L/XL/XXL/3XL

XS/S/M/L/XL/XXL/3XL

XS/S/M/L/XL/XXL/3XL

  x 10   MYSEN2F 

  LULEA2   S/M/L/XL/XXL/3XL 
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  POLARES - SOFTSHELL - SUDADERAS - JERSEY

Softshell 

ઈb�/LJHUH]D�\�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R��HO�YLHQWR�\�OD�OOXYLD�OLJHUD                   

Softshell 

ઈb�/LJHUH]D�\�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R��HO�YLHQWR�\�OD�

OOXYLD�OLJHUD                   

Softshell 

ઈb�/LJHUH]D�\�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R��HO�YLHQWR�\�OD�OOXYLD�OLJHUD

Color gris-fucsia (1)

ઈb�&RUWH�PXMHU

0DQJDV�GHVPRQWDEOHV�(2)

ઈb�6H�XVD�WRGR�HO�D³R                 

Gris-Fucsia

Gris-Negro

Negro-Rojo

Gris-Amarillo

Azul-Negro

&KDTXHWD��FRPELQDGD�FRQ�OD�JDPD�0$&+�����&LHUUH�SRU�FUHPDOOHUD�DQWLIU¯R��%RUGH�

LQIHULRU�GH�ODV�PDQJDV�FRQ�WHUPLQDFLμQ�DO�ELHV����EROVLOORV�

Tejido «Softshell» 96% 

SROL«VWHU����HODVWDQR�
Gris-Negro

&KDTXHWD�PXMHU��FRPELQDGD�FRQ�OD�JDPD�0$&+�����&LHUUH�SRU�FUHPDOOHUD�DQWLIU¯R��

%RUGH�LQIHULRU�GH�ODV�PDQJDV�FRQ�WHUPLQDFLμQ�DO�ELHV����EROVLOORV�

Gris-Naranja

%ODQFR�*ULV

Gris-Negro

Azul marino-Negro

&KDTXHWD��&LHUUH�SRU�FUHPDOOHUD�DQWLIU¯R��3X³RV�FRQ�DFDEDGR�ULEHWH��%DMR�GH�OD�

SUHQGD�DMXVWDGR�SRU�FRUGμQ�HO£VWLFR����EROVLOORV�



�%5,*+721ৱ�

 KODIAK  SHERMAN 

  BRIGHTON2 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

  x 10 

  SHERMAN 

  x 5 

  KODIAK 
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POLARES - SOFTSHELL - SUDADERAS - JERSEY  

Azul marino-Negro

Gris-Negro

Chaqueta en lana polar. Cierre por cremallera. 

5 bolsillos.

Lana polar poliéster laminado 420 g/m². 

Canesús: tejido poliéster Pongee Ripstop.

Gris

Chaqueta lana polar. Cierre con cremallera 

antifrío. Puños y bajos de la prenda en tejido de 

punto. 5 bolsillos.

Lana polar poliéster 540 g/m².

Rojo-Negro

Gris-Negro

Chaqueta lana polar. Cierre con cremallera 

antifrío. 4 bolsillos.

Sarga de algodón franela laminado lana polar poliéster Sherpa  

400 g/m². 

Canesús : Tejido «softshell» 94% poliéster 6% elastano laminado 

lana polar poliéster Sherpa 350 g/m². 
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 NAGOYA 

 (1)  (2) 

 BEAVER  MARMOT 

 (1) 

  NAGOYA 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10   MARMOT 

  BEAVER 
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  POLARES - SOFTSHELL - SUDADERAS - JERSEY

Cuello forrado polar (1)

ઈb�&RPRGLGDG�\�PD\RU�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYRV�GHODQWH�\�HQ�ODV�
PDQJDV�(2)

5HIXHU]R�HQ�KRPEURV�\�FRGRV�(1)

ઈb�0D\RU�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

Gris

Azul marino

Chaqueta de punto (combinada con gama MACH 

ORIGINALS). Cierre cremallera antifrío. Puños y bajos 

de la prenda terminados al bies. 6 bolsillos.

Malla poliéster. Canesús : Cordura® y tejido 

«Softshell» 96% poliéster 4% elastano.

Jersey camionero lana polar, tipo sudadera. Cierra 

cremallera. Puños y bajos de la prenda acabados al 

bies.

Malla poliéster 285 g/m².

Canesús : Tejido 100% poliéster 2 capas 

laminadas.

Gris-Naranja

Negro

Gris-Verde

Azul marino-Naranja

Chaqueta de punto (combinada con gamas MACH y 

PANOSTYLE). Cierre cremallera antifrío. Puños y bajos 

de la prenda terminados al bies. 4 bolsillos.

Malla poliéster 380 g/m². Canesús : tejido 

«Softshell» 96% poliéster 4% elastano.



 AREZZO 

 LECCO 

 ANZIO 

 OLINO 

 (1) 

  AREZZO 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

  x 10 

  ANZIO 

  LECCO   x 1 

  OLINO   x 10 
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Vestuario intemperie

POLARES - SOFTSHELL - SUDADERAS - JERSEY  

Refuerzo en hombros y codos (1)

ઈb�0D\RU�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

Gris

Negro

Azul marino

Chaqueta sudadera. Refuerzo en los codos. Cierre delantero 

por cremallera. Puños y bajos de la prenda en tejido de punto. 

2 bolsillos. Capucha Ajustable con cordón.

Muletón 65% poliéster 35% algodón 280 g/m².

Refuerzos: tejido poliéster Oxford impregnada de 

poliuretano.

Gris

Azul marino

Chaqueta sudadera. Cierre delantero por cremallera. Puños y bajos 

de la prenda en tejido de punto. 4 bolsillos. Capucha Ajustable con 

cordón.

Muletón 65% poliéster 35% algodón 320 g/m².

Rojo violáceo-Negro

Negro-Rojo

Gris-Amarillo

Sudadera. Puños y bajos de la prenda en tejido de punto. 2 bolsillos 

bajos. Capucha Ajustable con cordón.
Muletón 65% poliéster 35% algodón 320 g/m².

Gris

Azul marino

Negro

Sudadera. Refuerzo en espalda y codos. Puños y bajos de la prenda 

en tejido de punto.

Muletón 65% poliéster 35% algodón 260 g/m².

Refuerzos: tejido poliéster Oxford impregnada de 

poliuretano.
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 RUBY 

 ALMA  VERNON 

  RUBY 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10   VERNON 

  ALMA 
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  POLARES - SOFTSHELL - SUDADERAS - JERSEY

Rojo-Negro

Gris-Negro
Camisa manga larga. 1 bolsillo. Tela 100% algodón franela 150 g/m².

Negro

Rojo

Azul rey

Chaqueta lana polar. Puños elásticos. 2 bolsillos. Lana polar poliéster 280 g/m².

Azul marino

Negro

Camiseta. Mangas raglán. Cuello con cierre de cremallera hasta arriba bajo 

solapa antifrío. Puede llevarse directamente sobre la piel.
Lana polar poliéster 200 g/m².



 KOLDYTOP 

 KOLDYPANTS 

  KOLDYTOP 

  S/M/L/XL/XXL   x 10 

  KOLDYPANTS 
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Vestuario intemperie

FRIGORISTAS  

Termorgulador 
Ligero 
Corte ergonómico 

ઈb�0X\�DJUDGDEOH��OD�WHFQRORJ¯D�&RROPD[p�SHUPLWH�HOLPLQDU�P£V�

U£SLGDPHQWH�OD�WUDQVSLUDFLμQ��6HFDGR�U£SLGR�SDUD�GDU�DO�XVXDULR�HO�

P£[LPR�FRQIRUW                   

Termorgulador 
Ligero 
Corte ergonómico 

ઈb�0X\�DJUDGDEOH��OD�WHFQRORJ¯D�&RROPD[p�SHUPLWH�HOLPLQDU�P£V�

U£SLGDPHQWH�OD�WUDQVSLUDFLμQ��6HFDGR�U£SLGR�SDUD�GDU�DO�XVXDULR�HO�

P£[LPR�FRQIRUW                   

Negro

Camiseta de manga larga raglán.

60% de poliamida, 35% Coolmax® y 5% elastano.

Calzoncillos largos.



 JURA 

 BALTIC 

 LENA 

 NEVE 

 KARA 

 NORDIC 

 CHAMONIX 

  x 240 

  x 240 

  x 120 

  x 120 

  x 120 

  x 10 

  x 120 
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  GORROS - CAPUCHAS - GORRAS - GUANTES

                                        

Azul marino

Gris

Amarillo Fluo

Negro

Naranja Fluo

Gorro doble espesor 

tejido acrílico.
Tejido acrílico. Única

Gris

Negro
Gorro de punto acrílico. Punto acrílico. Única

Negro

Azul marino

Gorro lana polar 

poliéster forrada con 

guata 3M Thinsulate™.

Lana polar 

poliéster 3M 

Thinsulate™.

Única

Azul marino

Gorra acolchada tela 

poliamida con orejeras 

en forro sintético. 

Forro Tafetán poliéster 

acolchado de algodón. 

Solapa protege-orejas

Tela poliamida.

Forro Tafetán 

poliéster 

acolchado de 

algodón.

Única

Azul marino

Rojo

Braga cuello lana polar 

poliéster. Cierre por cordón 

elástico.

Lana polar 

poliéster.
Única

Azul marino
Capucha lana polar 

poliéster ligera.

Lana polar poliéster 

100 g/m².
Única

Azul marino

Negro
Guantes lana polar poliéster. Lana polar poliéster. Única



 (1) 

 LITE 

 (1)  (2)  (3) 

 OTAKE 

  OTAKE 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

 EN343  

    3   

  3                                                          

  x 5 

  LITE 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 
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LLUVIA  

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�
GHFRUDWLYRV�GHODQWH�\�HQ�
OD�HVSDOGD�(1)

0HPEUDQD�LPSHUPHDEOH�\�
WUDQVSLUDEOH�

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ�SDUD�XQD�PHMRU�

HOLPLQDFLμQ�GH�OD�WUDQVSLUDFLμQ

&XHOOR�IRUUDGR�SRODU�(1)

ઈb�&RPRGLGDG�\�PD\RU�SURWHFFLμQ�FRQWUD�

HO�IU¯R

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�
GHFRUDWLYRV�GHODQWH�\�HQ�OD�
HVSDOGD�(2)

&UHPDOOHUDV�HVWDQFDV�(3)

Gris-Negro

Cazadora ligera (Combinado con gama MACH 5). Costuras 

WHUPRVHOODGDV��&DSXFKD�ↅMD�FRQ�IRUUR�PDOOD��&LHUUH�SRU�

FUHPDOOHUD�DQWLIU¯R��3X³RV�\�EDMR�GH�OD�SUHQGD�HO£VWLFRV��

6 bolsillos.

7HMLGR�SROLDPLGD�LPSUHJQDGR�GH�

poliuretano.

Forro malla poliéster.

Gris-Verde

Negro

*ULV�1DUDQMD

$]XO�PDULQR�1DUDQMD

&D]DGRUD�OLJHUD��&RPELQDGR�FRQ�JDPDV�0$&+�\�3$1267</(���

&RVWXUDV�VHOODGDV��&LHUUH�SRU�FUHPDOOHUD�DQWLIU¯R��3X³RV�\�EDMR�

GH�OD�SUHQGD�HO£VWLFRV����EROVLOORV�

7HMLGR�SROL«VWHU�LPSUHJQDGR�GH�

39&�

Forro malla poliéster.
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 (1) 

 GALWAY 

 (1)  (2) 

 SLIGO 

  SLIGO 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL  EN343  

    3   

    1*                                                          

  x 10 

  GALWAY 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 
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  LLUVIA

%DMR�DMXVWDEOH�FRQ�IXHOOH�GH�YXHOR�(1)

ઈb�0£V�I£FLO�GH�FRORFDU                   

5LEHWHV�UHWURUHↆHFWDQWHV�
GHFRUDWLYRV�HQ�OD�HVSDOGD�(1)

3OXPμQ�'221�FRPELQDGR�(2)                  

1HJUR�5RMR

*ULV�1DUDQMD

$]XO�PDULQR�$]XO�5H\

3DUND�OLJHUD��&RPELQDGR�FRQ�JDPDV�0$&+�\�3$1267</(���

&RVWXUDV�WHUPRVHOODGDV��&LHUUH�SRU�FUHPDOOHUD�DQWLIU¯R�EDMR�

solapa con velcro. 7 bolsillos.

7HMLGR�SROL«VWHU�2[IRUG�LPSUHJQDGR�

de poliuretano.

Forro malla poliéster.

Negro
3DQWDOμQ�GH�OOXYLD��&RVWXUDV�WHUPRVHOODGDV��&LQWXUD�HO£VWLFD��

��EROVLOORV�\���SDVDPDQRV�

7HMLGR�SROL«VWHU�2[IRUG�LPSUHJQDGR�

de poliuretano.



�৷৴৯9(6�

�৷৴৯3$1�

  850VES 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

 EN343  

    3   

    1*   

  X                                                     

  x 10 

  850PAN 
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LLUVIA  

Aireación en la espalda 

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ�SDUD�XQD�PHMRU�HOLPLQDFLμQ�

GH�OD�WUDQVSLUDFLμQ                   

                    

Azul marino

Amarillo

Verde

Chaqueta de lluvia. Costuras termoselladas. Cierre por cremallera antifrío. 

Ojales de aireación bajo mangas. Puños interiores elásticos. Bajo de la prenda 

ajustado por cordón elástico. 2 bolsillos. Aireamiento en la espalda. Soporte poliéster con 

semi impregnación de 

poliuretano.

Pantalón de lluvia. Costuras termoselladas. Cintura elástica. Bragueta cierre con 

corchetes. Bajo de piernas ajustado con corchetes. 2 pasamanos.
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�৳৯৯�

�৲৯৳�

�0$৳৯৯�

 (1) 

�৲৯৴�

  400 

  M/L/XL/

XXL 

 EN343  

    3    

   1*    

 X                                                     

  x 20 

  MA400 

  304   x 10 

  305 
  M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 20 
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  LLUVIA

Aireación en la espalda 
y ojales de ventilación 
bajo mangas 

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ�SDUD�

XQD�PHMRU�HOLPLQDFLμQ�

GH�OD�WUDQVSLUDFLμQ                   

%DQGDV�UHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYDV��IUHQWH�\�HVSDOGD��(1)

Aireación en la espalda y ojales de ventilación bajo mangas 

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ�SDUD�XQD�PHMRU�HOLPLQDFLμQ�GH�OD�WUDQVSLUDFLμQ                  

Aireación en la espalda 
y ojales de ventilación 
bajo mangas 

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ�SDUD�

XQD�PHMRU�HOLPLQDFLμQ�GH�

OD�WUDQVSLUDFLμQ                   

1,20 m de longitud 

Aireación en la espalda y ojales de ventilación bajo mangas 

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ�SDUD�XQD�PHMRU�HOLPLQDFLμQ�GH�OD�WUDQVSLUDFLμQ                  

Azul rey

Amarillo

Azul marino

Verde

Conjunto de lluvia chaqueta y pantalón. Costuras termoselladas. CHAQUETA : Capucha 

ↅMD���&LHUUH�SRU�FUHPDOOHUD�DQWLIU¯R��0DQJDV�UDJO£Q��3X³RV�DMXVWDEOHV�FRQ�FRUFKHWHV��

2 bolsillos. PANTALÓN : Cintura elástica. Bajo de piernas ajustado con corchetes. 

2 pasamanos.
Tejido poliéster 

impregnado de 

PVC.

Amarillo

Verde

$EULJR�GH�OOXYLD��&RVWXUDV�WHUPRVHOODGDV��&DSXFKD�ↅMD��&LHUUH�SRU�FUHPDOOHUD�DQWLIU¯R��

Puños interiores elásticos. 2 bolsillos.

Conjunto de lluvia chaqueta y pantalón. Costuras termoselladas. CHAQUETA : Capucha 

ↅMD��&LHUUH�SRU�FUHPDOOHUD�DQWLIU¯R�EDMR�VRODSD�FRQ�FRUFKHWHV��0DQJDV�UDJO£Q��3X³RV�

interiores elásticos. 2 bolsillos. PANTALÓN : Cintura elástica. Bragueta cerrada con 

corchetes. Bajo de piernas ajustados con corchetes. 2 pasamanos.

Soporte poliéster 

con doble 

impregnación de 

PVC.
$EULJR�GH�OOXYLD��&RVWXUDV�WHUPRVHOODGDV��&DSXFKD�ↅMD��&LHUUH�SRU�GREOH�VRODSD�FRQ�

FRUFKHWHV��0DQJDV�UDJO£Q��3X³RV�LQWHULRUHV�HO£VWLFRV����EROVLOORV�
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AYUDA A LA ELECCIÓN

Elija su producto según 
su entorno de trabajo

Alta visibilidad
Protección 

general Alta visibilidad Lluvia Calor

Accesorios

Bermudas

Cazadoras

Plumón

Chaleco

Pantalones

Parka

Polares, Sudaderas

Softshell

Camisetas Polos

Chaquetas

 
Frío extremo Protección 

general Frío Calor

Buzos,  
Pantalones con tirantes

Parka
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Vestuario técnico 

AYUDA A LA ELECCIÓN

Encuentre nuestras correspondencias de tallas
Vestuario de trabajo Pág.148

Vestuario intemperie Pág.178

Protección 

general

Calor 

y 

llama

Llama Soldadura

Arco 

eléctrico

Anti- 

estática Salpicaduras

Productos 

químicos 

líquidos

Alta 

visibilidad Lluvia

Contacto 

alimentario

Pasamontañas

Manguito

Pantalones, 
buzos

Parkas

Ropa interior

Sudaderas, polo

Delantales

Chaquetas

Leñador Protección 

general Anticorte

Pantalones, Pantalones con tirantes,  
Perneras

Chaquetas

Ignífugo, químico, antiestático, arco eléctrico, soldadura



 TARMAC 

 (2) 

  TARMAC 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

 EN343 

    3   

     1*   

   X                                                     

  x 5 

 (1) 
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ALTA VISIBILIDAD OUTDOOR  

5 en 1

ઈb�6H�XVD�WRGR�HO�D³R

Softshell de 3 capas (1)

ઈb�/LJHUH]D�\�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R��HO�YLHQWR�\�

OD�OOXYLD�OLJHUD

3RUWDSDVH�LGHQWLↅFDGRU�ↅMR�LQFOXLGRb���

Naranja Fluo-Gris

$PDULOOR�ↆXR�*ULV

Parka 5 en 1 con chaleco desmontable. Parka 

para la lluvia: costuras termoselladas. Cierre por 

cremallera antifrío bajo solapa con corchetes. 

6 bolsillos. Alta visibilidad: Clase 3 - Color plata - 

Montaje tirantes y paralelo. Chaleco desmontable: 

Cierre por cremallera. Borde inferior de las 

mangas al bies. 2 bolsillos. Alta visibilidad:  

Clase 2- Color plata - Montaje tirantes.

Tejido poliéster Oxford 

impregnado de poliuretano.

)RUUR�ↅMR�WDIHW£Q�SROL«VWHU��

Chaqueta desmontable : tejido 

«Softshell»  96% poliéster  

4%  elastano.

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�FRVLGDV�

EN ISO 20471 

PARKA/

CHAQUETA/

CHALECO

 3 / 2 / 1

 Max. 25x     
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�237,080ৱ�

 EASYVIEW 

  OPTIMUM2 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

 EN343 

    3   

     1*   

   X                                                     

  x 10 

  EASYVIEW 
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  ALTA VISIBILIDAD OUTDOOR

Amarillo Fluo-Azul marino

Naranja Fluo-Azul marino

Parka 5 en 1, chaleco desmontable. 

Parka : Costuras termoselladas. Cierre 

por cremallera antifrío bajo solapa con 

velcro. Cuello forrado lana polar. Alta 

visibilidad : Clase 3 - Color plata - Montaje 

tirantes y en paralelo. 4 bolsillos. Chaqueta 

desmontable : Costuras selladas. Mangas 

desmontables. Alta visibilidad : Clase 2 - 

Color plata - Montaje tirantes. 4 bolsillos.

Tejido poliéster Oxford impregnado 

GH�SROLXUHWDQR��)RUUR�ↅMR�7DIHW£Q�

poliéster.

Chaleco desmontable : poliéster 

Oxford impregnado de poliuretano 

con mangas desmontables de 

ODQD�SRODU�SROL«VWHU��)RUUR�7DIHW£Q�

poliéster acolchado. 

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�FRVLGDV�

EN ISO 20471 

PARKA/

CHAQUETA/

CHALECO

 3 / 2 / 2

 Max. 25x     

Parka acolchada. Costurastermoselladas. 

Cierre por cremallera antifrío bajo solapa 

con velcro. Alta visibilidad : Clase 3 - Color 

plata - Montaje tirantes y en paralelo. 

4 bolsillos.

Tejido poliéster Oxford impregnado 

de poliuretano.

)RUUR�7DIHW£Q�SROL«VWHU�DFROFKDGR�

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�FRVLGDV�

EN ISO 20471 

CLASE 3

 Max. 25 x     



 (2) 

�675$'$�ৱ�

 (1)  (2) 

 FARGO HV 

 (1) 

  STRADA 2 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

 EN343 

    3   

     1*   

   X                                                     

  x 5 

  FARGO HV   x 10 
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ALTA VISIBILIDAD OUTDOOR  

Un mejor aislamiento contra el frío (1)

Puños interiores de tejido de punto (2)

ઈb�0DQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU

ઈb�&RUWDYLHQWR

Protege riñones (1)

ઈb�3URWHFFLμQ�SHUIHFWD�GH�OD�]RQD�OXPEDU�FRQWUD�HO�IU¯R

Parte inferior con fuelle (2)

ઈb�0£V�I£FLO�GH�FRORFDU

Amarillo Fluo-Azul marino

Naranja Fluo-Azul marino

Parka acolchada. Costuras termoselladas. Capucha 

ↅMD��2MDOHV�GH�DLUHDFLμQ�EDMR�PDQJDV��&LHUUH�

SRU�FUHPDOOHUD�EDMR�VRODSD�\�FRUFKHWHV��&LQWXUD�

DMXVWDGD�SRU�FRUGμQ�HO£VWLFR��$OWD�YLVLELOLGDG���&ODVH�

����&RORU�SODWD���0RQWDMH�WLUDQWHV�\�HQ�SDUDOHOR��

��EROVLOORV�

7HMLGR�SROL«VWHU�2[IRUG�

LPSUHJQDGR�GH�SROLXUHWDQR�

)RUUR�7DIHW£Q�SROL«VWHU�

acolchado. 

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�FRVLGDV�

3M Scotchlite™.

(1�,62�������

CLASE 3 

Max. 25x     

3DQWDOμQ�DFROFKDGR��&RVWXUDV�WHUPRVHOODGDV��

&LQWXUD�HO£VWLFD�HQ�ODGRV����7LUDQWHV�HO£VWLFRV�

DMXVWDEOHV���5RGLOODV�SUHIRUPDGDV����$OWD�YLVLELOLGDG��

&ODVH�����&RORU�SODWD������EROVLOORV�

7HMLGR�SROL«VWHU�2[IRUG�

LPSUHJQDGR�GH�SROLXUHWDQR�

)RUUR�7DIHW£Q�SROL«VWHU�

DFROFKDGR�GH�DOJRGμQ��

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�FRVLGDV�

(1�,62�������

CLASE 1

 Max. 25 x     
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 (1)  (2) 

 RENO HV 

 DOONHV 

  RENO HV 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

 EN343  

    3   

    1*    

  X                                                     
  x 10 

  DOONHV 
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Vestuario técnico

  ALTA VISIBILIDAD OUTDOOR

mangas desmontables (1)

ઈb�6H�XVD�WRGR�HO�D³R

Forro de lana polar (2)

ઈb�&RPRGLGDG�\�PD\RU�SURWHFFLμQ�FRQWUD�

HO�IU¯R

Acolchado poliéster 

ઈb�/LJHUR�\�F£OLGR                   

Amarillo Fluo

Naranja Fluo

&D]DGRUD�PDQJDV�GHVPRQWDEOHV��&XHOOR�IRUUDGR�ODQD�SRODU�

SDUD�PD\RU�FRPRGLGDG��3X³RV�\�EDMR�GH�OD�SUHQGD�GH�WHMLGR�GH�

SXQWR��&D]DGRUD��DOWD�YLVLELOLGDG�FODVH�����FRORU�SODWD���0RQWDMH�

WLUDQWHV�\�SDUDOHOR��&D]DGRUD�VLQ�PDQJD���DOWD�YLVLELOLGDG�FODVH�

����&RORU�SODWD���0RQWDMH�WLUDQWHV�\�SDUDOHOR����EROVLOORV�

7HMLGR�SROL«VWHU�2[IRUG�

LPSUHJQDGR�GH�SROLXUHWDQR�

Forro lana polar poliéster. 

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�FRVLGDV�

(1�,62������

 CAZADORA/

CHALECO

 3 / 2

 Max. 25 x     

3OXPμQ��&LHUUH�SRU�FUHPDOOHUD�DQWLIU¯R��%RUGH�LQIHULRU�GH�ODV�

PDQJDV�\�EDMR�GH�OD�SUHQGD�FRQ�WHUPLQDFLμQ�DO�ELHV��&DSXFKD�

ↅMD����EROVLOORV�

7HMLGR�SROL«VWHU�5LSVWRS�

DFROFKDGR���FDSDV�ODPLQDGDV��

)RUUR�GH�WDIHW£Q�GH�SROL«VWHU�

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�FRVLGDV�

(1�,62�������

CLASE 3 

Max. 25 x     



 (1)  (2) 

�0221/,*+7ৱ�

 (1) 

 LEGA 

  MOONLIGHT2 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  LEGA 
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Vestuario técnico

ALTA VISIBILIDAD OUTDOOR  

Softshell de 3 capas (1)

ઈb�/LJHUH]D�\�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R��HO�

YLHQWR�\�OD�OOXYLD�OLJHUD

mangas desmontables (2)

ઈb�6H�XVD�WRGR�HO�D³R 

IMPERMEABLE Y VENTILADO 
Resistencia de evaporación 
Clase 3 

Softshell de 3 capas (1)

ઈb�/LJHUH]D�\�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�

IU¯R��HO�YLHQWR�\�OD�OOXYLD�OLJHUD

$PDULOOR�ↆXR�*ULV

1DUDQMD�)OXR�*ULV

&KDTXHWD��&LHUUH�SRU�FUHPDOOHUD�DQWLIU¯R��3X³RV�FRQ�DFDEDGR�

ULEHWH��%DMR�GH�OD�SUHQGD�DMXVWDGR�SRU�FRUGμQ�HO£VWLFR��

&KDTXHWD��$OWD�YLVLELOLGDG��FODVH�����&RORU�SODWD���0RQWDMH�

WLUDQWHV�\�HQ�SDUDOHOR��&KDTXHWD�VLQ�PDQJDV��$OWD�YLVLELOLGDG��

FODVH�����&RORU�SODWD���0RQWDMH�WLUDQWHV�\�HQ�SDUDOHOR����EROVLOORV�

7HMLGR�m6RIWVKHOO}������

SROL«VWHU���FDSDV�ODPLQDGDV�

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�

FRVLGDV�

(1�,62�������

CAZADORA/

CHALECO

 3 / 2

 Max. 25 x     

$PDULOOR�)OXR

1DUDQMD�)OXR

&KDTXHWD��&LHUUH�SRU�FUHPDOOHUD�DQWLIU¯R��3X³RV�FRQ�DFDEDGR�

ULEHWH��$OWD�YLVLELOLGDG���&ODVH�����&RORU�SODWD���0RQWDMH�WLUDQWHV�\�

HQ�SDUDOHOR����EROVLOORV� 

7HMLGR�m6RIWVKHOO}������

SROL«VWHU���FDSDV�ODPLQDGDV�

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�

FRVLGDV�

(1�,62�������

CLASE 3      
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 ZENITH 

 ASTRAL  MARMOTHV 

  ZENITH 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10   MARMOTHV 

  ASTRAL 

223
Vestuario técnico

  ALTA VISIBILIDAD OUTDOOR

$PDULOOR�)OXR�$]XO�PDULQR

1DUDQMD�)OXR�$]XO�PDULQR

&KDTXHWD�HQ�ODQD�SRODU��&LHUUH�SRU�FUHPDOOHUD��3X³RV�HO£VWLFRV��

��EROVLOORV��$OWD�YLVLELOLGDG���&ODVH�����&RORU�SODWD���0RQWDMH��

WLUDQWHV�\�HQ�SDUDOHOR�

/DQD�SRODU�SROL«VWHU�����

J�Pt��

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�

FRVLGDV�

(1�,62�������

CLASE 2      

-HUVH\�FDPLRQHUR�ODQD�SRODU��WLSR�VXGDGHUD��&LHUUD�FUHPDOOHUD��

3X³RV�\�EDMRV�GH�OD�SUHQGD�DFDEDGRV�DO�ELHV��$OWD�YLVLELOLGDG���

&ODVH�����&RORU�SODWD���0RQWDMH�WLUDQWHV�\�SDUDOHOR�

0DOOD�SROL«VWHU�����J�Pt�

&DQHV¼V���7HMLGR�PDOOD�

SROL«VWHU�����J�Pt�

(1�,62�������

CLASE 2

 Max. 25 x     

$PDULOOR�)OXR

1DUDQMD�)OXR

&KDTXHWD�VXGDGHUD��3X³RV�\�EDMRV�GH�OD�SUHQGD�HQ�WHMLGR�GH�

SXQWR��$OWD�YLVLELOLGDG��&ODVH�����&RORU�SODWD���0RQWDMH�WLUDQWHV�

0XOHWμQ�����SROL«VWHU�����

DOJRGμQ�

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�

FRVLGDV�

(1�,62�������

CLASE 3      



 FREEWAY HV  FIDJI HV 

 (2)  (3) 

�*,/3ৱ��*,/3৳�

�%$8&(ৱ��%5$6ৱ�

  FIDJI HV 

  x 10 

  FREEWAY HV 

  GILP4 

  x 100 

  GILP2 

  BRAS2   x 50 

  BAUCE2   x 10 

 (1) 
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Vestuario técnico

ALTA VISIBILIDAD OUTDOOR  

Un mejor aislamiento contra 
el frío (1)                 

Protege riñones (2)

ઈb�3URWHFFLμQ�SHUIHFWD�GH�OD�]RQD�

OXPEDU�FRQWUD�HO�IU¯R

Cremallera de 
holgura a los 
lados (3)

3RUWDSDVH�LGHQWLↅFDGRU�ↅMR�
incluido                    

Amarillo Fluo-Azul marino

Chaleco reversible. Cierre por cremallera. 4 bolsillos. 

Alta visibilidad: clase 2 - Color plata - Montaje 

tirantes.

1 cara de poliéster Oxford 

impregnado de poliuretano. 

1 cara de tejido de tafetán de 

poliéster acolchado. 

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�FRVLGDV�

S/M/L/XL/XXL

EN ISO 20471 

CLASE 2

 Max. 25 x     Amarillo Fluo

Naranja Fluo

Chaqueta con mangas desmontables. Cuello forrado 

lana polar. Puños tejido de punto. Alta visibilidad : 

Clase 2 - Color plata - Montaje tirantes. 4 bolsillos.

Tejido poliéster. 

Forro Tafetán poliéster acolchado. 

Mangas tela 65% poliéster 35% 

algodón acolchado. 

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�FRVLGDV�

M/L/XL/XXL

Amarillo Fluo

Naranja Fluo

Chaleco. Cierre por banda velcro. Alta visibilidad : 

Clase 2 - Color plata - Montaje tirantes.

Tejido poliéster.

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�FRVLGDV�
L/XXL

EN ISO 20471 

CLASE 2

 Max. 25 x     

Chaleco. Cierre por banda velcro. Alta visibilidad : 

Clase 2 - Color plata - Montaje paralelo.

Amarillo Fluo

Brazalete. Cierre mediante banda de velcro. 

Dimensiones : 9 cm x 50 cm. Alta visibilidad : Color 

plata.

Tejido poliéster Oxford impregnado 

de poliuretano.

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�FRVLGDV�

Ajustable

EN13356 
TIPO 2      

Amarillo Fluo

Naranja Fluo

Tirantes. Cierre mediante banda de velcro. Ancho 

de cintura y tirantes : 7,5 cm. Alta visibilidad : Color 

plata - Montaje tirantes.

Tejido poliéster Oxford impregnado 

GH�38��%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�

cosidas.

Ajustable



www.deltaplus.eu

�৸৯৯9(6+9�

�৸৯৯3$1+9�

  900VESHV 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

 EN343 

    3   

     1*   

   X                                                     

  x 10 

  900PANHV 
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Vestuario técnico

  ALTA VISIBILIDAD OUTDOOR

Puños interiores elásticos 

ઈb�&RUWDYLHQWR                   

Amarillo Fluo

Naranja Fluo

Chaqueta de lluvia. Costuras selladas. Cierre por cremallera bajo solapa 

con corchetes. Alta visibilidad : Clase 3 - Color plata - Montaje tirantes y 

paralelo. 2 bolsillos.

Soporte poliéster 

impregnado de PU 

exterior.

Bandas 

UHWURUHↆHFWDQWHV�

transferidas.

EN ISO 20471 

CLASE 3      

Pantalón de lluvia. Costuras termoselladas. Cintura elástica. Bragueta 

cerrada con corchetes. Bajo de piernas ajustado con corchetes. Alta 

visibilidad : Clase 1 - Color plata - Montaje paralelo. 2 pasamanos.

EN ISO 20471 

CLASE 1      



Class

1 > 0,14 m² > 0,10 m²

2 > 0,50 m² > 0,13 m²

3 > 0,80 m² > 0,20m²
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Vestuario técnico

ALTA VISIBILIDAD WORKWEAR  

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

De la camiseta a la parka, 
pasando por los pantalones y 
las chaquetas, nuestra línea 

de ropa de alta visibilidad 
asegura su visibilidad y 
seguridad en todas las 

estaciones del año.

Una prenda de alta visibilidad permite ser 

visible para los otros usuarios de la carretera 

y conductores de maquinaria, tanto de día 

como de noche.  Para la visibilidad diurna 

se debe utilizar el amarillo, 

anaranjado o rojo, de 

acuerdo con la norma  

EN ISO 20471.  

Para la visibilidad 

nocturna se deben 

utilizar bandas 

UHↆHFWDQWHV��WDPEL«Q�

de acuerdo con la 

norma EN ISO 20471. 

/D�VXSHUↅFLH�\�OD�XELFDFLμQ�GH�ORV�PDWHULDOHV�\�ODV�

EDQGDV�UHↆHFWDQWHV�SHUPLWLU£Q�FHUWLↅFDU�OD�SUHQGD�

FRPR�FODVH������μ��� 

Utilizamos habitualemente bandas 

UHWURUHↆHFWDQWHV�FRVLGDV�SDUD�

JDUDQWL]DU�OD�PHMRU�UHODFLμQ�

calidad/precio.

Estas clases garantizan 

la visibilidad a mayor o 

menor distancia, lo que 

VH�GHↅQH�GH�DFXHUGR�FRQ�

el lugar de trabajo: obra, 

carretera, autopista...

Toda nuestra línea de productos cumple con las exigencias de la norma EN ISO 20471 A1 2016. 

La mayoría de los modelos están disponibles en naranja y amarillo. Los hemos desarrollado teniendo en cuenta la mejor relación calidad / 

precio sin comprometer la calidad de los materiales utilizados. 

Laurent Kostrzewa, Experto en productos para la protección del cuerpo.
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 (1) 

�0ৱ9+9�

 (1)  (2) 

�0ৱ3+9�

  M2VHV 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10 

  M2PHV 
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Vestuario técnico

  ALTA VISIBILIDAD WORKWEAR

Cremalleras 
cubiertas (1)                  
 

Triple costura (1)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO

Bolsillos desmontables MAPOC, 
vendidos por separado (2)

ઈb�/DV�KHUUDPLHQWDV�QHFHVDULDV�VLHPSUH�D�PDQR                  

$PDULOOR�ↆXR�*ULV

1DUDQMD�)OXR�*ULV

&KDTXHWD��3X³RV�HO£VWLFRV�$MXVWDEOHV�PHGLDQWH�

YHOFUR����EROVLOORV��LQFOX\HQGR���FRQ�FUHPDOOHUD�\�

��LQWHULRU��$OWD�YLVLELOLGDG���&ODVH�����&RORU�SODWD���

0RQWDMH�SDUDOHOR�
7HMLGR�����DOJRGμQ�����

SROL«VWHU�����J�Pt�

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�

FRVLGDV�

(1�,62�������

CHAQUETA/

CHAQUETA+PANTALÓN

 2/3      

3DQWDOμQ��&LQWXUD�HO£VWLFD�HQ�ORV�ODWHUDOHV��$OWD�

YLVLELOLGDG���&ODVH�����&RORU�SODWD����EROVLOORV��

LQFOX\H���SDUD�PHWUR�

(1�,62�������

PANTALÓN/

CHAQUETA+PANTALÓN

 2/3     

(1�����

 TIPO 2 

NIVEL 1     



�3+9(ৱ�

�3+%(ৱ��3+3$ৱ�

  PHVE2 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
  x 10   PHPA2 

  PHBE2 
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Vestuario técnico

ALTA VISIBILIDAD WORKWEAR  

Ubicación de las rodilleras 
interior 

ઈb�3HUPLWH�LQVHUWDU�ODV�URGLOOHUDV�

M2GEN para trabajar 

DUURGLOODGR�FRQ�PD\RU�FRQIRUW                   

Amarillo Fluo-Azul marino

Naranja Fluo-Azul marino

Chaqueta. Puños elásticos. Alta visibilidad : Clase 

2 - Color plata - Montaje  tirantes y en paralelo. 

2 bolsillos.

Tejido 80% poliéster 

20% algodón 230 g/

m².

Bandas 

UHWURUHↆHFWDQWHV�

cosidas.

EN ISO 20471 

CLASE 2      
Pantalón. Cintura elástica en los laterales. Alta 

visibilidad : Clase 2 - Color plata. 5 bolsillos, incluye 

1 para metro.

EN14404

 TIPO 2 

NIVEL 1     

Bermuda. Cintura elástica en los laterales. Alta 

visibilidad : Clase 1 - color plata. 5 bolsillos.

EN ISO 20471 

CLASE 1      
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 METEOR  STAR 

 COMET  NOVA  OFFSHORE 

  METEOR 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

  x 10 

  STAR 

  NOVA 

  OFFSHORE 
  M/L/XL/

XXL 

  COMET 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL 
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Vestuario técnico

  ALTA VISIBILIDAD WORKWEAR

Doble malla interior algodón / exterior poliéster 

ઈb�,QWHULRU�DOJRGμQ�SDUD�PD\RU�FRQIRUW�\�H[WHULRU�SROL«VWHU�

SDUD�HYDFXDFLμQ�GH�OD�WUDQVSLUDFLμQ�\�XQ�VHFDGR�P£V�

U£SLGR                   

Amarillo Fluo

Naranja Fluo

Polo manga larga. Cuello cerrado por botones. Alta visibilidad : 

Clase 3 - Color plata - Montaje tirantes y paralelo.

Punto piqué 100% poliéster 

235 g/m². 

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�FRVLGDV�

EN ISO 20471 

CLASE 3      

Camiseta de manga larga. Cuello redondo. Alta visibilidad: Clase 

3 - Color plata - Montaje tirantes

EN ISO 20471 

CLASE 3

 Max. 50 x     

Camiseta mangas cortas. Cuello redondo. Alta visibilidad : Clase 

2 - Color plata - Montaje tirantes.

Malla 55% algodón 45% 

poliéster 150 g/m². 

Canesú : Hilo de poliéster. 

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�FRVLGDV�

EN ISO 20471 

CLASE 2

 Max. 25x     

Polo manga corta. Cuello cerrado por botones. Alta visibilidad : 

Clase 2 - Color plata - Montaje tirantes y paralelo.

Punto 100% poliéster 160  g/m². 

%DQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�FRVLGDV�

EN ISO 20471 

CLASE 2      
Camiseta manga corta. Cuello redondo. Alta visibilidad : Clase 2 - 

Color plata- Montaje tirantes.
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LEÑADOR

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies
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�(3,&($�৲�

�0(/(=(�৲�

 (1) 

�'28*/$6�৲�

 (1) 

�(5$%/(�৲�

 (1) 

  EPICEA 3 

  x 5 

  DOUGLAS 3 

  MELEZE 3 

  ERABLE 3 
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Vestuario técnico

  LEÑADOR

Aireación en la espalda cerrada con Velcro 

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ�SDUD�XQD�PHMRU�HOLPLQDFLμQ�GH�OD�WUDQVSLUDFLμQ                   

Apertura con cremallera (1)

%DQGDV�UHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYDV�                  

'28*/$6�����(3,&($�����0(/(=(�����(5$%/(��

Refuerzo en los glúteos 
Refuerzo lumbar (1)

ઈb�0D\RU�YLGD�¼WLO                   

0(/(=(�����(5$%/(��

Ventilación con cremallera trasera 

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ�SDUD�XQD�PHMRU�

HOLPLQDFLμQ�GH�OD�WUDQVSLUDFLμQ                  

0(/(=(�����(5$%/(��

Bolsillo para metro (1)

ઈb�/DV�KHUUDPLHQWDV�QHFHVDULDV�

VLHPSUH�D�PDQR

0(/(=(�����(5$%/(��

Verde-Naranja

Cazadora anticorte. Cierre por cremallera. Puños Ajustables con corchetes. 

2 bolsillos.

Tejido 60% 

algodón 40% 

poliéster 290 g/

m².

Forro red 

poliéster 

reforzado por 

un compuesto 

anticorte.

M/L/XL/XXL

EN381-11 

CLASE 0     

Perneras anticorte. Apertura por cremallera al interior. Cinchas con 

corchetes. 1 bolsillo.
Única

EN381-5 

 TIPO A

CLASE 1       

Pantalón anticorte. Ajuste de cintura mediante cinta elástica en los laterales 

y botones. Apertura por cremallera. Rodillas preformadas. 6 bolsillos, 

incluye 1 para metro.

M/L/XL/XXL

Pantalón peto anticorte. Apertura por cremallera. Rodillas preformadas. 

Cintura Ajustable mediante cinta elástica en los laterales  y botones. Tirantes 

elásticos Ajustables. 5 bolsillos, incluye 1 para metro.



 (2)  (3) 

 NORDLAND 

 KOLDYTOP 

KOLDYPANTS

 (2)  (3)  (4) 

 ICEBERG 

 (1) 

 (1) 

  NORDLAND 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL 

 EN342  

    0.358 m².K/W (B)   

  3     X                                                     

  x 5 

  ICEBERG 
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Vestuario técnico

FRIGORISTAS  

Textil aislante (1)

ઈb�8QD�YHUGDGHUD�PXUDOOD�FRQWUD�HO�IU¯R�H[WUHPR

Mitón cortaviento (2)

ઈb�0DQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU

ઈb�&RUWDYLHQWR

%DQGDV�UHↆHFWDQWHV�GHFRUDWLYDV 
 (3)                 

125'/$1'���,&(%(5*

Textil aislante (1)

ઈb�8QD�YHUGDGHUD�PXUDOOD�FRQWUD�HO�IU¯R�H[WUHPR

Bolsillos con cremallera estanca (2)

Bajo anti-frío (3)

Protege riñones (4)

ઈb�3URWHFFLμQ�SHUIHFWD�GH�OD�]RQD�OXPEDU�FRQWUD�HO�IU¯R                

3�*����

3�*����

Azul marino

Gris

Parka. Costuras termoselladas. Capucha desmontable. 

Cuello forrado lana polar para mayor comodidad. Cierre por 

cremallera doble cursor bajo solapa con velcro y corchetes. 

Cintura y bajo de la prenda ajustados por cordón elástico. 

7 bolsillos.

Tejido poliéster Oxford 

impregnado de Poliuretano.

Forro Tafetán poliéster 

acolchado.

Pantalón acolchado. Costuras termoselladas. Cintura 

ajustable por cordón elástico. Tirantes ajustables. Rodillas 

preformadas y reforzadas. 5 bolsillos.

Tejido poliéster Oxford 

impregnado de Poliuretano.

Forro Tafetán poliéster 

acolchado.
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 ALMA 

�/$321,(ৱ�

 (2) 

 BALTIC 

�,*/22ৱ�

 (2) 

�$8675$/ৱ�

 (2) 

 (1)  (1) 

 (1) 

  LAPONIE2 

  M/L/XL/

XXL 

 EN342  

    0.408 m².K/W 

(B)     2     X                                                     
  x 5 

  AUSTRAL2 

  IGLOO2 

 EN342  

    0.373 m².K/W 

(B)     2     X                                                     
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  FRIGORISTAS

Textil aislante (1)

ઈb�8QD�YHUGDGHUD�PXUDOOD�FRQWUD�HO�IU¯R�

H[WUHPR

Acolchado 3M Thinsulate™ 

ઈb�/LJHUR�\�PX\�F£OLGR

ઈb�/$321,(�,,���$8675$/�,,���,*/22�,,                 

Puños de tejido de punto (2)

ઈb�0DQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU

ઈb�&RUWDYLHQWR

Textil aislante (1)

ઈb�8QD�YHUGDGHUD�PXUDOOD�FRQWUD�HO�

IU¯R�H[WUHPR

Acolchado 3M Thinsulate™

ઈb�/LJHUR�\�PX\�F£OLGR                 

Parte inferior con fuelle (2)

ઈb�0£V�I£FLO�GH�FRORFDU

Textil aislante (1)

ઈb�8QD�YHUGDGHUD�PXUDOOD�FRQWUD�HO�IU¯R�

H[WUHPR                 

Acolchado 3M Thinsulate™ 

ઈb�/LJHUR�\�PX\�F£OLGR

Protege riñones (2)

ઈb�3URWHFFLμQ�SHUIHFWD�GH�OD�]RQD�OXPEDU�

FRQWUD�HO�IU¯R

3�*����

3�*����

Azul marino

Parka. Capucha desmontable forrada con guata 3M 

Thinsulate™. Cuello forrado lana polar para mayor comodidad. 

Cierre por cremallera antifrío bajo solapa con velcro. Cintura 

elástica en la espalda. 6 bolsillos.

Tejido 85% poliéster 15% 

algodón.

Forro Tafetán poliéster 

acolchado con guata 3M 

Thinsulate™.

Pantalón acolchado. Tirantes elásticos ajustables. Bajos de 

piernas cerrado por cremallera y solapa con velcro. 4 bolsillos.

%X]R��&DSXFKD�ↅMD�IRUUDGD�ODQD�SRODU�FRQ�JXDWD��0�

Thinsulate™. Cuello forrado lana polar. Cierre por cremallera 

antifrío bajo solapa con velcro. Cintura elástica en la espalda. 

Bajo de piernas cerrado por cremallera bajo solapa con velcro. 

5 bolsillos.



�0$,9(ৱ�

�0$,3$ৱ�

  MAIVE2 

  S/M/L/XL/

XXL/3XL/4XL 

 EN ISO 11612  

    A1, A2     B1     C1    

E1  F1                                                

 EN1149-5 

                                                                   

  x 5 

  MAIPA2 

 EN14404 
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Vestuario técnico

IGNÍFUGO - ANTIESTÁTICO  

Azul marino

Cazadora. Cuello montando con 

cierre mediante corchetes ocultos. 

Cierre con cremallera bajo solapa con 

corchetes ocultos. Cintura elástica 

en los laterales. Puños ajustables 

con corchetes. 5 bolsillos, incluye 

1 interior. 2 portadetectores de gas.

Tejido 99 

%  algodón 

1% Fibra 

antiestática 

320 g/m².

IEC61482

 CLASE 1      

EN ISO 11611

 CLASE 1 

 A1, A2     

Pantalón. Cintura elástica en los 

laterales. 4 bolsillos.
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�0$,&2ৱ�

�0$,0$ৱ�

�0$,&$ৱ�

  MAICO2 

 EN ISO 11612  

    A1, A2     B1     C1   E1       F1                                                

 EN1149-5 

                                                                   

 EN14404 

                                                                    

  x 5 

  MAICA2 

  x 50 

  MAIMA2 
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  IGNÍFUGO - ANTIESTÁTICO

Azul marino

Buzo. Cuello montando con cierre 

mediante corchetes ocultos. Cierre 

con cremallera bajo solapa con 

corchetes ocultos. Cintura y espalda 

elásticas en ambos lados. Fuelle de 

comodidad en la espalda. Puños 

ajustables con corchetes. 5 bolsillos, 

incluye 1 interior. 2 portadetectores 

de gas.

Tejido 99 

%  algodón 

1% Fibra 

antiestática 

320 g/m².

S/M/L/XL/

XXL/3XL/4XL

IEC61482

 CLASE 1      

EN ISO 11611

 CLASE 1 

A1, A2     
Capuz. Cordón de ajuste al nivel de 

la cara. Reborde con cubrimiento de 

los hombros.

Única

Manguito. Cierre elástico en los 

extremos. Longitud : 40 cm.



�6:()5ৱ� �32/)5ৱ�

�&$*)5ৱ��669)5ৱ�

 (1) 

  SWEFR2 

 EN ISO 11612 

    A1, A2     B1     C1     F1                                                

 EN1149-5  

                                                                   

  x 10   POLFR2 

  SSVFR2 

  CAGFR2  x 50 
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Vestuario técnico

IGNÍFUGO - ANTIESTÁTICO  

Mitón de muñeca (1)                   

Azul marino

Sudadera. Puños y bajos de la 

prenda en tejido de punto.

Muletón 60% modacrílico 39% 

DOJRGμQ����ↅEUDV�DQWLHVW£WLFDV� 

280 g/m².

S/M/L/XL/

XXL/3XL/4XL
IEC61482

 CLASE 1      

Polo mangas largas. Cuello con 

corchetes ocultos. Puños de tejido 

de punto.

Punto piqué 60% Modacrílico 39% 

$OJRGμQ����)LEUD�DQWLHVW£WLFD� 

210 g/m².

Conjunto ropa interior. Camiseta 

mangas largas. Calzoncillos largos.

Punto 60% Modacrílico 39% Algodón 

���)LEUD�DQWLHVW£WLFD�����J�Pt�

Capuz con reborde.
Punto 60% Modacrílico 39% Algodón 

���)LEUD�DQWLHVW£WLFD�����J�Pt�
Única
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�.202'2ৱ�

 (1)  (2) 

�.202'2ৱ+9�

  KOMODO2 

  XS/S/M/L/

XL/

XXL/3XL/4XL 

 EN ISO14116  EN1149-5 

                                                                    

 EN343 

     3   

   3                                                          

  x 5 

  KOMODO2HV 
  S/M/L/XL/

XXL/3XL/4XL 
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  ANTIÁCIDOS - IGNÍFUGO - ANTIESTÁTICO

Forro desmontable de lana polar (1)

ઈb�0HMRU�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�IU¯R

ઈb�6H�XVD�WRGR�HO�D³R

Puños interiores de tejido de punto (2)

ઈb�0DQWHQLPLHQWR�GHO�FDORU

ઈb�&RUWDYLHQWR                  

Azul marino

3$5.$���HQ�����FKDTXHWD�

GHVPRQWDEOH��3$5.$���

Costuras termoselladas. 

Cierre por cremallera bajo 

solapa con velcro. Chaqueta 

GHVPRQWDEOH���&LHUUH�SRU�

cremallera. Puños de tejido 

de punto. 3 bolsillos.

7HMLGR�����SROL«VWHU�

���ↅEUD�DQWLHVW£WLFD��

impregnado de 

poliuretano.

)RUUR�ↅMR������DOJRGμQ�

ignífugo.

Forro desmontable de 

lana polar 100% poliéster. EN13034 

TIPO PB 

(6)      

Amarillo 

Fluo-Azul 

marino

3$5.$���HQ�����FKDTXHWD�

GHVPRQWDEOH��3$5.$���

Costuras termoselladas. 

Cierre por cremallera bajo 

solapa con velcro. Alta 

YLVLELOLGDG���&ODVH�����&RORU�

plata - Montaje paralelo. 

&KDTXHWD�GHVPRQWDEOH���

Cierre por cremallera. 

Puños de tejido de punto. 

3 bolsillos.

7HMLGR�����SROL«VWHU�

���ↅEUD�DQWLHVW£WLFD��

impregnado de 

poliuretano.

)RUUR�ↅMR������DOJRGμQ�

ignífugo.

Forro desmontable de 

lana polar 100% poliéster.

Bandas Loxy® 

UHWURUHↆHFWDQWHV�FRVLGDV�

(1�,62�������

CLASE 2      



�&2৵৯৯� �+2৵৯৯�

  CO600   x 10 

  HO600   x 1 

�0৸ৱ৯৯���
ROTOR 
GALAXY 

�0৸৯৯৯(�
$ৱ%ৱ(ৱ.ৱ3৲�

�58,=�ৰ�$&(7$7(�

�3(752�9(৶৵৵�
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Vestuario técnico

BUZOS PROTECCIONES QUÍMICAS  

PÁG.53

PÁG.56

PÁG.21

PÁG.108

Verde

Buzo de protección química tipo 3, hermético a los líquidos. Mangas raglán. Costuras 

termoselladas. Cierre por cremallera con reborde cerrado con corchetes y solapa con velcro. 

&DSXFKD�ↅMD�HO£VWLFD��3X³RV�\�WRELOORV�HODVWL]DGRV�

Soporte de poliéster 

impregnado de 

ambos lados con 

39&�����J�Pt�

6�0�/�;/�

;;/��;/

(1������

TIPO 3      

&DSXFKD��GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD�SURGXFWRV�TX¯PLFRV�WLSR�3%���HVWDQFR�D�ODV�SXOYHUL]DFLRQHV�

químicas y que protege la cabeza y los hombros. Costuras soldadas. Visera. Ventilación indirecta. 

6LVWHPD�GH�ↅMDFLμQ��5RWRUp��SDWHQWDGR���$EHUWXUDV�GH�YHQWLODFLμQ�ODWHUDOHV�

Única

(1������

TIPO PB (4)   



 TABNIT 

 TASOUB 

 TABLIVE 

 TABPU 

 MANCHB 

 TABALPV 

  x 50 

  x 50 

  x 50 

  x 25 

  x 50 

  x 50 
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Vestuario técnico

  DELANTALES DE PROTECCIÓN

Vestuario técnico

SOLDADORES

Gris

Delantal soldador con 

protector. Hebilla de ajuste 

sobre el cuello. Cinta de 

piel serraje con hebilla de 

plástico. Dimensiones : 

90 x 60 cm. Espesor : 

1,40 mm al 1,60 mm.

Piel serraje 

vacuno.
Única

EN ISO 11611 

CLASE 2     

A1

Gris

Par de manguitos.  Cierre 

elástico en los extremos.  

Longitud : 40 cm.

Piel serraje 

vacuno.
Única

EN ISO 11611 

CLASE 2

 A1    

Verde

Delantal multiusos impermeable. 

Cordón de ajuste. Dimensiones : 

110 cm x 75 cm. Espesor : 0,35 mm.

Soporte poliéster 

con doble 

impregnación 

de PVC.

Única Blanco

Delantal. Hebilla de ajuste sobre el 

cuello. Dimensiones : 120 cm x 90 cm. 

Espesor : 0,30 mm.

100 % PVC. Única

Blanco

Delantal. Hebilla de ajuste sobre 

el cuello. Dimensiones : 115 cm 

x 90 cm. Espesor : 0,35 mm.

Nitrilo/Vinilo. Única Blanco

Delantal. Cordón elástico con 

gancho. Hebilla de ajuste a la 

cintura. Dimensiones : 115 cm x 

90 cm. Espesor : 0,30 mm.

100% 

poliuretano 

355 g/m².

Única
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VIRAGE

VIAGI ESD

ASTI

COMO

ARONA

SUMMER

MIAMISP, MIAMIESD, MIAMISPKA

TANGARA

RIMINI

FENNEC

&2%5$৳

MIWA

MEMPHIS

VIAGI ESD

SAULT ESD

MIAMI ESD

ROBION

MAUBEC

MIAMI

6ৰ3�65&

6ৰ3�65&

6ৰ3�65&

6৲�65&

6ৰ3�65&

6ৱ�65&

SB A E SRC

6ৱ�65&

6ৰ3��6ৰ�65&

6৲�+52�+,�65&

6৲�0�65&

DELTA FLY 6ৰ3�+52�65& 247

254

255

256

250

251

252

249

254

255

257

262

250

252

252

249

254

255

257

262

258

260

261

257

262

258

261

261

250

252

252

BOSTON

MEMPHIS
6ৰ3�65&

MANHATTAN 6৲�+52�65&

BROOKLYN 6৲�65&

DELTA SPORT 6ৰ3�+52�65&

SAGA 6৲�65&

D-STAR 6ৰ3�+52�65&

'�63,5,76৲ 6৲�+52�65&

D-SPIRIT

D-SPIRIT NO

SMASH BC

6ৰ3�+52�65&
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Protección de los pies

AYUDA EN LA ELECCIÓN

Sport
Innovación al servicio del Rendimiento

T E C N I C I D A D  Y  L I G E R E Z A  A L  S E R V I C I O  D E L  R E N D I M I E N TO

U N A  A C T I T U D  S P O R T  PA R A  M Ú LT I P L E S  A C T I V I D A D E S  P R O F E S I O N A L E S

L A  A L I A N Z A  P E R F E C TA  D E L  E S T I LO  Y  E L  CO N F O R T

L A  P R O T E CC I Ó N  D E  A LTO  R E N D I M I E N TO

L I G E R E Z A  Y  F L E X I B I L I D A D  PA R A  LO S  A U TÓ N O M O S  Y  L A  I N D U S T R I A  L I G E R A

PA R A  LO S  E N TO R N O S  D O N D E  L A  H I G I E N E  E S  E S E N C I A L

L A  P R O T E CC I Ó N  A D A P TA D A  A  L A S  I N D U S T R I A S  E L É C T R I C A S  Y  E L E C T R Ó N I C A S

PÁGINAS

PÁGINAS

INDUSTRIA LIGERA

INDUSTRIA PESADA

Indoor
Una gama Transpirable y Ligera diseñada para la industria

ESD

AGROALIMENTARIA

RENDIMIENTO

DESIGN

CASUAL
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NOMAD

AURIBEAU

PERTUIS

PHOENIX

PHOCEA

GARGAS

GOULT

CALYPSO

SANTANA

MAESTRO

6$8/7ৱ6৲

MONTBRUN

-803(5�6৲�6ৰ3�6ৰ

-(7�6৲�6ৰ3�6ৰ

SAMARA

SAKHA

CADEROUSSE

JUMPER HC FUR

-803(5�6৲�)85

6৲�:5�+,�&,�65&
SAMY

6ৰ3�65&

6৲�65&

6ৰ3�65&

6৲�&5�65&

6৲�65&

6৲�6ৰ3�6ৰ�65&

6৲�&,�65&

GOBI

ATACAMA
6৲�65&

TAKU 6৲�&,�65&

7:৳৯ৱ

7:৲৯ৱ
6৲�+52�+,�&,�65&

265

265

6ৰ3�65&

6৲�65&

6ৰ3�65&

COMO

SUMMER

MIAMISP

BRISTOL

RICHMOND

266

271

274

269

267

268

274

272

266

271

274

269

267

268

274

273

267

268

274

272

267

269

273

277

277

276

277

276
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AYUDA EN LA ELECCIÓN

PÁGINAS

P R O D U C TO S  R O B U S TO S  Y  CO N F O R TA B L E S  PA R A  E N TO R N O S  E X T R E M O S

U N A  G A M A  E S P E C I A L M E N T E  CO N C E B I D A  PA R A  R E S P O N D E R  A  L A S  E X I G E N C I A S  D E  L A  CO N S T R U CC I Ó N  Y  O B R A S  P Ú B L I C A S

L A  P R O T E CC I Ó N  D E D I C A D A  A  L A S  CO N D I C I O N E S  D E  F R Í O  I N T E N S O

P R O D U C TO S  I M P E R M E A B L E S  Y  T R A N S P I R A B L E S

C A L Z A D O  D E  S E G U R I D A D  CO N  E S T I LO  Y  E L E G A N C I A

L A  P R O T E CC I Ó N  D E  L A  M U J E R

PÁGINAS

Outdoor
La solución Robusta y Durable para los ambientes más extremos.

Ladies & Gentlemen
La elegancia y el confort

MUJERES

HOMBRES

WATERPROOF

TRABAJOS DE EXTERIOR

CONSTRUCCIÓN Y OBRAS PÚBLICAS

ENTORNOS FRÍOS



SRC

HRO

HI

CI

SRC

HRO

HI

CI

SRC

HRO

SRC

HRO

SRC

SRC SRC SRC

SRC SRC SRC

TREKWORK COMFORT TECH WATERPROOF OUTDOOR PROTECH X LARGE INDUSTRY CLASSIC+ CLASSIC INDUSTRY

SPORTSWEAR LIGHT WALKERS EXECUTIVE LADIES AGRO
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AYUDA A LA ELECCIÓN

O Zona de agarre 

para escalera

O�=RQD�GH�ↆH[LμQ

O Tacos largos para 

suelos blandos

O /LJHUH]D

O Confort de uso

O Suela de Caucho 

para una mejor  

UHVLVWHQFLD�D�OD�

DEUDVLμQ�

O Zona de agarre para 

escalera

O�V STAB SYSTEM

O�=RQH�GH�ↆH[LRQ

O =RQDV�GH�ↆH[LμQ�

LQWHJUDGDV��VLVWHPD�

PANOFLEX®)

O�Shock absorber

([LVWH�HQ�YHUVLμQ�(6'�

�6$8/7��6��(6'�

O 'XUDELOLGDG�\�

confort

O Zona de agarre para 

escalera 

O 'LVH³R�GH�WDFRV�

HVSHFLDOPHQWH�FRQFHELGR�

SDUD�XQ�DJDUUH�μSWLPR

O -803(5��6��)85���

-803(5��6��)85�+&���

7$.8�6� 

SURSLHGDGHV�GHO�38�

UHVLVWHQWH�D����r&

O 0HPEUDQD������

UHVLVWHQWH�DO�DJXD�

'HOWDWH[

O�5HIXHU]R�WUDVHUR�HQ�

738�SDUD�XQD�PHMRU�

SURWHFFLμQ�\�GXUDELOLGDG�

�120$'�6��65&�

O�3URWHFFLμQ�GHODQWHUD�

DQWLJROSHV�HQ�38

O�'LVH³R�GH�WDFRV�

HVSHFLDOPHQWH�FRQFHELGR�

SDUD�XQD�WUDFFLμQ�μSWLPD�

\�PHMRU�DGKHUHQFLD�HQ�

VXHORV�UHVEDODGL]RV�VREUH�

FXDOTXLHU�VXSHUↅFLH�

38���&$8&+2

1,75,/2
38���&$8&+2 38���38 38���38 38���38 38���38MATERIALES

VENTAJAS

PRESTACIONES

COMPOSITE COMPOSITE COMPOSITE COMPOSITE COMPOSITE COMPOSITENO COMPOSITE NO COMPOSITENO COMPOSITE

38���38

COMPOSITE COMPOSITE COMPOSITECOMPOSITE NO COMPOSITE NO COMPOSITE NO COMPOSITE

O�6XHOD�LQWHUPHGLD�SDUD�XQ�DPRUWLJXDFLμQ�

HↅFD]��38��'�63,5,7�'�67$5�

3K\ORQ��'(/7$)/<�'(/7$63257�%522./<1�

0$1$7+$1�%26721�0(03+,6�

O�6XHOD�GH�&DXFKR�SDUD�XQD�PHMRU�UHVLVWHQFLD�

D�OD�DEUDVLμQ�

O�'LVH³R�GH�WDFRV�HVSHFLDOPHQWH�FRQFHELGR�

SDUD�XQ�DJDUUH�μSWLPR

O�(PSHLQH�FRQ�WHFQRORJ¯D�0$75<;®��'(/7$)/<�

O�([LVWH�HQ�YHUVLμQ�(6'��0(03+,6�6�3�(6'

O�6WHS�UROOLQJ

�9,$*,�6�3�(6'�HW�0,$0,�6�3�(6'��

O�(PSHLQH�HQ�0HVK��$67,�6�3�9,$*,�6�3�(6'�9,5$*(�

6�3�&202�6�3��R�WULFRWDGR��6800(5�6�3��SDUD�XQD�

PHMRU�YHQWLODFLμQ�GHO�SLH

O�([LVWH�HQ�YHUVLμQ�(6'��9,$*,�6�3�(6'�

O�(PSHLQH�HQ�ORQD�SDUD�XQD�PD\RU�OLJHUH]D��$521$�6�3�

O�1R�PDJQ«WLFR

O�/LJHUH]D�\�

ↆH[LELOLGDG

O�&D³D�PLFURↅEUD

VENTAJAS

38���&$8&+2

1,75,/2

3+</21

&$8&+2
38���38 38���3838�0212�'(16,'$' 38�0212�'(16,'$' 38�0212�'(16,'$'MATERIALES

PRESTACIONES
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Protección de los pies

SPORT

SPORT
Innovación al servicio del Rendimiento

Debido a que el confort es un elemento esencial 

en la elección de un calzado de seguridad 

técnico, la Tecnología «DELTAPLUS Air Flow 

System» permite, gracias a una construcción 

diseñada especialmente para el Deporte, 

aportar una comodidad óptima en la marcha 

y una transpirabilidad constante durante todo 

el día.

Frente a las necesidades de ligereza, 

transpirabilidad y durabilidad, DELTA PLUS se 

apoya en una tecnología revolucionaria basada 

HQ�HO�XVR�GH�KLORV�GH�ↅEUD�DUDPLGD��DSRUWDQGR�

una resistencia excepcional a la abrasión y una 

PD\RU�ↆH[LELOLGDG�DO�XVR�

Para los usuarios que buscan un 

calzado de seguridad sin compromiso, 

combinando las últimas tecnologías 

del mundo del deporte con un diseño 

elegante.

La Gama DELTA PLUS SPORT ofrece 

soluciones técnicas e innovadoras, 

para un rendimiento garantizado 

durante todo el día.
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Sport

RENDIMIENTO  

MATRYX® es un complejo técnico de alto desempeño 
elaborado en base a hilos de poliamida de alta 
UHVLVWHQFLD�\�ↅEUD�GH�DUDPLGD��(VWD�WHFQRORJ¯D�
IUDQFHVD��¼QLFD�\�UHJLVWUDGD��SHUPLWH�RIUHFHU�

soluciones de alto desempeño en lo referente a la 
HUJRQRP¯D�\�HO�EDMR�SHVR�HQ�]RQDV�HVSHF¯ↅFDV�

1- Caña tejida multizonas: 

aporta una ligereza extrema 

\�ↆH[LELOLGDG��FRQ�PX\�EXHQD�

YHQWLODFLμQ��(VWH�WHMLGR�QR�VH�

GHIRUPD� 

���+LORV�UHↆHFWDQWHV��

PD\RU�YLVLELOLGDG� 

���+LORV�GH�ↅEUD�GH�DUDPLGD��RIUHFH�XQ�

VXMHFLμQ�H[FHOHQWH�DOUHGHGRU�GHO�HPSHLQH�

HQ�FXDOTXLHU�SRVLFLμQ��DGHP£V�GH�PD\RU�

UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ� 

���&D³D�VLQ�FRVWXUD�SDUD�

XQ�μSWLPR�FRQIRUW�

([FOXVLYD�WHFQRORJ¯D�0$75<;p� 
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�'(/7$�)/<�6ৰ3�65&�

  DELTA FLY S1P SRC   39 J 47 
 EN ISO 20345  

    S1P   HRO   

  SRC                                                          

  520 g   x 5 

247
Sport

  RENDIMIENTO

Nuestro objetivo es conciliar lo mejor del deporte y de la seguridad para expandir los límites del rendimiento. Gracias a nuestra asociación 

con la empresa francesa Chamatex, que ha patentado la tecnología MATRYX®, hemos desarrollado este innovador producto «premium». 

Las ventajas de MATRYX®��OD�SRVLELOLGDG�GH�HOHJLU��VHJ¼Q�QXHVWUDV�QHFHVLGDGHV��ODV�]RQDV�GH�IXQFLRQHV�HVWUDW«JLFDV�SUHGHↂQLGDV�GXUDQWH�

el tejido. Esta construcción de la caña permite reducir su peso alrededor de un 50%. MATRYX® es una tecnología única y DELTA FLY es 

única en el mundo de los EPI. 

Boris Dodin, Experto en productos para la protección de los pies

Gris-Verde

Caña: Tecnología Matryx® con hilos de poliamida revestidos de PU, hilos 

PRQRↅODPHQWR�GH�SROL«VWHU��KLORV�UHↆHFWDQWHV�\�£UHDV�GH�ↅEUD�GH�DUDPLGD��)RUUR��

3ROL«VWHU��3ODQWLOOD�LQWHULRU��$PRYLEOH�SUHIRUPDGD���3ROL«VWHU�VREUH�(9$��6XHOD��6HOODGD���

(9$�&DXFKR�QLWULOR��&DO]DGR�QR�PDJQ«WLFR�

SUELA DE DESGASTE DE GOMA NITRILO

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ�\�DO�FDORU�GH�

FRQWDFWR��+52� ����|&�GXUDQWH���PLQXWR�

ઈb�$GKHUHQFLD�μSWLPD

SUELA SOLDADA CON INTERCALADO DE PHYLON 
(EVA) 

ઈb�&RPRGLGDG�\�OLJHUH]D�LQFRPSDUDEOHV

Suela con parachoques 
de protección de TPU

ઈb�3URWHFFLμQ�UHIRU]DGD�GH�OD�

SDUWH�GHODQWHUD�GHO�SLH                 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Sport

RENDIMIENTO  

/D�0HPSKLV�VH�KD�GHVDUUROODGR�SDUD�UHVSRQGHU�D�ODV�H[LJHQFLDV�HVSHF¯ↂFDV�GH�OR�HQWRUQRV�(6'�SDUD�JDUDQWL]DU�OD�SURWHFFLμQ�GH�ORV�

RSHUDULRV�\�GH�ORV�FRPSRQHQWHV�HOHFWUμQLFRV�TXH�PDQLSXODQ� 

6X�GLVH³R�VDWLVIDU£�D�ORV�XVXDULRV�P£V�H[LJHQWHV�TXH�EXVFDQ�XQ�FDO]DGR�PRGHUQR�\�GHSRUWLYR� 

La MEMPHIS S1P ESD nos permite reforzar nuestra gama ESD, ofreciendo un 

modelo Deportivo, a la vez que responde a las exigencias de la norma EN61340-

5-1 «Dominio de calzado ESD». 

/DV�EDQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�DXPHQWDQ�OD�YLVLELOLGDG�SDUD��LQFOXVR��P£V�

seguridad. 

Las zonas de protección de los dedos de los pies y los ojales, hechos en TPU sin 

costuras, aportan ventajas propias de la tecnología deportiva : 

SUELA DE DESGASTE DE GOMA NITRILO 

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ�\�DO�FDORU�GH�FRQWDFWR��+52� ����|&�GXUDQWH���PLQXWR�

ઈb�$GKHUHQFLD�μSWLPD

SUELA SOLDADA CON INTERCALADO DE PHYLON (EVA)  

ઈb�&RPRGLGDG�\�OLJHUH]D�LQFRPSDUDEOHV

0(03+,6�6�3�(6'�65&

%26721�6�3�65&

���0£V�ↅQH]D�\�

ligereza 

2- Transpirabilidad 

incrementada 

3- Confort y 

durabilidad 

mejoradas

Boris Dodin,�([SHUWR�HQ�SURGXFWRV�SDUD�OD�SURWHFFLμQ�GH�ORV�SLHV
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 (1) 

�0(03+,6�6ৰ3�(6'�65&�

 (1) 

�%26721�6ৰ3�65&�

  MEMPHIS S1P ESD SRC 

  39 J 47 

 EN ISO 20345  
    S1P HRO    

 SRC                                                          

 EN61340 
     ESD                                                               

  508 g 

  x 10 

  BOSTON S1P SRC   504 g 

249
Sport

  RENDIMIENTO

=RQDV�UHWURUUHↆHFWDQWHV�(1)

ઈb�0£V�YLVLELOLGDG�\�VHJXULGDG

%DQGDV�UHↆHFWDQWHV�(1)

ઈb�0£V�YLVLELOLGDG�\�VHJXULGDG

Empeine en poliéster tejido

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ�\�FRQIRUW�μSWLPR

ઈb�/LJHUH]D�\�ↃH[LELOLGDG�PHMRUDGDV

ઈb�&RQVWUXFFLμQ�P£V�W«FQLFD�\�PRGHUQD

0(03+,6�6�3�(6'�65&

%26721�6�3�65&

Plantilla EVA pre-formada y 
desmontable 

ઈb�0D\RU�HUJRQRP¯D�\�FRPRGLGDG�HQ�

ORV�PRYLPLHQWRV�GHO�SLH

0(03+,6�6�3�(6'�65&

%26721�6�3�65&

6XHOD�FRQ�SDUDFKRTXHV�GH�SURWHFFLμQ�\�FRQWUDIXHUWHV�HQ�738

ઈb�3URWHFFLμQ�UHIRU]DGD�SRU�GHODQWH�\�SRU�GHWU£V�GHO�SLH

ઈb�0D\RU�GXUDFLμQ

ઈb�(VWDELOL]DFLμQ�GHO�SLH�DO�FDPLQDU

0(03+,6�6�3�(6'�65&

%26721�6�3�65&

Negro-Amarillo
Caña: Poliéster tejido con refuerzo delantero de TPU. Forro: Poliéster. 

Plantilla interior: Amovible preformada - Poliéster sobre EVA. Suela: 

Sellada - Phylon. Suela de uso: Caucho nitrilo. Calzado no magnético.
Negro



�0$1+$77$1�6৲�65&� �%522./<1�6৲�65&�

�'(/7$�63257�6ৰ3�65&�

 (1) 

  MANHATTAN 

S3 SRC 

  39 J 47 
 EN ISO 20345  

    S3 HRO    

 SRC                                                          

  568 g 

  x 10   BROOKLYN 

S3 SRC 
  524 g 

  DELTA SPORT 

S1P SRC 
  39 J 47 

 EN ISO 20345  
    S1P HRO    

 SRC                                                          

  482 g 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Sport

DESIGN  

Caña de PU inyectado en malla mesh (1)

ઈb�0D\RU�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ�GH�OD�FD³D

ઈb�0HMRU�VXMHFLμQ�GHO�SLH�JUDFLDV�DO�FRQFHSWR�GH�mMDXOD}�

ઈb�([FHOHQWH�YHQWLODFLμQ�FRQ�OD�PDOOD�PHVK

Plantilla EVA pre-formada y desmontable 

ઈb�0D\RU�HUJRQRP¯D�\�FRPRGLGDG�HQ�ORV�PRYLPLHQWRV�GHO�SLH               

Antideslizante en el interior del calzado 

ઈb�0HMRU�VXMHFLμQ�GHO�WDOμQ

ઈb�3DUWH�SRVWHULRU�UHIRU]DGD

Plantilla EVA pre-formada y 
desmontable 

ઈb�0D\RU�HUJRQRP¯D�\�FRPRGLGDG�HQ�

ORV�PRYLPLHQWRV�GHO�SLH             

Cuello y lengüeta acolchados 

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�ORV�SXQWRV�GH�SUHVLμQ�D�OD�DOWXUD�

GH�OD�OD]DGD�

0$1+$77$1�6��65&

%522./<1�6��65&

'(/7$�63257�6�3�65&

Suela con 
parachoques de 
protección de goma 

ઈb�3URWHFFLμQ�UHIRU]DGD�

GH�OD�SDUWH�GHODQWHUD�

GHO�SLH

0$1+$77$1�6��65&

%522./<1�6��65&

Antideslizante en el interior del calzado 

ઈb�0HMRU�VXMHFLμQ�GHO�WDOμQ

ઈb�3DUWH�SRVWHULRU�UHIRU]DGD

Plantilla EVA pre-formada y 
desmontable 

ઈb�0D\RU�HUJRQRP¯D�\�FRPRGLGDG�HQ�ORV�

PRYLPLHQWRV�GHO�SLH             

SUELA DE DESGASTE DE GOMA NITRILO

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ�\�DO�FDORU�GH�FRQWDFWR�

�+52� ����|&�GXUDQWH���PLQXWR�

ઈb�$GKHUHQFLD�μSWLPD

SUELA SOLDADA CON INTERCALADO DE PHYLON 
(EVA)  

ઈb�&RPRGLGDG�\�OLJHUH]D�LQFRPSDUDEOHV

0$1+$77$1�6��65&

%522./<1�6��65&

'(/7$�63257�6�3�65&�

Soporte posterior de 
OD�FD³D�UHↆHFWDQWH�

ઈb�(VWDELOL]DFLμQ�μSWLPD�

GHO�SLH�GXUDQWH�OD�

PDUFKD

ઈb�0D\RU�YLVLELOLGDG

0$1+$77$1�6��65&

%522./<1�6��65&

Negro-Amarillo

Caña : Piel serraje afelpado (vacuno), tratamiento resistente al agua S3 con refuerzo 

anterior de goma. Forro: poliéster no tejido y mesh tejido. Plantilla interior: Amovible 

preformada - Poliéster sobre EVA. Suela: Sellada - Phylon. Suela de uso: Caucho. Calzado 

no magnético.

Negro-Naranja

Caña : Piel serraje afelpado (vacuno), tratamiento resistente al agua S3 con refuerzo 

anterior de goma. Forro: poliéster no tejido y mesh tejido. Plantilla interior : Amovible 

preformada - Poliéster sobre EVA. Suela: Sellada - Phylon. Suela de uso: Caucho. Calzado 

no magnético.

Azul-Amarillo

Negro-Rojo

Caña: PU inyectada sobre malla. Forro: Poliéster. Plantilla interior: Amovible preformada 

- Poliéster sobre EVA. Suela: Sellada - Phylon. Suela de uso: Caucho nitrilo. Calzado no 

magnético.
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�6$*$�6৲�65&�

  SAGA S3 SRC   39 J 48 
 EN ISO 20345  

    S3 HRO    

 SRC                                                          

 ASTM F2413  
    M I/75 C/75 PR SD                         

  842 g   x 5 

251
Sport

  CASUAL

Cuello y lengüeta acolchados

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�ORV�SXQWRV�GH�SUHVLμQ�D�OD�DOWXUD�

GH�OD�OD]DGD�                  

6$*$�6��65&�

6$*$�6��65& SUELA DE DESGASTE DE GOMA

ઈb�0D\RU�GXUDFLμQ

6$*$�6��65&�

Beige

Negro

Marrón

&D³D��3LHO�ↆRU�QREXFN��WUDWDPLHQWR�LPSHUPHDEOH�6���)RUUR���

Poliéster. Plantilla interior : Amovible - Poliéster sobre EVA. Suela : 

Sellada - PU/Caucho. Calzado no magnético.



�'�63,5,7�6৲�65&� �'�63,5,7�6ৰ3�65&�

�'�63,5,7�6ৰ3�65&�

�'�67$5�6ৰ3�65&� �60$6+�6ৰ3�65&�

 D-SPIRIT S3 SRC 

 D-SPIRIT S1P SRC 

D-STAR S1P SRC

 D-SPIRIT S3 SRC 

 D-SPIRIT S1P SRC 

D-STAR S1P SRC

SMASH S1P SRC

SMASH S1P SRC 

  D-SPIRIT 

S3 SRC 

  36 J 47 

 EN ISO 20345  
    S3 HRO    

 SRC                                                          

  540 g 

  x 5 

  D-SPIRIT 

S1P SRC 

 EN ISO 20345  
    S1P HRO   

  SRC                                                          

  514 g 

  D-SPIRIT 

S1P SRC 

  38 J 47 

  498 g 

  D-STAR 

S1P SRC 
  534 g 

  SMASH 

S1P SRC 
  36 J 47   604 g   x 10 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Sport

CASUAL  

Plantilla interior de EVA 

ઈb�&RPRGLGDG�HQ�OD�SODQWD�GHO�SLH�\�UHIXHU]R�

GXUDQWH�WRGR�HO�G¯D

SUELA DE DESGASTE DE GOMA 

ઈb�$PRUWLJXDFLμQ�SODQWDU�UHIRU]DGD                

Plantilla EVA pre-formada y 
desmontable 

ઈb�0D\RU�HUJRQRP¯D�\�FRPRGLGDG�HQ�ORV�

PRYLPLHQWRV�GHO�SLH                 

Plantilla interior de EVA 

ઈb�&RPRGLGDG�HQ�OD�SODQWD�GHO�SLH�\�UHIXHU]R�GXUDQWH�WRGR�

HO�G¯D

SUELA INTERMEDIA DE PU 

ઈb�$PRUWLJXDFLμQ�SODQWDU�UHIRU]DGD                

SUELA DE DESGASTE DE GOMA

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ�\�DO�FDORU�GH�FRQWDFWR��+52� ����|&�GXUDQWH���PLQXWR�

ઈb�$GKHUHQFLD�μSWLPD

Cuello y lengüeta acolchados

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�ORV�SXQWRV�GH�SUHVLμQ�D�OD�DOWXUD�

GH�OD�OD]DGD�

Negro

Caña: Piel, tratamiento impermeable S3. Forro: Poliéster. Plantilla interior: Amovible - Poliéster sobre 

EVA. Suela: Sellada - PU/Caucho nitrilo. Calzado no magnético. 

Azul-Gris
Caña: Piel serraje afelpado. Forro: Poliéster. Plantilla interior: Amovible - Poliéster sobre EVA. Suela: 

Sellada - PU/Caucho nitrilo. Calzado no magnético.

Negro
Caña: Piel de vaquilla y malla. Forro: Poliéster. Plantilla interior: Amovible - Poliéster sobre EVA. Suela: 

Sellada - PU/Caucho nitrilo. Calzado no magnético.

Beige
Caña : Piel serraje afelpado. Forro: Poliéster. Plantilla interior:  Amovible - Poliéster sobre EVA. Suela: 

Sellada - PU/Caucho nitrilo. Calzado no magnético.

Blanco
Caña : Piel. Forro : Poliéster. Plantilla interior : Amovible preformada EVA. Suela : Sellada -  Caucho 

Nitrilo.
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INDOOR
Una gama Transpirable y Ligera 

diseñada para la industria

ESD

El dispositivo «ESD» permite controlar las 

descargas eléctricas para las actividades de 

fabricación, tratamiento, montaje, embalaje, 

mantenimiento, pruebas, inspección, transporte 

o manipulación de las piezas, conjuntos y equipos 

eléctricos o electrónicos que puedan resultar 

dañados por descargas electrostáticas.

PANOFLEX SYSTEM

&RQ�/D�ↆH[LELOLGDG�GHO�FDO]DGR�FRPR�XQ�HOHPHQWR�

crucial de la sensación global de confort, DELTA 

PLUS ha diseñado el "PANOFLEX SYSTEM", que 

permite facilitar el desarrollo natural del paso 

DSRUWDQGR�P£V�ↆH[LELOLGDG�HQ�OD�SDUWH�GHODQWHUD�

del pie.

3DUD�ORV�RↅFLRV�GH�OD�LQGXVWULD��GRQGH�

el calzado de seguridad debe ser 

cómodo a la vez que responde a las 

QHFHVLGDGHV�HVSHF¯ↅFDV�GHO�HQWRUQR�

profesional (Automoción, Logística, 

Industria Micro electrónica).

La Gama INDOOR DELTA PLUS ofrece 

una solución completa, sea cual sea el 

QLYHO�GH�ULHVJR��SDUD�XQD�ↆH[LELOLGDG��

una ligereza, y un confort óptimo 

durante todo el día.

Protección de los pies

INDOOR



�9,5$*(�6ৰ3�65&�

 (1) 

�$67,�6ৰ3�65&��9,$*,�6ৰ3�65&�(6'�

  VIAGI S1P 

SRC ESD 
  36 J 48 

 EN ISO 20345  
    S1P   

  SRC                                                          

 EN61340 
     ESD                                                                 610 g   x 10 

  VIRAGE 

S1P SRC 

  36 J 48 
 EN ISO 20345  

    S1P   

  SRC                                                          

  612 g 

  x 10 

  ASTI S1P 

SRC 
  544 g 

254

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Suela PU de monodensidad

ઈb�*UDQ�ↃH[LELOLGDG                   

&202�6�3�65&

$521$�6�3�65&

6800(5�6�3�65&

,QGRRU

INDUSTRIA LIGERA  

SISTEMA ARCH SUPPORTb���

ઈb�(VWDELOLGDG�UHIRU]DGD�HQ�ORV�DSR\RV�

ઈb�%XHQ�FRQWURO�GH�OD�WRUVLμQ                

SUELA PU DE DOBLE DENSIDAD 

ઈb�$PRUWLJXDFLμQ�FRQWUD�LPSDFWRV�

UHIRU]DGD

ઈb�*UDQ�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ

9,5$*(�6�3�65&

$67,�6�3�65&�

���=RQDV�GH�ↆH[LμQ� 
Sistema PANOFLEX® 
2- Step rolling 

ઈb����0HMRU�GHVDUUROOR�GHO�SLH

ઈb����0HQRU�FDQVDQFLR�DO�ↂQDO�GHO�G¯D�\�

PDUFKD�P£V�FμPRGD

Caña de poliéster 

ઈb�0HQRU�DEUDVLμQ�

ઈb�%XHQD�YHQWLODFLμQ�GHO�SLH

9,5$*(�6�3�65&

$67,�6�3�65&

Negro-Rojo

Caña : Piel serraje afelpado y poliéster estilo «mesh» (malla aireada). Forro : 

Poliéster. Plantilla interior : Amovible preformada - Poliéster sobre EVA con forma 

anatómica. Suela : Inyectada - PU bi-densidad. Calzado no magnético.

Gris-Verde

Negro-Rojo

Caña : Piel serraje afelpado y poliéster absorbente. Forro : Poliéster. Plantilla 

interior :  Amovible preformada - Poliéster sobre EVA con forma adaptada al pie. 

Suela : Inyectada - PU bi-densidad. Calzado no magnético.

Gris-Azul

Negro

Beige

Caña : Piel serraje afelpado y poliéster estilo «mesh» (malla aireada). Forro : 

Poliéster. Plantilla interior : Amovible preformada - Poliéster sobre EVA. Suela : 

Inyectada - PU bi-densidad. Calzado no magnético.
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�&202�6ৰ3�65&�

�6800(5�6ৰ3�65&��$521$�6ৰ3�65&�

  COMO S1P SRC 

  35 J  48

 35 J  48

35 J 43

 EN ISO 20345  
    S1P    

 SRC                                                          

  508 g 

  x 10 
  ARONA S1P SRC 

 35 J  48

  486 g 

  SUMMER S1P SRC   406 g 

255
,QGRRU

  INDUSTRIA LIGERA

Azul marino

Marrón-Beige

Negro-Fucsia

Caña : Piel serraje afelpado y poliéster estilo «mesh» (malla aireada). Forro : 

Poliéster. Plantilla interior : Amovible preformada - Poliéster sobre EVA con forma 

anatómica. Suela : Inyectada - PU mono-densidad.

Beige

Negro

Caña : Tela. Plantilla interior: Amovible preformada - Poliéster sobre EVA. Suela: 

inyectada - PU mono-densidad.

Azul-Amarillo

Gris-Naranja

Caña : Poliéster y algodón. Plantilla interior: Preformada amovible - Poliéster sobre 

EVA. Suela: inyectada, PU mono-densidad



�0,$0,�6ৰ3�65&� �0,$0,�6ৰ3�&$02�65&�

�0,$0,�6ৰ3�65&�(6'�

  MIAMI S1P 

SRC ESD 

  35 J 48

 EN ISO 20345  
    S1P   

  SRC                                                          

 EN61340 
     ESD                                                                 456 g 

  x 10 
  MIAMI S1P 

SRC 
 EN ISO 20345  

    S1P   

  SRC                                                          

  442 g 

  MIAMI S1P 

CAMO SRC 
  460 g 

256

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Indoor

INDUSTRIA LIGERA  

                    

Cómodo y seguro tanto en el trabajo como en casa, es lo que hace del MIAMI un producto único. Nuestro concepto original fue responder 

a las necesidades de las profesiones en la industria y así diseñamos una línea de calzado de seguridad que se usa como si estuviéramos en 

nuestro hogar. 

6L�EXVFD�XQ�FDO]DGR�OLYLDQR��ↆH[LEOH�\�PX\�
FμPRGR��OD�O¯QHD�,1'225�UHVSRQGHU£�D�
HVWDV�QHFHVLGDGHV�GXUDQWH�WRGD�OD�MRUQDGD� 

Boris Dodin, Experto en productos para la protección de los pies

Negro

Caña : Poliéster y algodón. Plantilla interior: Preformada amovible - 

Poliéster sobre EVA. Suela: inyectada, PU mono-densidad.

Gris-Azul marino

Negro

Kaki
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�)(11(&৳�6ৰ3�65&�

�7$1*$5$ৱ�6ৰ3�65&� �5,0,1,৳�6ৰ3�65&�

�)(11(&৳�6ৰ�65&�

  TANGARA2 

S1P SRC 

  36 J 45 

46 J 47

 EN ISO 20345  
    S1P   

  SRC                                                          

  601 g 

  x 10 

x 5

  RIMINI4 

S1P SRC 
  594 g 

  FENNEC4 

S1P SRC 
  628 g 

  FENNEC4 

S1 SRC 

 EN ISO 20345  
    S1   

  SRC                                                          

  477 g 

257
Indoor

  INDUSTRIA LIGERA

Suela PU de monodensidad

ઈb�*UDQ�ↃH[LELOLGDG                   

0,$0,�6�3�65&

0,$0,�6�3�&$02�65&

0,$0,�6�3�65&�(6'

7$1*$5$��6�3�65&

5,0,1,��6�3�65&

)(11(&��6�3�65&

)(11(&��6��65&

Gris-Amarillo
Caña : Piel serraje afelpado perforada. 

Forro : Poliamida absorbente. 

Plantilla interior : Amovible preformada - Poliéster sobre EVA. 

Suela : Inyectada - PU bi-densidad.Beige-Amarillo

Azul marino-Naranja

Gris

Caña : Piel serraje afelpado.  

Forro : Poliamida absorbente. 

Plantilla interior : Amovible preformada - Poliéster sobre EVA. 

Suela : Inyectada - PU bi-densidad.



�&2%5$৳�6৲�65&�

�0,:$�6৲�0�65&�

COBRA4 S3 SRC MIWA S3 M SRC

  COBRA4 S3 

SRC 

  36 J 45 

46 J 48

 EN ISO 20345  
    S3 HRO HI   

  SRC                                                          

 EN ISO 20349-2 

    WG                                                               

  726 g 
  x 10 

x 5

  MIWA S3 M 

SRC 

  36 J 45 

46 J 47

 EN ISO 20345  
    S3 M   

  SRC                                                          

  699 g 
  x 10 

x 5
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Indoor

INDUSTRIA PESADA  

Normas EN ISO 20349-2:2017 - WG especial 
soldadores 

ઈb�3URWHFFLμQ�FRQWUD�ORV�ULHVJRV�W«UPLFRV�\�ODV�VDOSLFDGXUDV

ઈb�(VSHFLDOPHQWH�GLVH³DGR�SDUD�WRGDV�ODV�DFWLYLGDGHV�GH�

VROGDGXUD�PXOWLVHFWRULDO

Dos elásticos en el interior del pie 

ઈb�0HMRU�VXMHFLμQ�D�QLYHO�GHO�SXQWDSL«

Cuello de cuero e hilo de para-aramida 

ઈb�3URWHFFLμQ�UHIRU]DGD�FRQWUD�HO�FDORU

Cierre con Velcro 

ઈb�$SHUWXUD�U£SLGD

ઈb�3URWHFFLμQ�FRQWUD�VDOSLFDGXUDV

=RQDV�GH�ↆH[LμQ�LQWHJUDGDV�

ઈb�0D\RU�ↃH[LELOLGDG�DO�QLYHO�GH�ORV�PHWDWDUVRV

ઈb�)DFLOLWD�HO�WUDEDMR�HQ�WRGDV�ODV�SRVLFLRQHV

SUELA DE DESGASTE DE GOMA NITRILO

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ�\�DO�FDORU�GH�FRQWDFWR�

�QRUPD�+52� ����|&�GXUDQWH���PLQXWR�

ઈb�$LVODPLHQWR�GHO�SLH�FRQWUD�HO�FDORU�JDUDQWL]DGR�HQ�

HO�FDO]DGR��+,��OD�WHPSHUDWXUD�HQ�HO�LQWHULRU�QR�GHEH�

VREUHSDVDU�ORV���|&�GHVSX«V�GH����PLQXWRV�HQ�XQ�ED³R�

GH�DUHQD�D�����|&��

ઈb�$GKHUHQFLD�μSWLPD�HQ�WRGR�WLSR�GH�VXSHUↂFLHV              

Negro

Caña : Piel crupón grabada, tratamiento impermeable S3.  Forro : Poliéster. 

Plantilla interior : Amovible preformada - Poliamida sobre EVA. Suela : Inyectada - 

PU/Goma Nitrilo. • Costuras para-aramida. • Solapa. Cierre por banda velcro.

Caña : Piel Búfalo grabada 1.8-2 mm, tratamiento impermeable S3. Forro : 

Poliamida mesh. Plantilla interior : Amovible preformada - Poliéster sobre EVA. 

Suela : Inyectada - PU bi-densidad. • Solapa que integra una protección con una 

pieza premoldeada para los metatarsos.
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La norma EN61340-5-1 establece las exigencias para el 

diseño, instalación, puesta en marcha y mantenimiento 

de dispositivos de control de descargas electrostáticas 

(ESD) que pueden dañar los componentes electrónicos. 

El dispositivo llamado «ESD» permite controlar las 

descargas eléctricas para las actividades de fabricación, 

tratamiento, ensamblaje, mantenimiento, pruebas, 

inspección, transporte o manipulación de las piezas, 

conjuntos y equipos eléctricos o electrónicos susceptibles 

de poder dañarse por descargas electrostáticas. 

Para poder utilizar un dispositivo ESD, el calzado 

debe está  ca l i f i cado como mínimo según los 

métodos de prueba de la norma EN IEC 61340-4-

��\�RIUHFHU�XQD� UHVLVWHQFLD�HO«FWULFD� LQIHULRU�D���`�ŵ� 

SAULT2 ESD, VIAGI ESD, MIAMI ESD y MEMPHIS ESD 

responden a este nivel de resistencia requerido para la 

conformidad. Este calzado, gracias a su baja resistencia 

eléctrica, reduce el riesgo de descarga electrostática.             

La electricidad estática presente en los operadores se debe controlar en los siguientes lugares de uso, 

dado que puede: 

- dañar los materiales sensibles a las descargas eléctricas: industrias electrónicas diversas. 

- generar partículas que pueden depositarse sobre la pintura: industria automotriz, electrodomésticos, 

etc. 

El objetivo del control de la ESD es proteger el equipo electrónico que se manipula y no al usuario.   

* Siglas en inglés de Descarga electrostática 

RIESGO DE DESCARGAS ELECTROSTÁTICAS (ESD*)  

Indoor

  ESD

¿Qué dice la reglamentación? 



�0(03+,6�6ৰ3�(6'�65&�

  MEMPHIS S1P 

ESD SRC 
  39 J 47 

 EN ISO 20345  
    S1P HRO   

  SRC                                                          

 EN61340 
     ESD                                                                 483 g   x 10 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Indoor

ESD 

Plantilla EVA pre-formada y desmontable 

ઈb�0D\RU�HUJRQRP¯D�\�FRPRGLGDG�HQ�ORV�PRYLPLHQWRV�GHO�SLH

/D�0HPSKLV�VH�KD�GHVDUUROODGR�SDUD�UHVSRQGHU�D�ODV�H[LJHQFLDV�HVSHF¯ↂFDV�GH�OR�HQWRUQRV�(6'�SDUD�JDUDQWL]DU�OD�SURWHFFLμQ�

GH�ORV�RSHUDULRV�\�GH�ORV�FRPSRQHQWHV�HOHFWUμQLFRV�TXH�PDQLSXODQ� 

6X�GLVH³R�VDWLVIDU£�D�ORV�XVXDULRV�P£V�H[LJHQWHV�TXH�EXVFDQ�XQ�FDO]DGR�PRGHUQR�\�GHSRUWLYR� 

Boris Dodin,�([SHUWR�HQ�SURGXFWRV�SDUD�OD�SURWHFFLμQ�GH�ORV�SLHV

Suela con parachoques de 
protección y contrafuertes en 
TPU 

ઈb�3URWHFFLμQ�UHIRU]DGD�SRU�GHODQWH�\�

SRU�GHWU£V�GHO�SLH

ઈb�0D\RU�GXUDFLμQ

ઈb�(VWDELOL]DFLμQ�GHO�SLH�DO�FDPLQDU

=RQDV�UHWURUUHↆHFWDQWHV�

ઈb�0£V�YLVLELOLGDG�\�VHJXULGDG

Empeine en poliéster tejido 

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ�\�FRQIRUW�

μSWLPR

ઈb�/LJHUH]D�\�ↃH[LELOLGDG�

PHMRUDGDV

ઈb�&RQVWUXFFLμQ�P£V�W«FQLFD�\�

PRGHUQD

SUELA DE DESGASTE DE GOMA NITRILO

ઈb�%XHQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ�\�DO�FDORU�GH�FRQWDFWR��+52�

 ����|&�GXUDQWH���PLQXWR�

ઈb�$GKHUHQFLD�μSWLPD

SUELA SOLDADA CON INTERCALADO DE PHYLON (EVA)

ઈb�&RPRGLGDG�\�OLJHUH]D�LQFRPSDUDEOHV

Negro-Amarillo

Caña: PU inyectada sobre malla. Forro: Poliéster. Plantilla interior: Amovible 

preformada - Poliéster sobre EVA. Suela: Sellada - Phylon. Suela de uso: 

Caucho nitrilo. Calzado no magnético.
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�9,$*,�6ৰ3�65&�(6'�

�0,$0,�6ৰ3�65&�(6'��6$8/7ৱ�6৲�65&�(6'�

  VIAGI S1P 

SRC ESD 
  36 J 48 

 EN ISO 20345  
    S1P   

  SRC                                                          

 EN61340 
     ESD                                                               

  610 g   x 10 

  SAULT2 S3 

SRC ESD 
  39 J 48 

 EN ISO 20345  
    S3   

  SRC                                                          

  734 g   x 5 

  MIAMI S1P 

SRC ESD 
  35 J 48

 EN ISO 20345  
    S1P   

  SRC                                                          

  456 g   x 10 
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Indoor

  ESD

Negro-Rojo

Caña : Piel serraje afelpado y poliéster estilo «mesh» (malla aireada). Forro : 

Poliéster. Plantilla interior : Amovible preformada - Poliéster sobre EVA con forma 

anatómica. Suela : Inyectada - PU bi-densidad. Calzado no magnético.

Negro

Caña : Piel crupón grabada, tratamiento impermeable S3. Forro : Poliamida. Plantilla 

interior : Amovible preformada - Poliamida sobre EVA con forma anatómica. Suela : 

Inyectada - PU bi-densidad con puntera envolvente. 

Caña : Poliéster y algodón. Plantilla interior: Preformada amovible - Poliéster sobre 

EVA. Suela: inyectada, PU mono-densidad.



�0,$0,�6ৱ�65&�

�0$8%(&�৲�6%($�65&��52%,21৲�6ৱ�65&�

  MIAMI S2 SRC   35 J 48 
 EN ISO 20345  

    S2   

  SRC                                                          

  402 g   x 10 

  ROBION3 S2 

SRC 

  35 J 47 

  468 g 

  x 5 
  MAUBEC 3 SBEA 

SRC 

 EN ISO 20345  
    SB A E   

  SRC                                                          

  524 g 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Indoor

AGROALIMENTARIO  

Blanco

Negro

&D³D���0LFURↅEUD�38��3ODQWLOOD�LQWHULRU��$PRYLEOH�SUHIRUPDGD���3ROL«VWHU�VREUH�(9$��6XHOD��

,Q\HFWDGD���38�PRQR�GHQVLGDG� 

 

Ȏ�&D³D�PLFURↅEUD�UHVLVWHQWH�DO�DJXD� 

Ȏ�/DYDU�D�P£TXLQD�KDVWD���r�&��I£FLO�GH�PDQWHQHU

Blanco

&D³D���0LFURↅEUD��)RUUR���3ROLDPLGD��3ODQWLOOD�LQWHULRU���$PRYLEOH�SUHIRUPDGD���3ROLDPLGD�

VREUH�(9$�FRQ�IRUPD�DQDWμPLFD��6XHOD���,Q\HFWDGD���38�EL�GHQVLGDG�� 

 

Ȏ�&D³D�PLFURↅEUD�UHVLVWHQWH�DO�DJXD� 

Ȏ�/DYDU�D�P£TXLQD�KDVWD���r&��I£FLO�GH�PDQWHQHU� 

Ȏ�)RUUR�QR�WHMLGR�DEVRUEHQWH�GH�VHFDGR�U£SLGR
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OUTDOOR
La solución Robusta y Durable para los 

ambientes más extremos.

COLD PERFORMANCE 

SYSTEM (CPS)

En los entornos más exigentes, el frío puede ser un 

factor de riesgo agravante para el trabajador. Gracias 

al CPS, DELTA PLUS aporta una solución ideal para 

proteger al usuario del frío garantizando al mismo 

tiempo el rendimiento del calzado.  

/D�DVRFLDFLμQ�GH�XQD�VXHOD�GH�SROLXUHWDQR�HVSHF¯ↅFD�

manteniendo las propiedades hasta -30°, un doble 

IRUUR�GH�FDOLGDG��\�XQD�SODQWLOOD�GH�ↅHOWUR�SURSRUFLRQD�

un excelente aislamiento en frío.

Cuando las condiciones meteorológicas requieren 

una solución técnica adaptada, la membrana 

DELTA-TEX permite a la vez garantizar una 

impermeabilidad completa y total del calzado, 

manteniendo al mismo tiempo un alto nivel de 

transpirabilidad durante todo el día.

Cuando las condiciones ambientales 

imponen al material un nivel de 

tecnicidad y una robustez sin fallos, 

la Gama OUTDOOR DELTAPLUS 

es la solución, con calzado 

especialmente desarrollado en 

torno a las necesidades del usuario, 

integrando todas las exigencias 

medioambientales, para un resultado 

UREXVWR��GXUDGHUR�\�HↅFLHQWH�

Protección de los pies

OUTDOOR
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Outdoor

WATERPROOF - &20326,7(���0(0%5$1$�৳৲৲��:$7(53522)�'(/7$�7(;

La protección también pasa 
por un concepto innovador 

de impermeabilidad y 
resistencia al agua. La 

membrana DELTA-TEX™ 
protege de la intemperie y 

absorbe la humedad.

La membrana poliéster DELTA-TEX™ WATERPROOF es impermeable y 

transpirable. 

Ofrece una impermeabilización superior a 10 000 mm/cm² (ISO811). La 

impermeabilización se mide colocando la membrana debajo de un tubo de agua 

(columna de agua) La altura de agua mínima a la que las primeras gotas de agua 

atraviesan esta membrana representan su impermeabilización.

Las principales funciones de las 4 bandas de 

nylon a la altura del empeine son: 

1- Ofrecen un soporte reforzado del pie  

���/DV�EDQGDV�UHWURUHↆHFWDQWHV�DXPHQWDQ�OD�

visibilidad para una mayor seguridad
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�120$'�6৲�65&� �6$0<�6৲�65&�

  NOMAD 

S3 SRC 
  39 J 48 

 EN ISO 20345  
    S3 WR HI CI   

  SRC                                                          

  812 g 

  x 5 

  SAMY 

S3 SRC 
  39 J 48   844 g 

 (1) 

 (1) 
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&20326,7(���0(0%5$1$�৳৲৲��:$7(53522)�'(/7$�7(; - WATERPROOF

/D�PHWHRURORJ¯D��ORV�WUDEDMRV�\�ORV�VHFWRUHV�GH�DFWLYLGDG�HQ�H[WHULRUHV�OH�OOHYDU£�D�KDFHU�IUHQWH�D�FRQGLFLRQHV�GLI¯FLOHV��3RU�HVR�KHPRV�

GHVDUUROODGR�HVWD�JDPD�GRQGH�OD�PHPEUDQD�m'(/7$�7(;TM}�OH�SURWHJH�SHUIHFWDPHQWH�GH�OD�LQWHPSHULH� 

Ajuste rápido de los cordones (1)

ઈb�$KRUUR�GH�WLHPSR

Refuerzo posterior  (1)

ઈb�(VWDELOL]DFLμQ�GHO�SLH�GXUDQWH�OD�PDUFKD

ઈb�3URWHFFLμQ�UHIRU]DGD�HQ�OD�SDUWH�SRVWHULRU�GHO�FDO]DGR                

Suela con parachoques de protección de PU

ઈb�3URWHFFLμQ�UHIRU]DGD�GH�OD�SDUWH�GHODQWHUD�GHO�

SLH

120$'�6��65&�

6$0<�6��65&

Forro interior de poliéster

ઈb�0£V�VXDYLGDG�\�FRQIRUW

120$'�6��65&�

6$0<�6��65&

Suela con tacos, normas SRC

ઈb�%XHQ�DJDUUH�HQ�WRGR�WLSR�GH�VXSHUↂFLHV�LQWHULRUHV�\�

H[WHULRUHV

120$'�6��65&�

6$0<�6��65&

Boris Dodin,�([SHUWR�HQ�SURGXFWRV�GH�OD�SURWHFFLμQ�GH�ORV�SLHV

Negro

Marrón

&D³D��7RGR�SLHO�ↆRU��WUDWDPLHQWR�LPSHUPHDEOH�6���)RUUR���0HPEUDQD�GH�SROL«VWHU�LPSHUPHDEOH�'(/7$�

7(;~��3ODQWLOOD�LQWHULRU���$PRYLEOH���3ROL«VWHU�VREUH�(9$��6XHOD�LQWHUPHGLD���,Q\HFWDGD���38�EL�GHQVLGDG��

3DUDFKRTXHV�GH�SURWHFFLμQ�HQ�38��&DO]DGR�QR�PDJQ«WLFR�

Negro

&D³D���3LHO�WRGR�ↆRU��WUDWDPLHQWR�LPSHUPHDEOH�6���)RUUR���0HPEUDQD�GH�SROL«VWHU�LPSHUPHDEOH�'(/7$�

7(;~��3ODQWLOOD�LQWHULRU��$PRYLEOH�SUHIRUPDGD���3ROL«VWHU�VREUH�(9$��6XHOD���,Q\HFWDGD���38�EL�GHQVLGDG��

3DUDFKRTXHV�GH�SURWHFFLμQ�HQ�38�



�3+2(1,;�6৲�65&� �3+2&($�6৲�65&�

1

24

3

  PHOENIX 

S3 SRC 
  36 J 47 

 EN ISO 20345  
    S3   

  SRC                                                          

  590 g 

  x 5 

  PHOCEA 

S3 SRC 
  570 g 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Outdoor

TRABAJOS DE EXTERIOR  

SUELA PU DE DOBLE DENSIDAD 
���=RQDV�GH�ↆH[LμQ 
2- SISTEMA V STAB  
3- Ganchos laterales para escalera 
4- Suela con tacos, normas SRC

ઈb����0HMRU�GHVDUUROOR�GHO�SLH

ઈb����&RQWURO�UHIRU]DGR�GH�OD�WRUVLμQ�GHO�SLH�

ઈb����(VWDELOL]DFLμQ�DVHJXUDGD�HQ�ORV�SHOGD³RV�GH�OD�HVFDOHULOOD

ઈb����%XHQ�DJDUUH�HQ�WRGR�WLSR�GH�VXSHUↂFLHV�LQWHULRUHV�\�H[WHULRUHV

3+2(1,;�6��65&

3+2&($�6��65&

$85,%($8��6�3�65&

3(578,6��6�3�65&

$MXVWH�U£SLGR�GH�ORV�FRUGRQHV

ઈb�$KRUUR�GH�WLHPSR                  

3+2(1,;�6��65&

3+2&($�6��65&

*$5*$6�,,�6�3�65&

*28/7�,,�6�3�65&

Negro
Caña : Piel crupón grabada, tratamiento impermeable S3. Forro: Malla Poliamida. Plantilla interior: 

Amovible preformada - Poliamida sobre EVA. Suela : Inyectada - PU bi-densidad. Calzado no magnético.
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�*$5*$6�,,�6ৰ3�65&�

�$85,%($8৲�6ৰ3�65&� �3(578,6৲�6ৰ3�65&�

�*28/7�,,�6ৰ3�65&�

  AURIBEAU3 

S1P SRC 
  36 J 47 

 EN ISO 20345  
    S1P   

  SRC                                                          

  640 g 

  x 5 

  PERTUIS3 

S1P SRC 
  622 g 

  GARGAS II 

S1P SRC 
  35 J 48 

  644 g 

  x 10 

  GOULT II 

S1P SRC 
  636 g 
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Outdoor

  TRABAJOS DE EXTERIOR

Verde-Negro

Caña: piel serraje afelpada estilo «mesh» (malla aireada). Forro: Poliéster. Plantilla interior: 

Amovible preformada - Poliamida sobre EVA. Suela: Inyectada - PU bi-densidad. Calzado no 

magnético.

Negro
Caña : Piel crupón grabada.Forro : Poliamida absorbente.Plantilla interior : Amovible preformada - 

Poliéster sobre EVA.Suela : Inyectada - PU bi-densidad.



�*2%,�6৲�65&� �$7$&$0$�6৲�65&�

 (1) 

�7$.8�6৲�&,�65&�

 (2) 

 (1) 

  GOBI S3 SRC 

  36 J 48 

 EN ISO 20345  
    S3   

  SRC                                                          

  670 g 

  x 5 

  ATACAMA S3 SRC 

  740 g 

  TAKU S3 CI SRC 
 EN ISO 20345  

    S3 CI   

  SRC                                                          
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Outdoor

CONSTRUCCIÓN Y OBRAS PÚBLICAS  

Bota de seguridad especialmente diseñada para el frío (1)

ઈb�8VR�DGDSWDGR�HQ�HQWRUQRV�IU¯RV�HQ�H[WHULRUHV�KDVWD����r&

Asas de agarre (2)

ઈb�3XHVWD�IDFLOLWDGD

Inserto antiperforación de acero inoxidable 

ઈb�3URWHFFLμQ�DGDSWDGD�D�ODV�H[LJHQFLDV�GH�UHVLVWHQFLD�D�OD�

SHUIRUDFLμQ�HQ�REUDV�S¼EOLFDV

3ODQWLOOD�LQWHULRU�GH�ↅHOWUR�

ઈb�0HMRU�DLVODPLHQWR�FRQWUD�HO�IU¯R             

3OLHJXH�GH�ↆH[LμQ�HQ�OD�SDUWH�WUDVHUD�GH�OD�FD³D�(1)

ઈb�&RPRGLGDG�GHO�WRELOOR�HQ�ODV�IDVHV�GH�ↃH[LμQ

Forro poliéster Air Mesh 3D 

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ

ઈb�&RQIRUW�μSWLPR

Inserto antiperforación de 
acero inoxidable 

ઈb�3URWHFFLμQ�DGDSWDGD�D�ODV�

H[LJHQFLDV�GH�UHVLVWHQFLD�D�OD�

SHUIRUDFLμQ�HQ�REUDV�S¼EOLFDV            

Forro poliéster Air Mesh 3D 

ઈb�0D\RU�YHQWLODFLμQ

ઈb�&RQIRUW�μSWLPR

Inserto antiperforación de acero inoxidable 

ઈb�3URWHFFLμQ�DGDSWDGD�D�ODV�H[LJHQFLDV�GH�UHVLVWHQFLD�D�OD�

SHUIRUDFLμQ�HQ�REUDV�S¼EOLFDV             

SUELA PU DE DOBLE DENSIDAD 
1- Diseño angular de los tacos y canales de 
HYDFXDFLμQ�GH�ↆXLGRV� 
2- Ganchos laterales para escalera

ઈb����%XHQ�DJDUUH�HQ�WRGR�WLSR�GH�VXSHUↂFLHV

ઈb����(VWDELOL]DFLμQ�DVHJXUDGD�HQ�ORV�SHOGD³RV�GH�OD�

HVFDOHULOOD

*2%,�6��65&

$7$&$0$�6��65&

7$.8�6��&,�65&

Zona de absorción de 
golpes en el talón

ઈb�&RPRGLGDG�RSWLPL]DGD�

HQ�OD�PDUFKD

ઈb�5HGXFFLμQ�GH�OD�IDWLJD�

\�GH�ORV�ULHVJRV�GH�

70(��WUDVWURUQRV�

PXFXORHVTXHO«WLFRV�

*2%,�6��65&

$7$&$0$�6��65&

7$.8�6��&,�65&

Exterior de piel con 
recubrimiento de PU 

ઈb�'XUDELOLGDG�PHMRUDGD�

GH�OD�FD³D�IUHQWH�D�ORV�

JROSHV

*2%,�6��65&

$7$&$0$�6��65&

7$.8�6��&,�65&

Cuello y lengüeta 
acolchados 

ઈb�3URWHFFLμQ�HↂFD]�IUHQWH�

D�ORV�HVFRPEURV

ઈb�&RPRGLGDG�

JDUDQWL]DGD�GXUDQWH�OD�

MRUQDGD

*2%,�6��65&

$7$&$0$�6��65&

Refuerzo de las 
costuras mediante una 
ↅMDFLμQ�GH�UHPDFKH

ઈb�0HMRU�UHVLVWHQFLD�GH�OD�

FD³D�HQ�H[WHULRUHV

*2%,�6��65&

$7$&$0$�6��65&

Marrón

Caña : Piel de ternera, tratamiento impermeable S3 y exterior de piel impregnación PU. 

Forro : Mesh 3D abosorbente. Plantilla interior : Amovible preformada - Poliéster sobre EVA. 

Suela : Inyectada - PU bi-densidad.

Caña : Piel de ternera, tratamiento impermeable S3 y exterior de piel impregnación PU. 

Forro : Poliéster. Plantilla interior : Amovible preformada - Poliéster sobre EVA. Suela : 

Inyectada - PU bi-densidad. Suela con material PU especial resistente a -30°C. 
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�6$17$1$�6৲�65&� �&$/<362�6৲�65&�

�0$(6752�6৲�65&�

  SANTANA 

S3 SRC 

  39 J 48 
 EN ISO 20345  

    S3 CR    

 SRC                                                          

  720 g 

  x 5 
  CALYPSO 

S3 SRC 
  856 g 

  MAESTRO 

S3 SRC 
  670 g 
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Outdoor

  CONSTRUCCIÓN Y OBRAS PÚBLICAS

SUELA PU DE DOBLE DENSIDAD 
1- Tacos de escalada adelante y topes atrás 
2- Ganchos laterales para escalerilla

ઈb����$GKHUHQFLD�UHIRU]DGD�VREUH�VXHOR�EODQGR

ઈb����(VWDELOL]DFLμQ�DVHJXUDGD�HQ�ORV�SHOGD³RV�GH�OD�

HVFDOHULOOD

6$17$1$�6��65&

&$/<362�6��65&

0$(6752�6��65&

SHOCK ABSORBER  
Suela PU de doble 
densidad

ઈb�'LVPLQXFLμQ�GH�OD�

SURSDJDFLμQ�GH�ODV�

RQGDV�GH�FKRTXH

6$17$1$�6��65&

&$/<362�6��65&

0$(6752�6��65&

Horma extra grande 
(mondo 11)

ઈb�&DO]DGR�DGDSWDGR�D�

SLHV�IXHUWHV

6$17$1$�6��65&

&$/<362�6��65&

0$(6752�6��65&

Suela con 
parachoques de 
protección de PU

ઈb�3URWHFFLμQ�UHIRU]DGD�

GH�OD�SDUWH�GHODQWHUD�

GHO�SLH

6$17$1$�6��65&

&$/<362�6��65&

0$(6752�6��65&

=RQDV�GH�ↆH[LμQ�
integradas (sistema 
PANOFLEX®)

ઈb�0HQRU�FDQVDQFLR�DO�

ↂQDO�GH�OD�MRUQDGD

ઈb�0DUFKD�P£V�FμPRGD               

6$17$1$�6��65&

&$/<362�6��65&

0$(6752�6��65&

Negro

Caña : Piel lisa de búfalo, tratamiento impermeable S3. Forro : Poliéster. Plantilla interior : Amovible 

preformada - Poliamida sobre EVA con forma anatómica. Suela : Inyectada - PU bi-densidad con puntera 

envolvente. Calzado no magnético.
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Outdoor

CONSTRUCCIÓN Y OBRAS PÚBLICAS  

Nuestro objetivo es responder a las condiciones más extremas de trabajo. Estos zapatos técnicos y funcionales permiten alcanzar niveles 

de rendimiento sin igual. 

Esta SUELA EXTERIOR DE PU/GOMA NITRILO se ha desarrollado con:  

Los parachoques de protección 

premoldeados ofrecen protección reforzada 

por delante y por detrás del pie.

TW402 S3 SRC
TW302 S3 SRC

Boris Dodin, Experto en productos para la protección de los pies

2- Tacos grandes para suelos 

blandos, de acuerdo con normas 

SRC, para una estabilización 

UHIRU]DGD�HQ�WRGR�WLSR�GH�VXSHUↅFLH��

en interior y en exterior. 

3- Suela exterior de goma / nitrilo que garantiza una 

buena resistencia a la abrasión y al calor de contacto 

( HRO = 300ºC durante 1 minuto)

1- Zonas de agarre que 

permiten la estabilización 

asegurada en los escalones 

de una escalera. 

TW402 S3 SRC
TW302 S3 SRC
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�7:৳৯ৱ�6৲�65&� �7:৲৯ৱ�6৲�65&�

  TW402 S3 SRC 

  39 J 48 
 EN ISO 20345  
    S3 HRO HI CI    

 SRC                                                          

  972 g 

  x 5 

  TW302 S3 SRC   894 g 
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Outdoor

  CONSTRUCCIÓN Y OBRAS PÚBLICAS

Ajuste rápido de los cordones

ઈb�$KRUUR�GH�WLHPSR

7:����6��65&

7:����6��65&

Plantilla EVA pre-formada y 
desmontable 

ઈb�0D\RU�HUJRQRP¯D�\�FRPRGLGDG��

HQ�ORV�PRYLPLHQWRV�GHO�SLH

7:����6��65&

7:����6��65&

Sistema PANOSHOCK®

ઈb�'LVPLQXFLμQ�GH�OD�SURSDJDFLμQ��

GH�ODV�RQGDV�GH�FKRTXH

7:����6��65&

7:����6��65&

Refuerzo posterior

ઈb�(VWDELOL]DFLμQ�GHO�SLH�GXUDQWH��

OD�PDUFKD

ઈb�3URWHFFLμQ�UHIRU]DGD�HQ�OD�SDUWH�

SRVWHULRU�GHO�FDO]DGR                

7:����6��65&

7:����6��65&

Negro

&D³D��7RGR�SLHO�ↆRU��WUDWDPLHQWR�LPSHUPHDEOH�6���FRQ�UHIXHU]RV�DQWHULRUHV�\�SRVWHULRUHV�

SUHPROGHDGRV��)RUUR���3ROLDPLGD�DEVRUEHQWH��3ODQWLOOD�LQWHULRU��$PRYLEOH�SUHIRUPDGD���SROL«VWHU�

38��6XHOD��6HOODGD���6XHOD�LQWHUPHGLD�FRQ�DPRUWLJXDGRU�3DQRVKRFNp��6XHOD�GH�XVR��&DXFKR�

QLWULOR��&DO]DGR�QR�PDJQ«WLFR�



�6$8/7ৱ�6৲�65&�

�0217%581�6৲�65&�

  SAULT2 S3 SRC 

  39 J 48 
 EN ISO 20345  

    S3   

  SRC                                                          

  736 g 

  x 5 

  MONTBRUN S3 SRC   702 g 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Outdoor

CONSTRUCCIÓN Y OBRAS PÚBLICAS  

=RQDV�GH�ↆH[LμQ�LQWHJUDGDV��VLVWHPD�
PANOFLEX®) 

ઈb�0HQRU�FDQVDQFLR�DO�ↂQDO�GH�OD�MRUQDGD

ઈb�0DUFKD�P£V�FμPRGD               

6$8/7��6��65&

0217%581�6��65&

6XHOD�FRQ�SDUDFKRTXHV�GH�
SURWHFFLμQ�GH�38�

ઈb�3URWHFFLμQ�UHIRU]DGD�GH�OD�SDUWH�

GHODQWHUD�GHO�SLH

6$8/7��6��65&

0217%581�6��65&

SHOCK ABSORBER  
6XHOD�38�GH�GREOH�GHQVLGDG

ઈb�'LVPLQXFLμQ�GH�OD�SURSDJDFLμQ�GH�ODV�

RQGDV�GH�FKRTXH

6$8/7��6��65&

0217%581�6��65&

%DQGDV�UHↆHFWDQWHV�

ઈb�0£V�YLVLELOLGDG�\�VHJXULGDG

6$8/7��6��65&

0217%581�6��65&

Negro

Caña : Piel crupón grabada, tratamiento impermeable S3. Forro : Poliamida. Plantilla interior : 

Amovible preformada - Poliamida sobre EVA. Suela : Inyectada - PU bi-densidad con puntera 

envolvente. 



�-(7৲�6ৰ3�65&�

�-(7৲�6ৰ�65&�

�-(7৲�6৲�65&�
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�-803(5৲�6৲�65&�

�-803(5৲�6ৰ3�65&�

�-803(5৲�6ৰ�65&�

  JUMPER3 S3 SRC 
  36 J 45 

 46 J 48 

 EN ISO 20345  
    S3    

 SRC                                                          

  582 g 

  x 10 

 x 5 

 JET3 S3 SRC    570 g 

 JUMPER3 S1P SRC  

36 J 45 

46 J 47

 EN ISO 20345  
    S1P    

 SRC                                                          

  598 g 

x 10

x 5

  JET3 S1P SRC  678 g  

  JUMPER3 S1 SRC 
 EN ISO 20345  

    S1   

  SRC                                                          

  556 g 

  JET3 S1 SRC   490 g 
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Outdoor

  CONSTRUCCIÓN Y OBRAS PÚBLICAS

+RUPD�H[WUD�JUDQGH�
�PRQGR����

ઈb�&DO]DGR�DGDSWDGR�D�SLHV�

IXHUWHV

6$8/7��6��65&

0217%581�6��65&

68(/$�38�'(�'2%/(�'(16,'$' 
���7DFRV�GH�HVFDODGD�DGHODQWH�\�WRSHV�DWU£V 
���*DQFKRV�ODWHUDOHV�SDUD�HVFDOHULOOD

ઈb����$GKHUHQFLD�UHIRU]DGD�VREUH�VXHOR�EODQGR

ઈb����(VWDELOL]DFLμQ�DVHJXUDGD�HQ�ORV�SHOGD³RV�GH�OD�HVFDOHULOOD

� 6$8/7��6��65&

� 0217%581�6��65&

-803(5��6��65&

-(7��6��65&

-803(5��6�3�65&

-(7��6�3�65&

-803(5��6�65&

-(7��6��65&

Negro

Caña : Piel crupón grabada, tratamiento impermeable S3. Forro : Poliamida mesh. 

Plantilla interior : Amovible preformada - Poliéster sobre EVA. Suela : Inyectada - PU 

bi-densidad.

Caña : Piel crupón grabada.    

Forro : Poliamida mesh.    

Plantilla interior : Amovible preformada - Poliéster sobre EVA.    

Suela : Inyectada - PU bi-densidad.



�-803(5৲�6৲�)85�+&�65&� �-803(5৲�6৲�)85�65&�

�6$.+$�6৲�65&��6$0$5$�6৲�65&�

�&$'(52866(�6৲�65&�  (1)  (2) 

 (3)  (4)  (5) 

11

2

JUMPER3 S3 

FUR HC SRC 

  36 J 45   

46 J 48  

 EN ISO 20345  
    S3 CI   

  SRC                                                          

  776 g 

  x 10 

x 5

JUMPER3 S3 

FUR SRC 
  611 g 

  SAKHA S3 SRC 

  39 J 48 

  870 g 

  x 5 

  SAMARA S3 SRC   882 g 

  CADEROUSSE 

S3 SRC 
  852 g 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Outdoor

AMBIENTES FRÍOS  

SUELA PU DE DOBLE DENSIDAD 
1- Tacos de escalada adelante y topes atrás 
2- Ganchos laterales para escalerilla

ઈb����$GKHUHQFLD�UHIRU]DGD�VREUH�VXHOR�EODQGR

ઈb����(VWDELOL]DFLμQ�DVHJXUDGD�HQ�ORV�SHOGD³RV�GH�OD�HVFDOHULOOD

&$'(52866(�6��65&

%DQGDV�UHↆHFWDQWHV����

ઈb�0£V�YLVLELOLGDG�\�VHJXULGDG

SHOCK ABSORBER  
Suela PU de doble densidad ���

ઈb�'LVPLQXFLμQ�GH�OD�SURSDJDFLμQ�GH�ODV�RQGDV�GH�FKRTXH

Horma extra grande (mondo 11) ���

ઈb�&DO]DGR�DGDSWDGR�D�SLHV�IXHUWHV

Suela con parachoques de protección de PU ���

ઈb�3URWHFFLμQ�UHIRU]DGD�GH�OD�SDUWH�GHODQWHUD�GHO�SLH

=RQDV�GH�ↆH[LμQ�LQWHJUDGDV��VLVWHPD�3$12)/(;p�����

ઈb�0HQRU�FDQVDQFLR�DO�ↂQDO�GH�OD�MRUQDGD

ઈb�0DUFKD�P£V�FμPRGD              

6$0$5$�6��65&

6$.+$�6��65&

-803(5��6��)85�+&�65&

-803(5��6��)85�65&

Negro

Caña: Piel crupón grabada, tratamiento impermeable S3. Forro: Poliéster. Plantilla interior: 

Amovible preformada - Fieltro. Suela: Inyectada - PU bi-densidad. • Suela con material PU 

especial resistente a - 30°C

Beige Caña: piel vaquilla, tratamiento impermeable S3 con protección de la talonera de TPR. 

Forro: material acrílico. Plantilla interior:  Amovible preformada - Poliéster sobre EVA. 

Suela: inyectada - PU bi-densidad con refuerzo delantero de PU.

Negro &D³D���3LHO�WRGR�ↆRU��WUDWDPLHQWR�LPSHUPHDEOH�6���)RUUR���3ROL«VWHU��3ODQWLOOD�LQWHULRU���

Amovible preformada - Fieltro. Suela : Inyectada - PU bi-densidad con puntera envolvente. 
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LADIES & 
GENTLEMEN

LADIES

Los modelos "Ladies" han sido diseñados para 

UHVSHWDU�OD�PRUIRORJ¯D�GHO�SLH�IHPHQLQR�FRQ�HO�ↅQ�GH�

garantizar la comodidad durante todo el día.

GENTLEMEN

Los modelos "Gentlemen" están compuestos 

GH�PDWHULDOHV�QREOHV�FRPR�OD�SLHO�WRGR�ↆRU�SDUD�

SURSRUFLRQDU�ↆH[LELOLGDG�\�UHVLVWHQFLD�HQ�HO�WLHPSR�

La solución para los usuarios que 

buscan un calzado de seguridad con 

un diseño elegante, respetando los 

códigos de vestimenta, garantizando 

al mismo tiempo un alto nivel de 

seguridad para su usuario.

/D�HOHJDQFLD�\�HO�FRQIRUW

Protección de los pies

LADIES & GENTLEMEN



�%5,672/�6৲�65&�

�5,&+021'�6ৰ�65&�

  BRISTOL S3 SRC 

  39 J 48 

 EN ISO 20345  
    S3   

  SRC                                                          

  494 g 

  x 10 

  RICHMOND S1 SRC 
 EN ISO 20345  

    S1   

  SRC                                                          

  486 g 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Suela PU de monodensidad 

ઈb�*UDQ�ↃH[LELOLGDG                   

&202�6�3�65&

6800(5�6�3�65&

0,$0,�6�3�65&

/DGLHV�	�*HQWOHPHQ

GENTLEMEN  

Cuello acolchado

ઈb�*UDQ�OLEHUWDG�GH�

PRYLPLHQWRV

%5,672/�6��65&

5,&+021'�6��65&

Suela PU de monodensidad

ઈb�%XHQD�DPRUWLJXDFLμQ�

ઈb�5HVLVWHQFLD�D�OD�DEUDVLμQ�JDUDQWL]DGD

ઈb�&UDPSRQHV�DQWLGHVOL]DQWHV�FRQ�FHUWLↂFDFLμQ�65&

%5,672/�6��65&

5,&+021'�6��65&

Forro de poliamida y espuma 

ઈb�0£V�VXDYLGDG�\�FRQIRUW

Caña de cuero con tratamiento 
S3 

ઈb�&D³D�LPSHUPHDEOH��¼QLFDPHQWH�

%ULVWRO�6��

Plantilla interior de EVA 

ઈb�&RPRGLGDG�HQ�OD�SODQWD�GHO�SLH�\�

UHIXHU]R�GXUDQWH�WRGR�HO�G¯D               

Forro de poliamida y espuma 

ઈb�0£V�VXDYLGDG�\�FRQIRUW

Plantilla interior de EVA 

ઈb�&RPRGLGDG�HQ�OD�SODQWD�GHO�SLH�\�

UHIXHU]R�GXUDQWH�WRGR�HO�G¯D                

Negro

&D³D���'HUE\�SLHO�ↆRU�OLJHUDPHQWH�SLJPHQWDGD��)RUUR���SROLDPLGD��3ODQWLOOD�LQWHULRU���

'HVPRQWDEOH�ȁ�(VSXPD�(9$��6XHOD���38�PRQR�GHQVLGDG��&DO]DGR�QR�PDJQ«WLFR�

&D³D���5LFKHOLHX�SLHO�ↆRU�OLJHUDPHQWH�SLJPHQWDGD��3HUIRUDFLRQHV�UHDOHV�\�WUR]R�SLH�ↆRU��)RUUR�

��SROLDPLGD��3ODQWLOOD�LQWHULRU���'HVPRQWDEOH�ȁ�(VSXPD�(9$��6XHOD���38�PRQR�GHQVLGDG��

&DO]DGR�QR�PDJQ«WLFR�
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�&202�6ৰ3�65&�

�0,$0,�6ৰ3�65&��6800(5�6ৰ3�65&�

  COMO S1P SRC   35 J 43 

 EN ISO 20345  
    S1P   

  SRC                                                          

  508 g 

  x 10 

  SUMMER S1P SRC 

35 J 48

  406 g 

  MIAMI S1P SRC   442 g 
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/DGLHV�	�*HQWOHPHQ

LADIES

1HJUR�)XFVLD

&D³D���3LHO�VHUUDMH�DIHOSDGR�\�SROL«VWHU�HVWLOR�mPHVK}��PDOOD�DLUHDGD���)RUUR���

3ROL«VWHU��3ODQWLOOD�LQWHULRU���$PRYLEOH�SUHIRUPDGD���3ROL«VWHU�VREUH�(9$�FRQ�

IRUPD�DQDWμPLFD��6XHOD���,Q\HFWDGD���38�PRQR�GHQVLGDG�

$]XO�$PDULOOR

*ULV�1DUDQMD
&D³D���3ROL«VWHU�\�DOJRGμQ��3ODQWLOOD�LQWHULRU��3UHIRUPDGD�DPRYLEOH���3ROL«VWHU�

VREUH�(9$��6XHOD��LQ\HFWDGD��38�PRQR�GHQVLGDG
*ULV�$]XO�PDULQR

Negro



SAFETY ��(1�,62�ৱ৯৲৳৴���ৱ৯ৰৰ OCCUPATIONAL���(1�,62�ৱ৯৲৳৶���ৱ৯ৰৱ

ESKIMO SBHP *2/'ৱ�6৴ ,521�6৴ 1,&.(/�6৴ %521=(ৱ�6৴ /$87$5(7৲�2% STONE OB FREEZE

SBH

P

A

E

FO

CI

WR S5 S5 S5 S5

OB

E

CI

OB

SRC SRC SRC SRC SRA SRC SRA

-30°C -30°C

27 cm 37 cm 38 cm 27 cm 37,5 cm 28 cm 39,5 cm 27 cm
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Industria de la construcción
Usted es un trabajador de los más exigentes. ¿ Se enfrenta a numerosos riesgos, 

cualesquiera que sean las condiciones meteorológicas, y necesita unas botas de protección 

sin compromiso ?

Nuestra selección de botas Construcción-Industria le aporta : un nivel de protección 

máximo, una estabilidad en cualquier tipo de terreno así como una resistencia mejorada a 

los materiales más exigentes.

Una gama completa  
de botas de protección
dedicada a cada entorno

Protección de los pies

AYUDA A LA ELECCIÓN



SAFETY ��(1�,62�ৱ৯৲৳৴���ৱ৯ৰৰ OCCUPATIONAL���(1�,62�ৱ৯৲৳৶���ৱ৯ৰৱ

.(0,6�6৳ NITRIC SB 25*$12�6৳ 2;,'�2৳ HEALTHIC OB PHYSIOHC OB PHYSIOMC OB

S4

CI

SB

FO
S4

O4

CI
OB OB OB

SRC SRC SRA SRC SRA SRA SRA

37 cm 37 cm 38 cm 37 cm 9,5 cm 39,5 m 23,5 cm

SAFETY ��(1�,62�ৱ৯৲৳৴���ৱ৯ৰৰ OCCUPATIONAL���(1�,62�ৱ৯৲৳৶���ৱ৯ৰৱ

2<67(5ৱ�6৴ ),6+(5ৱ�6৴ ),(/'�6৴ FROST OB LAND OB GARDEN OB GROUNDHC OB GROUNDMC OB

S5 S5 S5 OB OB OB OB OB

SRA SRA SRA SRA SRA SRA SRA SRA

130 cm 80 cm 38 cm 35 cm 40,5 cm 9,5 cm 39,5 cm 23,5 cm

www.deltaplus.eu
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Agricultura - Espacios verdes
Desde las explotaciones agrícolas, pasando por los trabajos de acuicultura o incluso el 

mantenimiento de los espacios verdes, todas nuestras botas han sido pensadas para usted.

Una gama completa, en colores "green" y la protección adecuada, para facilitarle sus tareas 

diarias.

Industria agroalimentaria
Las necesidades y las exigencias de este ambiente de trabajo son muy elevadas.

Por tanto, hemos desarrollado una gama multidisciplinar, que le permite hacer frente 

D�WRGRV�ORV�GHVDI¯RV�TXH�HQIUHQWD�D�GLDULR��FHUWLↅFDFLμQ�DQWLGHVOL]DPLHQWR��ERWD�I£FLO�GH�

desinfectar y resistencia mejorada a numerosos agentes agresivos, son los componentes 

clave de nuestra oferta de botas.

Protección de los pies

AYUDA A LA ELECCIÓN
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Botas

INDUSTRIA-CONSTRUCCIÓN Y OBRAS PÚBLICAS  

/D�ERWD�*2/'��VH�KD�FRQFHELGR�FRQ�HO�ↂQ�GH�UHVSRQGHU�D�ODV�P¼OWLSOHV�QHFHVLGDGHV�HQ�W«UPLQRV�GH�SURWHFFLμQ��D�OD�YH]�TXH�VH�

SURSRQH�XQ�FRQIRUW�VLQ�LJXDO�HQ�OD�ERWD�GH�VHJXULGDG��6X�39&�)OH[��VX�SODQWLOOD�LQWHULRU�DPRYLEOH��VX�WXQHO�LQWHULRU�GH�YHQWLODFLμQ��DV¯�

FRPR�VX�VXHOD�m(DV\�0XG�(YDFXWDLRQ}��KDFHQ�GH�OD�*2/'��XQD�ERWD�GH�VHJXULGDG�¼QLFD��c�/D�FRPELQDFLμQ�LGHDO�GH�OD�SURWHFFLμQ�\�

GHO�FRQIRUW�HQ�XQD�ERWD�� 

¡ Para dar soporte a los 
trabajadores más exigentes, 

que quieren una bota de 
seguridad sin compromisos 

! Máxima protección, 
confort de gama alta y 

transpirabilidad aumentada, 
son las palabras clave de la 

GOLD2.

Los tacos traseros «Easy 

Mud Evacuation» facilitan 

la evacuación del barro y 

aseguran una estabilidad 

perfecta sobre todo tipo de 

suelos.

Samantha Boluda���-HIH�GH�SURGXFWR�%RWDV

La combinación del «Breathability 

Tunnel» y de la plantilla interior de 

panal de abeja, permiten favorecer la 

circulación del aire y la ventilación del 

pie. ¡ Una transpirabilidad sin igual en 

una bota !
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�*2/'ৱ�6৴�65&�

 (1) 

  GOLD2 S5 SRC   38 J 48 
 EN ISO 20345  

    S5   

  SRC                                                          

  1.3 kg   x 6 

281
Botas

  INDUSTRIA-CONSTRUCCIÓN Y OBRAS PÚBLICAS

Fuelle reforzado (1)

ઈb�3HUPLWH�SURWHJHU�PHMRU�HO�SLH�GH�ORV�FKRTXHV�IURQWDOHV��\�IDFLOLWDU�OD�ↃH[LμQ�DO�FDPLQDU                 

Parte alta de la caña con textura 

ઈb�0HMRUD�HO�DJDUUH�SDUD�IDFLOLWDU�HO�

FDO]DUVH�OD�ERWD

*2/'��6��65&

Protección incrementada de los 
maleólos

ઈb�0LQLPL]D�HO�ULHVJR�GH�OHVLRQHV�HQ�

ORV�WRELOORV

*2/'��6��65&

*2/'��6��65& *2/'��6��65&

Kaki-Negro

Caña : curvada - PVC Flex. Forro : algodón jersey. Tunel de ventilación. Protección de 

los maleólos. Puntera de protección : acero inoxidable. Suela antiperforación : acero 

inoxidable.  Suela «Easy Mud Evacuation» : PVC - Nitrilo.



�,521�6৴�65&�

 (1)  (2) 

 STONE OB SRA �%521=(ৱ�6৴�65$�

 (1) 

  IRON S5 SRC 

  38 J 48 

 EN ISO 20345  
    S5   

  SRC                                                          

  1.4 kg 

  x 6 

  BRONZE2 S5 SRA 
 EN ISO 20345  

    S5   

  SRA                                                          

  1.2 kg 

  STONE OB SRA 
 EN ISO 20347  

    OB   

  SRA                                                          

  812 g   x 8 
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INDUSTRIA-CONSTRUCCIÓN Y OBRAS PÚBLICAS  

Parachoques de protección delante y detrás (1)

ઈb�,QFUHPHQWD�OD�SURWHFFLμQ�GHO�SLH�SDUD�ORV�DPELHQWHV�GH�WUDEDMR�P£V�DJUHVLYRV

Fuelle reforzado (2)

ઈb�3HUPLWH�SURWHJHU�PHMRU�HO�SLH�GH�ORV�FKRTXHV�IURQWDOHV��\�IDFLOLWDU�OD�ↃH[LμQ�DO�

FDPLQDU                

Fuelle reforzado (1)

ઈb�3HUPLWH�SURWHJHU�PHMRU�HO�SLH�GH�ORV�FKRTXHV�IURQWDOHV��\�IDFLOLWDU�OD�ↃH[LμQ�

DO�FDPLQDU                  

Protección incrementada de los 
maleólos 

ઈb�0LQLPL]D�HO�ULHVJR�GH�OHVLRQHV�HQ�

ORV�WRELOORV

,521�6��65&

%521=(��6��65$

Parte alta de la caña con textura

ઈb�0HMRUD�HO�DJDUUH�SDUD�IDFLOLWDU�HO�

FDO]DUVH�OD�ERWD

,521�6��65&

1,&.(/6��&,�65&

,521�6��65&

%521=(��6��65$

(6.,02�6%+3�65&

,521�6��65&

%521=(��6��65$

(6.,02�6%+3�65&

1,&.(/6��&,�65&

6721(�2%�65$

/$87$5(7��

Azul marino-Rojo

Kaki-Negro

Amarillo-Negro

Caña : PVC. Forro : poliéster. Protección de los maleólos. Parachoques de 

protección delante y detrás. Espolón trasero para descalzarse. Puntera de 

protección : acero inoxidable. Suela antiperforación : acero inoxidable. 

Suela : PVC - Nitrilo.

Verde-Negro

Amarillo-Negro

Negro

Caña : PVC. Forro : poliéster. Protección de los maleólos. Espolón trasero 

para descalzarse. Puntera de protección : acero inoxidable. Suela 

antiperforación : acero inoxidable. Suela : PVC - Nitrilo con tacos grandes.

Negro

Verde-Negro
Caña : PVC. Forro : poliéster. Suela : PVC.
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 ESKIMO SBHP SRC 

�/$87$5(7�৲�

�1,&.(/6৴�&,�65&�

 FREEZE 

 (1)  (1) 

 (1) 

 (2) 

 (3)  (2) 

  ESKIMO SBHP SRC   38 J 48 
 EN ISO 20345  

    SBH P A E FO CI WR   

  SRC                                                          

  865 g   x 5 

  NICKELS5 CI SRC   39 J 46 
 EN ISO 20345  

    S5 CI   

  SRC                                                          

  1.2 kg 

  x 6 

  LAUTARET 3   38 J 47 
 EN ISO 20347  

    OB E CI   

  SRC                                                          

  656 g 

  FREEZE   38 J 48   586 g   x 8 
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INDUSTRIA-CONSTRUCCIÓN Y OBRAS PÚBLICAS

Bota de seguridad especialmente diseñada para el frío (1)

ઈb�8WLOL]DFLμQ�DGDSWDGD�SDUD�DPELHQWHV�H[WHULRUHV�IU¯RV�\�WDPEL«Q�SDUD�F£PDUDV�

IULJRU¯ↂFDV�KDVWD����r&

Bota canadiense WATERPROOF que combina una galocha premoldeada 
de PU y una membrana impermeable (2)

ઈb�5HVLVWHQFLD�D�IU¯RV�H[WUHPRV�\�D�OD�QLHYH

ઈb�3URWHFFLμQ�FRQWUD�OD�KXPHGDG

3ODQWLOOD�LQWHULRU�GH�ↅHOWUR�

ઈb�0HMRU�DLVODPLHQWR�FRQWUD�HO�IU¯R                 

Pelaje grueso de poliéster (1)

ઈb�(O�LQWHULRU�IRUUDGR�SURSRUFLRQD�XQ�DLVODPLHQWR�

W«UPLFR�LGHDO��SURWHJLHQGR�HQ�DPELHQWHV�FRQ�

WHPSHUDWXUDV�P£V�VHYHUDV

Asas de agarre (2)

ઈb�3DUD�FDO]DUVH�ODV�ERWDV�P£V�IDFLOPHQWH

Protección incrementada de los maleólos ���

ઈb�0LQLPL]D�HO�ULHVJR�GH�OHVLRQHV�HQ�ORV�WRELOORV                 

Pelaje grueso de poliéster (1)

ઈb�(O�LQWHULRU�IRUUDGR�SURSRUFLRQD�XQ�DLVODPLHQWR�W«UPLFR�LGHDO��SURWHJLHQGR�HQ�

DPELHQWHV�FRQ�WHPSHUDWXUDV�P£V�VHYHUDV                   

Negro

Bota canadiense de seguridad. Caña: PU y poliéster. Forro: Membrana de poliéster 

impermeable DELTA-TEX™ y forrado SNOWTEX™ + cuello poliéster forrado. Plantilla interior: 

$PRYLEOH�SUHIRUPDGD���ↅHOWUR��6XHOD��LQ\HFWDGD���38�EL�GHQVLGDG�UHVLVWHQWH�D����r&��%RWD�QR�

magnética.

Caña : PVC. Forro : Pelaje poliéster. Plantilla interior : aislante. Asas de calzado. Puntera de 

protección : acero inoxidable. Suela antiperforación : acero inoxidable. Suela : PVC - Nitrilo.

%RWDV�GH�WUDEDMR�FDQDGLHQVHV�IRUUDGDV��)RUUR������SROL«VWHU��&D³D��7HMLGR�LPSUHJQDGR�GH�

PVC y poliamida tratada hidrófuga. Suela : termoplástico (manteniendo sus propiedades a 

���r�&��

Caña : PVC. Forro : Pelaje de poliéster cepillado. Suela : PVC.
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AGROALIMENTARIO  

Las exigencias, en el sector agroalimentario, son múltiples y muy elevadas. La bota KEMIS S4 CI SRC es una respuesta a estas 

necesidades y combina aislamiento térmico, nivel antideslizante más elevado -SRC- y bota sin asperezas, que facilita su desinfección. 

Para los ambientes de trabajo 
que necesitan al mismo 

tiempo una fácil desinfección 
de las botas, una protección 

contra el frío y una suela 
altamente antideslizante : el 
conjunto de estas exigencias 
se resume en un producto, la 

KEMIS S4 CI SRC.

Samantha Boluda - Jefe de producto Botas 

El espolón 

trasero permite 

descalzarse fácilmente la 

bota tras una jornada de 

trabajo.

La 

combinación de 

una caña enteramente lisa 

y una suela SRC fácilmente 

lavable, para garantizar una 

desinfección rápida y óptima 

de las botas
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�.(0,6�6৳�&,�65&�

 (1) 

  KEMIS S4 CI SRC   35 J 47 
 EN ISO 20345  

    S4 CI   

  SRC                                                          

  1.02 

kg 
  x 6 
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 AGROALIMENTARIO

Las exigencias, en el sector agroalimentario, son múltiples y muy elevadas. 

La bota KEMIS S4 CI SRC es una respuesta a estas necesidades y combina 

aislamiento térmico, nivel antideslizante más elevado -SRC- y bota sin 

asperezas, que facilita su desinfección. 

6XHOD�LQWHULRU�GH�ↅHOWUR�DLVODQWH�m&ROG�
,QVXODWLRQ}�(1)

ઈb�,GHDO�SDUD�ODV�SURIHVLRQHV�HQ�DWPμVIHUDV�

UHIULJHUDGDV

(VSROμQ�WUDVHUR

ઈb�3HUPLWHQ�GHVFDO]DUVH�FRQ�IDFLOLGDG�OD�

ERWD�WUDV�XQD�MRUQDGD�GH�WUDEDMR                  

Blanco-Azul

Caña : PVC. Forro : algodón jersey. Plantilla interior : desmontable, lavable y aislante. 

Espolón trasero para descalzarse. Puntera de protección : acero inoxidable. Suela : 

PVC - Nitrilo.



�2;,'�2৳�&,�65&�

�+($/7+,&�2%�65$��1,75,&�6%)2�65&�

 (1) 

  OXID O4 CI SRC   35 J 47 
 EN ISO 20347  

    O4 CI   

  SRC                                                          

  946 g   x 8 

  NITRIC SBFO SRC   36 J 47 
 EN ISO 20345  

    SB FO   

  SRC                                                          

  1.13 

kg 
  x 6 

  HEALTHIC OB SRA   35 J 47 
 EN ISO 20347  

    OB   

  SRA                                                          

  390 g   x 12 
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AGROALIMENTARIO  

6XHOD�LQWHULRU�GH�ↅHOWUR�DLVODQWH�m&ROG�,QVXODWLRQ}�(1)

ઈb�,GHDO�SDUD�ODV�SURIHVLRQHV�HQ�DWPμVIHUDV�UHIULJHUDGDV

/D�FRPELQDFLμQ�GH�XQD�FD³D�HQWHUDPHQWH�OLVD�\�XQD�VXHOD�65&�
fácilmente lavable 

ઈb�3DUD�JDUDQWL]DU�XQD�GHVLQIHFFLμQ�U£SLGD�\�μSWLPD�GH�ODV�ERWDV                 

(VSROμQ�WUDVHUR

ઈb�3HUPLWHQ�GHVFDO]DUVH�FRQ�IDFLOLGDG�OD�

ERWD�WUDV�XQD�MRUQDGD�GH�WUDEDMR

2;,'�2��&,�65&

2;,'�2��&,�65&

1,75,&�6%)2�65&

1,75,&�6%)2�65& 2;,'�2��&,�65&

+($/7+,&�2%�65$

3+<6,2+&�2%�65$

3+<6,20&�2%�65$

1,75,&�6%)2�65&

25*$12�6��65$

Blanco-Azul
Caña : PVC. Forro : algodón jersey. Plantilla interior : desmontable, lavable y aislante. 

Espolón trasero para descalzarse. Suela : PVC - Nitrilo.

Blanco-Azul

Azul

Caña : PVC. Forro : algodón jersey. Protección de los maleólos. Puntera de protección : 

acero inoxidable. Suela : PVC - Nitrilo.

Blanco-Azul Caña : PVC. Forro : poliéster. Suela : PVC.
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�25*$12�6৳�65$�

 PHYSIOMC OB SRA  PHYSIOHC OB SRA 

  ORGANO S4 SRA   37 J 47 
 EN ISO 20345  

    S4   

  SRA                                                          

  1.1 kg   x 6 

  PHYSIOHC OB SRA 

  35 J 47 
 EN ISO 20347  

    OB   

  SRA                                                          

  1.8 kg 

  x 8 

  PHYSIOMC OB SRA   600 g 
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  AGROALIMENTARIO

Blanco-Gris

Caña : PVC. Forro : poliéster. Suela : PVC - Nitrilo.

Caña : PVC. Forro : poliéster. Suela : PVC.
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AGRICULTURA-ESPACIOS VERDES  

Queremos destacar la comodidad y la durabilidad de la soldadura para que, los usuarios que se encuentren parcialmente sumergidos, 

SXHGDQ�WUDEDMDU�FRQ�WRWDO�WUDQTXLOLGDG��/D�FD³D�GH�39&�ↃH[LEOH�SHUPLWH�PRYHUVH�FRQ�PD\RU�IDFLOLGDG�HQ�HO�DJXD��JDUDQWL]DQGR�XQD�

LPSHUPHDELOLGDG�WRWDO��$GHP£V��OD�W«FQLFD�GH�VROGDGXUD�HQ�FDOLHQWH�GH�DOWD�IUHFXHQFLD�GH�OD�ERWD�DVHJXUD�XQD�HVWDQTXLGDG�SHUIHFWD�\�

duradera de la pernera. 

¿Cómo mantener la mitad del 
cuerpo seco cuando se está 
parcialmente sumergido? 

Gracias a las perneras 
FISHER2, que combinan una 

protección óptima 
(S5 SRA) y una 

impermeabilidad perfecta.

100% estanco con soldadura 

termosellada de alta frecuencia

Samantha Boluda���-HIH�GH�SURGXFWR�%RWDV

Fuelle reforzado 

અ�3HUPLWH�SURWHJHU�PHMRU� 

HO�SLH�GH�ORV�FKRTXHV�IURQWDOHV�� 

\�IDFLOLWDU�OD�ↆH[LμQ�DO�FDPLQDU

અ�3DUD�XQD�LPSHUPHDELOLGDG�SHUIHFWD� 

\�PD\RU�GXUDELOLGDG
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�2<67(5ৱ�6৴�65$��),6+(5ৱ�6৴�65$�

  FISHER2 

S5 SRA 

  37 J 47 
 EN ISO 20345  

    S5     SRA                                                          

  1.3 kg 

  x 4 

  OYSTER2 

S5 SRA 
  3.2 kg 
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  AGRICULTURA-ESPACIOS VERDES

Bolsillo interior 

Tirantes ajustables en Nylon                

Cinchas de retención en Nylon 

ઈb�3HUPLWH�DMXVWDU�\�ↂMDU�ORV�YDGHDGRUHV�D�OD�FLQWXUD                 

Protección incrementada de los maleólos 

ઈb�0LQLPL]D�HO�ULHVJR�GH�OHVLRQHV�HQ�ORV�WRELOORV

),6+(5��6��65$

2<67(5��6��65$

),6+(5��6��65$�

2<67(5��6��65$

2<67(5��6��65$

Kaki-Beige

Tela impregnada : PVC, altura : 80 cm. 100% estanco con soldadura termosellada de alta 

frecuencia. Forro : algodón jersey. Cinchas de retención en Nylon. Protección de los maleólos. 

Espolón trasero para descalzarse. Puntera de protección : acero inoxidable. Suela antiperforación 

: acero inoxidable. Suela : PVC - Nitrilo con tacos grandes.

Tela impregnada : PVC, altura : 130 cm. 100% estanco con soldadura termosellada de alta 

frecuencia. Forro : algodón jersey. Tirantes en nylon, ojales y botones en latón. Bolsillo interior. 

Protección de los maleólos. Espolón trasero para descalzarse. Puntera de protección : acero 

inoxidable. Suela antiperforación : acero inoxidable. Suela : PVC - Nitrilo con tacos grandes.



 LAND OB SRA �),(/'�6৴�65$�

 GROUNDHC OB SRA 

 GARDEN OB SRA 

 FROST OB SRA 

  LAND OB SRA   39 J 46 
 EN ISO 20347  

    OB   

  SRA                                                          

  950 g   x 8 

  FIELD S5 SRA   37 J 47 
 EN ISO 20345  

    S5   

  SRA                                                          

  1.36 kg   x 6 

  FROST OB SRA 

  36 J 47 
 EN ISO 20347  

    OB   

  SRA                                                          

  1.1 kg   x 8 

  GARDEN OB SRA   396 g   x 12 

  GROUNDHC OB SRA   810 g 

  x 8 

  GROUNDMC OB SRA   620 g 

 (2) 

 (1) 

 GROUNDMC OB SRA 
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AGRICULTURA-ESPACIOS VERDES  

Pelaje grueso de poliésterb���

ઈb�(O�LQWHULRU�IRUUDGR�SURSRUFLRQD�XQ�DLVODPLHQWR�W«UPLFR�LGHDO��

SURWHJLHQGR�HQ�DPELHQWHV�FRQ�WHPSHUDWXUDV�P£V�VHYHUDV

Cuello con lazo ���

ઈb�3DUD�DMXVWDU�OD�

SDUWH�GH�OD�FD³D�

VHJ¼Q�QHFHVLGDGHV                  

'LVH³R�HVSHF¯ↅFR�GH�
caña curvada 

ઈb�3DUD�XQ�P£[LPR�FRQIRUW���

VRSRUWD�HO�FXUVR�QDWXUDO�GHO�

FDPLQDU�\�OLPLWD�OD�

IULFFLμQ

Espolón trasero 

ઈb�3HUPLWHQ�GHVFDO]DUVH�FRQ�IDFLOLGDG�

OD�ERWD�WUDV�XQD�MRUQDGD�GH�WUDEDMR                  

/$1'�2%�65$

),(/'�6��65$

/$1'�2%�65$

)5267�2%�65$

*$5'(1�2%�65$

*5281'+&�2%�65$

*5281'0&�2%�65$

*5281'+&�2%�65$ ),(/'�6��65$

Kaki-Beige

Caña : curvada - PVC. Forro : poliéster. Suela : PVC - Nitrilo.

Caña : PVC. Forro : poliéster. Suela : PVC - Nitrilo con tacos grandes.

Verde-Negro
Caña : PVC. Forro : Pelaje poliéster. Parte alta de la caña ajustable con cordón de 

ↅMDFLμQ��6XHOD���39&�

Kaki-Beige

Caña : PVC. Forro : poliéster. Suela : PVC.

Verde-Beige



  36 J 48   60 g   x 100   36 J 48   60 g   x 100 

  39-42 

J

43-46 

  82 g   x 100 

  10 g   x 500 

  38/39 

J

46/47 

  46 g   x 50 

  120 g   x 50 

  10 g   x 500 

�৳৵৴৯৯� �৳৴৳৯৯�

 PRATO 

�ৱৱৰ৷৯�

 CHAUSSON 

 CHAUSSETT 

 LACET XL 

www.deltaplus.eu

291
Ladies & Gentlemen

  PLANTILLAS - CORDONES - CALCETINES

Negro-Gris Suelas de recambio. Poliéster sobre PU. Negro Suelas de recambio. Poliamida.

Kaki-Verde

Negro-Gris

Calcetines antiestáticos y antibacterias.  

64% algodón / 17% poliamida / 16% 

Nostatex® / 3% Lycra®.  

%RUGH�ↆH[LEOH�DQWLHVWU«V�� 

Compresión graduada en Lycra®.  

Tratamiento antiacortamiento (Prewashed).

Negro
Cordones redondos en poliamida.  

Longitud : 100 cm.
Única 

Gris

Zapatillas isotérmicas 100% 

poliéster.  

Elástico de ajuste de 22 mm. en 

el tobillo.

Champán
Calcetines con forro acrílico para 

botas.
Única

Negro-Gris
Cordones redondos en poliamida.  

Longitud : 120 cm.
Única
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INFORMACIONES TÉCNICAS

PROTECCIÓN 
ANTICAÍDAS

379-381

SUJECIÓN DEL CUERPO
Arnés anticaídas 301
Arnés anticaídas y de suspensión 302

SISTEMAS ANTICAÍDAS
Kits 311
Cabestros absorbedores de energía 318
 Anticaídas retráctiles 321
Anticaídas sobre cuerda 328
Accesorios y bolsas de almacenamiento 345

SUSPENSIÓN
Trabajos sobre cuerda 338

ANCLAJE - MANTENIMIENTO EN EL TRABAJO
Sistemas de mantenimiento en el trabajo 309
Accesorios anticaídas 310
Dispositivos de anclaje 331
Cabestros 336

SISTEMAS DE CONEXIÓN
Conectores 337

SALVAMENTO
�$QWLFD¯GDV�\�VDOYDPHQWR��HVSDFLRV�FRQↅQDGRV� 340
 Salvamento y evacuación 343

AYUDA A LA ELECCIÓN  294
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Anticaídas

PUNTOS DE  

ENGANCHE

PUNTOS DE 

ENGANCHE

PUNTOS DE 

ENGANCHE

PUNTOS DE 

ENGANCHE

PUNTOS DE 

ENGANCHE

D E SL I Z A N T E SRE TRÁ C T ILE SA B SORB E DORE S

L Í N E A  D E  V I D A

C A B E S TROS

CONF I N A DOS CONECTORESA N CLA JE S

ARN É S

EN 361
ARNÉS

EN 358
RETENCIÓN

(1৲৴ৱ�ৱ
CUERDAS

(1�৲৴৲�ৰ
CABLE

(1�৶৸৴

(1�৶৸৴

A = FIJA B = MÓVIL

B = MÓVIL
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ৱ ৵ ৴ ৲

Sistema de 
mantenimiento Trabajos verticales Salvamento

PUNTOS DE 

ENGANCHE

PUNTOS DE 

ENGANCHE

PUNTOS DE 

ENGANCHE

PUNTOS DE 

ENGANCHE

(1�৲৴৷

RETENCIÓN (1�৲৵ৰ (1�ৰ৳৸৷�&

ARNÉS SALVAMENTO

(1�৲৵ৰ (1�৲৴৷

ARNÉS RETENCIÓN

(1�৴৵৶ (1�ৰৱ৷৳ৰ

BLOQUEADORES TRABAJOS VERTICALES

(1৴৵৶ (1৲৳ৰ�ৱ�$ (1ৰৱ৷৳ৰ�&

BLOQUEADORES DESCENDEDORES TRABAJOS VERTICALES

(1৲৳ৰ�ৰ�% (1৲৳ৰ�ৰ�$ (1৲৳ৰ�ৱ�$ (1ৰ৳৸৵�%

DESCENDEDORES DESCENDEDORES DESCENDEDORES SALVAMENTO

(1�৲৴৷

RETENCIÓN

(1�ৰ৷৸ৰ (1�ৰৱৱ৶৷

CUERDAS POLEAS

(1�ৰ৳৸৷�%

CINCHA DE SALVAMENTO

Protección anticaídas

AYUDA A LA ELECCIÓN
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==

2

1

3

4

����������������������������������������������������৲��������������������৳

৴ ৳ = ৲ = ৱ = ৰ

2 m
4 m

6 m

3 m

4,5 m

)৯ )ৰ )ৱ

3 m

+

+

*7��������������6�0�/����������ৰ৸৴�cm      <110 cm

*7��������������6�0�/�����������ৰৰ৴�cm        <65 cm

;;���������������;/�;;/��������!ৰ৸৯�cm      >105 cm

;;��������������;/�;;/����������!ৰৰ৯�cm        >60 cm

Anticaídas

CONF I N A DOSA N CLA JE S CONECTORES

D E SL I Z A N T E SRE TRÁ C T ILE SA B SORB E DORE S

ARN É S

L Í N E A  D E  V I D A C A B E S TROS

5()������������7$//$6������������ৰ����������������������ৱ

HORIZONTAL
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+= ৱ = ৵ = ৲

ৱ৯�PLQ�

MAX

৵৯�PLQ�

1 2 3 4

OK

Sistema de 
mantenimiento Trabajos verticales Salvamento

Protección anticaídas
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2 m

)৯

4 m

)ৰ

6 m

)ৱ

3 m

28 km/h

0,8 s

5 m

36 km/h

1 s

8 m

45 km/h

1,3 s

OK

50°
MAX

NO

OK
NO

NO
NO OK

+ +

LAS INSTRUCCIONES PARA LOS EXÁMENES PERIÓDICOS DEBEN INCLUIR, 

ENTRE OTROS: 

O Una recomendación en lo referente a la frecuencia de los exámenes periódicos, 

teniendo en cuenta factores como la reglamentación, el tipo de equipo, la frecuencia 

de uso y las condiciones ambientales. Esta recomendación debe incluir una cláusula 

que determine el examen periódico que debe efectuarse por lo menos una vez cada 

doce meses; 

O� Una advertencia para señalar que los exámenes periódicos solo deben ser realizados 

por una persona competente que cumpla estrictamente con el modo operativo del 

examen periódico del fabricante.  

VERIFICACIÓN VISUAL

REVISIÓN MECÁNICA 

Arnés, cinturones, cabestros, absorbedores de energía, 

enrolladores no desmontables (ex AN102), conectores, 

componentes de nuestros kits (excepto ELARA270), ancla-

jes temporarios (trípode, LV201…)

Enrolladores desmontables, aparatos de salvamento (ex. 

TC013)

ANTICAÍDAS ANTICAÍDAS ANTICAÍDASSISTEMA DE 

MANTENIMIENTO

A R N É S A B S O R B E D O R E S

R E T R Á C T I L E S

D E S L I Z A N T E S

A N C L A J E

CO N E C TO R E S

¿ Por qué elegir bien 
su anticaídas ?

2. Limitar el impacto transmitido al usuario

6kN : Límite máximo de tolerancia para el cuerpo humano

10kN : Lesiones irreversibles, muerte

���&RQ�HO�ↅQ�GH�GHWHQHU�OD�FD¯GD
Es necesario considerar el espacio libre entre los pies del usuario y el 

primer obstáculo encontrado (llamado Tirante de aire) pero también 

considerar dónde se va a anclar mi sistema anticaídas ( lo que se llama 

Factor de caída ).

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Lebensdauer

Periodo de uso Periodo de uso

Lebensdauer

Productos textiles EPI metálicos

Protección anticaídas

AYUDA A LA ELECCIÓN
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Elara kit
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EVOLUTIONESSENTIAL PREMIUM

www.deltaplus.eu

Protección anticaídas

AYUDA A LA ELECCIÓN



NFC
(Near Field Communication)

1 2 3

300

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Vida útil

AYUDA A LA ELECCIÓN

Segura, Fácil, Clara 
Accesible, Innovadora
Nos enorgullece presentar nuestro sistema  
LQQRYDGRU�GH�YHULↅFDFLμQ�DQXDO�GH�WDUMHWD� 
de identidad

Para todos nuestros productos anticaídas (excepto mosquetones). 

Desde mediados de 2015, además de la etiqueta impresa obligatoria, 

nuestros productos tienen un microchip electrónico que indica:

અ Referencia de producto

અ�Número de serie

અ�Fecha de fabricación

Usando un teléfono móvil con Android o Windows, que disponga de tecnología, 

cualquier usuario puede escanear la etiqueta     previa descarga de 

nuestra aplicación gratuita  “DELTA PLUS ID CARD” de nuestra página web.

Cómo usar la aplicación en su smartphone

6HUYLFLR�UHFRUGDWRULR�GH�OD�YHULↅFDFLμQ�DQXDO

Una vez incluidos todos sus productos en la aplicación, recibirá un correo electrónico 15 días antes de 
cada control obligatorio anual.

અ��(Q�QXHVWUD�S£JLQD�ZHE�HVW£�GLVSRQLEOH�XQ�DFFHVR�FRPSOHWR�D�OD�EDVH�GH�GDWRV�(3,�PHGLDQWH�HO�XVR�GHO�

PLVPR�XVXDULR�\�FRQWUDVH³D�TXH�VH�XVD�HQ�OD�DSOLFDFLμQ�,'�&$5'

અ��/D�DSOLFDFLμQ�,'�&$5'�\�OD�EDVH�GH�GDWRV�GH�LQWHUQHW�HVW£�VLQFURQL]DGDV�SDUD�XQ�XVR�GH�HVWDV���KHUUDPLHQWDV�

al mismo tiempo. Usted puede decidir usar ambas, o sólo una de ellas.

Después de escanear la etiqueta NFC, el 

usuario puede escribir/leer:

અ�El nombre del usuario del producto.

અ�/D�IHFKD�GH�LQLFLR�GH�XVR�GHO�(3,�

(O�&HQWUR�GH�6HUYLFLR�2ↅFLDO��6$9��

escribirá:

અ�/D�IHFKD�GH�FDGD�FRQWURO�DQXDO�

(O�XVXDULR�\�HO�&HQWUR�GH�6HUYLFLR�2ↅFLDO�

SXHGHQ�YHULↅFDU�HQ�WRGR�PRPHQWR�

અ�(O�HVWDGR�GH�ORV�FRQWUROHV�GHO�
producto.

6H�LQFOX\H�XQD�EDVH�GH�GDWRV�GH�(3,�SDUD�YHULↅFDU�HQ�WRGR�PRPHQWR�ORV�SURGXFWRV�GHO�LQYHQWDULR�
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  HAR44EL 

  S/M/L

XL/XXL 
 EN361  
    100 kg                        

 EN358 
                                                                    

  2 kg 

  x 5 

  HAR42EL   922 g 

301
Sujeción del cuerpo

  ARNÉS ANTICAÍDAS

DIELÉCTRICO 

ઈb�$LVODQWH�KDVWD���.9                   

DIELÉCTRICO 

ઈb�$LVODQWH�KDVWD���.9

2 empuñaduras porta accesorios incorporadas a la 
cintura 

ઈb�$QFODMH�PRVTXHWRQHV��FDEHVWUR�\�KHUUDPLHQWDV

+$5��(/

Rotación de 180°

ઈb�5RWDFLμQ�S«OYLFD�I£FLO                 

+$5��(/

Arnés dieléctrico con cinturón de mantenimiento. 2 puntos de enganche anticaídas (dorsal - esternal). 3 hebillas 

de regulación. Cinturón de mantenimiento con protección posterior termoformada, cerrada con un velcro ancho 

para mayor comodidad. Rotación 180°. 2 puntos de enganche laterales para mantenimiento en el trabajo. Forro 

dorsal esponjoso. Hebillas con revestimiento plástico. Material aislante de 20kV.

Arnés dieléctrico. 2 puntos de enganche anticaídas (dorsal - esternal). 2 hebillas de regulación. Hebillas con 

revestimiento plástico. Material aislante de 20kV.
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Sujeción del cuerpo

ARNÉS ANTICAÍDAS Y DE SUSPENSIÓN  

Para optimizar el avance del usuario sobre la cuerda, hemos integrado un bloqueador al arnés, ya que esto mejora la estabilidad. 

Arnés «Rope access»: 
Confort y muchas 

prestaciones para el trabajo 
con cuerdas.

1- Hebillas automáticas 

Instalación sencilla 

2- Empuñaduras porta accesorios  

Anclaje mosquetones, cabestro y herramientas 

3- Porta cabestro 

Ergonómico, limita el volumen del cabestro mientras no se utiliza 

4- Testado a 150 kg 

Sin los problemas asociados al peso de las herramientas transportadas u 

otros 

5- Refuerzo mesh termocomprimido para una mayor  

comodidad en las piernas

La cincha, elaborada por nuestro 

departamento de I+D y tejida en 

nuestras fábricas, permite tener 

XQD�JUDQ�ↆH[LELOLGDG�\�DXPHQWDU�

la sensación de confort del 

usuario.

David Naulin, Experto en productos de protección anticaídas
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  JAGUAR 2 HAR36R 

  S

M/L

XL/XXL 

 EN361  
    150kg                        

 EN358 
                                                                    

 EN813 
     150kg                        

  2.7 kg 

  x 5 

  LYNX HAR35R   2.5 kg 

303
Sujeción del cuerpo

  ARNÉS ANTICAÍDAS Y DE SUSPENSIÓN

2 espacios porta cabestros 

ઈb�(UJRQμPLFR��OLPLWD�HO�YROXPHQ�GHO�FDEHVWUR�PLHQWUDV�QR�VH�XWLOL]D

Testado a 150 kg 

ઈb�6LQ�ORV�SUREOHPDV�DVRFLDGRV�DO�SHVR�GH�ODV�KHUUDPLHQWDV�WUDQVSRUWDGDV�X�RWURV               

2 espacios porta cabestros 

ઈb�(UJRQμPLFR��OLPLWD�HO�YROXPHQ�GHO�FDEHVWUR�PLHQWUDV�QR�VH�XWLOL]D

Testado a 150 kg 

ઈb�6LQ�ORV�SUREOHPDV�DVRFLDGRV�DO�SHVR�GH�ODV�KHUUDPLHQWDV�WUDQVSRUWDGDV�X�RWURV                

4 empuñaduras 
porta accesorios 
incorporadas a la 
cintura

ઈb�$QFODMH�

PRVTXHWRQHV��

FDEHVWUR�\�

KHUUDPLHQWDV

-$*8$5���+$5��5

/<1;�+$5��5

Rotación de 120° 

ઈb�5RWDFLμQ�S«OYLFD�

fácil

-$*8$5���+$5��5

/<1;�+$5��5

2 hebillas rápidas que permiten 
regular o levantar las cinchas de los 
hombros para obtener una pernera 

ઈb�8WLOL]DEOH�VRODPHQWH�HQ�FLQWXUD�SDUD�ORV�

WUDEDMRV�GH�SRVLFLRQDPLHQWR

/<1;�+$5��5

Arnés bicolor para trabajos en cuerda con cinturón para perneras. 2 puntos de enganche 

anticaídas (dorsal - esternal). 9 hebillas de regulación, 2 de ellas automáticas y 5 no 

desmontables. Cinturón de asiento y mantenimiento con protección posterior y perneras 

termoformadas. Rotación de 120°. 2 puntos de enganche de mantenimiento en el trabajo 

(lateral). 1 punto de enganche de sujeción (trasero). 1 punto de suspensión (ventral). 

1 bloqueador ventral para acceso a la cuerda. Refuerzo mesh en hombros y en las cinchas 

de los muslos.

Arnés bicolor para trabajos en cuerda, con cinturón para pernera: 2 puntos de enganche 

anticaídas (dorsal - esternal). 10 hebillas de regulación, 2 de ellas automáticas, 4 no 

desmontables y 2 desmontables para ajustar o quitar las cinchas de hombros para 

obtener un cinturón para pernera solo (solo puede utilizarse en tirante para trabajos 

de posicionamiento). Cinturón de asiento y mantenimiento con protección posterior y 

perneras termoformadas. Rotación 120°. 2 puntos de enganche de mantenimiento en el 

trabajo (lateral). 1 punto de suspensión (ventral). 1 mosquetón automático. Refuerzo mesh 

en hombros y en las cinchas de los muslos.
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  REVOLIN HAR35M 

  S/M/L

XL/XXL 
 EN361  
    150kg                        

 EN358 
                                                                    

  2 kg 

  x 5 

  TIVANO HAR32M   1.4 kg 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Sujeción del cuerpo

ARNÉS ANTICAÍDAS  

2 espacios porta cabestros 

ઈb�(UJRQμPLFR��OLPLWD�HO�YROXPHQ�GHO�FDEHVWUR�PLHQWUDV�QR�VH�XWLOL]D

Testado a 150 kg 

ઈb�6LQ�ORV�SUREOHPDV�DVRFLDGRV�DO�SHVR�GH�ODV�KHUUDPLHQWDV�WUDQVSRUWDGDV�X�RWURV               

Testigo de caída 

ઈb�)£FLO�YHULↂFDFLμQ�YLVXDO

5(92/,1�+$5��0

7,9$12�+$5��0

4 empuñaduras porta 
accesorios incorporadas a la 
cintura

ઈb�$QFODMH�PRVTXHWRQHV��FDEHVWUR�\�

KHUUDPLHQWDV

5(92/,1�+$5��0

Rotación de 120° 

ઈb�5RWDFLμQ�S«OYLFD�

I£FLO

5(92/,1�+$5��0

Arnés bicolor con cinturón de mantenimiento. 2 puntos de enganche anticaídas (dorsal - esternal). 

5 hebillas de regulación, 3 de ellas automáticas y 2 no desmontables. Cinturón de mantenimiento con 

protección exterior termoformada. Rotación de 120 °. 2 puntos de enganche de mantenimiento al 

trabajo (lateral). 1 punto de enganche de mantenimiento (trasero). Refuerzo mesh en los hombros.

Arnés bicolor. 2 puntos de enganche anticaídas (dorsal - esternal). 5 hebillas de regulación, 3 de ellas 

automáticas y 2 no desmontables. Refuerzo mesh en los hombros y en la pelvis.

2 espacios porta cabestros

ઈb�(UJRQμPLFR��OLPLWD�HO�YROXPHQ�GHO�FDEHVWUR�PLHQWUDV�QR�VH�XWLOL]D

Testado a 150 kg

ઈb�6LQ�ORV�SUREOHPDV�DVRFLDGRV�DO�SHVR�GH�ODV�KHUUDPLHQWDV�WUDQVSRUWDGDV�X�RWURV
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  PUMA HAR25 
  S/M/L

XL/XXL 
 EN361  
    150kg                        

 EN358 
     150kg                                                               

 EN813 
     150kg                        

  2.1 kg   x 5 

305
Sujeción del cuerpo

  ARNÉS ANTICAÍDAS Y DE SUSPENSIÓN

2 empuñaduras porta accesorios 
incorporadas a la cintura (1)

ઈb�$QFODMH�PRVTXHWRQHV��FDEHVWUR�\�KHUUDPLHQWDV

Testado a 150 kg 

ઈb�6LQ�ORV�SUREOHPDV�DVRFLDGRV�DO�SHVR�GH�ODV�

KHUUDPLHQWDV�WUDQVSRUWDGDV�X�RWURV

2 espacios porta cabestros 

ઈb�(UJRQμPLFR��OLPLWD�HO�YROXPHQ�GHO�FDEHVWUR�

PLHQWUDV�QR�VH�XWLOL]D

Cinturón, respaldo y culote con relleno 
termocomprimido con estructura mesh 3D 

ઈb�7UDQVSLUDELOLGDG�\�FRQIRUW                

Para facilitar la colocación de este arnés, nuestros departamento de I+D ha trabajado sobre la estructura y la cincha que se teje en nuestras 

fábricas. Ello permite al usuario colocarse el arnés de manera fácil y rápidamente. 

Colocación intuitiva y rápida para este 
arnés dedicado a todo tipo de aplicaciones.

David Naulin, Experto de productos de protección anticaídas

Arnés para trabajos verticales. 2 puntos de enganche anticaídas (dorsal-esternal). Cinturón 

de mantenimiento con respaldo y culote termoformados. 2 puntos de enganche de 

mantenimiento en el trabajo o de retención (lateral). 1 punto de suspensión (ventral). 

6 hebillas de regulación. 2 espacios porta cabestros.
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  HAR25HA 

  S/M/L

XL/XXL 
 EN361  
 150 kg                        

 EN358 
 150 kg                        

  1.9 kg 

  x 5 

  HAR24H   1.7 kg 

306

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Sujeción del cuerpo

ARNÉS ANTICAÍDAS  

Testado a 150 kg 

ઈb�6LQ�ORV�SUREOHPDV�DVRFLDGRV�DO�SHVR�GH�ODV�

KHUUDPLHQWDV�WUDQVSRUWDGDV�X�RWURV                 

Testado a 150 kg 

ઈb�6LQ�ORV�SUREOHPDV�DVRFLDGRV�DO�SHVR�GH�ODV�

KHUUDPLHQWDV�WUDQVSRUWDGDV�X�RWURV

2 empuñaduras porta accesorios 
incorporadas a la cintura

ઈb�$QFODMH�PRVTXHWRQHV��FDEHVWUR�\�

KHUUDPLHQWDV

+$5��+$

+$5��+

Hebillas automáticas 

ઈb�&RORFDFLμQ�\�UHJODMH�I£FLOHV�\�

U£SLGRV

+$5��+$

Testigo de caída

ઈb�)£FLO�YHULↂFDFLμQ�YLVXDO

+$5��+$

+$5��+

+$5��+

+$5��+

Rotación de 180° 

ઈb�5RWDFLμQ�S«OYLFD�I£FLO                   

(;���

+$5��+$

+$5��+

Arnés con cinturón de mantenimiento. 2 puntos de enganche anticaídas (dorsal - esternal). 6 hebillas 

de regulación, de las cuales 4 son automáticas. Cinturón de mantenimiento con protección posterior 

termoformada. 2 puntos de enganche de mantenimiento en el trabajo (lateral). 1 cabestro de extensión.

Arnés con cinturón de mantenimiento. 2 puntos de enganche anticaídas (dorsal - esternal). 6 hebillas de 

regulación. Cinturón de mantenimiento con protección posterior termoformada. 2 puntos de enganche 

laterales de mantenimiento al trabajo. 
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  HAR23H 

  S/M/L

XL/XXL 

 EN361  
 150 kg                        

  1.4 kg 

  x 5   HAR22H  EN361  
    130 kg                         

  1.2 kg 

  EX220  EN358  
 150 kg                        

  712 g 

307
Sujeción del cuerpo

  ARNÉS ANTICAÍDAS

Testado a 150 kg 

ઈb�6LQ�ORV�SUREOHPDV�DVRFLDGRV�DO�SHVR�GH�ODV�

KHUUDPLHQWDV�WUDQVSRUWDGDV�X�RWURV                  

Testado a 150 kg 

ઈb�6LQ�ORV�SUREOHPDV�DVRFLDGRV�DO�SHVR�GH�ODV�

KHUUDPLHQWDV�WUDQVSRUWDGDV�X�RWURV                  

Arnés con 3 puntos de enganche anticaídas (dorsal - esternal derecho - esternal izquierdo). 5 hebillas de regulación.

Arnés con 2 puntos de enganche anticaídas (dorsal - esternal). 5 hebillas de regulación. 

Cinturón de mantenimiento con protección posterior termoformada cerrada con un Velcro grande para mayor comodidad. 

Rotación 180º. 2 puntos de enganche laterales. 1 hebilla de regulación. Forro de la protección trasera acolchado.
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  HAR14  EN361 
     140 kg                   

 EN358  
    140 kg                        

  1.1 kg 

  x 10 

  HAR12 

 EN361  
    140 kg                        

  730 g 

  HAR11   624 g 

  HAR12GILNO   1.1 kg 

  EX120  EN358  
    140 kg                        

  400 g 

308

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Sujeción del cuerpo

ARNÉS ANTICAÍDAS  

Arnés con 2 puntos de enganche anticaídas (dorsal - esternal). 3 hebillas de regulación. 2 placas 

laterales de ajuste. Cinturón de mantenimiento con gran protección posterior termoformada. Forro 

acolchado. 2 puntos de enganche de mantenimiento al trabajo.

S/M/L 

XL/XXL

Arnés con 2 puntos de enganche anticaídas (dorsal - esternal). 2 hebillas de regulación. 2 placas 

laterales de ajuste.

Arnés con 1 punto de enganche anticaídas (dorsal). 2 hebillas de regulación. 2 placas laterales de 

ajuste.

Arnés con chaleco de trabajo no desmontable:  

Arnés (Réf. HAR12). Chaleco: 65% poliéster 35% algodón. Forro red malla de poliéster. Cierre con 

cremallera. 4 bolsillos de los cuales 1 para teléfono. Talla regulable con cremallera.

Cinturón de mantenimiento con gran protección posterior termoformada. 2 puntos de enganche 

laterales de mantenimiento en el trabajo. 1 hebilla de regulación. Forro de protección trasero 

acolchado.

Única
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  EX030200   0,20 J 2 m 

 EN358  
                                                                   

  998 g 

  x 5 
  EX030400   0,20 J 4 m   1.2 kg 

EX118200A   0,20 J 2 m

0,20 J 4 m 
  872 g 

EX118400A 

  EX021   1,10 J 2 m   306 g   x 15 

�(;ৰৰ৷�
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Anclaje - Mantenimiento en el trabajo

  SISTEMAS DE MANTENIMIENTO EN EL TRABAJO

Indicador de la orientación 

ઈb�&RORFDFLμQ�I£FLO�GH�OD�FRUUHGHUD�HQ�OD�RULHQWDFLμQ�

correcta

Apertura con una sola mano 

ઈb�(UJRQRP¯D�\�IDFLOLGDG�GH�XVR�SDUD�OD�DSHUWXUD�GHO�

SURGXFWR

Testigo de caída 

ઈb�)£FLO�YHULↂFDFLμQ�YLVXDO                 

Tensor de cabestro equipado con una cuerda y 1 mosquetón AM010. El dispositivo de posicionamiento permite 

regular la distancia entre el operador (con el cinturón de mantenimiento en el trabajo) y la estructura. Cabestro: 

Cuerda trenzada Ø 10.5 mm con extremidades manufacturadas. (Ver también descripción AN066)

Tensor de cabestro equipado con una cuerda y 1 mosquetón AM010. El dispositivo de posicionamiento permite 

regular la distancia entre el operador (con el cinturón de mantenimiento en el trabajo) y la estructura. Cabestro: 

Cuerda trenzada Ø 10.5 mm con extremidades manufacturadas. (Ver también descripción AN066)

Cabestro de mantenimiento en el trabajo regulable mediante un tensor inoxidable. Largo regulable. Cuerda torcida  

Ø 14 mm equipada con un testigo de desgaste. Hebilla con guardacabo. Protección de empalme. Vaina de protección. 

1 gancho.

Cabestro de mantenimiento en el trabajo regulable mediante un reductor. Largo regulable. Cuerda torcida Ø 12 mm. 

Vaina de protección sobre los empalmes.

Accesorio recomendado para el buen uso del 
producto: 1 conector AM002
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  0.05 kg   x 20   31 g   x 20 

  0.47 kg   x 10 

  60 g   x 20 

  90 g   x 10 

  0.05 kg   x 20 

  0,50 m   300 g   x 15 

  0.25 kg   x 20 

  62 g   x 25 

  0.05 kg   x 20 
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1 2 4 9
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Producto 100 % reciclado                    

Anclaje - Mantenimiento en el trabajo

ACCESORIOS ANTICAÍDAS  

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

 

Transpirabilidad                   

Chaleco. Cierre por cremallera. 

4 bolsillos de los cuales 1 para 

el teléfono. Talla regulable con 

cremallera. Alta visibilidad: 

clase 1 - Color plata - Montaje 

tirantes.

Única

EN ISO 20471 

CLASE 1      

Almohadilla confort dorsal. Única

Portaherramientas. Longitud : 1 m. Capacidad máxima 

: 4 Kg.
Única

Pulsera portaherramientas ajustable con Velcro. Peso 

máximo soportado : 1 Kg.
Única

Portaherramientas doble conexión. Longitud extensible : 

1,35 m. Peso máximo soportado : 2,2 Kg.
Única

Cinta de extensión con enganche D en 

poliéster de alta tenacidad. Ancho 45 mm. 

Hebilla de extremo con carena y anclaje de 

acero.

EN795 
TIPO B     

Par de cinchas que permiten conservar la circulación 

sanguínea en las piernas después de una caída mientras 

se espera el auxilio. Adaptable a todo tipo de arnés al 

posicionarlo sobre las cinchas laterales. Fácil y rápido de 

utilizar. Caja textil de transporte.

Única

Enrollador portaherramientas. Longitud extensible : 

1,1 m. Peso máximo soportado : 0,5 kg.
Única

Dispositivo de conexión para herramienta. Se puede 

utilizar con la pulsera HA205. Longitud extensible : 

0,52 m. Peso máximo soportado : 0,9 Kg.

Única

Cinta de cuello de poliéster. Única

EN354
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  ELARA340H 

  S/M/L

XL/XXL 

 EN360  
                                                                   

 EN361 
                                                                    

 EN362 
                                                                    

  4.1 kg   x 5 

  ELARA350H  EN353-2  
                                                                   

 EN358 
                                                                    

 EN362 
                                                                    

  5.2 kg   x 3 
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Sistemas anticaídas

  KITS

INDUSTRY 6 M - Kit anticaídas listo para usar: Arnés con 3 puntos de enganche 

anticaídas (dorsal - esternal derecho - esternal izquierdo). 5 hebillas de regulación 

(Ref. HAR23H). Anticaídas retráctil con cincha de poliéster de 25 mm. Cárter de ABS. 

Eslabón giratorio y testigo de caída. 1 mosquetón AM002 (Ref. AN13006C). Anillo de 

anclaje de cincha de poliéster de alta tenacidad. Ancho 45 mm. Hebilla de extremo 

con carena y anclaje de acero (Ref. LV102100). Almohadilla confort dorsal (Ref. 

HAPAD). 1 portaherramientas (Ref. HA200). 1 mosquetón AM002.

EN795
 TIPO B     

SERVICES - Kit anticaídas listo para usar: Arnés con cinturón de mantenimiento. 

2 puntos de enganche anticaídas (dorsal - esternal). 6 hebillas de regulación. 

Cinturón de mantenimiento con protección posterior termoformada cerrada con un 

velcro grande. Rotación 180º. 2 puntos de enganche laterales de mantenimiento al 

trabajo (Ref. HAR24H). Anticaídas deslizante sobre soporte de seguridad de cuerda 

WRUFLGD������PP�GH�WLSR�FRUUHGHUD�HTXLSDGR�GH�ↅMDFLμQ�DXWRP£WLFD��UHIHUHQFLD�GH�

OD�RULHQWDFLμQ��GLVLSDGRU�GH�HQHUJ¯D�FRQ�WHVWLJR�GH�FD¯GD��5HI��$1������6RSRUWH�GH�

seguridad de cuerda torcida Ø 14 mm (Ref. AN30010). Cabestro de mantenimiento 

en el trabajo regulable mediante un reductor. Largo regulable. Cuerda torcida Ø 

12 mm. Vaina de protección sobre los empalmes (Ref. EX021). Anillo de anclaje de 

cincha de poliéster de alta tenacidad. Ancho 45 mm. Hebilla de extremo con carena 

y anclaje de acero (Ref. LV102100). 1 portaherramientas (Ref. HA200). 2 conectores 

AM002.

EN795
 TIPO B     
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  ELARA390H 
  S/M/L

XL/XXL 

 EN355  
                                                                   

 EN361 
                                                                    

 EN362 
                                                                    

  2.5 kg 

  x 5 

  ELARA320   S/M/L  EN358 
                                                                    

 EN362 
                                                                    

  3.5 kg 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Sistemas anticaídas

KITS  

Bolsa de almacenaje                    

CONSTRUCTION - Kit anticaídas listo para usar: Arnés con 2 puntos de enganche anticaídas 

(dorsal - esternal). 5 hebillas de regulación (Ref. HAR22H). Anticaídas con absorbedor de energía 

de cincha elástica. Hebillas con guardacabos. Equipado con un mosquetón AM002 + 1 gancho 

AM022 (Ref. AN235200CD). 1 portaherramientas (Ref. HA200). 1 conector AM002.

POSITIONNING & SCAFFOLDING - Kit anticaídas listo para usar:  Arnés con 2 puntos de enganche 

anticaídas (dorsal - esternal). 3 hebillas de regulación. 2 placas laterales de ajuste. Cinturón de 

mantenimiento (Ref. HAR14). Cabestro de mantenimiento en el trabajo regulable mediante un 

reductor. Largo de 1,1 a 2 m. Cuerda torcida de Ø 12 mm. (Ref. EX021). Anticaídas con absorbedor 

de energía en cuerda torcida doble (Y) Ø 12mm. Largo 2m. 1 mosquetón AM002 y 2 ganchos 

AM022 (Ref. AN211200CDD). 2 conectores AM002.
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  ELARA280 

  S/M/L 

 EN355  
                                                                   

 EN361 
                                                                    

 EN362 
                                                                    

  2.5 kg   x 5 

  ELARA270  EN354 
                                                                    

 EN361  
                                                                   

 EN360 
                                                                    

 EN362 
                                                                    

  9.1 kg   x 1 
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Sistemas anticaídas

  KITS

Bolsa de almacenaje                    

SCAFFOLDING - Kit anticaídas listo para usar:  Arnés con 2 puntos de enganche 

anticaídas (dorsal - esternal). 2 hebillas de regulación. 2 placas laterales de ajuste (Ref. 

HAR12). Anticaídas con absorbedor de energía de cuerda en cuerda torcida doble (Y) Ø 

12mm. Largo 2m. 1 mosquetón AM002 y 2 ganchos AM022 (Ref. AN211200CDD)

VERTICAL 10 M - Kit anticaídas listo para usar:  Arnés con 2 puntos de enganche 

anticaídas (dorsal - esternal). 2 hebillas de regulación. 2 placas laterales de ajuste. 

(Ref. HAR12). Anticaídas retráctil de cable de acero. Largo 10 m. Cárter en ABS. 

1 conector automático con eslabón giratorio y testigo de caída AM016 (Ref. AN12010T). 

Cabestro de mantenimiento de anclaje en cincha tubular, largo 2 m. (Ref. LO030200). 

2 conectores AM002.

EN795
 TIPO B     
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  ELARA170 
  S/M/L

XL/XXL 

 EN353-2  
                                                                   

 EN361 
                                                                    

 EN362 
                                                                    

  3.4 kg 

  x 5 

  ELARA150   S/M/L   2.4 kg 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Sistemas anticaídas

KITS  

Bolsa de almacenaje                    

Bolsa de almacenaje                    

ROOF - Kit anticaídas listo para usar:  Arnés con 2 puntos de enganche anticaídas (dorsal - esternal). 

2 hebillas de regulación. 2 placas laterales de ajuste. (Ref. HAR12). Conjunto anticaídas deslizante de 

tipo sin corredera con testigo de caída sobre un soporte de seguridad de cuerda torcida de Ø12 mm, 

largo 20 m (Ref AN063/20). 2 conectores AM002.

ROOF - Kit anticaídas listo para usar:  Arnés con 2 puntos de enganche anticaídas (dorsal - esternal). 

2 hebillas de regulación. 2 placas laterales de ajuste (Ref. HAR12). Conjunto anticaídas deslizante de 

tipo sin corredera con testigo de caída sobre un soporte de seguridad de cuerda torcida de Ø12 mm, 

largo 10 m (Ref AN063/10). 2 conectores AM002.
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  ELARA140 

  S/M/L

XL/XXL 

 EN360  
                                                                   

 EN361 
                                                                    

 EN362 
                                                                    

  1.9 kg 

  x 5 

  ELARA190  EN355  
                                                                   

 EN361   1.8 kg 
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Sistemas anticaídas

  KITS

Bolsa de almacenaje                    

Bolsa de almacenaje                    

VERTICAL 2,50 M - Kit anticaídas listo para usar: Arnés con 2 puntos de enganche anticaídas (dorsal 

- esternal). 2 hebillas de regulación. 2 placas laterales de ajuste. (Ref. HAR12). Anticaídas retráctil de 

cincha de 46 mm con disipador de energía. Cárter de protección. 1 conector AM002 (Ref. AN102). 

1 conector AM002.

SCAFFOLDING - Kit anticaídas listo para usar:  Arnés con 2 puntos de enganche anticaídas (dorsal 

- esternal). 2 hebillas de regulación. 2 placas laterales de ajuste (Ref. HAR12). Anticaídas con 

absorbedor de energía con cabestro en cincha, largo 2 m, equipado con 1 conector AM002 y 

1 gancho AM022 (Ref. AN203200CD).



316

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Sistemas anticaídas

KITS  

Uno de nuestros bestsellers, indispensable para los trabajos en altura. 

El kit listo para usar 
que se adapta a todo 

tipo de trabajos en 
altura.

1- Placas laterales 

Ajuste fácil y óptimo 

2- Bolsa de almacenaje

David Naulin, experto en productos de protección anticaídas
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  ELARA160V2 

  S/M/L

XL/XXL 
 EN361 

 EN355 
                                                                 

  1 kg 

 x 5 

  ELARA130V2  EN354 
                                                                    

  1.12 kg 
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Sistemas anticaídas

  KITS

Bolsa de almacenaje                    

KIT DE 
MANTENIMIENTO 

Bolsa de almacenaje                   

CLASSIC - Kit anticaídas listo para usar:  Arnés con un punto de enganche 

anticaídas (dorsal) con anticaídas absorbedor de energía integrado, inamovible, 

con cincha de poliéster de 2 m de largo. 2 hebillas de regulación. 2 placas 

laterales de ajuste. 1 conector AM002. 1 bolsa de transporte.

EN362
        

RESTRAINT - Kit listo para usar:  Arnés con un punto de enganche anticaídas 

(dorsal). 2 hebillas de regulación. 2 placas laterales de ajuste (ref. HAR11). 

Cabestro y punto de anclaje de cincha tubular. 2 hebillas con guardacabos. 

Ancho 25 mm. Largo 1,5 m (ref. LO030150). 2 conectores AM002.

EN362
 CLASE B    

EN795
 TIPO B     
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  AN245200PRR 

  1,40 J 2 m 

  x 1 

 AM010D 

  x 2 

 AM022D 

 EN355  
                                                                   

  1.9 kg 

  x 5 

  AN235200PR   x 1 

 AM022D 

  1.2 kg 

  AN245200ADD 

  x 1 

 AM010 

  x 2 

 AM022 

  1.67 kg 

  AN235200AD   x 1 

 AM022 

  1.07 kg 

  AN240ADD   x 1 

 AM002 

  x 2 

 AM022 

  1.9 kg 

  AN230AD   x 1 

 AM010 

  x 1 

 AM022 

  1.1 kg 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Sistemas anticaídas

CABESTROS ABSORBEDORES DE ENERGÍA  

DIELÉCTRICO 

ઈb�$LVODQWH�KDVWD���.9                   

DIELÉCTRICO 

ઈb�$LVODQWH�KDVWD���.9                   

Anticaídas con absorbedor de energía dieléctrico de cincha elástica doble (Y). 

Hebillas con guardacabos. Equipado con un mosquetón AM010D + 2 ganchos 

AM022D. Material aislante de 30kV.

Anticaídas con absorbedor de energía dieléctrico de cincha elástica. Hebillas 

con guardacabos. Equipado con un mosquetón AM010D + 1 gancho AM022D. 

Material aislante de 30kV.

Anticaídas con absorbedor de energía de cincha elástica doble (Y). Hebillas con 

guardacabos. Equipado con un gancho AM010 + 2 ganchos AM022.

Anticaídas con absorbedor de energía de cincha elástica. Hebillas con 

guardacabos. Equipado con un gancho AM010 + 1 gancho AM022.

Anticaídas con absorbedor de energía extensible en cincha tejida doble (Y) con 

deformación progresiva integrada al cabestro. Largo en retracción: 1,40 m. 

/DUJR�HQ�H[WHQVLμQ����P����JDQFKR�GH�ↅMDFLμQ�DXWRP£WLFD�GH�DFHUR��2ULↅFLR�

GH�HQJDQFKH��$EHUWXUD�GH����PP��5�!����N1��$0��������JDQFKRV�GH�ↅMDFLμQ�

automática de acero galvanizado, gran apertura de 55 mm (AM022).

Anticaídas con absorbedor de energía extensible en cincha tejida con 

deformación progresiva integrada al cabestro. Largo en retracción: 1,40 m. 

/DUJR�HQ�H[WHQVLμQ����P����JDQFKR�GH�ↅMDFLμQ�DXWRP£WLFD�GH�DFHUR��2ULↅFLR�

GH�HQJDQFKH��$EHUWXUD�GH����PP��5�!����N1��$0��������JDQFKR�GH�ↅMDFLμQ�

automática de acero galvanizado, gran abertura de 55 mm (AM022).
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  SPIRAL AN218S200ADD 

  2 m 

  x 1 

 AM010 

  x 2 

 AM022 

  1.97 kg 

  x 5 

  SPIRAL AN208S200AD   x 1 

 AM022 

  1.27 kg 

  AN218R2ADD 

  1,50 J 2 m 

  x 2 

 AM022 

  1.97 kg 

  AN208R2AD   x 1 

 AM022 

  1.27 kg 
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Sistemas anticaídas

  CABESTROS ABSORBEDORES DE ENERGÍA

Testado en aristas                    Testado en aristas                    

Anticaídas con absorbedor de energía en cuerda trenzada 

doble (Y)  Ø 10,5 mm con manguito termoretráctil que permite 

comprimir la eslinga. Hebillas con guardacabos.
EN355 

CERTIFICACIÓN 

HORIZONTALAnticaídas con absorbedor de energía en cuerda trenzada de  

Ø 10,5 mm con manguito termoretráctil que permite comprimir 

la eslinga. Hebillas con guardacabos.

Anticaídas con absorbedor de energía en cuerda trenzada de 

Ø 12 mm, doble (Y), regulable con la ayuda de dos hebillas 

reductoras sobre la cuerda.

 EN355 
       

Anticaídas con absorbedor de energía en cuerda trenzada de  

Ø 12 mm, simple y regulable con una hebilla reductora sobre la 

cuerda.
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  AN203200ZZ   2 m 

 EN355  
                                                                   

  668 g 

  x 5 

  AN203100ZZ   1 m   600 g 

  AN203200ZD 

  2 m 

  1 kg 

  AN213200ZZZ   1.3 kg 

  AN213200ZDD   1.6 kg 

  AN213100ZDD   1 m   1.3 kg 
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Sistemas anticaídas

CABESTROS ABSORBEDORES DE ENERGÍA  

Anticaídas con absorbedor de energía con cabestro de cincha. Hebillas con guardacabos.

Anticaídas con absorbedor de energía con cabestro de cincha doble (Y). Hebillas con guardacabos.
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  PROTECTOR TETRA 

AN15015T 
  15 m 

  x 1 

 AM016 
  6.5 kg 

  x 1 

  PROTECTOR TETRA 

AN15015F 

  x 1 

 AM020 

  PROTECTOR TETRA 

AN15010T 
  10 m 

  x 1 

 AM016 
  5.3 kg 

  PROTECTOR TETRA 

AN15010F 

  x 1 

 AM020 
  5.8 kg 

  PROTECTOR TETRA 

AN15006T 

 6 m 

  x 1 

 AM016 

 5.6 kg   PROTECTOR TETRA 

AN15006F 

  x 1 

 AM020 

  PROTECTOR TETRA 

AN14008T 

 8 m 

  x 1 

 AM016 

  5.4 kg 

  PROTECTOR TETRA 

AN14008F 

  x 1 

 AM021 

  PROTECTOR TETRA 

AN14006T 
  6 m 

  x 1 

 AM016 

  PROTECTOR TETRA 

AN14006F 

  x 1 

 AM021 
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Sistemas anticaídas

   ANTICAÍDAS RETRÁCTILES

Testigo de caída (1)

ઈb�)£FLO�YHULↂFDFLμQ�YLVXDO 

2 empuñaduras de transporte integradas 

ઈb�7UDQVSRUWH�H�LPSOHPHQWDFLμQ�I£FLOHV

Carcasa ABS de alta resistencia 

ઈb�*UDQ�UHVLVWHQFLD�D�ORV�LPSDFWRV                

Testigo de caídab���

ઈb�)£FLO�YHULↂFDFLμQ�YLVXDO

2 empuñaduras de transporte integradas 

ઈb�7UDQVSRUWH�H�LPSOHPHQWDFLμQ�I£FLOHV

Carcasa ABS de alta resistencia 

ઈb�*UDQ�UHVLVWHQFLD�D�ORV�LPSDFWRV

Testado a 150 kg 

ઈb�6LQ�ORV�SUREOHPDV�DVRFLDGRV�DO�SHVR�GH�ODV�KHUUDPLHQWDV�

WUDQVSRUWDGDV�X�RWURV                

Anticaídas retráctil de cable de acero galvanizado con disipador de energía integrado. 

Cárter de ABS. Testigo de caída. Sistema de bloqueo inercial.
EN360 
 150 kg      

Anticaídas retráctil en cincha con disipador de energía. Cárter de ABS. Testigo de caída. 

Sistema de bloqueo inercial.

EN360 
CERTIFICACIÓN 

HORIZONTAL 

100 kg      
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  PROTECTOR EXTRA LARGE 

AN19040T 
  40 m 

  x 1 

 AM016 

 EN360  

  21.1 kg 

  x 1 

  PROTECTOR EXTRA LARGE 

AN19060T 
  60 m   30.5 kg 

  PROTECTOR LARGE 

AN18020T 
  20 m 

 EN360  
  150kg                              

  11.5 kg 

  PROTECTOR LARGE 

AN18030T 
  30 m   12.35 kg 
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 ANTICAÍDAS RETRÁCTILES  

Testigo de caída (1)

ઈb�)£FLO�YHULↂFDFLμQ�YLVXDO                   

2 empuñaduras de transporte integradas 

ઈb�7UDQVSRUWH�H�LPSOHPHQWDFLμQ�I£FLOHV 

Testigo de caídab���

ઈb�)£FLO�YHULↂFDFLμQ�YLVXDO

Cable inoxidable hermético IP66 

ઈb�5HVLVWHQFLD�HQ�HQWRUQRV�DJUHVLYRV               

Anticaídas retráctil de cable de acero de Ø 4,8 mm con disipador de energía integrado. 

Cárter de ABS. Testigo de caída. Sistema de bloqueo inercial.

Anticaídas retráctil de cable de acero galvanizado con disipador de energía integrado. 

Cárter de ABS. Testigo de caída. Sistema de bloqueo inercial.
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 (1)  (2) 

  PROTECTOR ELEVATOR 

TR01830U 
  30 m    

 EN360  
    150 kg                        

  14.5 kg 

  x 1 

  PROTECTOR ELEVATOR 

TR01820U 
  20 m      13.9 kg 
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   ANTICAÍDAS RETRÁCTILES

Testigo de caída (1)

ઈb�)£FLO�YHULↂFDFLμQ�YLVXDO

Empuñadura de transporte integrada (2)

ઈb�7UDQVSRUWH�H�LPSOHPHQWDFLμQ�I£FLOHV

Testado a 150 kg 

ઈb�6LQ�ORV�SUREOHPDV�DVRFLDGRV�DO�SHVR�GH�ODV�

KHUUDPLHQWDV�WUDQVSRUWDGDV�X�RWURV

Sistema de frenado patentado 

ઈb�0D\RU�UHQGLPLHQWR�GH�DEVRUFLμQ�GH�HQHUJ¯D

Sistema intuitivo IN-OUT»del torno de 
salvamento patentado 

ઈb�8VR�VHSDUDGR�\�VLPSOLↂFDGR�GH�ODV�IXQFLRQHV�

DQWLFD¯GDV��287��\�VDOYDPHQWR��,1�

Producto estanco 

ઈb�5HVLVWHQFLD�HQ�DPELHQWHV�DJUHVLYRV              

Gracias a su sistema patentado, el uso intuitivo y seguro de los modos de anticaídas y rescate del producto: asa conectada, modo de 

rescate activado; asa retirada, modo anticaídas activado. 
 

David Naulin, experto en productos de protección anticaídas

Sistema intuitivo para el rescate de 
SHUVRQDV�HQ�HVSDFLRV�FRQↅQDGRV�

Anticaídas retráctil en cable de acero inoxidable Ø 5 mm. Función 

torno de salvamento con manilla desmontable. Cárter de ABS. 

Sistema de bloqueo de inercia. Disipador de energía. 1 conector 

con eslabón giratorio y testigo de caída, abertura 21 mm.

 x 1

Conector U
EN1496
 CLASE A 

150 kg     
 x 1

Conector U
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  MICROBLOC AN106   1,8 m  EN360  
    140kg                                                               

 Rfu CNB/P/11.085 
     F2                                                               

  1.46 kg   x 5 
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Sistemas anticaídas

 ANTICAÍDAS RETRÁCTILES  

Uso horizontal 

ઈb�,GHDO�SDUD�WUDEDMRV�HQ�FXDOTXLHU�GLUHFFLμQ

Utilización en Factor 2 

ઈb�6HJXULGDG�HQ�FXDOTXLHU�SXQWR�GH�DQFODMH

Testado a 140 kg 

ઈb�6LQ�ORV�SUREOHPDV�DVRFLDGRV�DO�SHVR�GH�ODV�

KHUUDPLHQWDV�WUDQVSRUWDGDV�X�RWURV                 

Anticaídas retráctil de cincha de 19,5 mm con disipador de 

energía. Cárter de poliamida. 1 eslabón giratorio y testigo de 

caída. 1 conector amovible. 1 gancho aluminio, abertura 51 mm.

RfU PPE-R/11.060
CERTIFICACIÓN 

HORIZONTAL      
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1 2

 (1)  (2) 

  MAXIBLOC AN10006T   6 m 

  x1 

 AM016  EN360  
    150 kg                        

  2.8 kg 

  x 1   MAXIBLOC AN10010T2   10 m   3.75 kg 

  MAXIBLOC AN10015T   15 m   4.5 kg 
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Sistemas anticaídas

   ANTICAÍDAS RETRÁCTILES

Ligero (1)

ઈb�7UDQVSRUWH�H�LPSOHPHQWDFLμQ�I£FLOHV

Testigo de caída (2)

ઈb�)£FLO�YHULↂFDFLμQ�YLVXDO

Testado a 150 kg 

ઈb�6LQ�ORV�SUREOHPDV�DVRFLDGRV�DO�SHVR�GH�ODV�

KHUUDPLHQWDV�WUDQVSRUWDGDV�X�RWURV                 

Anticaídas retráctil de cable de acero galvanizado de Ø 4 mm con disipador de energía 

integrado. Cárter de ABS. Testigo de caída.



�0('%/2&�$1ৰ৲৯৯৵&ৱ�

 (1) 

�0,1,%/2&�$1ৰ৯ৱ�

1 4

1 2

6 7

 (2) 

  MINIBLOC AN102   2,50 m   x 1 

 AM002 

 EN360  
    150 kg                                                               

  1.1 kg 

  x 5 

  MEDBLOC AN13006C2   6 m 
  x 1 

 AM016 

 EN360  
   128 kg

  1.6 kg 
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Sistemas anticaídas

 ANTICAÍDAS RETRÁCTILES  

Testigo de caídab���

ઈb�)£FLO�YHULↂFDFLμQ�YLVXDO

Ligero y compacto : 1,6 kg ���

ઈb�7UDQVSRUWH�H�LPSOHPHQWDFLμQ�I£FLOHV

Testado a 128 kg 

ઈb�6LQ�ORV�SUREOHPDV�DVRFLDGRV�DO�SHVR�GH�ODV�KHUUDPLHQWDV�WUDQVSRUWDGDV�X�RWURV                 

Anticaídas retráctil de cincha de 46 mm con disipador de energía.  

Cárter de protección. 1 mosquetón AM002.

Anticaídas retráctil con cincha de poliéster de 25 mm. Cárter de 

protección ABS. Eslabón giratorio y testigo de caída. 1 mosquetón 

AM016. Probado para uso en horizontal.

RfU PPE-R/11.060
  128 kg

CERTIFICACIÓN 

HORIZONTAL      



www.deltaplus.eu
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  PROTECTOR LOAD AN517   10 m 

 2006/42/EEC  
                                                                   

  5.1 kg 

  x 1 
  PROTECTOR LOAD AN518   15 m   5.9 kg 

  PROTECTOR LOAD AN530   12 m   11.6 kg 
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Sistemas anticaídas

   ANTICAÍDAS RETRÁCTILES

ANTICAÍDAS CON RETORNO AUTOMÁTICO DE LA CARGA 

Disipador de energía integrado 

ઈb�(VWUXFWXUD�SURWHJLGD�GH�ORV�HVIXHU]RV�JHQHUDGRV�SRU�OD�FD¯GD                  

ANTICAÍDAS CON RETORNO AUTOMÁTICO DE LA CARGA 

Carcasa ABS de alta resistencia 

ઈb�*UDQ�UHVLVWHQFLD�D�ORV�LPSDFWRV

Disipador de energía integrado 

ઈb�(VWUXFWXUD�SURWHJLGD�GH�ORV�HVIXHU]RV�JHQHUDGRV�SRU�OD�FD¯GD

2 empuñaduras de transporte integradas 

ઈb�7UDQVSRUWH�H�LPSOHPHQWDFLμQ�I£FLOHV                

Anticaídas de carga de cable galvanizado de Ø 4 mm para asegurar todas las cargas en movimiento 

inferiores a 250 kg. Cárter de materiales compuestos ABS de alta resistencia.

Anticaídas de carga de cable galvanizado de Ø 6 mm para asegurar todas las cargas en movimiento 

inferiores a 500 kg. Cárter de acero.



�$1৳ৰ৯����$1৳ৱ৯���$1৳৲৯���$1৳৯ৰ

�&$0(/(21�$1৯৵৵$�

 (1) 

$6'5,66ৱ�$1৯৵৷�� �&$0(/(21�$1৯৵৵�

2

6 7 11

2 3

6 7 11 1 2

  ASDRISS2 

AN068 

     x 1 

 AM002 
 EN353-2  

                                                                   

  548 g 

  x 5 

  CAMELEON 

AN066A 

 EN358 
                                                                    

  706 g 

  CAMELEON 

AN066 
  300 g 

  AN410   1.4 kg 

  AN420   2.1 kg 

  AN430   2.9 kg 

  AN401   x 1 
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Sistemas anticaídas

ANTICAÍDAS SOBRE CUERDA  

Testigo de caída e indicador de la 
orientación 

ઈb�)£FLO�YHULↂFDFLμQ�YLVXDO

Cabestro de extensión 

ઈb�0HMRU�PRYLOLGDG�GHO�XVXDULR

Apertura con una sola mano (1)

ઈb�(UJRQμPLFR�\�GH�XVR�VLPSOH                 

Anticaídas deslizante sobre soporte de seguridad de cuerda trenzada Ø 

10,5 mm (La cuerda se vende por separado). Anticaídas de tipo corredera 

HTXLSDGR�FRQ�ↅMDFLμQ�DXWRP£WLFD�\�GLVLSDGRU�GH�HQHUJ¯D����PRVTXHWμQ�

Única

��SURGXFWRV�HQ���PXOWLIXQFLμQ�� 

1- Anticaídas deslizante sobre soporte de seguridad de cuerda trenzada 

�������������PP�HTXLSDGR�FRQ�XQ�FDEHVWUR�GH�H[WHQVLμQ�FRQ�GLVLSDGRU�GH�

HQHUJ¯D�\�FRQ�XQ�PRVTXHWμQ�$0����� 

���%ORTXHDGRU�VREUH�OD�FXHUGD��(O�GLVSRVLWLYR�GH�UHJXODFLμQ�GH�OD�FXHUGD�

utilizado sobre el soporte de seguridad (tipo A) acompaña al usuario 

GXUDQWH�VXV�FDPELRV�GH�SRVLFLμQ�\�VH�EORTXHD�FXDQGR�KD\�XQD�FDUJD�

HVW£WLFD�R�GLQ£PLFD�� 

���%ORTXHDGRU�VREUH�OD�FXHUGD��(O�GLVSRVLWLYR�GH�DVFHQVR�VREUH�VX�VRSRUWH�

GH�WUDEDMR�VH�EORTXHD�FXDQGR�KD\�XQD�FDUJD�HQ�XQ�VHQWLGR�\�VH�GHVSOD]D�

OLEUHPHQWH�HQ�HO�VHQWLGR�RSXHVWR��WLSR�%��9HU�WDPEL«Q�GHVFULSFLμQ�(;����

(1�����
 TIPO A 

TIPO B     

��SURGXFWRV�HQ���PXOWLIXQFLμQ�� 

1- Anticaídas deslizante sobre soporte de seguridad de cuerda trenzada Ø 

�����������PP�����$0����� 

���%ORTXHDGRU�VREUH�OD�FXHUGD��(O�GLVSRVLWLYR�GH�UHJXODFLμQ�GH�OD�FXHUGD�

utilizado sobre el soporte de seguridad (tipo A) acompaña al usuario 

GXUDQWH�VXV�FDPELRV�GH�SRVLFLμQ�\�VH�EORTXHD�FXDQGR�KD\�XQD�FDUJD�

HVW£WLFD�R�GLQ£PLFD�� 

���%ORTXHDGRU�VREUH�OD�FXHUGD��(O�GLVSRVLWLYR�GH�DVFHQVR�VREUH�VX�VRSRUWH�

GH�WUDEDMR�VH�EORTXHD�FXDQGR�KD\�XQD�FDUJD�HQ�XQ�VHQWLGR�\�VH�GHVSOD]D�

OLEUHPHQWH�HQ�HO�VHQWLGR�RSXHVWR��WLSR�%��9HU�WDPEL«Q�GHVFULSFLμQ�(;����

6RSRUWH�GH�VHJXULGDG�GH�FXHUGD�WUHQ]DGD�GH��������PP�SDUD�&$0(/(21p�

\�$6'5,66�����KHELOOD�FRQ�JXDUGDFDER�OLJDGR��(TXLSDGR�FRQ�XQ�FRQWUDSHVR�

$1����\�XQ�FRQHFWRU�$0����

10 m

���P

30 m

6RSRUWH�GH�VHJXULGDG�GH�FXHUGD�WUHQ]DGD�GH��������PP�SDUD�&$0(/(21p�

\�$6'5,66��
por metro
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2

6 7 11

2

6 7 11

  ASCORD AN065   x 1 

 AM002 

 EN353-2  
                                                                   

  764 g   x 5 

  FENNEC AN06310 
   

  

  

  1.3 kg   x 10 

  FENNEC AN06320   2.3 kg 

 x 5 

  FENNEC AN06330   3.4 kg 

  AN30010 

  x 1 

 AM002 

  1.6 kg  x 10 

  AN30020   3 kg 

  x 5 

  AN30030   4.1 kg 
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Sistemas anticaídas

  ANTICAÍDAS SOBRE CUERDA

Indicador de la orientación 

ઈb�&RORFDFLμQ�I£FLO�GH�OD�FRUUHGHUD�HQ�OD�RULHQWDFLμQ�FRUUHFWD

Disipador de energía con testigo de caída                   

Accesorio recomendado para el buen uso del producto: 1 
conector AM002                    

$QWLFD¯GDV�GHVOL]DQWH�VREUH�VRSRUWH�GH�VHJXULGDG�GH�FXHUGD�WRUFLGD������PP��/D�FXHUGD�

VH�YHQGH�SRU�VHSDUDGR���$QWLFD¯GDV�GH�WLSR�FRUUHGHUD�HTXLSDGR�GH�ↅMDFLμQ�DXWRP£WLFD��

UHIHUHQFLD�GH�OD�RULHQWDFLμQ��GLVLSDGRU�GH�HQHUJ¯D�FRQ�WHVWLJR�GH�FD¯GD����PRVTXHWμQ�

$0����

Única

&RQMXQWR�DQWLFD¯GDV�GHVOL]DQWH�GH�WLSR�VLQ�FRUUHGHUD�FRQ�WHVWLJR�GH�FD¯GD�VREUH�XQ�VRSRUWH�

GH�VHJXULGDG�GH�FXHUGD�WRUFLGD�GH����PP��7HVWLJR�GH�GHVJDVWH����KHELOOD�HPSDOPDGD�HQ�

la extremidad de arriba.

10 m

&RQMXQWR�DQWLFD¯GDV�GHVOL]DQWH�GH�WLSR�VLQ�FRUUHGHUD�FRQ�WHVWLJR�GH�FD¯GD�VREUH�XQ�VRSRUWH�

GH�VHJXULGDG�GH�FXHUGD�WRUFLGD�GH����PP��7HVWLJR�GH�GHVJDVWH����KHELOOD�HPSDOPDGD�HQ�

la extremidad de arriba.

���P

30 m

6RSRUWH�GH�VHJXULGDG�GH�FXHUGD�WRUFLGD�GH������PP�SDUD�$6&25'p��([WUHPLGDG�

HPSDOPDGD�FRQ�KHELOOD�FRQ�JXDUGDFDER����PRVTXHWμQ�$0����
10 m

6RSRUWH�GH�VHJXULGDG�GH�FXHUGD�WRUFLGD�GH������PP�SDUD�$6&25'p��([WUHPLGDG�

HPSDOPDGD�FRQ�KHELOOD�FRQ�JXDUGDFDER����PRVTXHWμQ�$0����

���P

30 m
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1
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1

 (1a)  (1b) 

 (1c)  (1d) 

 (1e)  (1f) 

$1৷৯ৰ

$1৷৯ৰ

$1৷৯ৱ

ASCAB 
$1৯ৱ৳

ASCAB 
$1৯ৱ৴

  ASCAB AN071   900 g   x 5 

  ASCAB AN025 

  0.25 kg   x 1 

  ASCAB AN024 

  AN801   4.2 kg   x 6 

  AN802   1.3 kg   x 12 
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Sistemas anticaídas

ANTICAÍDAS SOBRE CABLE  

Acero inoxidable 

ઈb�6H�DGDSWD�D�WRGR�WLSR�GH�HQWRUQRV

Indicador de la orientación 

ઈb�&RORFDFLμQ�I£FLO�GH�OD�FRUUHGHUD�HQ�OD�RULHQWDFLμQ�FRUUHFWD                  

Sistema de montaje universal (1)

ઈb�6H�DGDSWD�D�WRGR�WLSR�GH�HVWUXFWXUDV��,31��WXEXODU��UHFWDQJXODU����                   

$QWLFD¯GDV�GHVOL]DQWH�GH�WLSR�FRUUHGHUD�VREUH�VRSRUWH�GH�VHJXULGDG�GH�FDEOH�GH�����PP�FRQ�ↅMDFLμQ�

DXWRP£WLFD��LQGLFDGRU�GH�OD�RULHQWDFLμQ��FDEHVWUR�GH�H[WHQVLμQ�FRQ�GLVLSDGRU�GH�HQHUJ¯D����PRVTXHWμQ�

$0����

Única

(1������
       

0HWUR�VXSOHPHQWDULR�GHO�VRSRUWH�GH�VHJXULGDG�GH�FDEOH�SDUD�$6&$%� por metro

3ULPHU�PHWUR�GHO�VRSRUWH�GH�VHJXULGDG�GH�FDEOH�SDUD�$6&$%�GH�DFHUR�LQR[LGDEOH�

��KHELOOD�FRQ�PDQJXLWR�\�JXDUGDFDER����PRVTXHWμQ�$0���
��P

)LMDFLμQ�DOWD��(1����$���ↅMDFLμQ�EDMD�\�VLVWHPD�GH�WHQVLμQ�GH�DFHUR�JDOYDQL]DGR�FRQ�DQFODMH�XQLYHUVDO�

Única

(1����
TIPO A

(AN801UNI)      

)LMDFLμQ�LQWHUPHGLD�GH�DFHUR�LQR[LGDEOH�FRQ�DQFODMH�XQLYHUVDO��5HFRPHQGDGD�FRPR�P¯QLPR�FDGD���P�
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  LV106   100 g   x 10 

  CAIMAN LV135  TS16415 
     2                                                               

  12.9 kg   x 1 

  LV105   174 g   x 10 

  DAYAK LV120G  TS16415 
     2                                                               

  7 kg   x 1 

  LV100   46 g   x 10 
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$QFODMH���0DQWHQLPLHQWR�HQ�HO�WUDEDMR

  DISPOSITIVOS DE ANCLAJE

Instalación rápida 

ઈb�,QVWDODFLμQ�P£V�I£FLO�GHO�SXQWR�GH�DQFODMH                   

Para incrustar o atornillar                    

$QFODMH�SLYRWDQWH�GH�DFHUR�LQR[LGDEOH�SDUD�LQVWDODFLμQ�YHUWLFDO�X�KRUL]RQWDO��WHFKR�� Única (1����
TIPO A      

$QFODMH�SDUD�EORTXH�GH�FHPHQWR��/RQJLWXG�DMXVWDEOH�GH����FP�D�����FP� $MXVWDEOH (1����
TIPO B      

9DULOOD�GH�DQFODMH�FRQ�RMR�GH�DFHUR�LQR[LGDEOH������PP��ODUJR�WRWDO�����PP��/DUJR�GH�OD�YDULOOD�

�EDMR�OD�EULGD������PP��/DUJR�URVFDGR����PP�
Única (1����

TIPO A      

3XQWR�GH�DQFODMH�WUDQVSRUWDEOH�GH�DFHUR�JDOYDQL]DGR�SDUD�PDUFR�GH�SXHUWD�R�GH�YHQWDQD�GH����D�

����FP��$MXVWDEOH�FRQ�WRUQLOOR�GH�ↅMDFLμQ�
$MXVWDEOH (1����

TIPO B      

3ODTXHWD�GH�DQFODMH�GH�ↅMDFLμQ�GH�DFHUR�LQR[LGDEOH�SRU�WRUQLOOR�GH������PP� Única (1����
TIPO A      
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  IPN LV130 

 EN354 
                                                                   

  4 kg   x 4 

  AM007   600 g   x 5 

  LV102150   258 g   x 1 

  LV102100   222 g   x 10 

  LV102050   300 g   x 15 

  LO030150   187 g 

  x 15   LO030200   218 g 

  LO030100   70 g 

2 3 4 13

6 7 8 1 2

2 3 4 13

6 7 8 1 2

2 3 4 13

6 7 8 1 2

2 3 4 13

6 7 8 1 2

2 3 13

7
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Anclaje - Mantenimiento en el trabajo

DISPOSITIVOS DE ANCLAJE  

Estudiado para las estructuras con ángulos vivos                    

'LVSRVLWLYR�GH�DQFODMH�SURYLVLRQDO�WUDQVSRUWDEOH�FRQ�UXHGDV�GH�DOHDFLμQ�GH�DOXPLQLR��3XHGH�ↅMDUVH�VREUH�

vigas de 76 a 255 mm de ancho.
Ajustable

EN795 
TIPO B      

Eslinga de anclaje de acero galvanizado Ø 8 mm con vaina de protección. 2 Hebillas con manguitos y 

guardacabos.
1 m

Anillo de anclaje de cincha de poliéster de alta tenacidad. Ancho 45 mm. Hebilla de extremo con carena 

y anclaje de acero.
1,50 m

Anillo de anclaje de cincha de poliéster de alta tenacidad. Ancho 45 mm. Hebilla de extremo con carena 

y anclaje de acero.
1 m

Cinta de extensión con enganche D en poliéster de alta tenacidad. Ancho 45 mm. Hebilla de extremo 

con carena y anclaje de acero.
0,50 m

Cabestro de mantenimiento y de anclaje en cincha tubular. 2 hebillas cosidas. Ancho 25 mm.

1,50 m

2 m

1 m
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  LV400   5 kg   x 1 

  LV403   4 kg   x 10 

  LV401   1.1 kg   x 1 

  LV402   362 g   x 10 
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Anclaje - Mantenimiento en el trabajo

  DISPOSITIVOS DE ANCLAJE

Estaca telescópica con 5 secciones. Largo cerrada: 2 metros. Largo abierta: 8 metros. Material aislante 

de 30kV.

Ajustable

Pértiga telescópica con 3 secciones. Largo cerrada: 1,2 metros. Largo abierta: 3 metros. Material aislante 

de 30kV.

Gancho de aluminio de cierre automático  con apertura de doble acción. Apertura 90mm R> 23kN.

Única

EN795 
TIPO B      

EN362
 CLASE A      

Adaptador para conector, para ser utilizado con AM022 o AM030 (se vende por separado). Utilizable en 

pértigas LV400 y LV403. Particularmente adaptado para realizar un rescate hacia arriba o hacia abajo.
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LV201

≤18 m≤1 m ≤1 m
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Kit compuesto de:

 
18 m Cincha

 
2 x Cincha de anclaje (2 m)

 
2 x AM002

 
Tensor

 
2 x Anillos

 
Bolsa para el almacenamiento

Anclaje - Mantenimiento en el trabajo

DISPOSITIVOS DE ANCLAJE

COM PON E N T E S  /  I N S TALA C I Ó N

w

Descripción Línea de vida de sección única

&HUWLↅFDFLμQ EN795:2012 Tipo B + C (Híbrida)

1¼PHUR�P£[LPR�GH�XVXDULRV CEN/TS 16415:2013

Peso 3,8 kg

0DWHULDOHV Cincha

Longitud 20 m. en total, 18 m. útiles

$QFODMHV (Q�ORV�SXQWRV�GH�LQLFLR�\�GH�ↅQ�GH�OD�O¯QHD

'HVOL]DGRU

Segura, Clara
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LV301

≤ 11 m≤ 0,5 m ≤ 0,5 m

2 x AM007

(1m)

ৰ

 TENSIONER 

৳

11m LV040

Ø 8 mm

ৱ

 ABSORBER 

৴

2 x AM002

৲

7&৯৯৷

৵
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Remo
vable

ESLINGA DE ANCLAJE  

DE ACERO GALVANIZADO  

��৷�00�

TENSOR

CABLE
ABSORBEDOR DE 

ENERGÍA

MOSQUETONES DE FIJACIÓN  

'(�$&(52�*$/9$1,=$'2��

$%(5785$�ৰ৶�00�� 

5�!�ৱ৲�.1�

BOLSA PARA EL 

ALMACENAMIENTO

Anclaje - Mantenimiento en el trabajo

DISPOSITIVOS DE ANCLAJE

COM PON E N T E S  /  I N S TALA C I Ó N

Descripción Línea de vida de sección única

&HUWLↅFDFLμQ EN795:2012 Tipo B + C (Híbrida)

1¼PHUR�P£[LPR�GH�XVXDULRV CEN/TS 16415:2013

Peso 6,4 kg

0DWHULDOHV Inox

Longitud 12 m. en total, 11 m. útiles

$QFODMHV (Q�ORV�SXQWRV�GH�LQLFLR�\�GH�ↅQ�GH�OD�O¯QHD

'HVOL]DGRU

Segura, Clara



  1,50 m   x 1 

 AM002   
  x 1 

 AM022 

 EN354  
                                                                   

  850 g   x 5 

LO007100   1 m 

 EN354  
                                                                   

  154 g 

  x 15 LO007150   1,50 m   198 g 

LO005200   2 m   260 g 

  1,50 m 
  x 1 

 AM010   
  x 1 

 AM022 

 EN354  
                                                                   

  802 g   x 5 

 LO047100   1 m 

 EN354  
                                                                   

  116 g 

  x 15 LO047150   1,50 m   150 g 

LO045200   2 m   188 g 

�/2ৰ৳৶ৰ৴৯&''�

�/2৯৳৶ৰ৴৯$'�

�/2৯৯৶ৰ৴৯&'�

�/2ৰ৳৶ৰ৴৯�

�/2৯৳৶ৰ৯৯�����/2৯৳৶ৰ৴৯����/2৯৳৴ৱ৯৯

�/2৯৯৶ৰ৯৯����/2৯৯৶ৰ৴৯���/2৯৯৴ৱ৯৯

12

12

12

12

12

12

�/2৯৲৯ৰ৯৯������/2৯৲৯ৰ৴৯����/2৯৲৯ৱ৯৯

2 3 4 13

6 7 8 1 2

LO030100   1 m 

 EN354 
                                                                    

  70 g 

  x 15 LO030150   1,50 m   187 g 

LO030200   2 m   218 g 

  1,50 m   x 1 

 AM002   
  x 2 

 AM022 

 EN354  
                                                                   

  1.4 kg   x 5 

  1,50 m  EN354  
                                                                   

  264 g   x 15 
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Anclaje - Mantenimiento en el trabajo

CABESTROS  

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Cabestro de cuerda torcida de Ø 12 mm. 2 hebillas con guardacabos.

Cabestro de cuerda torcida de Ø 12 mm. 2 hebillas con guardacabos.

Cabestro de cuerda trenzada  de Ø 10,5 mm. Terminación con 2 hebillas con guardacabos.

Cabestro de cuerda trenzada  de Ø 10,5 mm. Terminación con 2 hebillas con guardacabos.

Cabestro de mantenimiento y de anclaje en cincha tubular. 2 hebillas cosidas. Ancho 

25 mm.
EN795 
TIPO B      

Doble cabestro de cuerda trenzada  de Ø 10,5 mm. Terminación con 3 hebillas con guardacabos.

Doble cabestro de cuerda trenzada  de Ø 10,5 mm. Terminación con 3 hebillas con guardacabos.



�$0৯ৱ৶�

�$0৯ৱৱ;ৱ�

�$0৯ৱ৲�

�$0৯৯ৱ;৴�

�$0৯৲৯�

�$0৯ৱ৴;ৱ�

�$0৯৯৸�

�$0৯ৰ৷�

  240 g   x 20 

  1 kg   x 10 

  88 g   x 20 

  802 g   x 4 

  130 g   x 20 

  180 g   x 10 

  380 g   x 20 

  200 g   x 20 
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Sistemas de conexión

  CONECTORES

0RVTXHWμQ�GH�ↅMDFLμQ�DXWRP£WLFD�

GH�DOHDFLμQ�OLYLDQD��*UDQ�DEHUWXUD�

GH����PP��$QLOOR�GHVOL]DQWH��2MR�GH�

HQJDQFKH�TXH�VH�DEUH�PHGLDQWH�

XQ�WULQTXHWH�

�QLFD
EN362 
CLASE 

A / T      

3DFN�GH���JDQFKRV�GH�ↅMDFLμQ�

DXWRP£WLFD�GH�DFHUR�JDOYDQL]DGR��

*UDQ�DEHUWXUD�GH����PP��2MR�GH�

HQJDQFKH��5�!����N1�

�QLFD
EN362 
CLASE 

A      

3DFN�GH���PRVTXHWRQHV�GH�ↅMDFLμQ�

GH�DFHUR�JDOYDQL]DGR��$EHUWXUD�

���PP��5�!����N1�

�QLFD
EN362 
CLASE 

B      

*DQFKR�GH�ↅMDFLμQ�

DXWRP£WLFD�GH�

DOHDFLμQ�GH�

DOXPLQLR��$EHUWXUD�

���PP�

�QLFD
EN362 
CLASE 

A / T      

(QJDQFKH�U£SLGR�GH�DFHUR�

LQR[LGDEOH��*UDQ�DEHUWXUD�GH�

����PP��2MR�GH�HQJDQFKH��5�!�

���N1�

�QLFD
EN362 
CLASE 

A / T      

3DFN�GH���0RVTXHWRQHV�GH�ↅMDFLμQ�

DXWRP£WLFD�GH�DOHDFLμQ�OLYLDQD��

$EHUWXUD�GH����PP��$QLOOR�GH�

����GH�YXHOWD��5�!����N1�

�QLFD
EN362 
CLASE 

B      

0RVTXHWμQ�GH�����GH�YXHOWD�GH�

ↅMDFLμQ�DXWRP£WLFD�GH�DFHUR��

$EHUWXUD����PP��5�!����N1�

�QLFD
EN362 
CLASE 

B      

&RQHFWRU�GH�WULSOH�

DFFLμQ�GH�ↅMDFLμQ�

DXWRP£WLFD�GH�

DOXPLQLR��$EHUWXUD�

���PP��5�!����N1�

�QLFD
EN362 
CLASE 

B      

(1�����
 CLASE 

K / T      

(1�����
CLASE

  B      



�7&৯৯ৰ�

3

�6$)(&25'�7&৯৯৶�

3 13

�7&৯৯৲�

3

�7&৯৯৳�

3

�7&৯৯ৱ�

3

�'(6&25'�7&৯৯৵�

3 13

�7&৯ৰৱ�

13

�7&৯৳৳�

3

  360 g   x 50 

 EN567  
                                                                   

  240 g   x 10 

  130 g   x 20 

  360 g   x 50 

  200 g   x 10 

  260 g   x 20 

 EN567  
                                                                   

  160 g   x 10  EN567  
                                                                   

  240 g   x 10 
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Suspensión

TRABAJOS SOBRE CUERDA  

Bloqueador ventral de tipo con 

corredera en aleación de aluminio. 

Funciona con cuerda trenzada Ø 8 a 

13 mm.

Única

Empuñadura de ascenso para mano 

izquierda  en aleación de aluminio. 

Funciona con cuerda trenzada Ø 8 a 

13 mm.

Única

Empuñadura de ascenso para mano 

derecha en aleación de aluminio. 

Funciona con cuerda trenzada Ø 8 a 

13 mm.

Única

Monoestribo regulable 90 al 120 cm con cincha de 

25 mm. Pedal de elevación. Se acopla con TC002 o 

TC003.

Ajustable

Ocho de montaña de aleación de aluminio. Funciona con 

cuerda trenzada Ø 9 a 12 mm.
Única

Descendedor autobloqueante 

con doble seguridad (Sistema 

antipánico) de aluminio. Previsto 

para trabajos con cuerda trenzada 

Ø 9 a 12 mm.

Única
EN341 
CLASE 

2A      

Dispositivo autobloqueante 

adaptado para descenso y 

ascenso, con sistemas de tracción 

mecánica.

Única

EN12841 
TIPO C      

Gran ocho de salvamento de aleación de aluminio. 

Funciona con cuerda trenzada Ø 9 a 16 mm.
Única

EN12841
 TIPO C      

EN341
 TIPO 2 

CLASE  A     



�7&৯৯৴�

3

�7&৯৳৯�

13

�7&৯ৰ৵�

13

�7&৯ৱ৸�

�7&৯ৰ৴�

3

�7&৯৯৸�

�7&৯ৱ৴�

13

 EN12278  
   30 kN                        

  250 g   x 10 

 EN354  
                                                                   

  160 g   x 20 

 EN12278  
    22 kN                             

  140 g   x 10 

  200 g   x 100 

 EN12278  
    30 kN                             

  430 g   x 10 

  200 g   x 1 

 EN12278  
    20 kN                             

  280 g   x 10 
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Suspensión

  TRABAJOS SOBRE CUERDA

Polea de bridas oscilantes de aleación 

de aluminio. Previsto para trabajos con 

cuerda trenzada Ø inferior a 16 mm.

Única

Eslabón giratorio doble sobre 

rodamiento de bolas.
Única

Minipolea de aleación de aluminio con 

cuerda trenzada Ø inferior a 13 mm y 

cable Ø inferior a 12 mm.

Única

Protección con cuerda deslizante 35 cm. Cierre con Velcro. Largo ajustable agregando un elemento. Única

Doble polea de bridas oscilantes de 

aleación de aluminio para cuerda 

trenzada Ø inferior a 16 mm.

Única

Cuerda trenzada semi-estática Ø 

10,5 mm - Longitud a demanda.
por metro   EN1891 

   TIPO A     

Doble polea en aleación de aluminio 

sobre rodamiento de bolas diseñado 

para tirolesas sobre cuerdas (Ø inferior 

a 13 mm) y cables (Ø inferior a 12 mm).

Única



75$ৱ৯����75$ৱৱ����75$৲৯���75$৲ৱ

�75$ৰ৯ৰ� �75$ৰ৯ৱ� �75$ৰ৯৲�

5 13

�75৯৯৵ৱ৯����
75৯৯৵৲৯

�3527(&725�(/(9$725�
75৯ৰ৷ৱ৯8����75৯ৰ৷৲৯8

�75%$*����
75%$*৲

340

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Salvamento

 ANTICAÍDAS Y SALVAMENTO, ESPACIOS CONFINADOS  

Fácil de instalar, liviano 
y se adapta a todos los 

tipos de suelo

Pie giratorio de acero 

ઈb�6H�DGDSWD�D�WRGR�WLSR�GH�VXSHUↂFLHV

Tres puntos de anclaje 

ઈb�3RVLELOLGDG�GH�GHVFHQVR�SRU�FXHUGD

&HUWLↅFDGR�SDUD���SHUVRQDV�

ઈb�8WLOL]DEOH�SRU���SHUVRQDV                 
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  TRA20   15.3 kg 

x 1

  TRA22   17.4 kg 

  TRA30   20.1 kg 

  TRA32   22.2 kg 

  TRA101   1.3 kg 

  TRA102   860 g 

  TRA103   500 g 

  PROTECTOR 

ELEVATOR 

TR01820U 

  13.9 kg 

  x 1 

  PROTECTOR 

ELEVATOR 

TR01830U 

  14.5 kg 

  TR00620   7.8 kg 

  TR00630   8.1 kg 

  TRBAG   1.5 kg 

  x 10 

  TRBAG3   1.8 kg 
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Salvamento

   ANTICAÍDAS Y SALVAMENTO, ESPACIOS CONFINADOS

Hay tantos tipos de suelo como tipos de aplicaciones, nuestros trípodes deben adaptarse a todos. Ese es el desafío que tuvimos que 

afrontar cuando creamos el dispositivo: complejo pero apasionante. Hoy, el testimonio de los usuarios constata que hemos logrado 

la solución esperada. 

David Naulin, Experto en productos de protección anticaídas

Trípode telescópico de aluminio. Altura regulable de 1,20 m a 1,97 m. 

Distancia máxima del suelo 1,89 m. 3 puntos de anclaje centrales, 2 puntos de 

DQFODMH�VREUH�ODV�SDWDV��3RVLELOLGDG�GH�ↅMDU�OD�SODWLQD�GH�DGDSWDFLμQ�75$����R�

75$����R�ORV�HVFDORQHV�75$����

Ajustable

  

  

  

  

  

  

EN795 
TIPO B      

TS16415
  3      

Trípode telescópico de aluminio. Altura regulable de 1,20 m a 1,97 m. 

Distancia máxima del suelo 1,89 m. 3 puntos de anclaje centrales, 2 puntos 

GH�DQFODMH�VREUH�ODV�SDWDV��(TXLSDGR�FRQ�SODWLQDV�GH�DGDSWDFLμQ�75$����R�

75$�����1R�VH�LQFOX\HQ�ORV�HVFDORQHV�75$����

Trípode telescópico de aluminio. Altura regulable de 1,74 m a 3,02 m. 

Distancia máxima del suelo 2,62 m. 3 puntos de anclaje centrales, 2 puntos de 

DQFODMH�VREUH�ODV�SDWDV��3RVLELOLGDG�GH�ↅMDU�OD�SODWLQD�GH�DGDSWDFLμQ�75$����R�

75$����R�ORV�HVFDORQHV�75$����

Trípode telescópico de aluminio. Altura regulable de 1,74m a 3,02m. Distancia 

máxima del suelo 2,62m. 3 puntos de anclaje centrales, 2 puntos de anclaje 

VREUH�ODV�SDWDV��,QFOX\H�SODWLQDV�GH�DGDSWDFLμQ�75$����\�75$����\�ORV�

��HVFDORQHV�75$����

3ODWLQD�GH�ↅMDFLμQ�GH�DOXPLQLR�SDUD�DQWLFD¯GDV�GH�UHWRUQR�DXWRP£WLFR��6H�ↅMD�

VREUH�75$���\�75$���

Única
3ODWLQD�GH�ↅMDFLμQ�GH�DOXPLQLR�SDUD�FDEUHVWDQWH��6H�ↅMD�VREUH�HO�WU¯SRGH�

75$���\�75$���

(VFDOμQ�SDUD�DFFHGHU�DO�FDEH]DO�GHO�WU¯SRGH�\�D�OD�SROHD��6H�YHQGH�SRU�XQLGDG�

Anticaídas retráctil en cable de acero inoxidable Ø 5 mm. Función torno de 

VDOYDPHQWR�FRQ�PDQLOOD�GHVPRQWDEOH��&£UWHU�GH�$%6��6LVWHPD�GH�EORTXHR�GH�

LQHUFLD��'LVLSDGRU�GH�HQHUJ¯D����FRQHFWRU�FRQ�HVODEμQ�JLUDWRULR�\�WHVWLJR�GH�

caída, abertura 21 mm.

20 m

 x 1

&RQHFWRU�8

  

  
EN360 
 150 kg      

EN1496
 CLASE A 150 kg     

30 m

7RUQR�HOHYDGRU�PDQXDO�GH�FDEOH�JDOYDQL]DGR��/DUJR����P��6LVWHPD�

antiretorno.
20 m

  

  

  

  

��������((&�
       

EN1496
 CLASE B      

7RUQR�HOHYDGRU�PDQXDO�GH�FDEOH�JDOYDQL]DGR��/DUJR����P��6LVWHPD�

antiretorno.
30 m

%ROVD�GH�DOPDFHQDPLHQWR�FRQ�UXHGDV�SDUD�WU¯SRGH������[�����[������PP�

Única

%ROVD�GH�DOPDFHQDPLHQWR�\�WUDQVSRUWH�FRQ�UXHGDV�SDUD�WU¯SRGH���P�75$���\�

75$��������[�����[������PP�



�75*৯ৱ� �75*৯৲��75*৯ৰ�

�*,5$)(�75*ৱ৯�

5 13

 (1)  (2)  (3)  (4)  (5) 

  GIRAFE TRG20   25 kg 

  x 1 

  TRG01   16 kg 

  TRG02   19 kg 

  TRG03   36 kg 
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Salvamento

 ANTICAÍDAS Y SALVAMENTO, ESPACIOS CONFINADOS  

  

TRA101 (1)

TR01720 
TR01730 (2)

TRA102 (3)

TR003C 
TR003K (4)

TRBAG3 (5)             

$QFODMH�PμYLO�SDUD�HVSDFLRV�FRQↅQDGRV��5RWDFLμQ����|���$OWXUD�UHJXODEOH�GH������P�D������P��%DVH�YHQGLGD�SRU�

VHSDUDGR��3RVLELOLGDG�GH�ↅMDU�OD�SODFD�GH�DGDSWDFLμQ�75$����R�75$����
$MXVWDEOH (1����

TIPO B      

%DVH�JLUDWRULD�DO�VXHOR�SDUD�ↅMDFLμQ�GHO�75*���

Única%DVH�JLUDWRULD�SDUD�SDUHG�SDUD�ↅMDFLμQ�GHO�75*���

%DVH�PμYLO�SDUD�HVSDFLR�FRQↅQDGR�SDUD�ↅMDFLμQ�GHO�75*���
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�7&৯ৱৱ�

13

�7&ৰ৯৴�

13

�5$+৲৲�

13

�7&ৰ৯৳�

13

  RAH33  EN361 
                                                                    

  2 kg   x 5 

  TC105   2.2 kg   x 2 

  TC022   1.1 kg 

  x 1 

  TC104   18.7 kg 
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Salvamento

   SALVAMENTO Y EVACUACIÓN

3HUPLWH�EDMDU�D�XQD�SHUVRQD�ERFD�DEDMR�HQ�HVSDFLRV�FRQↅQDGRV�
(canalización, cloacas, cisterna)                    

$UQ«V�FDEH]D�DEDMR�FRQ��FLQFKD�GH�VDOYDPHQWR����SXQWRV�GH�VXMHFLμQ��HVWHUQDO��GRUVDO�\�SDUD�HO�VDOYDWDMH���

��KHELOODV�GH�UHJXODFLμQ�
S/M/L (1�����

CLASE C      

$VLHQWR�SDUD�PRYLPLHQWR�YHUWLFDO��/DUJR�UHJXODEOH�GHO�DSR\D�SLHV�SDUD�ORJUDU�XQD�PHMRU�HVWDELOLGDG��

3RUWD�KHUUDPLHQWDV�GH�JDQFKR�HQ�IRUPD�GH�m'}�HQ�DPERV�ODGRV�
Única

7UL£QJXOR�GH�HYDFXDFLμQ�U£SLGD��6H�DGDSWD�D�WRGDV�ODV�IRUPDV�JUDFLDV�D�VXV����SXQWRV�GH�UHJXODFLμQ� $MXVWDEOH (1�����
CLASE B      

&DPLOOD�GH�VDOYDPHQWR�XQLYHUVDO�\�SOHJDEOH��FRQ�FLQFKDV�DMXVWDEOHV� Única �����������8(�
 CLASS 1      



13

 (1)  (2) 

�5(6&8(+8%�7&৯৵৴�

 (1)  (2)  (3)  (4)  (5) 

�523(�$&&(66�.,7�7&৯৲৸�

  TC066 

  x 1 

  RESCUEHUB TC065   3.2 kg 

  ROPE ACCESS KIT TC039   1 kg 
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Salvamento

 SALVAMENTO Y EVACUACIÓN  

Para utilizar con TC009 (1)

Para utilizar con HAR36R (2)

Para utilizar con TC105 (3)

Para utilizar con TC002, TC003 y TC012 (4)

Para utilizar con CAMELEON AN066 (5)               

Equipado con una bolsa de almacenaje TC008 (1)

2 pasos de cuerda (2)

Largo máximo 300 m  
2 personas, ) 225 kg 

ઈb�&RQWURO�SUHFLVR�GH�OD�YHORFLGDG�GH�GHVFHQVR�SDUD�PD\RU�VHJXULGDG

ઈb�/D�YHORFLGDG�GHO�UHVFDWH�PHMRUD�FRQ�HO�XVR�GH�XQ�GHVWRUQLOODGRU                 

Cuerda estática en poliamida, Ø 9,6 mm, para 

TC065. Se vende por metros, longitud máxima 

300 m. Hebillas con guardacabos.

por metro < 300m EN1891 
TIPO A      

Descendedor, aparato de salvamento con 

volante, capaz de levantar hasta 225 kg. 

Homologado para 2 personas. Sistema de 

frenado automático. 2 mosquetones AM030. 

1 eslabón giratorio. Cuerda TC066, vendida por 

separado por metros (longitud máxima 300 m), 

hebillas con guardacabos.
Única

EN341 
TIPO 1 

CLASE A     

EN1496
 CLASE B      

Conjunto para los trabajos sobre cuerda 

compuesto de: 1 descendedor de doble 

seguridad autobloqueante TC006, 1 anillo de 

anclaje LV102150, 2 conectores AM025, 1 bolsa 

de transporte TC008. Cuerda TC009, se vende 

por separado por metro.

EN12841 
TIPO C      

EN341
 CLASE A      

EN362
 CLASE B      

EN795
 TIPO B     



 TRBAG 

�5$৯৯৴/�

�5$৯৲৷B�

�75%$*৲�

�7&৯৯৷�
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  1.5 kg   x 10 

  194 g   x 20 

  512 g   x 20 

  1.8 kg   x 10 

  1 kg   x 5 
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Sistemas anticaídas

  ACCESORIOS Y BOLSAS DE ALMACENAMIENTO

Bolsa de almacenamiento con ruedas para trípode. 

250 x 250 x 1640 mm.
Única

Bolsa portaherramientas de tela de PVC, conectable al arnés, para el almacenamiento y el transporte del material. Dimensiones: 32x15 cm. Única

Bolsa de tela de PVC para el almacenamiento y la 

protección de los equipos durante el transporte. 

Dimensiones: 22x33 cm.

Única

Bolsa de almacenamiento y transporte con ruedas para 

trípode 3 m TRA30 y TRA32. 260 x 260 x 2100 mm.
Única

Bolsa de tela de PVC para el almacenamiento y la 

protección de los equipos durante el transporte. 

Dimensiones: 30 x 65 cm.

Única
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350
Lineal "shop in shop"

SOLUCIONES MERCHANDISING

CHESTDUMMYGR
Al 79 x An 40 x P 40 cm
Maniquí busto

MANNEQUIN
Al 172 x An 60 x P 60 cm
Maniquí hombre

&251(5/2:3$57৲���৳
Al 120 x An 150 x P 120 cm
Módulo bajo

&251(5%$6.(7৳
Al 12 x An 102 x P 50 cm
Cesta para guantes con separadores

3/9৯ৰৱ*5
Al 79 x An 44 x P 8 cm
Busto PVC con percha

&251(5'5(66,1*ৱ
Al 200 x An 85 x P 60 cm
Probador

&251(5&8%(�
Puf cubo de madera sostenible
Al 40 x An 40 x P40 cm

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies
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SOLUCIONES MERCHANDISING

&251(56+2(6ৰ৯
Al  5,5 x An 32 x P 48 cm
1 soporte para 2 pares de calzado sin 
caja. Compatible con fondo perforado

CORNERFRAMESHOES
Al 10 x An 20 x P 50 cm
Set de 4 soportes magnéticos para calzado

3/9৯ৰ৯�
Al 166 x An 60 x P 60 cm 
Expositor metálico para calzado

3/9৯৲ৰ
Expositor calzado de madera sostenible
Al 149 x An 100 x P 40 cm 



352

3/9৯ৱ৷12
Al 36 x An 100 x 2 cm
Kit 2 frontales

CORNERTOPSIGN
Al 33 x An 60 x P 1 cm
Frontal logo Delta Plus

3/9৯ৰ৸12
Al 90 x An 11,5 x P 1 cm
6RSRUWH���ↅFKDV�GH�SURGXFWR

CORNERFRAME
Al 220 x An 200 --> 300 x P 30 --> 60 cm
Marco metálico ajustable  para lineal

SOLUCIONES MERCHANDISING

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies
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SOLUCIONES MERCHANDISING

+($''800<৯৯ৰ
Al 40 x An 25 x P 25 cm
Cabeza de Maniquí

3/9৯৲৵
Expositor gafas de 
madera sostenible
Al 45 x An 20 x P 17 cm

+$1*(5ৱ
Al 22 x An 44 x P 1 cm
Percha de madera para Chaquetas

&/,3+$1*(5ৱ
Al 13.5 x An 36.5 x P 2.5 cm
Percha de madera para pantalón

3/9৯ৰ৶-$
Al 120 x An 35 x P 55 cm
Expositor de cartón 3 estanterías

&251(56($621ৱ
Al 120 x An 120 x P 60 cm
Expositor bajo para 
vestuario de temporada

3/9৯৲৯
Al 190 x An 58 x P 36 cm
Expositor metálico + 12 ganchos

3/9৯৯ৱ�
Al 25,5 x An 33 x 36 cm 
Caja de cartón para almacenaje

3/9৯ৱৱ%&
Al 33 x An 23 x P 7 cm
Mano 3D moldeada con base magnética x1

3/9৯ৱ৲%&
Al 4 x An 60 x P 20 cm
Zócalo metálico de presentación
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INFORMACIONES TÉCNICAS

MARCO LEGAL

��(/�5(*/$0(172��81,�1�(8523($�
(O�5HJODPHQWR�8(����������HVWDEOHFH�ODV�H[LJHQFLDV�DSOLFDEOHV�D�OD�FRQFHSFLμQ�\�OD�IDEULFDFLμQ�GH�HTXLSRV�GH�SURWHFFLμQ�LQGLↅFXDO��(3,��GHVWLQDGRV�D�VHU�FRORFDGRV�HQ�HO�PHUFDGR��FRQ�HO�ↅQ�
de garantizar la protección de la salud y la seguridad de los usuarios.
/D�FRQIRUPLGDG�FRQ�ODV�GLVSRVLFLRQHV�\�H[LJHQFLDV�GH�HVWH�5HJODPHQWR�SHUPLWH�DO�IDEULFDQWH�PRVWUDU�HO�PDUFDGR�&(�HQ�HO�(3,�
El Reglamento UE 2016/425 reemplaza desde el 21/4/2018 a la Directiva CEE 89/686

��/$�1250$7,9$
6X�REWHWLYR�HV�HODERUDU�P«WRGRV�GH�HQVD\R�\�H[LJHQFLDV�HQ�IRUPD�GH�QRUPDV�TXH�GHↅQHQ�ODV�HVSHFLↅFDFLRQHV�W«FQLFDV�GH�ORV�SURGXFWRV��$OJXQDV�GH�HOODV��OD�PD\RU¯D�QRUPDV�GH�H[LJHQFLDV��
se realizan de acuerdo al Reglamento UE 2016/425. El cumplimiento de estas normas otorga presunción de conformidad a las exigencias del Reglamento UE 2016/425.

��/$6�&$7(*25�$6
(Q�IXQFLμQ�GHO�QLYHO�GH�ULHVJRV�FXELHUWRV��HO�UHJODPHQWR�GHↅQH�XQDV�FDWHJRU¯DV�GH�(3,�\�ↅMD�XQDV�REOLJDFLRQHV�GLIHUHQWHV�SDUD�HO�IDEULFDQWH�

• EPI de categoría 1: Protección contra riesgos menores.
• EPI de categoría 2: 7RGRV�ORV�(3,�TXH�QR�VRQ�GH�FDWHJRU¯D���μ���
• EPI de categoría 3: Protección contra los riesgos de invalidez o mortales.

��352&(62�'(�&(57,),&$&,�1
•  EPI de categoría 1: Evaluación de la conformidad por parte del fabricante (Módulo A)

•  EPI de categoría 2 y 3:�([DPHQ�GH�OD�8(�GH�WLSR�GHO�(3,��0μGXOR�%��SRU�XQ�RUJDQLVPR�
acreditado independiente, por medio del cual la conformidad con el Reglamento UE 
���������VH�YHULↅFD�FRQ�OD�D\XGD�GH�QRUPDV�DUPRQL]DGDV�FRQ�HO�UHJODPHQWR��(QWUHJD�GH�
OD�&HUWLↅFDFLμQ�GHO�([DPHQ�GH�OD�8(�GH�7LSR��GRFXPHQWR�FRQↅGHQFLDO��

• EPI de categoría 1, 2 y 3: Marcado CE sobre el producto.

•  EPI de categoría 3:Control por parte de un organismo acreditado independiente que 
JDUDQWLFH�OD�FRQIRUPLGDG�GH�OD�IDEULFDFLμQ�FRQ�HO�(3,�H[DPLQDGR�

-  ya sea seguido de la conformidad al tipo sobre la base del control interno de la producción 
y de los controles supervisados del producto en intervalos aleatorios. (Módulo C2)

-  ya sea conformidad al tipo basándose en el aseguramiento de la calidad del modo de 
producción (Módulo D)

•  EPI de categoría 1, 2 y 3: Redacción por parte del fabricante de la Declaración de 
Conformidad de UE que demuestra al usuario, al distribuidor y a las autoridades de 
YLJLODQFLD�GHO�PHUFDGR��OD�FRQIRUPLGDG�GHO�(3,�FRQ�HO�5HJODPHQWR�8(����������

La ficha del producto, las instrucciones de uso y la Declaración de conformidad están 
GLVSRQLEOHV�RQOLQH�HQ�QXHVWUD�S£JLQD�ZHE���ZZZ�GHOWDSOXV�HX

��275$6�+202/2*$&,21(6�
�)8(5$�'(�/$�81,�1�(8523($�
Algunos de nuestros productos están homologados 
bajo las regulaciones de varios países. Los productos 
relacionados (y/o su embalaje) llevan el siguiente 
PDUFDGR�

USA $16,��$670��1,26+

Argentina

    

Brasil CA

China Normas GB

Canadá

Ucrania

Espacio Económico Común
(Rusia, Bielorrusia, Kazakstán)

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies
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Protección de la cabeza

INFORMACIONES TÉCNICAS

PROTECCIÓN OCULAR
Las gafas protegen contra las proyecciones de partículas, de líquido o de polvo, contra la emisión de productos químicos y la radiación.

  NORMAS
EN166 : Se aplica a todo tipo de protectores oculares individuales, contra los peligros que 
pueden deteriorar el ojo, salvo las radiaciones de origen nuclear, los rayos X, las emisiones 
láser y las IR emitidas por fuentes de baja temperatura. No se aplica a los protectores del 
ojo, para los que existen normas separadas (protector del ojo contra el láser, solares de uso 
general…).

EN175 :�(VSHFLↅFDFLRQHV�GH�ODV�H[LJHQFLDV�GH�VHJXULGDG�SDUD�ORV�HTXLSRV�GH�SURWHFFLμQ�GH�
ORV�RMRV�\�GH�OD�FDUD�SDUD�OD�VROGDGXUD�\�ODV�W«FQLFDV�FRQH[DV��PRQWXUDV�VRSRUWH�GH�ORV�ↅOWURV��

EN169 :�(VSHFLↅFDFLRQHV�GH�ORV�QLYHOHV�\�GH�ODV�H[LJHQFLDV�UHODWLYDV�DO�IDFWRU�GH�WUDQVPLVLμQ�
GH�ORV�ↅOWURV�GHVWLQDGRV�D�SURWHJHU�D�ORV�RSHUDGRUHV�SDUD�OD�VROGDGXUD�\�ODV�W«FQLFDV�FRQH[DV��
(VSHFLↅFDFLRQHV�GH�ODV�H[LJHQFLDV�UHODWLYDV�D�ORV�ↅOWURV�GH�VROGDGXUD�FRQ�GREOH�Q¼PHUR�GH�
nivel.

EN170 :�(VSHFLↅFDFLRQHV�GH�ORV�QLYHOHV�\�GH�ODV�H[LJHQFLDV�UHODWLYDV�DO�IDFWRU�GH�WUDQVPLVLμQ�
GH�ORV�ↅOWURV�GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD�OD�UDGLDFLμQ�XOWUDYLROHWD��

EN172 : (VSHFLↅFDFLRQHV�GH�ORV�QLYHOHV�\�GH�ODV�H[LJHQFLDV�UHODWLYDV�DO�IDFWRU�GH�WUDQVPLVLμQ�
GH�ORV�ↅOWURV�GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD�OD�UDGLDFLμQ�VRODU��XVR�LQGXVWULDO�

  MARCADO

•  Determinar las características de la protección: Antirayaduras, antivaho, cristal 
tintado…

• Seleccionar el tipo de ocular: Monobloque, binocular.
• Elegir el tipo de montura: Diseño, clásica…

  ¿CÓMO PROTEGERSE CORRECTAMENTE?
Elegir las gafas o pantalla de protección adaptada.
Ȏ�,GHQWLↅFDU�HO�WLSR�GH�ULHVJR� Proyección, radiación...
•  Determinar el tipo de protección: Gafas con patillas, gafas panorámicas, pantalla facial, 

sobregafas...

OCULAR

MONTURA

OCULAR

7LSR�GH�ↅOWUR )DEULFDQWH� 5HVLVWHQFLD� 

PHF£QLFD

1|�GH�QLYHO� &ODVH�μSWLFD

1RUPD� 5HVLVWHQFLD�PHF£QLFD 1RPEUH� 

GHO�SURGXFWR

MONTURA

1RPEUH� 

GHO�SURGXFWR

1RUPD 3UHVWDFLRQHV�

IDFXOWDWLYDV

)DEULFDQWH 5HVLVWHQFLD� 

PHF£QLFD

)DEULFDQWH

&ODVH�μSWLFD 3UHVWDFLRQHV�IDFXOWDWLYDV

• SIGNIFICADO DE LOS SIMBOLOS - EN166:

1 : Clase óptica que permite llevar permanentemente las gafas.

Prestaciones obligatorias

S :  Robustez reforzada: bola de un diámetro de 22 mm lanzada a 5,1 m/s (18,36 km/h).

F :  Impacto de baja energía: bola de un diámetro de 6 mm lanzada a 45 m/s (162 km/h).

B :  Impacto de energía media: bola de un diámetro de 6 mm lanzada a 120 m/s (432 km/h).

A : Impacto de alta energía: bola de un diámetro de 6 mm lanzada a 190 m/s (684 km/h).

Prestaciones facultativas

3 :  Resistencia a los líquidos (gotas y proyecciones).

4 :  Resistencia a las partículas gruesas de polvo (grosor > 5 micrones).

5 :��5HVLVWHQFLD�D�ORV�JDVHV�\�ↅQDV�SDUW¯FXODV�GH�SROYR��JURVRU�����PLFURQHV��

8 :  Resistencia al arco eléctrico de cortocircuito.

9 :  Resistencia a las proyecciones de metal fundido y sólidos calientes.

T :  (F - B - A) Resistencia mecánica a temperaturas extremas - 5°C / + 55°C.

N :  Resistencia de los oculares al vaho.

K :��5HVLVWHQFLD�DO�GHWHULRUR�GH�ODV�VXSHUↅFLHV�SRU�ODV�SDUW¯FXODV�ↅQDV��DQWLUD\DV��

EN379 ��(VSHFLↅFDFLμQ�GH�ODV�H[LJHQFLDV�GH�ORV�ↅOWURV�GH�VROGDGXUD�DXWRP£WLFD��HV�GHFLU�GH�ODV�
pantallas de soldadura con variación automática del factor de transmisión. Estas pantallas se 
destinan a proteger a los operarios para la soldadura y las técnicas conexas.

EN1731 : (VSHFLↅFDFLRQHV�GH�ORV�PDWHULDOHV��GHO�GLVH³R��GHO�UHQGLPLHQWR�\�GH�ORV�P«WRGRV�GH�
ensayo para los protectores oculares y del rostro de tipo rejilla, de uso profesional.

ANSI (US American National Standards Institute) Z87.1 :�(VSHFLↅFDFLRQHV�GH�ODV�H[LJHQFLDV�
generales y mínimas, de los métodos de ensayo, de selección, de uso y de mantenimiento de 
los protectores oculares y del rostro.

GS-ET 29
Exigencias, rendimientos, métodos de pruebas relativas a las pantallas faciales, que aseguran 
una protección contra el arco eléctrico.
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EN166

2 2C 4 5 6

80,0% 1,1 5-1,1 6-1,1

74,4% 1,2 2-1,2 2C-1,2 4-1,2

58,1% 1,4 2-1,4 2C-1,4 4-1,4 5-1,4 6-1,4

43,2% 1,7 2-1,7 2C-1,7 4-1,7 5-1,7 6-1,7

29,1% 2 2-2 2C-2 4-2 5-2 6-2

17,8% 2,5 2-2,5 2C-2,5 4-2,5 5-2,5 6-2,5

8,0% 3,1 5-3,1 6-3,1

8,5% 3 2-3 2C-3 4-3 3

3,2% 4 2-4 2C-4 4-4 5-4,1 6-4,1 4

1,2% 5 2-5 2C-5 4-5 5

0,44% 6 4-6 6

0,16% 7 4-7 7

0,061% 8 4-8 8

0,023% 9 4-9 9

0,085% 10 4-10 10

0,0032% 11 11

0,0012% 12 12

0,00044% 13 13

0,00016% 14 14

0,000061% 15 15

0,000023% 16 16

UV400

Protección de la cabeza

INFORMACIONES TÉCNICAS

  LOS FILTROS
8QD�DOWD�SURSRUFLμQ�GHO�HVSHFWUR�HOHFWURPDJQ«WLFR��XOWUDYLROHWDV��LQIUDUURMRV��HWF���\�GHWHUPLQDGDV�SDUWHV�GH�OD�OX]�SXHGHQ�VHU�HOLPLQDGDV�FRQ�HO�XVR�GH�ↅOWURV�HVSHFLDOHV�

MARCADO DE LOS OCULARES DE LAS GAFAS

Color
Ocular

Factor mínimo de 
transmisión de la 

luz visible
niveles

FILTROS UV (EN170) FILTROS IR (EN171)   FILTROS SOLARES (EN172) SOLDADURA (EN169)

No lleva número de 
código

La percepción de los 
colores puede estar 

alterada

La percepción de los 
colores no está  

alterada

6LQ�HVSHFLↅFLGDG�GH�
protección contra IR

&RQ�HVSHFLↅFLGDG�GH�
protección contra IR

CL
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El marcado de los oculares se compone de 2 cifras (separados por un "-"):

NUMERO DE CÓDIGO: de 2 a 6. Los oculares para soldadura no tienen código. 

NUMERO DE NIVEL:
de 1,1 (cuanto más elevado esté el % de transmisión de la luz visible, más claro es el ocular).  

à 16 (cuanto más bajo esté el % de transmisión de la luz visible, más oscuro es el ocular).

GAMA DELTA PLUS: Las casillas coloreadas en amarillo están disponibles en la gama DELTA PLUS.

LOS RIESGOS DEBIDOS A LOS RAYOS NOCIVOS PARA EL OJO

Zona Longitud de onda Entorno Lesiones oculares

UV-A 315-380 nm Trabajos exteriores. Fatiga ocular, ceguera parcial, catarata. Solapamiento.

UV-B 280-315 nm
Luz solar. Entorno industrial.
Examen bajo luz negra.

&DWDUDWD��ↆDVK�GHO�VROGDGRU��JROSH�GH�DUFR�

UV-C 100-280 nm Entorno industrial. Soldadura con arco. Lesiones en la córnea o el cristalino. Pérdida de la visión.

/X]�D]XO�QRFLYD 380-465 nm
Entorno industrial.
Trabajo en ordenador (fatiga VDU).
Instalaciones eléctricas. Trabajos exteriores.

Lesiones de la retina. Pérdida de la visión.
Degeneración macular (envejecimiento).
Retinitis pigmentaria

,QIUDUURMR
780-1400 nm (próximo IR)
1400-2000 nm (IR medio)

Soldadura eléctrica.
Trabajo de fusión (fabricación del vidrio o del acero).
Procesos microondas. Luz solar.

Lesiones de la retina.
Degeneración macular (envejecimiento).
Retinitis pigmentaria (próximo IR).
Lesión del cristalino y de la córnea (IR medio).

=RQD�GH�UHVSODQGRU�LQIUDUURMR=RQD�GH�UHVSODQGRU�XOWUDYLROHWD

=RQD�GH�OX]�D]XO
En nanómetros: nm.

3Uμ[LPR�,5 IR medio

EL ESPECTRO ELECTROMAGNÉTICO

7RGDV�QXHVWUDV�JDIDV�GH�SROLFDUERQDWR�ↅOWUDQ�HO�������GH�ORV�
rayos UV A, B y C de 130 a 380 nm.
1XHVWUDV�JDIDV�89����OOHYDQ�OD�ↅOWUDFLμQ�GH�UD\RV�89�KDVWD�
400 nm.

(VSHFWUR�GH�OD�OX]�YLVLEOH

YLROHWD�D]XO�YHUGH�DPDULOOR� 

QDUDQMD�URMR

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies
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Protección de la cabeza

INFORMACIONES TÉCNICAS

  SOLDADURA CON ARCO

  SOLDADURA

1  FDOLGDG��OD�P£V�HOHYDGD

3  FDOLGDG��OD�P£V�G«ELO

1  Clase óptica:

Designa la distorsión de la imagen 
cuando se mira a través de una  
pantalla

2  Difusión de la luz:

Designa la claridad y la nitidez de la 
SDQWDOOD���OD�LPDJHQ�ↆX\H"

3   
Variación del factor 
de transmisión: 

Designa la coherencia de la tonalidad  
de la pantalla después del ajuste. No 
debe aparecer en la pantalla ninguna 
zona demasiado oscura ni demasiado 
clara.

4   
Dependencia angular del factor 
de transmisión en el espectro 
visible:

La claridad de la pantalla debe 
permanecer idéntica en función 
del ángulo formado entre nuestra 
mirada y la pantalla de oscurecimiento 
automático.

Clase

óptica

Dependencia angular del factor

de transmisión en el espectro visible

Difusión

de la luz

Variación del factor

de transmisión

UTILIZACIÓN RECOMENDADA DE LOS DIFERENTES NIVELES
PARA LA SOLDADURA POR ARCO NORMAS EN169 / EN175

Procedimientos
Intensidad de la corriente A

1.5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600

(OHFWURGRV�UHYHVWLGRV 8 9 10 11 12 13 14

MAG 8 9 10 11 12 13 14

TIG 8 9 10 11 12 13

0,*��VREUH�PHWDOHV�SHVDGRV� 9 10 11 12 13 14

0,*��VREUH�DOHDFLRQHV�OLJHUDV� 10 11 12 13 14

&RUWH�SRU�DUFR�FRQ�FKRUUR�GH�

DLUH�FRPSULPLGR
10 11 12 13 14 15

&RUWH�FRQ�FKRUUR�GH�SODVPD 9 10 11 12 13

6ROGDGXUD�SRU�DUFR�FRQ� 

PLFURSODVPD
4 5 6 7 8 9 10 11 12

(VWD�WDEOD�HV�Y£OLGD�SDUD�ODV�FRQGLFLRQHV�GH�XVR�QRUPDOHV��HQ�ODV�FXDOHV�OD�GLVWDQFLD�HQWUH�HO�RMR�GHO�XVXDULR�\�OD�PDVD�GH�PHWDO�IXQGLGR�HV�DSUR[LPDGDPHQWH�GH����FP�\�OD�FODULGDG�PHGLDQD�ERUGHD�ORV�����OX[�
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53 - 63 cm

ABS

06/2020

440 VACMMLD-30°C

EN397:2012+ A1:2012
DIAMOND V

Batch NR : 
production date

Classe 0

0082

02

Protección de la cabeza

INFORMACIONES TÉCNICAS

PROTECCIÓN DEL CRÁNEO

  ¿COMO PROTEGERSE CORRECTAMENTE?
Elegir el casco de obra adaptado.

,GHQWLↅFDU�HO�ULHVJR� Caída de objetos, choques, riesgos combinados (antiruido y protección 
facial).

Los cascos de obras tienen tres funciones:
Antipenetración, SDUD�XQD�SURWHFFLμQ�HↅFD]�GHO�FU£QHR�

Amortiguador, gracias al casquete y al arnés interior, que absorben los choques debidos 
a las masas en movimiento.

'HↆHFWRU� gracias a una ergonomía apropiada, que permite desviar la caída perpendicular 
de un objeto en la parte superior del cráneo.

Existe además una selección de accesorios que ofrecen una protección facial y auditiva.

Año y mes de fabricación.

Vida útil de los cascos

ZIRCON, QUARTZ UP:

 ��D³RV�D�SDUWLU�GH�OD�IHFKD�GH�IDEULFDFLμQ�

��D³RV�HQ�XVR�

SUPER QUARTZ, DIAMOND,  

GRANITE, ONYX:

��D³RV�D�SDUWLU�GH�OD�IHFKD�GH�IDEULFDFLμQ�

��D³RV�HQ�XVR�

0DWHULDO� 

GHO�FDVFR

!�,GHQWLↅFDFLμQ�GHO�IDEULFDQWH

!�5DQJR�GH�WDOODV

!�0DUFDGR�&(

!�1¼PHUR�GH�OD�QRUPD

!�1RPEUH�GHO�PRGHOR�GH�FDVFR

!�([LJHQFLDV�IDFXOWDWLYDV

!�1RUPD�(1�����

!�1R��GH�ORWH

EN
39
7

EN
50
36
5

AN
SI
/I

SE
A 

Z8
9.

1
EN
81
2

  NORMAS

  ILUSTRACIÓN SOBRE EL MARCADO DE LOS CASCOS
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S Impacto*: la fuerza transmitida sobre el casquete no debe sobrepasar los 5kN cuando cae un objeto de 5 kg desde 1 metro de altura.

La energía del golpe sobre el casco en el test llega a 49J.
Penetración*: La punta de la masa utilizada en el test (3 kg en 1 metro) no debe entrar en contacto con el cráneo.
,QↆDPDELOLGDG� El casco no debe quemarse con la emisión de llamas durante más de 5 seg. tras la retirada de la llama.
* Los test de impacto y de penetración se realizan a temperatura ambiente, a +50ºC y a -10ºC.
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En temperaturas extremas:  los test de impacto y de penetración se realizan a temperatura ambiente, a +150°C, a -20°C o a -30°C.
Protege contra un contacto accidental de corta duración con un FRQGXFWRU�HO«FWULFR�GH�EDMD�WHQVLμQ�KDVWD�����9$&�GH�FRUULHQWH�DOWHUQD�
Protege contra la compresión lateral. La deformación máxima del casco debe ser de ) 40 mm.
Protección contra las proyecciones de metal fundido.

Ca
sc

os
 c

on
 

ai
sl

am
ie

nt
o 

el
éc

tr
ic

o 
pa

ra
 u

so
 

en
 e

nt
or

no
s 

de
 

ba
ja

 te
ns

ió
n

O
B

LI
G

AT
O

RI
O

S

Cascos aislantes eléctricamente, para utilizarse en instalaciones de baja tensión o cerca de ella cuando no sobrepasen los 1000 V en 
corriente alterna o los 1500 V en corriente continua (clase eléctrica 0). 
Utilizados simultáneamente con otros equipos de protección de aislamiento eléctrico. Estos cascos evitan que las corrientes peligrosas 
atraviesen a las personas por medio de la cabeza.
Estos test opcionales de aislamiento eléctrico son más vinculantes que las de la EN397 y las completan. (marcado de 2 triángulos,  
Clase 0).
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(Q�IXQFLμQ�GHO�WLSR�\�OD�FODVH�GHO�FDVFR��SURWHFFLμQ�FRQWUD�ULHVJRV�PHF£QLFRV��FKRTXH��SHQHWUDFLμQ��DSODVWDPLHQWR���LQↆDPDELOLGDG��
aislamiento eléctrico.
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Impacto*: (VWH�(3,�SURWHJH�FRQWUD�ORV�LPSDFWRV�SRU�FKRTXHV�FRQWUD�ODV�HVWUXFWXUDV�R�ORV�REMHWRV��1R�SURWHJH�HQ�QLQJ¼Q�FDVR�FRQWUD�HO�
impacto resultante de la caída de un objeto. La energía del choque sobre el casco para la prueba llega a 12,25 J.
Penetración*: La punta de la masa utilizada en el test (0,5 kg sobre 0,5 m) no debe entrar en contacto con el cráneo.
* Las pruebas de impacto y de penetración se realizan a temperatura ambiente, a +50ºC y a -10ºC.

1R�GHEH�HQ�QLQJ¼Q�FDVR�VXVWLWXLU�D�XQ�FDVFR�GH�SURWHFFLμQ�SDUD�OD�LQGXVWULD��(1�����

FA
CU

LT
AT

IV
AS En temperaturas extremas: las pruebas de impacto y de penetración se realizan a temperaturas ambiente -20°C o -30°C.

Protege contra el contacto accidental de corta duración con un conductor eléctrico de baja tensión que pueda llegar a 440 V de corriente alterna.
,QↆDPDELOLGDG� el casco no debe quemarse con una emisión de llama de más de 5 segundos tras la retirada de la llama (marcado F).

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies
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Protección de la cabeza

INFORMACIONES TÉCNICAS

PROTECCIÓN AUDITIVA

  ¿CÓMO PROTEGERSE CORRECTAMENTE?
Elegir el producto de protección antiruido adaptado.

Ȏ�,GHQWLↅFDU�OD�QDWXUDOH]D�GHO�UXLGR��(VWDEOH��TXH�ↆXFW¼D��LQWHUPLWHQWH��SRU�LPSXOVR�

• 'HↅQLU�HO�UXLGR�HQ�HO�SXHVWR�GH�WUDEDMR� Intensidades (dB) y frecuencias (Hz).

Ȏ�'HWHUPLQDU�HO�WLHPSR�GH�H[SRVLFLμQ�

Ȏ��&DOFXODU�OD�DWHQXDFLμQ�necesaria para volver a un nivel de ruido aceptable  
�FRPSDUDU�FRQ�OD�'LUHFWLYD���������&(��

(O�UHQGLPLHQWR�GHO�SURWHFWRU�DXGLWLYR��VX�QLYHO�GH�DWHQXDFLμQ��GHEH�HVWDU�DGDSWDGR�D�OD�
HYDOXDFLμQ�GHO�ULHVJR�GHO�SXHVWR�GH�WUDEDMR��'HEH�UHGXFLU�HO�UXLGR�D�XQ�QLYHO�TXH�QR�VHD�
nocivo para la salud, evitando la sobreprotección que aislaría al operador de su entorno 
�DOHUWD��FRPXQLFDFLμQ����

  DOSIS DIARIA REGLAMENTARIA AUTORIZADA EN FUNCIÓN DEL NIVEL SONORO

Sonidos continuos

1LYHO�GH�SUHVLμQ�DF¼VWLFD�FRQWLQXD�HTXLYDOHQWH�HQ�G%�$� ���G%�$� ���G%�$� ����G%�$� ����G%�$�

'XUDFLμQ�GLDULD�GH�H[SRVLFLμQ�HTXLYDOHQWH�D����G% 8 horas ��KRUDV ���PLQXWRV ��PLQXWR

Sonidos impulsivos

1LYHO�GH�SUHVLμQ�DF¼VWLFD�GH�FUHVWD�HQ�G% ����G% ����G% 95 dB ���G%

1¼PHUR�O¯PLWH�GH�LPSXOVRV�R�GH�FKRTXHV�FDGD���KRUDV � ��� ������ ������

  EL OÍDO Y LOS SONIDOS Pabellón

Canal auditivo

Huesecillos

Yunque

Martillo

Estribo

Tímpano

Nervio auditivo

Cóclea

/D�S«UGLGD�GH�OD�DXGLFLμQ�UHODFLRQDGD�FRQ�OD�H[SRVLFLμQ�DO�UXLGR�HV�OD�HQIHUPHGDG�SURIHVLRQDO�P£V�IUHFXHQWH�WDQWR�HQ�(XURSD�FRPR�HQ�$P«ULFD�GHO�1RUWH�\�UHSUHVHQWD�XQ�WHUFLR�GH�ODV�
HQIHUPHGDGHV�UHODFLRQDGDV�FRQ�HO�WUDEDMR��(VWRV�SUREOHPDV�SXHGHQ�JHQHUDU�HIHFWRV�SHUPDQHQWHV�TXH�FDXVDQ�HVWU«V��IDWLJD�R�DLVODPLHQWR�\�TXH�DXPHQWDQ�VLJQLↅFDWLYDPHQWH�HO�ULHVJR�GH�
DFFLGHQWHV�GH�WUDEDMR�LQGXFLGRV�SRU�RWURV�IDFWRUHV��/D�S«UGLGD�GH�OD�DXGLFLμQ�HV�LUUHYHUVLEOH�\�D�PHQXGR�VH�GHWHFWD�WDUG¯DPHQWH��SRU�OR�TXH�ORV�(3,�TXH�FXEUHQ�HVH�ULHVJR�HVW£Q�FODVLↅFDGRV�
en la categoría III.

  DB(A)
(O�R¯GR�KXPDQR�WLHQH�XQD�VHQVLELOLGDG�SDUWLFXODU�D�FDGD�JDPD�GH�IUHFXHQFLD��(Q�QLYHOHV�
VRQRURV�PRGHUDGRV��HO�R¯GR�HV�PHQRV�VHQVLEOH�D�ORV�VRQLGRV�JUDYHV��3DUD�UHSUHVHQWDU�
HVWD�VHQVLELOLGDG�HQ�SDUWLFXODU��OD�PHGLFLμQ�GH�UXLGRV�\�ODV�QRUPDV�XVDQ�XQD�SRQGHUDFLμQ�
GH�ORV�QLYHOHV�GH�UXLGR�OODPDGD�SRQGHUDFLμQ�$��/RV�GHFLEHOLRV�SRQGHUDGRV�VH�UHJLVWUDQ�
FRPR�G%�$��

(O�UXLGR��DO�VHU�XQ�IHQμPHQR�GH�YLEUDFLμQ��VH�FDUDFWHUL]D�SRU��
��6X�LQWHQVLGDG��HQ�GHFLEHOLRV�>G%@��FRUUHVSRQGH�D�OD�DPSOLWXG�GH�ODV�YLEUDFLRQHV�HPLWLGDV�
SRU�OD�IXHQWH�VRQRUD�����G%�FRUUHVSRQGH�DO�QLYHO�P¯QLPR�DXGLEOH�SRU�HO�R¯GR�KXPDQR��(O�
XPEUDO�GH�GRORU�HVW£�D�����G%�\�HO�R¯GR�SXHGH�VXIULU�GD³RV�D�SDUWLU�GH�ORV����G%�
��6X�IUHFXHQFLD��HQ�+HUW]�>+]@���TXH�GHↅQLU£�HO�WRQR�SHUFLELGR��&XDQWR�P£V�HOHYDGD�HV�
OD�IUHFXHQFLD��P£V�DJXGR�HV�HO�VRQLGR��FXDQWR�P£V�EDMD�HV�OD�IUHFXHQFLD�P£V�JUDYH�HV�HO�
VRQLGR��(O�R¯GR�KXPDQR�SXHGH�SHUFLELU�VRQLGRV�D�IUHFXHQFLDV�HQWUH����+]��PX\�JUDYH��\�
�������+]��PX\�DJXGR��
��6X�GXUDFLμQ�\�YDULDFLμQ��TXH�SHUPLWH�GLIHUHQFLDU�VRQLGRV�PX\�EUHYHV��GH�XQD�GXUDFLμQ�
GHO�RUGHQ�GH�XQ�VHJXQGR��FRPR�HO�UXLGR�LPSXOVLYR��GLVSDUR��LPSDFWRV��\�VRQLGRV�GH�PD\RU�
GXUDFLμQ��KRUDV��G¯DV��SDUD�ORV�FXDOHV�HV�LPSRUWDQWH�FRQVLGHUDU�OD�GRVLV�GH�UXLGR�UHFLELGD�

(O�R¯GR�KXPDQR�WLHQH�WUHV�SDUWHV��
��(O�R¯GR�H[WHUQR��FRPSXHVWR�GHO�SDEHOOμQ�\�HO�FDQDO�DXGLWLYR�
��(O�R¯GR�PHGLR�HQWUH�HO�W¯PSDQR�\�HO�R¯GR�LQWHUQR��(VW£�OOHQR�GH�DLUH�\�SHUPLWH��PHGLDQWH�
ORV�KXHVHFLOORV��WUDQVIRUPDU�ODV�YLEUDFLRQHV�D«UHDV�HQ�YLEUDFLRQHV�HVWUXFWXUDOHV�DQDOL]DEOHV�
por el oído interno.
��(O�R¯GR�LQWHUQR��FRUD]μQ�GHO�VLVWHPD�DXGLWLYR��HV�XQD�FDYLGDG�OOHQD�GH�O¯TXLGR�TXH�LQFOX\H�
D�OD�FμFOHD��GRQGH�HVW£�HO�μUJDQR�GH�&RUWL��(Q�HO�VHQR�GH�HVWH��ODV�YLEUDFLRQHV�GHO�O¯TXLGR�
WUDQVPLWLGDV�D�ORV�KXHVHFLOORV�VRQ�FDSWDGDV�SRU�ODV�F«OXODV�FLOLDGDV�TXH�ODV�VHOHFFLRQDQ�
VHJ¼Q�OD�IUHFXHQFLD��(O�QHUYLR�DXGLWLYR�FRQGXFH�OD�LQIRUPDFLμQ�KDVWD�OD�FRUWH]D�FHUHEUDO�
que es donde se interpreta.

Fuerte

Agudo

Débil

Grave

Exigencias de la Directiva 2003/10/CE:

Prescripciones mínimas para la protección de los trabajadores contra los 

riesgos relacionados con la exposición al ruido

Exposición durante 8 horas

a * 85 dB(A)

([SRVLFLμQ�GXUDQWH���KRUDV

a *����G%�$��\������G%�$�

([SRVLFLμQ�GXUDQWH���KRUDV

D�!����G%�$��\������G%�$�

Protector auditivo obligatorio
3URWHFWRU�DXGLWLYR�D�GLVSRVLFLμQ�

del trabajador

3URWHFWRU�DXGLWLYR� 

UHFRPHQGDGR
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Protección de la cabeza

INFORMACIONES TÉCNICAS

  NORMAS

• EN352 :�([LJHQFLDV�GH�VHJXULGDG�\�HQVD\RV�

• EN352-1 : Los cascos antiruido.

• EN352-2 : Los tapones auditivos.

• EN352-3 : $QWLUXLGRV�PRQWDGRV�HQ�FDVFRV�GH�REUD�

• EN352-4 : &DVFRV�DQWLUXLGR�FRQ�DWHQXDFLμQ�TXH�GHSHQGH�GHO�QLYHO��

• EN352-6 : &DVFRV�DQWLUXLGR�FRQ�HQWUDGD�HOHFWUμQLFD�GH�DXGLR�

•  EN352-8 : &DVFRV�DQWLUXLGR�FRQ�DXGLR�GH�HQWUHWHQLPLHQWR�
(VWDEOHFHQ�ODV�H[LJHQFLDV�HQ�OR�UHIHUHQWH�D�OD�IDEULFDFLμQ��HO�GLVH³R��ODV�SUHVWDFLRQHV�\�ORV�
P«WRGRV�GH�HQVD\RV�
'HↅQHQ�OD�SXHVWD�D�GLVSRVLFLμQ�GH�LQIRUPDFLRQHV�UHODWLYDV�D�ODV�FDUDFWHU¯VWLFDV�

•  EN458 : 3URWHFFLμQ�DXGLWLYD

5HFRPLHQGD�OD�VHOHFFLμQ��OD�XWLOL]DFLμQ��HO�PDQWHQLPLHQWR�\�ODV�SUHFDXFLRQHV�GH�HPSOHR�

•  ANSI (US American National Standards Institute) S3.19 - 1974 

(VWD�QRUPD�HVWDEOHFH�HO�P«WRGR�GH�HQVD\R�TXH�SHUPLWH�HVWDEOHFHU�HO�QLYHO�GH�

DWHQXDFLμQ�GHO�UXLGR��155�1RLVH�5HGXFWLRQ�5DWLQJ��GH�XQ�SURWHFWRU�DXGLWLYR��VHJ¼Q�ODV�

UHFRPHQGDFLRQHV�GH�OD�(3$��$JHQFLD�(VWDGRXQLGHQVH�GH�3URWHFFLμQ�$PELHQWDO��

  NIVEL DE RUIDO

  DOBLE PROTECCIÓN:
&XDQGR�XQ�¼QLFR�SURWHFWRU�DXGLWLYR�QR�HV�VXↅFLHQWH��HV�SRVLEOH�FRPELQDUORV��(Q�OD�VLJXLHQWH�IμUPXOD�VH�FDOFXOD�HO�GHELOLWDPLHQWR�UHVXOWDQWH�GHO�XVR�VLPXOW£QHR�GH�WDSRQHV�DXGLWLYRV��FRQ�XQ�
615�UHJLVWUDGR�%�\�XQ�FDVFR�DQWLUXLGR�FRQ�615�UHJLVWUDGR�67��33×log ((0,4 ×B)+(0,1 ×ST))

  MODO DE USO:

'DGR�TXH�HO�HTXLSR�GH�SURWHFFLμQ�DXGLWLYD�SXHGH�XVDUVH�GH�GLVWLQWRV�PRGRV��VREUH�OD�FDEH]D�
R�GHEDMR�GH�OD�EDUELOOD��SRU�HMHPSOR��ODV�SUXHEDV�GHEHQ�UHDOL]DUVH�SDUD�FDGD�PRGR�GH�XVR��

  OTH : Sobre la cabeza

  UTC : Bajo la barbilla

  BTH : Detrás de la cabeza

La protección auditiva disminuye muy rápidamente cuando el protector  

no se usa de modo permanente

2 min sin protector (de 8h) => 25% de reducción de la 

HↅFDFLD�GHO�SURWHFWRU

2h sin protector (de 8h) => 75% de pérdida de la 

HↅFDFLD�GHO�SURWHFWRU

  TASA DE USO

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

  VALORES DE ATENUACIÓN DE RUIDO
  ¿CÓMO UTILIZAR LOS VALORES DE ATENUACIÓN? 

6H�SRQHQ�D�GLVSRVLFLμQ�GHO�XVXDULR���LQGLFDGRUHV��GHO�P£V�VLPSOH�DO�P£V�SUHFLVR�

Ȏ��615��6LQJOH�1XPEHU�5DWLQJ����9DORU�GH�OD�DWHQXDFLμQ�PHGLD�GHO�UXLGR�

Ȏ��+0/�� 9DORUHV�GH�DWHQXDFLμQ�H[SUHVDGRV�HQ�IXQFLμQ�GH�ORV�QLYHOHV�PHGLRV�GH�IUHFXHQFLDV�

+���$WHQXDFLμQ�GHO�(3,�HQ�DOWDV�IUHFXHQFLDV��UXLGRV�DJXGRV�

0���$WHQXDFLμQ�GHO�(3,�HQ�IUHFXHQFLDV�PHGLDV

/���$WHQXDFLμQ�GHO�(3,�HQ�EDMDV�IUHFXHQFLDV��UXLGRV�JUDYHV�

Ȏ�$39��$VVXPHG�3URWHFWLRQ�9DOXH����9DORUHV�GH�DWHQXDFLμQ�H[SUHVDGRV�HQ���QLYHOHV�SUHFLVRV�

de frecuencias �FRPSDUDU�FRQ�OD�ↂFKD�W«FQLFD�GHO�SURWHFWRU�DXGLWLYR��

RUIDO
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FFP1 EN149 22 4

FFP2 EN149 8 12

FFP3 EN149 2 50

EN140
EN14387
EN143 + A1

22 4

EN140
EN14387
EN143 + A1

8 12

EN140
EN14387
EN143 + A1

2 48

EN140
EN14387

2 50

EN136
EN143 + A1

0,1 1000

EN136
EN14387
EN143 + A1

0,1 1000

EN136 0,05 2000

http://respiratory.deltaplus.eu

Protección de la cabeza

INFORMACIONES TÉCNICAS

  NORMAS
/DV�SULQFLSDOHV�QRUPDV�UHODWLYDV�D�ORV�DSDUDWRV�UHVSLUDWRULRV�

• EN136 :�0£VFDUDV�FRPSOHWDV
&RQWLHQH�ORV�HQVD\RV�GH�UHVLVWHQFLD�D�OD�WHPSHUDWXUD��D�ORV�FKRTXHV��D�ODV�OODPDV��D�OD�
UDGLDFLμQ�W«UPLFD��D�OD�WUDFFLμQ��D�ORV�SURGXFWRV�GH�OLPSLH]D�\�GH�GHVLQIHFFLμQ��$GHP£V��
OD�LQVSHFFLμQ�YLVXDO�GHEH�OOHYDU�HO�PDUFDGR�\�OD�QRWD�GH�LQIRUPDFLμQ�GHO�IDEULFDQWH�

• EN140 : 6HPLP£VFDUDV�\�FXDUWRV�GH�P£VFDUD
6H�UHↅHUH�D�ORV�HQVD\RV�GH�UHVLVWHQFLD�D�ORV�FKRTXHV��D�ORV�SURGXFWRV�GH�OLPSLH]D�\�GH�
GHVLQIHFFLμQ��D�OD�WHPSHUDWXUD��D�OD�OODPD�\�D�OD�UHVLVWHQFLD�UHVSLUDWRULD�

• EN14387 :�)LOWURV�FRQWUD�ORV�JDVHV�\�ↅOWURV�FRPELQDGRV
,QWHJUD�ORV�HQVD\RV�GH�ODERUDWRULR�SDUD�DVHJXUDU�OD�FRQIRUPLGDG�GH�UHVLVWHQFLD�D�ORV�
FKRTXHV��D�OD�WHPSHUDWXUD��D�OD�KXPHGDG��D�ORV�PHGLRV�FRUURVLYRV�\�D�OD�UHVLVWHQFLD�
PHF£QLFD�\�UHVSLUDWRULD�

• EN143 :�)LOWURV�FRQWUD�SDUW¯FXODV
,QWHJUD�ORV�HQVD\RV�GH�ODERUDWRULR�SDUD�DVHJXUDU�OD�FRQIRUPLGDG�GH�UHVLVWHQFLD�D�ORV�
FKRTXHV��D�OD�WHPSHUDWXUD��D�OD�KXPHGDG��D�ORV�PHGLRV�FRUURVLYRV�\�D�OD�UHVLVWHQFLD�
PHF£QLFD�\�UHVSLUDWRULD�

• EN149 : 6HPLP£VFDUDV�ↅOWUDQWHV
6H�UHↅHUH�D�ORV�HQVD\RV�GH�UHVLVWHQFLD�D�ORV�FKRTXHV��D�ORV�SURGXFWRV�GH�OLPSLH]D�\�GH�
GHVLQIHFFLμQ��D�OD�WHPSHUDWXUD��D�OD�OODPD�\�D�OD�UHVLVWHQFLD�UHVSLUDWRULD�

• EN405 : 6HPLP£VFDUDV�ↅOWUDQWHV�SURYLVWDV�GH�Y£OYXODV�\�ↅOWURV�DQWLJDVHV�R�ↅOWURV�
FRPELQDGRV
(VSHFLↅFD�ORV�HQVD\RV�GH�UHVLVWHQFLD�D�ODV�PDQLSXODFLRQHV��DO�GHVJDVWH��D�ORV�FKRTXHV��D�
OD�OODPD�\�D�OD�UHVLVWHQFLD�UHVSLUDWRULD�

• EN148-1 :�&RQHFWRU�GH�URVFD�HVW£QGDU
'HↅQH�HO�VLVWHPD�GH�FRQH[LμQ�HVW£QGDU�GH�ORV�ↅOWURV�SDUD�P£VFDUDV�FRPSOHWDV�

•  NIOSH (Instituto Nacional de Seguridad Ocupacional de los Estados 
8QLGRV����&)5�3DUWH�����3LH]DV�ↅOWUDQWHV�IDFLDOHV��YDULRV�QLYHOHV�GH�
protección �OLVWD�QR�H[KDXVWLYD���

•  N95 : )LOWUD�FRPR�P¯QLPR�����GH�ODV�SDUW¯FXODV��QR�ROHRVDV��HQ�VXVSHQVLμQ�HQ�HO�DLUH�

•  N99 : )LOWUD�FRPR�P¯QLPR�����GH�ODV�SDUW¯FXODV��QR�ROHRVDV��HQ�VXVSHQVLμQ�HQ�HO�DLUH�

PRODUCTOS NORMAS
FUGA TOTAL HACIA 
EL INTERIOR** (%)

FACTOR DE
PROTECCIÓN
NOMINAL*

½ máscara P1
½ máscara gas XP1

½ máscara P2
½ máscara gas XP2

½ máscara P3
½ máscara gas XP3

½ máscara gas X

Máscara Completa P3

Máscara Completa gas 
XP3

Máscara Completa gas X

*FPN:  Factor de Protección Nominal corresponde al nivel de protección testado en laboratorio  

(O�QLYHO�GH�)3$��)DFWRU�GH�3URWHFFLμQ�$VLJQDGR��SXHGH�VHU�GLIHUHQWH�VHJ¼Q�UHJXODFLRQHV�D�QLYHO�ORFDO



)7,��)XJD�GH�OD�DWPμVIHUD�DPELHQWDO�HQ�OD�SLH]D�ↅOWUDQWH�PHGLGD�HQ�ODERUDWRULR

PROTECCIÓN RESPIRATORIA

'LUHFWLYD�(XURSHD��REOLJDFLRQHV�GHO�XVXDULR�ↅQDO
��������,GHQWLↅFDU�\�HYDOXDU�HO�ULHVJR��WRPDU�ODV�PHGLGDV�SUHYHQWLYDV�\�GH�SURWHFFLμQ��LQIRUPDU�\�IRUPDU�D�ORV�WUDEDMDGRUHV�
���������5LHVJRV�OLJDGRV�D�OD�H[SRVLFLμQ�D�DJHQWHV�FDQFHU¯JHQRV�R�PXW£JHQRV�HQ�HO�WUDEDMR��LGHQWLↅFDFLμQ�GH�ORV�SHOLJURV��mYDORUHV�O¯PLWH}��SURWHFFLμQ�UHVSLUDWRULD�
��������6HOHFFLRQDU�\�XVDU�HO�(3,�DSURSLDGR�\�FHUWLↅFDGR��LQIRUPDU�\�IRUPDU�D�ORV�XVXDULRV��YHULↅFDU�\�UHHPSOD]DU�HO�(3,�VL�HV�QHFHVDULR�
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Protección de la cabeza

INFORMACIONES TÉCNICAS

TIPO PROTECCIÓN PARTÍCULAS

Protección contra las partículas de polvo no 

tóxicas y/o los aerosoles de base acuosa

Polvo de cemento, harina, carbonato de 

FDOFLR��JUDↅWR��DOJRGμQ��KRUPLJμQ�ȏ


Protección contra aerosoles sólidos y/o 

líquidos ligeramente tóxicos o irritantes.

Madera blanda no tratada, molienda, 

FRUWH��VROGDGXUD��IUHVDGR��FDUEμQ��ↅEUD�GH�

YLGULR��ↅEUD�PLQHUDO��JUDↅWR��SHVWLFLGD�HQ�

SROYR�����


Protección contra aerosoles sólidos y/o 

líquidos indicados como tóxicos.

Amianto (sin manipulación), pesticida 

en polvo, polvo de productos biológicos, 

farmacéuticos, madera tratada, madera 

dura (exóticas), cromo, piedra caliza, 

SORPR��JUDↅWR�����


Manganeso, caolín, hidróxido de sodio 

�VRVD�F£XVWLFD���FXDU]R��V¯OLFH�����


&DGD�GLVFR�ↅOWUDQWH�R�FDUWXFKR�HVW£�LGHQWLↅFDGR�SRU�XQ�FμGLJR�GH�FRORU�

CLASE DE ABSORCIÓN DE LOS FILTROS PARA GASES Y VAPORES

Clase 1
Filtro de baja capacidad

(concentración del contaminante < a 0,1% o 1000 ppm).

Clase 2
Filtro de capacidad media

(concentración del contaminante < a 0,5% o 5000 ppm).

Clase 3
Filtro de alta capacidad

(concentración del contaminante < a 0,1% o 10 000 ppm).

ppm Concentración en partes por millón.

TIPO PROTECCIÓN GAS Y VAPORES

Contra gases y vapores orgánicos con el 

punto de ebullición > à 65°C

Alcohol, ácido acético, éter, Hexano, 

tolueno, xileno, trementina mineral, 

WLRIHQROȏ


Contra gases y vapores orgánicos con el 

punto de ebullición ) à 65°C

Acetona, acetaldehído, éter etílico, butano, 

PHWDQRO��WULFORURPHWDQR�����


Contra gases y vapores inorgánicos
&ORUR��GLμ[LGR�GH�FORUR��ↆXRUXUR��

IRUPDOGHK¯GR��IRVↅQD�����


Contra el dióxido de azufre y ciertos gases y 

vapores ácidos
'Lμ[LGR�GH�D]XIUHȏ


Contra el amoniaco y ciertos derivados 

aminados
$PRQ¯DFR��PHWLODPLQD��HWLODPLQD�����


Protección contra los vapores de mercurio 0HUFXULR�\�FRPSXHVWRV�GH�PHUFXULR


  MARCADO

  FILTRO PARA PARTÍCULAS/AEROSOLES  FILTRO PARA GAS Y VAPORES

P   Plegable en forma horizontal.

B   Plegable en forma vertical.

V   La válvula aporta más comodidad. Facilita 

la exhalación, disminuye el contenido de CO2, 

reduce el calor y la humedad en el interior de la 

máscara.

Fecha de  

caducidad  

(AAAA/MM)

Condiciones de 

almacenamiento

Norma

Código color 

ↅOWUR

W   Protección contra los olores 

molestos.

D   Test opcional de la norma 

EN149:2001 + A1: 2009 de 

protección contra polvo de dolomita. 

Este test indica que la máscara 

tiene una resistencia superior 

al taponamiento: comodidad 

prolongada para la respiración. 

Indicaciones de uso en el 

interior del paquete.

Nº de laboratorio de 

control de calidad

NR   No reutilizable.

La máscara no debe utilizarse 

más de 8 horas.

FFP1

Nivel de protección de la máscara 

VHJ¼Q�OD�QHFHVLGDG�GH�ↅOWUDFLμQ�HQ�

el medio.

Filtering Facepiece Particles = 

Pieza Facial Filtrante contra las 

Partículas.


(VWH�WLSR�GH�XVR�HV�LQGLFDWLYR�\�HQ�QLQJ¼Q�FDVR�SXHGH�FRPSURPHWHU�OD�UHVSRQVDELOLGDG�GH�'HOWD�3OXV�

PROTECCIÓN RESPIRATORIA

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies
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1- chloro- 2,3- epoxy- propane C3H5OCl 106-89-8 A P3 MC VLE=2 ppm

������7ULↆ�XRUR���EURPR���FKORURHWKDQH CF3CHBrCl 151-67-7 ARI or A AIR 2,000 ppm

���������WHWUDEURPRHWKDQH CHBr2CHBr2 79-27-6 A P3 MC 1 ppm

���Ȇ�(WK\OHQH����Ȇ�ELS\ULG\OOLXP��GLEURPLGH C12H12N2Br2 85-00-7 P3 MC 0,50 mg/m3

����������������RFWDFKORURQDSKWKDOHQH C10Cl8 2234-13-1 A P3 MC 0 mg/m3

�������7ULFKORUREHQ]HQH C6H3Cl3 120-82-1 A P3 MC 5,00 ppm

������%HQ]HQHWULFDUER[\OLF�DQK\GULGH C9H4O5 552-30-7 A P3 MC 0,04 mg/m3

����%HQ]HQHGLFDUER[\OLF�DQK\GULGH C6H4(CO)2O 85-44-9 P3 MC 1,00 ppm

����'LEURPR�����GLFKORURHWK\O�GLPHWK\O�SKRVSKDWH (CH3O)2P(O)OCHBrCBrCl2 300-76-5 A P3 MC 3,00 mg/m3

����GLFKORURHWKDQH ClCH2CH2Cl 107-06-2 A MC 10,00 ppm

����'LK\GUR[\EHQ]HQH C6H4(OH)2 120-80-9 A P3 MC 5 mg/m3

����(WKDQHGLDPLQH NH2CH2CH2NH2 107-15-3 K MC 10,00 ppm

����HWKDQHGLRO HOCH2CH2OH 107-21-1 A P3 MC 50,00 ppm

�����EXWDGLHQH CH2=CHCH=CH2 106-99-0 AX MC VLE= 1 ppm

�����GLFKORUREHQ]HQH C6 H4 Cl2 106-46-7 A MC 75,00 ppm

����EHQ]HQHGLDPLQH C6H4(NH2)2 106-50-3 A P3 MC 0 mg/m3

����GLK\GUR[\EHQ]HQH C6H4(OH)2 123-31-9 A P3 MC 2 mg/m3

����GLQLWUREHQ]HQH C6H4(NO2)2 100-25-4 A P3 DM or MC 1,000 mg/m3

����GLLVRF\DQDWRQDSKWKDOHQH C10H6(NCO)2 3173-72-6 A2B2 P3 MC 0,10 mg/m3

����SHQWDQHGLDO OCH(CH2)3CHO 111-30-8 A2 P3 MC 0,20 ppm

�����KH[DQRODFWDP C6H11NO 105-60-2 A P3 MC 0,22 ppm

��&KORUR���PHWK\OEHQ]HQH ClC6H4CH3 95-49-8 A MC 50,00 ppm

1-Chloro-2-propene CH2=CHCH2Cl 107-05-1 AX MC 1,00 ppm

��+\GUR[\EXWDQH CH3CH2CH2CH2OH 71-36-3 A MC 50,00 ppm

��0HWKR[\���SURSDQRO CH3OCH2CHCH3 107-98-2 A MC 100 ppm

��0HWK\OSURS\O�DFHWDWH CH3COOCH(CH3)CH2CH3 105-46-4 A P3 DM or MC 200 ppm

1-Propen-3-ol CH2=CHCH2OH 107-18-6 A MC 2 ppm

1-Propyn-3-ol C3H3OH 107-19-7 A MC 1 ppm

���EXWR[\HWKDQRO C4H9OCH2CH2OH 111-76-2 A P3 MC 25,00 ppm

���'LHWK\ODPLQRHWKDQRO (C2H5)2NCH2CH2OH 100-37-8 K MC 10,00 ppm

���HWKR[\HWK\O�DFHWDWH CH3COOCH2CH2OCH2CH3 111-15-9 A MC 1 ppm

���HWK\OKH[\O�FKORURIRUPDWH Cl1 C7 O2 H12 24468-13-1 A P3 DM or MC 1 ppm

���IXUDOGHK\GH C5H4O2 98-01-1 A MC 2,00 ppm

���0HWKR[\HWK\O�DFHWDWH CH3COOCH2CH2OCH3 110-49-6 A MC 0 ppm

���0HWK\OD]LULGLQH C3H7N 75-55-8 K P3 MC 2,00 ppm

���PHWK\OSHQWDQH�������GLRO (CH3)2COHCH2CHOHCH3 107-41-5 A DM or MC 25 ppm

���QLWURQDSKWKDOHQH C10H7NO2 581-89-5 A P DM or MC

���3\ULG\ODPLQH NH2C5H4N 504-29-0 A P3 DM or MC 2 mg/m3

���Ȇ�'LDPLQRGLHWK\ODPLQH NH2CH2CH2)2NH 111-40-0 ABEK P3 MC 1,00 ppm

���Ȇ�GLK\GUR[\GLHWK\DPLQH (HOCH2CH2)2NH 111-42-2 K P3 MC 3 ppm

����'LFKORURYLQ\O�GLPHWK\O�SKRVSKDWH (CH3O)2P(O)OCH=CCl2 62-73-7 A P3 MC 0,10 ppm

�����HSR[\SURS\O�LVRSURS\O�HWKHU C6H12O2 4016-14-2 A MC 50 ppm

����������SHQWDFKORURSKHQRO C6Cl5OH 87-86-5 A P3 MC 1 mg/m3

����'LK\GUR�����GLPHWK\O���EHQ]RIXUDQ\O

�����GLFKORURSKHQR[\DFHWLF�DFLG Cl2C6H3OCH2COOH 94-75-7 P3 MC 10 mg/m3

������7ULFKORURSKHQR[\DFHWLF�DFLG Cl3C6H2OCH2COOH 93-76-5 P3 DM or MC 10 mg/m3

�������WULQLWURSKHQRO (NO2)3C6H2OH 88-89-1 P3 MC 0 mg/m3

������WHWU\O (NO2)3C6H2N(NO2)CH3 479-45-8 A P3 MC 2 mg/m3

����)XUDQHGLRQH C4 H2 O3 108-31-6 A P3 MC 0,25 ppm

��$PLQRWROXHQH CH3C6H4NH2 95-53-4 A P3 MC 2,00 ppm

��EXWDQRO CH3CH(OH)CH2CH3 78-92-2 A MC 100,00 ppm

��&DUERPHWKR[\���PHWK\OYLQ\O�GLPHWK\O�SKRVSKDWH C7H13PO6 7786-34-7 A P3 MC 0 ppm

��&KORUR�������7ULↆ�XRURHWK\O�GLↆ�XRURPHWK\O�HWKHU CHF2OCF2CHClF 13838-16-9 ARI or A AIR 2,000 ppm

��&KORUR�����EXWDGLHQH CH2=CClCH=CH2 126-99-8 AX P3 MC VLE = 1 ppm

��FKORURDFHWDOGHK\GH ClCH2CHO 107-20-0 A MC 1,00 ppm

��&KORURHWKDQRO CH2ClCH2OH 107-07-3 A MC 1,00 ppm

��K\GUR[\PHWK\OIXUDQ C5H6O2 98-00-0 A MC 10,00 ppm

��,VRSURSR[\�SURSDQH (CH3)2CHOCH(CH3)2 108-20-3 A MC 500,00 ppm

��0HUFDSWRDFHWLF�DFLG HSCH2COOH 68-11-1 A2B2 P3 MC 1 ppm

��PHWKR[\HWKDQRO CH3OCH2CH2OH 109-86-4 A MC 5,00 ppm

��0HWK\ODFU\OLF�DFLG CH2=C(CH3)COOH 79-41-4 A P3 MC 20 ppm

��PHWK\OSURSHQHQLWULOH CH2=C(CH3)CN 126-98-7 AB 450 P3 MC 1 ppm

��0HWK\OSURS\O�DFHWDWH CH3COOCH2CH(CH3)2 110-19-0 A MC 150.00 ppm

��2[HWDQRQH C3H4O2 57-57-8 ARI or A AIR

��3HQWDQRO�DFHWDWH CH3COOCH(CH3)C3H7 626-38-0 A MC 125 ppm

2-Phenyl propylene C6H5C(CH3)=CH2 98-83-9 A MC 50,00 ppm

��SURSHQDPLGH CH2=CHCONH2 79-06-1 A P3 MC 0,30 mg/m3

��SURSHQHQLWULOH CH2=CHCN 107-13-1 A P3 MC 2,00 ppm

��3URSHQRLF�DFLG CH2=CHCOOH 79-10-7 A DM or MC 2,000 ppm

��3URS\O�DFHWDWH CH3COOCH(CH3)2 108-21-4 A MC 250.00 (ST) ppm

2-Propynyl alcohol C3H3OH 107-19-7 A MC 1 ppm

���Ȇ��GLFKORUREHQ]LGLQH�VDOWV NH2ClC6H3C6H3ClNH2 91-94-1 A P3 MC

���Ȇ�GLPHWK\OEHQ]LGLQH C14H16N2 119-93-7 A P3 MC 0,02 mg/m3

�������WULPHWK\OF\FORKH[�����HQRQH C9H14O 78-59-1 A MC 4,00 ppm

�D������D�7HWUDK\GUR�����PHWKDQRLQGHQH C10 H12 77-73-6 A P3 MC 5,00 ppm

��+HSWDQRQH CH3CH2CO[CH2]3CH3 106-35-4 A MC 50 ppm

��0HWK\O���EXWDQRO�DFHWDWH CH3COOCH2CH2CH(CH3)2 123-92-2 A DM or MC 100 ppm

��0HWK\O���KHSWDQRQH C2H5COCH2CH(CH3)CH2CH3 541-85-5 A MC 25 ppm

���0HWK\OSHQWDQ�����2QH CH3COCH2CH(CH3)2 108-10-1 A MC 50 ppm

���Ȇ��0HWK\OHQHGLDQLOLQH��PGD� CH2(C6H4NH2)2 101-77-9 A P3 MC 0,01 ppm

��+\GUR[\���0HWK\O���3HQWDQRQH CH3COCH2C(CH3)2OH 123-42-2 A MC 50 ppm

��1LWURDQLOLQH C6 H6 N2 02 100-01-6 A P3 MC 6 mg/m3

��QLWURFKORUREHQ]HQH ClC6H4NO2 100-00-5 AB P3 MC 1,00 mg/m3

��0HWK\O���KH[DQRQH CH3COCH2CH2CH(CH3)2 110-12-3 A MC 50 ppm

����PHWKDQR��������EHQ]R�GLR[DWKLHSLQ���R[LGH C9H6Cl6O3S 115-29-7 A P3 MC 0 mg/m3

$FHWDOGHK\GH CH3CHO 75-07-0 AX MC 100 ppm

$FHWLF�DFLG CH3COOH 64-19-7 A P3 MC 10.00 ppm

$FHWLF�HVWHU CH3COOC2H5 141-78-6 A MC 400.00 ppm

$FHWLF�R[LGH (CH3CO)2O 108-24-7 A MC 5 ppm

$FHW\OHQH C2H2 74-86-2 ARI or A AIR 2500 ppm

$FUDOGHK\GH CH2=CHCHO 107-02-8 AX 450 MC 0 ppm

Age C6H10O2 106-92-3 A MC 5 ppm

$OGULQ C12H8Cl6 309-00-2 AB P3 DM or MC 0.25 mg/m3

$OSKD��FKORURWROXHQH C6H5CH2Cl 100-44-7 A MC 1 ppm

$OSKD�FKORURDFHWRSKHQRQH C6H5COCH2Cl 532-27-4 ABEK P3 MC 0,30 ppm

$OSKD�VWDUFK (C6H10O5)n 9005-25-8 P3 MC 5,00 mg/m3

$OXPLQLXP�PHWDO��UHVSLUDEOH�GXVW� Al 7429-90-5 P2/P3 DM or MC 5,000 mg/m3

$OXPLQXP�WULR[LGH Al2O3 1344-28-1 P3 DM or MC 4 mg/m3

$PLGRF\DQRJHQ NH2CN 420-04-2 P3 DM or MC 2,000 mg/m3

Aminocyclohexane C6H11NH2 108-91-8 A DM or MC 10,000 ppm

$PLQRGLPHWK\OEHQ]HQH (CH3)2C6H3NH2 1300-73-8 K DM or MC 2 ppm

$PLQRPHWKDQH CH3NH2 74-89-5 K MC 10 ppm

Ammonia NH3 7664-41-7 K MC 25 ppm

$PPRQLXP�DPLGRVXOIRQDWH NH4OSO2NH2 7773-06-0 P3 MC 5,00 mg/m3

$PPRQLXP�FKORULGH NH4Cl 12125-02-9 K P MC 10 mg/m3

$P\O�DFHWLF�HWKHU CH3COO[CH2]4CH3 628-63-7 A MC 100 ppm

$QK\GURXV�K\GURJHQ�EURPLGH� H Br 10035-10-6 B P3 MC 3 ppm

Anone C6H10O 108-94-1 A DM or MC 25,000 ppm

$QWLPRQ\�DQG�FRPSRXQGV��DV�VE� 6E 7440-36-0 P3 MC MEL mg/m3

$QWLPRQ\�K\GULGH 6E+� 7803-52-3 ARI or A AIR 0 ppm

$QWLPRQ\�WULR[LGH 2��6E� 1309-64-4 P3 DM or MC 0,500 mg/m3

Argon Ar 7440-37-1 ARI or A AIR ppm

$UVHQLF�	�FRPSRXQGV�H[FHSW�DUVLQH $V 7440-38-2 P3 MC 0,15 mg/m3

$UVHQLF�WULK\GULGH $V+� 7784-42-1 ARI or A AIR 0,020 ppm

$UVHQLF�WULR[LGH $V�2� 1327-53-3 ARI or A AIR 0,200 mg/m3

$UWLↅ�FLDO�EDULWH BaSO4 7727-43-7 P3 MC 0,50 mg/m3

$6%(6726��DPLDQWH +\GUDWHG�PLQHUDO�VLOLFDWHV 1332-21-4 PAPR P3 MC MEL ↅ�EUHV�PO

$VSKDOW��SHWUROHXP�IXPHV n/ a 8052-42-4 ARI or A AIR 5 mg/m3

$WUD]LQH��LVR� C8H14ClN5 1912-24-9 P3 DM or MC 5,000 mg/m3

$]LPHWK\OHQH CH2N2 334-88-3 ABEK P3 MC 0,20 ppm

$]LUDQH C2H5N 151-56-4 K 450 MC ppm

$]LXP NaN3 26628-22-8 P3 DM or MC 0 mg/m3

$]RGLFDUERQDPLGH C2H4N4O2/NH2CON=NCONH2 123-77-3 A P3 MC MEL mg/m3

%DULXP�FRPSRXQGV�VROXEOH��DV�ED� Ba 7440-39-3 P2/P3 DM or MC 1 mg/m3

%DVXGLQp C12H21N2O3PS 333-41-5 BE P3 MC 0,10 mg/m3

%&0(�>%LV��FKORURPHWK\O���(7+(5@ (CH2Cl)2O 542-88-1 A2 P3 MC 0,05 mg/m3

%HQRP\O��LVR� C14H18N4O3 17804-35-2 A P3 DM or MC 5,000 mg/m3

%HQ]HQDPLQH C6H5NH2 62-53-3 A P3 MC 2,00 ppm

%HQ]HQH C6H6 71-43-2 A 450 MC 1,00 ppm

%HQ]HQH�FKORULGH C6H5Cl 108-90-7 A DM or MC 75,000 ppm

%HQ]HQH�KH[DK\GULGH C6 H12 110-82-7 A DM or MC 300,000 ppm

%HQ]\O�EXW\O�SKWKDODWH C19 H20 O4 85-68-7 A P DM or MC 5,000 mg/m3

%HU\OOLXP�DQG�FRPSRXQGV Be 7440-41-7 P3 MC VLE mg/m3

%HWD�$PLQRHWK\O�DOFRKRO NH2CH2CH2OH 141-43-5 A MC 3 ppm

%HWD�+\GUR[\SURS\O�DFU\ODWH CH2=CHCOOCH2CHOHCH3 999-61-1 A MC 1 ppm

BGE C7 H14 O2 2426-08-6 A MC 5,60 ppm

%LRWLWH H2KAl3(SiO4)3 12001-26-2 P3 DM or MC 3,000 mg/m3

%LSRWDVVLXP�FKURPDWH K2 Cr O4 7789-00-6 ARI or A AIR mg/m3

%LV�����HWK\OKH[\O��SKWKDODWH C24H38O4 117-81-7 A P3 DM or MC 5,000 mg/m3

%LV�������HSR[\SURS\O��HWKHU C6H10O3 2238-07-5 A P3 MC 0,10 ppm

%LVPXWK�WHOOXULGH Bi2Te3 1304-82-1 P3 MC 5,00 mg/m3

%RUDWHV���WHWUD��VRGLXP�VDOWV Na2B4O7 1330-43-4 P3 DM or MC 1,000 mg/m3

%RUD[�GHFDK\GUDWH Na2B4O7 • 10H2O 1303-96-4 P3 MC 5,00 mg/m3

%RULF�DQK\GULGH B2O3 1303-86-2 P3 DM or MC 10,000 mg/m3

Bornan- 2- one C10H16O 76-22-2 A P3 DM or MC 2,000 mg/m3

%RURQ�ↆ�XRULGH BF3 7637 07 02 ARI or A AIR 1,000 ppm

%RURQ�K\GULGH B2H6 19287-45-7 B P3 MC 0,10 ppm

%URPDFLO��LVR� C9H13BrN2O2 314-40-9 AB P3 DM or MC 1,000 ppm

Bromine Br2 7726-95-6 B P3 MC 0,10 ppm

%URPLQH�ↆ�XRULGH BrF5 7789-30-2 AX MC 0,10 ppm

%URPRHWKDQH CH3CH2Br 74-96-4 AX MC 200,00 ppm

%URPRHWK\OHQH CH2=CHBr 593-60-2 AX DM or MC 5,000 ppm

%URPRIRUP CHBr3 75-25-2 A MC 0,50 ppm

%URPRPHWKDQH CH3Br 74-83-9 AX MC 5 ppm

%XWDQH CH3CH2CH2CH3 106-97-8 AX DM or MC 600,000 ppm

%XW\O�DFU\ODWH CH2=CHCOOC4H9 141-32-2 A MC 10,00 ppm

%XW\O�HVWHU�RI���K\GUR[\SURSDQRLF�DFLG CH3CH(OH)COOC4H9 138-22-7 A P3 DM or MC 5,000 ppm

%XW\O�HWKDQRDWH CH3COO[CH2]3CH3 123-86-4 A MC 150 ppm

*MC/DM = 

WORKING
DAY

1
http://respiratory.deltaplus.eu
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GUÍA DE UTILIZACIÓN DE UN FILTRO PARA  
LOS APARATOS RESPIRATORIOS SEGÚN 
LAS SUSTANCIAS CONTAMINANTES

VME 
VALOR MEDIO DE EXPOSICIÓN 

Límite medio de exposición durante un periodo de 

8 horas

VLECP  
VALOR LÍMITE DE EXPOSICIÓN A CORTO PLAZO 

No debe exceder los 15 minutos 

No debería producirse más de 4 veces por día con al menos 60 minutos 

entre las exposiciones
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%XW\O�PHWK\O�NHWRQH��0%. CH3CO[CH2]3CH3 591-78-6 A MC 5,00 ppm

%XW\ODPLQH CH3CH2CH2CH2NH2 109-73-9 BK MC 5,00 ppm

&DGPLXP &G�6 7440-43-9 P3 DM or MC VLE=0,05 mg/m3

&DHVLXP�K\GUR[LGH &V2+ 21351-79-1 B DM or MC 2,000 mg/m3

&DOFLXP�FDUELPLGH CaCN2 156-62-7 ARI or A AIR 0,500 mg/m3

&DOFLXP�FDUERQDWH CaCO3 1317-65-3 P3 DM or MC 5,000 mg/m3

&DOFLXP�K\GUDWH Ca(OH)2 1305-62-0 P3 DM or MC 5,000 mg/m3

&DOFLXP�PRQRVLOLFDWH CaSiO3 1344-95-2 P2/P3 DM or MC 5,000 mg/m3

&DOFLXP�VXOIDWH�KHPLK\GUDWH CaSO4 • 0.5H2O 26499-65-0 P3 DM or MC 5,000 mg/m3

&DSWDIRO��LVR� C10H9Cl14NO2S 2425-06-1 A MC 0,10 mg/m3

&DUEDU\O��LVR� CH3NHCOOC10H7 63-25-2 A DM or MC 5,000 mg/m3

&DUERIXUDQ��LVR� C12H15NO3 1563-66-2 A P3 DM or MC 0,100 mg/m3

&DUEROLF�DFLG C6H5OH 108-95-2 A P3 MC 5 ppm

&DUERQ�EODFN C 1333-86-4 P3 MC 3,50 mg/m3

&DUERQ�GLR[LGH CO2 124-38-9 ARI or A AIR 5000,000 ppm

&DUERQ�GLVXOSKLGH C S2 75-15-0 AX MC 10,00 ppm

&DUERQ�KH[DFKORULGH Cl3CCCl3 67-72-1 A P3 MC 1,00 ppm

&DUERQ�PRQR[LGH CO 630-08-0 ARI or A AIR 30,000 ppm

&DUERQ�WHWUDFKORULGH CCl4 56-23-5 A MC 2,00 ppm

&DUERQ\O�FKORULGH COCl2 75-44-5 B P3 MC 0,10 ppm

&DUER[\HWKDQH CH3CH2COOH 79-09-4 A P3 MC 10 ppm

CB CH2BrCl 74-97-5 A MC 200,00 ppm

&G��&DGPLXP &G2�&G 1306-19-0 P3 MC VLE=0,05 mg/m3

&HOORVROYHp C2H5OCH2CH2OH 110-80-5 A MC 0,50 ppm

&HOOXORVH (C6H10O5)n 9004-34-6 P3 DM or MC 5,000 mg/m3

&HPHQW DV�3RUWODQG�&HPHQW 65997-15-1 P2/P3 DM or MC 10,000 mg/m3

&KORUGDQ C10H6Cl8 57-74-9 A P3 DM or MC 0,500 mg/m3

Chlorine Cl2 7782-50-5 B MC 0,50 ppm

&KORULQH�ↆ�XRULGH ClF3 7790-91-2 B MC 0,10 ppm

&KORULQH�R[LGH Cl O2 10049-04-4 B DM or MC 0,100 ppm

&KORURDFHWLF�DFLG�FKORULGH ClCH2COCl 79-04-9 A P3 MC 0,05 ppm

&KORURF\DQLGH ClCN 506-77-4 B 450 MC 0,30 ppm

&KORURGLPHWK\O�HWKHU CH3OCH2Cl 107-30-2 ARI or A AIR

&KORURHWKDQH CH3CH2Cl 75-00-3 AX DM or MC 1000,000 ppm

&KORUR«WKDQRLF�DFLG ClCH2COOH 79-11-8 A P3 MC 0 ppm

&KORURHWKHQH CH2=CHCl 75-01-4 AX MC 1,00 ppm

&KORURIRUP CHCl3 67-66-3 AX MC 2,00 ppm

&KORURPHWKDQH CH3Cl 74-87-3 ARI or A AIR 100,000 ppm

Chloropicrin CCl3NO2 76-06-2 A P3 MC 0,10 ppm

&KORURVXOIXULF�DFLG HCLO3S 7790-94-5 E P3 MC 1,00 mg/m3

&KORURWKHQH CH3CCl3 71-55-6 A MC 300,00 ppm

&KORUS\ULIRV C9H11Cl3NO3PS 2921-88-2 A P3 DM or MC 0,200 mg/m3

&KURPLF�DFLG��FUR�� CrO3 1333-82-0 BE P3 MC 0,05 mg/m3

&KURPLXP Cr 7440-47-3 P3 MC 0,50 mg/m3

&REDOW�DQG�FRPSRXQGV��DV�FR� Co 7440-48-4 P2/P3 DM or MC VLE mg/m3

&RSSHU��GXVWV�DQG�PLVWV &X 7440-50-8 P3 MC 1,00 mg/m3

&UDJp�KHUELFLGH�1R��� C6H3Cl2OCH2CH2OSO3Na 136-78-7 P3 MC 5,00 mg/m3

&UHVROV��DOO�LVRPHUV� C7 H8 O 1319-77-2 A P3 MC 5,00 ppm

&XPHQH C6H5CH(CH3)2 98-82-8 A MC 50,00 ppm

&\DQRJHQ�FKORULGH���DV��FQ� C- N 57-12-5 B P3 MC 5,00 mg/m3

Cyclohexene C6 H10 110-83-8 A DM or MC 300,000 ppm

&\FORKH[\OPHWKDQH CH3C6H11 108-87-2 A DM or MC 400,000 ppm

DBP C6H4(COOC4H9)2 84-74-2 A P3 MC 5,00 mg/m3

Dca C2Cl2 7572-29-4 ARI or A AIR 0,100 ppm

DDH C5H6Cl2N2O2 118-52-5 ABEK P3 MC 0,20 mg/m3

DDT (C6H4Cl)2CHCCl3 50-29-3 P3 MC 1 mg/m3

'L��1��%XW\O�3KRVKDWH (C4H9O)2(OH)PO 107-66-4 A P3 MC 1,00 ppm

'LDOO\O�SKWKDODWH C14 H14 O4 131-17-9 A P3 DM or MC 5,000 ppm

'LDPPRQLXP�SHUR[RGLVXOSKDWH N2 H8 S2 O8 7727-54-0 A P3 MC 1,00 mg/m3

'LDQLOLQH��PERFD� CH2(C6H4ClNH2)2 101-14-4 A P3 MC 0,00 mg/m3

'LDWRPDFHRXV�HDUWK��QDWXUDO��UHVSLUDEOH�GXVW SiO2 68855-54-9 P3 MC 1,20 mg/m3

DIBENZ(a, h) ANTHRACENE C22 H14 65996-93-2 A P3 MC 0,10 mg/m3

'LEHQ]R\O�SHUR[LGH (C6H5CO)2O2 94-36-0 A P3 DM or MC 5,000 mg/m3

'LEURPRFKORURSURSDQH CH2BrCHBrCH2Cl 96-12-8 ARI or A AIR 0,001 ppm

'LEXW\O�SKRVSKDWH (C4H9O)2(OH)PO 107-66-4 A P3 MC 1,00 ppm

'LEXW\ODWHG�K\GUR[\WROXHQH [C(CH3)3]2CH3C6H2OH 128-37-0 P MC 10,00 mg/m3

'LFKORURPHWKDQH CH2Cl2 75-09-2 AX MC 50,00 ppm

'LFKORURPHWK\O�HWKHU (CH2Cl)2O 542-88-1 A2 P3 MC 0,05 mg/m3

Dicyanogen NCCN 460-19-5 BK DM or MC 10,000 ppm

'LF\FORKH[\O�SKWKDODWH C20 H26 O4 84-61-7 A P3 DM or MC 5,000 ppm

'LHOGULQ��LVR� C12H8Cl6O 60-57-1 A P3 DM or MC 0,250 mg/m3

'LHWK\O�HWKHU C2H5OC2H5 60-29-7 AX MC 400,00 ppm

'LHWK\O�SKWKDODWH C6H4(COOC2H5)2 84-66-2 A P3 DM or MC 5,000 mg/m3

'LHWK\O�VXOSKDWH C4 H10 O4 S 64-67-5 A P3 MC VLE ppm

'LHWK\OHQH�LPLGR[LGH C4H9ON 110-91-8 A MC 20 ppm

'Lↆ�XRURGLEURPRPHWKDQH CBr2F2 75-61-6 ARI or A AIR 100,000 ppm

'LLVRGHF\O�SKWKDODWH C28 H46 O4 26761-40-0 A P3 DM or MC 5,000 mg/m3

'LLVRQRQ\O�SKWKDODWH C26 H42 O4 28553-12-0 A P3 DM or MC 5,000 mg/m3

'LLVRRFW\O�SKWKDODWH C24 H38 O2 27554-26-3 A P3 DM or MC 5,000 mg/m3

'LLVRSURS\ODPLQH [(CH3)2CH]2NH 108-18-9 K MC 5 ppm

'LPHWK\O�FDUELQRO (CH3)2CHOH 67-63-0 A MC 400 ppm

'LPHWK\O�HVWHU�RI�����EHQ]HQHGLFDUER[\OLF�DFLG C6H4(COOCH3)2 131-11-3 A P3 MC 5,00 mg/m3

'LPHWK\O�HWKHU H6 C2 O 115-10-6 ARI or A AIR 400,000 ppm

'LPHWK\O�PHWKDQH CH3CH2CH3 74-98-6 ARI or A AIR 1000,000 ppm

'LPHWK\O�VXOSKDWH (CH3)2SO4 77-78-1 A P3 MC 0,10 ppm

'LPHWK\ODFHWRQH CH3CH2COCH2CH3 96-22-0 A DM or MC 200,000 ppm

'LPHWK\ODPLQRHWKDQRO C4H11NO/(CH3)2NCH2CH2OH 108-01-0 A MC ? 2 ppm

'LPHWK\OQLWURPHWKDQH (CH3)2CH(NO2) 79-46-9 A P3 MC 10,00 ppm

'LQLWURJHQ�WHWUR[LGH��1�2��� N O2 10102-44-0 NO MC 3,00 ppm

Diphenyl C6H5C6H5 92-52-4 A P3 MC 0,20 ppm

'LSKHQ\O�HWKHU��YDSRU� C6H5OC6H5 101-84-8 A P3 MC 1,00 ppm

'LSRWDVVLXP�SHUR[RGLVSXOSKDWH��PHDVXUHG�DV�V�R��
 H2 K2 O8 S2 7727-21-1 AB P MC 1,00 mg/m3

'LUH[p C6H3Cl2NHCON(CH3)2 330-54-1 P3 DM or MC 10,000 mg/m3

'LVRGLXP�SHUR[RGLVXOSKDWH��PHDVXUHG�DV�V�R�� Na2 O8 S2 7775-27-1 A P3 MC 1,00 mg/m3

'LVRGLXP�WHWUDERUDWH���GHFDK\GUDWH Na2B4O7 • 10H2O 1303-96-4 P3 MC 5,00 mg/m3

'LVRGLXP�WHWUDERUDWH��SHQWDK\GUDWH B4 O7 2Na 10H 2O 11130-12-4 A P3 DM or MC 1,000 mg/m3

'LVXOIRWRQ��LVR� C8H19O2PS3 298-04-4 ABE P3 MC 0,10 mg/m3

'LVXOSKXU�GLFKORULGH S2 Cl2 10025-67-9 B P3 MC 1,00 ppm

'LYDQDGLXP��SHQWDR[LGH��DV�Y� V2O5 1314-62-1 P3 MC VLE=0,005 mg/m3

DMAC CH3CON(CH3)2 127-19-5 A DM or MC 10,000 ppm

DMF HCON(CH3)2 68-12-2 A MC 10,00 ppm

DMH (CH3)2NNH2 57-14-7 K 450 MC 0,06 ppm

Eca C6H7NO2 7085-85-0 AXB P3 MC 2 mg/m3

(OHPHQWDO�VHOHQLXP Se 7782-49-2 P3 MC 0 mg/m3

(QGULQH C12H8Cl6O 72-20-8 P3 MC 0,10 mg/m3

(WKDQH C2 H6 74-84-0 ARI or A AIR ppm

(WKDQHGLRLF�DFLG HOOCCOOH • 2H2O 144-62-7 P3 MC 1 mg/m3

(WKDQHWKLRO CH3CH2SH 75-08-1 AX P3 MC 1 ppm

(WK\O�DFHWRQH CH3COCH2CH2CH3 107-87-9 A MC 200 ppm

(WK\O�DFU\ODWH CH2=CHCOOC2H5 140-88-5 A MC 5,00 ppm

(WK\O�DOFRKRO CH3CH2OH 64-17-5 A MC 1000 ppm

(WK\O�FKORURIRUPDWH C3H5ClO2 / ClCOOC2H5 541-41-3 ARI or A AIR 1 ppm

(WK\O�HVWHU�RI�IRUPLF�DFLG CH3CH2OCHO 109-94-4 AX MC 100 ppm

(WK\O�PHWK\O�NHWRQH CH3COCH2CH3 78-93-3 A MC 200,00 ppm

(WK\O�QLWULOH CH3CN 75-05-8 A MC 40 ppm

(WK\O�SDUDWKLRQ (C2H5O)2P(S)OC6H4NO2 56-38-2 A2 P3 MC 0 mg/m3

(WK\ODPLQH CH3CH2NH2 75-04-7 K MC 10,00 ppm

(WK\OEHQ]HQH CH3CH2C6H5 100-41-4 A MC 100 ppm

(WK\OHQH C2 H4 74-85-1 ARI or A AIR ppm

(WK\OHQH�EURPLGH BrCH2CH2Br 106-93-4 A MC 0,05 ppm

(WK\OHQH�R[LGH C2H4O 75-21-8 AX MC 5,00 ppm

)HUEDP��LVR� [(CH3)2NCS2]3Fe 14484-64-1 P3 MC 10 mg/m3

Ferrocene C10 H10 Fe 102-54-5 A P MC 10 mg/m3

)OXRULGH��DV�I� F 16984-48-8 AB P3 DM or MC 3 mg/m3

)OXRULQH��� F2 7782-41-4 B MC 1,00 ppm

Formal CH3OCH2OCH3 109-87-5 AX MC 1000,00 ppm

)RUPDOGHK\GH HCHO 50-00-0 ABE MC 0,50 ppm

)RUPDPLGH HCONH2 75-12-7 A P3 MC 10,00 ppm

)RUPLF�DFLG HCOOH 64-18-6 B / BE P3 MC 5 ppm

)RUPRQLWULOH HCN 74-90-8 B P3 MC 2,00 ppm

)UHRQp���� CCl2FCCl2F 76-12-0 A MC 500,00 ppm

)UHRQp����D CCl3CClF2 76-11-9 A MC 500,00 ppm

)UHRQp���� CCl2FCClF2 76-13-1 ARI or A AIR 1000 ppm

)UHRQp���� CClF2CClF2 76-14-2 ARI or A AIR 1000,000 ppm

)UHRQp��� CCl2F2 75-71-8 ARI or A AIR 1000,000 ppm

)UHRQp��� CHCl2F 75-43-4 ARI or A AIR 10,000 ppm

)UHRQp��� CHClF2 75-45-6 ARI or A AIR 1000,000 ppm

*HUPDQLXP�WHWUDK\GULGH GeH4 7782-65-2 ARI or A AIR 0 ppm

Glycerol HOCH2CH(OH)CH2OH 56-81-5 A P3 MC 5,00 mg/m3

*O\FLG\O�SKHQ\O�HWKHU C9H10O2 122-60-1 A MC 1 ppm

*O\FRO�GLQLWUDWH O2NOCH2CH2ONO2 628-96-6 A P MC 0,20 ppm

*UDSKLWH C 7440-44-0 P2/P3 DM or MC 5,000 mg/m3

*XWKLRQp C10H12O3PS2N3 86-50-0 A P3 DM or MC 0 mg/m3

*\SVXP Ca S O6 H4 10101-41-4 P3 MC 4 mg/m3

+DIQLXP +I 7440-58-6 P3 MC 1 mg/m3

+DORQp����� CBrF3 75-63-8 ARI or A AIR 1000,000 ppm

+HOLXP He ARI or A AIR ppm

+HSWDQ�����RQH CH3CO[CH2]4CH3 110-43-0 A MC 100 ppm

+H[DFKORUREHQ]HQH C6 Cl6 118-74-1 A P3 MC 0,03 mg/m3

+H[DK\GURPHWK\OSKHQRO CH3C6H10OH 25639-42-3 A MC 50 ppm

Hexalin C6H11OH 108-93-0 A MC 50,00 ppm

+H[DPHWK\O�SKRVSKRUDPLGH [( CH3) 2N] 3PO 680-31-9 $5,�RX�$�$,5

Hexane CH3[CH2]4CH3 110-54-3 A '0�RX�0& 50 ppm

+\GUDWHG�OLPH Ca(OH)2 1305-62-0 P3 DM or MC 5,000 mg/m3

+\GUD]LQH H2NNH2 302-01-2 K P3 MC 0,10 ppm

+\GUD]LQREHQ]HQH C6H5NHNH2 100-63-0 A P3 DM or MC 0,140 ppm

+\GUD]RLF�DFLG��DV�YDSRXU� H N3 7782-79-8 K P3 MC 0 ppm

+\GURJHQ H2 1333-74-0  ? ARI or A AIR ppm

+\GURJHQ�FKORULGH H Cl 7647-01-0 B P3 MC 5,00 ppm

+\GURJHQ�ↆ�XRULGH��DV�I� H F 7664-39-3 B 450 P3 MC 3.00 (ST) ppm

+\GURJHQ�QLWUDWH HNO3 7697-37-2 B/BE/NO P3 MC 2 ppm

+\GURJHQ�SHUR[LGH H2O2 7722-84-1 AB P3 MC 1 ppm

+\GURJHQ�SKRVSKLGH PH3 7803-51-2 B MC 0,10 ppm

+\GURJHQ�VXOIDWH H2SO4 7664-93-9 BE 450 P3 MC 1 mg/m3

+\GURJHQ�VXOSKLGH H2 S 7783-06-4 B MC 10 ppm

+\GURTXLQRQH�PRQRPHWK\O�HWKHU CH3OC6H4OH 150-76-5 P3 MC 5 mg/m3

+\GURXV�PDJQHVLXP�VLOLFDWH Mg3Si4O10(OH)2 14807-96-6 P3 MC 2,00 mg/m3

+\SRQLWURXV�DFLG�DQK\GULGH N2 O 10024-97-2 NO MC 25,000 ppm

,PSXUH�FRUXQGXP Al2O3 1302-74-5 P3 DM or MC 5 mg/m3

,QGLXP�DQG�FRPSRXQGV��DV�LQ� In 7440-74-6 P3 MC 0 mg/m3

,QGRQDSKWKHQH C9 H8 95-13-6 A MC 10 ppm

,RGLQH I2 7553-56-2 IPR P3 MC 0,10 ppm

,RGRPHWKDQH CH3I 74-88-4 AX MC VLE=2 ppm

,URQ��,,,��R[LGH Fe2O3 1309-37-1 P3 DM or MC 5 mg/m3

,URQ�R[LGH��IXPH��DV�IH� Fe2O3 1309-37-1 P3 DM or MC 5 mg/m3

,URQ�SHQWDFDUERQ\O Fe(CO)5 13463-40-6 A P3 MC 0 ppm

,VREXWDQRO (CH3)2CHCH2OH 78-83-1 A MC 50 ppm

,VREXWHQ\O�PHWK\O�NHWRQH (CH3)2C=CHCOCH3 141-79-7 A MC 10,00 ppm

,VRↆ�XUDQH C3 F5 H2 Cl O 26675-46-7 ARI or A AIR 50 ppm

,VRSKRURQH�GLDPLQH�GLLVRF\DQDWH C12H18N2O2 4098-71-9 A MC VLE=0,01 ppm

,VRSURS\O�FKORURIRUPDWH C4H7ClO2/(CH3)2CHOCOCl 108-23-6 A P3 MC ? 1.00 ppm

,VRYDOHURQH [(CH3)2CHCH2]2CO 108-83-8 A MC 25,00 ppm

-DVPROLQ��,�RU�,,

C20H28O3 / C21H28O5 

C21H30O3 / C22H30O5 

C21H28O3 / C22H28O5

8003-34-7 A P3 MC 5.00 mg/m3

Kaolin (Al2Si2O5(OH)4)2 1332-58-7 P3 DM or MC 5 mg/m3

.HWR�HWK\OHQH CH2=CO 463-51-4 ARI or A AIR 1 ppm

.HWRQH�SURSDQH (CH3)2CO 67-64-1 AX MC 500 ppm

/HDG�DQG�FRPSRXQGV��H[FHSW�OHDG�DON\OV� 3E 7439-92-1 P3 MC 150,00 μg/ m3
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Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies
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/HSLGROLWH n/ a 12001-26-2 P3 DM or MC 3,000 mg/m3

Lime CaO 1305-78-8 P2/P3 MC 2,00 mg/m3

/LWKLXP�K\GUR[LGH LiOH 1310-65-2 P3 MC 1.00 (ST) mg/m3

/LWKLXP�PRQRK\GULGH
 LiH 7580-67-8 A P3 MC 0,025 mg/m3

/3*��/LTXHↅ�HG��3HWUROHXP��*DV� 0L[���&��+���&��+���&��+���&��+�� 68476-85-7 ARI or A AIR 1000.00 ppm

0DJQHVLWH MgCO3 546-93-0 P3 DM or MC 5,000 mg/m3

0DJQHVLXP�R[LGH��IXPH�DQG�GXVW��DV�PJ� MgO 1309-48-4 P3 DM or MC 15 mg/m3

0DODWKLRQ��LVR� C10H19O6PS2 121-75-5 A P3 MC 10 mg/m3

0DQJDQHVH�DQG�FRPSRXQGV��DV�PQ� Mn 7439-96-5 P2/P3 DM or MC 1,000 mg/m3

0DQJDQHVH�WHWUR[LGH Mn3O4 1317-35-7 P3 DM or MC 1 mg/m3

0DQJDQHVH�WULFDUERQ\OPHWK\OF\FORSHQWDGLHQ\ CH3C5H4Mn(CO)3 12108-13-3 A P3 MC 0 mg/m3

0DUJDULWH n/ a 12001-26-2 P3 DM or MC 3,000  mg/m3

MD C5H5Mn(CO)3 12079-65-1 A P3 DM or MC 0,100 mg/m3

MDI CH2(C6H4NCO)3 101-68-8 A P3 MC 0,01 ppm

0HFU\ODWH CH2=C(CN)COOCH3 137-05-3 A P3 MC 2,00 ppm

0HUFXU\�	�LWV�LQRUJDQLF�GLYDOHQW�FRPSRXQGV Hg 7439-97-6 Hg P3 DM or MC 0,050 mg/m3

0HVLW\OHQH C6H3(CH3)3 108-67-8 A MC 25 ppm

0HWKDFU\ODWH�PRQRPHU CH2=C(CH3)COOCH3 80-62-6 A MC 100 ppm

0HWKDQH C H4 74-82-8 ARI or A AIR ppm

0HWKDQH�WHWUDEURPLGH CBr4 558-13-4 A DM or MC 1,400 mg/m3

0HWKDQH�WHWUDPHWK\ORO C(CH2OH)4 115-77-5 A P3 MC 5 mg/m3

0HWKDQHWKLRO CH3SH 74-93-1 AXB MC 0,50 ppm

0HWKDQRO CH3OH 67-56-1 AX MC 200 ppm

0HWKRP\O��LVR� CH3C(SCH3)NOC(O)NHCH3 16752-77-5 P3 MC 3 mg/m3

0HWKR[\�GWW (C6H4OCH3)2CHCCl3 72-43-5 A P3 DM or MC 15,000 mg/m3

0HWK\O�DFHWDWH CH3COOCH3 79-20-9 AX MC 200.00 ppm

0HWK\O�HVWHU�RI�IRUPLF�DFLG HCOOCH3 107-31-3 AX MC 100 ppm

0HWK\O�HVWHU�RI�LVRF\DQLF�DFLG CH3NCO 624-83-9 B P3 MC VLE=0,02 mg/m3

0HWK\O�HWK\OHQH�R[LGH C3H6O 75-56-9 AX 450 MC 100,00 ppm

0HWK\O�SDUDWKLRQ (CH3O)2P(S)OC6H4NO2 298-00-0 A2 P3 MC 0  mg/m3

0HWK\O�SKRVSKLWH (CH3O)3P 121-45-9 A P3 MC 2 ppm

0HWK\O�SURSHQRDWH CH2=CHCOOCH3 96-33-3 A MC 10 ppm

0(7+</��W��%87</�(7+(5 C5 H12 O 1634-04-4 AX P3 MC 25 ppm

0HWK\OHQH�R[LGH HCHO 50-00-0 ABE MC 0,50 ppm

0HWK\OVW\UHQH CH2=CHC6H4CH3 25013-15-4 A MC 100 ppm

0LDN CH3COCH2CH2CH(CH3)2 110-12-3 A MC 50 ppm

0LEF (CH3)2CHCH2CH(OH)CH3 108-11-2 A MC 25 ppm

MMH CH3NHNH2 60-34-4 AK P3 MC 0,04 ppm

0RO\EGHQXP�FRPSRXQGV��DV�PR� Mo 7439-98-7 P3 MC 5  mg/m3

0RQRFKORURSHQWDↆ�XRURHWKDQH CClF2CF3 76-15-3 ARI or A AIR 1000,000 ppm

0RQRↆ�XRURWULFKORURPHWKDQH CCl3F 75-69-4 ARI or A AIR 1000 ppm

1��%XW\O�FKORURIRUPDWH C5 H10 CL O2 592-34-7 A P3 MC 1,00 ppm

1��SURS\O�DFHWDWH CH3COOCH2CH2CH3 109-60-4 A MC 200.00 ppm

1��Q��GLPHWK\ODQLOLQH C6H5N(CH3)2 121-69-7 A P3 MC 5,00 ppm

1�1Ȇ�'LPHWK\O����Ȇ�ELS\ULGLQLXP�GLFKORULGH CH3(C5H4N)2CH3 • 2Cl 1910-42-5 A P3 MC 0,10 mg/m3

1DSKWKDOHQH C10H8 91-20-3 A P3 MC 10,00 ppm

1DYDGHOp C4H6O2[SPS(OC2H5)2]2 78-34-2 A P3 MC 0,20 mg/m3

Neon Ne 7440 01 9 ARI or A AIR ppm

1�(WK\OHWKDQDPLQH (C2H5)2NH 109-89-7 K + 450 MC 10,00 ppm

1�(WK\OPRUSKROLQH C6 H13 N O 100-74-3 A P3 MC 5.00 ppm

Ng CH2NO3CHNO3CH2NO3 55-63-0 A P3 DM or MC 0,100 mg/m3

1LFNHO�DQG�LQRUJDQLF�FRPSRXQGV Ni 7440-02-0 P3 DM or MC 1,000 mg/m3

1LFNHO�FDUERQ\O Ni(CO)4 13463-39-3 ARI or A AIR 0.10 (ST) ppm

1LFRWLQH C5H4NC4H7NCH3 54-11-5 A P3 DM or MC 1 mg/m3

1LWUDS\ULQ ClC5H3NCCl3 1929-82-4 AB P3 MC 5,00 mg/m3

1LWULF�R[LGH N O 10102-43-9 ARI or A AIR 25 ppm

1LWURFDUERO CH3NO2 75-52-5 A P3 MC 100 ppm

1LWURHWKDQH CH3CH2NO2 79-24-3 A P3 MC 100 ppm

1LWURJHQ N2 7727-37-9 ARI or A AIR ppm

1LWURJHQ�WULↆ�XRULGH NF3 7783-54-2 ARI or A AIR 10 ppm

1LWURSURSDQH CH3CH2CH2NO2 108-03-2 A P3 MC 25 ppm

1�PHWK\OPHWKDQDPLQH (CH3)2NH 124-40-3 K MC 10,00 ppm

11��'LPHWK\OHWK\ODPLQH C4 H11 N 598-56-1 K P3 MC 5,00 ppm

1�1LWURVR�1�1�GLPHWK\ODPLQH (CH3)2N2O 62-75-9 A P3 MC

1�RFWDQH CH3[CH2]6CH3 111-65-9 A MC 75,00 mg/m3

1RQ\SKHQROV C15H24O 25154-52-3 A P3 MC

1�SKHQ\OPHWK\ODPLQH C6H5NHCH3 100-61-8 A DM or MC 1 ppm

1�7ULFKORURPHWK\OPHUFDSWR���F\FORKH[HQH�����GLFDUER[LPLGH C9H8Cl3NO2S 133-06-2 A P3 DM or MC 5,000 mg/m3

1X[�YRPLFD C21H22N2O2 57-24-9 P3 MC 0 mg/m3

2��DFHW\OVDOLF\OLF�DFLG CH3COOC6H4COOH 50-78-2 P2/P3 DM or MC 5.00 mg/m3

2�DQLVLGLQH NH2C6H4OCH3 90-04-0 A P3 MC 1 mg/m3

2�GLDQLVLGLQH (NH2C6H3OCH3)2 119-90-4 P3 DM or MC

2�GLSKHQ\OEHQ]HQH C6H5C6H4C6H5 84-15-1 P3 DM or MC 1 ppm

2LO�PLVW��PLQHUDO 8012-95-1 P3 MC 5 mg/m3

2LO�RI�PLUEDQH C6H5NO2 98-95-3 A P3 MC 1 ppm

2�QLWURWROXHQH NO2C6H4CH3 88-72-2 A P3 MC 2,00 ppm

2UWKR�GLFKORUREHQ]HQH C6H4Cl2 95-50-1 A MC 50,00 ppm

2UWKRSKRVSKRULF�DFLG H3PO4 7664-38-2 B P3 MC 1.00 (ST) mg/m3

2�VHF�%XW\OSKHQRO CH3CH2CH(CH3)C6H4OH 89-72-5 A MC 5,00 ppm

2VPLXP�R[LGH 2V2� 20816-12-0 B P3 MC 0 mg/m3

2[RRFW\O�DOFRKRO C7H15CH2OH 26952-21-6 A MC 50 ppm

2]RQH O3 10028-15-6 AXB2 P3 MC 0 ppm

3���$UDPLG�UHVSLUDEOH�ↅ�EUHV (C14 H10 O2 N2) n 26125-61-1 P3 DM or MC 0. 50 ↅ�EUHV�PO

3��WROXHQHVXOSKRQ\O�FKORULGH C7 H7 S O2 Cl 98-59-9 AB P3 DM or MC 5.00 (ST) mg/m3

3DUDFHWDPRO C8 H9 N O2 103-90-2 P3 DM or MC 10 mg/m3

P-Dioxane C4H8O2 123-91-1 A P3 MC 10,00 ppm

3HQWDFKORURSKRVSKRUXV PCl5 10026-13-8 B P3 MC 1,00 mg/m3

3HQWDQH CH3[CH2]3CH3 109-66-0 AX MC 120 ppm

3HUDFHWLF�DFLG C2H4O3 79-21-0 AB P3 DM or MC ppm

3HUR[LGH�GH���%XWDQRQH C8H16O4 1338-23-4 A P3 MC VLE=0,2 ppm

3KHQ\O�SKRVSKDWH (C6H5O)3PO 115-86-6 A P3 MC 3 mg/m3

Phenylaniline (C6H5)2NH 122-39-4 A P3 MC 10,00 mg/m3

3KHQ\OHWK\OHQH C6H5CH=CH2 100-42-5 A MC 50,00 ppm

3KRUDWH (C2H5O)2P(S)SCH2SC2H5 298-02-2 A P3 MC 0 mg/m3

3KRVSKRUXV�R[\FKRULGH POCl3 10025-87-3 B P3 MC 0 ppm

3KRVSKRUXV�SHQWDVXOSKLGH P2S5/P4S10 1314-80-3 B 450 P3 MC 1,00 mg/m3

3KRVSKRUXV�SHQWR[LGH 1314-56-3 A P3 DM or MC 2.00 (ST) mg/m3

3KRVSKRUXV�WULFKORULGH PCl3 7719- 12  2 B 450 P3 MC 0 ppm

3KRVSKRUXV��\HOORZ P4 7723-14-0 ARI or A AIR 0 mg/m3

3LFORUDP��LVR� C6H3Cl3O2N2 1918-02-1 AB P3 MC 5,00 mg/m3

3LSHUD]LQH�K\GURFKORULGH C4H10N2 HCl 142-64-3 P3 MC 5.00 mg/m3

3LSHULGLQH CH2(CH2)4NH 110-89-4 A DM or MC ? ppm

3ODWLQXP�PHWDO 3W 7440 06 4 P2/P3 DM or MC 5 mg/m3

3RO\FKORULQDWHG�ELSKHQ\O C6H3Cl2C6H2Cl3 11097-69-1 AB P3 MC 0,10 mg/m3

3RO\FKORULQDWHG�ELSKHQ\OV��SFEȆV� C12 H( 10-  x) Clx 1336-36-3 ARI or A AIR 0,500 mg/m3

3RWDVVLXP�EURPDWH K Br O3 7789-01-2 P3 DM or MC

3RWDVVLXP�K\GUR[LGH KOH 1310-58-3 P3 MC 2.00 (ST) mg/m3

3�TXLQRQH OC6H4O 106-51-4 A P3 MC 0,10 ppm

3ULPDU\�LVRDP\O�DOFRKRO (CH3)2CHCH2CH2OH 123-51-3 A MC 100 ppm

Propranolol C16 H21 N O2 525-66-6 A P3 DM or MC 2 mg/m3

Propylene C3 H6 115-07-1 ARI or A AIR ppm

Propylene glycol DV�3URSDQH�������GLRO 57-55-6 A P3 DM or MC 150 ppm

3URS\OHQH�JO\FRO�����GLQLWUDWH CH3CNO2OHCHNO2OH 6423-43-4 A P3 MC 0 ppm

3YF��SRO\YLQ\O�FKORULGH���UHVS��'XVW� (C2 H3 Cl) N 9002-86-2 P3 MC 4 mg/m3

3\ULGLQH C5H5N 110-86-1 A P3 MC 5 ppm

3\URSKRVSKDWH Na4P2O7 7722-88-5 P3 MC 5 mg/m3

4XDUW] SiO2 14808-60-7 P3 DM or MC 0,050 mg/m3

RDX C3H6N6O6 121-82-4 P3 DM or MC 1,500 mg/m3

5HVRUFLQRO C6H4(OH)2 108-46-3 A P3 MC 10 ppm

5KRGLXP��DV�UK��PHWDO�IXPH�DQG�GXVW Rh 7440-16-6 P2/P3 DM or MC 0 mg/m3

5RWHQRQH��LVR� C23 H22 O6 83-79-4 A P3 MC 5 mg/m3

6DFFDURVH C12H22O11 57-50-1 P2/P3 DM or MC 10 mg/m3

6HF�+H[\O�DFHWDWH C8 H16 O2 108-84-9 A MC 50 ppm

6HHND\�ZD[ C10H4Cl4 1335-88-2 A P3 DM or MC 2 mg/m3

6HOHQLXP�GLK\GULGH H2 Se 7783-07-5 ARI or A AIR 0 ppm

6LOLFD��DPRUSKRXV��UHVS��'XVW� SiO2 7631-86-9 P3 MC 6,00 mg/m3

6LOLFD��IXVHG��UHVS��'XVW� O2 Si 60676-86-0 P3 MC 0 mg/m3

Silicane SiH4 7803-62-5 ARI or A AIR 5,000 ppm

6LOLFRQ��UHVS��'XVW� Si 7440-21-3 P3 MC 4 mg/m3

6LOLFRQ�PRQRFDUELGH SiC 409-21-2 P3 DM or MC 5,000 mg/m3

6LOYHU��PHWDOOLF Ag 7440-22-4 P3 MC 0 mg/m3

6RGLXP�ELVXOSKLWH NaHSO3 7631-90-5 P2/P3 MC 5 mg/m3

6RGLXP�K\GUR[LGH NaOH 1310-73-2 P3 MC 2.00 (ST) mg/m3

6RGLXP�PHWDELVXOSKLWH Na2S2O5 7681-57-4 B P3 MC 5,00 mg/m3

6RGLXP�PRQRↆ�XRURDFHWDWH FCH2COONa 62-74-8 P3 DM or MC 0 mg/m3

6XEWLOLVLQV %DFLOOXV�VXEWLOLV 1395-21-7 ARI or A AIR 0 mg/m3

6XOIXU�ↆ�XRULGH SF6 2551-62-4 BE P3 MC 1000 ppm

6XOIXURXV�R[\FKORULGH SOCl2 7719-09-7 B P3 MC 1.00 (ST) ppm

6XOSKXU�GLR[LGH SO2 7446-09-5 E MC 2 ppm

6XOSKXU�SHQWDↆ�XRULGH S2F10 5714-22-7 B P3 MC 0,01 ppm

6XOSKXU�WHWUDↆ�XRULGH SF4 7783-60-0 ARI or A AIR 0 ppm

6XOSKXU\O�GLↆ�XRULGH SO2F2 2699-79-8 BE 450 MC 5 ppm

6\P�GLFKORURHWK\OHQH ClCH=CHCl 540-59-0 AX MC 200,00 ppm

7DQWDOXP Ta 7440-25-7 P3 MC 5 mg/m3

TCP (CH3C6H40)3PO 78-30-8 A P3 DM or MC 0 mg/m3

TDI CH3C6H3(NCO)2 584-84-9 A2B2 P3 MC VLE=0,01 ppm

TEA (C2H5)3N 121-44-8 MC 10,00 ppm

7HGS [(CH3CH2O)2PS]2O 3689-24-5 ABE P3 MC 0 mg/m3

7HOOXULXP�	�FRPSRXQGV Te 13494-80-9 P2/P3 DM or MC 0 mg/m3

7HOOXULXP�ↆ�XRULGH TeF6 7783-80-4 ARI or A AIR 0 ppm

7HSS��LVR� [(CH3CH2O)2PO]2O 107-49-3 A P3 MC 0 mg/m3

7HUW�%XW\O�HVWHU�RI�DFHWLF�DFLG CH3COOC(CH3)3 540-88-5 A DM or MC 200 ppm

7HWUDFKORURHWK\OHQH Cl2C=CCl2 127-18-4 A MC 50,00 ppm

7HWUDHWK\O�VLOLFDWH (C2H5)4SiO4 78-10-4 A MC 10 ppm

7HWUDPHWK\O�VLOLFDWH (CH3O)4Si 681-84-5 A MC 1 ppm

7HWUDPHWK\O�VXFFLQRGLQLWULOH (CH3)2C(CN)C(CN)(CH3)2 3333-52-6 A P3 DM or MC 1 ppm

7KDOOLXP��VROXEOH�FRPSRXQGV��DV�WO� Tl 7440-28-0 P3 MC 0 mg/m3

THF C4H8O 109-99-9 A MC 200 ppm

7KLR����Ȇ�ELV��WHUW�EXW\O��P�FU«VRO� [CH3(OH)C6H2C(CH3)3]2S 96-69-5 P3 DM or MC 5,000 mg/m3

Thiophenol C6H5SH 108-98-5 A MC 0 ppm

7KLUDP��LVR� C6H12N2S4 137-26-8 A P MC 5 mg/m3

7LQ�FRPSRXQGV��LQRUJDQLF��H[FHSW�VQK���DV�VQ� Sn 7440-31-5 P3 MC 2 mg/m3

7LWDQLXP�SHUR[LGH TiO2 13463-67-7 P3 MC 4 mg/m3

TMA (CH3)3N 75-50-3 K MC 10 ppm

7ROXHQH C6H5CH3 108-88-3 A MC 100,00 ppm

7ULEXW\O�HVWHU�RI�SKRVSKRULF�DFLG (CH3[CH2]3O)3PO 126-73-8 A P3 MC 2,50 mg/m3

7ULFKORURHWKDQRLF�DFLG CCl3COOH 76-03-9 B P3 MC 1 ppm

7ULFKORURK\GULQ CH2ClCHClCH2Cl 96-18-4 A MC 10,00 ppm

7ULF\FORKH[\OWLQ�K\GUR[LGH (C6H11)3SnOH 13121-70-5 A P3 MC 5,00 mg/m3

7ULJO\FLG\O�LVRF\DQXUDWH��WJLF� C12 H15 N3 O6 2451-62-9 AB P3 DM or MC VLE mg/m3

7ULLRGRPHWKDQH CHI3 75-47-8 A MC 0,60 ppm

Trilene ClCH=CCl2 79-01-6 A MC 75,00 ppm

7ULPHWK\O�FDUELQRO (CH3)3COH 75-65-0 A MC 100 ppm

7ULQLWURWROXRO CH3C6H2(NO2)3 118-96-7 A P3 MC 1 mg/m3

7XQJVWHQ�	�FRPSRXQGV��DV�Z���VROXEOH� W 7440-33-7 P3 MC 1 mg/m3

7XUSHQWLQH C10 H16 (approx) 8006-64-2 A MC 100 ppm

8UDQLXP�FRPSRXQGV��QDWXUDO��VROXEOH��DV�X� 8 7440-61-1 P3 MC 0 mg/m3

Vac CH2=CHOOCCH3 108-05-4 A MC VLE =4 ppm

VDC CH2=CCl 75-35-4 AX P3 MC VLE ppm

:DUIDULQ��LVR� C19H16O4 81-81-2 P2/P3 DM or MC 0 mg/m3

:KLWH�VSLULW n/ a 8052-41-3 A MC 350,00 mg/m3

;\OHQH��DOO�LVRPHUV� C8H10 1330-20-7 A MC 100 ppm

<��%+&��LVR� C6H6Cl6 58-89-9 B P3 MC 1 mg/m3

<WWULXP Y 7440-65-5 P3 MC 1 mg/m3

=LQF�FKORULGH��IXPH ZnCl2 7646-85-7 P3 MC 1 mg/m3

=LQF�GLVWHDUDWH��UHVS��'XVW� Zn(C18H35O2)2 557-05-1 P3 MC 5,00 mg/m3

=LQF�R[LGH�IXPH ZnO 1314-13-2 P3 DM or MC 5 mg/m3

=LUFRQLXP�FRPSRXQGV��DV�]U� Zr 7440-67-7 P2/P3 DM or MC 5 mg/m3

*MC/DM = 
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Protección de la cabeza

INFORMACIONES TÉCNICAS
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Protección de las manos

INFORMACIONES TÉCNICAS

  VERIFIQUE SU TALLA:
Desplace su mano como indica el 
esquema. Línea verde entre el pulgar y 
el índice.
Determine su talla a la derecha de su 
mano.

MEDIR LA TALLA

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies
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6 152 160

7 178 171

8 203 182

9 229 192

10 254 204

11 279 215

12 304 226

1 100° C * 15 s

2 250° C * 15 s

3 350° C * 15 s

4 500° C * 15 s

1 -10°C ) T < 0°C

2 -30°C < T 0°C ) T < 10°C

3 -15°C < T 5°C < T

4 -30°C < T -10°C < T

www.deltaplus.eu

Protección de las manos

INFORMACIONES TÉCNICAS

TALLAS SEGÚN LA NORMA EN ISO 21420

Talla del  
guante

Contorno de la  
palma (mm)

Largo (mm)

EN ISO 21420   EXIGENCIAS GENERALES
Norma de referencia que no se puede utilizar sola sino únicamente junto con otra norma 
con exigencias relacionadas con el rendimiento de la protección.

• Respetar la inocuidad (pH, índice de cromo VI, etc.).

• Respetar las normas de talla (consultar la tabla).

• Evaluar la destreza, la respirabilidad y la comodiad.  
Ȏ�5HVSHWDU�ODV�LQVWUXFFLRQHV�GH�PDUFDGR��GH�LQIRUPDFLμQ��GH�LGHQWLↅFDFLμQ�

LAS NORMAS EUROPEAS

  ETIQUETADO/IDENTIFICACIÓN NORMALIZADOS
7RGRV�QXHVWURV�JXDQWHV�GH�SURWHFFLμQ�HVW£Q�LGHQWLↅFDGRV�FODUDPHQWH�SRU�VX�HWLTXHWD�

QRUPDOL]DGD�FRQ�ORV�VLJXLHQWHV�HOHPHQWRV�

Ȏ�(O�ORJR�GH�QXHVWUD�PDUFD�

Ȏ�/D�UHIHUHQFLD�GHO�SURGXFWR�R�PDUFD�FRPHUFLDO�

Ȏ�/D�WDOOD�

Ȏ��(O�IROOHWR�LQIRUPDWLYR�TXH�LQGLFD�TXH�HVW£Q�GLVSRQLEOHV�ODV�LQVWUXFFLRQHV�FRQ�HO�DUW¯FXOR�

Ȏ��6XV�SLFWRJUDPDV�GH�QRUPDOL]DFLμQ��FRQ�ORV�QLYHOHV�GH�SUHVWDFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�

Ȏ��(O�Q¼PHUR�GH�ORWH� LOT  

OD�IHFKD�GH�IDEULFDFLμQ�

Ȏ��6L�SURFHGH��OD�IHFKD�GH�FDGXFLGDG�� 

 (1ৰ৵৲৴৯     PROPIEDADES ELECTROSTÁTICAS

/D�QRUPD�(1������HVWDEOHFH�H[LJHQFLDV�VXSOHPHQWDULDV�SDUD�ORV�JXDQWHV�GH�SURWHFFLμQ�TXH�VH�

XWLOL]DQ�HQ�XQ�HQWRUQR�TXH�LQFOX\H�R�TXH�HV�VXVFHSWLEOH�GH�LQFOXLU�]RQDV�LQↆDPDEOHV�R�H[SORVLYDV� 

3XHGHQ�GHↅQLUVH�RWUDV�SURSLHGDGHV�HOHFWURVW£WLFDV�PHGLDQWH�OD�(1��������UHVLVWHQFLD�

GHWHUPLQDGD�SRU�OH�ODUJR�GH�OD�VXSHUↅFLH�GH�XQ�PDWHULDO��R�OD�(1��������DWHQXDFLμQ�GH�

OD�FDUJD���SHUR�QR�VRQ�VXↅFLHQWHV�SDUD�HYDOXDU�ORV�JXDQWHV�GH�SURWHFFLμQ�GH�GLVLSDFLμQ�

HOHFWURVW£WLFD�

 (1৴ৰৰ    RIEGOS CONTRA EL FRÍO

/D�QRUPD�(1����GHↅQH�ODV�H[LJHQFLDV�\�P«WRGRV�GH�HQVD\RV�GH�ORV�JXDQWHV�GH�SURWHFFLμQ�
contra el frío transmitido por convección o conducción hasta -30ºC (opcionalmente hasta -50ºC). 
Este frío puede estar relacionado con las condiciones climáticas o con una actividad industrial.

El proceso de selección de un guante de protección contra el frío debe tener en cuenta 
distintos parámetros, como por ejemplo, la temperatura ambiente, la salud del usuario, la 
GXUDFLμQ�GH�OD�H[SRVLFLμQ�\�HO�QLYHO�GH�ODV�DFWLYLGDGHV�

NIVEL DE EFICIENCIA                 EXIGENCIA
1 a 4  1 a 4   1

 (1৳৯৶    RIESGOS TÉRMICOS Y FUEGO

/D�QRUPD�(1����HVSHFLↅFD�ORV�P«WRGRV�GH�HQVD\R��ODV�H[LJHQFLDV�JHQHUDOHV��ORV�QLYHOHV�
GH�HↅFLHQFLD�W«UPLFD�\�GHO�PDUFDGR�GH�ORV�JXDQWHV�\�ORV�PDQJXLWRV�GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD�
HO�FDORU�\�R�HO�IXHJR��6H�DSOLFD�D�WRGRV�ORV�JXDQWHV�TXH�GHEHQ�SURWHJHU�ODV�PDQRV�FRQWUD�
HO�FDORU�\�R�ODV�OODPDV��EDMR�XQD�R�YDULDV�GH�ODV�IRUPDV�VLJXLHQWHV��IXHJR��FDORU�GH�FRQWDFWR��
calor por convección, calor radiante, pequeñas protecciones de metal en fusión o grandes 
SUR\HFFLRQHV�GH�PHWDOHV�HQ�IXVLμQ�

NIVEL DE EFICIENCIA  EXIGENCIA
1 a 4 1 a 4 1 a 4 1 a 4 1 a 4 1 a 4

5(6,67(1&,$�$�352<(&&,21(6�

,03257$17(6�'(�0(7$/�(1�)86,�1

&DQWLGDG�GH�SUR\HFFLRQHV�QHFHVDULDV�

SDUD�SURYRFDU�HO�GHWHULRUR�

5(6,67(1&,$�$�3(48(�$6�352<(&&,21(6�'(�

0(7$/�(1�)86,�1

&DQWLGDG�GH�SUR\HFFLRQHV�QHFHVDULDV�SDUD�HOHYDU�

HO�JXDQWH�D�XQD�WHPSHUDWXUD�GHWHUPLQDGD�

5(6,67(1&,$�$/�&$/25�5$',$17(

7LHPSR�QHFHVDULR�SDUD�DOFDQ]DU�XQ�QLYHO�GH�WHPSHUDWXUD�

GHWHUPLQDGR�

5(6,67(1&,$�$/�&$/25�325�&219(&&,�1

7LHPSR�GXUDQWH�HO�FXDO�HO�JXDQWH�HV�FDSD]�GH�UHWDUGDU�OD�WUDQVIHUHQFLD�

GHO�FDORU�GH�XQD�OODPD�

5(6,67(1&,$�$/�&$/25�'(�&217$&72

7HPSHUDWXUD��HQWUH�HO�UDQJR�GH�����D����r&��HQ�OD�TXH�OD�SHUVRQD�TXH�OOHYD�HO�

JXDQWH�QR�VHQWLU£�QLQJ¼Q�GRORU��SDUD�XQ�SHU¯RGR�GH�DO�PHQRV����VHJXQGRV��

5(6,67(1&,$�$�/$�,1)/$0$%,/,'$'

7LHPSR�KDVWD�TXH�HO�PDWHULDO�VH�LQↆDPD�\�FRQWLQ¼D�FRQVXPL«QGRVH�GHVSX«V�GH�TXH�OD�IXHQWH�

GH�LJQLFLμQ�KD\D�VLGR�VXSULPLGD�

6L�HO�SURGXFWR�RIUHFH�UHVLVWHQFLD�D�OD�LQↆDPDELOLGDG� 
el pictrograma será  

6L�HO�SURGXFWR�QR�RIUHFH�QLQJXQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�LQↆDPDELOLGDG����R����;���

 

 
el pictograma será

NIVEL DE  
EFICIENCIA

TEMPERATURA DE 
CONTACTO °C

TIEMPO MÍNIMO 
(segundos)

(1ৰৱ৳৶৶    RIESGOS DE SOLDADOR
([LJHQFLDV�\�ORV�P«WRGRV�GH�HQVD\R�SDUD�ORV�JXDQWHV�XWLOL]DGRV�HQ�OD�VROGDGXUD�PDQXDO�GH�
ORV�PHWDOHV��HO�FRUWH�\�ODV�W«FQLFDV�FRQH[DV��/RV�JXDQWHV�SDUD�VROGDGRUHV�VH�FODVLↅFDQ�HQ�GRV�
FODVHV��%��FXDQGR�VH�UHTXLHUH�XQD�JUDQ�GHVWUH]D��3RU�HM����VROGDGXUD�7,*���\�$��SDUD�ORV�RWURV�
procedimientos de soldadura.

,03(50($%,/,'$'�$/�$*8$

5(6,67(1&,$�$/�)5�2�325�&219(&&,�1
0HGLGD�GHO�DLVODPLHQWR�W«UPLFR�GHO�JXDQWH�FRQ�UHVSHFWR�D�OD�WHPSHUDWXUD�
ambiente.

5(6,67(1&,$�$/�)5�2�'(�&217$&72
0HGLGD�GHO�DLVODPLHQWR�W«UPLFR�GH�OD�SDOPD�GHO�JXDQWH�FRQ�
respecto a un objeto a baja temperatura. 

NIVEL DE  
RENDIMIENTO

ACTIVIDAD 
INTENSA 

ACTIVIDAD 
MEDIA 

ACTIVIDAD  
LENTA

\�R
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1

2

3

4

5

6

A 67-56-1

B 67-64-1

C 75-05-8

D 75-09-2

E 75-15-0

F 108-88-3

G 109-89-7

H 109-99-9

I 141-78-6

J 142-82-5

K 1310-73-2

L 7664-93-9

M 7697-37-2

N 64-19-7

O 1336-21-6

P 7722-84-1

S 7664-39-3

T 50-00-0

EN ISO 374-1

EN ISO 374-4

EN16523-1

EN ISO 374-1 EN ISO 374-1 EN ISO 374-1 EN ISO 374-5

virus

EN ISO 374-5

EN ISO 374-5

EN ISO 16604

Phi-X 174

1 3 6

EN ISO 374-2

Protección de las manos

INFORMACIONES TÉCNICAS

Ejemplos de aplicación:

El ámbito de uso es determinante, ya que según sea el caso, el guante deberá combinar 
varias propiedades para satisfacer las exigencias necesarias de protección. Por consiguiente 
es muy importante referirse a los ambitos de uso recomendados y a los resultados de las 
SUXHEDV�GH�ODERUDWRULR�SUHVHQWHV�HQ�HO�PDQXDO�GH�XVR��1R�REVWDQWH��VH�UHFRPLHQGD�YHULↅFDU�
que los guantes se adaptan al uso previsto realizando las pruebas con anterioridad, dado 
que las condiciones en el lugar de trabajo pueden ser distintas de las del ensayo en lo que 
respecta a la temperatura, la abrasión y la degradación. 

 (1�,62�৲৶৳�ৰ     CONTRA LOS PELIGROS DE LOS 
RIESGOS QUÍMICOS

/D�QRUPD�(1�,62�������HVSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�UHODWLYDV�D�ORV�JXDQWHV�TXH�SURWHJHQ�DO�
usuario contra productos químicos peligrosos.

•  Penetración (testado según la norma EN374-2): 
'LIXVLμQ�GHO�DLUH�\�GHO�DJXD�SDUD�YHULↅFDU�OD�HVWDQTXHLGDG�D�WUDY«V�GH�ORV�SRURV��
FRVWXUDV��PLFURRULↅFLRV�X�RWUDV�LPSHUIHFFLRQHV�GHO�JXDQWH��

•  Degradación (testado según la norma EN374-4):  
6H�GHWHUPLQD�OD�UHVLVWHQFLD�I¯VLFD�GH�ORV�PDWHULDOHV�D�OD�GHJUDGDFLμQ�GHVSX«V�GHO�
contacto continuo con productos químicos peligrosos.

•  Permeación (testado según la norma EN16523):  
3URFHVR�SRU�HO�FXDO�XQ�SURGXFWR�TX¯PLFR�VH�GLIXQGH�D�WUDY«V�GHO�PDWHULDO�GH�XQ�JXDQWH�
de protección, por contacto continuo.

La versión EN ISO de la norma EN374-1, introduce el concepto de 3 tipos de protección 
contra la permeabilidad de los productos químicos:  

- Tipo A: El guante obtiene un índice de rendimiento a la permeación por lo menos igual 
a 2 para 6 productos químicos de ensayos realizados con la lista de productos químicos 
determinados por la norma. 

- Tipo B: El guante obtiene un índice de rendimiento a la permeación por lo menos igual 
a 2 para 3 productos químicos de ensayos realizados con la lista de productos químicos 
determinados por la norma. 

- Tipo C: El guante obtiene un índice de rendimiento a la permeación por lo menos igual 
a 1 para 1 producto químico de ensayos realizados con la lista de productos químicos 
determinados por la norma.

CÓDIGO
LETRA

PRODUCTO QUÍMICO N° CAS

Metanol

Acetona

Acetonitrilo

Diclorometano

Carbono disulfuro

Tolueno

Dietilamina

Tetrahidrofurano

Acetato de etilo

n-Heptano

Soda cáustica al 40 % (NaOH o hidróxido de sodio)

Ácido sulfúrico al 96 %

Ácido nítrico al 65%

Ácido acético al 99%

Hidróxido de amonio 25%

Peróxido de hidrógeno 30%

�FLGR�ↆXRUK¯GULFR����

Formaldehído 37%

Riesgos  
químicos

Degradación  
y permeación

producto
químico

producto
químico

producto
químico

TIPO C TIPO B TIPO A

Protección
química simple 

Protección
química

intermedia

Protección
química elevada

Protección contra bacterias,
hongos y virus

Riesgos  
microorganismos

Protección contra bacterias
y hongos

Bacteriófago

Estanco al aire  
y al agua

TIEMPO DE PASO MEDIDO (MN)
ÍNDICE DE RENDIMIENTO 

FRENTE A PERMEACIÓN

> 10 mn

> 30 mn

> 60 mn

> 120 mn

> 240 mn

> 480 mn

 (1�,62�৲৶৳�৴     CONTRA LOS PELIGROS DE LOS 
MICROORGANISMOS

/D�QRUPD�(1�,62�������HVSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�\�ORV�P«WRGRV�GH�HQVD\R�SDUD�ORV�JXDQWHV�
de protección destinados a proteger al usuario contra los microorganismos (moho y 
bacterias, virus opcional)

Penetración de moho y bacterias (testado según la norma EN374-2) : Ensayo en el que 
VH�YHULↅFD�OD�HVWDQTXHLGDG�GHO�JXDQWH�DO�DJXD�\�DO�DLUH��

Penetración de los virus �WHVWDGR�VHJ¼Q�HO�P«WRGR�%�GH�OD�,62����������3URFHVR�TXH�
determina la resistencia a la penetración de patógenos transportados por la sangre.

ȁ�0«WRGR�GH�HQVD\R�TXH�XVD�HO�EDFWHULμIDJR�3KL�;����
El guante, según su tipo, llevará el siguiente pictograma:

 ,62�ৰ৷৷৷৸     CONTRA LOS PELIGROS DE LOS 
PESTICIDAS

/D�QRUPD�,62�������HVSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�UHODWLYDV�D�ORV�JXDQWHV�GH�SURWHFFLμQ�SDUD�ORV�
operarios que manipulan pesticidas y trabajadores reincoporados.  

Los guantes de clase G1 son adecuados cuando el riesgo potencial es relativamente bajo. 
Estos guantes no son adecuados para su uso con pesticidas de formulación concentrada, ni 
en caso de riesgo mecánico. Los guantes de la clase G1 son generalmente para un solo uso. 

Los guantes de clase G2 son adecuados cuando el riesgo potencial es más elevado. Son 
adecuados para su uso con plaguicidas diluidos y concentrados. Los guantes de clase 
*��WDPEL«Q�FXPSOHQ�ORV�UHTXLVLWRV�P¯QLPRV�GH�UHVLVWHQFLD�PHF£QLFD�\��SRU�OR�WDQWR��VRQ�
adecuados para actividades que requieren guantes con una resistencia mecánica mínima. 

Los guantes de clase GR sólo protegen la palma de la mano y están destinados a los 
trabajadores en contacto con residuos secos de pesticida o parcialmente secos presentes 
HQ�OD�VXSHUↅFLH�GH�OD�SODQWD�GHVSX«V�GH�OD�DSOLFDFLμQ�GH�SHVWLFLGDV�

opción

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies
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EN388 6.2. EN ISO 13997

www.deltaplus.eu

Protección de las manos

INFORMACIONES TÉCNICAS

 (1�,62�ৰ৯৷ৰ৸     ATENUACIÓN DE LOS EFECTOS 
LIGADOS A LAS VIBRACIONES

La norma EN ISO 10819�VH�HVSHFLↅFDQ�ORV�UHTXLVLWRV�GH�UHQGLPLHQWR�GH�DWHQXDFLμQ�GH�
YLEUDFLRQHV�D�WUDY«V�GH�XQ�JXDQWH��7DPEL«Q�GHEH�FXPSOLU�FRQ�ORV�UHTXLVLWRV�GH�HVSHVRU�\�
XQLIRUPLGDG�GHO�PDWHULDO�DQWLYLEU£WLO��&DEH�VH³DODU�TXH�HVWH�WLSR�GH�JXDQWHV�SXHGH�UHGXFLU�
\�QR�HOLPLQDU�ORV�ULHVJRV�SDUD�OD�VDOXG�UHODFLRQDGRV�FRQ�OD�H[SRVLFLμQ�D�ODV�YLEUDFLRQHV�
WUDQVPLWLGDV�D�ODV�PDQRV��

(O�IDFWRU�GH�WUDQVPLVLμQ�GH�YLEUDFLRQHV�HQ�EDQGDV�GH�IUHFXHQFLD�GH�WHUFLR�GH�RFWDYD�GH����
D�����+]�VHU£�HTXLYDOHQWH�R�LQIHULRU�D�������(O�TXH�VH�PLGD�HQ�ODV�EDQGDV�GH�IUHFXHQFLD�GH�
WHUFLR�GH�RFWDYD�FRPSUHQGLGDV�HQWUH�����\������+]�GHEHU£�VHU�HTXLYDOHQWH�R�LQIHULRU�D������

ANSI ISEA (Siglas en inglés del Instituto estadounidense de normas nacionales) 105 
&ODVLↅFDFLμQ�\�HVSHFLↅFDFLRQHV�GH�ODV�SURWHFFLRQHV�GH�OD�PDQR��3DUWH��������5HVLVWHQFLD�DO�
FRUWH��3HVR�QHFHVDULR�GH�XQD�FXFKLOOD�UHFWD�SDUD�FRUWDU�XQD�PXHVWUD�HQ�XQ�GHVSOD]DPLHQWR�
¼QLFR�

 
EN388
ISO 23 388    RIESGOS MECÁNICOS

/D�QRUPD�(1����VH�DSOLFD�D�WRGRV�ORV�WLSRV�GH�JXDQWHV�GH�SURWHFFLμQ�HQ�OR�UHIHUHQWH�D�ODV�
DJUHVLRQHV�I¯VLFDV�\�PHF£QLFDV�SRU�DEUDVLμQ��FRUWH�SRU�FXFKLOOD��GHVJDUUH�\�SHUIRUDFLμQ��$�
SDUWLU�GH�OD�YHUVLμQ������GH�OD�QRUPD�DSDUHFLHURQ�QXHYDV�SUHVWDFLRQHV�RSFLRQDOHV�

1,9(/�'(�(),&,(1&,$� � (;,*(1&,$
��D��� ��D��� ��D��� ��D��� $�D�)� º�R�3

RESISTENCIA AL IMPACTO EN LA ZONA 

DEL METACARPO

Reducción mínima de la fuerza del 

impacto transmitido a la mano 

RESISTENCIA AL CORTE POR CUCHILLA  

(prueba TDM)

Fuerza necesaria de una cuchilla recta para cortar 

la muestra con un desplazamiento de 20 mm.

RESISTENCIA A LA PERFORACIÓN

Fuerza necesaria para perforar una muestra con un punzón 

normalizado.

RESISTENCIA AL DESGARRO

Fuerza necesaria para desgarrar la muestra. 

RESISTENCIA AL CORTE POR CUCHILLA

Número de ciclos necesarios de una cuchilla circular para cortar la muestra a una 

velocidad constante. 

RESISTENCIA A LA ABRASIÓN

Número de ciclos necesarios para deteriorar la muestra a una velocidad constante.

Peso (g)

Versión 2011 - 
niveles

Versión 2016 - 
niveles

PRUEBA DE RESISTENCIA 
A LOS CORTES  

EN ISO 13997 (TDM)

NIVEL 

A

NIVEL 

B

NIVEL 

C

NIVEL 

D

NIVEL 

E

NIVEL 

F

FUERZA APLICADA (N)

ENSAYO
NIVEL

 1

NIVEL  

2

NIVEL  

3

NIVEL  

4

NIVEL  

5

RESISTENCIA A LA ABRASIÓN

(Número de ciclos)

RESISTENCIA AL CORTE POR 

TROCEADO (índice)

RESISTENCIA AL DESGARRO (N)

RESISTENCIA A LA PERFORACIÓN 

(N)

5HVLVWHQFLD�DO�LPSDFWR�HQ�OD�]RQD�GHO�PHWDFDUSR��VL�VH�PHQFLRQD�HVWH�UHQGLPLHQWR��DSDUHFH�
HO�PDUFDGR�m�3�}��

Ejemplo de marcado:

4233X P

Ejemplos de marcado: 

4543D o 4X43D

Corte por cuchilla, 2 métodos de pruebas:  

EN388 6.2. :�3DUD�ORV�ULHVJRV�GH�FRUWHV�G«ELOHV�D�PHGLRV��8QD�FXFKLOOD�FLUFXODU�VREUH�OD�
TXH�VH�DSOLFD�XQD�IXHU]D�FRQVWDQWH�GH��1��VH�GHVSOD]D�GH�DGHODQWH�SDUD�DWU£V�KDVWD�FRUWDU�OD�
PXHVWUD��6H�FXHQWD�HO�Q¼PHUR�GH�FLFORV�HIHFWXDGRV�\�VH�OHV�DWULEX\H�HO�QLYHO�FRUUHVSRQGLHQWH�

EN ISO 13997 : SDUD�ORV�PDWHULDOHV�TXH�GHVDↅODQ�OD�FXFKLOOD�GXUDQWH�OD�SUXHED�(1��������
\�R�VRQ�SDUWLFXODUPHQWH�UHVLVWHQWHV��SDUD�ORV�ULHVJRV�HOHYDGRV�GH�FRUWH��8QD�FXFKLOOD�UHFWD�VH�
GHVOL]D����PP�GH�XQD�YH]�FRQ�XQD�IXHU]D�GH��1��OD�SUXHED�VH�UHDOL]D�QXHYDPHQWH�FRQ�XQD�
IXHU]D�GLVWLQWD��SHUR�DO�PLVPR�WLHPSR�QHFHVDULD�KDVWD�SRGHU�FRUWDU�OD�PXHVWUD��6H�DVLJQD�
XQ�QLYHO�FRUUHVSRQGLHQWH�D�OD�IXHU]D�QHFHVDULD�SDUD�FRUWDU�OD�PXHVWUD��(VWH�P«WRGR�SUHVHQWD�
YHQWDMDV�SDUD�ODV�VLWXDFLRQHV�GH�XVR�FRQ�XQ�ULHVJR�GH�FRUWH�HOHYDGR�

(1৳ৱৰ     CONTRA LAS RADIACIONES IONIZANTES Y LA 
CONTAMINACIÓN RADIOACTIVA

(VWD�QRUPD�SURSRUFLRQD�ORV�UHTXLVLWRV�SDUD�ORV�JXDQWHV�GH�SURWHFFLμQ�TXH�VH�OOHYDQ� 
HQ�XQ�HQWRUQR�TXH�SURGXFH�UDGLDFLRQHV�LRQL]DQWHV�R�HQ�XQ�HQWRUQR�FRQ�VXVWDQFLDV�
UDGLDFWLYDV��

  
8Q�JXDQWH�TXH�SURWHMD�FRQWUD�OD�FRQWDPLQDFLμQ�UDGLRDFWLYD�GHEH�VHU�HVWDQFR�
VHJ¼Q�(1������

� �8Q�JXDQWH�TXH�SURWHMD�FRQWUD�ODV�UDGLDFLRQHV�LRQL]DQWHV�GHEH��DGHP£V�GH�VHU�
HVWDQFR�VHJ¼Q�(1�������FRQWHQHU�XQD�FLHUWD�FDQWLGDG�GH�PHWDO�SHVDGR�FRPR�
HO�SORPR��
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20% nitric acid 7697-37-2
** ** * *

30% and 5% hydrochloric acid 7647-01-0
*** *** *** **

30% formaldehyde 50-00-0
*** *** *** ***

����K\GURↆ�XRULF�DFLG 7664-39-3
** *** *** **

50% acetic anhydride acid /
*** *** *** ***

85% lactic acid /
* *** *** ***

85% triethanolamine 102-71-6
*** *** *** ***

90% formic acid 64-18-6
** * *

Acetaldehyde 75-07-0
*** *** *

Acetone 67-64-1
*** **

Alcoholic beverages /
*** *** *** ***

$PPRQLXP�DFHWDWH 631-61-8
*** *** *** ***

$PPRQLXP�FDUERQDWH 10361-29-2
*** *** *** ***

$PPRQLXP�FKORULGH 12125-02-9
*** *** *** ***

Amyl acetate /
* * *

Amyl alcohol 71-41-0
*** *** *** ***

Aniline 62-53-3
** ** *

Animal fats /
* *** ***

Asphalt /
* ***

Beet-root /
*** *** *** ***

Benzaldehyde 100-52-7
*

Benzene 71-43-2
*

Benzyl alcohol 100-51-6
* ** ** **

Bichromate of potash 7778-50-9
* *** *** ***

Bleach /
*** *** *** ***

Borax /
*** *** *** ***

Brake oils (lockheed) /
* *** *** *

Bromides /
*** *** ***

%XWWHU /
*** *** *

%XW\O�DFHWDWH 123-86-4
* * *

%XW\O�DOFRKRO��RU�Q�EXWDQRO� 71-36-3
*** *** *** ***

&DOFLXP�DFHWDWH 62-54-4
*** *** *** ***

&DOFLXP�FKORULGH 10043-52-4
*** *** *** ***

&DOFLXP�ↆ�XRSKRVSKDWH /
*** *** *** ***

&DOFLXP�K\GUDWH 1305-62-0
*** *** *** ***

&DOFLXP�QLWUDWH 10124-37-5
*** *** *** ***

Carbolic acid /
* ** ** **

Carbon tetrachloride 56-23-5
* ** *

Castor oil /
*** ***

Chlorinated lime 7778-54-3
*** *** *** ***

Chlorine 7782-50-5
*** *** ***

Chloroacetone /
*** ***

Chloroform 67-66-3
* **

Chromic acid 7738-94-5
* **

Citric acid 77-92-9
*** *** *** ***

&RQFHQWUDWHG�DPPRQLD��DTXHRXV�VROXWLRQ� 1336-21-6
*** *** *** ***

Concentrated boric acid 10043-35-3
*** *** *** ***

&RQFHQWUDWHG�ODXQGU\�SRWDVK /
*** *** ** ***

&RQFHQWUDWHG�ODXQGU\�VRGD /
*** *** * *

&RQFHQWUDWHG�VXOSKXULF�DFLG 7664-93-9
* **

Creosote 8001-58-9
* *** *** ***

Cresol 1319-77-3
*** *** ***

Crystallisable acetic acid 64-19-7
*** *** ** *

&XWWLQJ�RLOV /
*** *** ***

Cyclohexane 110-82-7
* **

Cyclohexanol   108-93-0 
*** *** *** ***

Cyclohexanon 108-94-1
* *

Diacetone alcohol /
*** *** *

'LEXW\O�HWKHU 142-96-1
* ***

'LEXW\O�SKWDODWH 84-74-2
** * ***

Diehanolamine 111-42-2
*** *** *** ***

Diesel oils /
* *** *

'LOXWHG�VXOISKXULF�DFLG��EDWWHU\� /
*** *** *** ***

Dioctylphtalate 117-81-7
** *** ***

Dyes (hair dyes) /
*** *** *** ***

Ethyl acetate 141-78-6
* * *

Ethyl alcohol (or ethanol) 64-17-5
*** *** *** ***

Ethylamine 75-04-7
* * *** *

Ethylaniline /
* *** *** *

Ethylene dichloride 107-06-2
*

Ethylene glycol 107-21-1
*** *** *** ***

Fertilisers /
*** *** *** ***

)LVK�DQG�VKHOOↅ�VK /
* *** *** *

Fixing agents /
*** *** *** ***

)OXRULGHV /
*** *** *** ***

Formaldehyde 50-00-0
*** *** *** ***

)XHO�RLO /
* *** *

)XHOV /
* *** *

)XURO��IXUIXUDO�RU�IXUDOGHK\GH� 98-01-1
*** **

Gas-oil /
* *** *

Gasoline /
** *** *

Glycerin 56-81-5
*** *** *** ***

Glyceropthalic paint /
* *** *

Glycols 107-21-1
*** *** *** ***

Hair bleaching agents /
*** *** *** ***

+DLU�FXUOLQJ�SURGXFWV /
*** *** *** ***

Hexane 110-54-3
* *** *

+RXVHKROG�GHWHUJHQWV /
** *** ** **

+\GUDXOLF�ↆ�XLGV��HVWHUV� /
*** *** *** *

+\GUDXOLF�RLOV��SHWURO� /
* *** *

Hydrobromic acid 10035-10-6
*** * * *

Hydrogen peroxide /
* *** ***

,VREXW\O�DOFRKRO��,VREXWDQRO� 78-83-1
*** *** *** ***

,VREXW\O�NHWRQH /
*** ***

Kerosene /
* *** *

Lard oil /
*** *** *

Linseed oil /
*** *** *

/XEULFDQWV�RLOV /
* *** *

Magnesia 1309-48-4
*** *** *** ***

Methyl acetate   79-20-9 
* *** * *

Methyl alcohol (or methanol) 67-56-1
*** *** *** ***

Methyl ethyl ketone /
*** **

0HWK\O�LVREXW\O�NHWRQH /
** *

Methyl salicylate 119-36-8
*** *** *** ***

Methylamine   74-89-5 
*** ** *** ***

Methylaniline 100-61-8
* * *** ***

Methylcyclopentane 96-37-7
* *** *

Methylene chloride 75-09-2
* *

Methylformiate /
* *** * *

0LON�DQG�GDLU\�SURGXFWV /
* *** ***

Mineral greases /
* *** *

Mono ethanol amine 141-43-5
*** *** *** ***

Naphta /
* *** *

Naphtalene 91-20-3
* ** *

1�EXW\ODPLQH 109-73-9
*** *** *** ***

Nickel chloride 7718-54-9
*** *** *** ***

1LWUDWH�RI�DPPRQLXP 6484-52-2
*** *** *** ***

1LWUDWH�RI�SRWDVVLXP 7757-79-1
*** *** *** ***

Nitrobenzene 98-95-3
* *

Nitrohydrochloric acid /
** * *

Nitropropane /
*** ** *

Non-alcoholic beverages /
*** *** *** ***

Octyl alcohol 111-87-5
* *** *** *

Oleic acid 112-80-1
* *** *** *

Olive oil /
*** *** *

Oxalic acid 144-62-7
*** *** *** ***

3DUDↃ��Q�RLO /
* *** *

3HDQXW�RLO /
*** *** *

3HUIXPHV�DQG�HVVHQFHV /
*** *** *** ***

3HWUROHXP�HWKHU /
** ***

3HWUROHXP�SURGXFWV /
* ** *

3HWUROHXP�VSLULW /
** *** *

Phenyl chloride 108-90-7
* *

3KRVSKDWHV�RI�FDOFLXP 10103-46-5
*** *** *** ***

Phosphoric acid 7664-38-2
*** *** *** ***

Polyester resins /
* ** *

3RWDVK�ↆ�DNHV /
*** *** ** ***

3RWDVVLXP�DFHWDWH 127-08-2
*** *** *** ***

3RWDVVLXP�ELFDUERQDWH 298-14-6
*** *** *** ***

3RWDVVLXP�FDUERQDWH 584-08-7
*** *** *** ***

3RWDVVLXP�FKORULGH 7447-40-7
*** *** *** ***

3RWDVVLXP�F\DQLGH 151-50-8
*** *** *** ***

3RWDVVLXP�PDQJDQDWH 7722-64-7
*** *** *** ***

3RWDVVLXP�SKRVSKDWHV /
*** *** *** ***

3RWDVVLXP�VXOSKDWH 7778-80-5
*** *** *** ***

3RXOWU\ /
* *** ***

Propylene dichloride 78-87-5
*

4XLFN�OLPH /
*** *** *** ***

Shampoos /
*** *** *** ***

Silicates /
*** *** *** ***

Slaked lime /
*** *** *** ***

6RGD�ↆ�DNHV /
*** *** * *

6RGLXP�ELFDUERQDWH 144-55-8
*** *** *** ***

6RGLXP�ELVXOSKLWH 7631-90-5
*** *** *** ***

6RGLXP�FDUERQDWH 497-19-8
*** *** *** ***

6RGLXP�FKORULGH 7647-14-5
*** *** *** ***

6RGLXP�FKORULWH 7681-52-9
*** *** *** ***

6RGLXP�QLWUDWH 7631-99-4
*** *** *** ***

6RGLXP�SKRVSKDWHV /
*** *** *** ***

6RGLXP�VXOSKDWH 7757-82-6
*** *** *** ***

Soybean oil /
*** *** *

Stannic chloride /
* *** *** ***

Stearic acid 57-11-4
** *** ** **

Styrene 100-42-5
* * *

6XOSKLWHV��ELVXOSKLWHV��K\SRVXOSKLWHV /
*** *** *** ***

6XOSKXULF�HWKHU��SKDUPDF\� /
* *** *** *

Tartaric acid /
*** *** *** ***

Tetrachloroethylene 127-18-4
* **

7+)� �WHWUDK\GURIXUDQH 109-99-9
** *

7ROXHQ 108-88-3
* * ** *

7ULEXW\O�SKRVSKDWH 126-73-8
* ** ** *

Trichlorethylene 79-01-6
* *

Tricresyl phosphate 1330-78-5
*** ** *** **

Trinitrobenzene /
* ** *

7ULQLWURWROXRO /
* ** *

Triphenyl phosphate 115-86-6
* *** *** *

7XUELQH�RLOV /
* *** *

7XUQLSVHHG�RLO /
* ***

7XUSHQWLQH /
* *** *

Vinegar and condiments /
*** *** *** **

Washing powders /
*** *** *** ***

Water paint /
*** *** *** ***

Weed killers /
*** *** *** ***

:RRG�WXUSHQWLQH /
* *** *

Xylene /
* **

Xylophene /
* *** *

=LQF�VXOSKDWH 7733-02-0
*** *** *** ***

Protección de las manos

INFORMACIONES TÉCNICAS

TABLA DE RESISTENCIAS QUÍMICAS
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(VWD�WDEOD�GD�LQGLFDFLRQHV�JHQHUDOHV��$WHQFLμQ��/D�UHVLVWHQFLD�GH�XQ�JXDQWH�GHSHQGH�GH�IDFWRUHV�FRPR�OD�WHPSHUDWXUD��
la concentración de los productos químicos, el espesor, el tiempo de inmersión, etc.
(Q�FDVR�GH�FRQGLFLRQHV�SDUWLFXODUHV�GH�XVR��OH�UHFRPHQGDPRV�XQ�HQVD\R�SUHYLR�

1R�DFRQVHMDGR�����'«ELO�
�����%XHQR�

�����([FHOHQWH�
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TEXTILES

Tratamiento prohibido.

Tratamiento moderado.

Tratamiento muy moderado.

LAVADO

Temperatura máxima 40°C. Tratamiento mecánico normal.

Enjuague a temperatura normal. Centrifugado normal.

Temperatura máxima 40°C. Tratamiento mecánico reducido. 

Enjuague a temperatura paulatinamente menor. Centrifugado reducido.

Lavado a mano. No lavar a máquina. Temperatura máxima 40°C. 

Tratar con delicadeza.

No se debe lavar. Tratar con cuidado estando húmedo

SECADO

Posibilidad de secado en secadora con tambor rotativo. 

Programa normal.

Posibilidad de secado en secadora con tambor rotativo. 

Programa moderado a temperatura reducida.

No se debe secar en secadora con tambor rotativo.

CLORADO

Clorado (blanquear con cloro).

Clorado autorizado. Solamente en solución fría y diluida.

Clorado prohibido.

PLANCHADO

Planchar a una temperatura máxima de la base de la plancha de 200°C.

Planchar a una temperatura máxima de la base de la plancha de 150°C.

Planchar a una temperatura máxima de la base de la plancha de 110°C. 

El tratamiento a vapor presenta ciertos riesgos.

No se debe planchar. Prohibido todo tratamiento con vapor.

LIMPIEZA EN SECO

/LPSLH]D�HQ�VHFR��(O�F¯UFXOR�VLJQLↅFD�OLPSLH]D�HQ�VHFR�SDUD�SUHQGDV�WH[WLOHV��VH�

excluyen prendas de piel). Contiene indicaciones correspondientes a diferentes 

tratamientos de limpieza en seco.

Limpieza en seco prohibido.

    LA COMPATIBILIDAD ALIMENTARIA  
SE RIGE POR:

La reglamentación (CE) N° 1935/2004 del parlamento europeo y del consejo del 27 
de octubre de 2004 que concierne a los materiales y objetos destinados a entrar en 
contacto con los productos alimenticios.

Los materiales y objetos deben ser elaborados en conformidad con las buenas prácticas de 
IDEULFDFLμQ��D�ↅQ�GH�TXH�HQ�ODV�FRQGLFLRQHV�QRUPDOHV�R�SUHYLVLEOHV�GH�VX�XVR��QR�WUDVSDVHQ�
a los productos alimenticios los componentes en una cantidad susceptible:

• de constituir un peligro para la salud humana.

Ȏ��GH�FRQOOHYDU�XQD�PRGLↅFDFLμQ�LQDFHSWDEOH�GH�OD�FRPSRVLFLμQ�GH�ORV�SURGXFWRV�DOLPHQWLFLRV�
R�ELHQ�XQD�DOWHUDFLμQ�GH�ODV�FDUDFWHU¯VWLFDV�RUJDQRO«SWLFDV�GH�DTXHOORV�

El contacto alimentario de los materiales plásticos está normalizado por el reglamento 
(UE) n° 10/2011 y los reglamentos relacionados

Los materiales en PVC/Vinilo o Látex/Nitrilo (a falta de legislaciones locales) están 
directamente sometidos a estos reglamentos

Establecen:

• Las listas de componentes autorizados.

• Los criterios de pureza aplicables a algunos de estos componentes.

Ȏ�/RV�O¯PLWHV�GH�PLJUDFLμQ�HVSHF¯ↅFRV�HQ�ORV�DOLPHQWRV�SDUD�DOJXQRV�FRPSRQHQWHV�

• Las cantidades máximas residuales de algunos componentes en el material.

• Un límite de migración global en los alimentos.

• Un límite de contenido de metales en los materiales y objetos plasticos. 

El anexo III de la reglamentación (UE) 10/2011 presenta la lista de los simulantes a 
utilizar para comprobar la migración de los componentes de los materiales y objetos 
en material plástico destinados a tomar contacto con los productos alimenticios:

• Los alimentos acuosos (pH > 4,5): Simulantes A, B y C.

• Los alimentos ácidos (pH ) 4,5): Simulante B.

• Los alimentos con alcohol () 20%): Simulante C.

• Los alimentos con alcohol (> 20%): Simulante D1. 

• Los alimentos grasos: Simulantes D1 y D2.

Ȏ�/RV�DOLPHQWRV�TXH�FRQWLHQHQ�PDWHULDV�JUDVDV�OLEUHV�HQ�OD�VXSHUↅFLH��6LPXODQWH�'��

• Los alimentos secos: Simulante E.

LA COMPATIBILIDAD  
ALIMENTARIA

CÓDIGO INTERNACIONAL  
PARA EL CUIDADO DE LAS PRENDAS

GUANTES DESECHABLES

/D�QRUPD�(1����GHILQH�ODV�H[LJHQFLDV�GH�FDOLGDG�UHODWLYDV�D�ORV�JXDQWHV�P«GLFRV�QR�
reutilizables.

����'HWHFFLμQ�GH�RULↅFLRV��7HVW�GH�HVWDQTXHLGDG�DO�DLUH��

2 - Propiedades físicas:�9HULↅFDFLμQ�GH�FRQIRUPLGDG�GH�OD�WDOOD��HO�HVSHVRU�\�OD�VROLGH]�
del guante.  

3 - Evaluación biológica:�9HULↅFDFLμQ�GH�FRQIRUPLGDG�GH�ORV�PDWHULDOHV���

Protección de las manos - Protección del cuerpo

INFORMACIONES TÉCNICAS
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EN13034 6

EN ISO 13982-1 5

EN14605 4

EN14605 3

NORMA TIPO PROTECCIÓN CONTRA QUÍMICOS

Contra las salpicaduras

Contra el polvo (amianto)

Contra las neblinas

Contra los chorros

 (1ৰ৳ৰৱ৵    VESTUARIO DE PROTECCIÓN 
CONTRA LOS AGENTES 
INFECCIOSOS

(VWD�QRUPD�HVSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�\�ORV�P«WRGRV�GH�HQVD\R�TXH�FRQFLHUQHQ�DO�YHVWXDULR�
GH�SURWHFFLμQ�UHXWLOL]DEOH�\�GH�XVR�OLPLWDGR�TXH�DVHJXUDQ�XQD�SURWHFFLμQ�FRQWUD�ORV�DJHQWHV�
LQIHFFLRVRV��$VRFLDGD�D�ODV�QRUPDV�GH�YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD�ORV�SURGXFWRV�TX¯PLFRV��
OD�OHWUD�%�VH�DJUHJD�DWU£V�GHO�WLSR�GH�YHVWXDULR�
Ejemplos: TIPO 6-B / TIPO 5-B / TIPO 4-B / TIPO 3-B.

 (1ৰ৲৯৲৳     VESTUARIO DE PROTECCIÓN
 7,3৯�৵  CONTRA LOS PRODUCTOS 
   QUÍMICOS LÍQUIDOS

/DV�H[LJHQFLDV�UHODWLYDV�DO�YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD�TX¯PLFRV�TXH�RIUHFHQ�XQD�
SURWHFFLμQ�OLPLWDGD�FRQWUD�ORV�SURGXFWRV�TX¯PLFRV�O¯TXLGRV��HTXLSRV�GH�WLSR�����TXH�LQFOX\HQ�
ORV�DUW¯FXORV�GH�YHVWLU�TXH�SURWHJHQ�VRODPHQWH�FLHUWDV�SDUWHV�GHO�FXHUSR��7LSR�3%�>�@��
(VWD�QRUPD�HVSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�P¯QLPDV�UHODWLYDV�DO�YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD�
TX¯PLFRV�GH�XVR�OLPLWDGR�R�UHXWLOL]DEOH�TXH�RIUHFH�XQD�SURWHFFLμQ�OLPLWDGD��(O�YHVWXDULR�
GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD�TX¯PLFRV�GH�XVR�OLPLWDGR�VH�KD�GLVH³DGR�SDUD�VHU�XWLOL]DGD�HQ�FDVR�
de exposición probable a pulverizaciones ligeras, a los aerosoles�O¯TXLGRV�R�D�EDMD�
presión, salpicaduras leves, contra las cuales no se necesita una barrera completa contra 
OD�SHUPHDFLμQ�GH�ORV�O¯TXLGRV��DO�QLYHO�PROHFXODU��

 (1�,62�ৰ৲৸৷ৱ�ৰ    VESTUARIO DE PROTECCIÓN
 7<32�৴  CONTRA LAS PARTÍCULAS 
   SÓLIDAS

/DV�H[LJHQFLDV�GH�UHQGLPLHQWR�GHO�YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD�ORV�SURGXFWRV�TX¯PLFRV�
TXH�RIUHFH�XQD�SURWHFFLμQ�SDUD�WRGR�HO�FXHUSR�FRQWUD�ODV�SDUW¯FXODV�VμOLGDV�WUDQVSRUWDGDV�
SRU�DLUH��YHVWXDULR�GH�WLSR����
(VWD�QRUPD�HVSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�P¯QLPDV�SDUD�HO�YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD�TX¯PLFRV�
resistentes a la penetración de partículas sólidas en suspensión en el aire (tipo 5). Este 
YHVWXDULR�SURWHJH�WRGR�HO�FXHUSR��SRU�HMHPSOR��HO�WRUVR��ORV�EUD]RV�\�ODV�SLHUQDV��VHD�SRU�
combinaciones de una o dos piezas, con o sin capucha u ocular, con o sin protección del pie.

 (1ৰ৳৵৯৴    VESTUARIO DE PROTECCIÓN
 7,32�৳  CONTRA PRODUCTOS 
 7,32�৲  QUÍMICOS LÍQUIDOS

/DV�H[LJHQFLDV�UHODWLYDV�DO�YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD�TX¯PLFRV�FX\RV�HOHPHQWRV�GH�
FRQH[LμQ�HQWUH�ODV�GLVWLQWDV�SDUWHV�GH�OD�URSD�VRQ�HVWDQFDV�D�ORV�O¯TXLGRV (tipo 3) o en las 
SXOYHUL]DFLRQHV�(tipo 4), LQFOX\HQGR�ORV�DUW¯FXORV�GH�YHVWLU�TXH�SURWHJHQ�VRODPHQWH�FLHUWDV�
partes del cuerpo (Tipo PB [3] y PB [4]). 

(VWD�QRUPD�HVSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�P¯QLPDV�KHFKDV�DO�VLJXLHQWH�WLSR�GH�YHVWXDULR�GH�
SURWHFFLμQ�FRQWUD�TX¯PLFRV�GH�XVR�OLPLWDGR�R�UHXWLOL]DEOH�

��9HVWXDULR�TXH�SURWHJH�WRGR�HO�FXHUSR�GRWDGDV�GH�FRQH[LRQHV�HVWDQFDV�D�ORV�O¯TXLGRV�HQ�ODV�
distintas partes de la ropa (Tipo 3: vestuario estanco a los líquidos),

��9HVWXDULR�TXH�SURWHJH�WRGR�HO�FXHUSR�GRWDGR�GH�FRQH[LRQHV�HVWDQFDV�D�ODV�QHEOLQDV�HQ�ODV�
distintas partes de la ropa (Tipo 4: vestuario estanco a las neblinas).

1RWD��$QWLJXDPHQWH�ODV�QRUPDV�VH�GHQRPLQDEDQ�UHVSHFWLYDPHQWH�(1������7LSR����\�(1�����
(Tipo 3).

VESTUARIO DE PROTECCIÓN CONTRA LOS PRODUCTOS QUÍMICOS

Protección del cuerpo

INFORMACIONES TÉCNICAS

EJEMPLO DE APLICACIONES

Aplicaciones Riesgos
Nivel de 

protección
Modelo

Trabajo de 

mantenimiento
Suciedad

Categoría I / 
 No EPI

PO106 

PO109

Limpieza industrial

Exposición accidental a sustancias 

químicas en pulverización 

(salpicaduras o en forma de 

partículas secas)

Tipo 6

Tipo 5 

Tipo 4

DT115

DT115CV

DT215

DT215CV

DT119

DT221

DT125

DT117

 

DT250

Trabajos de eliminación 

o encapsulado de 

amianto

([SRVLFLμQ�DO�SROYR�GH�ↅEUDV�GH�

amianto

Tipo 5 

con bandas 

estancas

DT216

Trabajos en ambientes 

con riesgos explosivos

Manipulación de productos 

susceptibles de generar electricidad 

estática

Tipo 6

Tipo 5
EN ISO 14116
EN 1149-5

DT223

Agricultura y horticultura 

(Manipulación de 

fertilizantes…)

Contacto con líquidos pulverizados Tipo 4 DT119 DT250

Agricultura y horticultura 

(Manipulación de 

herbicidas/pesticidas/

fungicidas...)

Contacto con pulverizaciones 

ↅWRVDQLWDULDV�G«ELOPHQWH�

concentradas

Tipo 4

EN ISO 27065
DT119

Pulverización de pintura 

(Disolventes / 

Preparación / Mezcla)

Aplicación de productos químicos 

con pistola

> en baja presión (Tipo 6)

> en alta presión (Tipo 4)

Tipo 6

Tipo 4

DT125

DT119

DT117

DT250

Limpieza industrial de 

productos peligrosos

Riesgo de proyección de productos 

químicos en forma de chorro continuo
Tipo 3 DT300

Laboratorios / Industrias 

químicas

Riesgo de proyección de productos 

químicos en forma de chorro continuo
Tipo 3 DT300

Servicios de socorro / 

3DUDP«GLFRV
Contaminación bacteriológica

Tipo 4-B

Tipo 3-B

DT119 

DT300

DT250 

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies
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- - - -

- - X -

X - - -

- X - -

- - X -

- - - X

X X X X

X X - -

X X X X

X X - X

X X X -

X X
- -

X X - -

- - - X

- - - X

(1�,62�ৰৰ৵ৰৰ

(1�,62�ৰৰ৵ৰৱ

A1 B1 C1 D1 E1 F1

A

B

C

D

E

F

PRUEBAS

Rendimiento general 3UXHEDV�\�UHQGLPLHQWRV�HVSHF¯ↅFRV
Nivel de protección

3a 4a 5 6a

Exigencias de rendimiento para la 
prendra completa

Presión interna

Fuga hacia el interior

Penetración por un chorro de líquido

Penetración por una neblina (vaporización de líquido)

Contra las partículas sólidas

Penetración por una neblina (pulverización ligera)

Exigencias de rendimiento para las 
juntas y costuras

Resistencia mecánica

Resistencia a la permeación y a la penetración por líquidos

Exigencias de rendimiento para  
los materiales que constituyen la  
prenda

Abrasión/Desgarre/Perforación

Resistencia a la tracción

5HVLVWHQFLD�D�ODV�ↅVXUDV�SRU�ↆH[LμQ

5HVLVWHQFLD�D�ODV�ↅVXUDV�SRU�ↆH[LμQ�D����|&
Opcional Opcional

Resistencia a la permeación por líquidos

Resistencia a la penetración de los líquidos

Repulsión a los líquidos 

a -  Cuando el equipo de protección sólo protege ciertas partes del cuerpo (torso, brazos, piernas), sólo se exigen los requerimientos de rendimiento para los materiales que constituyen la prenda (tipo 6, 4 y 3).

Clase 1
Protección contra riesgos débiles en soldadura y situaciones que provocan menos 

proyecciones y un calor radiante débil.

Clase 2
Protección contra riesgos importantes en soldadura y situaciones que provocan mayores 

proyecciones y un calor radiante más elevado.

A1 Clase 2

(1�,62�ৰ৳ৰৰ৵�    PROTECCIÓN CONTRA 
LA LLAMA

La norma especifica los requisitos de rendimiento para 
los materiales, las uniones de materiales y las prendas de 
SURWHFFLμQ�GH�SURSDJDFLμQ�OLPLWDGD�GH�OD�OODPD�FRQ�HO�ↅQ�GH�
reducir el riesgo de que una prenda se queme en contacto 
ocasional y de corta duración con pequeñas llamas, que por sí 
mismo constituye un peligro. 
Esta norma no es adecuada cuando, además de la protección 
contra las llamas, es necesaria una protección contra el calor. 
En su lugar, deben utilizarse normas internacionales como la 
ISO 11612.
El índice de rendimiento está indicado y explicado en la 
etiqueta de la prenda.

   PROTECCIÓN UTILIZADA DURANTE LA SOLDADURA 
Y TÉCNICAS RELACIONADAS

(VWD�QRUPD�HVSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�GH�UHQGLPLHQWR�GHO�YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ
destinado a los operadores de soldadura y de técnicas relacionadas que presentan riesgos 
FRPSDUDEOHV��(VWH�WLSR�GH�YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ�WLHQH�FRPR�ↅQ�SURWHJHU�DO�TXH�OR�XVD�
FRQWUD�ODV�SHTXH³DV�SUR\HFFLRQHV�GH�PHWDO�HQ�IXVLμQ��HO�FRQWDFWR�EUHYH�FRQ�XQD�OODPD��
DV¯�FRPR�WDPEL«Q�FRQWUD�ORV�UD\RV�XOWUDYLROHWD��(VW£�GLVH³DGR�SDUD�XVDUVH�D�WHPSHUDWXUD�
ambiente, de manera continua hasta 8 h.

VESTUARIO DE PROTECCIÓN TÉRMICA

(1�,62�ৱ৶৯৵৴��   VESTUARIO DE PROTECCIÓN LLEVADO POR OPERARIOS QUE APLICAN PESTICIDAS LÍQUIDOS. 
/D�URSD�GH�SURWHFFLμQ�GH�QLYHO�C1�HV�DGHFXDGD�FXDQGR�HO�ULHVJR�SRWHQFLDO�HV�UHODWLYDPHQWH�EDMR��/D�URSD�GH�SURWHFFLμQ�GH�QLYHO�&��SURSRUFLRQD�OD�SURWHFFLμQ�P¯QLPD�\�QR�HV�DGHFXDGD�SDUD�
HO�XVR�GH�IRUPXODFLRQHV�SHVWLFLGDV�FRQFHQWUDGDV��6H�SXHGH�XWLOL]DU�FRPR�URSD�GH�SURWHFFLμQ�E£VLFD�FRQ�RWURV�DUW¯FXORV�FXDQGR�HO�ULHVJR�SRWHQFLDO�HV�UHODWLYDPHQWH�P£V�HOHYDGR��

/D�URSD�GH�SURWHFFLμQ�GH�QLYHO�C2, incluida la de protección parcial del cuerpo, es adecuada cuando se haya determinado que la protección requerida es superior a la proporcionada por la 
URSD�GH�SURWHFFLμQ�GH�QLYHO�&���/D�URSD�GH�SURWHFFLμQ�GH�QLYHO�&��VXHOH�RIUHFHU�XQ�HTXLOLEULR�HQWUH�FRQIRUW�\�SURWHFFLμQ��(VWD�URSD�GH�SURWHFFLμQ�QR�HV�DGHFXDGD�SDUD�HO�XVR�GH�IRUPXODFLRQHV�
SHVWLFLGDV�FRQFHQWUDGDV��6H�SXHGH�XWLOL]DU�FRPR�URSD�GH�SURWHFFLμQ�E£VLFD�FRQ�RWURV�DUW¯FXORV�FXDQGR�HO�ULHVJR�SRWHQFLDO�HV�UHODWLYDPHQWH�P£V�HOHYDGR��

/D�URSD�GH�SURWHFFLμQ�GH�QLYHO�C3��LQFOXLGD�OD�GH�SURWHFFLμQ�SDUFLDO�GHO�FXHUSR��HV�DGHFXDGD�FXDQGR�VH�KD�GHWHUPLQDGR�TXH�HO�ULHVJR�SRWHQFLDO�HV�HOHYDGR��3RU�OR�TXH�VH�UHↅHUH�D�ORV�EX]RV�
GH�QLYHO�&���VRQ�QHFHVDULDV�PHGLGDV�GH�SUHFDXFLμQ��FRPR�XQ�XVR�GH�FRUWD�GXUDFLμQ��\D�TXH�HVWRV�EX]RV�SXHGHQ�JHQHUDU�XQ�FDORU�H[FHVLYR�TXH�SURYRFD�DJRWDPLHQWR�\�HVWU«V�W«UPLFR��/D�URSD�
GH�SURWHFFLμQ�GH�QLYHO�&���LQFOXLGD�OD�URSD�GH�SURWHFFLμQ�SDUFLDO�GHO�FXHUSR��HV�DGHFXDGD�SDUD�HO�XVR�GH�SHVWLFLGDV�GLOXLGRV�\�FRQFHQWUDGRV�

(O�ULHVJR�GHEH�HYDOXDUVH�HQ�IXQFLμQ�GH�OD�WR[LFLGDG�GHO�SURGXFWR�ↅWRVDQLWDULR��Y«DVH�VX�HWLTXHWDGR��\�GHO�JUDGR�GH�H[SRVLFLμQ�GHO�RSHUDULR��3RU�HMHPSOR��HV�I£FLO�FRPSUHQGHU�TXH�HO�JUDGR�GH�
H[SRVLFLμQ�GHO�RSHUDULR�VHU£�PXFKR�PD\RU�HQ�FDVR�GH�SXOYHUL]DFLμQ�D«UHD�UHPROFDGD�SRU�XQ�WUDFWRU�GH�FDELQD�DELHUWD�TXH�HQ�FDVR�GH�SXOYHUL]DFLμQ�PDQXDO�FRQ�JDWLOOR�

   VESTUARIO DE PROTECCIÓN 
CONTRA EL CALOR Y LAS LLAMAS

Protección contra el calor y la llama.
(VWD�QRUPD�HVSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�GH�UHQGLPLHQWR�GH�ORV�
PDWHULDOHV�\�HO�YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD�HO�FDORU�\�ODV�
llamas. Se aplican a la indumentaria fabricada con materiales 
OLYLDQRV��GLVH³DGRV�SDUD�SURWHJHU�HO�FXHUSR�KXPDQR��VLQ�
incluir las manos, contra el calor y/o las llamas.

Pruebas Códigos Rendimientos

Propagación de la llama limitada A1 y/o A2

Calor convectivo %��D�%�

Calor radiante C1 a C4

Proyecciones de aluminio en fusión '��D�'�

Proyecciones de fundición en fusión (��D�(�

Calor de contacto )��D�)�

3UXHEDV�TXH�VH�UHDOL]DQ�

Protección del cuerpo

INFORMACIONES TÉCNICAS
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16 m/s 

20 m/s 

24 m/s 

28 m/s 

MELEZE 3

EN ISO 11393-2

EPICEA 3

EN ISO 11393-6

3 500

2 50

1 5

CLASSE 3 CLASSE 2 CLASSE 1

0,80 m² 0,50 m² 0,14 m²

0,20 m² 0,13 m² 0,10 m²

EN ISO 20471

2

 EN ISO 20471     VESTUARIO DE ALTA  
VISIBILIDAD

 
(VWD�QRUPD�HVSHFLↅFD�ODV�FDUDFWHU¯VWLFDV�TXH�GHEH�WHQHU�HO�YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ�TXH�WHQJD�
FRPR�ↅQDOLGDG�VH³DODU�YLVXDOPHQWH�OD�SUHVHQFLD�GHO�XVXDULR��SDUD�GHWHFWDUOR�\�YHUOR�ELHQ�HQ�
situaciones peligrosas, en todas las condiciones de luminosidad, de día, y en la noche a la luz 
de los focos.

+D\�WUHV�FODVHV�GH�LQGXPHQWDULD�GH�DOWD�YLVLELOLGDG��&DGD�FODVH�GHEH�WHQHU�VXSHUↅFLHV�P¯QLPDV�
GH�PDWHULDV�YLVLEOHV�TXH�FRQVWLWX\DQ�OD�URSD��D�P£V�DOWD�OD�FODVH��P£V�YLVLEOH�OD�URSD�

CLASE 3 CLASE 2 CLASE 1

Material de base (Fluorescente) 

0DWHULDO�UHWURUHↆHFWDQWH��%DQGDV��

Marcado:
X :�&ODVH�GH�OD�VXSHUↅFLH�GH�YLVLELOLGDG��GH���D���

Max. 25x

EN ISO 20471
2 :�&ODVH�GH�OD�VXSHUↅFLH�GH�YLVLELOLGDG��GH���D���
0D[����[��0DUFDGR�RSFLRQDO��Q¼PHUR�GH�ODYDGRV�P£[LPRV�
DXWRUL]DGRV�SDUD�HO�PRGHOR��(MHPSOR��0£[LPR����ODYDGRV��YHU�
LQGLFDFLμQ�GH�WHPSHUDWXUD�GH�PDQWHQLPLHQWR�HQ�OD�HWLTXHWD�
de la prenda).

(1�,62�ৰ৲৵৷৷    EXIGENCIAS GENERALES

1RUPD�GH�UHIHUHQFLD��TXH�QR�VH�SXHGH�XWLOL]DU�GH�PDQHUD�LQGHSHQGLHQWH��VLQR�HQ�DVRFLDFLμQ�
FRQ�RWUD�QRUPD�TXH�FRQWHQJD�ODV�H[LJHQFLDV�UHODWLYDV�DO�UHQGLPLHQWR�GH�SURWHFFLμQ�

(VWD�QRUPD�HVSHF¯ↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�JHQHUDOHV�GH�UHQGLPLHQWR�UHODWLYDV�D�OD�HUJRQRP¯D�D�OD�
LQRFXLGDG��D�ORV�VLVWHPDV�GH�WDOOD��D�OD�GXUDELOLGDG��DO�HQYHMHFLPLHQWR��D�OD�FRPSDWLELOLGDG�\�DO�
PDUFDGR�GHO�YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ��DV¯�FRPR�WDPEL«Q�D�ODV�LQIRUPDFLRQHV�SURYLVWDV�SRU�HO�
IDEULFDQWH�FRQ�HO�YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ�

 (1ৰৰ৳৸�৴    VESTUARIO DE PROTECCIÓN 
PARA LA DISIPACIÓN DE LA 
CARGA ELECTROSTÁTICA

(VWD�QRUPD�HXURSHD�HVSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�UHODWLYDV�D�ORV�PDWHULDOHV�\�DO�GLVH³R�GHO�
YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ�SDUD�OD�GLVLSDFLμQ�HOHFWURVW£WLFD�XWLOL]DGR�MXQWR�FRQ�XQ�VLVWHPD�
GH�WRPD�GH�WLHUUD�FRQ�HO�SURSμVLWR�GH�HYLWDU�ODV�GHVFDUJDV�LQFHQGLDULDV��$7(1&,�1��HVWDV�
H[LJHQFLDV�SXHGHQ�UHVXOWDU�LQVXↅFLHQWHV�HQ�DWPμVIHUDV�LQↆDPDEOHV�ULFDV�HQ�R[¯JHQR��(VWD�
norma no es aplicable a la protección contra la tensión de red.

A menudo resulta necesario controlar la electricidad estática no deseada en las personas.

(O�SRWHQFLDO�HOHFWURVW£WLFR�SXHGH�WHQHU��HQ�HIHFWR��FRQVHFXHQFLDV�JUDYHV�HQ�HO�SHUVRQDO�FRQ�
FDUJD��\D�TXH�SXHGH�VHU�WDQ�HOHYDGR�TXH�JHQHUH�FKLVSDV�GH�GHVFDUJDV�SHOLJURVDV��7UDV�XQD�
HYDOXDFLμQ�GH�ORV�ULHVJRV��HO�XVR�GH�YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ�SDUD�OD�GLVLSDFLμQ�HO«FWULFD�
SXHGH�FRQVLGHUDUVH�QHFHVDULR��(Q�HVH�FDVR�VH�GHEH�DGRSWDU�HO�XVR�GH�YHVWXDULR�FHUWLↅFDGR�
según la norma EN1149-5.

/D�GLUHFWLYD�$7(;���������&(��HQ�VX�$QH[R�,,�$������SLGH�TXH�ORV�WUDEDMDGRUHV�HVW«Q�
HTXLSDGRV�FRQ�YHVWXDULR�GH�WUDEDMR�FRPSXHVWR�SRU�PDWHULDOHV�TXH�QR�SURGX]FDQ�GHVFDUJDV�
HOHFWURVW£WLFDV�TXH�SXHGDQ�LQↆDPDU�ODV�DWPμVIHUDV�H[SORVLYDV��(O�SRWHQFLDO�HOHFWURVW£WLFR�
también puede tener consecuencias en los materiales sensibles a las descargas eléctricas. 
(V�SRU�HOOR�TXH�D�PHQXGR�VH�XWLOL]D�YHVWLPHQWD�DQWLHVW£WLFD�HQ�ODV�I£EULFDV�GH�SURGXFWRV�
electrónicos, como por ejemplo en el montaje de semiconductores. También se utilizan 
HQ�OXJDUHV�GH�DWPμVIHUD�FRQWURODGD��WDOHV�FRPR�ORV�WDOOHUHV�GH�SLQWXUD�GHO�DXWRPμYLO��SDUD�
HYLWDU�OD�HPLVLμQ�GH�SDUW¯FXODV�TXH�SXHGDQ�GHSRVLWDUVH�VREUH�OD�SLQWXUD�GH�ODV�FDUURFHU¯DV�

/D�GLVLSDFLμQ�GH�OD�FDUJD�DQWLHVW£WLFD�SXHGH�ORJUDUVH�PHGLDQWH�XQ�WUDWDPLHQWR�TXH�OLPLWH�OD�
IRUPDFLμQ�GH�FDUJDV�R�DJUHJDQGR�KLORV�GH�FDUERQR�R�PHW£OLFRV��/DV�SHUVRQDV�TXH�XWLOLFHQ�
YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ�FRQ�GLVLSDFLμQ�GH�FDUJDV�HOHFWURVW£WLFDV�GHEHQ�REOLJDWRULDPHQWH�
WHQHU�XQD�GHVFDUJD�D�WLHUUD�FRQ�XQD�UHVLVWHQFLD�LQIHULRU�D���<�ŵ��SRU�HMHPSOR��XWLOL]DQGR�HO�
calzado apropiado, como el calzado de seguridad indicado en la EN ISO 20345, o mediante 
otro medio adaptado.

 (1�,62�ৰৰ৲৸৲    PROTECCIÓN PARA LOS 
USUARIOS DE SIERRAS DE 
CADENA PORTÁTILES

(VWD�QRUPD�HVSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�TXH�VH�DSOLFDQ�SDUD�HYDOXDU�OD�SURWHFFLμQ�TXH�RIUHFHQ�
ORV�HTXLSRV�GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD�ORV�FRUWHV�SURYRFDGRV�SRU�VLHUUDV�GH�FDGHQD�SRUW£WLOHV��
(OOD�VH�GLYLGH�HQ�YDULDV�SDUWHV�

EN ISO 11393-1 :�(VSHFLↅFD�ORV�HQVD\RV�GH�FRUWH�VLJXLHQGR���YHORFLGDGHV

EN ISO 11393-2 : (VSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�SDUD�ORV�SURWHFWRUHV�GH�SLHUQDV

EN ISO 11393-3 :�(VSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�SDUD�HO�FDO]DGR�GH�SURWHFFLμQ

EN ISO 11393-4 :�(VSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�SDUD�ORV�JXDQWHV�GH�SURWHFFLμQ

EN ISO 11393-5 :�(VSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�SDUD�ODV�SRODLQDV�GH�SURWHFFLμQ

EN ISO 11393-6 :�(VSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�SDUD�ODV�FKDTXHWDV�GH�SURWHFFLμQ

/RV�HQVD\RV�GH�FRUWHV�VH�VLPXODQ�GH�DFXHUGR�FRQ���YHORFLGDGHV�GH�VLHUUDV�GH�FDGHQD�

VESTUARIO DE PROTECCIÓN TÉCNICA

/D�]RQD�GH�SURWHFFLμQ�GH�ORV�SURWHFWRUHV�GH�SLHUQDV�HVW£�FRGLↅFDGD�FRQ�WUHV�OHWUDV�$��%�R�
&�TXH�FRUUHVSRQGHQ�D�OD�VXSHUↅFLH�GH�UHFXEULPLHQWR�GHO�FRPSOHMR�DQWLFRUWH��7LSR�$��7LSR�
B o Tipo C).

Marcado : 

 (1ৰ৯৶৲�ৱ    VESTUARIO DE PROTECCIÓN 
CONTRA LA CONTAMINACIÓN 
RADIOACTIVA

(VWD�QRUPD�HVSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�\�P«WRGRV�GH�HQVD\R�GHO�YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ�VLQ�
YHQWLODFLμQ�FRQWUD�OD�FRQWDPLQDFLμQ�UDGLRDFWLYD�EDMR�IRUPD�GH�SDUW¯FXODV��(O�YHVWXDULR�GH�HVWH�
WLSR�KD�VLGR�GLVH³DGD�SDUD�SURWHJHU�VRODPHQWH�HO�FXHUSR��ORV�EUD]RV�\�ODV�SLHUQDV�GHO�XVXDULR��
SHUR�SXHGHQ�VHU�XWLOL]DGDV�FRQ�DFFHVRULRV�TXH�SURWHJHQ�RWUDV�SDUWHV�GHO�FXHUSR�GHO�XVXDULR�
(por ejemplo, botas, guantes, aparatos de protección respiratoria o APR).

(O�YHVWXDULR�VH�FODVLↅFD�VHJ¼Q�VX�IDFWRU�GH�SURWHFFLμQ�QRPLQDO��UHODFLμQ�HQWUH�OD�FRQFHQWUDFLμQ�
de partículas de ensayo dentro de la atmósfera ambiente y la concentración de partículas 
de ensayo al interior de la ropa), determinado con relación al escape total hacia el interior 
(relación entre las concentraciones de partículas de ensayo al interior de la ropa y al interior 
de la cámara de ensayo).

Las clases son las siguientes :

CLASE FACTOR NOMINAL DE PROTECCIÓN

Tipo A - Clase 1Clase 0

Protección del cuerpo

INFORMACIONES TÉCNICAS

Clase 0

Clase 1

Clase 2

Clase 3
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AB2

AB3

B1 B2

0,003 0,018

A B3 AB A B3 AB

0,14 - 0,14 0,24 - 0,24

- 0,06 0,06 - 0,08 0,08

- - 0,14 - - 0,24

0.265 3 -12 9 -3 -12 -28 -2 -16

0.310 -2 -18 6 -8 -18 -36 -7 -22

0.390 -9 -28 0 -16 -29 -49 -16 -33

0.470 -17 -38 -6 -24 -40 -60 -24 -43

0.540 -24 -45 -11 -30 -49 -71 -32 -52

0.620 -31 -55 -17 -38 -60 -84 -40 -61

NORDLAND

EN342

0,358 m².K/W (B)

3

X

(1ৰ৶৲৴৲    EQUIPO DE VISIBILIDAD MEJORADA PARA SITUACIONES DE RIESGOS MEDIO
(VWD�QRUPD�HVSHFLↅFD�ORV�UHTXLVLWRV�UHODWLYRV�D�ORV�HTXLSRV�GH�YLVLELOLGDG�PHMRUDGD�HQ�IRUPD�GH�SUHQGD��R�GLVSRVLWLYR��FDSD]�GH�VH³DODU�YLVXDOPHQWH�OD�SUHVHQFLD�GHO�XVXDULR��(O�HTXLSR�GH�
YLVLELOLGDG�PHMRUDGD�HVW£�GHVWLQDGR�D�SURSRUFLRQDU�YLVLELOLGDG�DO�SRUWDGRU�HQ�VLWXDFLRQHV�GH�ULHVJR�EDMR�R�PHGLR�HQ�WRGDV�ODV�FRQGLFLRQHV�GH�OX]�QDWXUDO�\�R�EDMR�HO�DOXPEUDGR�GH�ORV�IDURV�GH�
ORV�YHK¯FXORV�R�IDURV�HQ�OD�RVFXULGDG��(VWD�QRUPD�QR�VH�DSOLFDU£�D�ORV�HTXLSRV�GH�DOWD�YLVLELOLGDG�HQ�VLWXDFLRQHV�GH�DOWR�ULHVJR�FXELHUWRV�SRU�OD�QRUPD�(1�,62�������

6XSHUↅFLH�PLQLPD�HQ�Pt�SDUD�WLSR�%��\�%���

B1 B2

0DWHULDO�UHↆHFWDQWH

6XSHUↅFLH�PLQLPD�HQ�Pt�SDUD�WLSR�$��%��\�$%��

A B3 AB A B3 AB

Altura del usuario h < 140 cm h > 140 cm

0DWHULDO�ↆXRUHVFHQWH 0,14 � 0,14 0,24 � 0,24

0DWHULDO�UHↆHFWDQWH � 0,06 0,06 � 0,08 0,08

Material de rendimiento combinado � � 0,14 � � 0,24

Aislamiento 

I cler 

0t�.�:

Usuario en movimiento practicando una actividad

/LJHUD�����:�Pt 0RGHUDGD�����:�Pt

Velocidad del aire

����P�V ��P�V ����P�V ��P�V

8h 1h 8h 1h 8h 1h 8h 1h

Protección del cuerpo

INFORMACIONES TÉCNICAS

TIPO A TIPO B TIPO AB

 

Día

Condiciones  

con sombras

/X]�GH�G¯D��

crepúsculo y 

condiciones con 

sombras

Equipamiento que utiliza un 

PDWHULDO�ↆXRUHVFHQWH

Equipamiento que utiliza un 

PDWHULDO�UHWURUHↆHFWDQWH

Equipamiento que utiliza material 

ↆXRUHVFHQWH�\�PDWHULDO�UHWURUHↆHFWDQWH�

o combinado

B1 (suspensión libre)

B2 (miembros)

B3 (en el torso o en el torso y los 

miembros)

VESTUARIO DE PROTECCIÓN CONTRA LA INTEMPERIE

 EN342     VESTUARIO DE PROTECCIÓN  

CONTRA EL FRÍO

(VWD�QRUPD�HVSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�\�ORV�P«WRGRV�GH�HQVD\R�GH�GHO�YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ�
contra el frío a temperaturas inferiores a los -5ºC��WUDEDMDGRUHV�HQ�IULJRU¯ↅFRV���HQ�IU¯RV�
extremos).
Distinguimos dos tipos de ropa:
El artículo de vestuario:�TXH�UHFXEUH�XQD�SDUWH�GHO�FXHUSR��HM��SDUFD��FKDTXHWD��DEULJR�
El conjunto de vestir: TXH�UHFXEUH�HO�FXHUSR�FRPSOHWR��WURQFR���SLHUQD���HM��EX]R��SDUFD�
y peto.

X (ropa interior B/C/R) : /
cler

 de la prenda

X : Clase de permeabilidad al aire, AP
X : Clase de resistencia a la penetración del agua WP  (Opcional)
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0.170 21 9 24 15

0.265 13 0 19 7

0.310 10 -4 17 3

WP > 8 000 Pa

-

-

WP > 8 000 Pa

-

WP > 13 000 Pa

-

WP > 20 000 Pa

WP > 8 000 Pa WP > 8 000 Pa WP > 13 000 Pa -

- - - WP > 20 000 Pa

ALASKA2

EN14058

3

3

0,285 m².K/W 

X

M2 - Pa

w
R

et
 > 40 25 < R

et
 > 40 15 < R

et
 > 25 R

et
< 15

FINMARK2

EN343

3

1

X
 (1ৰ৳৳৯৳     PROTECCIÓN DE LAS RODILLAS 

(VWD�QRUPD�HXURSHD�SUHVHQWD�ODV�H[LJHQFLDV�\�ORV�P«WRGRV�GH�HQVD\R�GH�ORV�GLVSRVLWLYRV�GH�
SURWHFFLμQ�GH�URGLOODV�XWLOL]DGRV�SRU�ODV�SHUVRQDV�TXH�GHEHQ�DUURGLOODUVH�SDUD
WUDEDMDU��(VWD�QRUPD�QR�VH�DSOLFD�D�ODV�SURWHFFLRQHV�GH�URGLOODV�TXH�VRQ�GLVSRVLWLYRV�P«GLFRV�
R�TXH�HVW£Q�GHVWLQDGRV�DO�GHSRUWH�

PROTECCIÓN DE LAS RODILLAS

Tipo 1 Protección de las rodillas independiente de otra indumentaria y sujeta alrededor de la pierna.

Tipo 2
*HO�GH�SO£VWLFR�X�RWUR�UHOOHQR�LQVHUWDGR�HQ�EROVLOORV�VREUH�ODV�SLHUQDV�GHO�SDQWDOμQ�R�ↅMR�HQ�ORV�

pantalones.

Tipo 3
'LVSRVLWLYRV�TXH�QR�HVW£Q�ↅMRV�HQ�HO�FXHUSR�SHUR�TXH�VH�FRORFDQ�FXDQGR�HO�XVXDULR�VH�GHVSOD]D��

Pueden estar diseñados para cada rodilla o para las dos rodillas conjuntamente.

Tipo 4

Protección de una o de las dos rodillas que forma parte de dispositivos con funciones suple�

mentarias, como un marco que ayude a levantarse o a arrodillarse. Las protecciones de rodillas 

pueden llevarse sobre el cuerpo o en forma independiente.

 (1ৰ৳৯৴৷     VESTUARIO DE PROTECCIÓN 
CONTRA LOS CLIMAS FRÍOS

(VWD�QRUPD�HVSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�\�ORV�P«WRGRV�GH�HQVD\R�GHO�UHQGLPLHQWR�GH
DUW¯FXORV�GH�YHVWLU��FKDOHFRV��FKDTXHWDV��DEULJRV��SDQWDORQHV��GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD
ORV�FOLPDV�IU¯RV��(VWH�YHVWXDULR�VH�XWLOL]DU£�D�XQD�WHPSHUDWXUD�PRGHUDGDPHQWH�EDMD 
(-5ºC y más)�SDUD�SURWHJHU�FRQWUD�HO�HQIULDPLHQWR�ORFDO�FXW£QHR��QR�VH�XVDQ�VRODPHQWH
SDUD�DFWLYLGDGHV�HQ�HO�H[WHULRU��FRPR�SRU�HMHPSOR�HQ�OD�LQGXVWULD�GH�OD�FRQVWUXFFLμQ�
VLQR�TXH�SXHGHQ�VHUYLU�LJXDOPHQWH�SDUD�ODV�DFWLYLGDGHV�HQ�HO�LQWHULRU��FRPR�SRU
HMHPSOR�HQ�OD�LQGXVWULD�DOLPHQWDULD��1R�VLHPSUH�HV�QHFHVDULR�HQ�HVRV�FDVRV�TXH�HO�YHVWXDULR�
esté hecho de materiales impermeables o estancos al agua. Por tanto, la exigencia 
FRUUHVSRQGLHQWH�TXHGD
opcional dentro de la presente norma.
X : Clase de resistencia térmica, R

ct

X : Clase de permeabilidad al aire, AP
X : /

cler
�GHO�DUW¯FXOR�GH�YHVWLU��2SFLRQDO��

X : Clase de resistencia a la penetración del agua WP
(Opcional)

LA RESISTENCIA EVAPORATIVA (R
et

��(1��0t�3$��:��

0LGH�OD�UHVLVWHQFLD�HYDSRUDWLYD��HV�GHFLU��HO�REVW£FXOR�DO�SDVR�GHO�YDSRU�GH�DJXD�TXH�FRQVWLWX\H�
XQ�SURGXFWR��R�ELHQ�HO�REVW£FXOR�TXH�SUHVHQWD�D�OD�HYDSRUDFLμQ�GHO�VXGRU�HQ�OD�VXSHUↅFLH�GH�
OD�SLHO��0LHQWUDV�P£V�DOWD�OD�UHVLVWHQFLD�HYDSRUDWLYD�GH�XQ�SURGXFWR��PD\RU�HV�HO�REVW£FXOR�
TXH�UHSUHVHQWD�HO�SURGXFWR�SDUD�HO�SDVR�GHO�YDSRU�GH�DJXD��8Q�SURGXFWR�WUDQVSLUDEOH�WLHQH�
XQD�UHVLVWHQFLD�HYDSRUDWLYD�G«ELO�
'LYLGLGD�HQ���QLYHOHV��GH���D����GH�PHQRV�WUDQVSLUDEOH�D�P£V�WUDQVSLUDEOH�

 (1৲৳৲      VESTUARIO DE PROTECCIÓN 
CONTRA LA LLUVIA

(VWD�QRUPD�HVSHFLↅFD�ODV�H[LJHQFLDV�\�ORV�P«WRGRV�GH�HQVD\R�DSOLFDEOHV�D�ORV�PDWHULDOHV�\�D�
ODV�FRVWXUDV�GHO�YHVWXDULR�GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD�OD�LQWHPSHULH��SRU�HMHPSOR��SUHFLSLWDFLRQHV�
HQ�IRUPD�GH�OOXYLD�R�QLHYH���QHEOLQD�\�KXPHGDG�GHO�VXHOR�

y : Clase de resistencia a la penetración del agua (de 1 a 4), WP
y���&ODVH�GH�UHVLVWHQFLD�HYDSRUDWLYD��GH���D�����R

et

R : prueba de la torre de agua sobre toda la ropa (opcional)

Aislamiento 

I cler 

0t�.�:

8VXDULR�GH�SLH�LQPμYLO�����:�Pt

Velocidad del aire

����P�V ��P�V

8h 1h 8h 1h

Resistencia 

a la penetración 

GHO�DJXD��:3

Clase

 1 2 3 4

(VS«FLPHQ�GH�HQVD\R��

Material antes del tratamiento previo

Material tras cada tratamiento previo 

Costuras antes del tratamiento previo

Costuras tras tratamiento previo  

por limpieza

TEST DE LA TORRE : 

Longitud de mecha en las mangas y dobladillos inferiores Max 5 cm

Longitud de mecha en los dobladillos del pantalón Max 10 cm

Longitud de mecha en los dobladillos de la capucha Max 4 cm

Zona de tricotado húmedo en el maniquí 0 cm2

Nivel 0
Los protectores de rodilla son adecuados para suelos planos y no se requiere 

resistencia a la penetración

Nivel 1
Los protectores de rodillas son adecuados para suelos planos, y se requiere una 

UHVLVWHQFLD�D�OD�SHQHWUDFLμQ�EDMR�XQD�IXHU]D�GH�DO�PHQRV�������������1

Nivel 2
Los protectores de rodilla son adecuados para condiciones difíciles, y se requiere 

XQD�UHVLVWHQFLD�D�OD�SHQHWUDFLμQ�EDMR�XQD�IXHU]D�GH�DO�PHQRV�����������1

LA RESISTENCIA TÉRMICA (R
CT

��(1�0t�.�:�

Medida de aislamiento térmico procurada.
'LYLGLGDV�HQ���FODVHV��GH���D����GH�PHQRV�DLVODQWH�D�P£V�DLVODQWH�
0LHQWUDV�P£V�HOHYDGR�HO�YDORU��P£V�LPSRUWDQWH�HO�DLVODPLHQWR�W«UPLFR�SURYLVWR�

/$�3(50($%,/,'$'�$/�$,5(��$3��(1�00�6�

Determina la permeabilidad al aire del conjunto.
'LYLGLGDV�HQ���FODVHV��GH���D����GH�PHQRV�HVWDQFR�D�P£V�HVWDQFR�

 EL AISLAMIENTO TÉRMICO RESULTANTE DE BASE:

0HGLGR�HQ�XQ�PDQLTX¯�PμYLO���cler) .
(O�FRHↅFLHQWH�GH�DLVODPLHQWR�W«UPLFR��H[SUHVDGR�HQ�P2.K/W, permite determinar
OD�WHPSHUDWXUD�GH�XVR�μSWLPR�GH�OD�URSD�HQ�UHODFLμQ�FRQ�OD�DFWLYLGDG�GHO�LQGLYLGXR
y de su tiempo de exposición.

El aislamiento térmico se mide con la ropa interior de tipo:
- (B) para los conjuntos �&DPLVHWDV�GH�PDQJD�ODUJD��FDO]RQFLOORV�ODUJRV��FDOFHWLQHV��SDQWXↆDV�
GH�ↅHOWUR���FKDOHFR�DLVODQWH��FDO]RQHV�DLVODQWHV��JXDQWHV�WULFRWDGRV��SDVDPRQWD³DV�
- (R) para los artículos de vestir (Camiseta de manga larga, calzoncillos largos, calcetines, 
SDQWXↆDV�GH�ↅHOWUR��FKDTXHWD��SDQWDOμQ��FDPLVD��JXDQWHV�WULFRWDGRV��SDVDPRQWD³DV�
- (C) provisto por el fabricante

PROTECCIÓN DE LAS RODILLAS

DEFINICIONES 

Resistencia 

evaporativa  R
et

Clase

Clase

 1 2 3 4

/$�5(6,67(1&,$�$�/$�3(1(75$&,�1�'(/�$*8$��:3��(1�3$6&$/�

Mide la resistencia a la penetración del agua del material exterior y de las
FRVWXUDV�EDMR�XQD�SUHVLμQ�GH�DJXD�GH������������3D�PLQ�
'LYLGLGD�HQ���QLYHOHV����D����GH�PHQRV�LPSHUPHDEOH�D�P£V�LPSHUPHDEOH�

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies

Protección del cuerpo

INFORMACIONES TÉCNICAS
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LAS NORMAS

(1�,62�ৱ৯৲৳৳     MÉTODOS DE ENSAYO 
PARA CALZADO

(VWD�QRUPD�GHↅQH�ORV�P«WRGRV�GH�HQVD\R�SDUD�HO�FDO]DGR�GH�VHJXULGDG��HO�FDO]DGR
de protección y el calzado de trabajo de uso profesional.

6μOR�SXHGH�DSOLFDUVH�HVWD�QRUPD�MXQWR�FRQ�ODV�QRUPDV�(1�,62��������\�(1�,62��������TXH�
GHWDOODQ�ODV�H[LJHQFLDV�GHO�FDO]DGR�HQ�IXQFLμQ�GHO�QLYHO�GH�ULHVJR�

(1�,62�ৱ৯৲৳৴     EXIGENCIAS FUNDAMENTALES PARA EL 
CALZADO DE SEGURIDAD

Esta norma europea detalla, en referencia a la norma EN ISO 20344, las exigencias 
IXQGDPHQWDOHV�\�DGLFLRQDOHV��RSWDWLYDV��GHO�FDO]DGR�GH�VHJXULGDG�GH�XVR�SURIHVLRQDO��
PDUFDGR��6���(O�FDO]DGR�GH�VHJXULGDG�HVW£�HTXLSDGR�FRQ�XQD�SXQWHUD�GH�VHJXULGDG�TXH�
SURWHJH�GH�ORV�JROSHV�FRQ�XQ�QLYHO�GH�HQHUJ¯D�P£[LPD�HTXLYDOHQWH�D�����-XOLRV�\�FRQWUD�XQ�
aplastamiento de hasta 15 kN.

(1�,62�ৱ৯৲৳৶    EXIGENCIAS FUNDAMENTALES 
PARA EL CALZADO DE TRABAJO

(VWH�WLSR�GH�FDO]DGR��PDUFDGR��2���GLↅHUH�GHO�FDO]DGR�GH�VHJXULGDG�SRUTXH�FDUHFH�GH�
puntera de protección contra golpes y aplastamiento.

(1�,62�৵ৰ৲৳৯�৴�ৰ    REQUISITOS GENERALES  
��&21752/�(6'���&$/=$'2

(VWD�QRUPD�GHↅQH�ORV�HQVD\RV�\�H[LJHQFLDV�SDUD�HO�FDO]DGR�HOHFWURVW£WLFR�FRQ
DSOLFDFLRQHV�HVSHF¯ↅFDV��'HVFULEH�ORV�P«WRGRV�GH�HQVD\R�HPSOHDGRV�SDUD
determinar la resistencia eléctrica del calzado utilizado para el control del potencial
electrostático del usuario en el lugar de trabajo.

(1�,62��������    EXIGENCIAS Y MÉTODOS DE ENSAYO 
PARA LA PROTECCIÓN CONTRA LOS 
RIESGOS DURANTE LAS OPERACIONES 
DE SOLDADURA Y TÉCNICAS CONEXAS.

(1�,62��������

(VWD�QRUPD�GHↅQH�ORV�HQVD\RV�\�UHTXLVLWRV�SDUD�HO�FDO]DGR�GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD�ORV�ULHVJRV�
W«UPLFRV�\�ODV�SUR\HFFLRQHV�GH�PHWDO�IXQGLGR��WDOHV�FRPR�ODV�TXH�RFXUUHQ�HQ�ODV�IXQGLFLRQHV�
y durante las operaciones de soldadura.

/HQJ¾HWD���)XHOOH

Tirabotas

)RUUR

Puntera de protección

Suela de desgaste con Tacos
(parte en contacto con el suelo)

Suela resistente
a la perforación

Capa primera
de montaje

Contrafuerte

Protección del talón -
Amortiguación
GH�ORV�FKRTXHV

Acolchado -
Protección de los maléolos

Plantilla interior

DIFERENTES PARTES DE UN CALZADO

Antideslizante

Separador

&D³D��SDUWH�DOWD�GHO�FDO]DGR�

CALZADO DE SEGURIDAD

Protección de los pies

INFORMACIONES TÉCNICAS
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35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48

2 3 4 5 6 6.5 7 8 9 10 10.5 11 12 13

3 4 5 6 7 7.5 8 9 10 11 11.5 12 13 14

cm 23.1 23.7 24.4 25.1 25.7 26.4 27.1 27.8 28.4 29.1 29.7 30.3 31 31.6

mm 231 237 244 251 257 264 271 278 284 291 297 303 310 316

EN ISO 20345 EN ISO 20347

P

C

A

HI

CI

E

WR

M

AN

CR

WRU

HRO

FO

SRA

SRB

SRC

AL

FE

HI

WG

CORRESPONDENCIAS DE TALLAS

EU

8.

US

SÍMBOLOS DE LAS ESPECIFICACIONES PARTICULARES 

(1�,62���������(1�,62��������VLQ�SXQWHUD�

Calzado 

o bota entera

Resistencia de la suela a la perforación

Propiedades eléctricas: 
Calzado conductivo

Calzado antiestático

Calzado aislante Ver EN50321

Resistencia a ambientes agresivos: 
Suela aislante contra el calor; Test en bandeja de arena de 

150°C, 30 minutos de exposición.

Suela aislante contra el frío

7HVW�HQ�XQD�FDMD�D����r&�GXUDQWH����PLQXWRV

Talón con absorción de energía 

Resistencia del calzado entero a la entrada de agua

(calzado impermeable de piel y otros materiales, clase 1)

Protección del metatarso contra golpes

3URWHFFLμQ�GH�ORV�PDO«RORV

Caña

Resistencia de la caña al corte

Resistencia de la caña a la entrada y la absorción de agua

(calzado impermeable de piel y otros materiales, clase 1)

Suela

Resistencia de la suela al calor de contacto 

300°C durante 60s

Resistencia de la suela de marcha a los hidrocarburos

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO

Tipos de suelos Símbolos

Suelos de tipo industriales duros, para usos en interior

(tipo embaldosados en industria agroalimentaria)

Suelos de tipo industriales duros, para usos en interior o exterior

(tipo revestimiento con pintura o resina en industria)

Todos los tipos de suelos duros para usos polivalentes en interiores o exteriores

SÍMBOLOS DE LAS ESPECIFICACIONES PARTICULARES

(1�,62���������������(1�,62��������

Tipos de suelos Símbolos

Resistencia a las proyecciones de metal fundido con uso del aluminio como metal

IXQGLGR�GXUDQWH�OD�SUXHED���(1�,62���������

Resistencia a las proyecciones de metal fundido con uso de fundición como metal

IXQGLGR�GXUDQWH�OD�SUXHED���(1�,62���������

7HVW�HQ�EDQGHMD�GH�DUHQD�GH����r&�����PLQXWRV�GH�H[SRVLFLμQ��+,���� 

�(1�,62���������

:*�LQGLFD�TXH�HO�FDO]DGR�HVW£�GH�DFXHUGR�FRQ�ODV�H[LJHQFLDV�GHↅQLGDV�SDUD�FDO]DGR

SDUD�VROGDGXUD���(1�,62���������

Protección de los pies

INFORMACIONES TÉCNICAS

• SB Ó S1 A S5 Ó SBH (CALZADO DE SEGURIDAD) • OB Ó O1 A O5 Ó OBH (CALZADO DE TRABAJO)

CLASE 1 ó 2 EN ISO 20345 EN ISO 20347

TODO TIPO DE MATERIALES SB���SURSLHGDGHV�IXQGDPHQWDOHV OB���SURSLHGDGHV�IXQGDPHQWDOHV

CLASE 1 – Calzado ensamblado

Calzado en piel y otros materiales, a excepción  

del calzado totalmente de goma o de polímeros

S1���SURSLHGDGHV�IXQGDPHQWDOHV�\��DGHP£V�

��SDUWH�WUDVHUD�FHUUDGD

��SURSLHGDGHV�DQWLHVW£WLFDV

��DEVRUFLμQ�GH�HQHUJ¯D�HQ�HO�WDOμQ

��UHVLVWHQFLD�GH�OD�VXHOD�D�ORV�KLGURFDUEXURV

O1���SURSLHGDGHV�IXQGDPHQWDOHV�\��DGHP£V�

��SDUWH�WUDVHUD�FHUUDGD

��UHVLVWHQFLD�GH�OD�VXHOD�D�ORV�KLGURFDUEXURV

��SURSLHGDGHV�DQWLHVW£WLFDV

��DEVRUFLμQ�GH�HQHUJ¯D�HQ�HO�WDOμQ

S2���FRPR�6��\��DGHP£V�

��UHVLVWHQWH�DO�DJXD

O2���FRPR�2��\��DGHP£V�

��LPSHUPHDEOH�DO�DJXD

S3���FRPR�6��\��DGHP£V�

��VXHOD�UHVLVWHQWH�D�OD�SHUIRUDFLμQ

��VXHOD�FRQ�WDFRV

O3���FRPR�2��\��DGHP£V�

��VXHOD�UHVLVWHQWH�D�OD�SHUIRUDFLμQ

��VXHOD�FRQ�WDFRV

&/$6(�����&DO]DGR�WRWDOPHQWH�PROGHDGR

Calzado totalmente de goma (totalmente vulcanizados) 

o totalmente de polímeros  

S4��SURSLHGDGHV�IXQGDPHQWDOHV�\��DGHP£V�

��SDUWH�WUDVHUD�FHUUDGD

��SURSLHGDGHV�DQWLHVW£WLFDV

��DEVRUFLμQ�GH�HQHUJ¯D�HQ�HO�WDOμQ

��UHVLVWHQFLD�GH�OD�VXHOD�D�ORV�KLGURFDUEXURV

O4���SURSLHGDGHV�IXQGDPHQWDOHV�\��DGHP£V�

��SURSLHGDGHV�DQWLHVW£WLFDV

��DEVRUFLμQ�GH�HQHUJ¯D�HQ�HO�WDOμQ

S5���FRPR�6��\��DGHP£V�

��VXHOD�UHVLVWHQWH�D�OD�SHUIRUDFLμQ

��VXHOD�FRQ�WDFRV

O5���FRPR�2��\��DGHP£V�

��VXHOD�UHVLVWHQWH�D�OD�SHUIRUDFLμQ

��VXHOD�FRQ�WDFRV

CALZADOS HÍBRIDOS

Suela de goma (totalmente vulcanizadas) o de polímeros 

(totalmente moldeadas)/Caña de piel u otros materiales

SBH���SURSLHGDGHV�FDUDFWHU¯VWLFDV�GHO�FDO]DGR�GH�VHJXULGDG�K¯EULGR OBH���SURSLHGDGHV�FDUDFWHU¯VWLFDV�GHO�FDO]DGR�GH�WUDEDMR�K¯EULGR

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies
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EL SISTEMA ANTICAÍDAS

(Q�FDVR�GH�ULHVJR�GH�FD¯GD��HV�REOLJDWRULR�HO�XVR�GH�XQ�GLVSRVLWLYR�GH�SURWHFFLμQ�FRQWUD�ODV�FD¯GDV�GH�DOWXUD��3RU�RUGHQ�GH�SULRULGDG��SURWHFFLμQ�GH�WLSR�FROHFWLYR��YHU�FDW£ORJR�'(/7$3/86�
6<67(06���OXHJR�GH�WLSR�LQGLYLGXDO�VL�OD�SULPHUD�QR�HV�SRVLEOH�

Protección anticaídas

INFORMACIONES TÉCNICAS

Un SISTEMA ANTICAÍDAS INDIVIDUAL  
se compone, al menos, de 3 elementos

ARNÉS

ANTICAÍDAS

PUNTO DE ANCLAJE

SISTEMA PARA DETENER 
LAS CAÍDAS

(1৲৵৲

'HVFULEH�ORV�HOHPHQWRV�\�VLWXDFLRQHV�GH�OD�SURWHFFLμQ�LQGLYLGXDO�FRQWUDV�
las caídas de altura.

(1৲৵৳      MÉTODOS DE ENSAYO 
'HVFULEH�HO�HTXLSR�\�ORV�P«WRGRV�GH�HQVD\R�GH�ORV�(�3�,��FRQWUD�ODV�FD¯GDV�
de altura.

(1৲৵৴      EXIGENCIAS GENERALES PARA EL 
MODO DE EMPLEO Y EL MARCADO

'HVFULEH�HO�PDUFDGR�\�ODV�LQIRUPDFLRQHV��PRGR�GH�HPSOHR��TXH�ↅJXUDQ�R�
DFRPSD³DQ�D�ORV�(�3�,��FRQWUD�ODV�FD¯GDV�HQ�DOWXUD�

ARNÉS

(1৲৵ৰ     ARNÉS ANTICAÍDAS 
'LVSRVLWLYR�GH�SUHQVLμQ�GHO�FXHUSR�GHVWLQDGR�D�SDUDU�ODV�FD¯GDV��(O�DUQ«V�GH�DQWLFD¯GDV�SXHGH�HVWDU�IRUPDGR�SRU�FRUUHDV��KHELOODV�\�RWURV�
HOHPHQWRV��FRORFDGRV�\�DMXVWDGRV�GH�PDQHUD�DSURSLDGD�VREUH�HO�FXHUSR�GH�XQ�LQGLYLGXR�SDUD�VXMHWDUOR�GXUDQWH�XQD�FD¯GD�\�GHVSX«V�GH�OD�
misma.

ANTICAÍDAS (1৲৴৴     ABSORBEDOR DE ENERGÍA 
(OHPHQWR�GH�XQ�VLVWHPD�GH�SDUDGD�GH�ODV�FD¯GDV��TXH�JDUDQWL]D�OD�SDUDGD�GH�XQD�FD¯GD�GH�DOWXUD�HQ�WRWDO�VHJXULGDG�DPRUWLJXDQGR�HO�LPSDFWR�
GHO�FKRTXH��

¡ATENCIÓN!:�6L�VH�DVRFLD�XQ�FDEHVWUR�D�XQ�DEVRUEHGRU�GH�HQHUJ¯D��HO�ODUJR�WRWDO�GHO�FRQMXQWR�GHO�GLVSRVLWLYR�QR�GHEH�VHU�PD\RU�GH���P�

(1৲৵৯     ANTICAÍDAS DE RETROCESO AUTOMÁTICO 
$QWLFD¯GDV�FRQ�XQD�IXQFLμQ�GH�EORTXHR�DXWRP£WLFR�\�XQ�VLVWHPD�DXWRP£WLFR�GH�WHQVLμQ�\�GH�UHWRUQR�SRU�FRUUHD��8Q�HOHPHQWR�GH�GLVLSDFLμQ�
de energía puede ser incorporado al anticaídas.

(1৲৴৲�ৰ     ANTICAÍDAS MÓVILES SOBRE SOPORTE DE SEGURIDAD RÍGIDO
6LVWHPD�IRUPDGR�SRU�XQ�DQWLFD¯GDV�PμYLO�FRQ�EORTXHR�DXWRP£WLFR�VREUH�VRSRUWH�GH�VHJXULGDG�U¯JLGR��UD¯O��FDEOH����8Q�HOHPHQWR�GH�GLVLSDFLμQ�
de energía puede ser incorporado al conjunto.

(1৲৴৲�ৱ     ANTICAÍDAS MÓVIL SOBRE SOPORTE DE SEGURIDAD FLEXIBLE 
6LVWHPD�IRUPDGR�SRU�XQ�DQWLFD¯GDV�PμYLO�FRQ�EORTXHR�DXWRP£WLFR�XQLGR�D�XQ�VRSRUWH�GH�VHJXULGDG�ↆH[LEOH��FXHUGD��FDEOH������8Q�HOHPHQWR�
de disipación de energía puede ser incoporado al conjunto.
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C PUNTOS  
DE ANCLAJE

(1৶৸৴�ৱ৯ৰৱ     DISPOSITIVOS DE ANCLAJE
Parte de un sistema de protección anticaídas que permite sujetar a la estructura el dispositivo de parada de la caída.

Tipo A - NO EPI:� 'LVSRVLWLYR�GH�DQFODMH�FRQ�XQR�R�YDULRV�SXQWRV�GH�DQFODMH�ↅMRV�TXH�UHTXLHUHQ�XQ�DQFODMH�HVWUXFWXUDO

Tipo B:� 'LVSRVLWLYR�GH�DQFODMH�FRQ�XQR�R�YDULRV�SXQWRV�GH�DQFODMH�ↅMRV�TXH�QR�UHTXLHUHQ�XQ�DQFODMH�HVWUXFWXUDO�

Tipo C - NO EPI:� 'LVSRVLWLYR�GH�DQFODMH�TXH�XWLOL]D�XQ�VRSRUWH�GH�VHJXULGDG�ↆH[LEOH�FRQ�XQD�GHVYLDFLμQ�P£[LPD�GH���|

Tipo D - NO EPI:� �'LVSRVLWLYR�GH�DQFODMH�TXH�XWLOL]D�XQ�VRSRUWH�GH�VHJXULGDG�U¯JLGR�FRQ�XQD�GHVYLDFLμQ�P£[LPD�GH���|

Tipo E:� 'LVSRVLWLYR�GH�DQFODMH�SDUD�VHU�XWLOL]DGR�HQ�VXSHUↅFLHV�LQFOLQDGDV�GH�KDVWD��|�FRPR�P£[LPR

(1৲৵ৱ     CONECTORES 
(OHPHQWR�GH�FRQH[LμQ�R�FRPSRQHQWH�GH�XQ�VLVWHPD��8Q�FRQHFWRU�SXHGH�VHU�XQ�PRVTXHWμQ�R�XQ�JDQFKR�

Clase A:� �FRQHFWRU�GH�DQFODMH��FRQ�FLHUUH�DXWRP£WLFR�XWLOL]DGR�FRPR�FRPSRQHQWH�\�GLVH³DGR�SDUD�FRQHFWDUVH�GLUHFWDPHQWH�D�XQ�
WLSR�HVSHF¯ↅFR�GH�DQFODMH�

Clase B:� �FRQHFWRU�GH�EDVH�FRQ�FLHUUH�DXWRP£WLFR�XWLOL]DGR�FRPR�FRPSRQHQWH�

Clase M:� �FRQHFWRU�PXOWLXVR��GH�EDVH�R�GH�HVODEμQ�U£SLGR��XWLOL]DGR�FRPR�FRPSRQHQWH�TXH�SXHGH�XWLOL]DUVH�FRQ�VX�HMH�JUDQGH�R�VX�
HMH�SHTXH³R�

Clase Q:� �FRQHFWRU�GH�HVODEμQ�U£SLGR�XWLOL]DGR�HQ�DSOLFDFLRQHV�D�ODUJR�SOD]R�R�SHUPDQHQWHV��FLHUUH�FRQ�URVFD��8QD�YH]�TXH�HVW£�
totalmente roscada esta parte se vuelve una pieza portante del conector.

Clase T:� �FRQHFWRU�GH�H[WUHPR�PDQXIDFWXUDGR��FRQ�FLHUUH�DXWRP£WLFR��GLVH³DGR�FRPR�HOHPHQWR�GH�XQ�VXEVLVWHPD�TXH�SHUPLWH�OD�
ↅMDFLμQ�SDUD�TXH�OD�FDUJD�VH�HMHU]D�HQ�XQD�GLUHFFLμQ�SUHGHWHUPLQDGD�

LAS SITUACIONES DE TRABAJO

MANTENIMIENTO EN EL 
TRABAJO

(1৲৴৷    CINTURONES Y CUERDAS DE MANTENIMIENTO EN EL TRABAJO O DE 
RETENCIÓN

8Q�VLVWHPD�GH�PDQWHQLPLHQWR�HQ�HO�WUDEDMR�HVW£�IRUPDGR�SRU�FRPSRQHQWHV��FLQWXUμQ�\�FRUUHD�GH�PDQWHQLPLHQWR�HQ�HO�WUDEDMR��XQLGRV�HQWUH�
VL�SDUD�IRUPDU�XQ�HTXLSR�FRPSOHWR�

RETENCIÓN (1৲৴৷     CINTURONES Y CUERDAS DE MANTENIMIENTO EN EL TRABAJO O DE 
RETENCIÓN

(1৲৴৳   CABESTRO 
(OHPHQWRV�GH�FRQH[LμQ�R�FRPSRQHQWHV�GH�XQ�VLVWHPD��8Q�FDEHVWUR�SXHGH�VHU�GH�FXHUGD�GH�ↅEUDV�VLQW«WLFDV��GH�FDEOHV�PHW£OLFRV��GH�FRUUHD�
FO£VLFD�R�GH�FDGHQD��
¡ATENCIÓN!:�8Q�FDEHVWUR�VLQ�DEVRUFLμQ�GH�HQHUJ¯D�QR�GHEH�VHU�XWLOL]DGR�FRPR�XQ�VLVWHPD�GH�SDUDGD�GH�ODV�FD¯GDV�

TRABAJOS VERTICALES (1ৰৱ৷৳ৰ     SISTEMA DE ACCESO POR CUERDA
'LVSRVLWLYR�GH�FXHUGD�SDUD�PDQWHQLPLHQWR�HQ�HO�WUDEDMR��([LVWHQ�GLVWLQWRV�WLSRV�GH�GLVSRVLWLYRV�
Tipo A:� �GLVSRVLWLYR�GH�DMXVWH�GH�OD�FXHUGD�SDUD�HO�VRSRUWH�GH�VHJXULGDG�TXH�DFRPSD³D�DO�XVXDULR�GXUDQWH�VXV�FDPELRV�GH�SRVLFLμQ�

\�R�TXH�SHUPLWH�DMXVWDU�HO�ODUJR�GHO�VRSRUWH�GH�VHJXULGDG�\�TXH�VH�EORTXHD�DXWRP£WLFDPHQWH�VREUH�HO�VRSRUWH�GH�VHJXULGDG�
FXDQGR�KD\�XQD�FDUJD�HVW£WLFD�R�GLQ£PLFD��

Tipo B:� �GLVSRVLWLYR�GH�DVFHQVR�SDUD�VRSRUWH�HQ�HO�WUDEDMR��GLVSRVLWLYR�GH�DMXVWH�GH�OD�FXHUGD�DFFLRQDGR�PDQXDOPHQWH�TXH��FXDQGR�
VH�ↅMD�D�XQ�VRSRUWH�GH�VHJXULGDG��VH�EORTXHD�FXDQGR�KD\�XQD�FDUJD�HQ�XQ�VHQWLGR�\�VH�GHVOL]D�OLEUHPHQWH�HQ�HO�VHQWLGR�
RSXHVWR��6H�GHEH�XWLOL]DU�XQ�GLVSRVLWLYR�GH�WLSR�%�MXQWR�FRQ�XQ�GLVSRVLWLYR�GH�WLSR�$�VXMHWDGR�D�XQ�VRSRUWH�GH�VHJXULGDG�
HVSHF¯ↅFR�

Tipo C:� �GHVFHQGHGRU�SDUD�VRSRUWH�HQ�HO�WUDEDMR��GLVSRVLWLYR�GH�DMXVWH�GH�OD�FXHUGD�GH�IULFFLμQ�DFFLRQDGR�PDQXDOPHQWH�TXH�
SHUPLWH�DO�XVXDULR�UHDOL]DU�PRYLPLHQWRV�GHVFHQGHQWHV�FRQWURODGRV�\�GHWHQHUVH��DↆRMDQGR��HQ�FXDOTXLHU�OXJDU�GHO�VRSRUWH�
GH�VHJXULGDG��8Q�GLVSRVLWLYR�GH�WLSR�&�GHEH�XVDUVH�MXQWR�FRQ�XQ�GLVSRVLWLYR�GH�WLSR�$�VXMHWR�D�XQ�VRSRUWH�GH�VHJXULGDG�
HVSHF¯ↅFR�

(1৷ৰ৲     CINTURÓN DE CADERA
&LQWXURQHV�HTXLSDGRV�FRQ�XQ�SXQWR�YHQWUDO�TXH�SHUPLWD�XQ�VLVWHPD�GH�PDQWHQLPLHQWR��UHWHQFLμQ�R�DFFHVR�VREUH�FXHUGDV�

(1৲৴৷     CINTURONES Y CUERDAS DE MANTENIMIENTO EN EL TRABAJO O DE 
RETENCIÓN

(1৲৴৳     CABESTRO

(1ৰৱৱ৶৴     EQUIPO DE ALPINISMO Y DE ESCALADA - CONECTORES
([LJHQFLDV�GH�VHJXULGDG�\�P«WRGRV�GH�HQVD\R
Tipo B:� �FRQHFWRU�GH�EDVH�FRQ�FLHUUH�DXWRP£WLFR�FRQ�OD�UHVLVWHQFLD�VXↅFLHQWH�SDUD�XWLOL]DUVH�HQ�WRGR�OXJDU�HQ�XQ�VLVWHPD�GH�VHJXULGDG��
Tipo H:� �FRQHFWRU�+06�GH�FLHUUH�DXWRP£WLFR��D�PHQXGR�HQ�IRUPD�GH�SHUD��XWLOL]DGR�SDUD�XQLU�D�XQ�DOSLQLVWD�D�XQ�VLVWHPD�GH�DQFODMH�

de Via Ferrata. 
Tipo K :� �FRQHFWRU�GH�9LD�)HUUDWD�FRQ�FLHUUH�DXWRP£WLFR��XWLOL]DGR�SULRULWDULDPHQWH�SDUD�VHJXULGDG�GLQ£PLFD��GH�7LSR�+06
Tipo D :� �FRQHFWRU�GLUHFFLRQDO�R�FRQMXQWR�GH�XQR�R�YDULRV�FRQHFWRUHV�GH�FLHUUH�DXWRP£WLFR�\�FLQFKDV�XWLOL]DGDV�SDUD�DVHJXUDU�TXH�

la carga no se ejerza en una dirección predeterminada.
Tipo A :� �FRQHFWRU�GH�DQFODMH�HVSHFLDO�FRQ�FLHUUH�DXWRP£WLFR��VμOR�VH�XWLOL]D�SDUD�HVWDU�GLUHFWDPHQWH�XQLGR�D�XQ�WLSR�GH�DQFODMH�

especial.
Tipo Q �4XLFNOLQN�����FRQHFWRU�FRQ�FLHUUH�URVFDGR��8QD�YH]�TXH�HVW£�FRPSOHWDPHQWH�URVFDGR��HVWD�SDUWH�VH�FRQYLHUWH�HQ�XQD�SDUWH�SRUWDQWH�

del conector.

Protección anticaídas

INFORMACIONES TÉCNICAS

Delta Plus protege a las mujeres y los hombres en el trabajo, de la cabeza a los pies
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TRABAJOS VERTICALES 
(CONTINUACIÓN)

(1ৰৱৱ৶৷     EQUIPOS DE ALPINISMO Y DE ESCALADA - POLEAS
Exigencias de seguridad y métodos de ensayo

(1ৰ৷৸ৰ     CUERDAS TRENZADAS ENVAINADAS CON POCO COEFICIENTE DE 
ALARGAMIENTO (CUERDAS ESTÁTICAS)

(1৲৳ৰ     DESCENDEDORES 
'HVFHQGHGRUHV��FODVLↅFDGRV�VHJ¼Q�ORV�VLJXLHQWHV�GDWRV

Clase A: energía de descenso W hasta 7,5 x 106 J 

Clase B: energía de descenso W hasta 1,5 x 106 J 

Clase C: energía de descenso W hasta 0,5 x 106 J

Clase D:  para un solo descenso. La energía de descenso depende de la altura máxima de descenso y de la máxima carga nominal.

SALVAMENTO (1ৰ৳৸৵     EQUIPOS DE SALVAMENTO 
Dispositivo de salvamento con elevación. Existen varios tipos de dispositivos:

Clase A:  componente o subcomponente de un equipo de salvamento que permite elevar una persona con la ayuda de un socorrista o 
por sus propios medios desde un punto bajo a un punto alto.

Clase B:  dispositivo análogo al dispositivo de tipo A, pero con una función suplementaria de descenso con control manual destinada a 
bajar a una persona en una distancia limitada de 2 m.

(1ৰ৳৸৷     CINCHA SALVAMENTO

(1৲৳ৰ     DESCENDEDORES

OTRAS NORMAS CALIFICADORAS

Recomendaciones 
para varios usuarios

&(1�76�ৰ৵৳ৰ৴
1R�VH�WUDWD�GH�XQD�QRUPD�VLQR�GH�XQD�UHFRPHQGDFLμQ�SDUD�SRQHU�D�SUXHED�ORV�DQFODMHV�XWLOL]DEOHV�SRU�GRV�SHUVRQDV�R�P£V��(VWD�HVSHFLↅFDFLμQ�
técnica ha sido aprobada por el CEN (Comité Europeo de Normalización) el 30 de julio de 2012 para una aplicación provisional y permite el 
uso de un punto de anclaje para varias personas al mismo tiempo.
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